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Ἠμυυὰ ita multos fore arbitramur, qui sciant, lan. 
Broukhusium non modo propositum habuisse, ut 
Catullum tali fere commentario, quali primum 
Propertium deinde etiam Tibullum illustravit, in- 
structum ederet, sed editionem ipsam inchoasse, 
inchoatam autem, prima plagula typis jam expressa, 
destituisse.  FHuius plagulae specimen unicum, 
quod exstat, sibi comparaverat Santenius, unda 
cum reliqua eius supellectile libraria migravit in 
Bibliothecam Regiam Berolinensem.  Quid impu- 
lerit Broukhusium, ut consilium Catulli edendi ab- 
iiceret, hodie quidem decidi neguit. Non tamen a 
vero me aberraturum esse arbitror, si dicam, com-— 
mentarii illius, quem partim typothetarum formulis 
expressum partim manu scriptum reliquit auctor, 
ieiunitatem effecisse, ut, re accuratius considerata 
ac perpensa, ab incepto desisteret.  Sane notulae 
illae tam breves, ut una plagula sex fere -caperet 
poetae carmina cum editoris commentario, meris 
propemodum constant Excerptis e scriptis eorum, 
qui vel in transcursu vel data opera Catullum illu- 
strarunt, nec ullam habent commendationem a Co- 
dicum veterumque Editionum subsidiis, quibus ille 
etsi instructus fuisse videtur, tamen usus est per-— 
paucis. Quem defectum quum ego quodam modo 
supplere possem, non dubitavi plagulam illam paene 
intermortuam quasi in vitam revocare, atque ita 
planum facere, quid de instituto illo Broukhusiano 
existimandum sit. 


VI „OI 


Compluribus annis post Broukhusium eandem 
rem aggressus Is. Verburgius similem illi quidem 
sed longe tamen duriorem expertus est fortunae 
iniquitatem.  Hic Catulli carmina edere cum com- 
mentariis uberrimis conatus in prima plagula, typis 
impressa; item substitit nec ultra progressus est, 
non tamen sua ipsius sponte et voluntate, sicut 
Broukhusius, sed, quod .mireris, ab adversariis 
impeditus. Qua de re Saxius in Onomastici Lit- 
terarii Parte]. p. 149. 116 refert: Isaac. Verburgius 
apud animum coastituerat, Catullum animadversio-— 
nibus illustratum promulgare, sed consilium eius, 
primo duntaxat folio typis descripto, quod solum 
superest, potenti adversariorum ambi- 
tione ihterpellatum esse aiunt. Hi ambitiosi et 
potentes adversarii. quinam fuerint, diu ego frustra 
quaesivi: 'Tandem incidi in libellum e rarioribus 
unun», unde rem et causam cognovisse mihi videor,. 
“Qui libellus hanc in fronte inscriptionem habet: 
Sapientia Hyperborealis: sive specimina 
literaturae barbaro-Scythicae, quam nostro tem-— 

ore viri quidam illuminatissimi voce ac scriptis 
certatim illustratum eunt. Auctore Alexandro Agri-— 
“ cola, cum notis Anonymi. ldente Alexicaco Philo- 
muso, qui et praefătioncm adiecit. MDCCXXXIII. 
In hoc libello quid de Specimine Catulli Verbur- 
| giano existimetur, cognosci. potest ex animadver- 

« sionum ad Catulli carmina Appendice p. 61 et 69. 
ubi simul professus sum, auctorem esse P. Bur-— 
mannum.  Haec notitia rursus accepta referenda 
est Saxio Onom. Litter. P. VI, p. 293. Analectt. p. 
995. Petrus igitur Burmannus unus e potentibus 
illis Verburgii adversariis fuit, quorum intercessione 
et auctoritate Catulli redemptor adduci se passus 
est, ut editionem Verburgianam interrumperet. 
Nec ullum inde detrimentum bonas litteras cepisse 


ÎN VII 


quum e Specimine ipso tum ex ahimadyersionibus 
meis apparebit. Nam hic commentarius maximani 
partem plenus ruris est et inficetiarum, satisque 
demonstrat, nulli rei minus quam Catullo illu-= 
strando idoneum fuisse Verburgium.  'Pamen huic 
non defuerunt 'patroni studiorumque socii, in quo 
nuimero ipse fuisse dicitur, quod vix crediderim, 
Ţib. Hemsterhusius. ' Nam a. 1754 in publicum 
prodiit Chrestomathia Petronio -- Burmanniana, qua 
illi, quod pauci sciuit, Sapientiae Hyperborealiă 
auctorem remunetări instituerunt: quam siinillimo 
munere. Bienhio post, ait Saxius Part. V, p. 474. 
telis minime hebetibus Chrestomathiae -PE- 
tronio-Burmannianae, Florentiae, (seu po- 
tius Amstelaedămi, 1734.) 8. petebatur, de cuius 
aactbribus âliguamdin -dubitatum est. in Cata- 
logo van Goensiano Tom.l. p. 5go. πη. 6701: 
aperte eduntur Is. Verburgius et T. Hem- 
sterhusius. Ad duo certe homines respicere vi-— 
detur Burmanunas -minoruin. Anti-Klotzio, 
p. 21. alium vocans clandestinum incento- 
rem, suppeditantem plurima ex insidiis, alium 
Chrestomathiae. . consarcinatorem vel 
compilatorem. — Mirum sane hoc nemini non 
accidere debet, αὐ Hemsterhusium impellere 
potuerit, ut societatem iniret cum Verburgio contra 
Burmannum.  Şed hoc in medio relinquimus. 
Speciminis  Verburgiani  complura  exstant 
exempla, quorum unum est in manibus viri docti 
in Germania, sua ipsius bona nescientis. Nam quum 
agglutinatum sit Propertio Broukhusiano,  quem 
possidet, hinc concludit ille, etiam hanc plagulam 
esse particulam editionis Catulli, inchoatae a Brouk- 
husio sed interruptae; miratus caeteroquin, quid 
sit quod Broukhusius ipse laudetur in hoc Speci- 
mine dicaturque vir elegantissimus ad Carm. ]. vs. 1. 


Ne 
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οἱ 2.  Atqui hoc est specimen Verburgianum, cui, 
ut. narrat vir doctus — Degen. in Ephemer. Erlang. 
a. 1800.n. 48:p.582. —  vetus possessor adscri-— 
psit: continuatio in Belgio prohibita est circa an-— 
num 1730. Ergo si nihil aliud, certe hac nostra 
editione caput illud historiae, quam. dicunt, litte- 
rariae, obscuratum pridem ac vetustate paene ob= 
litteratum, iam plena luce collustratur, τς 
Caeterum Variantes, quas his carminibus ad- 
scripsi, omnes excerptae sunt ex apparatu Sante- 
piano una cum epistolis virorum .doctorum, qui Co- 
dices in gratiam Santenii cum editis libris contule- 
runt. . His unam adieci ad me ipsum scriptam 
Ulrici Frider. Koppi epistolam > viri.in litterarum 

sțudio acerrimae licentiae, quicum amicitiam nuper 
contraxisse in laeţioribus vitae + meae eventis referre 


soleo. 
tie δὲ -ταὐμειεσοιᾳφεμοισίαῷ 
' ΕΣ . 4]. 
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Cu: dono lepidum novum libelluim, 


σαι] Quinti Scaliger. sed Caz est apud Passeratium, 
Vossium et Achillem Statium.  Inscriptio vetuas desumta e 
Ciampini Monumentis Romae editis anno 1690 apud Ten- 
tzelium Collog. P. III. p. 136. 


Ὁ. M, 
IPSITHILLAE 
_ DULCISSIMAE 
C. VALERIUS 
Ἢ CATULLUS 
LEPORIBUS SUIS 
_ MOERENS 7. 


1. Quor] De scriptura huius vocis vid. Ach. Stat. Ρ. 10, 
Malaspin, in Cic. VII. ad Att. 13. p. 708. a. Cicero XIII, 
δὰ Att, 42. Rogas? inquit, quoi iter instet, et iter ad 
bellum. vid. Donatas in And. 1, 1,40. Propertius 2, 3, 7. 

Nam quoi non ego sum fallaci praemia vati ἢ 
Ita Groninganus. vide plura ad Tibullum Î, 11, 64. Βκουκης - 
— cur dono] Ita reposui pro Casco isțo ὠμοὶ. απο 


Aa 


ά Ν , σπαιδε 
Arida modo pumice expolitum? 


tamen editiones plerasquc obsidet. Achilles Statius, vir 
summus, Cui, quod eius temporis editiones habebant, etiam 
in scripțis invenit: et ita exhibet Terentianus Maurus de 
Metris p. 96. Ed, Sanctandr. de Hendecasyllabo : 

Non solum recipit pedem (ut loguebar) 


Spondeum , sed et aptus est trochaeo, 
Nec. peccat pede natus ex iambo. ΄ 


Exemplis tribus hoc stati, probabis 

Docti carmine quae legis Catulli : 

Cui dono lepidum novum libellum, 

Arido modo pumice expolituin. 

Meas esse aliquid putare nugas. 

" Quos dixi modo iam pedes, videmus 
„ Diversos capiti trium locatos : 

Spondeum Cui do, trochaeum Aripa 

Meas, quis neget hunc iambon esse? 

Marii Victorini idem afirmantis, quum in plerisque Teren- 
tianum sequatur, verba non addo. Fuerunt igitur, qui iam 
dudum hoc loco Cuz legerunt, ut in aliis (etiam ab iis qui 
hoc loco. Quoi retinuerunt) quoque est facturi; ideoque 
miror Janum Broukhusium, gui ad Tibull. L. 1. Eleg. 1, 
64. ita scribit: Nemo unquam in Catullo sollicitavit: Quoz 
dono etc. Immo vero non pauci iam olim, ut patet, repo= 
suerunt Cui, quos libenter sequor. VERB. | 


2. aBiDA] Arido omnibus modis defendit Achilles 
Statius sed male. nam hac ratione corrumpitur rhythmus. 
Vid. Menagii Observationes ad Malherbam Gallice scriptas 
p. 484.  Certius autem testimonium est Servii ad XII. 
Aen.587. rumrceu autem iste masculino genere po- 
suit. et hunc seguimur : nam et Plautus ita dixit, : 
licet Catullus dixerit Jeminino. Plauti locus est Aul, 
2, 4,18. 

Pumex non aeque est aridus, atque hic est senex, 
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Pierius legcbat arida, ut ex quodam carmine eius liqnet. | 
Quod vero hic Vossius super loco in Prispeis vult dici 
putris et putrus, id erat probandum. Sed petra pumex 
ad eam formam dicitur, qua Plauto ventus turbo, Carc.5, 2. 
etTrin.4;1. ut avis aquila L. Septimio L. V. o. 6. BROUKH. 


"— ABIDO PUMICE)] Vossius veteres editiones exprimens 


cdidit Arida, Servium et Atilium Fortunatianum secutus, 
ut dicit. Statius, citans eundem Fortunatianum et Victo- 
rinum, celebres grammaticos, auctores arido. .. Uter igitur 
dicit veram, uter fallit? ut uterque bona fide dicatar egisse, 


” vix potest fieri, nisi dicamus diversis veterum grammatico- 


rum editionibus usos. În editione Putschii certe reperitur 
Atilii Fortunatiani Ars, în qua legitur arida p. 2676. ut 
Statius alia videatur editione usus, Licet autem Servius ad 
Virgilii Aeneid. XII. 587. Arida dicat Catullum scripsisse, 
illias auctoritati non tantum opponuntur Plautus , cuius est 
Aulul. 1, 4, 18. 

Pumex non aeque est aridus, atque hic est senex: 


Terentianus et Plinius, qui ad ipsum hunc Catulli locum 
respexisse videtur L. XXXVIII, c. 21. Punices, qui 
sunt in usu corporum laevigandorum foeminis, iam 
γιὲ et viris, atque (μὲ ait Catullus) libris ; sed 
Virgilius, Ovidius, Martialis, et omnes alii, quorum verba 
adferre, quumi nota sint, essct otio abutentis. —  pumrcE 
IXPOLITUM Membrana exterior sive involucrum, quo libri 
Veterum servabăntur involuti, policbatur non in libris qui- 
busvis, sed îllis tantum, quos elegantius ornatos volebant. 
Tibullus III, 2, 9. 
Lutea sed niveum involvat membrana libellum, 
Puanex et canas tondeai ante comas. 

Ad gaem Tibulli locum videndus Broukhusius, et loca 
scriptorum, quae vir clegantissimus ibi adtulit de ornamentis 


Ş παασδδδδδοι ἡ 


Corneli , tibi. namque tu solebas 
Meas esse aliquid putare nugas 


librorum veteram.  Quibus, si res tanti videtur, adde 
Gott. Schwarzii Disputationes. de Ornamentis Librorum 
apud Veteres, Altorfii et Lipsiac editas. vene. 


3. coRNELI] Licet plures eodem tempore Cornelii . 
fuerint, et inter eos memorentur quoque Phagita, Cinna, 
Balbus, alijque, quos Catullus videri possit hoc loco com- 
pellare; Nepotem tamen, cuius Chronicorum libri, ut no- 
tum est, memorantur a Gellio XVII, 2, 1. et Ausonio Epist, 
III. significari- dubium non est vel ex Ausonii înseriptione 
Edyllii VII. Drepanio lio: 


Cu: dono lepidum novumn libellum ἢ 

Veronensis ait poeta quondam.: 

Inventogue dedit sțatim Nepoti, 
Videtur autem Corn. Nepos faisse Catulli civis, non tantum 
ex eo quod Plinius eum Pad: accolam vocet, sed quod 
Veronae in ipso Praetorio primario, ut habet Hieronymus 
Capuguanus in Auctario Itinerarii Italiae Fr. Schotti, in 
ultima tecti coronide sub dio collocatae sint Cornelii Nepo- 
tis, Aemilii Macri, Plinii, Vitruvii, aliorumque illustrium 
Veronerisium statuae marmoreae. VERB. 


4, MEAS ESSE 4LIQUID]. Vide hic Ach, Statium et 
Barth. ad Statii Theb. T. 1. p. 144. sa. — mEAs] Non 
inscitia sed arte iambum in hendecăsyllahi initio positum 
vides, et agnoverunt 'Terentianus Maurus €o, gquem supra 
iam addidi, loco: Meas, quis neget une iambon esse ? 
Fortunatianus de Metris et alii. Non opus est igitur cum 
Vossio decurrefe ad Nosiras, aut adfirmare, Catullum fe- 
cisse contra mozem Latinorum.  Scaliger De Re Poet. Lib. 
II. c. 38. censet primum pedem Phaleuci oportere esse tro=” 
haeum, et subiicit: Quem cum in spondeum mutatun 


Iam tum, quum ausus es unus ltalorum 


videret Catullus, ausus est etiam iămbuon, alii etiam 
Pyrrhichium, subatituere, neque inepte. Lascivi enim 


5 


maxime omnium sunt (Phaleuci).  Quibus igitur * 


omnia canere liceret, omnibus qubque modis et posse 


et decere iudicarunt.  Idem quoque Scaliger in Manibus . 


Catulli, Heinsius et alii, non raro idem sibi licere putave= 
unt... — xssg ALIQvIn] Elegans Latinorum idiotismus, 


quo exprimunt aliguid nan postremo loco aut numea ba- - 
bendum.  Ciceroni ipsi familiaris formula ea est, ut in Di- . 


vinat. in Q. Caecilium ο. XV. de Allieno: Ex eo, quod 
ipse potest in dicenda, aliquantum remiltet, ut tu 
Zamen aliquid esse videare. Et statim post: Caeciliua 


ium denique se aliquid futurum putat. Ad Atticum - 


Lib. IV. ep. 2. δὲ unquam ἐπ dicende fuimus aliguiă, 
luvenal. Sat. |. vs, γᾷ. 


„Aude aliquid brevibus Gyaris et careere cignum, 
„Si υἱᾷ esse aliquid. 


Ubi at cum viris eruditis legam δὲ vis aaa aliquis, non 
facile adduri ime sinam. —  nvcAs] Oblcttamenta mea, 


quibus ego otium soleo fallere. Nugae igitur, quod ali 


dicunt:, carmina sunt, ut apud Horatium εἰ Martialem ali- 
qnoties, quum de poetarum in' otio oblectamentis agitur; 


alia significantur » ubi de aliis rebus agitur,, ut omnino ορ- 


,Ῥόπιδπίαν πε δὲ serii, quibus îllae suut miscenâzo, et ut 


Martialia habet 1], 86: i 


. Zurp e. eat di iles habere nugas, 
Et stultus labor est ineptiarum. 


Apud Plantaum quoque Nugatores lepidi, graphici et 
nimii dicuntur, qui ad oblectatioriem fictis verbis aut factis | 
aliis immponere studenț. vsas. ” 


. * N 
A Ormne aevun tribus explicare. chartis, 


„6- raizus cnARzIs) Optime hic Scaliger. Sic primu 
carmen vocat: Lucretius librum suum primum lib. VI, 937.: 


:Nunc omnes repetam quam raro corpore sint res, 
_Commeinorare, quod in primp quogue carmine 
claret. 


Floratius lib. 1]. Sat. 10. 


at idem auod sale multo 
" Urbem defricuit, charta laudatur eadem, 


ubi Acro: n eodem poemată;: BROUKH. —  OMNE AE- - 
vu TRIBUS EXPLICARE CR ARTIS] Cuius 'scilicet {γι 
omnium seculorum ; regum ; nktioiiumi populorumque 
res. gestae continebantur, . quvd de Trogb in Praefatione Ὁ 
Tustinus scriptum. religuit. Respicit poeta 'sine dubio ad 
Nepotis Chronica;, gquorum cum Grammatici, ut Scaliger 
adfirmat, decimum quintun citent, et nemo omnis aevi 
gesta modico voluminum numero colngreheniderit, 
guod. Valerius Maximus in Prologo ad Tiberiam dicit, quid 
fet tribus chartis?  Eas sane non tres, sed paucas δούϊ- 
piamus necesse est, nisi plane : velimns delirare..  Ives-sane | 
designant paucas aliquot, ut îrza apuă Terentium, Phorm, . 
IV, 3, 33. 


Ut estille Ir bonus A iria Non commatalitis 
Verba fhodie inter τόδ. 


Ubi sane tria pro non multis. posita . esse quivis vide 
| Chiartas pro libris Poni. ad hunc 1deume iam docuerunt . 
| Scaliger, et ex eo Vossius, e Sereno Sanunppico, qui capita. 
de Carboni Medendo, ita habet: 


Tertia namque Titi simull et Centesima Livi 


Charta docet ferro talem candente dolorem 
Exsectum,. 


Li 


* 


Quibus. verbis Titi Livii ip, OTIL, s sine- aubio designatur, 
Si igitur Catulli verba sumarmus, ut prima fronte 8686 


4 ae a ᾿" "9 
Docitis; lupiter , et laboriosis. 


pracbent, necesse δεῖ ut chartae tres explicentur per libros | 
paucos, neque video quare, id locnm habere non possit. | 
Sed tamen audi, quid videatur. Omne aevum cum signi- 

ficet res aevi, sive aetatis, cujuscunque, potest accipi ac 

si Catullus 'scripsisset Nepotera singularum aetatum et gen-: 
tium res separatim breviter explicuisse; quae deinde in 

unum corpus collectae ingens opus constituebant maltoram 

voluminum. Omne olus pro olere quocunque ita est po=' 
situm apud Horatium. Lib. 1. Epist. 5,2. 


Si potes Archiacis conviva recumbere lectis, 
Nec modica cenare times onus omne patella. 


VERB, 


7. IUPITER] Praeter Mureti editiones et majorem Pa-' 
risinam tum hic tum ubique infra,aliae exhibent Iuppiter. 
Ego autem rescripsi Jupiter, quamvis gnarus eorum, quae 
Manutius, Fulvius, et alii e nummis et lapidibus proferunt; 
e quibus illi contendunt Juppiter legendum.  Repugnant” 
eorum sententiae origo vocis, veter es Jbrj, immo non pauci 
nummi, ut recte observant Dausquejus et Norisius in- Or- 
thographia, Est autem vox Jupiter admirantis apud Ca- 
tullum et indignantis., De Coma Berenices vs. 30. . 


Quae verba locuta es 
lapiter! ut tersti lumina saept manu ! 


Et ibider paullo Pilot: 
᾿ Tupiter, ut ΟΠ γῶν omne genus pereat! | | 
Plaut. Merc. Υ, 3, 24, 
CH. ὌΝ 
Poe, Lares viales, ut me bene juvetis. EV. Tapitert ; 
 Estne illic Charinus ? 
Latinos et in. hac re imitatos fuisse Gr aecos dubiu a non. 
est, et loca Aristophanis e Nubibus vs. 133. Philemonis e. 


10 E unii 


Quare habe tibi, quicania hoc libell: est, 
_„Qualecunque, quod * * * * 
10 | Plus uno maneat perenne saeclo. 


| Delphensibus, apud Athenaeum Lib. XIII. p. 56g. id satis 
evincunt, nisi quod particula a) aGraecis addatur, quae qui- 
dem; in adlatis Latinorum poetarum locis desideratur. vERE. 
8. QUARE HABE TIBI e€tc.] Varie versiculus iste cum 
sequenti. a variis est tortus et torsit varios. Aldina habet 
ες Mureti emendaţione: | | 
“Quare habe hoc tibi, quidquid est, libelli, —- - 
Scaliger, qnem alii facto agmine secuti sunt: 
Quare habe tibi quidquid hoc libelli est. 
Vossius in fine legit Zsbelli et, ut cohaereat cum sequenti. 
Qualecunque. Ego praetuli quod editum. vides,  Priscae 
elegantiae notam habet guidguid hoc libelli est. Libro 
suo Catullus nec detrahit, nec pretium laudibus intempe- . 
- stivis illi conciliare vult. Sive bonus, inquit, sive malus 
est libellus, habe illum tibi, Similiter Ovidius Trist. 1, 7, 39. | 


- Quidquid in his igitur vitii rude carmen habebit, 
Emendaturus, si licuiisset, eram. 


Male igitur vir doctus ad Suetonii Cajum c. XXXIX. ex- 
plicat hunc Catulli locum per librum, quantuscungăe est, 
Jibrum hunc totum. Exempla tamen, quae 1116 ibidem con- 
gerit, huo faciunt, nec enim quidquid hominum est, 
quidquid epistolarum est eto. significat omnes homines, 
sed quotqnot demum sunt, multi aut pauci, Adde Hora- 
tium Serm. I, 6, a. 


Maecenas, Lydorum quidquid Etruiscoa 
Incoluit fines, hemo generosior est te. 


Qaantuscanque, inquit, numerus Lydorum incoluerit Etru- 

riam, nemo ex isto numero Maecenate est generosior. VERB. 
"9. ΒΑΤΑΙΜΑΊ Sic Scaliger. Demsterus ad Rosin. 1, 1. 

patrona. Videndus Barthius ad Statium T. 2. p. 589. ct 
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Ἐ. 4. p. 1691. ubi legit paterna, et însianiter ineptit. 
Vossius repunit patroa.  Barthius autem L. VIII. Adv, 22. 
, în Scaligeri sententiam ait se inclinare, et legit îbi patrima,. 
To Patroa esse antiquam valde lectionem apparet ex Sa- 
bellici Annotationib. T. Î. Thes. Crit. p. 262. Adde Pie- 
xijum Valerianum Castig. in Virg. p. 87. penultimam (quod. 
„ reprehendit Vossius L. 2. de Arte Gr. c. 23.) in patrima et 
znatrima. corripit Politianus Miscell. cap. 58. sub finem: 


verum haec sit patrima proles 


Matrimaque, at nuptae genibus Junonis ad aram 
Oranto inbisăe. ἡ 


Vide Glonerum de Syllabarum guantitate p. 611. 
Qualecunque, per ora quod virorum, 
ex Pontani et Academiae Romanae testimonio castigat EIer- 
râol. Barbarius in L. 14. Plinii c. 12. quo loco aperte con- 
stat, tunc temporis lectum fuisse patroa virgo. Ita quoque 
Ach. Statius, qui tamen minus commode Catulli mentem. 
exponit. Patrona virgo legit Vossius pater de A. Gr.L.. 
a. loco notabili. Patrima legisse Adrianum: Theodorum: 
Siberum patet ex carmine, quod extat Orat. T. 2. p. 595. 
vid. Perroniana p. 275. ubi patrona est. Patrima etiam 
în fraudem induxit Baudium scribentem in jambis Patrima 
. virgo, patrima nympha; et in Trochaicis, patrima Pal- 
Jas. 'Tanta erat reverentia Scaligeri. BROUKH. —. QUALE- 
- OUNQUE)] Versiculum hunc miris modis Critici finxerunt 
et refinxerunt,. Maretus dedit Qualecunque gquidem ", 
atque ita locum, quod in MSS. desideretur, plane immedi- 
- cabilem videtur statuisse. Iovianus Pontanus, ne versiculus 
grestaret mancus, de suo jam ante Muretum liberaliter nimis 
“addiderat: Ora per virorum,  Scaliger, quod în suo re- 
__perisset codice patruna, refinxit, quod 6 patrima Virpo0. 
Achilles Statius malebat: (Quod est, patrona virgo, εἴ 
de Minerva explicabat. Alii invenerunt in suis 6 patrona, . 


12. Cmc 

a [ A i ὃ . 
quod et vetustissimae editiones et nupera Parisina habent, 
M. Ant. Sabellicus ὁ :Patroa mavult et de Diana explicat.. 
L, Fruterius in quadam ad Lambinum epistola reponebat: 


4 


Qualecunque quidem per ora vulgi 
Plus uno maneat perene seclo, 
Tiaacus Vossius legit 6 patroa; ut Sabellicus, sed explicat 
de Vesta, non sine magna eruditionis reconditae ostenta- 
tione. Omnium, meo quidem judicio, minime vituperan= 
dus est Muretus, qui quod perierat perditum duxit. Si 
tamen tanta cupiditas restituendi hnnc locum sit cuiquam, 
possis vestigia Codd. sequens legere: 
Qualecunque quod, o pater leporumy 
Plus uno maneat perenne seclo, ᾿ | 
Nepotem scilicet suum patrem leporum vocat, 'Et sane 
lepidus libellus non invenuste donatur: leporum patri et 
locutio non abhorzet a genio. Catulliano, vocantis pari ra- 
tione Aurelium, suum patrem esurittonum et libenter 
voce leporum utentis. vene. +. , 


" e 


4) 


II, 


AD PASSEREM LESBIAE, 


Passer deliciae meae puellae; 


Quod putant viri docti totam hunc Catulli libellum 
Passeris nomine designari, refutat eam opinionem Iosephus 
Castalio Dec. 1. Obs. capite 7. sBnovku. 

1. PAssER] Ex eruditis quidam passerem, volucrem 
salacissimum, hot loco intelligi volunt, alii aliud nescio 
quid.  Politianus Miscell. Cent, 1. c. 6. posteriori senten= 
tiae patrocinatur. Passer ille Catullianus , inquit, al- 
legoricas, ut arbitror, obscoeniorem quendam celat 

intellectum, guem salva verecundia nequimus enun- 
| ziare. ' Ob quae verba ille a Mureto, Scaligero et aliis 
vapulat.  Utrum merito? Dubito. Quale officium anseres 
praestitisse dicantur Theudorae lustiniani, norant qui Pro- 
copii Ariecdotorum nondum editam partem legerant. An 
passer Lesbiae non potuit simile officium praestare? Nihil 
 adfirmo. At si passerem capias eiusmodi porcam, cuius- 
mhodi exprimitar ab Aristoph. Acharn. III, 3. nil miram 
est, si Lesbia primum digitum adpetenti dederit, donec 
gravis ardor adqoiesceret. ἰδία allegoria toto hoc carmine 
procedit.. At quid proxime sequenti fiet carmini? Si 
revera ibi passer non designatur, at sane potuit Catulli 
pars quaedam, quam IDouza alibi haud illepide Pyrgopo- 


” 


τά - πυυαιιμααια 
" Quicum hidere, quem in sinu tenere, 


linicen nostrum appellat, designari, quae mortua dici 
guando possit, non est quod doceam non raro reviviscen- 
tem expertos. Nihil, ut dixi, adfirmo tamen. Sit per me 
passer et hic et illic.  Solent enim homines ingeniosi 
ludere in re levi et perexigui momenti, eamque ita ornare 
verbis , ut legentis plane aliud ac ipsi revera designarunt, 
designasse' putent.  'Talis est epistola Tanquilli Fabri, in 
qua felem ita describit, ut puellam describi putes, Epist. 
Lib. 1, 15. vena. 

2. 1N sINU] Douza suspicabatur 2/2 a mala manu 0586, 
et nihil rebatur decessurum Catullianae elegantiae,. si lega- - 
“mus quem si tenere, ut infra: Puella namque, quae 
meo sinu fugit apud Propertium similiter legitur L. 1. 
Eleg. 17; 12. 

Ossague nulla tuo nostra tenere sinu. 
_ Quibus etsi alia similia exempla passim reperiantur, atta- 
men non desunt, in quibus ἐμ est additum, ut apud cun= 
dem 11, 19, 70. 

În tacito cohibe gaudia clausa sinu, 
Et saepe apud alios.  Utro igitur modo legas, nihil refert. 
Est vero in vocibus Sinu tenere significatio ambigua; 
proprie enim capi possunt et improprie. . Utraque huic 
loco convenit , idque poetam studio fecisse puto. . De pro 
pria, credo, non dubitabunt quicungue Carmen hoc recte 
intelligunt; eam vero Catullus artificiose -sub inpropria 
siguificatione occuluit. Sznu tenere enim translate signi- 
ficat habere carissimum.  Ciceroni videtur ea translatio 
grata admodum fuisse, toties adhibuit. Notatu dignus est 
locus ex Epist. ad Q. Fratr. II, 23., Jampridem istum, 
canto Caesarem. mihi crede, in sinu est: neque ego dis- 
„ cingor. ne scilicet excidat Caesar. Famil, XIV, 4. Cicero 
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Cui primum digitum dare adpetenti, 
Et acris solet incitare morsus: 
Cum desiderio meo nitenti 


meus quid aget ? iste vero sit in sinu semper et com- 
plexu meo. Catil. II, 20. Postremum genus proprium 
est Catilinae, de delectu eius, immo vero de complexu 
eius et sinu. VERB. 

3. PRIMUM DIGITUM] Primam partem non primi . 
. digiti sed cuiusvis, ut apud Terentium in Prol. Adelpl, 
vs. 9. 

In Graeca. adolescens est, qui lenoni eripit 
Meretricem in fabula prima, | 
Ubi etiam pars fabulae prima designatur, Plura, ut în re 
nota, non congero. ADPETENTI)] Lesbia non tantum di- 
gitum primum dat passeri, sed passeri adpetenti primum 
digitum.  Adpetit enim qui mordet, et qui desiderat. 

Jsaaci Vossii lectio ac patentes nauci non est. vERB. 

4. ET ACRIS e€tc.] Et incitare passerem ut mordeat 
acriter. vERB. 

5. MEO NITENTI] MS. Nic. Heinsii me: tuentis, qui 
postilla conjecit mezi videntis, deinde etiam mei intuen- 
tis vel obtuenlis. BROUKH. — DESIDERIO MEO NITENTI] 
Notum est, quod amatores amicas ornant variis vocabulis 
ipsorum cupiditatem exprimentibus, et quae puellarum 
animos possint capere, qualia congesta reperies in Plaut. 
Poen. 1, 2, 152. Vicissim Chrysis Polyaenon des:iderium 
suum appellat apud Petron. c. 139. 'Tu desiderium meum, 
tu voluptas mea. ad quem locum viri docti alia adferunt. 
Non opus est monert, quod. Gracti similiter πόϑου 
nomine amatas subinde compellaverint, ut factum legimus, 
quum id non magis Graecorum sit proprium, quam aut 
Gallorum et Germanorum, aut etiam Belgarum, aliarumve 


Carum. nescio quid lubet iocări, - 


gentium amatoribus, quibus. eadem cupiditas easdem blan- 
ditias suggerit.  Nitenti autem est pulcrae, sive munditia 


'conspicuae, Horat: Lib. IL. Od. 5. Vs. 18. ὁ. , 


Albo sic humero nitens; 

Ut pura nocturno renidet | 

Luna mari, Cnidiusve Gygese 
Et iamante Lib. 1, Od. 6. vs, 13. 
| Miseri, quibus 
Intenta nites. ΠΤ 
VERB. " 

6. CARUM NESCIO QUID LUBET IOCARI.] Verba haec ; 
respiciunt puellae actionem, si quidem passer sit Xoipos 
Aristophanica, quam clarius explicare mei pudoris non est. 
Iocari aeque de factis- ac de verbis adhibetur, plane ut 


joco dicere et ioco fucere in usu sunt. De verbis res est 


 notissima; de factis utrum zocari dicatur ne dubites, ecce 


΄ 


Petr. c. 27, Errare coepimus, imrmo iocari magis : 
duod significat ioco inter eundam lacessere, et tradere, ut 
solent adolescentes protervi.  Horatius Lib. 1, Od. 10, 
vs. 7. de Mercurio: | 
Te canam, magni lovis et Deorum 
Nuntium , curvaeque lyrae parentem 
Cailidum , quidquid placuit, ioposo 
Condere furto, 
Nescio guid vero adhiberi solet, quum aut revera igno- 
ramus rem aut apta verba ad sententiam nostram expri- 
mendam non reperimus, aut etiam cum nolumus aperte 
et sine circuitione loqui.. Horat. Lib. 1. Serm. 9. vs. 2, Ὁ 
Ibam ut forte via sacra, sicut meus est mos; 
Nescio quid meditans nugarume 
Ovid. Ep. XXL. vs. 193. 
lam quogue nescio quid de me sensisse videtur : | 
ΝΣ am. lacrymae causa şaepe latente cadunt. -“ 


— 


IP 
τ = 


In solatiolum sui doloris, ....|:: :: 

Credo, dum gravis::acquiescat ardor, :  : 
Cicero pro Archia c. γ. Alque idem ego contendo, 
cum Gd.n2alura exim atque illustrem accesserit 
râtio -guaedam: conformatiogue doctrinae: tum illud 


᾿ nescio quid pnaeclarumn. ac singulare solere. existeres 


VERB, :;, 5.’ ! 

7. ΥἹΝ ΔΟΙΔΈΙΟΙ, 2 ) Addina vetus. σε. solatioleam ş 
alii EL solatiolum, quod Scaligeri::est et .Vossii... Sens 
postulante 1,9 'reacripsi. ' :Losbia ' iocabatir.: nescio.''quid 
carum in. solatium doloris sui (ut-quidem putat: Catudlas) 
donec .ardor" gravis acquiescat. Phaedr. Î, 4. Mortis in 
solatia, ]ta enim legere malo quam 271 solaic » “Heinsio 
quodam modo piaeeunte. 

8. caKDO, DUM GRAVIS: ACQUIESCAT ADOR.) Vario 
vexatas versiculus. . Editiones priscae -Credo ut tum 
gravie aoquiescat ardor, : Scalig. Credunt, quumn 
gravia acgquiescit ardor, - 1 Voss, Credo, μὲ gravis ac- 
quieacat. ardpr, Nemo. vero acrius. suam conjecturam: 
tuetur :quam- Bcaliger, Qui credunt reposuit priiius pro 
Credo ut, quod in Cod. Gallicano scriptum putaret credout 
voce una pro. crediugzt, : Dicatim eleganter” oredunt, per 
me licet, ct credo, et exemplis aliquot ad: Phatdri L. 1. 
Fab. 9. ostendit Burmaphus. : Not.tamen credo' erat re- 
iiciendum, qupd sivgulari. elegaatia non caret, et, saepe 
ita ahşoluta sexmaoni, intexityr făiliari, 'Ţerent. Eunuche 
ΠΙ, 3, 15. 

Perpulcra » credo, dona auf Rosiria similia, 
Cicero saepe ita adhibet., In Verrem Lib. 1. c. 24. 4, 
eredo, in Aăsce: solis rebus: indomitas .cupiditatea at- 
φρο :efframutas habebai. 'Jbid. c. 32. -Circunisessus 
es. a.quibus ?. a Lampsacenis ,. barbaris hominibus, 


Β᾽ 
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| TŢecum ludere,: sicut. ipsa; possim; εἴ 
10 Et -tristis animi .levare. curas!.„— . . ..: 
Tar gratum, est mihi, quam ferunt puellao 


erado, aut ii3.,*qui. populi Romană -nomen contemne-- 
jerit. .Et lacis aliis innumeris,. Reducerida - igitur fit. 


55, Codicuim .lectio,. nisi quod ἀξ». veppsuerim pro 
tum.  Significat autem dum hoc loco donec; ut -apud 
Coluimell.. Ἡ, 11... Cicera: Palm aqua : maceraiur, 
dum :fentescât., i "VeBs;:: 

9. Posse]. posset coniiciebat Heinaius, et priore. 
versa :corde pro :credo.: BROUKH. — 'TROUM LUDERE,; 


sIcUir. 3PSA 2o0ss1M.] 'Secran ludere hăbet: Aldine, guod.: | 


aduci don est. .„.Recte .animadvertit Scaliger zO εὐκτικὸν 


Utinam hoc loco esse omissum, quod et fiexi solere - 


exemplis ex 'Ovidio. et Tibulle ostendit. Sanctius in Mi- 
merva Lib. IV. ,6.. 7. in fine de ellipsi τοῦ .Utinana 


agens-hunc- ipsura Catulli locum .adfert, et alios .addit., 


| Possim dedi. pro possem,: nam posse Vossii quomodo 
᾿ς defendi „possit. mon video, quia utinam aeque cum prae- 
senti verbo ac cum praețerito, ponitar; ut: apud - Ter. 
Adelph. V..9.. 15. pa 
'Utinam.,hoc perpetua Bat geuăiure, , 
Elec: IV, nat: ον! EDP ἀ νον ᾿ 
,-Utinan» sciam itfa esse :istuc. = 
Malo auteni- : posatn quam. possei, proptei. est sequens. 
Liivineius. et: alii δὲ - malebanit':subaudiri, Catallo învito, 
VERB, 
10. ΕἾ. riza) Ta. Ach. Statius, ut supra acrise 
BROURH. » | Σ ia 
ἐστι 01. ΜΙΒΠ]. [ei lagebat sibi. BROUKH, — . TAM 
GRATUM EST MIRI] .Versiculus hic multam. torsit intee- 
pretes,; . qudrum: unoquoqae coniecturis fidente suis, non 


ἄχδι. 


-., n mi mai m a. “. 
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Pernici: aureolum fuisse malum, τ᾿ 
οὐ Quod zonam “8011 diu ligatam, : 


_Miram est, δὲ in editis varie legatur.  MSS. omnium 
lectio est „quam dedi, nisi quod Guarinus testetur in 
suo codice signum ᾿ἐλλέϊψέως fuisse appositum, indicante 
Statio, qui et':ipie:'sentit' haec cum mperioribus usque 
qusieţhe non coliaerere.  Muretus dedit: Zana gratum 
iul: 7nihi et &icit subaudiendam essef.  Scaliger: Tar 
| gratum mihi, quem plerique alii ducem sequuntur. 
] Pallaias, MS88. lectionem secutus, în sua editione, quae 
| Venetiis MD. prodiit, eam expressit; addito, tempus pro 
᾿ς tempore, est scilicet pro esset, esse positum. Exempla 
anctorum veterum velim addidisset, quibus est vim τοῦ 
essat obtinet.' Sensam poetae facilius assequi quam tex- 
înm constitaere possum, quamquam video, est poni pro 
sii, quod si admittatur pro-esset, res prorsus in vado es- 
set. Utinam, inquit. Catullus, in solatinm doloris mei 
cum passere , id est, cum porca Aristophanica, ut supra 
momnui , ita possim luidere, ut Lesbia in sui solatium do- 
loris, cam illo luâit, donec ardor eius acquiescit, Id 
esset tam gratum mihi, quam etc. Îta sensus est planus, 
et Carmini lepos constat săus, queni aut €ruditi omnes 
dissimalarunt, aat, ne Scaligero quidem excepto, mon 
ceperunt. ὙΣΒΕ. - | 
12. PURLLAE PERNICI] Fabulam Hippomenis et Ata- 
lantae vel pueri norunt ex Ovid. Met. X, 560. et seq. et 
ex Hygin. Fab. CLĂXXXV. vene. 


13. οὔορ Ζοναμ vid. Gyraldi syntagma Deorum 

XI. de Solvi zona Diana. BROUKH. — QUOD ZONAM ? 

" soizr.] Vide notata ad Carmen ad Januam. Aureolur 
malum ; inquit Catullus, sohit zonam.  Possis intel- 
digere malum , ab: Hippomene missum, fuisse causam s0l- 
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vendi, aut ipsum. ralam. solvisse; (nam -quld: proprie sit 
zonam solvere dixi:ad.locum iam indicatum) significa- 


tione mali in sensum negaara detorta ᾽ ut „apud Proper- 
tiuma I,3, 24. Ei 


„Le furtiva caviis “poma ἄαδαπι' 7iianibus, " 

a non nemine factum. eat... PE: ateor ultre., și obșcoenam eam 
esse signilicationem ;, atque videri posse, mon suam meu. 
tem: poetis esse afictam;; sed. qoaeso, mum quid detric 
menţi potest fieri în: poetis, obscoenitațis, quae saepe sola 
apud illos acumen fâcit,,. accusandis,, Nihil. tameca, ΓΝ 
tirmo.;.;.Scaliger ad πο. locum paulo incautius scribit, 
sonam'8olvere aliter Romania aliter Graecis GCCIpis 
nam Latinis,: sonan. soluere, dici guae traditur. vio: ἢ 
Graeocia autem, quae primum parut. . Aliud te. dgce= 
bant 'Menrsius aliique. viră docti ad Callimach. Hymn.. in 
Jovem:vs:21. saLoir) Trisllabum est. Priscian. Lib. ἴα 
p. 546. Bd. Putsch. Catullua Veronenais : i va 
 Quod zonam soliiit din ligatam, “᾿ e 


inter Hendecasyllabos Phalaecios poauiț. Ergo mist 
soliiit trisyllabum accipias, veraus stare non potest. 
Et addit ex Horat. Nuqge mare πιίπο siliiae, Epod. 
ΧΗΪ > 2 | VER3. . 


ΙΝ] a. : " dati 4 i i. na i. 5 3 
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III. 


| FUNUS PASSERIS. 


Liga 3 0 o Veneres , Cupizinesgue, 


zunus etc.] Ab Auctore inscriptiones sive titali car- 
minum non sunt.  Editores pro lubitu apposuerunt, re- 
iecerunt et'mutaverunt. Id semel monvisse suficiat. Et 
hoc quidem carmen aliis audit Zactus in morte passe- 
ris, alis De passere mortuo Lesbiae, alis Luctus 
passeris, aliis forsar aliud, prout visum est. vVERE. 

1. var) Hoc carmen imitatus est Georgius An- 
selmus, posta nobilis, Epigr. 7. libri primi, cuius ini- - 
tiam, Flete' Sentiades, quod conferre erit operae. An- 
gelus “Politianus rem turpiculam hic intelligebat Misc, 
cap. 6. et Hermolaus Barbarus L. a. Corall. c. 396. qui 
tamen aliter accepit in Glossem. Plinianis voce srauTnos. 
vide modo laudatum Castalionem dicto loco. Politianum * 
hinc amarissime traduxit Sannazarius lib. 1, Ep. 66. ub: 
„vide notata .nobjs. BROUKH. — LUGETE O VENERES €tC.] 
Sabellicus memoriae, credo, vitio in Annotationibus, ubi 
.qoaedam 'Catulli loca explicantur, legit Lugete o :1uve- 
765; nam Veneres rectum est, nec quisquam sti wogi 
controversiam movit. Sic Carm. XIII. 

Unguentum dabo, quod meae puellae 


Donarunt Veneres Cupidinesque. 


139 | ai 


"Et quantum est hominum venustiorum, 
Passer mortuus est meae puellae, 
Passer, deliciae meae pueliae, 


Lugete, igitur, quotquot estis Veneres et Cupidines, sive 
tau Venus et Cupido, quibuscunque cognominibus appel- 
lemini.  Notae sunt Venus Amathusia, Venus Genetrix, 
Venus Idalia et-multae aliae, seu potius una Venus cogno- 
__minibus multis, quae congessit Gyrald. in Hist. Deor. 
Synt. XII. cui addas licet Aurelium Lessignensem De 
__cognom. Deor. Lib. II, c. 4. Cupidinis etiam coghomina 
- memorantur quaedam,  praesertim Graeca, ἃ Oyraldo 
_Synt. eod. Peneres paene eodem modo κρείων apud 
Plautum Stich. 11, 2, 5. 


Amoenitates omnium Venerum atque venustatum 
ajjero. 


Alioqui omnes Veneres sunt venustates omnes, ut ita 
dicam, Veneris, ut infra Cdrm. 88. 


Lesbia formosa est, quae cum pulcherrima tota 


est, 
Zum omnibus una omnes surripuit Veneres, 


VERB, ν 
2. QUANTUM EST HOMINUM VENUSTIORUM.] Qaot- 
quot homines venustiores sunt. Infra Carm. 9. 
O quantum est hominum beatiorum 
Quid me laetius est beatiusve? 
Terent. PHorm. V, 6, 13. 


O omnium, quantum est qui vivunt, hominum 
| mo ornatissime ἢ 


„A. BASSER DELICIAE M. ΡΜ] Versiculus hic în ve= 
tustis editionibus, Aldina, Parisina, et aliis, non com= 
paret. Statius in MSS. reperiri megat; at Scaliger ait. 
Repetitio ista ex carmine superiore tantum abest, ut of- 
fendat aures, ut etiam singulari arte et elegantia non 


ditai) 23 
Quem plus illa oculis suis amabai:: 


- destitata videatur. Luctus est; în quo repetitiones gra- 
tiam habcnt. ]dyllion Bionis, quo luget Adonidis mor- 
tem, id satis docet; guod ipsum tamen quare ab inter- 


prete vocetur Epitaphium Adonidis iynoro, si quidem' 


Epitaphii voce intelligatur titulus sepulcri, ut fero solet. 
In Graeco est ᾿Επιτάφιος ᾿“δώνιδος, quod apte pos- 
sis vertere Luctus in morte' Adonidis, cum in ἐπιτάφιος 
soleat subaudiri "λόγος. Sed ad rem, Venustatem re- 
_petitio ista non exiguam habet, Passer, inquit Catullus, 
“ puellae meae est mortuus; non passer guidam de vulgo 
passerum, sed passer iste, deliciae puellae mceae, quem 
dadum, amici, novistis e carmine, in quo versiculus iste 
Passer deliciae, etc. est poaitus. VERB. ο 

5. RUEM' PLUS] vid. Iunius Cent. 3. Prov. 64. 
BROUEH. —  QUEM PLUS ILLA OCULIS SUIS AMAZAT.] 
Magis scilicet quam rem sibi omnium carissimam. Aimat 
Catullus istani loquendi formam, et plus semel săbibnit, 
quod et Callimachum sunm, credo, ea usum noverat, 
săpeme în Dianam vs. 2:1.. 

| Kai δέ de φασὶ 

Καλὴν ᾿Αντίκλειαν ἴσον φαέεᾶσε φιλῆσαν 

Et te.dicunt pulchiam Anticleam tanquam, oculos 
-4uos amavisse, ad quem Ἰοοῦπι. Illustr. Spanhemius ex 
Moschi Idyll. 11. vs. 9. (IV, 9.) adtuhit: 

Τὸν μὲν ἐγὼ τίεσκον ἴσον φαέεσσιν ἐμοῖσιν" 
ζω quidem ego honorabam tanquam oculoa meos: 
E Latinis unum nominabo Terentium, cuius haec sunt 
in Adelphis IV, δ, 67. | 

Di me, pater, 


5 


Omnes oderint, ni magis te, quam oculos nun ego 


amo 7meos. 


a | emnanemaaaui 


Nam, ymellitus erat suamque norat :: 
Ipsam tam bene, quam puella matrem: 
Nec sese a gremid illiuis movebat, 

+ Sed circumsiliens modo huc, mhodo 100, 


Et in eadem Fab. V,7,5.: Φ 
, Zuus hercle vero et animo et natura pater; 
... Qui te παῖ plus, quam hosce oculos. 


'Adde Erasmum in Plus oculis SUIS. VERB. ς 


6. SUAMQUE NORAT sam etc.) Vossius, auctori-. 
bus libris vetustis, ut dicit, edidit Suamque norat Ipsa, 
iam bene etc. et explicat: „,Passer, înquit, tam bene 
„suam norat puellam, seu dominam, quam ipsa puclla 
>;suam norat 'matrem.“ Jpsam tamen praetuli, ut con- 
_iungatur cum matrem, ut sit, et norat tam bene puel- 
lam suam quâm pnâlla novit ipsam matrem suam. 'Ce- 
terum posse et bene nosse hubent significationem turpi- 
culam.  Belgice vertas: Hy wist zoo wel, hoe zyn 
 mmeisje gesteld was, als zyn meisje weet, hoe haar 
"moeder gesteld is: parte scilicet ista corporis, duam 
vestis solet tegere.' Aliud enim istnd, qbod Latine 
intelligentium sententiă possit: videri designari , convenit 
quidem passeri ac puellae, sed paellae 'ae matri non 
convenit.  Ubi vero sensus id patitur alind, puto, signi- 
Sicatur aliud istud, ut in Epithal. vs. 187. 


Vos bonae senibus viris 
Cogaitae bene feminae. 


Nec aliter capiam in Carmine libero: 

Deliciae populi, magno. notissima Circo, Ομώτοξία. 
Aut apud Petron. c. 105. Lycas » qui me optime nove- 
rat, tanquam et ipse vocem audisset, accurrit. vERB. 
In verbo audisset deficit plagula Verburgiana. Dehinc 
Broukhusius a me ipso passim interpellabitur. a. 


| aia a 25 


Ad solam dominam usque pipilabat. 
3 = ᾿ 
104 :ZIPILABAT) Pipitabat, Gifanias Indice Lncr. 


in PERFICE. Pipiabat Vossius. vide M. A. Bonciarium 


10 


Epistolis p. 96. Iac. Nicol. L.oânsem L. 3. Epiph. Misc. : 


cap. 26; - -. 
“ Ad solam domina pibabat u uaque, 
ita laudat Riccius L, 2. de Imitatione, minus, opinor; 
Catulliane. ]tali illi veteres pipilabat legebant, ad quo- 
rum exemplum laudatus Auselmus, 
Ter circum querula ipsa pipilarem, 
dib. 1. epigr. aș. p:pulabat legit Simeo Bosius apnd 
Lambinum in Plauti Aul. p. 173. c. variaut mirifice co- 
dices veteres, in guibus videre est pipiebat, pupilabat, 
piplabat, pupulabat. »novEu.  Nescio, quos libros 
inspexerit vel inspectos ab aliis indicare voluerit Brouk- 
husius. Mei omnes, hoc est, ii, quorum Variantes in 
manibus habeo, tres Guelferb. Laurentianus XI. habent 


pipilabat; Laurent. XIL XUL XXIII. et Riccardianuş, | 


cum Regiis duobus, quod eodem.redit, piplabat : hic 
adeo cum correctione pipilabat. Et haec lectio mirum 
in modum firmatur inscriptione, paullo illa quidem ver- 
bosiore, δὲ tamen lepidissima ac plane Catulliana, de 
Luscinia, in poculă submersa, edita a Reinesio Operis 
Gud. pracf. p. 8. Quam inscriptionem ctsi Reinesius 
ipse -in praefationis appendice comynenticium elogiu 
vocat, tamen nec Forcellinus nec Ruhnkenius de anti- 
quitate eius dubitasse videntur, verbum Pipullare in 
Lexicis uterque suis hoc testimonio confirmantes: 


DIS.. AVIBUS 
JLUSCINIAR.  PHILUMENAE.  £X. AVIARIO. DOMITIOR 
SELECTARE.  VERSICOLORI.  PULCERRIMARE. CANTRICI 


SUAVI38. OMNIEBUS, GRATIIS. AD, DIGITUM. PIPÎLANTI - 


"IN, BPOCULQs, MYRRINO, CAPUT. ABLUENTI 


“ὃ DA 


INFELICITER.  SUNERERSAE. NET, MISELLA 

AVICULA.  RINC. INDE. VOLITABAS. TOTA 

CARRULA.  TOTĂA. FESTIVA. DATETAS. MODO 

INTER. PULA. ΤΕΡΥΎΣΙΣ, LOCVLAXESTA 

IMPLUMIS. FRIGIDULA. DELICIAE. SVAR 

QTAM. Ἢ SISU. PASTILLIS. ALEBAT 

IN. PROPEIO. CUBICULO. ALUIESAR. KARISS . P 

LACRUMAXS. Pos . 

RAVE. ΑΥ1Βδ. IOCUKDISSINA. ΟΥΔΕ. MIRI. VOLANS 

OBVIA. BLAXDA. PERSONAXS. ROSTELLO. SALVE 

ΦΟΥΙΕΒ.  CRCINISTFI. CAVE. AVIS. AIA. AVERKA 
VALE. ET. VOLA. PRR.  ELISIUI | 

IN. CAVEA. PICTA. SALTAXS. QCAE. DULCE. CAXEBAT 

MUTA. TENEBROSA. KUXC. IACET. IX. CAVEA 


Aliter dispositum hoc clogiam exhibet Barmannus Anthol. 


Lat. T. IL p. 294. non sine quadam scripturae varietate, 


nullo tamen facto indicio, futsse, qui haberet illad cum . 


Reinesio commenticiuni.  Mihi sana omnia videntar et 
antiqui saporis v. c. quod legitor n. 27. 

vale et vola per Elysiumn, 
hoc idem. scribit Martialis de columba Violantillae, 
quam mortuam celebravit Stella, aemulator Catulli, 


VII, ep. 24. 
Accidit infanduzn nostrag scelus, Aule, ρεμεῖϊας,, 
pă lusus deliciasque suas : ᾿ 
Non „ quales teneri ploravit amica Catulli, 
, neguitiis passeris orba sui, 
Vel Selle cantata meo, quas flevit Ianthis, 
Caius in Elysio nigra columba volat — 
Atque haec avicularum ferocium antea, post cicurum as- 
suetudo vide quam lepidam imaginem obtalerit Epicrati 
Comico in fragmento apud Athen. XIII. p. 570. B. 
de Laide: 
αὕτη γὰρ ὁππότ ἦν γεοττὸς καὶ νέα, 
ὑπὸ τῶν στ pay ἦν ἀπηγριωμένη" 
εἶδες δ᾽ ἂν αὐτῆς Φαρνάβαξον ϑᾶττον ἄν. 
ἐπεὶ δὲ δολιχὸν τοῖς ἔτεσιν ἤδη. τρέχει, 


- 


' ασδασαα 27 


Qui nunc it per iter tenebricosum 

Alluc, unde negant redire quemquam. 

At vobis male sit, malae tenebrae 

Orci, quae omnia bella devoratis: 
Tam bellum mihi passerem abstulistis. 15 


᾿ τὰς ἁρμονίας ze διαχαλᾷ τοῦ σώματος, 
δδεῖν μὲν αὐτὴν ῥᾶόν ἐστι καὶ πτύσαι" 
ἐξέρχεταί τε πανταχόσ᾽ ἤδη πιομένη, 
δέχεται δὲ καὶ στατῆρα καὶ τριώβολον, 
᾿ φροςίεται δὲ καὶ γέροντα καὶ νέον" 
οὕτω δὲ τιϑασὸς γέγονεν, ὥστ᾽, ὦ 
- φίλτατε, 
τἀργύριον ἐκ τῆς χειρὸς ἤδη λαμ- 
βανει. 
“Ad haec et his similia exempla si animum advertisset 
“Verburgius, fieri non poterat, ut abripi se pateretur ad 
χοῖρον, quam ridicule dicit, Aristophanicam, atque adeo 
ad anseres 'Theodorae, de quibus reconditiora quaedam 
proferentur in Appendice. a, | 


12. ILLUC UNDE) vid. Seneca Apocol. ubi idem hic | 
yersus occurrit. Hercule Oeţaco 1527. 


___ Unde non umquam remeavil ulluse 
Flippolyto 219. 


non umguam amplids - 
Convexa tetigit supera, qui mersus semel 
Adiit silentem, nocte perpetua domum. 
Ceterum pro îlluc legebat Ach. Statius 3/lud, neque 
aliter Heinsii MS. snovkn. Versus Catulli legitur apud 
Senecam Ὁ. 831. ed. Lipsii, qui descripsit huius Carmi- 
mis versus g— 12. legens v. 9. Qui pro Sed, addito ad 
__extremum -hoc epiphonemate: it cetera earumdem, 
ineptiarumne 


/ 


2$ a 
O factum male! Ὁ miselle passer! 


16.. o FACTU MALE! o MISELLE) In manuscriptis 
omnibus, ait Statius, “erat, Bonun factumn nale, δο-- 
nus ille passer. Sic certe est e. χιοδίσίᾳ in Guelţ. B. 
et Regio Paris. A. Laurent. XXIII. qui tamen cum XIE. * 
„et XHI. sicut Riccard. babere videtar, o miselle peaser. 
Nec alind duid latet in bonus 116, quim 'o niselle. 
Totus versus, sicut editus est, exstat in Guelf, Ὁ. et in 
Edd.:saeculi XV. (excepta tamen , Ed.'1472. qnae hăbet, 


Ὃ factum male, bellus ille passer.) nec ille, quod 


Bentleius scribit ad Horat. 1Π| 14, 11. 'i72 mendo cubat, 
“tamquam in morbo, sed sanissimus est, Neque enim" 
continua est 'oratio, sed interrupta plena interpunctione, 
„caditque in illum, quod ipse monet de versu Virgilii ], 
Aen. 405. Et vera incessu patuit Dea. Ille, ubi 
natrem Agnovit. "Tamen Bentleio asgentitar Lachman- 
nus ad Propert. ÎI, 13, δι. αν, 12.) | 

Certa loquor, sed nulla fides. n neque Ilia guondamn, 


erax Pergameis'' Maenas endă malis. 
{πὰ enim versum longioreiti cdidit Broukhusius, . eiecta | 
particula enim, quam graviter .defendit Lachmannue. 
Hoc nung in medio positum relinguo.. Sed scire velim, 
in quanam commentarii Broukhusiani regione vir doctis- 
simus haec verba, quae ei adscripsit, invenerit: Particu- 
lam enim nocere sententiae qucrens; Quod medicina 
non sanat, inquit, ferrum sanat? Ego nan reperio. 


; Rursus scire velim, unde profecta sint, quae ego ipse, 


tamquam Broukhusii verba »  commentario meo allevi: 
„Propertius Homericam rationem sequitur, si verum est, 
vocem ” IAzos digamma habuisse praefixum, ut 1]. ζ. 4θι, 
ὅτε ”IMov ἀμφεμάχοντο. Virgil. Αδη. 1... 


Et vera îincessu patuit Dea, Ille ubi matrem — |, 


ONNERNRNED, 29 


Tua natie opera meae pitelize”. - 
Flendo turgiduli rubent ocelli. 


“ Sed hoc minus mirum, ht scribit Vossius Art. Gramm. 
II, p. 69. „quia nova incipit pie, cuius non eadem vis 
in priorem ob spatium, “qiod utramque periodum in 
loqgudndo separati. Ἦ.. E 
᾿ 17. TUA NUNC] Cuja Μοβεῖιιβ. sed nihil mutandum, 
vid. Schol. vetui Javenalis apud Barthium! L.VI. Adv. 
cap. 3. oPERA] id-est calpa, vid. Sehott. [,.. 2. Observ. 
c. 16. Sed cave illi credas super 1 mutatione in versa 
prăecedente: BROUKA. ΝΣ ᾿ 
"28. auzaNt] Codă. Guelf. "Ac" ἐξ Laarent. XIII. 
tument. * Vetekerti eamqre veram 'leiionem: dgnescit 
Schol, "Barth. 'ad Iavenal. VI, 8. aphd Cramer. p.: 598, 
Alter Barthianus ita: A miceni Catalli tangit, quse propter: 
căoiitittum passeitiii mortoum, 4ibi missun ab adriltero, 
în tantuim flevit, ut oculos corrumperet. “c . Docte scripsit 
crrdimperet. Hone. 1. 8. 376: “i -: 


ὡς ἂν μὴ κλαίρυσα κατὰ χρόα καλὸν ξάπτῃ. A 
Ubi est, φαὶ χεῖρας supplet homo mirificas, Odi 7,263: 
μηκέτι γῶν. χρόᾳ. καλὸν îval ρέὲο, μηδέ τ τι 


ϑυμὸν sirian 
τῆκεν. πόφιν odata. - e 
Propertius Ἱ, 18, 15.. ra Aa 
“Ui tibi sim, πιο το semper “furori: » εἰ tua flendo 
 Luminaidăiectis' turpia” sint 'lacrimie, - :4 ον -€ 
Piautus Mere. n, 2 3. εὐ ; ΕΣ A ati 


Ale plora : : πὐπταῖο  stulte facia; ; ocnlos corrompis -tales: 


Wade. Valckeiaziun sd: Eurip.. Phaen.. 373. p. 241... . 


ει: πο παν ς ἡ 


ς- 


2 titan: 


Amastri pontica, ei Cytore. buxifer, :/ 
Ţibi haec fuisse, et esse. cognitissima i 

vertit Latine Hugo Grotiua: εὐ ΗΝ Li; " εἷς 
Cupressus &liis aliae tu forăi nd bare: 


32 


Virg. Ecl VEI. 22. cae te 
Maenalus arguiuumque ἢ nemai pinoagaa ogientia 
Semper habet. zeu) 


Ad quem locuri vid. Cerdai et Porittias. - Chords ἴο-- 
quențea. dizit Lucy. IV, 980. sed  notavit Lambinuș, poa 
Verbo 'Theocriteo usus pa « est  Seholasteş, ad, Aristo= 


Baga Nb 1006. : E pe a tat, 
ἦρος ἐν ὥρᾳ χαίρων, 63 ὁπόταν. πλάτανος πτε-᾿ 
," S, ΝΞ „Mg Ψιϑυρίξῃ, 


λὰ quem locum | Schel.. “aeribit : τὸ δὲ" φιϑυρίϑες 
ἀντὶ τοῦ --- ἀνέμου πνέογτος μαλακοῦ καὶ ἠρέμα, 
διὰ τῶν’ φύλλων εἰξιόστος,, ὥςπερ: προφλαλεῖ 
τὰ δένδρα". ὅπερ ψιϑυρίξειν λέγεται: 3 uai Θεό- | 
lprrog îi i ii La 

ἁδύ vi τὸ ψιϑύρισμα. ᾿ | 
Sic locu. 116. mihi nunc sojibonduș videtar: quem ΕΝ 
Elmenbhorstius adhibuit Appuleio „Metam, XI. p. 243. 
(p. 768.'O0udend.) Qui? ? quod arbores etic je, qude | 
pamifera sobole fecundae, quaeque earuin tanturni 


umbra contenige 'et steriles, austrinis laxatae fig 
tibus, germine foliorum renidentes, clementi. motu. 


braghiorum dalces, strepitua, obsibilabant. Ἢ... μὴ _ 
ni 234 AMABrRi) vid. Bârthids L. XLVI. Ady. capite 20. 
PONTICA] Alii Paphlagoniae adiumerant. vid.. Cataimens 
ad. Plin. |. 10. Ep. 99. qui multa habet-bona. Vadiahus 
quoque in Melam p. 86. ==. ῬΟΝΤΙΟΑ] Ali Paphlagoniae 


N 


amane Po To) 


Ait phaselus. ultima ex origine 
Tuo stetisse dicit in cacumine: 
“Tuo imbuisse palmulas in aequore 
Et inde tot per impotcentia freta 


adnumerant, ait Broukhusius, ct hoc discere iubemur a 
Catanaeo et Vadiano. Adde saltem, unde hoc et plura 
disci possunt, înterpretea Ovidii ad Ib. v. 331. 
“μὲ, μὲ Amastriacis guondam Lenaeus in oris, 
“Nudus Achillea destituaris humo. 
Ibi Coxstantius Fanensis Venaeum sumit pro . Anio, 


legens Apollinea pro Achillea, et referens e Diodori 
Sic, lib. V, 62. quae non ininus :nendose nunc ctian 


leguntur apud Apulcium in opuscnlo de Orthographia, 


quod nuper edidit Maius, p. 128; „Rhea aspirat τ. filia 
Staphyli et -Chryseidis, : sororibus Molpada maior, 
Parthenia minor“ etc. Lege Rhoeo (Po) pro Rhea, 
. et dele Maii annotationem. Deinde pro Chryseidis re- 
pone Chrysothemidis e -Diodoro, ubi videndus. est Wes- 
seling.  Haec isitur ad Anium pertinent. Sed Lenaeus 
apud Ovidium sine dubio est Dionysius, Jleracleao ty- 
rannus, in oris AAmastriacis h. e. Ponticis, Quem cur 
Lenaeurmn 'dixerit Ovidius, ratio in promptu est. Bur- 
mannus Mithridatem intelligit. Sed vid. Strabo XII. 
p. 8:8. et. Steph. Byzant. in v, “Ἅμαστρις. quod nomen 
apud Schol. Apollon. Rhod. 11, 441. mendose scribitur 


“άματρις. : u 
115. ULTIMA EX ORIGINE] vid. hic Muretus. C. Ne- 
pos în vita Attici: Pomponius Atticus ab origine ul- 
tima stifpis Românae generatus. ubi vid. Bosius. 
18. PER IMPOTENTIA FRETA] Adi Victorium in Cic, 
X. ad famil, 1. 
ine δ 


Herum tulisse, laeva sive dextera 
20 Vocaret aura, sive utrumque Iupiter 
“Simul secundus incidisset in pedem: 
Neque ulla vota litoralibus Diis 
Sibi esse  facta, quum veniret a mari ! 


10. JAEVA SIVE DEXTERA VOCARET AURA] pro s7ve 


laeva sive dextera,. vid. Muret. ed Tacitum p. 411. 
Cicero Agrar. 2. c. 19. deinde Attalicos agros in 


Cherroneso: in Macedonia qui regis Philippi, sive 
Persae fuerunt. “Georgius Anselmus optimorum scripto- 
'rum legenis vestigia: | 


„Causa eadem ut vivam , ut per eam , tua lumina, 
nec me 
- Servare; ut cupiaa » stue necare potea. 


:atve semel tantum: dicitur, bis .intelligitur. aura autem - 


„hic pro vento ponitur,. vid. Ennium Columnae editionis , 


.Wetstenianae. p. 181. 


ᾶς 


. 21. INCIDISSET IN PEDEM) vid.. Mart. de Roa Singul, | 
1.6. c.'10. Turnebi 1. XX. c. 4. XXV. c. δι. Salma. 


Exerc. Plin.. p. 568. A. Locus “Însiguis est in Senecae 
Medea Act, 1]. | 
Ausus Tiphys pander e vasto:. 


Carbasa ponto, legesque. novas 
_Scribere ventis. nunc lina sinu 
Tendere toto: nunc prolato 
7 ες Pedetraneversoa captare Notose 


ubi vid. Delrium in Adversariis. 

22. LITORALIBUS 5118] puta Priapo Hellespontiace, 
et Actio Apollini. vide omnino lac. Nicolaum IL. 3. 
Epiphyll. Misc. c. 25. | 


23. A MARI] Recte: et errant qui 7nari volunt vid, 


Passer. et Ach. Statium. Ovidius Trist. 5, 2. 19. 


Contentusque mei iam tandem parte laboris 
Exiguum pleno de mare demat aquae, 


Novissima hunc ad usque limpidum lacum. 
Sed haec prius fuere: nunc recondita 25 


Lucrctius L. ]. vs. 162. 


E mare primum homines, e terra posset oriri 
Squamigerum genus. 


Vid. ibi Lambinus, Taubmannus quoque ad Plautum Ὁ. 
877. et Malaspina in Cicer. X. ad Att. 12. Apud Te- 
rentium legitur mari Eun. 3, 3, 13. 

Rus Sunii ecguod habeam et quam longe a mari, 
ubi tamen Fabricii notas lege; et apud Tibullum 1, 2, . 


is sanguine natam, 
Is Venerem e rapido sentiet esse mari. 


Sic ibi omnes MSS. Mela 2 , 1; 46. Non longe a 
mari. saovukH. Cod.Laurent. XI. venit et a mari. Codă. 
STIL. XXIII. et Riccard. venziret amaret. Guelf, A. veniret 
amori. Guelt. B. a mare. sicut Reg. Paris. A. cui secunda 
manus amari substituit, ut est etiam in Paris. B. Enimvero 
Cod. Laurent. XIII. habet, quod iam expresscrunt Edd, 
1472 et 1488 etc. venirei a mari. Hoc retinendum. He 
26. Noviss1ME] vid. Scaligeri Castigationes, Rupertum 
ad Val. Maximum p. 295. Carolum ad Gellium L. X. c. 219 
Sabellic. T.]. Thes. Crit. p.162.n0v3simo legit Ach, Statius, 
_sed male. enovku. Statius: „Novissime. Sic omnibus in 
manascriptis, non, Novissimo.“  Sane Italici, quos nove- 
rim, omnes, duo Reg. Paris. et Guelf. C. Novissime habent. 
Guelf. A.etB. Novissimo. Notatur h. 1. Gellius (X. c.22.) 
a Mureto: ;Ηῆος verbum refugisse Ciceronem annotat Gcl- 
lius. falso: co enim et in libris de oratore, et in oratione 
pro Q. Rosciv Comoedo usus est, et in epistola ad Octavianum, 
si modo ea epistola Ciceronis est: quod non puto.“ Edd. 
1472-Ald. 1502 Novissime. Parthenţus, Novissem. τι. 
25. 880 HAEC PRIUs FURE] .Tibullus II, 5. 79. 
Flaec fuerint olim. Sed tu iam, mitis Apollo == 


C 2 


56 πᾶπαπανηα, 


“Senet quiete; seque dedicat tii - 
Gemelle Castor, et Gemelle Castoris: 
ΤΙ nonnulli libri habent fizerunt ; quam lectionem tuctar 
Klindworthus ad Tibulii |, EL. 10. Ὁ. 23. Frastra. Rosti- 
tutam a Broukhusio scripturam fuerint satis confirmasse 
mihi videor în Analectis. ' Scd aliter intelligi vult Catullus, 
aliter Tibullus, rursus aliter Lucretius, exquisito quodatn 
- modo scribens ΠῚ, 927. 


Brevis hic est fructus homullis : 
Vata fuerit; negue post umquam revocare licebit. 


Bentlcius supplet fructus. - Ego absolute positum censeo, 


jam fuerit, eo sensu, qio Horatius scribit: lam te: premet 
NOx fabulaegue Manes. "Bene locum explicat Creechius: 
Horac miomento Juerit, (id est, perierit, ut, fuit Mium) 
neque post unquam revocare licebit. Tibullus, landa- 


| tus a YVakefieldio, TII, 5, 52. ΩΝ 


| Sive erimus seu nos Fata fuisse volent. 

« Catulli loco Vulpius commode adscripsit locum Aristopha= 
nis Vesp.'1063. πρίν ποτ᾽ ἦν, πρὶν ταῦτα" νῦν δ᾽ 
οἵ χεταί γε.  "Tibullo convenit cum Cicerone, v. 6, Phil, 


1, c. 6: Quae, malum, est ista voluntaria-servitus 2. 


Puerit: qnaedâm necessariă. Lucretius consentienttem habet 
Plantum Bacch. V, 2, 76. a 


non tibi venit in 'mentem, amiabo, si, dumvivas, | 


Tibi bene facias. . iam pol id quidem esie. hand per- | 


„ longinguum: . 
Negue, si hoc ode amiseris, post in morte id even- 


a. turum esse'unquam ? * 
26. sENET Qviere! Vid. Pacuvius ap. Nonium in 


'MACORE: Charisius L.. 2. p. 223. Tiomedes L.. ]. Ῥ. 335. . 


Priscianus L. 10. p. 887. Ennius dixerat de equo generoso, 
nunc senio confertu' guiescit.  Sueton, Augusto c. 2. 
Avus municipalibus magisteriis contentus,  abun= 


dante patrimonio, tranguillissime senuil, Βκουκη. 
-““πὐ 0... 


Ve 
AD LESBIAM. 


Vivamus, mea Lesbia, atque amemus; 
Rumoresque senum severiorum . 


1, LESBIA]) Clodiam intelligit. vid. Scipio Gentilis in 
Apul. Apol. p. 70. Politianus Nutr. 
Sed gquamquam in primis docto Verona Catullo 
Gaudet; vulnificos elegis qui miscet iambos, 
| Et sub adoptivum redigit te Clodia nomen etc, 
' volunt esse Clodiam Metelli Celeris. quod quao vetent 
 credere multa sunt. Quo enim referes istud, 
| ÎIngratum tremult tolle pareniis onus? 
at îs iam olim obierat. v. Cic. pro domo sua. c. 32. de 
Clodia v. Victorias in Cicer. E. V. ad Fam, epist. 2. 
RROUKH. | o 
2, RUMORESQUE sENUM] Hinc Propertius illustrandus 
est loco simili, II, 30, 13. 
Ista senes licet accusent convivia duri: 
Nos mode propositum, vita, teramus iter, 
IUorum. antiquis onerantur legibus aures : 
Hic locus est, in quo, tibia dotta, sones, 
Ibi Broukhusius a/tiquis sumit pro sanctissimis, quis 
bus plurimum accessit reverentiae ab ipsa temporis lon- . 
ginquitate. Sane /eges antiquae saepenumero hoc sensu 
commemorantur, sicut 70407 ἂρ χαῖοι.  Cuius generis 
exemplum Broukhusius ipse profert e Ciceronis Orat. pro 
Rabir. Post. c. 4. Sed quemadmodum ἀρχαῖον inter- 
dum est id, quod vetustate obsolovit hodicque habetur 


38 τ Ν συν 

Omnis unius aestimemus assis. 

Soles occidere et redire possunt: | 
Nobis, quum semel occidit brevis lux, 


stolidum, ita etiam antiquum. Cicero Phil. 1, c. 10. 


;» Quas tu mihi, inquat, intercessiones, quas relgio-= 


nes?  Eas scilicet, quibus rei publicae salus continetur, : 
Negligimus ista et nimis antiqua et stulta ducimua.€ 


Ubi vide Muretum et Abramium. Ergo /eges antiquae, 


quibus aures amantium onerantur,. Propertid sunt anti - 
quatae,  abrogatae, quae ex usu et animis hominum ἢ 


abiere, ut scribit Ilemsterhusius ad Lucian. Nigrin. ἃ. 2. 
p. 42. Commentarii instar habet locus Aristophanis Nub. 


880 — 1104. Br. Caeterum nescio, dn hoc sensu etiam . 
Sophocles scripserit, quod legimus apud Eustath. ad Od.. 


A, p. 1923. 61. λέγει δέ φασι καὶ Σοφοκλῆς πλη- 


ϑυντικῶς. Σὺ γὰρ γέροντα βουλεύεεις. 
ἦγουν παλαιά, ἀρχαῖα... Conf. Comment. de C, 


Annio Cimbro p. 30. a. 


3. OMNES UNIUS AEBTIMEMUS 43818] Adi Muretum 


Ι,. τή. V.L.c.3. 


4. OceIDERE] mori. inde solem positum ausus est 


dicere Statius Vl. Theb, 


instant flammis, multoque soporant 


Imbrerogum, posito donec cum sole labores 
Esxhausti. | 
Obire et condere lumen est apud Lucretium. Sic ille 


1V, 434. 


In pelago nautis ex undis ortus in undis 
fat uti videatur obire et. condere lumen, 


vide et V, 66 sqg. nam noster, ut puto, loquitur secun- 
dum Epicurum. Adi omnino Passeratium in Propertiam 
p. 429, D. b. hinc renatus dies Senecae Troad. vs. 20, 
Horatius carmine seculari: (v. 9.) 


A . 


oa n ao m soia. 


| ᾿ ᾿ = 4 39 


Alme sol, curru nitido diem qui 
Promis et celas, aliusque et idem 
Nasceris — 


Minutius Felix Octavio: sic congregatis ignium semi- 
nibus , soles alios atque alios semper splendere. 
ldem: So/ demergit et nascitur ş astra labuntur et 
redeunt. ubi vide iuterpretes. 'Tertullianus Apologetico : 
Ie quotidie interfecta resplendet ; sidera defuncta 
reviviscunt.  Hunc Catulli locum multi expresserunt 
poctae, suo quisque idiomate. Lotichius III. El. 7. 


Ergo ubi permensus caelum sol occidit, idem 
Purpureo vestit lumine rursus humurmn. . 


Ilustris Balthasar Castilionus 1. Carm. 57. 
Adspice, decedens iam sol declivis olympo 
elo ; 


Occidit, et moriens accendit sidera ca 
Sed tamen occiduo quum laverit aequore currus; 
Idem iterum terras orienti luce reviset. 


vide Urbani Chevraei Miscellanea Gallica p. 530. Mal-: 
herbam p. 213. et Menagii obscrvationes Gallicas p. 523 

844ᾳ.  Torquatum Tassum in fine primi chori Amintac, 

et 101 Menagium. Tassi hi sunt versus: | 


Amiam,; che non πὰ tregua 

Con gli anni umana vita, e si dilegua. 
Amiam, chel Sol si muore, e poi rinasce: 
„A noi sua breve luce 

S'asconde, e'l sonno eterna notte adduce. 


PROUEH. Animi causă adscribam locum Sophoclis Phil. 
ψ. 1330. ut Brunckio respondeam: ὡς ἂν αὐτὸς ἥλιος 
ταύτῃ μὲν αἴρῃ, τῇδε δ᾽ αὖ δύνῃ πάλιν. 
Ubi Scaliger scribendum censet, ἕως ὧν ὡύτὸς ἥλιος. 
Brunckius contra: Quid sibi vult ὡυτὸς ἥλιος » idem 
sol? Num sol mutatur? EHaec est quaestio Domitiana. 
Sol alius dici potest a pocta et :dem, prout vel cum 
Ţleraclito statuat, cum alternis exstingui et renasci, 
| νέον ἐφ᾽ ἡμέρῃ > vel contrariam rationem sequatu. ἡ 


40 παᾶπαπανπαννε, 


Nox est perpetuo una dormienda. 

Da mi basia mille, deinde centum 
Dein mille altera, dein secunda centum, 
Dein usque altera mille, deinde centum, 


Guarinus ad Catulli locum ita: „Soles occidere: non 


securdum physicos, sed secundum vulgi opinionem lo- 
quutus pocta, soles occidere i. occultari et redire 1. nasci 
posse dicit. Quorundam namque indoctorum opinio fuit, 
quottidie novum solem et nasci et interire.“ Scd facilius 
est, Brunckium ridere quam Sophoclem expedire, de quo 


ες | 


videndus in primis est Matthiae ad Eurip. Tom. VIL 


p. 502—504. n. 

6. Nox EST PERPETUO UNA DORMIENDA] Nox pro 
morte solenne est apud poctas.  Propertius lib. 2. El. 
12, vs. 28. 


τ Dum nos fata sinunt oculos satiemus amore, 
Nos tibi longa venit, nec reditura dies. 


Horatius L, 1. Od. IV, vs. 16. 


Vitae summa brevis spem nos vetat inchoare 
| longam : 
dam te premet nox, fabulaeque manese 


Idem od. XXVIII. ciusdem libri: 


Omnes una manet nox, 
Et calcanda semel via lethi. 


quo loco 'Torrentius mavult mors, quod non tam ele= 
gans mihi videtur. “stat tamen et pro mzors Gonsalius ad 
Petron. p. 200. qui videndus. Vide Columnam ad En- 
nium editionis Wetstenianae p. 38. 6. 

8. DLIN MILLE ALTERA] Deiz mi altera 6rat in 
MS. Heinsii, in utrague etiam editione, quae prodiit 
Regii Lepidi anno 1481 et Venetiis anno 1475, quibus 
usus est Hocinsius. sic et seg. versu idem MS. habebat 
Deinde usque altera, quod et placuit Achilli Statio, 


a] ' . 41 
Dein, quuni millia multa fecerimus, 
Conturbabimus illa, ne sciamus: 


Aut ne quis malus invidere possit, 
Quum tantum sciat esse basiorum. 


PROUKHA.  Omnes Italici cum Guclf. C. et ed. 1471 
guac tamen De:nde habet, 

Dein mi altera, -da secunda centum. 
Melius suminam basiorum fact, subducit, Martialis VI. 
ep. 34. non sine irrisione Catulli. an. 

10. FECERIMUs) Vid, Bonciarium Epist. p. 222. 335. 
351. Gloner. Pros. p. 98.  Servium ad VI.. Aen. 54. 
Voss. L, 11. de A, Gr. c. 21.p.240. Heinsius coniicie- 
bat iecerimus , postea tamen maluit fixerimus. 

11. NE SCIAMUS)] V. C. Heinsii sczamur, quod ct 
Baptista Pius vidit Ann. poster. p. 424. unde Heinsius 
coniecit sczantur. 

12. AUT NE] Vetus editio Regii Lepidi procurata 
ut ne, et sequenti versu scict pro 'sciat, quod probo, 
RROUKH. | 
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VI, 
A D FLAVIUM. 


Flavi, delicias tuas Catullo, 
Ni sint illepidae atque inelegantes, 
Velles dicere, nec tacere posses. 

. Verum nescio quid febriculosi 
Scorti diligis: hoc pudet fateri. 
Nam te non viduas iacere noctes 
Nequidquam tacitum cubile clamat, 
Sertis ac Syrio flagrans olivo. 
Pulvinusque peraeque et hic, et illic 


8. NE SINT] id est, misi essent. vid, Passeratium. 
nova. 'Tibull. 1, 4, 63. 


* Carmine purpurea est Nisi coma; carmina ni sint, 
„Ex humero Pelopis nun nituisset ebur. 


Sic idem rursus scribit 1, 8, 22. 
ΕἸ faceret, si non aera repulsa sonent. 

Vide etiam, quae notavi ad II, 4. 7. ne possim — quam 
vellem. u. | 

8. synro oLrvo)] malobathro. vid. Horatius 1. 1, 
od. 7. vs. 8. et ibi Acro: Plinius XII, 26. Scaliger Ex- 
ercitatione 146.  rLAGRANS] quidam libri fragrans, 
quod et Vossius secutus est. Infra LXV, 144. | 

Fragrantem Assyrio venit odore domum. 
sed hic obstat syllabae modulus, Βκοῦύκη.  Fallitur, nisi 
forte ipse fallor, Broukhusius, ratus, obstare syllabae 
modulum, quo minus legi possit fragrans. 'Tametsi enim . 

allum succurrit exemplum, quo correptio primae huius 


Attritus, treimulique quassa lecti τὸ 
Argutatio inambulutioque. j 


verbi syllabae demonstrari queat, tamen idem eius ac verbi 
Jlagrare modulus esse dcbet, etiam de sententia veterum 
Grammaticorum; qui statuunt, utrumque unum esse idem- 
que verbum. ; Servius ad 1, Aen. 436. fragrantia mella : 
„Quotiens incendium significatur, quod flatu alitur (vel a 
flamma) per 7 dicimus; quutiens odor, qui fracta specie 
maior est, per r dicimus, fragrat.“  Explicatius haec 
leguntur apud Gothofredum p. 1366. 46. Nonius Marcell. 
p. 730. 44. „Flagrare et Fragrare ita discernuntur, 
quod Zlagrare est incendi et ardere: Fragrare vero 
olere, et in plurimis invenitur ista discretio.“ Ex quo 
etiam hoc eflicitur, cubile flagrans sertis et olivo non 
bene dici propterea, quod sic notio infertur incendii satis 
molesta,  Ergo retinenda est aliorum librorum lectio 
fragrans, quam ultro commendat constans scriptorum 
consuetudo.  Vide Oudendorp. ad Appul. Metam. 11], 
p. 209. | | 
10. TREMULIQUE QUASSA LECTI ARGUTATIO] Ovi- 
dius III. Amor. XIV. 25. Illic — In hac voce deficit 
plaguia Broukhusiana. Ovidius ita: 


Iilic nec voces nec verba iuvantia cessent: 
Spondaque lasciva mobilitate tremat. 


Jpao verbo quatere utitur in hac re Appuleius 11. Metam. 
p. 305.  Zunc illa lepida alioguin et dicacula 
puella, Discede, inquit, miselle, quam procul a meo 
foculo, discede: Nam si te vel modice meus igniculus 
'afhaverit, urtris intime: mec ullus exstinguet ardorem 
tuum, nisi ego; quae dulce condicns et ollam et lectu- 
Zum suave guatere novi. Lepidissima saue lepidae puel- 
lac osatio! Cacterum Jacobsius Animadv. in Epigr. Anth. . 


«- 


Nam ni pracvaletista. nil taceres, 
;>Cur non tam latera exfututa pandas. 
>»Nec tu quid facias ineptiărum. 


Gr. Vol. II. P. II. p. 288. hunc Catulli locum comparat 
- cum M. Argentarii ep. XIII. quod in Anthol. Pal. (1. 1. 
p. 118.) ita legitur: A 
Παρϑένον "Aininzuv ἐφίλουν μέγα, καί ποτε 
πείσας 
αὐτὴν λαϑριεδίως εἶχον ἐπὶ; κλισίῃ. 

ἀμφοτέρων δὲ στέρνον ἐπάλλετο, μή τις ἐπέλθῃ, 
μή τις ἴδῃ τὰ πόϑων κρυπτὰ περισσότερον. 
μητέρα δ᾽ οὐκ ἔλαϑεν κείνης λάλον" ἀλλ᾽ 
ἐςιδοῦσα 
ἐξαπίνης, Ἑρμῆς κοινός, ἔφη, ϑύγατερ. 
Matrem potius curiosam, quam, quae v. 5. dicitur, 
loguacem > desiderabat, credo, labobsius, corrigens: 
μητέρα δ᾽ οὐκ ἔλαϑεν κλίνης σάλος" Matrem 
Alcippes non latuit fremuli ἰδοξΐ agitatio et inamnbu-= 
latiu, ut Catullus loquitur. Idem ad Anth. Palat. T. III. 
p. 78. scribit: „Non valde placet «pitheton, satis, ut τ εξ 
quidem videtur, otiosum.  Quod olim suspicatus sum, — 
etsi fortasse non verum, certe non absurdum est Ab- 
surdum profecto non est. Sed quod scribere licuit Ca- 
tullo, qui non modo Joguentem arbori comam IV. 12. 
tribuit, sed. hoc ipso in Carmine v. 7. Neguicguam, 
tacitum, cubile clamare dicit, hoc, credo, etiam licuit 
M. Argentario, qui fortasse scripsit: μητέρα δ᾽ οὐκ. 
ἔλαϑεν κλίνη λάλοξ, intelligens, sicut ille, : τὸν 
ἦχον τῆς συνουσίας, quem dicit Scholiastes Aristo- 
phanis ad Plut, 1085. de quo vide Appendicem. ᾿ 
12---,Ι[4, NAM NI PRAEVALET €tc.] Exhibui hos tres 
versus; misere corruptos, sicuti expressi sunt in ΕΔ, 
Saec. XV. certe in Ed. 1472. et Partheniana. Ac ver= : 


Quare quicquid habes boni malique, : .  a5 
Dic nobis.  Volo te ac tuos-'amores 
Ad coelum lepido vocare versu. 


sus quidem 12, in omnibus libris,, quorum Variantes in 
manibus habeo, eodem modo legitur, v. c. in Paris. B. 
Guelf., C.' Laurent. XI. et reliquis Italicis, nisi απο 
Coad. XII. XIII. XXIII. cum Riccard. in ista praevalet 
habent et,'facere. Gaclf. A. Num ne praevalet nihil 
facere. sed correctam: Nam mi praevălet. ista nil 
tacere. Goclf. B. Nan in ista tatere praevalet nil; 
Monstri iustar habet Paris. A. Nan in ista taceresi 
prăevalet nidus ;: câr' correctiorie tamen,: qualem modo 
enotavyi e Gauelf. A. Muretus , nec miror, hunc versum 
pro subditicio habet, aieoqne e tribus duo facit: 


Nam câr tam latera exfuluta pandas, ᾿ ᾿ 
- Ni tu qaid. facias ineptiariun ἢ SR 


At ita. primaria sententia 'perit: praestat elogui amores, 
duam tacere > :quae . dominatur in onmibus eiusmodi 
carmniibu. Catullas ipse LX, 18. 


-: * + "Si linguam clauso tenes in ore, | A 
Fructus proiicies amoris omnes ὃ 


_„Verbosa gaudet Venus loguela. 
Conf, Horat. I, Carm. 27; 10. în „primis vero caructa 
simillimum Propertii I, 9. quod sic concluditur: 


(Quase, si pudor est, quam primuni errata fatere: 
„Dicere, gao pereas; saepe in amore levat. 


Sed haec sententiae conclusio tribus _posterioribus conti- 
metur Catulli versibus,. eique praemuniuntur tres priores. 
11 — 14. Enimvero, quorsum referes posterius hoc Nan 
y. 12. post prius illud Nam v. 6? Ad verba, inquit, 
mec tacere posses: nam tibi sum ainicissimus, cui 
mil reticeri debet. EHacc claudicat ratio. Noli dubitare, 
quin Nam ni vel Nam mi mutari debeat in Afqu, 


cui tandem respondet Quare v. 15. ea ratione,. qua scri- 
bit Catullus Carm. XXI, 9 --- 12. a 


Atqui, si τὰ faceres satur,. tacerem, 
Nuhc ipsum id doleo, guod esurire 
leiunus puer et sitire discet. 

_ Quare desine — | 


Nimirum in antiquo libro vocem atgui, qua passim uţitur 
Catullus, perplexis litteris ita şcriptam fuisse suspicor, ut | 
legi. posset amni: quod quum sensu cassum esset illo: 
loco,. mutatum est in Nam ni. — Reliquum est, ut de= 
moustrem, quo modo hic versus cum sequentibus copulari 
queat, qui item 'varie scripti reperiuntur. Pro non recte, 
credo, nonnulli substituerunt nunc î. pro pandas Paris, 
A. pandă. Commelini liber in :margine pâda, quod 
sumo equidem pro pandans. Nec dubito, quin:v. 14. 
recte Meleager pro Nec tu receperit Noctu. .Pandare 
latera pro flectere,;: inflectere Datine dici, recte ponit 
Maretus, et Jateribus Flavii exfututis quid melius re- 
spondere possit, quam virilis lateruim flexio in Ciceronjas 
Orat. c. 18. Nullae argutiae digitorum, non ad nume= 
rum articulus cadens, trunco magis:toto se ipse mo- 
derans et virili laterum flexione.  Hanc locum laudat 
Quinctilianus XI, 3, 122. postquam pandare membra vel 
„posteriora ipse paullo ante posuit. Vide ibi Spaldingiuia, 
Ergo Catullus, duas quiăestiones una periodo complectens; 
(sicut Graeci, v. c. οἷος ὧν οἵων ἐρᾷς) pro; Cur-la- 
tera pandes et quid ineptiarum facias, mea sententia 
elegantissime scripsit : | a: 
Atqui praevalet, ista ni? tacere, 

Cur nunc tam latera exfututa pandans, - î τ" 
Noctu guid facias ineptiarum ͵ | 
Quare quicquid habes boni malique 

Dic nobis. /olo te ac tuos amores 

«44 coelum lepido vocare versu, 


ANIMADVERSIONUM | 
AD 
CATULLI 'CARMINA:. PRIORA 


APPENDIKX. 


V sacamos primum de titulo, qnem ita constitue= 
runt Broukhusius et Verburgius: car vALERi 
CATULILI /eronensis dd Cornelium Nepotem Liber. 
De praenomine, ait quidem Harduinus ad Plinii 
H. N. Lib. XXXVII. 6. (21.) în omnibus codicibus 
ananu exaratis Catullum Quintum ' appellari:" sed 
mes non apparet. Abest praenomen ἃ quatuor Codd. 
Bibl. Laurentianae: in uno Riecardiano est, (. - 
Catulli Veron. Liber incipit ad Cornelium.  Unus 
Guelferb. C. habet Cai. quod temere Scaliger e 
Cuiaciano mutavit in Quinti.  Scite enim monete 
Is. Vossius, librarios Catullum confudisse cum Ca- 
tulo et, quum huic omnium consensu praenomen 
fuerit Quinti, idem afinxisse Catullo. Quod âdeo 
verum est, ut in libro quodam MS. cuius exstat 
Collatio cum editione Dousae in apparatu Sante- 
miano, ad extremum Catullo adscriptum sit epi- 
gramma Q. Catuli Lutatii, quod legitur apud Gelr 
lium XIX. 9. in Codice sic: 
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Fugit văi anti credo ut solet ad Theotinum 
Devenit. sic est. perfugium illud habet. 
Quid si interdissem ne non illuc fugitivum 
Mitteret ad se intro sed magis eiiceret. 
„ Ibimus quaesitum verbum ne ipsi teneamus. 
Formido quid ago da Venus consilium. *) 


*) Simili in errore versantur editores novissimi Iu- 
venalis, confundentes cum Ὁ. Catulo Catullum Mimogra- 
phum vel 4Jibicariam , (cui epigramma illud tribuit -etiam 
Fabricius 'Bibl. Lat... p. 87. ed. Ern.) ad Sat. VIII. - 
185. Consumptis φρύδι vocem, Damasippe » Jocasti 
Sipario, clamosum ageres ut Phasma Catulli. His 
pracivit Scholiastes scribens: .„Q. Lutatium Catullum 
dicit, qui Voranum servum furacissimum habuisse fertur, 
de quo hic posterius (Sat. XIIȚ, 111.) scurra Catulji. 
De quo ; etiani Mud traditur, cum deprehensus a numru- 
lario esset, cuius de uiensa nummos subtracțos, in calceoi 
pibi inferciverat, guidam iocans în 'eum, - Belle , inquit, 
si te nunumularius in ius voceţ, » tu ei aes ablatum 
ex. caleeo abiiceres,“. . Haec nihil aţtinent Catulluna 
Vrbicarium, quod. vidit iam Schrevelius, sed pertinent ad 
Q; Catulum, cuius 'servum furacem etiam Horatius E, 
Serm, 8, 39. dicit: Vorunum, monente contra Ruper- 
tiuin, qui Coraitzir substituit, Cramero; qui rursus în ed 
errat, quod Cruqhuiano Commentatori adscribit, quae- sant 
Porphyrionis Ὁ vera.  Crugquianus comimentator in iitragib 
Editione Antver p. 1579 (1578) et 1611, cadem referi, ' At 
huic posteriori E ditioni adiunctum est Avictarium vetciis 
commentatoris, qucim Porphyrionem esse I)ousa 086. pro-— 
fitctur -in pracfătione. Hoc non aniinadversum istam pe- 
perit confusionem.  Porphyrio igitur, quem sequitur Coel, 
Rhodiginus XIX, 9. (prorsus hegleit Iicindoriiuş) Jonge 
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Quod epigramma ita fortasse in veteri libro scri- 
ptam exstitit: | 


Ejffugit mi  animus ) credo, ut solet ad Theotimum 
„Devenit, Sicest: perfugium illud habet. 
Quid? ni interdissem, nemo ne illunc fugitivum 
. Mitteret ad se intro sed magis eiiceret. 
Ibimu quaesitum.  verum ne ipsi teneamur, 
Formido. quid ago? da, Venw', consilium, 


" sane elegantius illud dictum ita refert: quidam iocans, 


Belle, inquit, si te nummularius ile oxchalciaverit, - 
cun aspiratione scilicet primae syllabae, simul ut 
χαλκὸν, id est, aes ablatum ex calciamento obiicerete 
Caeterum Q. Catulus Callimachi cpigramma XLIII. non 
ad verbum scd universe ad sensum convertit 114, ut primo 
statim disticho complecteretur Callimachi primum simul 
et tertium, tertio autem adiiceret aliquid, quod in gracco 
exemplo, ut nunc est, desideratur. Nec secundum Catuli 
distichon respondet secundo Callimachi, si Icctinem ad- 
miseris, 4186 exstat apud Gellium: Qui si non inter- 
dixsem, ne illunc fugitivum Mitteret ad se intro sed 
magia eiiceret? Atqui non 'Theotimo solum interdixe- 
ταὶ amator, ne fugitivum illum admitteret, sed pucris 
omnino omnibus: καὶ μὲν ἀπεῖπον πολλάκι" τὴν 
δρῆστιν μὴ ἡπόδεχϑε, νέοι.  Igitur credibile est, 
Catulum scripsisse, quod, duce librario Tibulli, supra posaui, 
nemo ne illunc fugitivum Milteret ad se intro etc. 
mutato etiam si in ni. Est autem memo ne idem quod 
ne quis omnino, ut apud Propertium II, 19, 32. Ab- 
senti nemo ne nocuisse velit ; εἴ apud Tibullum IV, 
7, 8. Ne legat id nemo, quam meus, ante, velim. 
“Pextiun Callimachi distichon. misere depiavatum cst ab 
initio. Nam Cod. Palat. exhibet οὐκισυγιφήσον. ad 
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Catulli igitur praenomen non. Q. iuit.sed C. quod 
plane confirmat Appuleius „Aqol. 'I..li. p. 4o5; 
Oudend. nec illud tamen casu secundo scribendum 
tum Broukhusio litteris rhinusculis Caji, interiecta 
Jittera bafbara, quăm Veteres ignorant; immo ne 
maiusculis quidem CAI, vel GAI.. Nam si vALERE 
scribitur, quidni etiam CAI?  Par- est utriusque 
nominis ratio. Sed quuin Veteres'iipsi' sibi non 
constent in educenda littera ÎI, e duabus brevioribus 
ii orta: quod post Norisium accurate demonstrat 
Cortius ad Sallust. Catil. 1. p. 5. atque adeo duplex: 
j in genitivis istis prisco aevo scriptum reperiatur, 
evitanda hodie.penitus est ista inconstantia, seriben=, 


quas litteras proxime accedit -Bentlcii :emendatio: οὐδέ 
εἷς ἐς τὸν ἔφηβον ; Sed vereor, ne ille librarium po= | 
tius emendaverit quam poetam. Nam nomen pueri desi 
derari, recte statuunt Scaliger et'Valckenarius. 1116 igitun 
Κηφισσὸν infert, hio EvzZiYeov. Alii aliter., γιά. 
Jacobsii Apparat. Crit. ad Anth. Pal. p. 746. Equidem: 
non video, quo :nodo Catulus in Zheotimum,. nomen 
'rarum et mere graecum, incidere potuerit, nisi invenissct 
apud. Callimachom Θεότημον.  EHuic: nomini librarius 
fortasse adscripsit ἔφηβον vel συνέφηβον. quod illa- 
tum ab alio in contextum proraus obliteravit Θεότιμον. 
Adscribam tamen epigramma graecoum, cui ροβέγδιηγιμμ, 
distichon deesse videtur, quo commodius comparari possit. 
cum latino, sicut legitur in Cod. Palat, Ὁ 


ἥμισύ μευ ψυχῆς ἔτι τὸ πνέον, ἥμισυ δ᾽, οὐκ οἶδ᾽, 
εἴτ᾽ "Ερος, εἴτ᾽ ᾿4ἴδης ἥρπασε" πλὴν ἀφανές: 
ἡ ῥά τιν᾽ ἐς παίδων πάλιν ὥχετο; καὶ μὲν ἀπεῖπον 
πολλάκι" τὴν δρῆστιν μὴ ὑπόδεχϑε, νέοι. 
οὐκισυνιφησον" ἐκεῖσε γὰρ ἡ λιϑόλευστος 
κείνῃ καὶ δύσερως οἶδ᾽ ὅτι που στρέφεται. 


Ca δι 


dumque Caii, Valerii etc. Primus ex pottis, ait 
Bentleius, qui hodie exstant, Propertius bis vel ter, 
Ovidius saepissime, et post eum alii omnes gemi-— 
num î usurpant.  Atqui nuper Struvius de Declin. 
et Coniug. Latin. ad p. 15. hoc minime sublestae 
fidei exemplum protulit e Lucret. V. 1004. 

Inproba navigii ratio tum caeca iacebat. 

Nam alterum. exemplum, quod ibidem laudat, 
VI, 433. j 

Paullatim, quasi quid pugno brachiique superne 

Coniectu trudatur — 
sicut etiam VVakefieldus edidit, Bentleii observa- 
tionem confirmat magis quam subvertit, si quidem 
brachium primam syllabam productam habet; 
scribique poscit brachique. . Nec tertio exemplo 
vis probandi maior inest VI, 743. 

Remigii oblitae pengaruni vela remittunt. , 
Complures enim libri habent Remigio, unde Wa- 
kefield. fecit Remigiom, Struvius ipse Remizium. 
Quamquam scriptura Remigioblilae mihi quidem 
persuadet, L.ucretium scripsisse, Remigii oblitae. 
lahni collectanea ad Ovid. XV, Metam. 728. non 
vidi.' Ergo audiamus Lucilium ἢ. 527. ed. Dous. 

Quare.servandi numeri et versus faciendi, 

Nos Caeli, Numeri; numerum ut serveînu” mo= 

dumque. 

Nunguarm enim, ait Charisius, qui versus illos Jau-— 
dat p. 6o. Putsch. Nunguam hoc întulisset, nisi 
ei Caelii οὐ Numerii per Il huius Numerii Jacien- 
dum crederet. Et hoc idem Grammaticus saepius 
inculcat v. c. p. 11. ct p. δά. etiam Câec. Vindea ad 
Lucilium provocans p. 2518. Putsch. et apud Cas- 
siodorum de Orthograph. Ὁ. 517. Genev. Priscia-— 
nus p. 735. „Frequenter, ait, invenimus, vttereş 
in! huiuscemodi genitivis; id est, geminantibus i, 
subtrahere ex eis alteram — hoc autem făeiunt 
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anetri causa: d est, quod dicit Lucilius, nume- 
pum ut scrvent modumgue.  Ât etiam in prosae 
orationis scriptoribus sic exaratos invenimus geni-— 
tivos istos v. c. Ingeni, Peculi, Aedifici etc. Ea 
scilicet consuetudine, qua etiam Dativi et Ablativi 
per unum ὁ sculpti reperiuntur v. c. in Înscriptione 
tab. Placent. Vlvis, Wettis, Naevis, Coelis etc. 
p. 35. ed: Wolf. Atqui littera 1, ut scribit Quincti- 
lianus |, 4, 11. sibi insidil : id est, per συνίδησιν 
gquamdam in se coit; (hoc enim exprimit formula, 
sibi insidere) sive ista littera bis ponatur deinceps 
et tamen simul pronuncietur, quod censet Spaldin— 
gius, sive semel ponatur et simul tamen, paullo 
fortasse latius, pronuncietur, ut v. c. ΧΙ os pro 
Xiios, A4iprios pro “ιΐφιλος, “Ip pro ἤΖζφιι:. 
Addit Quinctilianus: Coniicit enim est ab illo Tacit. 
Ubi scribi etiam potest Conicit.  Nimirum în verbis 
compaositis Adiicere , Coniicere etc. syllaba natu- 
raliter brevis ista duorum îi coitione non fit longa 
sed brevis manet, sicut in Adicere, Conicere, 
Subicere, scribiturque Adiicere etc. si praepositio 
sive prima syllaba producenda est. Hoc demonstrat 
„Gellius IV, 17. et usus comprobat. Nam ut Mar- 
tialis X, 82, 1. adicit, media brevi, ponit, ita lu- 
venalis XV, 17. abicit, monente Spaldingio. Adde 
Manil. IV, 44. - Atqui hic duo i in unum coaluere, 
primum ὃ vel initiale verbi Iacio, et alterum ex 
compositionis ratione ortum, mutato scilicet a in i. 
_ Fine concludit Gellius, in versu scribendum esse 
' Obiicit, Conitcit, Subiicit, si primis horum verbo- 
run syllabis uti velis pro longis. Accedit Gram- 
maticus adhuc ineditus: Praeposilio quanta fuit in 
-appositione, tanta est in compositione.  Notant 
“aliqui Ad: Ab: Ob: et In: et Sub: quae cum 
ε΄ daolă composita corripiantur. , Sed ratio composi- 


Mele zis, ut a ini vertatur, prima: i: per con- 


- 
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sonantem servata. ut sicut fucio: officio dicimus, 
sic iacio: obiicie dicamus. 

ad Cornelium Nepolem] Edd. 1472 οἱ 1475 
ad Cornelium-Gallum.  Hunc errorem iam. eon-— 
futavit Parţhenius. Hic.etiam singulari studio com- 
- posuit vitam.Catulli, spreța illa,.quae legitur in Ed. 
1472. Nos eam hoc loco repetamuspropterea,+quad 
sinillima est 'Libullianac cum cpigrammate Domitii 
Marsi, ct ab eodem auctore profecta videtur, 


: Vita Catulli ex Ed. a. 1472. 

᾿ Valeriu Catullus, 'sciipțor Iyricus, Veronas 
nascitur Olympiade CLXIII. anno ante natum Sa- 
lustium Crispum diris Mafii:Syllaeque tempofibus, 
quo die Piotinus jitindm- Midtoricam primus Romae 
" docere coepit:': Aniaviti (lila: puellam primarian 
Clodiam qua: Lit bTâăr 4hb: dppellăt iri canine. 
Lasciviusculus fuit et sua tempestate pares 'paucog 
in dicendo, frenata oratione, superiorem habuit ne- 
minein. [ἢ iocis apprime lepidus, in seriis vero 
gravissimus € extitit. Erotica scripsit 'et 'epithala-— 
iMiwen în Mânlium.  Anrio veio'ăstatis suiaei XXX, 
Roimde moritur, 'elatus moerore publico. 

Haec sine ulla: varietate leguntur etiam in Ed. 
Rheg. Lep. 148: v.c. Olymbiade CLXIII. pro 
CI.XXIIL. pdrro Plolinus, cui substituendus: est 
Plotius ; apud Suetonium. de Clar. Rhetor. 2; Lu- 
eius Plytius Gallus. Quod veto sequitur ,,fre- 

nici oiatione*“ haud temere mutaverim in efre- 
natia ioratione. : :Dictum:'illid: videtur pro vincta 
Gratione.  -Etidin in Vita:'Tibulli .offendimus locu 
tionem paullo insolentiorein ; sed eam tamen bene 
Yiatinam. . Huic alibi tertiam Propertii, eodem 
tilo ab auctote-haud dubie vetiisto compositam ex 


eadem Ed. adiiciam, 
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n CARMEN 1. 


ν — 
ae : : 


: Qumtuee prioree huius carminis versus certatirti 
| laudant: Btaminatioi aliique; soriptoves; quibus nuper 
accessit' Virgilii 'vetus interpres; editis a Mao ad 
Ec. VE pei ie νος 
-Ptiina Syracosid dignăta est ludere versu - — 


„Digriata est. “Adrogăriter dictum , quasi potucirii 
maiora scribere guam bucolicon,;: qușd ex facili 
compositione „+. Nec sicut olim lusit Anacreon 
vel, veroneiisis Cătulus: ἧς | ᾿ 


Η 
a. . 


„Cai dpno epitiura; Rovana bol - ΝΞ 

3; “Arido. moda.pumice-expelițam?. | 

τ Carneli x tibi, namque, ţu solebaș . μος 

ὁ Δλριε, οὧο αἰ μαι ρυέτοιπαδακὴυ ., 0 
ἫΝ Horâtius? : mea Ε11 δ γι. καλέ δε 


᾿ Ἰρδῆϊ forte viă sacra, Ν "ἱουΐ Atu δὲ i “"" 
"Neseio quid 1 meditans bubafida,c ΩΣ ΟΝ 


Fie -omgig illa. quae post vacuum spatiu punotis 
notatum , .leguntur, „noa pertinent ad. verbuny, 
„ Dignata eşt, sed.ad,ea, quae-sequuntur, ludere 
VErsu, : “Quod saţis. demonstrat locus: Nec sianţ 
olim usi. Anacreon. Αἱ haec male, composita sunt, 
Anacreon.vel Catullus.., Num Anacreon simile car- 


men composuit,. idque exemplo, πυρᾷ imitaretur,. 


„fnit Catullo?  Nugae... Agit Scholiastes non de 
Anacteontis sed de Horatii quodam loco mendosa— 
que. est in hac sede vox sicut, mutanda haud dubhie 
ip. stquid.. _Grammaticus, ut dixi, illustrare vole— 
bat Virgilii locutionem, ludere versu, et hoc vel 
simili 'modo pergebat scribere: „sicul Horatius 
(IV, 9» 9.) 
Nec si guid olim lusit: Anacreon, 


* 


ααααασδη 55 


vel verontnsis Catullus“,. qui nugas dicit'sua car 
38. . În  isdem angustiis versatur Horatiug a 
Scholiastem ivenalia XV, râ5, de pupillo:".:.. 


το 00 cuius manaritia fletu “1 ἘΝ 
«Ora păellares faciunt iriterta capilli: ᾿"᾿ 


&chol “faciuni înceria. UL s sagaces falleret haspites, 
discrimen phscurum*. Sie, editur hic locuş. : Addit 
ramerâs: sobscurum, quid his velit glossographus- 
an iudices loco hospites scrigsit? - sed nec, sic clara 
es est.“ Immo et res, clara est, et. cerţissima 
ἔοι hospiles;... Esţ enim. lo&us Horatii. Η, Cara 
Ω 21. de Caidig Gyge:. 


δεν δέ την ΚΔ κι ἐόν dare 
Qnemusic-puellarăm i insereres choro;- tried τος 
τῷ Mire, sagaces falleret-hospiles, + :...ii::.. : 
SI » Piscximen obscituni, 'solutis .. si» “τ. 
ε΄ - ὩΠηϊραΣ ambigooquc vultu. δ miti, 


. [) r 
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Vs. şi o ien 
CUI flono . Non consentiunt librarii in, huius 
Ρ 

vocis δο ρει τα. aliis ΠΣ a. mate, Cui, aliis depique 
Qui exhibentibis et hoc'Toco et alibi.  Qua'de re 

_egregie scribit-Malaspinay: landatus ἃ -Broukhusio: 
„go quidem sic existimo;; librarios noksane. vetu-— 
-stissimos?. sed: tamen. non; ;valde ab illa minus bar- 
barie: contaminata. aetate: in. varia niultiplicique 
scribendi forma, et ratione (orebro enim ea: mutata 
est) non admadum curasșe, quod tamen curandum 
fuit, ut sua 'cuique scriptura servaretur: 'utrum 
(ὁ κοὲ ani Cui facărent: Catsa an Caussa:--. Poste- 
riores librarios , quo imperitiores. fuerunt:quam ve- 
teres, eo.magis religiosoa ini 'schibendo fuisse puto: 
hinoque :factum esse, .ut ἀπ hoc loco (Ciceronis) 
uei tot adhuc libri retineant. Verum de hac voce, 
quid Fabius ipse sentiat, 'non oberit adpinxisse, 

sie enim: lib. primo (73 28). nud nunc melius, 


qusd-Cui tuibus, quas posui, litteris-enotamus:: în 
quo piibris nobis; ad pinguem sane sonum 
utebanturi:tantum, ut ab illo:Qui distingueretur.“f 
Quod autem ait; „U4 ab illa. Qui distingueretur, 
ita intelli δ Ῥρμαϊμδ in. Andria (1;.1,. 140.) ait; 
XV eterea ui per Ὁ. scripsisse: posteriores, πῇ a 
Qui recto 'distingoeretur ; Quoi volăerunt scribi: 
novissinii) 'eadeim puto de caussa, Cui: quem 80-- 
itrh probat Fabius.“ Illam Donati obşervationeni 
confirniat non rhodo-Cod. Patav. apud Statium, iri 
᾿ 40 pro; “Cai legiţar Quini, id est, 'Qui, sed etiam . 
Cotă: Laurenti. XIE XĂII: XXIII. cum Riccard: în 
Carm. II, 3. Voss. item quartus; „Tibi! 15 4. Qui 
exhibenteş pro Qwoi:vel Cui, giiae foirma, ih tanta 
scribendi varietate : :sola::hodie -exprimenda est, 
etiam de iudicib -Schneideri: Gramm. 1. p. 333. 
Caeterum tres pbsteriores:Terentiahi Mauri versus, 
quos descripsit ua: - ita distinctos exhibet 
Santenii editio: 


Hio. quaeri i possit, quid impulerit Santenium; 5 mu 
tare -veterem interpunctionem et: separare voces 
2nodo iam.  Nempe putavit ille, non posse copu= 
lari particulas illas e consuetudine latina. Αἱ cos 
. pulavit eas tamen 'Tibullus , a, 25. 


dam modo non possum contentus vivere parvo. 


Imm6 separavit. Nec putaveram, frugibus inventis; 
etiamnunc 'repertum iri, qui glandibus vesci malit 
et constriere cum Cyllenio, lam, modo non, pos- 
sum: ubi cogitando infertur, quod fieri nequit, 
lam, modo non poleram, possum; vel, si cogi-— 
tando inferri posset, tamen etiam ex hac ratione 
scribendum foret, Jam possum, 7modo non — 


-- ——r 
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poteram.  Nunc'scripsit Tibullus, quod omnes 
liatinitatis numeros explet: .  ... ες 
Aam 1 poss, modo non contentus, vivere parvo, 


e Vs. 3. , 
n. Arila Modo pumice. expolituzm. 
E.ditiones- vetares, : quas Vossiuim .expressisse 
narrat Verburgius, non sunt Aldina a. 1502 anti- 
quiores.  Haec enint” habet rida.  Veteres, 
Arido. Et haec lectio praeferenda foret, si Codi-— 
ces: numerari non pendi deberent.. . Maxima enim 
pars. liabet Arido „.:etiam Ambrosiani ;. teste Maâio; 
Unus itamen Abbatis: de Terran, scriptus a. 1463; 
cum Guelferb.B. Ὁ. 4rida. Huic lectioni sucourrit 
auctoritas Serţii et ratio Menagii,. interposita par- 
ticula 7nodo: corrurapi .:quem : dicit Broukhusius, 
rhytimpum. ..Delooo in. Priapeis videndus est Bur« 
Mans ad Anth. Lat. T. Il..p. 506. 


J ! εὐ IPP A DI PI ae 


în e AA 3, 


"„Coraeli] Phagita, quem in Cornelioram nu-i 
ineno refert.Verbupgius, .qualis et unde genus, qui 
fuerint eius penates, prorșus equidem ignoro. Gellii 
locus: de Nepotis Ghronicorum libris exstat libr; 
XVII, 31. Ausonii Epist. XVI. cuius inscriptio 


᾿ ((ἀγ 1 ὶ VII.) in fronte operis collocata ἃ Scaligero 


et 'Yollio, plena haec est:. Ausonius Latino Pacdto 
Drepanio filio.. - Francisci porro Scotti Itinerarium 
Italiae. denuo edidit frater eius. Andreas Amstel. 
1655. .auctum cum suis tum Hieronymi Capugnani 
observationibus. Et hic quidem, non Scottus, Ve-— 
ronae monumenta.recensens, haec narrat mirifica 
p. 91. »Palatiis publicis et privatis sumptuosissimis 
ornatur (Verona), inter quae Praetorium prima- 
rium forma tetragona et spatiosa. In hac est aula 
adeo magua, ut Palatii speciem habeat, ad publicas 
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xes: tractandas Coaiciliumgire cogendum civitatis, 
In eius tecto in ultima coronide. Qornelii. Nepotie, 
Aemilii Macri: :veterum. Paetarumi: .(sic).. Plinii . 
Historici,. et Vitruvii architecti statuae marmoreae 
sub dio collocatae: sunt. “” Apud haec Hieronwymi 
Frucastoxii statua in satiş rdminenti, arcu posita 
cozispicițur. .. ἘΠ onines. Veronensest + a ν ὅττι ἢ 


La 
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" ὍΝ Vs. ἀν 


i!  Mieas esse aliquid putare. nupas. .... "ὃ 
"Intra. Catm.. XIV. (XVI) ineptiaa 'dicit: ΗΝ 
caribina ludicra; . Poterat.etiam iocos,. pui: tamenj 
sient illae paullo „latius patbnt:' Suttonius Iljustr, 
(rramza. c. ax.:de-C. Melisso: Atque, ut ipsetradit, 
sexagosimum 'aetatis antiâus ugenbs, libellos. Brazilia: 
pusi: qui nunc Jocarum:insepibumntur 9. compebere 
vaalituite +. MUb:nescio quisin: formula conapoterie 
libellos oftendit.-:- Maqrabiii 11. Saturn. 1. -Gânera 
autem quantum in ea re vajgerit quis ignorat? qui 
vel liberti eius libros;, cutbs is de Jocis patroni 
cempasuil., qtads quidam ipsnis asi pultant,-dâgere 
curavit. Fiustem generis est; από Tacitus:soniirit 
Agric. 3. :Non'tâmen. pipebit: veliincondita ac:rudi 
voce memoriaui prioris serviiulis 'âc:: testimonsant 
piașsentium bonorum comybsuisee. Sed hoc.etidm 
nuper quidam, nisi fallor, accommodare' conatus 
est Liviano loco: .iuvabit: tamen rerum gestatum 
'amemoriae principis terraraum populi pro. virili 
parte ct me ipsum consuluisse. -: Heinsius ad: Ovid: _ 
IV, ex Pont. 16,:30. iocos vel.ineptias C. Ciln. Me- - 
lisei fuisse suspicatur Apolozoa Aesopicos „ quos 
Martialis etiam, sicut epigrammata sua VII, 12. 
iocos dicit III, 20, 5. | 
, An aemulatur improbi iocos Phaedri? 
Verburgius in fine annotationis designare videtur 
Plauti Lrin. IV, 2, ga. 


CD Die τὸν 


:. Nimium gtaphicum hunc nugatorem !. - 
aunjens pro adiectivo nimium iuxia graphicum, 
Bt recte quidem. Sic:Stich. Vs 4,-17..nimio liguide 
Libero. Vide notata ad Tibullum III, 6, 6a.p. 553, 
Nugatorem lepidum invenies Curc. IV, 1). 8. “ὦοὦΕ 
, Phaleuci, scriptura est Verburgiana, quam. nus 
mam nec in aliis mutavi. | | 


Vs. 6. 


Omne aevum tribus explicare chattis. 
Quae δὰ hunc lectun scribit Verburgius, non 
unius aestimantia sunt assis. Primum ille confun- 
- dit, -quae accurate distinguit Scaliger, Chronica 
Nepotis cum Annalibus.  Qua in re consentientem 
habet 'Tzschuckium ad C. Nepotis Fragm. XI. Nam 
(und jornaudes refert e Cassiodoro p. 706. (zenev, 


„An extrema Britanniae parte Memma, quam Cor- 


nelius etiam ; "Annalium scriptor, narrat mâtallis 
„ Pltizais copiosam etc. hunc igitur locum 'Tz. non 
" Macito'sed' Nepoti' ascribendum censet, „„potuisse 
bnun' lornandem Chronica etiam Anriales vocare.i 
Quod etsi non plane negaverim, tamen recte, distin- 
sait. Scaliger ita: . ,/Chronicorum scriptib  omne 
cinnium gentium aevum complectitur,  Annajes 
tuntam unius .nationis gesta“t. Sed nemo unquam 


. Nepoti Annales tribuit praeter Ach. Statium et Sca- 


ligeram ipsum, qui librum eorum ; (non Chronico-— 

rum ; quod scribit Verburgius). decimum quintum 
- a Grammaticis citari affirmat. ' Vellen unum alte- 
rumgite Grammaticorum "locura indicasset vir sum-— 
mus.  Laudatur a Charisio p.:114, 14. Cornelius 
Nepos in Îllustrium decimo quinto: (paulle ante 
libr. XVL.) alibi simpliciter Nepos, nunquam. sim- 
pliciter Cornelius , qui ubi nude ponitur, semper; 
quod sciam, intelligitur Tacitus 'v. o: apud Schol. 
“Tuvenalis ad II, 99. de Galba, Othone et Viteliio: 


θο ᾿ π  ᾳῳσπε 


Horum bellum  scripsit Cornelius. Ἐγρο etiam ; 
Iornandes Corn. 'Lacitum desiguavit;. non Nepotem, | 
et Catullus Nepotis Ghronica ;.:.non Annales,:mo- 
nente iam Parthenio: ;,Quum. dicit omne aevum, 
„plane indicat Cornelii Nepotis Chronica , quorură . 
meiminit Gellius in: .Noctibus. Atticis“ XVII. ax. . 
Quam extremo loco proponit. explicationem Ven- | 
burgius, ea multis mecum, videbitur subabsurda, : 
Lin. 12. pro onus lege olus. | 


μος ΠΝ 7. " " ᾿ ᾿ 
„i Doctas Fapiter, et labariosis. ivite af 
“ Neminem: adhur vidi, qui: raoneret; Guariaae | 
odizine, De tie 


+... Dectiset pariter laboriosis. . - εὐ οἱ 

Zupiter, ait, exclamatio est, qua-et in-elegis usus n est | 

Jupiter, uttristi lumina: sape manti, DT 
et-alibi, a „i, 

 Tupiler, at Χαλύβων. omne: genus pereat.:i4, | 
Parentis tamen emendatus codex, non Jupiter sed 
εἰ pariter habet, ut:dicat, Cornelium laborera sinizul 
et .doctrinam'in scriptis suis explicuisse, quorugi 
alterum; ad sensa alterum ad .verba referri debet 
Frustra! Verburgius his locis adiiciens exempla 
graeca: ob oculos habuisse videtur, Aristoph. „Nub. 
vs. 153. Br. (pro 135.) 

ὦ Ζεῦ βασιλεῦ. ! τῆς λεπτότητος τῶν φρενῶν. 
Τ᾿ "Vs. 8S—10. ἢ ΕΣ 
Quare habe tibi, quicquid hoc libelli cat... 
„Qualecunque, quod **** . νην ταν; 

Plus uno maneat perenne saeclo. 

Sie hunc locum expressit, non uno nomine 
suspectum, Verburgius. ' Primum gualecungue 
_idem est, quod guicguid libelli, ergo superfluum; 

deinde, quae inferri vulgo solet, patrona Virgo 


. 
ω- e mm mt «παν. πὶ πον. 
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monachum potius redolet quam Catullum: postre- 
mus denique versus longe est ineptissimus. illud 
tamen Qualecungue ferri fortasse possit, si assu- 
matur plurimorum librorum, Laurent. XI. Guelf, 
A.B. Regii B. Datiani, et Edd. veterum a. 1472. 
! Venet. 1475. Reg. Lep. lectio vs. 8. 
. Quare habe hoc tibi, quicquid est, libelli 

Qualecunque — 
Quod confirmare etiam videtur Martialis VII, 26, 

Apollinarem conveni meum, Scazon, 

ἘΠῚ si vacabit, (ne molestus accedas) 

Hoc qualecunque , cuius aliqua pars ipse est, 

Dabis: hoc facetum carmen imbuant aures. — 

Quanto mearum, scis, amore nugarum 

Flagret: nec ipse plus amare te possum. 
Sed patrona pirgine quid facias? Haec enim est 
antiquior lectio, profecta haud dubie ex uno eo-— 
rum exemplarium, unde manarunt reliqua tantum 
non omnia.  Habent eam Regii A. B. Datianus et | 
Italici omnes, (e quibus Laurent. XIII. superne ad-- 
scriptum habet o musa) discedentibus Guelff. A. et 
C. quorum alter paterna exhibet, alter patrima, 
sicut correxit Scaliger et in contextum etiam admisit 
Broukhusius, caeterum, quo sese vertat, dubius. 
Complures .scripti editique pro guod habent gqui- - 
dem. Ed. 1472. 

Qualecunque quidem patrona virgo. 
Sic etiam Guarinus, de quo falsa refert Sillig. At 
Parthenius cum Vicent. patroa; quam vocem mere 
graecam Catullo cum Vossio obtrudere nefas. Re- 
liquas virorum doctorum emendationes indicarunt 
alii, nemo tamen adhuc editorum Verburgianam, 

Qualecunque quod, o pater leporum — 
Haec ista est emendatio, quae a temporum illorum 
aequalibus excepta est omnibus cachinnis, traducta 
in primis ἃ. P. Burmanuo in Carinine ad Phoebum 
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et 'gctodecim Musas, vs. 16 — 21..ubi simul seven. 
ram'agit et acerbam huius Speciminis censuram, 
Sane non convenit locutio illa Corn..Nepoti, nec ei 
convenit exemplum Aurelii, qui Carm. XXI. dicitur 
paler esurilionum, hoc est, pater, dominus, cve- 
nae sordidae; quamvis hoc exemplo etiam Han ! 
dius utatur Observatt. Critt. in Catulli Carmina p. 
57. ut confirmet librorum quorundam lectionem ; 
Carm. XIL 8. - | i 
est enim leporaum 
Disertus pater ao facetiarum. . 
Ubi legitur vulgo, etiam in Ed. 1472 puer, quod | 
praeferendum videtur. Nec tamen hic locus prae- : 
tereundus erat Verburgio, si talem periclitari con- ; 
iecturam nec, quod perierat perditum ducere vole= ! 
bat cum Mureto, cuius in libro hic erat lacuna: 
Venio nunc ad versum ultimum, quem longe - 
ineptissimum supra dixi, e 
Plus uno maneat perenne seclo, ᾿ 
vel saeclo.  Maneat, ait, perenne, hoe est, in 
perpetuum, in aeternum, plus uno saeculo. Quia ᾿ 
ita scribit?  Certe non Horatius de carmine, guod 
et hunc in annum Vivat et:plures, |, 52, 2. nec 
laudatus a Bentleio ad Carm. Saec. 26. Ovidius ν, 
Metam. 227. 
Quin etiam monumenta dabo mansura pen 
| aevum: 
nec Cinna apud Suetonium Grammatt. 11. 
Saecula permaneat nostri Diana Catonis. 
At fortasse ita scripsit Callimachus Fragm. CXXI. 
ο΄ λλετε νῦν, ἐλέγοισι δ᾽ ἐνειψήσασϑε λιπώσας 
Χεῖρας ... ἵνα μοι πουλὺ μενοῦσιν Eros. 
Nam Hemsterhusius inter alia inseri etiam et legi 
posse censet ἕν᾽ ἀΐδιοι πουλὺ μένωσιν Eros. Atqui 
his aut eadem inest temporis repugnantia aut, si 
alterum sumitur pro devis omnibus, alterum su-— 


periluit.  Quare Valckenarius ad Elegiaca Calli- 
machi p. 276. εὔφημοι pro ai6ro: item.cum Hem- 
sterhusio reponendum censet. ' Sed hoc incertum, 
illad autem Catullianum ineptum.  Quod intelli- 
gens Parthenius locum ita expedire conatur: ,,Per- 
_enne adverbium est, et erit ordo, virpo-maneat 
plus perenne, id est, perennius uno saeclo.i Non 
ita scribitur Latine ncc separari potest plus ab uno 
saeculo, ut sit, plus quam unum saeculum. 
Quum igitur Qualecungue. illud auctoritate Mar- 
tialis hoc quidem loco firmari vix ac ne vix quidem 
possit, versus autem ultimus usquequaque laboret, 
dabium mihi neutiquam videtur, haec omnia pro- 
fecta esse non a Catullo sed ab eo, qui intulit etiam 
_patronam Virginem, mea sententia, monacho, 
qui quum magnam caperet ex his carminibus vo- 
luptatem eaque ab interitu vindicari cuperet, vel 
animi causa vel ut aliis, quibus ne talia describe=— 
rentur cavendum erat, fucum faceret, hanc primo 
statim carmini impressit notam, qua facile induci 
possent illi, ut crederent, agi ini hoc volumine de 
. quavis potius alia re quam de amoribus Lesbiae et 
ipsithillae.  Handius tamen, qui versus istos obelo 
item 880 expungit Observ. Critt. p. 25. patronam 
Virginem ab interpolatore positam esse cum Par- 
thenio censet pro Lesbia. Quod mili secus videtur. 


CARMEN II 


Omnem veri pulchrique sensum procul habuisse 
videntur, qui lepidissimum hoc Catulli de passere 
_Lesbiae carmen allegorico et eo quidem obsceno 
modo interpretari haud erubuerunt. Hos nunquam 
animadvertisse dicas, quantam pueri puellaegque, 
adde etiam provectioris actalis homines, e consue-— 
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tudine animalium , cicurari. non recusantium, -ca- 
„_piant voluptatem; quanto' ea cemplectantur amore, 
quanto defunctă prosequantur luctu. - Rem ipsam 
commemorat Plautus Captiv. V,4,.5. . . --.u 
- Nam ubi illo adveni, guiasi patriciis pueris aut 
monedulae, ᾿ Ν᾿ 
Aut anates, aut coturnices dantur, quicuza lusi-- 
tent: 
ltidem haec mihi advenienti upupa, qui me de- 
lectem, data est. : 
Hinc res traducta est ad homines dilectos, quali- 
cunque officiorum genere norem aliis gerentes,. v; 
c. a Pindaro Pyth. 11, ὅο. ad Cinyram, Veneris οὐδὸν 
țorem, quem iepla dicit κτίλον ᾿Αφροδίτας, bob 
est; ut interpres explicat, τὸν συντεϑραμμένον 
καὶ συνήϑη καὶ εἰθισμένον τῇ χειρί" et ab Hero» 
doto IV, 114. ad Amazonas ferocientes, quas ϑοῪ ὁ 
thae paullatim, ut scribit ille, ExzzAadavro. Hino 
 ipsa eiusmodi animalium nomina inter blandimenta 
mutuo se amantiuim reperiuntur Υ. c. apud Aristoph, 
Plut. 1012. ; 
καὶ νὴ 4t, εἰ λυπουμένην γ᾽ αἴσϑοιτό με, . .. 
νηττάριον ἂν καὶ φάττιον ὑπεκορίφετος. .- !' 
Quem locum, corruptum a librariis, feliciter resti- 
tuerunt Faber et Bentleius ope Plauti Asinar, 
MU, 3, 76. 
Dic igitur me passerculum, gallinam, coturnicem, . 
Agnellum, hoedillum me tuum dic esse vel vi- 
tellum : 
et ibidem v. 103. 
Dic igitur me anaticulam, columbam vel catellum, , 
Hirundinem, monedulam, passerculum, putillum. 
At interpretes male seduli, ubi inter amantes avi= 
culae cuiusdam mentionem fieri vident, statim ad 
rem obscenam abripi se patiuntur, sicut Dousa 
turturem Plaut. Bacch. 1, 1, 35. prorsus concolorem 
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esse ait Passeri illi non passeri Catulliano.  Hic 
igitar in Politiani, tamquam Epicuri, castra se con= 
iecit, sequente Is. Vossio, cuius tamen in interpre= 
tando Catulli carmine sinisteritatem longe superavit 
Verburgius, advocatis adeo in subsidium anseribus 
'Theodorae.  Duale, inquit, officium anseres..- 
praestilisse dicantur Theodorae lustiniani (uxori), 
norunt qui Procopii Anecdotorum nondum edi- 
lam pariem legerunt. Ex his colligat aliquis, 
Verburgium in manibus habuisse codicem Procopii, 
parte aliqua, quae in Anecdotorum edilionibus de- 
'sideretur, auctiorem. Sed tanium abest, ut codi- 
cem ille talem viderit, ut ne locum quidem ipsum, 
ΙΕ quem designat, legendo cognovisse videatur. Nihil 
- enim obstabat, quo minus librum, quo pars illa — 
nondum edita — iam tum, quum haec scribebat, 
quod fuctum esse suspicor a. 1750. ) edita exstabat, 
indicaret. Exstat autem in Menugianis Tom. 1Π], Ρ. 
354— 259.  Nimirum Nicolaus Alemannus; qui 
Procopii: Anecdota e codice Vaticano omnium pri- 
mus edidit Lugd. 1623. eo loco, ubi agitur de mo- 

„ Tibus 'Theodorae, non unam sed duas particulas 
 omisitet, ut fieri assolet, pro auctoris verbis stel-= 
lulas; lacunae 'signa, interposuit. Has lacunas 
_nallus postea' editor explevit, sed hiant ac dissident 
“ ibi editiones adhuc omnes. v. c. Eicheliana p. 34. 
Quare gratiam apud bonarum litterarum studiosos - 
initurum se esse putavit Bernardus Monctta, si verba 
Procopii omnissa ab Alemanno e tenebris in lucem 
protraheret et eo loco; quem indicavimus, cum in— 

| terpretatione latina ederet. Rem in transcursu 
tangunt Fabricius Bibl. Gr. Tom. VII, p. 561. ed. 
nov. οἱ Harlesius Introd. in histor. Ling. Gr. Tom. 
II, P.I.p.454. at utrogue longe accuratius is, qui 
labentis cadentisque imperii Romanorum historium 
sumnia cum eruditione. et 'elegantia: enarravit, 


66 Da 


“Rduardus Gibbon, -T. VII, p. 56. ed. Lond. 1803. 


Qui quum non dubitaverit obsceniores quasdam 
Jlocorum illorum lacinias Operi inscrere historico, 
quid est quod nos impediat, agentes de Catullo, 
. loca describere integra, quum praesertim liber, quo 
continentur; paucorum sit in manibus, nullague 


melius ratione demonstrari possit, quid sibi yoluerit 
Verburgius. Sed his fragmentis locus infra as- | 
signandus est, ne interrumpant arinotationem ad. 
Catullum. — Pag τά, lin. 13. lege, quem si. (boc | 


est, sinu) tenere etc. 


Vs. γ- 8. 
In solatiolum sui doloris, 
Credo, dum gravis acquiescat ardor. 
Ita hunc locum, mea sententia, egregie resti- 
_tuit Verburgius, nactus postea adstipulatorem Doe- 


ringium, qui, sicut'ille, corrigit, In solatiolam, | 


versu tamen 8. ita: | 

* Credo, ut tum gravis acquiescat ardor. 
Nec negaverim, potuisse sic scribere Catullum. 
Magis tamen placet Verburgii emendatio, quam 
ipse dicit Codd. Ms. lectionem. Ego in omnibus 


„ere libris exaratum invenio, Credo, ut tum vel : 


cum. Guelf. B. Credunt, quum — acgquiescil. 
Illud autem în -solatiolum doloris dictum est eo 
modo, quo scribit Horatius Ep. ], 25. - 
Libenter hoc et omne militabitur 
Bellum în tuae spera gratiae. 


Vs. 10. 


Et tristis animi levare curas! — 
Post hoc carmen,“ ait Guarinus, „in codice 
antiquissimo et manu scripto ingens sequitur frag- 


mentum. nos tamen coniecturis omissis quae ᾿ 


scripta sunt interpretabimur.“  Ubi carmen pro 
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versu et fragmentum pro lacuna sive, quam 
mi Statius dicit, ἐλλείψει sumendum est. - În reliquis 
O] tamen libris nulla, quod sciam, lacenae signa de- 
0] prehenduntur. Sed excidisse aliquid post huno 
10| versum mihi etiam fit probabile. Quocirca huic 
16] yersoi lincolam apposui nec delevi v. 11. verbum 
ἽΝ ρὲ, quod quidam libri omittunt; 


Vs. 13, 


Quod zonam soluit diu ligatam. 

Cod. Laur. XII. negaulam.  quae lectio notatar 
etiam in margine Cod..XXIII. et Riccard. Sed 
vulgatam, per se satis certam, confirmat Priscianus 
p. 546. Putsch.  Locutionem autem, zonam sol- 
vere , perverse quidem interpretatur Scaliger. 
Sed omittere non debebaţ Verburgiuș, quae 1116 
addit,.se ipsum corrigens: »tamen scimus et de illis, 
quibus virginitas minuitur, apud Graecos usurpari. 
'Theocritus: 

λῦσε δέ oi μίτρην καί oi λέχος Evrvov" par 

Hemsterhusius in annotatione quadam, nisi fallor, 
inedita, hunc locum ita tractat: λύειν φώνην vel 
μίτραν, quod male intellexit Petrus Faber Semestr. 
ΓᾺΡ. Il, p. 3y. duplici potestate Graeci usurpant: 
primim de virgine, quae prima vice soluto, ut 
florem impertiat, cingulo, viri notitiam habet, 
Homer. Od. A. 244. quam vim latini scriptores 
plurimum sequuntur, ut Caiullus Ep. Il. Quod 
zonam solvit diu ligatam, id est, quod eifecit, 
ut Atalanta, postquam illibatam diu virginitatem - 
servasset, Hippomcni nuberet. Ad eum locum vid. 
Scaliger et Is. Vossius. Conf. Ovid. Heroid. II, . 
116. Varro apud Nonium p. 47. novus maritus 
tacitulus taxim uxoris solvebat cingulum:  quod 
Cinxiae lunoni dedicabatur, ut Festus docet in voce 
Cingula οἱ Cinzia. IHinc λυσίξωνος virgo vitiata 
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vel marito tradita.  Hesychius in voce.  Deinde 
poni solet de muliere quae parturit, Callimach. in ἡ 
lov. 41. et în:ian. 22. ubi nonnulla Spanhemius, | 
plura Beverovicjus Ep. Quaestt. 39. Eam ob cau- 
sam λυσίξωνὸς Εἰλείϑυια apud 'Lheocrit. “XVII. 
6o. Lucina, quae partus aperit, et λυσιφώνης 
(vel “υσιδώνου) ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν ἐν ᾿“ϑήναις, 
Schol. Apoll. Rh. 1. 288. Inde est, quod Hesychius 
εὔφωνος interpretatur εὔτοκος. 


"CARMEN III. 


Si nihil aliud, certe hoc Catulli carmen, quopas— | 
seris obitus defletur, istos allegoricae interpretatio= 
nis studiosos editores cohibere debebat, quo minus: 
in seritentia permanerent. 'Tamen allegoriam suam ὦ 
persequuntur. :Atqui plena est Anthologia Graeea ᾿ 
epigrammatum in animalia morte consumpta, nec. 
desunt similia latinorum poetarum exempla v.c. 
Ovidii elegia in psittacum Corinnae et Stellae car- 
men in columbam Violantillae, rremoratum Martial. Ὁ 
Ι, 8. et VII, 24. cui supra adiecimus inscriptionem 
in lusciniam, dum caput abluit, in poculo submer- 
sam.  Adde eiusdem generis carmen, ex quo ver- 
sum laudat Nonius XI, 65. sub nomine Catulli: 
Properiter. Catullus: - | 

Animula miserula properiter abiit, 
vel obiit, ut legitur apud Diomedem p. 513. qui 
hunc versum tribuit Sereno.  Recte. Nam δᾶ 
idem carmen pertinere videtur versus laudatus a 
'Terentiano Mauro v. 1464. et, addito Sereni no- 
mine, a Martiano Capella V, p. 169. ΝΕ 
Perit, abit, avipedis animula leporis. 
Recentiore actate nullum aniinal magis a poetis 
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celebratum est, quam catella Aldi, in cuius obitum 
quae certatim scripta sunt carmina; partim legun- 
tur in opusculo: Lacrymae poetica Aleandri alio-— 
rumque in obitum Aldinae catellae ed. Parisiis 
1622. 8. partim latent adhuc in bibliotheca Mar- 
ciana, teste Morellio in Epistolis Septem variae 
eruditionis, p. 54. ubi e multis unum exstat edituna 
Hyporchema. Hugonis Grotii. 

Ab hoc humanitatissensu plane alienus erat Ver- 
burgius, cuius reliquas animadversiones, quas Car-. 
mini etiam tertio allevit, excutere taedet.  Quare 
hoc negotium committamus P. Burmanno, qui in 
Sapientia Hyperboreali partim prosa orationc par- 
tim ludicro carmine tres in primis exagitandos sibi 
sumpsit illorum temporum doctores Batavos, W'est- 
hovium, VVesterhovium et Verburgium, ita ut in 
carmine ad Plhoebum mimica quadam arte expri- 
meret metrica vitia, quae illi in poematis latinis 
admiserunt plurima, Verburgium autem in notis 
subiectis deformaret tamquam Catulli, adde etiam 
Ciceronis, interpretem longe ineptissimum. Com- 
memoratis igitur illis sic pergit v. 27. versuum ipse 
euorum interpres: Se 
„Nec virtite minor, quo vate Amstela superbit, 

„..  Wtatorem Phoebi praesidiumque vocans, 
ον Dignus laude pater Verburgius ille Jeporum, 1) 


1) pater leporum] Ita merite titulo insignitus fuit 
„Is. Verburgius, postquam in primo carmine Catulli, (quem 

t edere commentariis Paetae 'huius nequitiam ac 
proterviam prolixe lascivis explicationibus snperaturis, quo 
Tespicitur in sequentibus versibus) pro vocibus illis, quae 
summorum Criticorum ingenia adeo exercuerant, o Patroa 
Virgo, ex vestigiis vulgatae lectionis ac Codicum MSStorum 
emendandum coniecit, o pater leporum. En patrem 
leporum, diznum qui Ocni funem apud inferos trahat, 
comite ct adiutore lcpuscalorum illo patre et auctore 
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'Coi vitam dcbet Tullius ipse suam. 2)  :: 
Quem tua ab Elysiis si vallibus umbra rediret, 
᾿ς Scriptaque tot maculis foeda, Catulle, videnis; 
Lascivos numeros superasse, proterve, doleret, 
Et melius Veneris posse docere modos. — ἃ 


Schroedero.  Quid vero ab hoc Commentatore în Catu]- 
lum literarum elegantiorum cultoribus sperandum fuisset; 
ex folio illo notarim saarum, quod publico dedit, typis 
descripto sciunt qui id viderunt, Eius obscoenitatis et 
impudentiae, quae in illo specimine luculentissime ubique 
elucent, sed in caussa fuerunt, cur reliquae eius notae in 
lucem protrahi pruhiberentur, praecipua haec sunt capita: - 
ut cum în secundo' Catulli carmine ad passerem Lesbiae, 
nt probet passerem illic nequiori sensu intelligendum, 
coniectat passerem Lesbiae praestitisse simile oficiu, 
guale ansercs .Theodorae lustiniani tradit Procopius in 
Anecdotis, tam quod in tertio carmine ad verba illa 
Catulli: suamdue norat Ipsam tâm bene, quani 
puella matrem, ita commentatur: Nosse et benă 
n osse 'habent 'significationem turpiculam..: Belgice vertas: 
Hy wist zoo wel etc.  Quasi filia matris partes puden- 
-das inspexisset.  Hoccine est lascivum -poetam. nequitia 
et impudentia vincere conari? „Sed turpiter quogue se 
dat-et ridiculum se praebet, quod veneres: Romanas: icia- 
mitate Belgica pueris ac mulierculis. stadeat expliuare. 
Practerea summos vjeos .carpendi et procaciter tractandi 
libido omnem illic faciunt paginam., Qui specimen legerant, 
non ignorabunt quam petulanter' Scaligerum,  Vossium, 
aliosque excipiat. Sed bonum îzctum, quod abortivus 
hic foetus non tolli sed primo statim partu abiici iussus sit, 

2) Cui vitam debet Tullius) Edidit nempe Ci- 
ceronem cum notis Verbargius, de quo opere Eruditi in 
Actis Lipsiensibus, peritisșimi harum rerum arbitri, indi- 
caverunt, eum fuisse egregium Cicerofisi commăcula- 
torem,i igborum testimonio addi meretur, quid 'de dexte= 
ritate Verburgiana senserit Vir Doctissimus ac homanis= 
simas oh. Daviesius in' praef. ad Cicer. de Finibiia: 
Mărci Antonii Mureti riotas, quae divulgatae sunt 
Îngolstadii MICII. non: multum quaesibi,, cum, nisi 
pessinla guaeque descripserit. Ὁ]. Verburgius, rzh:/ tanto 
nomine dignum repraesentarent. At Schrocdcro in 


"(A m 


_Vindiciis notar. suar. ad Senec. pag. 8. ob id habendus 
videtur vir indefessae industriae - omnique politiore 
literatura tinctus.  Ita scilicet mulus mulum  fricat. 
Verum ut intelligant omnes quid Verburgio debeat Cicero, 
brevi specimine hic velut ἐν παρόδῳ significabimus. 
In totom librum primum Epistolaram ad Atticum unica 
tantum conspicitur nota: in observafionibus vero ad librum 
secundum omhis eruditio est in bis laudato Broukhusio 
ad Propertiuri: in librum tertium sunt duae observationes 
eiusdem .notae: in lbrum quartum ne unica. quidem nota, 
et sic ad omnes libros; ut facile eius ad Ciceronem notae 
possent quaternione conscribi et, quod bonae frugis 1δὲ 
invenitur, vix impleret chartulam trium pollicom longam 
ac latam. Vide ergo, Lector, quam indefessa industria 
et guanto politioris hteraturae fiumine tinctus ad 
Ciceronem commentandum aut potius commaculanduin 
accesserit. Verburgius. 


_ Capitia' noni ᾿Ανεκδότων 
ΕΝ αἰνὰ Ά 


Historiae Arcanae Procopii 


“loci duo: e codice ms 
ΚΠ τ Ὁ " Vaticano suppleti, | 
” Posthaed verba, καϑῆσϑαι εἰώϑει, adde: 
Those μὰν οὖν ἄωρος οὖσα. Θεοδώρὰ ἐς κοίτην 
ἀνδρὶ ξυνιέναι οὐδαμοῦ, εἶχεν οὐδὲ οἷα γυνή. 
μέγνυσϑαι. . ἧδε τοῖς κακοδαιμονοῦσιν ἀνδῥείοις 
χινα μισητείαν ἀνεμίσγετο, καὶ ταῦτα δούλοις, 
ὅσοι τοῖς κεκτημένοις ἑπόμενοι ἐς τὸ ϑέατρον, 
πάρεργον τῆς οὔσης αὐτοῖς εὐκαιρίας, τὸν ὄλε- 
zpov (ὄλεϑρονὶ τοῦτο εἰργάξοντὸ ἕν ze ῥάστρω. 


πείῳ πολύν τινα χρόνον. ἐπὶ ταύτῃ δὲ παρὰ 
φύσιν ἐργασίᾳ τοῦ σώματος διατριβὴν εἶχεν. 1) 
Ibidem post dvanay xăew. 


"Δἀποδμσαμένη τε τά τε πρόδω καὶ τὰ ὀπίδῳ 
τοῖς ἐντυγχάνουσι γυμνὰ ἐπιδεῖξαι; 2) ἃ τοῖς ἀν- 


ιν 4 ὦ. Ὁ 


pac: ϑέμις ἄδηλά τὲ καὶ ἀφανῆ εἶναι. ἐς δὲ 


τοὺς ἐραστὰς ἐχλευάξετο βλακεύουσα καὶ νεωτέ- 
ροις ἀεὶ τῶν μιξέων ἐγδιαϑρυπτομένη ἐπιτεχνή.. 
σεσι παρασϑήσασϑαι. 3) τὰς τῶν ἀκολάστων ψυ- 


χὰς ἐς ἀεὶ ἴσχυεν... ᾿Επεὶ οὐδὲ πειρᾶσθαι πρὸς 


1) Haec sic latine convertit Moneta : Tunc' adhue 
immatura Theodora neque viro in matrimonium collocări 
“ megne nt mulier copiilări poterat; foedo tamen interim 
modo cum nefariis paediconibus' miscebatur iisque servis,; 
qui heros in theatrpm secuti, obiter.: sh per tempus 
licebat, huic pesti operam dabant. Neque parum tem- 


poris in hoc praepostero sui corporis minișterio .apud - 


Jenanes posuit. i— Sed'ut sententia existat, 'qudm! po- 
stremis, verbis inesse intellexiț Moneta, locus jta consti- 
tuendus est, ut interpungatur post εἰργάξοντο, caetera 
'corrigantur hoc inodo: ἔν ze μαστρῳπείῳ πολύν τινα 
χρόνον. ἐπὶ ταύτῃ τῇ rapa φύσιν ἐργασίᾳ τ εἶχεν. 


μέν ze: i κατιδ pt pe 'xapisvrl- 
Zen. τεκαὶ μέγιστα ἄνακαγδάξεϊν"" ἄποδυσας. 
Ἡέϑῆ — ἐπιδεῖξαι: ὍΜΡΙ notanda ες ξοϑάτα χαρτεν- 
γίφεῖν pro, χαριεντίξεσϑαι, quam solara βλβοι 1 Le- 
xica nostra. 


3) Lee παρῳστήφαῤϑᾳι. 


-? 


ζούτων 4) ἐντυγχανόντων ἠξίου, ελλ᾽ ἀνάπαλιν 
αὐτὴ γελοιάξουσά τε καὶ βωμολόχως ἰσχιά- 
2ovo0a 5) τοὺς παραπεπτωκότας ἅπαντας ἄλλως 
ze καὶ ἀγενείους ὃ ὄντας ἐπείρα. “Ησσῶν γάρ 718 
ἡδονῆς οὕτως. ἁπάσης οὐδαμοῦ γέγονεν , ἐπεὶ. 
καὶ ἐς ξυναγώγιμον δεῖπνον πολλάκις ἐλθοῦσα 
σὺν νεανίαις δέκα ἢ τούτων πλείοσιν ἰσχυΐ τὲ 
σώματος ἀκμάξουσι λέαν καὶ τὸ λαγνεύειν πε- 
ποιημένοις ἔργον ξυνεκοιτάφετο μὲν γύχϑ᾽ ὅλην 
τοῖς συνδείπνοις ἅπασιν. ᾿Επεὶ δὲ παρὰ τὸ ἕργον 
σοῦτο ἀπείποιεν, ἥδε παρὰ τοὺς ἐκείνων οἰκέτας 
ἑοῦσα τριάκοντα ὄντας, ἂν οὕτως τύχοι, 6) ξυνε- 
δυάδετο μὲν τούζων ἑκάστῳ, κόρον δὲ ουδὲ ὡς 
ταύτης μὲν τῆς μισητείας ἐλάμβανε. Καί ποτε ἐς 
τῶν τινος ἐπιφανῶν οἰκίαν ἐλθοῦσα μεταξὺ τοῦ 
πότου, ϑεωμένων αὐτὴν, ὡς φασὶ, τῶν ξυμπο- 


4) πρὸς τούτων. Pracstat legere πρὸς τῶν vel 
potius, πρός του τῶν ἐντυγχάνοντων. ᾿ 
8) ἰσχιάφουδα, coxas procaciter motans, ut ver= 
it Moneta. Hoc verbum in Lezicis nostris non comparețy 
Notavit tamen Stephanus în Indice sub v. "IOy:s haec: 
„pro ἰσχιάφειν, qnod in v. 1. esse dicitur, inter-eun- 
dum in utramgue partem decluaare,: Hesychius hhbct 
” ZO χάλειν. (4  Nimirum ille hoc verbunr explicat, ἐπὶ 
κῇ roptia πολὺ ἐφ᾽ ἑκάτερα ἐκκλέμειν. Atgqui plane 
ita Saidas interpretatur ᾿Ϊσχιάξειν , eique accedit Pho- 
tius. Ergo etiam Hesychius scripsit ᾿Ισχεάξειν, et hoc 
verbym,. cui. edhup scriptoris alicuius anctoritas defuit, in 
ordieem redigendam est.  Theognostus apud Bekkeruap 
Anccd,; Gr. p. 2384. ᾿Ἰὐχιάβειν, ἀναβάλλεεν τὼ 
ἰσχίον. ΝΕ | τς 
6) ὧν οὕτως τύχοι. Rara .coustructio,. qua far 
rendara case pogat Hermannus ad Vigtr. p.. 501. cd ΠῚ. 


τῶν ἁπάντων, ἐς τὸ προῦχον ἀναβᾶσα᾽ "τῆς κλί- 
γῆς ἀμφὶ τὰ. πρὸς, τῶν ποδῶν ἀνασυράσασά ra 
τὰ ἱμάτια 1) οὐδενὶ. κόσμῳ, , οὐκ ἀπηξίωσε χὴκ 
ἀκολασίαν ἐπιδείκνυσθαι. “Ηδὲε κἀκ “τριῶν τρυ- 
πημάτων ἐργαξομένη ἐνεκάλει τῇ φύσει δυσφο- 
ρουμένη, ὅτι.δὴ- μὴ τοὺς τίττους αὐτῇ EUpUTE- 
ρον, ἢ νῦν εἶσι, τρυπῴη, ὅπως δυνατὴ εἴη καὶ ᾿ 
ἐκείνῃ ἐργάξεσϑαι. καὶ συχνὰ μὲν ἐκύει, πάντα 
δὲ, σχεδὸν τε χνάξουσα ἐξαμβλύσκειν εὐϑὺς ἔσχυε. 
᾿ Πολλάκις δὲ καὶ ἐν τῷ ϑεάτρῳ ὑπὸ ϑεατῇ παντὲ 
τῷ δήμῳ ἀπεδύσατό τε καὶ γυμνὴ διὰ μέδον ἐγέ- 
γετο, ἀμφὶ τὰ αἰδοῖα καὶ τοὺς βουβῶνας διάξω. 
μα ἔχουσα μόνον, οὐχ ὅτι μέν τοι ἠσχύνετο καὶ 
ταῦτα τῷ δήμῳ δεικνύναι, ἀλλ’ ὅτι ἐνταῦϑα 
παντάπασιν. περιέναι 8) οὐδενὶ ἔξεστιν ὅτι μὴ 
ἀμφὶ τοὺς βουβῶνας διάξωμα ἔχοντε. Οὕτω μέν 
τοι τοῦ O χήματος ἔχουσα, ἀναπεπτωκυῖά τε ἕν 
τῷ ἐδάφει ὑπτία ἔκειτο" ϑῆτες δέ τινες, οἷς δὲ 
χὸ ἔργον τόδε ἐνέκειτο, ϑριϑὰς αὐτῇ ὕπερϑεν 
τῶν αἰδοίων ἔῤῥιπτον; ἃς δὴ οἵ χῆνες, οἱ ἕξ 
τοῦτο παρεσκευασμένοι ἐτύγ χανὸν , τοῖς στό 

όιν ἐνϑένδε κατὰ μίαν 5}" ἀνελόμενοι εἴσϑιεον. 


ον 4) Agnosco : in his Theodoram, Mollia nudatae 
tollentem tegmina.surae, ut scribit Catullus de Ariadna. 
"Nec tamen  oratio Procopii inde ab ἀμφὶ bene procedit, 
Moncta vertit:.: ima tunica nullo pudore circumsubducta, 
Jibidinem suam prodere non dubitavit. î 
8) Fort. παριέναι. | 
9) κατὰ μίαν, — Notavit formălani Vigezus 'c. IX. 
Sect. 4.. Reg. 3. - Caeterum hic ille locus est, qui obver:- 
sdbatur Verburgio, -homini ridicalo, eumque etiani de- 
scripsit Gibbonus, addens: I have heard that a learned 
prelate, :now deoceased, was fond. ὉΓ quoting this passage 
in: oonversation. Pro εἴσϑεον. strib.' 90910... -: 


ΝΕ -3 


“Εἶδε οὐχ ὅτι ἐρυϑρυῶσα ἐξαψνίστατο ἀλλὰ καὶ 
φιλοτιμουμένη ἑ ἐπὶ ταύτῃ δὴ τῇ πράξει ἐῴκει" 
ἣν γὰρ οὐκ ἀναίσχυντος μόγον, αλλὰ καὺ 

ἄνα:εσχυντοποιὸς 10) πάντων μάλιστα. Πολλάκις 
δὲ καὶ ἀποδυσαμένη σὺν τοῖς μίμοις" ἐν τῷ 5 μέσῳ 
Σστήπει, λορδουμένη τὸ καὶ τὰ ὀπίσω ἄποκον.. 
τῶσα 11) τοῖς τὲ διάπειραν αὐτῆς ἔχουσι καὶ τοῖς 


10) Etiam haec vox desideratur in Lexicis, 


21) Hic locus laudatur a Suida in v. “Ζορδουμένη. 
φησὶ Προκόπιος περὶ Θεοδώρας τῆς ᾿Ιουστινιανοῦ 
γαμετῆς" ᾿ἡποδυσαμένη ξὺν τοῖς μίμοις ἐν μέσῳ 
Σστήκει, λορδουμένη Te καὶ τὰ ὀπίσω ἀποκοντῶς- 
δα. ἤγουν κεκαμμένῃ.  Ubi Kusterus sic: Locus hic 
hodie. apud Procopium non exstat, quoniam pertinet ad 
Jacunam capitis IX. Histor. Arcanae, ut Maltretus recte 
observavit. Eo enim capite Procopius narrat, 'Theodorara 
în scena puditițiam suam prostituisse οἱ Mimis in Theatrb 
operam suam mercede locasse: cui argumento fragrmentum 
hoc apprime convenit. ==.: Hactenus .recte.  Quod vero 
addit: „Scribendum pato, ἀποκοντωϑεῖσα, i. 6. si pro= 
prie interpreteris, cozto traiecta vel ti ansfixa.  Meta- 
phorice autem dicitur: de coitu venereo: quioniam κόντος 
înterdum pro membro virili accipitur, uti δόρυ, ἔγχος 
et similia: :* in hac guidem re habet consentientem Mone 
tam, qui vertit, et pone. quasi conto traiecta, sed uter- 
que, . anod de Kustero „scribit 'Fouţius, ridicule halluci- 
matur. ; ᾿Αποκοντοῦν. enim est, monente 1110, proiicer FĂ 
Qwod vero ipse addit Tonpius: Porro hic Locus, qui in 
Procopio hodie. non _comparet et lacunam facit, ita est 
scribendus et interscrendus Arcan. Hist, p. 42. ed. Aleman. 

᾿ Καὶ τοιαὐτὴ τις 7ry-0ia ῥαπεδομένη μέν τὲ καὶ 
κατὰ κόῤῥης πατασσομένῃ χαριεντίξειν τὲ καὶ 


οὔπω πεπλησιακόσι τὰ ἐκ τῆν παλαίστρας τῆς | 
αὐτῇ εἰωθυίας βρενθυομένη. Οὕτω δὲ ἀκολάστως 
îs τὸ σῶμα τὸ αὑτῆς Ufprâev,. ὥατε τὴν αἰδῶ οὐκ 
ἐν τῇ τῆς φύσεως χώρᾳ, Χατὰ ταὐτὰ ταῖς ἄλλαις 
χύναιξιν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ προσώπῳ ἔχεϊν ἐδόκει. Οἱ 
μὲν οὖν αὐτῇ πλησιάδοντες ἔνδηλοι ἀπ’ αὐτοῦ 
ἦσαν, ὅτι δὴ οὐ κατὰ γόμον τῆς φύσεως, τὰς 
ν τ μίξεις ποιοῦντες. 
μέγιστα ἀνακαγχάϑειν" καὶ ἀποὃ υσαμένη; 
δὺν Τοῖς μίμοις ἐν μέσῳ ἑστήκει, λορδουμένῃ τε 
„Xa τὰ ὀπίσω ἀποκοντῶσα" (ἀποκοντοῦσα) Quin 
et vestes cum mimis exutg ini medio stabăt, luribie 
fluctuantibus ,- et. rem suam rursum prorsum SUCCU= 
tiebat : hoc igitur contextus restituendi periculun:quam 
longe ἃ vero abludat, fragmontum Procopii ipsum satis | 
'superque demonstrat. - Hoc eitiam, ut'nunc video, in transe 
cursu notavit Efeinricliius Cemmentat.. 1. in luvenalis Sa- 
tiras Ρ' 36. nec ille immemok fuit: Gibboni, 


" Ῥ. 4λ, Aristephanes Put: 1083. . a 
*owu ἂν διαλεχϑείην οἐὐσπειλωμένῃη | 


Ad quem locum. Scholiastes scribit: σπεκλοῦν γὰρ 
τὸ συνουσιάξειν, παρὰ τὸ πλέκεσϑατι" σπέκλωμᾳ 
γὰρ ὃ O 7x05 τῆς συνουσίαξ. Hemsterhusius: 11-Φ 
nime dubitandum, quin dederit σπλεκοῦν γὰρ εἰ - 
πλέκωμα, quod quuimn explicat τὸν ἤχον î γῆς συ- 
γουσίας, ' adludere mihi simul videtur ad ληκχεῖν, 
λακεῖν, ληκᾶσϑαί, quorum eadem in re fuit usus - 
apud Comicos. ' “Haeo propter M. Argentariuim 
adieci, qui potuit etiam scribere xAtvns Aaxos. 


M, TULLII CICERONIS | 
ORATIONIS Pro M. TULLIO 


QUAE EXSTANT 


CUM COMMENTARIIS ET EXCURSIBUS 


PH, EDUARDI HUSCHKE, 


."P- 


e: 


Can primum 'Tullianae thesauri eloquentiae 
tenebris tot per secula occulti, ut deperditi ab 
omnibus iudicarentur, nosiris temporibus Angeli 
Maii ac deinde Amedei Peyroni studio in lucem 
protraherentur et typorum ope divulgarentur, 
id mihi, quod plerisque, ut opinor, solidae 
iurisprudentiae cultoribus, accidit, ut eos quasi 
'advenas quosdam, ex remotissima mihique caris= 
sima terra post difficillimum navigium et naufragio 
facto ad nostras oras advectos, laetabundus salu- 
tarem  hospitaliterque exciperem.  Fore enim 
exislimabam , ut, ” qui ceteris hominibus, ad 
antiquitatem istam, tanquam ad πατρίδα yalav 
respicientibus eique quicquid in 115 inest disciplinae 
animique artibus subacti, acceptum ferentibus, 
suavissimos attulerant nuntios, ii etiam laeti non- 
mihil haberent, quo severae Themidis filios exhila- 
rarent, praesertim cum ex ipso foro Romano eta 
iudicum subselliis huc advenissent.  Nenue haec 
fefellit me mea opinio. : Perlustrans enim ista ora- 
tonum pro Scauro, pro 'Tullio ceterarumque frag- 
menta, non pauca inveniebam, quibus iuris Romani 
cognitio augeretur multique nostrae scientiae loci; 
adhuc obscuri diflicilesque illustrarentur atque ex- 
pedirentur: quod prae ceteris tamen ad illam, 
quae pro M. Tullio dicta est, orationem spectat, 
gravem illam quidem exposita iudicii parum cogniti 
origine consilioque demonstrato, abundantem com- 
parationum cum aliis actionibus copia, insigne: 


So CC , - 


differentiarum et similitudinum expositione;, omni-— 
noque în medio quasi iure civili ita versantem, ut 
multa nos doceat nova et ad hunc diem fere inau- 
dita.  Accedente vero deinde accuratiore huius 
orationis Jectione et singulorum diligenţi conside= 
ratione mox animadvartebam, quaedam hic esse 
ita comparata, ut criticam adhuc desiderarent sco-— 
inâm, alia, de quibus a peritissimis varie iudicari 
posset, alia, quae certe non ab omnibus facile in-. 
telligerentur, alia denique, quae opportunitatezm 
salterh darent utiles notas adspergendi et res eius 
dem generis minus notas exponendi.  Haec ego 
cum mecum reputarem, iamque incepissem et de 
tota actionis, quam 'Tullius instituisset, natura ei 
de singuli:s huius orationis locis quaedam notare, 
ecce supervenit mihi studenti magis hisce rebus 
quam operanti patruus meus longe carissimuspetens 
a mecomiter postulansque, ut commentationem ali- 
quam conficerem ; philologis pariter ac iuriston= 
sultis proponendam et in collectione, quam pararet; 
opusculorum antiquas litteras illustrantium , reci 
_piendam: cumque ei dicerem, quae de orationis 
pro 'Tullio laciniis: aliquando edendis iam obscure 
cogitassem, facile mihi persuasit, ut cogitationeni . 
mutatem in consilium, et ad commentarioluni 
meum perficiendum serio me accingerem. Obtem- 
peravi igitur eius auctoritati, et quicquid otii hoo 
anno partim a forensibus negotiis partim a gravio-. 
ribus iurisprudentiae studiis Obtinere licuit, huic 
occupationi impendi. Cum vero opusculum meum 
ad finem iam fere perductum esset, nuntius affer-= 
tur editionis 'Tullianorum fragmentorum a. viro 
eruditissimo Carolo Beiero, professore Lipsiensi, 
iam perfectae ac divulgatae et cum nuntio 
paene simul ipsa editio.  Quae quidem editio, 
cum primum cam inspicerem, paene effecit, - 


SIRENE δι 


ut totum meum laborem inanem operamque perdi- 
tam iudicarem; tantam enim videbam in ea-quasi 
effusam doctrinam, tantum adhibitum acumen, 
praetereaque eorum pleraque, quae ego conimen= 
tatus eram, iam occupata vel etiam melius exposita, 
ut si meum quoque commentarium prelo committe= 
rem ; actum agere resque omnibus iam notas pro- 
ferre mihi viderer.  Interim tamen singula rimari 
mea cum iis, quae ab illo dicta erant, comparare 
et quid ille rectius me, 414 ego rectius illo, quid 
ambo pari modo explicuissemus scrutari, denique 
quid ex meis, rationibus sic subductis, relinquere- 
tur, conqairere non gravatus sum, itaque apparuit, 
etiamsi pleraque a viro cum ingenii acumine omnino 
- praestantissimo, tum in hisce litteris me sine dubio 
exercitatiore ita iam essent exposita, ut alium inter- 
pretem non admitterent, nedum desiderarent, par- 
 ticulam tamen restitisse aut ab illo non animadver- 
sorum aut a me rectius fortasse explicitorum, quam 
si publici iuris facerem, gratiam aliquam apud ha-— 
rum rerum studiosos inire possem.  Potissimum 
autem in his rebus, quae ad ius civile spectant, 
tam multa male intellexit aut perperam protulit 
superior editor, ut haec pars omnino denuo retra- 
ctanda videretur; quod non eo dico, ut laudibus 
huiuis incomparabilis viri detraham, hoc enim a 
moribus meis alienum, sed ut, qui factum sit, ut 
curae meae maximam partem in iure civili expli— 
cando tersarentur, lectori aperiam: ceteroquin 
“arbitror semperque arbitratus sum, eum, qui mo-— 
numentum aliquod ex antiquitate superstes inter- 
pretandum in se receperit;, omnium rerum; quae-= 
cunque lectorem remorari possint, religiosum in- 
terpretem agere oportere, et minus, quam promi-— 
serint, praestare eos, qui studium suum fortasse 
"ia verbis tantum, aut in rebus tantum ponant;:altera 
FR . 
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piitincia 'aut detrectata,; : aut negligentias;: (aan J 
par st: administrata. :.. . : 

Ex his igitur praemobitis iam. intelliget lectoh; 

quid hic exspectare et debeat et possit: non mea >) 
sein scilicet maximam quidem partem, sed spicile= * 
gium tantum , idque ita institutum , ut quaecunque 
a: 'superioribus editoribus recte dicta esse videren- . 
tur, . tacite comprobans praetermitterem; ubi verd 
ab'-iis dissentirem , rem paucis -demonstrarema 
îneamque sententiam :argumentis confirmarem; 
Spectaverunt autem curae meae haec tria maxime, 
_primum ut textum orationis quam emendatissimum ' 
apteque .distinctum exhiberem, deinde ut omnes' 
nodos, quibus etiam doctiores hanc orationem le-- 
. gentes -offendi possent, subiecta interpretationa 
solverem, aliis simul, si occasio ita ferret, animad-= 
versione haud indignis superadditis, postremo ut. 
eas diificultates, quae nisi altius re repetita remo-— 
veri nou possent, propriis quibusdam excursibus 
ad calcem totius opusculi ablegatis expedirem. No- 
vissiino quidem generi etiam ille locus, qui ad per- 
sonas, tempus totamque caussam huius orationis 
pertinet, proprie est accensendiis. Sed cum nemo 
his non praecognitis ad: ipsam orationem cum fructu 
Jegendam accedere possit, hunc tractatum a ceteris 
segregavi et huic ipsi praeviae disputationi, qua ad 
orationis a nobis editae lectionem introitum quo- 
dammodo aperimus, ut partem adiunxi. 

De textu ante omnia necessarium duco, ut eius 
foliorum utriusque codicis dispositionis, quae a 
Peyrono primum inventa, deinde aliis probata et a 
nobis retenta est, rationes reddam, praesertim cum 
Peyronus nihil fere de hac re dixerit, sed tantum 
ad Niebuhri viri praeclari iudicium provocaverit;; 
Beierus vero rursus Peyroni de hac re sententiae . 
simpliciter subscripserit.  Quorum virorum aucto-—. 
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. vitas tametsi valet cum apud omnes permultum tum 
apud me plurimum, tamen tanti non est aestimanda, 
ut rationis vice fungatur, probationemque argu- 
mentis efficiendam supervacuam reddat; semper 
enim, et merito, plus argumentis quam testibus 
creditur.  Servata igitur nobis sunt ex codicibus 
Ambrosiano et Taurinensi haecce folia, quae in 
tabula subiecta cum versibus suis initialibus et fina-= 
libus designavi et ordinavi ita; nt et in Peyroni 
Beierique editionibus ordinata conspiciuntur, et ut 
ego ea ordinari oportere censeo. 


Codicis Ambrosiani 


Codicis Taurinensis - 
- Ancipit: explicit: incipit: explicit: 
For Fol. 1. 
Anuteasichancc anteaconsului 
' ausa pri (Sex versus 
desiderautur) 
Fol. 1. Fol. 1. 
oreputavitaad facerecumq. 
Fol. Il. Fol. II. 
Fo. II, Fol, II. eaconsuetudo nam.p.fabius 
pecuniaeparet arinatosdatum nu 
losna easet ᾿ς ἜΘ]. III. Fol. ΠῚ. 
peremitagrum sedetorareex 
| (Desideran- 
tur versus uu- 
| decim) 
, Fol. IV, Fol. IV. 
a miueeiusmodi amitiincomum 
Fol. ἩΠ. Fol. NI. ᾿ 
turbaruntau  temdolomalo 
dite eiuser 
Fol. IV.  'Fol.IV, 
goadditodalo ' consiliosine 
maloacto . noctesine 
Fol. v. Fol. V. 
uisinedamno  sednonidsolu 
ltero . -smagitur - 


δά Ei 


p- 


- 


Fol. VI. Ful. VI. . IL, . 
egointellegoet iudiciurhdedit | 
tameuk* ecete Ν 

Fol. VII. Fol. VE. 
xisdamuisable nimiamq.homi 
gaea . num 


Fol. VIII. Fol. VIII. 
bonidebentdi  telummanufu 


cereatq, gitma 

Fol. IX. Fol. LX. 
tamenveruiufa umpericulopot 
ctum estuteu 


lam primo folio 'Taurinensi eum, quem ei " 
sienavimus, locum deberi, inde apparet, quod hoc - 


folium aperte totius orationis initium contibet. 


Hhuic deinde subiungere prinium folium Ambrosia- | 
num, quanquam orationis tenore non ita unum al- | 
terum excipit, ut nulla intercapedo remaneat, 
tamen ideo non dubitavimus, quod quae ibi dicuntar 


E 


et ipsa ad orationis exordium pertinent, iisque si Ὁ 
millima sunt, immo ea paene continuant, quae in : 
primo Taurinensi leguntur; In Taurinensis enim ὦ 


folii fine orator mutatae defendendi rationis excu- 
sationem inceperat, quam in primo Ambrosiano 
persequitur et ad finem perducit. Quodsi quaeras, 
quantum inter utrumque folium interciderit, sic 
hanc rem computandam esse reor, ut primum in 
codice Ambrosiano unum tantum folium periisse 
putandum sit; plus enini periisse putare, non sinit 
insignis eorum; quae in utroque folio leguntur, 
similitudo et affinitas. lam cum folia Ambrosiana 
litteras circiter millenas et septingenas contineant, 


Taurineusia non facile supra millenas quingenas et - 


quinquagenas, efficitur, ut fere centum et quinqua= 
ginta litterae inter utrumque folium interierint; 
quibus additis litteris versuum sex, qui in ipso 
folio primo Taurinensi desectione perierunt, fit nu= 


merus omnuium litterarum inter haec folia adhuc 
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desideratarum non multum infra trecentas, quae 
rursus efliciunt versus codicis 'Taurinensis ferme 
tredecim. Ex qua quidem computatione utcunque 
incerta tantum certe intelligitur, plus hic interiisse, 
quam Peyroni Beierique quamvis ingeniosae resti-— 
tutiones, vel ut hic sapienter dicit, hariolationes 
complent. 
lam cum primum folium Mediolanense hoc loco 
posuerimus, secundum et tertium, quae illud et se 
invicem non interrupto sermonis contextu exci-— 
piunt, ultro sequuntur. Quae vero hinc haurimus, 
eorum pars etiam in altero folio Taurinensi exstat, 
ut huius particulae duplicem codicen manu exara- 
tum laudare possimus. .. Sic continuatur oratio us= 
que ad verba $. 18. Acerronius guomodo potuit 
se de tota ve ex...., nullius folii defectu inter-— 
pellata ,. sed :tamen sex lacunis aliquorum versuum 
foedata;, quas generavit, quisquis ille folii tertii 
Ambrosiani posteriorem partem cultro desecuit. 
Post tertium deinceps-folium Ambrosiani codi- 
cis, give potius post extremam hauius folii lacunam 
suum sibi locum vindicat quartum eiusdem codicis 
folium, idque ita, ut nullum inter utrumque folium 
interiisse putandum sit;. narratio enim facti in eo 
ita oogtmuatur, ut quae perierunt, non majus 
quam. sex illorum versuum desectorum spatium 
desiderare videantur.  Hoc vero folio narratio 
paehe ad finem perducta est, ut necesse sit, orato-— 
rem mox ad caussae confirmationem transitum ξ6-- 
cisse, omniaque quae praeterea nobis servata sunt, 
si-modo -praecedentia recte disposuimus, ad hanc 
orationis partem pertinere. Et ita res se habet. 
Primum vero locum hic cum Peyrono, sed dissen- 
tiente Beiero, tenere iussimus frustulum aliquod 
huius orationis a Mario Victorino et Martiano Car 
pella, quanquam ab utroque diverso modo sertatura, 


- 


de quo tamen illo ipso loco, ;quo id'inseruimus, de : 
industria dicere- commodius «rit. . Post hanc .dein 
ex naufragio tabellam. collooavimus folia. cediois 
Taurinensis tertium;. quartum et quintum , qua 
cum inter se ipsa orationis continuitate cohaeneaaty 
ipsa a se divelli non patiuntur et pro:unbo. folio :comr 
putari possunt: hic autem collocavimus. ideireo; 
partim quod et ipsa caussam et controversiam. on-— 
stituunt, quo; etiam fragmentum ex Victorina.de- 
sumptum spectat, deinde quod istam de dolo malo 
disceptationem continent, quae, cum in lâa causda 
familiam duceret, merito etiam primum locum in 
confirmatione 'sibi vindicabat. lam vero iis:prae- 
sidiis, quae in ipsius formulae verbis adversauii 
quaesiverant, expugnatis et dirutis,. Orator ipaa 
quodanimodo:via artisque regulis ducentibus ad ea 


latibula pergebat, quibus in formula locum impe- . 


trare adyeisarii studuerant, sed non impetraverant; 
“unde nunc ad. recuperatores rem ita defendebant 


m e Cai a 


quasi nihil referret, formulae ista .inserta. esgent ᾿ 
„mecne. .Haec est de iniuria oohtroversia, α ce : 


tera omnia folia spectant. Si vero quaeramis,: 400. 
ordine folium sextum et septimum, :quae due myr- 


sus cum se excipiant, pro uno computamus,. 0ctar 
-vum et nonum ordinanda sint, primum. dubitare : 
non licet, quin sextum et septimum. altera: duo ' 


praecesserit: Quintii enim de. iniuria:obiectiotem, 
de qua, ut dixi, in omhibus guatuor foliis agitur; 
primum if arenam producunt et generaliten exagi— 
tant; de ceteris duobus autem ei, quod paenulti-. 
mum esse iussimus, propterea hic locus deberi ri= 
debatur, quod ini hoc folio item de iure civili homi- 
num caedes interdum permittente disseritur, în: 
posteriore contra ad eam quaestionem, quăm in hag 
disputatione postremam esse oportebat, scilicet an 
veruim esset, quod asseveraverat Quintius, caussan; 
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fuwisse, tur Fabius NI. Tullii servos trucidaret , :ora- 
tor dellectit.  Ceterum tam inter haec duo folid; 
guam inter septimum et octayum et ante sextum 
non pauca desunt, quae qui ad certum moduin re- 
digere vellet, is certissime inanem operam insume- 
ret. -Tantum inter octavum et nonum folium pau- 
cos vessus instaurare licuit iragmento, quod ex hac 
oratione Rufinianus rhetor in. apophasi nobis ser 
vavit, cui quin hic locus competat, non dubitabit, 
'guicunque argumentum ipsius cum novissima paria 
praecedentis folii contulcrit, 

Sic igitur singulis foliis percensitis nemini, 
spero, unquam in mentem veniet dubitare de eo 
ordine, quo viri harum rerum peritissimi utriusque 
codicis. folia disponenda esse. censuerunt.: 

Quid in singulis locis sanandis eftecerim, ipsa 
lectio quemque docebit; ubi intelligetur, me et 
quam rarissime nec unquam sine lettoris admoni-— 
tione a Beier: lectionibus discessisse. Cum tamen 
hoc consilium secutus sim, ut id: tantum in textum 
reciperem , quod certissime a Cicerone profectum 
esse videretur; complurium versuum restitutiones, 
quatum pericula et Peyronus ei l3eierus fecerunt, 
in ipea orâtione omisi; easdem tamen, ne lector 
imgeniosorum commentis homninum fraudaretur, et 
quemadmodum sententia intercepta .probabiliter 
excurrisset,. animo concipere aliquatehus posset,. in 
motis retuli: interdum etiam meos lusus addidi. In: 
orthographia constituenda hac usus sum ratione, ut 
codicum. scripturam, quamvis a nostra consuetu-= 
dine alienam, toties tamen retinerem, quoties vel 
erthographorum veterum praeceptis vel alicuius 
aetatis usu defendi posset, quam rationem Beierus 
qguoque secutus. esse mihi videtur.  Eiusdem viri 
exemplo quaecunque contra codicis fidem in textu 
proferenda crant, litteris, .quas Angli Italicas nos 
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cursivds :vocamus, exprimenda curâvi.  'Tantuni 
de textu.. 

„Quod ad operam nostram illustrandae orationi 
| navatam attinet, d6 adnotationibus'-et excursibus 
nostris nihil praeterea dicere habeo, quam ut ed, 
quae δὶς: proposui, iis viris, quorum proprium-de 
his rebus iudiciom est, probentur optem. Omma 
dicere nec volui nec potui;: interdum . etiam 
aliorum notas.inserui, saepius tamen. opiniones a 
nostris diversas, -tantum retuli et, ut integrap 
cognosceret, lectorem ad ipsas superrores editioneg ᾿ 
xemisi.: Îgitur superest, ut: disputationem de per- 

sonis,- tempore et argumento huius orationis, quam 
„hoc locoattexere supra pollicitus sum, iam incipiam, 
„De personis iam omnia fere video occupata:ab 
anterioribus editoribus. Actor in hac caussa peti- 
torque fuit M. 'TuHius; patronus ipsius M. ΤΌΣΟΝ 
Ciceto, facundissimus Romanorum) 183) unde pete- 
batur, P. Fabius, pro quo caussam oravit L. Quin» 
tius. : De M. iilo Tullio, qui a Capella in editione 
rhetorum latinorum Capperonneriana' ἢ. 434: peri 
peram effertur. M. Rullus, observante A. Maio in 
monito ad Orationem pro Tullio edit. Mediol. 1827; 
p.36., et in inscriptione priini foki 'Taurinensis 
non minus vitiose. Tulles, hoc selum scimus, nulla 
_euin sanguinis proximitate cum. Cicerons Suisee 
coniunctum ; is enim eum vocat duntaxat(Ș. 4.huius 
orationis). hominem coniunctum secum: not midus 
animo quam 'nomine, alioqui non praetermisuruas 
illo loco, si etiam cognationis vinculuina accessisset. 
Ex ceteris illius teimmporis Tulliis pleriqgue de M. 
Tullio Decula, cos. a. u. 673. cogitaverunt, 'quos 
validis rationibus redarguit Heinrichius, vir doctis 
simus; editae huius orationis ab ipso et Cramere 
p. 58. Ipse Heinrichius laudat M.'Tullium coguo-= 
mine Albinovanum, eum, qui P. Sexţium defensans 
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tunc a Cicerone, 'a.'u. 697. postulavit de vi (vide 
Cic. in Vatin. c. 1.):quemque ipse Cicero ad Q. 
fratrem 2, 3. appellat quendam Μ. Tullium. Sed 
at taceamus temporis rationem; haic opinioni pror- 
sus contrariam, quis credat, Cicerone nostrum, 
quamvis variabilem hominem , : studia sua brevi 
tempore adeo commutasse, ut eum ab adversarii: 
iniuriis defenderet, cuius ipsius tela in amicum 
coniecta modo. depulerat?  Idem vir pereruditus 
oratoris libertos, M. Tullios, 'Tironem et Lauream, 
guorum posterior etiam intelligendas est ad Attic. 
ep. 8, 11.B., hinc alienos esse recte iudicavite 
Equidem -istum 'Tullium,  Ciceronis debitorem, 
quem ex. epistolis ad Attic. 15, 26 et 29. novimus; 
quemque, τ} videtur, a se laesum Cicero nolebat, 
cum nostro eundem esse coniicerem , nisi in re tam 
încerta fateri se hescire quam futilem coniecturam 
pro veritate venditare, doctioris esse meminissem, 

(Quodsi pauca habuimus, quae de M. 'Tullio 
' proferremus, de adversario îpsius, P. Fabio, non 
moltum atest, quin nihil habeainus. Silent enim 
de P.Fabio omnes libri Ciceroriis, silet, quanta mea 
est.scientia,: cuncta antiquitas; neque ab editori- 
bus quicquam de eo:diotum 'legi. : Fuerit: igitur 
iste obscurus quidam de plebe homo, qued iam:ex 
pracnomine ipsius -intelligi potest; e 'nobilioribus 
enim Fabiorum familiis nullum facile commemores; 
qui Publii praenomine usus fuerit. „ta ant 

„Contra E. Quintium , Fabii patronim, “alande 
sais novimus. Est enim idemille tribunus pl. se— 
ditidsissimus, qui in ipso hoc magistratu a. u..6802 
Oppianicum in caussa Cluentiana potentissime ad- 
iuvit (vid. Cic. pro Cluent. c. 37 — 29.) unde plu— 
rima in eum dicta invenimus in ea oratione, quant: 
oravit Gicero pro A; Cluentio octo post annis(a. w; 
c;:688.), quae omnia fere ad perversos hobtinis afo== 


res tribunitiumgue furorem tendunt;, = ΔΙ ipsunu 
Giceronem sic de.eo iudicantem, e 28. L. Quin: 
diua, homo maxime populuris ;: qui amnes, rumo- 
urm. et, concionum vaniaa calligera.consuesset —— 
q 29. ἔς Quințius, homo cum: summa pioiestate 
pruedițus , tum ad. inflammandos animos multi 
4udinis accommodatus — c..39.. :lum insolentiaara 
saratiș haminis : noralis -anirmos eius 4ic spiritiua 
iribunicios. (Duod erul odiu:m ? dij immariales.* 
quae superbia?. gquunta ignoralio. sui? . quam 
gravis.alque intolerabilis urrogantia? Qui.illud 
eliam ipaum acerbe țulerit (ex quo illa nata sunt 
amnia). non sibi ac defensioni suae 'cândouatura 
4886 Oppianicum: . proinde φμαϑὲ non salis ϑὲρ πὸ 
4986 debyeril , ab omnibus eum fuisse desertumy 
qui 86 αα patronum îllum conlulissel. Erat enim 
Romae summa copia paironorum , homirum elo- 
qugntipsimorum alque ampliseimoruan ,. quorum 
aerte  aliquis defendissel, equitem. Romunum in 
municipio suo nobitem „ei honește: pulaasel ;eiua= 
magi causam pese defendi. . Undeiintelligisri usy 
nisi. malas ac paene.deșperaţas caussas, ad:L. (λιν 
tium: patrenum pervenire, solițas, non, esse, de quo 
ui:dubițeinus, si verum fateri yplumus, nec haecce 
fasiț, pratio. .Saquenti deipde.reapite 40 toto.ho- 
minem et loca ignobilem :nec.ulo:.virtutis .merito 
exoallantem ».;sed mollitie :diftlucaţere et arrogantia, 
tumentem ita omBibuș, arationis colenibus. depingity 
ulei; πα λαμ et perditissimi hominis imago, a quo 
defenidi magiș summi -discriminis quam honesti οἵ ἢ-- 
cii:fuerit, nobis ante oculos' ponațur. .. Quod::ad 
aratoriara. Quimtii facultatem pertinet, hubemus 
ruysus. Ciceronis iudicium in Bruto c. 62. Complu- 
nea, inquit;, minine dignoş eleganiis convenius 
qyribus, -aptissimoa cognovi țurbulentis capcioni-, 
but ν quo. în genere nupăt. |. .Quinlius. fail. 
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Postremo ' si .de. actionibus ipsius publiris plura 
discere cupis, adi Pighii Annal. ad a. u.679g. Lom.Ull, 
p: 505. et Fabricium Hist, Ciceronis a. u. 679. , 
; De.anno, quo haec oratio habita sit, superioreş 
editores non moda certi quicquam affirmare, sed 
ne cbitierturam quidem:capere ausi erant.. . Beierus 
veroi:(6dit, ipsius p.4. not. 5.) hic quoque verum 
sine. dubid iam vidit. Cum tamen veritas plurium 
in eandem opinionem consensu firmari soleat, 
maxime 'si quisque suo Marte ceterisque inscienti- 
bus inquisitum iverit, actum agere mihi non videor, 
sk quae de hac re commentatus eram, etiamnum 
in publicum emitto. . Jgitur. non ante consulatum 
Deculae et Dolabellae hanc orationem dictam esse, 
cepta argumento. est, „quod his coss...(șiceronem 
᾿ Quinetiam defendendo primum ad caussas.forenses 
accessisse €x Gellia N. A. 15, 28. discimus. Sed, 
et aliquot post Junium Lepidum et Aemilium Li-— 
vianum coss. (a. ἃ. 677.) annis hanc caușsam oratam 
esse, sic mihi videor eflicere. Iudiciurm vi bonorum 
raptorum,; quo M. Ţuljius in hac causşa expertus 
est; ipsa testante hac eratione, primum composuit 
M Luuioullus praetor. Hic. vero Μ, Lugullus, gui 
pleno inomine M. 'Ferentius Licinianus Varro Lu- 
cullus diatus:est,. aedilitatem gessit cun fratre suo; 
magao illo Lucullo, anno 675, uti consţat ex Pli= 
piâ-N. H. 8, 7.:(Vid. Pighii Annal. ora: IL p.277-) 
et. consulatum , testibus fasţis,,.cum C, Cassio a-.u. 
68..:(Nid. Pigh.,1.c. Του. ΠῚ, Ἢ, 396.).. Cum igitur 
inter aedilitatem et: praetyjram 'secundum leges an-— 
nales ad:ininimum biennium (Cic. ad famil. 10, 25.) 
"inter praeturam et.:consulatum 'triennium interie- 
ctum esse oporteret, consequens şt, μὲ Νῖ. I.pculluș, 
a. u. aut 077. aut 678. practuram administraverit:, 
magi autem putaverim anno 677, st. quidem iurisr 
dictionem inter,cives pt peregrinoş.s9ățiţum ;. quia 


„sie cum fratre, cui et ipsi illo anno -praetaram :ob= 
tigisse constat (Vid. Pigh. |. c. Tom. III, p. 286.) 
excepto consulatu in hororibus capessendis pari 
passu'ambulasse deprehenditur.  Quod vero iâris= 
_dittionem inter cives et peregrinos ei assignaverim, 
Πα ratio est, quod anno suprascripto Cn.:Aufidiura 
Orestem urbanam:praeturam obtinuisșe ex: Valeria 
Maximo VII, 7, $. 6. cognoscitur (Vid. Pigh.1.:c.). 
Hinc igitur, dico, apparet, ihanc orationem aliquot 
᾿ annis post consules supra commemoratos diotam 6686, 
qiod et eo confirmatur, quod Cicero idcirco-M. Lu- 
cullum hoc iidicium proposuisse ait, quia bellis do- 
mesticis homines armis minus religiose uti adsuevis— 
sent. Belluin enim civile, quod proprie domesticum ὦ 
dicitur, tunc. ante quatuor -ferme annos sopitum 
erat, servile autem bellum, quod et ipsăm domesti= 
᾿ dis bellis adnumerari debet, adhuct durabat. . 
“ *“Tdrh si-adeo certum aliquem annum extricare 
voloumus ;  unicum praesidium -nobis: suppeditat 
ptaetoris eius-anni, quo haec caussa acta est, Me-— 
tell: dico, inentio ᾧ. 59. huius'orationis facta. Quan-— 
quam complurium Metellorum per illos annos prae= 
forum memoria 'exstat, velut Q. Metelli Celeris; 
praetoris eo anno, quo Cicero consul fuit, de quo 
vide Pigh. ]. c. p. 331 et 332, Q. Metelli Nepotis, 
praetoris a. u. 694; de quo videndus Fabricius in 
vita Ciceronis ad annum 695, M.:Caecilii Metalli, 
amici Verris, praetoris a. u. 685, in quem invehitur 
Cicero in Verr. Act. 1. c. g et 10..(vid. Peyron.. ad 
Ş. 3g. huiusorâtionis) nulluis-tâmen:horum omniura 
îs esse potest, quem quaerinius. . Non primus ne- 
__que'secuhdus propterea, quod timpore sunt remo-— 
tores δὲ in eos ahnos incidunt, quibus Cicero in 
summum dignitatis gradum evectus plus auctoritatis 
suo sibi more adsumpturus-erat, quam hac oratione 
sibi adsumenteni videmus.. Praeterea: etiamm. edicti 
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de. vi. hominibus, α armatis compositionem ita comr 
memorat , ut vix plus quam sex vel septem anni 
post L.uculli praeturam praeterlapsi esse potuerint. 
Tertius vero ille M. Metellus, tametsi ceteros 
tempore. nonnihil antecedit, tamen eam ob caus-— 
sam huc vocari non potest, quoniam ei praetori 
᾿ xepetundarum quaestio obvenit, is contra, qui hoc 
iadicium dedit, ius inter privatos dixerit oportet. 
" Quid ergo est?  Memorantur nobis ex ἰδία tempe- 
atate etium alii Metelli non praetores quidem, sed 
᾿ consules, 4005 tribus quatuorve annis ante prae- 
tura functos fuisse necesse est. Hi sunt Q. Cae- . 
cilius Metellus Creticus cos. cum Q. Hortensio a. u. 
685. et L. Caecilius Metellus cum Q. Marcio cos. 
sequenti anno, de quibus fasti inspiciendi sunt, Nunc 
si utrumque consularem dignitatem mature post 
praeturam adeptum esse statuimus, tenuerunt prae- 
turam alter a. u. 682. alter a. u. 685. De Numi- 
dico nihil definio. Sed quod ad fratrem ipsius 
Luciu attinet, hunc praeturam gessisse anno 683, 
testimonio probatur Asconii Pediani, qui cum refe- 
καῖ, L. Metellum a. u. 684. praetorem i. e. pro- 
praetore Siciliam rexisse, apparet, praeturam ipsius 
in annum praecedentem reiiciendam esse.  Huic 
igitur anno, urbis conditae 683, Ciceronis, tunc 
inter quaesturam et aedilitatem agentis;, 36, iure 
hanc orationem asserere mihi videor. Numidici 
enim incertum esse praeturae annum iam monui ; 
ceterum alios hoc tempore Metellos honoribus 
functos non esse, spondet nobis idem Asconius in 
Verr. Act. 1, c. 9. tres tantum Metellos honoribus 
claros illo tempore fuisse aflirmans.  Eiusdem vero 
Metelli praeturae etiam Beierus etsi minus operose 
pariter tamen vere hanc caussam et orationem as- 
signavit, in eo tantum deceptus, quod illam prae- 
turam in a. u. 682. incidisse existimavit, Sed 
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ne hoc quidem idem recte, quod iudicium-reoupe= 
ratorium a praetore urbano dari non potuisse, pete 
peram opinatus (de quo alias), ex recuperatoribus 
huic actisni addictis Metellum praetorem peregri-— 
num fuişse collegit. Immo certissime urbanani 
praeturăm gessit. . Quo enim modo duobus civibus 
Romanis; quales 'Tullium et Fabium fuisse - iam 
nomina  eorum produnt,  praetor. peregrinus ius 
dicere potuit?  Ceternm quantopere annus a:nobis: 
inventus-undequaque quadret atque conreniat,. ἐξα: 
quilibet sentit, opinor, ac cernit, ut pluribus id de= 
monstrare necesse non sit. Unum tantum pauilo - 
recoriditius argumentum addam. Cicero in oratione 
pro Cluentio c. 4o. de Quintio eo; quem in hac 
caussa adversarium habuit, Num Quintius guidem, 
ait, quam causam unquam antea dixerat, cum 
annos ad guinguaginta nalus esset ?  Quaa 
verba cum pertineant ad a. u. c. 680, quo anno 
Quintium tum tribunum pl. pro Oppianico dixisse, 
iam supra retulimus, apparet, quam pulcre etiara. 
huic loco supputatio nostra conveniat; simul autem ὦ 
discimus, Quintium, cum hanc caussam defenderet, 
quinquagenario paullo fuisse maiorem. : | 
Novissimo loco ipsam caussam, quae huic ora 
tioni materiam praebuit, strictim conplectamnur. - 
Modo et hic praemonuerimus, si perfectam aliquam 
imaginem rei gestae lector a nobis depingendam 
desideret, coniecturis nobis interdici non debere, 
Lacunae enim nonnullae spatio quidem modicaey 
sed loco, quo incidunt, incommodissimae, eam 
ipsam orationis partem, qua narratio continetur; 
ita laceraverunt, ut nunc ea quoque,. quae reman=— : 
serunt, obscura facta sint, idoneumque sensum, 
nisi restitutis, ad sententiam saltem, 118, quae inter 
ciderunt, praebeant nullum. . Mihi itaque res sic 
se videtur habuisse. ΜΙ. 'Tullius habebat in agro 
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Thurino fundumră patre sibi relictuim, cui erat ad-+ 
finis alia possezsione C. Claudius senator. Et quam= 
diu .hio 'quidem vicinum fundum' possidebat,. nulla 
de finibus agrorum controversia emergebat. Postea 
vero fundum suum vendidit P. Fabio, sordido ho-= 
mini ; -qui pecuniam.in Asia et Macedonia. nescio 
quomodo quaesitam in fundo tuto ponere propera-= 
bat.. 'Emit autem homo non minus stultus quam 
avarus tam insanis-pretiis, ut pecuniam potius ab- 
iecisse quam posuisse dici posset.  Quod ut îpse 
sensit ,  circumspicere coepit,  quemadmodum 
damihom suum repararet. Et primum quidem 
totius negotii eum poenitebat; fundum ergo iteruni 
proscripsit; emptum autem eum habebat cum Acer- 
ronio quodam, honesto, ut videtur, viro. Cum igitur 
nemo ad emptionem accederet, huic socio suo, ut; 
eoderi sine dubio aut maiori quam quo ipse emerat 
pretio, fundum redimeret persuasit. Persuasit autem 
eo facilius improbus homo, quod in tabella proscri- 
ptionis alliciendorum emptorum caussa maiorem 
fundi modum, quam revera ipsius erat, ut venalem 
designaverat, inclusa scilicet centuria quadam Po- 
pilliana vel populiana, quae portio erat fundi Tul- 
liani, sed ita sita, ut inscio ad suum fundum per- 
tinere videretur. Haec fraus in proscribendo fundo 
admissa 'ullio a procuratore suo mature Romam 
nuntiatur.  Appellat Acerronium, ibidem tunc 
agentem. (Nam Fabius in villa versabatur). Is a 
socio se fraudatum ne somnians quidem, tunc sane 
adroganter, quod commodum fuit, respondit. At 
fines Fabius auctor Acerronio nondum demonstra-— 
verat.  Mittit igitur ad procuratorem litteras et ad 
villicum “Tullius, caverent a fraudibus Fabii, et, 
si fieri posset, curarent, ne nisi se praesentibus 
__ Fabius fines demonstraret.  Huic domini voluntati 
obtemperantes petunt a Fabio, ut se, cum fincs 
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ostensurus esset ; advocaret. “Dle se facturum n: | 


i 


Ἷ 


gavit:. 1118 absentibus fines demoastravit. - Nequs :: 


tamen hanc centuriam populianam 'vacuam tradiditş 


nam cum servi M. Tullii tum, cum fines demon> , 


strarentur et traditio perficeretur, eam tenerent; 


ingredientes facile repulerunt. Et Acerronius qui: 


dem, quomodo potuit, se de tota re excusavit; mox 
enim socii fraudes. perspexit; multumque posted 
sibi gratulatus est, ubi ex negotio cum homine eius 


modi gesto semiustulatus effugit. Fabius vero emp= | 


tori de auctoritate obligatus et acerbe ferens, quad 


᾿ artes suae sibi tam male cessissent, dolo vim addere . 


Tullioque vindicandi sui gratia iasignem calamita»”, . 
tem infligere constituit.  Adducit igitur in sakum - 


4 
“4 
| 
ἰ 


homines electos maximis viribus,. armis instruit; : 


omnique violentiae. generi adsuefacit,  ceterum 
odium occulens, opportunitates nocendi captaturus, 


Interim etiam "Tullius in Thurinum venit, sed p&= . 


lam non clam profectus, ut appareat non insidiarium 
ei rixarum caussa, sed ut suum defenderet a yicini 
iniuriis, a quo qualia exspectari deberent, res nuper 
gesta ostendebat, in fundum suum se contulisse. 
(Vide locum Julii Victoris ex rhetorica ipsius, qguem 
infra ad ᾧ. 55. dabimus.) Quo comperto Fabius 
fraudes suas praeventas iam intelligens, occasionem 
non opperiri sed. ipsum sibi facere vique aperta ad- 
versus 'Tullium agere statuit. Cum igitur quodam 
die servum M. ΤΠ in populiana centuria animad= 
verteret, quid ei in suo esset negotii, compellat, 
Servus, si quid vellet disceptare 3 dominum adiret, 
respondet. Proficiscitur igitur cum Acerronio (nam 


is quoque ibi tum erat) ad 'Tullii villam Fabius; . 


rem exponit, 'Tullium suum tenere vociferatur, 
id se vindicaturum iactat, appellat,-ut aut ipse 
'Tullium deduceret, aut ab eo deduceretur. Tullius. 
se deducturam dicit: vadimonium Fabio Romam 


promissurum, Manet in ea conâitione Tullius. 
Disceditur- Verum enim vero vim istam imagi- 
nariam iuris civilis praevenit Fabius solida vi armis-. 
que. . Proxima enim nocte iam fere lux cum ap- 
propinquaret, veniunt in aedificium, quod erat in 
centuria populiana, servi P. Fabii, introitum sibi 
vi manuque aperiunt, homines magni pretii M.: 
ΤᾺ] adoriuntur, caedem atroceim faciunt, tectum 
villamque disturbant.  Nuntiatur res M. 'Tullio, 
qui confestim post patratum facinus, ut testatum 
fieret, ad amicos mittit, iudiciumque id, in quo 
_ Cicero hanc orationem habuit, praeparat. De 
cuius iudicii vi ac natura cum infra proprio com=— 
mentariolo exposuerim, non est, quod hic verba 
faciam.  Iliud tantum -monemus, actionem datam 
esse ἃ Metello praetore, iudicasse recuperatores; 
qui cum priore actione amplius pronunciassent, | 
Cicero altera actione yerba faciens, sic ut nunc 


legimus, exorsus est. 


_ n Re 


ORATIONIS 
PRO Δ. TULLIO 


QUAE EXSTANT. 


L A etionem priorem sic adieram, Reciperatores, 
ut nunguam dicturos adversarios arbitrarer, tan- 


ACTIONEM οἷς. Codex T. habet: Axre sICHANC- 
eausaM|A Spa Susa ss RA|TORESUT,, auaasxaa TUI 
ROS etc.  Peyronus edidit: _Jntea sic hanc causam 
adieram, Reciperatores, ut numgquam dicturos etc. et 
notat, primi versus litteras praeter initialem incertas esse 
omnes, duo sequentes versus ita evanuisse, ut vix vestigia, 
supersint earum litterarum, quas modo repraesentavimus. 
Beierus legit: Antea sic hanc causam agere statueram, 
Reciperatores, ut nunquam dicturos etc. Sed is primum 
initialem versum, qui in codice est oblitteratus et a Peyrono 
tantum restitutus pro indubio accepit, deinde vero alteri 
versui, qui litteraram guatuordecim tantum vestigia habet, 
restituit litteras viginti et duas, unde coniectura ipsius stare 
non potest.  Nostram restitutionem non minus quam Pey- 
ronianam codicis vestigiis insistere vides; in qua illod 
Antea ut nimis incertum displicuit.  Siuniticare debebat 
orator, se de priore actione loqui.  Admonendi autem 
sumus, in quavis actione, quotiescunque ampliata esset 
caussa, semper actorem primo, reum secundo loco dixisse. 
Altera igitur actione iam ad ea respondere actor poterat, 
quac reue priore actione protulerat, quod hic fieri videmus. 
Res est iscirco memoratu digna, quod ex hoc antiqaissimo 
actionum ordine is, quo nos utimur, originem ducit. Actio 
enim est id, quod nos hodie vocamus Schr:/tenwechsel. 
Hoc tantum mutatum est postea, ut cum munera praetoris 
et î-A:cis in unum coaluissent, neque formulae cum 6Χ- 

mas et replicationibus et duplicationibus, ut antea, 
ntur, 10.815 advocatorum orgtionibus exceptiones, 
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tam caedem. et tam atrocem ad familiam suam per- 
tinere.  liaque animo soluto a cura eta cogitatione 
veneram ;.quod intelligebam ;. facile id ne testibug 
planum. facere posse.  Nunc vero,. posteaquam 


mon mado confessus est vir primarius:L, Quin|cliue - 


— — — — — —| borabam, ut, quod. arguebam, 


xeplicationes, duplicationes contiperentur, unde. ețiam. his 
nominibus insigniri coeperunt.. Deinde ctiam eloquentia 
labente, quusi scriptae Qnaedam oratiunes în usum venerunț. 
Ceterum οἱ antea, ut nunc, plerumque scmel caussa am= 
pliabatur, interdum saepius (utriusque exempla'dabit Bris- 
son. de form. V, 214.), raro amnino non, (vid. pro Caec.3.) 
velut si ex nominibus factis vel ex stipulatu de chirographo 
condicebatur. ἘΠ hoc quidem ius ad nostra remansit tem- 
ora, tantum quod, quae antea iudicis arbitrio. rectius re- 
inquerențur, postea cenrtis quibusdamn agendi generibus 
consignata sint, unde. actiunum ordinarisrum et șummarja= 
ram exstitit discrimen. Exemplum condemnuationis. primany 
statim actioncin secutae est in iragmento orationiş Şciplunis, 
uod a. Bencdictinis descriptum in libro, qui inscribitur 
ouveau trait de diplomatique Tom. 1{1. tab. 59.p.437. 
dicitur eșse desumptum ex. collectione grammaticorura 
seculi octayi et noni, quae coptineatur MS. Regio Paris. 
7530. Esţ autem cuin alio fragmento Gracchanv coniun- 
ctum, ita: Ut apud Gracchum: Pueritia tuă adu- 
leșcentiae , adulescentia senecțuti dedecoramentuim, 
senectus reipublicae βαρέσι. Sic et apud WScipio- 
ment: Vi adgue mentuw gratis, (Lege: metu ingratis ) 
cum țilo, sponsionem feci, facta 3ponaionă ad iuclicer 
adduzi, adductun: primo coetu damnavi, damnatuu 
ex voluntate dimisi.  Sequuntur -paucula verba ipsiuş 
grammatici mox abrupta,. et nullius momenti: at codex,. 
qui talia dedit, sine dubio est dignissimus, qui quam pri- 
auum diligentius excutiatur. ..: . o | 
-ADV&BSARI03)] Fabium et patronum ipsius Quintium, 

L. Quincrius] De Quintio supra dixi. ' Vir primarius 
dicitur cum irrisione.  Ceterum inde ἃ litteris cțius in 
codice incipit lacuna sex versuum, quam Peyrouus sic re- 
plevii: Quinjotius verutp efrăz eius testes prafitentur 
apertissime, video aliam-huihi defensionis viam esse 
ineundan. Artea enim in eo la|borabam etc,  Bcierus 


G a 


100 Rite 
id factum esse ostenderem; nunc in eo consu=; 
menda est oratio, ut ne ativersarii, quod infitiari 
nullo modo potuerunt, cum maxime cuperent, id 
cum confessi sunt, meliore loco esse videantur. 
2 Itaque tum vestrum difficilius iudicium, mea facilis 
defensio fore videbatur. Ego enim omnia in: 


vero repostit: Quin[ctius, sed ipse P. Fabius non dubi— 
tavit hoc, 'quod arguitur, confiteri , longe: alia ra- 
tione ad agendam causam venio, atque initio veneram. 
Tum enim de eo laJborabam etc. dem, quare Peyroni 
restitutio admiltti non possit, egregie ostendit. ' Sed et quae 
ipse excogitavit , jeiuniora sunt, quam ut Cicerone digna - 
censeri possint. -Quomodo enim cliens, si patronus ipsius 
confessus est, possit iam non confiteri? sin autem et ipse 
confessus esset, (at plerumque clientes omnino nulla verba 
in indicio faciebant) quis hoc tantopere miraretur? Qaas 
vero sequuntur, sane nimium sânt verbosa et inania. Itaqug 
haec fortasse erunt aptiora: Qainjctius, sed et iuuari σὸς 
confessione causam suam-putavit, video aliam mihi 
defension:is viam esse ineundam. Antea emma iri e 
Ia |borabam etc.  Haud:dubie Qnintius illam: defetisionem; 
qaae est in facti negatione, ultro abiiciendo, eo miiorerini vină 
et auctoritatem argumentis suis ex iure petitis comparare an- 
nisus erat. Qua re commotos recuperatorum animos ut rarsus 
leniret atque adduceret, ut in'caussa sua pristinani fiduciam 
ponerent, hoc usus est Tullius exordio. Sed tam haec quam 
ea quae sequnntur apud Ciceronem multo manilestiora fient, 
si orationis pro A. Caecina initium contaleris, nostrăe 
initio omnino simillimum. ]taquo verba c. 2., quae huc 
maxime spectant, adscribere iuvat.  Verumtamen cum 
illorum caussae actionem considero, non video, quid 
impudentius dici possit; Cum autem vestram în iu 
dicando dubitationem, vereor ne id, quod videntur 
impudenter fecisse, astute ei callide fecerint. Nam 
si negassent, vim hominibus armalis esse factam, 
facile honestissimis testibus in re perepicua teneren- 
tur; sin confessi essent, et id, guod nullo tempore 
iure fieri potest, tum ab se iure factum esse defen-= 
derent : sperarunt, id quod assecuti sunt; se iniectu= 
ros vobis cazsam dehberandi et iudicandi iustam 
moram ac relgionem, a 
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tes | tibus — — — — — — —| guid est facilius, 
quam de eo, . qui confitetur, iudicare? mihi autem 
ditfcile est, satis copiose de eo dicere, quod nec 
atrocius verbis demonstrari potest, quam re ipsa 
est, neque apertius oratione mea fieri, quani ipso- 
rum confessione factum est. 

Cum in hac re, quam commemoravi, mihi 
mutanda ratio defensionis |— — — — — — —| 


| IN TESTIBUs) Nesiderantur sex vel septem potius ver- 
ans (septimus enim in codice incipit testrbus) quos Peyro- 
mus restituit sic: in tes|tibus ponebam, quorum ipse 
consensus quasi conflatus iudicandi moram vobis in- 
ziciebat. At confessio acersarii in me τοὶ diflicul- 
tatem transtulit. Ftenim | quid etc. Beierus vero sup- 
plevit : in țes|tibus ponebam antea nunc in confessione 
adversarii: cuius în vi audaciae, în iudicio impu- 
dentiae obsistere non nostri ingeni, vestri auxili est. 
Nam | quid etc. Sed, ut dicam, quod sentio, sive sen- 
tentiam spectes sive verba, quibus expressa est, Itali resti- 
tutio ei, quam Germanus protulit, longe praestare mihi 
. videtur.  Negue spatii litteris nunc vacui modus ei obstat, 
ut nesciam, quo pacto Beierus sic de ea pronunciare potue- 
rit: „Supplementum istud neque facere ad rem videbatur 
et lacunae spatium excedere.“ | 

QUAM IPSORUM CONFESSIONE] Verissime: confesso 
eo, de facto probando sermu esse amplius non potest; sed 
tame potest essc controversia, iuris videlicct. Ex yuo 
 apparet, hanc confessionem non esse eandem cum illa, quae 
ft in iure i. e. coram praetore, lite nondum contestata ; in 
iure enim confitentem reum intellige fateri se debere, et 
116 iudicis sententiam supervacuam reddere, unde etiam pro 
indicato est et actione iuris civilis, quae appellatur contes- 
soria, convenitur: e contrario confessus in iudicio iudicis 
sententia perpetuo absolvi aut condemnari debet, tantum= - 
que probandi oncre actorem levat. 
τ DEFENSIONIS] Sequentem lacunam septem versuum 
Peyronus in hunc modum replevit: tum erga P. Fabium 
„paulo remittendum est de illa lenitate, qua priore 
aetione omnia sua tanto studio vel dissimulaveram 
pel excusâveram ut non etc. De mente et litterarum - 
numero prorsus assentior Peyrono, sed in verbis haerco. 
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id factum esse ostenderem; nunc in eo consu-=i: 
menda est oratio, ut ne atversarii, quod infitiari 
nullo modo potuerunt, cum maxime cuperent, id 
cum confessi sunt, meliore loco esse videantur. 
2 Itaque tum vestrum difficilius iudicium, mea facilis. 
defensio fore videbatur. Ego enim omnia in: 


vero repostit: Quin[ctius, sed ipse P. Fabius non dubi- 
tavit hoc, 'quod arguitur, confiteri, longe alia ra-= 
tione ad agendam causam venio, atque initio veneram. 
Tum enim dle eo lajborabam etc. Îdem, quare Peyroni 
restitutio admitti non possit, egregie ostendit. ' Sed et quae 
ipse excogitavit, ieiuniora sunt, quam ut Cicerone digna - 
censeri possint. Quomodo enim cliens, si patronus ipsius 
confessus est, possit iam non confiteri? sin auter et ipse 
confessus esset, (at plerumque clientes omnino nulla verba 
in indicio faciebant) quis hoc tantopere miraretur?  Qaas 
vero sequuntur, sane nimium sânt verbosa et inania. Itaqug 
haec fortasse erunt aptiora: Qnin|etzus, sed et iuvari hac |. 
confessione causam suam-putavit , video aliam mihi 
defensionis viam esse ineundam. Antea enim iri: eb 
Ia |borabam etc.  Haud:dubie Quintius illam defeisionem; 
qaae est in facti negatione, ultro abiiciendo, eo miiorem νὲ πὶ 
et auctoritatem argumentis suis ex iure petitis comparare an- 
nisus erat. Qua re commotos recuperatorum animos ut rarsus 
leniret atque adduceret, ut in'caussa sua pristinani fiduciam 
ponerent, hoc usus est Tullius exordio. Sed tam haec quam 
ea quae sequnantur apud Ciceronem multo manifestiora fient, 
si orationis pro A. Caecina initium contuleris, nostrăe 
initio omnino simillimum. ]taquo verba c. 2., quae huc 
maxime spectant, adscribere iuvat.  Verumtamen cum 
illorum caussae actionem considero, non video, gquid 
impudentius dici possit; Cum autem vestram in iu 
dicando dubitationem, vereor ne id, quod videntur 
impudenter fecisse » astute et callide fecerint. Nam 
si negassent, vim hominibus armalis esse factam, 
facile honestissimis testibus in re perspicua teneren- 
tur: sin confessi essent, et id, σμοα nullo tempore 
iure fieri potest, tum ab se iure factum esse defen= * 
derent : sperarunt, id quod assecuti sunt; se iniectu= 
ros vobis caxsam dehberandi et iudicandi iustarh 
moram ac religioneni. 
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tes | tibus — — — — — — —| φυϊᾷ est facilius, 
quam de eo, qui confitetur, iudicare? mihi autem 
ditkcile est, satis copiose de eo dicere, quod nec 
atrocius verbis demonstrati potest, quam re ipsa 
est, neque apertius oratione mea fieri, quaui ipso- 
rum confessione factum est. 

Cum in hac re, quam commemoravi, mihi 
mutanda ratio defensionis |—— — — — — —| 


i ΙΝ TESTIBUS) Nesiderantur sex vel septem potius ver= 
sus (septimus enim in codice incipit testiDus) quos Peyro- 
mus restituit sic:. in tesjtibus ponebam, quorum îpse 
consensus quasi conflatus iudicandi moram vobis in- 
diciebat. At confessio adversarii in me rei difjicul- 
tatem transtulit. Etenim | quid etc. Beierus vero sup- 
plevit: in tes|tzbus ponebam antea nunc in confessione 
adversarii: cuius in vi audaciae, in iudicio impu- 
dentiae obsistere non nostri ingeni, vestri auxili est. 
Nam | quid etc. Sed, ut dicam, quod sentio, sive sen- 
tentiam spectes sive verba, quibus expressa est, Itali resti- 
tutio ei, quam Germanus protulit, longe praestare mihi 
. videtur.  Negue spatii litteris nunc vacui modus ei obstat, 
mt nesciam, quo pacto Beierus sic de ea pronunciare potue- 
rit: „Supplementum istud neque facere ad rem videbatur 
ct lacunae spatium excedere.“ | 

QUAM IPSORUM CONFESSIONE] Verissime: confesso 
reg, de facto probando sermv esse amplius non potest; sed 
tame potest essc controversia, iuris videlicect. Ex uo 
apparet, hanc confessionem non essc eandem cum illa, quae 
ft in iure i. e. coram praetore, lite nondum contestata ; in 
iure enim confitentem reum intellige fateri se debere, et 
ita iudicis sententiam supervacuam reddere, unde etiam pro 
indicato est et actione iuris civilis, quae appellatur contes- 
_soria, convenitur: e contrario confessus in iudicio iudicis 
sententia perpetuo absolvi aut condemnari debet, tantum- - 
que probandi oncre actorem levat. | 
τς DEFENSIONIS] Sequentem lacunam septem versuum 
Peyronus in hunc modum replevit: tun erga P. Fabium 
„paulo remittendum est de illa lenitate, qua priore 
aetione omnia sua tanto studio vel dissimulaveram 
pel excusâveram ul non etc. De mente et litterarum . 
numero prorsus assentio Peyrono, sed in verbis haerco. 
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minus diligentcr illius existimationem, quam reth. 
ΝΜ. 'Tulli viderer defendere.  Nunc, quoniam 
Quinctius ad causam pertinere putavit, res ita 
multas , fulsas praesertim et inique confictas, pro= 
ferre de vită et moribus et existimatione M. Tulli, 
multis de causis mihi Fabius debebit ignoscere, 'si 
minus eius famae parcere videbor, quam antea 
consului.  Prijore - 


Primum dubito, an recte dixeris de Jenitate remittere, 
Remittitnr eniin de his, quac natura sunt astricta etintensă; 
qui ctiam de lenitate rcmittit, bonitate et benignitate videtur 
difucre, De asperiure igitur tantim dicendi genere remitti 
potest (quod et Beierus adh.1.sentit)ut Cic. in Caecil. 15. Ne 
28. quiderm, ait, tantum contendet în dlicendo, quantum 
polest; sed consulet lauda et existimationi tuae, ἐξ 
ex eo, quod ipse potest în dicendo, aliquantum r6- 
miltet, ut tu tamen aliquid esse videare.  Malim igi- 
tur: paulo temperanda est nimia illa lenitas vi] simile 
quid.  Deinde în illo orpeza sua vix agnostas Tullianam 
scrinonis proprietatem,  Praestat fortasse: σα antea fa= 
mam iulius tanto cum studia vel dissirnulando vel 
excusando foveram, ut non etc. Beicrus restituit: eat, 
tum obliviscendurm parumper in P. Fabio illius leni- 
tatis meae, qua 1isus priore actione animurmn a 'lae- 
dendo revocaram ipse et reflexeram, ut non etc, Verum 
hic non intellizo, quid sibi velit istud parumper, quod 
ad temporis rationem refertur, ct pro ἐμ}. Fubio dictom 
mallem in P, Fabium. Sed et in sequentibus plus sine 
dubio Cicero dixerat, quam hic expressum est. Nam qai 
duntaxat non lacdit, etiam parcit tantum alterius famae; 
Cicero vero adco famac ipsius consuluerat, ἢ 
SI MINUS EIUS FAMAE] Non parcit alicuius famae, 
qui omni modo eum insectatur ct perstringit, ne ea quidem 
parte, qua laudem meretur, inconcussa relicta; consulit 
contra, gui ctiam augendae alterius existimationi incumbit, 
ne vitiis quidem vituperatis. Unde existimari paoțerit, 
quam diverse Fubius hac ct priore Ciceronis actione afte- 
ctum sc scnserit. a | 
PnIoat] Quantum hic probabiliter exciderit, supra p. 84, 
disquisivimus. Peyronus utrumquc folium hoc supplemento 
coniuaxit: Prijore actione stmmopere cavi ab offen- 
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ore putarit ad oficium suum pertinere, adversario 
nulia in re parcere; quid me oportet 'Lullium pro 
'Tullio facere, homine coniuncto mecum non minus 
animo, quam nomine? Ac mihi magis illud labo- 
randum videtur, Recuperatores, ut quod antea 
nihil in istum dixi, probare possim, quam in eo 
repraehendar, quod hoc tempore respondeo. Ve- 


dendo Fabio: sed guando Quinctius, mutato defen- 
aionis ten|ore etc. Alia multa invenit Beierus, ex quibus 
haec în texta posuit: Prijore actione omnis aculeos ora- 
tiornis meae reconditos habui ; sed quoniam ipse Quin= 
ctius, in actione illa pri|ore etc.  Ubi repetita illa in 
cictione illa priore non cuivis forsitan satisfacient.  Quid 
Cicero in isto lacunae spatio dixerit, ex iis verbis apparet, 
mae supra legimus: multis de causis mihi Fabius de- 
it ignoscere.  Qnibus ex caussis duae tantum nobis 
eupersunt: officium amicitiae erga Tullium et patrono con- 
veniens industria. Ut tamen sententiam eam saltim perfi- 
cianius, cuius non nisi postrema verba Ambrosianus codex 
continet, tale quid putaverim praecessisse: Nam δὲ L. 
Quzinctius , dicens pro homine a se alienissimo, vul- 
gari tantum quorundam patronorum more etc. 
TULLIUM PRO TULLIO]| Argumentum a nominis simi- 
litudine, nostris temporibus ineptum, illis aptissimum. 
Nominis enim paritate gentiles se agnoscebaint. Vid. Festus 
ψ. Gentilis.  Gentiles dico sensu Jatiore, quo etiam dixit 
apud Festum Cincius et quo non tantum patricii, qui gentes 
habebant, sed et manumissi et a m:i.umissis oriundi, qui 
gente continebantur, ita appellantur. Angustiore sensu gen-— 
tiles definit Cicero Top. 6. Cetcrum paene omnes plebeiae 
familiae quamvis clarissimae, si modo patriciac gentis nomine 
atontur,  etiam ci genti antiquitus infuisse putandae 
sunt, ita ut ex ea exitus iis sit probandus. Certc haec fuit. 
defensio Claudiorum patriciorum in memorabili illa caussa 
'a Cicerone de Οἱ, 1, 3g.relata, mihique non improbabilis, 
dum; Marcelli sibi et ipsis, quamvis plebeiis, iura gentilitia 
contra mores maiorum vindicabant. Hinc intelligitur, etiam 
omnes 'Tullios, sive Marcellorum sive patriciorum Claudio= 
rum caussa viccrit, inter se quodammodo gentiles fuisse. 
RECUPERATORES] De recuperatoribus vide excursum. 
REYRAERENDAR) „Cum. diphthongo scribunt vetusti 
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rum et tum id feci, quod oportuit, et nunc faciam, 
quod necesse est. Nam cum esset de re pecuniaria 
controversia, quod damnum datum M. Tullio di- 
ceremus: alienum mea natura videbatur, quidquam 
de existimatione P. Fabi dicere; non quiarespostu- 


lare non videretur. .Quid ergo est?  Tametsi 


codices, vide Niebuhrii:Fragmenta p. 47.“ ervnon. Adde i 


Brisson. 7apEpy. 49.  Fabri thesaur. scholast. erud. ve 
prehendo, ubi Camerarius istam scripturam per diphthon- 
gum hoc defendisse dicitur, quod verbum deducendum esset 
a praepositione prae et casco verbo hendo's. fendo, quod 
non est sine ratione. 

QUOD OPORTUIT €tc.] Oportet, quod boni viri officium 
exigit; necesse est, quod evitari non potest. Sic in Verr, 
4, 39. — tanquam, ita fieri non solum oporteret, sed 


etiam necesse esset. Et ibid. 5, 14. Haec ipsa aedi=. 


litas, non quia necesse fuerit, alicui candidato data ; 
sed quia sic oportuerit, recte collocata esse videatur. 

QUIDQUAM DE EXISTIMATIONE] Quod idcirco ini- 
quum est, quoniam existimatio totam hominis dignitațem 
respicit et tam patrimonii quam personae libertatisque iura 
complectitur, damnum contra ad solum patrimonium per- 
tinet.  Atqui naturali aequitati adversațur, ut res maior 


. serviat minori, mei denarii caussa civis de statu suo deiicia= 


tur. Sed addit Cicero: non quia res postulare non vi 
cdevetur. Erat enim indignum facinus, quod in hoc iudicium 
venicbat, quare etiam praetorum edicta iam tum sine dubio 
«os notabant, qui vi bonorum raptorum damnati essent, 
L. 1. Ὁ. de his qui notant. infam. Ş. ἃ. 1. de poena tem. 
litigant. Peyronus ad ἢ. ]. laudat pro Caec.2. Sed in caussa 
Caeciniana interdicto de vi armata disceptatum est, quod, 
at omnino nullum interdictum, non infamat. L. 13. D. de 
vi. Nam principio interdicta ex solis sponsionibus vin 
capiebant, quae cum ad pecuniam tantum spectarent, non 
poterant infamare, ut ncc alia ulla stricti iuris actio ex 
contracta veniens.  Ceterum naturaliter etiam interdictura 
de vi propter facti atrocitatem maculam adspergit, quam οἷ» 
caussam libertis adversus patronos, liberisque adversus pa 
rentes denegatur. Cic. 1. ο. L. a. $. 42. Ὁ. devi. 
TAMETSI POSTULAT CAUSA] Pro Quint. 3. dixit: 
Jametsi causa postulat, tamen quia postulat non 
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postulat causa, tamen, nisi plane cogit ingratiis, 
ad maledicendum non soleo descendere.  Nunc, 
cum coactus dicam , si quid forte dicam, tamen id 
ipsum verecunde modiceque faciam, tantum ut, 
quoniam sibi me non esse inimicum potuit priore 
actione Fabius iudicare, nunc M. Tullio fidelem. 
certumque amicum esse cognoscat. 

Unum hoc abs te, L. Quinti, pervelim impe- 
trare (quod tametsi eo volo, quia mihi utile est, 
tamen abs tesidcirco, quia aecum est, postulo), ut 
ita tibi multum temporis ad dicendum sumas, ut 
his aliquid ad iudicandum relinquas.  Namque 
antea non defensionis tuae modus, sed nox tibi 


fagital, praeteribo.  quae lectio adhuc in paucis reperta 
ibris manuscriptis (vid. ed. Oxon. a, 1783. Tom. 1V. sub 
finem) iam nostro loco mirilice confirmatur. Vulgares libri 
„amittunt illa: tamer guia postulat, usitato errore, quecm 
miror Graevium non primo aspectu -agnovisse, 
„=  YOLO— POSTULO] Proprie verbis usus est; velle enim 
est appetentis tantummodo, ut etiam in animalia cadat; et 
appetimus naturaliter, quae nobis commbda sunt: at postu- 
Jatur id, quod aequum est nobis praestari, ut apud Teren- 
tiom in Andria 1,2, v. 20. Dejuinc postulo, et, si ae- 
quum esi, te oro, Dave —. 
ITA TIBI MULTUM) Verbosas nimis et paene infinitas 

Qaintii orationes videtur ctiam notare Cicero pro Cluent. 

„ his verbis: Quods: per quos dies Ilunium accusavit, 

diculanium accusare voluisset, respondendi Fidi- 
culanio potestas facta non esset. 
“ 980 NOX] „Hinc liquet, nullum litigantibus a recupe- 
satoribus praestitutum foisse ad dicendum tempus, quod 
plerumque ad similitndinen iudiciorum publicorum etiam 
in privatis fieri consuevit.  Vide lac. Menardum ad orat. 
pro Quinct. c. 9.“ caameR, Sed si illud ipsum c. 9. ora= 
tionis Pro Quintio inspicimus, inde apparet, liberae reip. 
temporibus nunquam a iudice, raro a praetore, et ne ab eo 
gaidem nisi nimium gratioso eiusmodi iniuriam decretam 
esse. Ait enim ibi Cicero: {μα etiazm restiterat, quod 
este) no die fecerunt, ut te in ius adducerent, ut no= 
bis ternpus, quamdiu diceremus, prăeatitueres: quam, 
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finem dicendi fecit.  Nunc si tibi placere potest, 
ne idem facias, id abs te postulo.  Neque hoc id- 


rem facile a praetore impetrassent, nisi tu, quod 
esset tuum ius et ojjicium partesque docuisses. Scilicet 
„primarium iudicis oflicium est caussam discere a patronis 
quamvis late orantibus, dcinde, si nimium evagentur, ad- 
monere et in viam revocare, uti hodie quoque usu venit. 
'Temporis praefiniendi 1914 iniquitas publica tantum utilitate 
excusari potest,  Celerum etsi privata iudicia a clepsydra 
libera non fuissent, tamen quod ad Quintianam et hanc 
attinet caussam dici non posset, oratorum circumscriptionem 
a publicis iudiciis ad privata interdum esse translatam. Nam 
în ipsis publicis iudiciis invaluit illa demum lege de umbitu 
ea, quam Magnus Pompeius tulit in tertio consulatu, quem 
solus gessit, a. ἃ. c. 703. Vid. Cic. Brut. 96. de Orat. 3, 
34. Auct. de causs. corrupt. eloqu. 38. Plin. epist. 1, 23. 
2,11. 4,9.6,2. Bach Histor. iurispr. Rom. lib. il. cap. Ii. 
sect. 1. Ş. LXXXVIJ. 

“PINEM DICENDI] Nota est ex Gell. N. A. 17,2. Jex 
duodecim tabularum , dicens: Ante meridiem causa 
constito, quom perorant ambo praesentes : post meri- 
diem praesenti stlitem addicito. Sol occasus suprerita 
tempestas esto.  Quibus verbis lex non praetorem, quod 
plerique omnes autumant, sed indice alloquitur. Nam 
primum Causam, inquit, conscito (sic enim legendum) 
ἃ. e. discito ab utraque parte; praetor autem caussam rion 
discit, sed lege agi iubet: cum perorant ambo praesentes, 
i, 6. intentioni vel confirmandae vel infirmandae orationibus 
operam dant: peroratio vero semper fit apud iudicem prae= 
cedente caussae collectione usu inducta (Gai. 4, 15.), non 
apud practorem. Deinde: Post mer:diem praesenti stii- 
tem addicito h. e. iudicato;, nam 118 est pecunia, quae ad 
litandum i. e. ad mitigandum alterum datur, et ut diciinus 
fundum addicere et similia, sic et litem iudex addicere dici 
potest. Festus quoquc, Addicere, ait, est damnareş prae= - 
tor vero nec damnat nec coram eo lis est, quae tantum ad 
iudicem spectat.  Accedit etiam illud praesenti.  Curare 
enim debet iudex, ne absentibus partibus iudicet, alioqui 
res iudicata non tenet. L. 47. pr. D. de re indic. Tit. C, 
Quomodo et quando iudex sententiam proferre debeat etc, 
(7,43.). Ad praeturem vero hoc item apte referri non potest: 
. Vides igitur decemviros, sapientissimos viros, pleramque 


circo postulo, quod te aliquid censeam praeterire 
oportere, aut non quam ornutissime et copiosissime 
dicere, verum ut semel unaquaque de re dicas; 
guod sifacies, non vereor, ne dicendo dies eximatur. 


noluisse litem ei diei, qua coepta erat, supervivere, simul- 
que naturam quodanimodo imitantes, litis processum solis 
cursui accommodasse; quo exoriente conveniebatur, paul- 
lum se tollente, caussa breviter demoustrabatur, ad meri- 
diem assurgente, lis peroratione fervesccbat, inclinante, 
' iudex secum reputabat, occidente, litem addicebat,  Ce- 
terum etiam si vigentior esset lis, . quam quae eodem die 
mori posset, certe cum sole interim occidere et supiri ius- 
serunt: Sol occasus suprema tempestas esto, qnae verba 
etiam referuntur a Festu v. Suprenum, Varrone de L.L. 
5, a. et 6,3. Macrob. Saturn. 1, 3. Censorin. de die nat. 
 c, ult. Plin. H. N. 7,60. Haecigitur lex etiam Ciceronis 
aevo observabatur; certe lex Plactoria (Varr. 1. c. Censorin. 
-1. c.) eam non abrogavit, sed adiccit tantum, ut id quague 
" tempua esset supremun, quo practor in comitio supremam 
- pronuntiasset.,  Postea paullatim in desuetudinem abiit, 
Carte Augustus teste Sucton. cap. 33. in noctem iuri di- 
cando operam dare cunsuerat. Sed is pro imperio. Infe- 
giorum temporum testimonium est, quod Augustinus adv. 
JJonatistas, qui noctu prolatam a Marcellino contra se sen- 
tentiam calumniabantur, solitum saepe ficri refert, ut iudi- 
- ces. ad multam partem noctis sederent.  Vide Casaubonum 
μὰ Sueton. 1. c. Jeniquc animadvertendum est h. ]., quod 
᾿ φὰς Cicero noz tibi “Anem dicendi fecit.  Etenim lege 
jam sol occasus suprema tempestas esse iubebatur, 
gjuae est prima vespera, ut Plautus loquitur Curcul. Î, 1. v.7. 
Si media nox est, sive est prima vespera; 
Si status condictus cum hoste intercedit dies, 
„ Tamen est eundume 
(Qui locus aperte ad XII tabularum legem effictus est, 


“- + QUAM ORNATISSIME €tc.] Irridere hic Ciceronem 
(Quintianarum orationum exilitatem et ieiunitatem, nemi- 
mem fugiet, qui meminerit illius de Quintio iudicii, quod 
stipra p.9o. retulimus. 

UT SEMEL UNAQUAQUE εἰς. Rursus pungit incondi- 
tam Quintii rodemque elogucntiam. Est enim illud quo-= 
que, ipso tradente Cicerone Hhetor. 1, 20. ex praeceptis 
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artis oratoriae, ut semel unumquodque dicatur, neque 
ab eo, in quo proxime desitum sit, deinceps ἱμοὶ-- 
piatur. ΝΕ " 
NE DICENDO etc.] i. e. ne 115 recuperatorum sententia 
ideo hodie terminari nequeat, quod post solis occasum rem 
iudicare legibus non liceat. Ceterum non est novum, quod 
existimasse videtur Heinrichius p. 64., ut, qui rem, quze 
publice agebatur, impedire vel saltem protelare vellent, 
longa oratione usi, dem eximerent : haec enim est pro= 
pria huius reci appellatio. De M. Porcio Catone hoc refert 
Gell. N. A. 4, 10. ex Atteio Capitone, cuius verba adseri= 
ham: C. Caesar consul M. Catonem sententiam roga= 
vit, Cato rem, quam consulebatur, quoniam non e 
rep. videbatur, perfici nolebat.  Eius rei gratia du- 
cendae longa oratione utebatur eximebatque die 
dicendo. Quem tune Caesar pro magistratus potestate 
vocato viatore in carcerem duci iussit, sed senatu divinae 
virum auctoritatis prosequente ἃ proposito destitit. Eandem 
xem narrat Valer. Maxim. II, 10. Ş. 7. verbo tamen alio 
usus; aitenim: cum dicendo diem extraheret, quem= 
admodum etiam locutus est Caesar de B. C. 1, 33. et Cicero 
saepius, de quo vide Manut. ad epist. ad Attic. 4, 3. Alia 
exempla tempus in curia dicendo cximere conatoraum ex- 
stant apud Cic. ad Attic. 4, 2. 3. ad Q. fratr. 2, 3. Scilicet 
et SCta post solis occasum fieri, gencrali illa et ad omnes 
publicas actiones pertinente lege XII tabularum vctabantar, 
Sed Heinrichio et in hoc non possum adsentiri, quod putat, 
dilato iudicio rem necessario ad tertiam actionem novasque 
'orationes venisse, ut hoc modo is, quicum ageretur, cum ἢ 
quavis actione secundo loco diceret, in noctem dicendo 
eflicere potuissct, ut omnino nunquam iudicaretur. 'Equi- 
dem non dubito, guin recupcratores, cum primum rern 
satis cognossent, si tempus eo die ad pronunciandaum sufii— 
cere non videretur, litigatoribus duntaxat ad sententiam 
audiendam diem locnumque praeliniverint.  Quorsum enim 
“xepetita actio eius rei, quae iam satis erat exposita et tan- 
tum non verbo iudicata? Denique si tantum valuisset haee 
dicendi calumnia ad iudicium ducendam, existimari potest, 
vehementius Ciceronem, quam hic facit, de eiusmodi fraude 
conquesturum fuisse.  Sane interdum ctiam comperendi- 
natum fuerit;, periculum enim erat, ne iudex interea ea 
quae a caussarum patronis dicta erant, oblitus, praestitute 
die, nisi re denuo acta, iudicare non posset, | 
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Iudicium vestrum cst, Recuperatores,. QUAN- 7 
PAE PECUNIAE PARET DOLO MALO FAMILIARE 
p. FABI VI HOMINIBUS ARMATIS COACTISVE 


IUDICIUM VESTRUM Σ81] Cave hic audias Beierum, 
hoc iudicium arbitrarium fuisse statuentis.  Quem infra 
refellemus.  Quod vero idem de indicio absolutorio dizit, 
omnino non intellexi. ι 

PARET) Fortasse prisco more formularum scribendom 
PARRET, si verum est, quod refert Fest. v. Parret, 
quod est in formuiis, debut et producta priori syllaba / 
pronuntiari et non gemino r scribi, μὲ fieret paret, 

uod est inveniatur, ut comparet, apparet.  Ceterum 
oc esse solemne formularum verbum, nisi aliunde nosse- 
mus (vid Petron. Satyr. 137. ibiquc Erhard.) nunc certe ex 
Gaii Institutionum commentariis didicissemus, Vid. Elvers 
Promptuar. Gai. h.v. | 

ARMATIS COACTISVE] Ad hunc locum doctam et 
uberem neque tamcn per omnia veram ani:nadversionem 
Heinrichii lectori recolendam commendo.  Cuius sententia 
eo redit, nt quantum ad formulae -subtilitatem, perpetuo 
dicendum fuerit coactisve non coactisque, quanquam 
nequ€ dopulativa particula reprehendi debeat, neque in hac 
oratione ᾧ. 9. neque in Caeciniana, propterea quod his lociş 
orator ad rem, quemadmodum gesta erat, . accommodate 
dixerit. Ego non negaverim quidem, in praetoris edicto 
formulaque .fnisse coactisve, neque tamen in universum 
multum retulisse puto, diceretne quis coactiague an coa- 
qtisve, neque Ciceronem tam cogitate unum alterumve 
quoque loco posnisse.  Verissimum enim est, qaod dicit 
Paulus L. 53. D. de V.S8. :Saepeuta, inquit, compa- 
ratum est, ut coriuncia pro disiunctis accipiantur et 
disiuncta pro coniunctis, interdum soluta pro separa- 
tis.  Neque id mirum: nam copulativa eliam id significari 
potest, ut quod de hoc et altero enuntietur, in utrumque 
separatim cadat, ut in illa stipulatione, per te non fieri, 
quo minus mihi heredique meo ire agere liceat. L.. 6. 
1). Quod vi aut clam. L. 2. D. de rivis. L. 02. 132.D. de 
V. 8. Disiunctiva vero oratio sic qaoque intelligi potest, 
ut disianctio masis verba quam rem spectet, et quasi sub- 
andiatur: vel, ut clarius loquar; quod tum maxime locum 
habet, si posterior vox plenior est.  Hinc factum est,:uţ 
interdum eadem uratio alias disiuncta alias coniuncta inve- 
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DAMNUM DATUM ESSE M. TULLIO. KFiusrei 
taxationem nos -fecimus;  aestimatio. vestra est; 
iudicium datum est in quadruplum. 

Cum omnes leges omniaque iudicia, quae paulo 
graviora atque asperiora videntur esse, ex impro- 
borum iniquitate et iniuria nata sunt; tum -hoc 
iudicium paucis hisce annis propter hominun ma-— 
lam consuetudinem nimiamque licentiam constitu- 
tum est. Nam cum multae familiae dicerentutiiki 
agris longinquis et pascuis armatae esse caedesque 
facere, cumque ea consuetudo non solum ad Tes 
privatorum, sed ad summam rempublicam. perti* 


niatur, ὕπο exemplo defungar. Οὐ in formala apud 
Ulp. 20, 9. Liv. 1, 24. εἴ in L. 1. δ. 4, D. adl. Cornel. de 
fals. est: tabulis cerisve (cerave) eadem in formula 
Gaius 2, 104. habet: tabulis cerisgue. Et utrumqae 
vecte. Heinrichii opinionem nec $. 9. stare sinit, ubi ipsum 
hoc iudicium de vi coaetis armatisgue hominibus appellatur, 
Ceterum de practoris scntentia et horum verborum. inter= 
pretatione în ca disputatione, quam de hoc edicto et.iudicio 
intra adtexuimus, anquisitum reperies, 
" PAXATIONEM] De taxatione quoque iudici praesczibi 

solita proprium excursum contecimus, quem vide, .. 

CUM OMNES --- NATA SUNT] Verissimna sententia, alibi 
quoque a Cicerone-enunciata. Ct.Rhetor. 2, 41. pro ὕδες. 3. 

PAUCIS HISCE ANNIS] Ex nostra computatione post 
Luculli praeturam anni quinque.vel sex eihuxeranț, 

MULTAE FAMILIAE] Quaenam lainiliae intelligendae 
sint, possis dubitare; et occurruut publicanorum, de quo- 
rum factionum audacia et temeritate le ge Uip. L. 33. pi, 
Ş.1. 2. D. de publican. Nisi propter pascuorum commemo- 
rationcm malis de saltuaviorum tamiliis cogitare, . quas la- 
trociniis suis vias publicas saepe infestasse narrat Liv. 39, 29. 

AD SUMMAM REMP.] Cl. Rhetor. 1,16. Aftertos au- 
tem faciemnus auditores, si ; demonsti abimus, ea, quae 
dicturi erimus — ad summam remp. pertinere: ibi- 
que Victorin. c. 47. qui Ciceronein saepius hac arte iudices 
attentos faciendi usum esse observat. Ie hac. dictione 
autem ad summam remp. pertinere ad b, 1. videndi 


Heinrichius et Beierus. | , 
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nere videretur; M. Lucullus, qui summa aequitate 
„et sapientia ius dixit, primus hoc iudicium com- 
posuit, et id spectavit, ut homines ita familias suas 
continerent, ut non modo armati damnum nemini 
darent, verum etiam lacessiti iure se potius quam 
armis defenderent. Et cum sciret, de damno esse 
legem Aquiliam, tamen hoc ita existumavit, apud 
maiores nostros, cum et res et cupiditates minores 
essent et familiae non magnae magno metu conti-— 
“nerentur, ut perraro fieret, ut homo occideretur, 


M. LucuLrUs] De hoc respice, quae supra p. 91. dixi- 
mus et cum iis contende Maii Heinrichiique notas ad ἢ. ]. 


TAMEN HOC Τὰ EXISTUMAVIT)] Hcinrichius notat: 


„„Quod subsequitur, tamen hoc ita exist. ego non satis 
expedio, ni legendum sit hic Lucullus.i+ Sed iam Beierus 
vecte monuit, hoc idem valere ἢ. l., quod hac de re. 
Qoae tamen idem vir eruditissimus ex Ruddimanni Înstitu- 
tionibus grammaticis huc refert, non satis videntur conve- 
nive.  Vcrum non est tam rara apud Ciceronem haec per- 
venusta dicendi quasi incuria ac simplicitas. Pro Caec. 29. 
Welim, Recuperatores, hoc totum, si vobis versutius, 
mea consuetudo fert, videbitur, sic existimetis, 
primum alium non me excogitasse εἰς. In Verr. 3, 58. 
— nisi hoc ita statuiases, in re tam manifesta, quic- 
vuid dixisses, te deterius esse facturum,. Rhetor. 2, 55. 
unc hoc sic ad usum oratorium relinquatur, utram= 
que propter rem amicitiam esse expetendam. 


HOMO OCCIDERETUR] Quicquid disceptet ad Ἡ. 1. 
„Heinrichius, non servum intelligehdum esse, sed liberum 
hominem, verissimum tamen est, Ciceronis mentem solos 
şervos complexam esse. Namqgue ad solos servos, non ad 
liberos homines indicium de vi coactis armatisque homini- 
bus pertinet; hoc enim in id, quanti ea res esset, conce- 
ptum erat ; liberi autem hominis nulla est aestimatio. L. a. 
$. 5. D. de his qui effuderint vel deicc. Deinde quod ait 
vir doctissimus, antiquis temporibus non mitiorem servo- 
rum conditionem scd duriorem cogitari debere, iniquissime 
insultat veteri isti ac nunquam satis laudandae Quiritium 
disciplinac.  Intucre illud priscae virtutis exemplar, Cato- 
nem Censorium, qui, narsante Plutarcho (Cat, Censor. p. 


349. A.) si quis servus capital admisisse diceretur, non 
antea de ev sopplicium sumebat, quam damnatus erat etiam 
conservorum iudico.  Quicam confer quae leguntur in 
libris sacris his locis Iob. 31, 13. S. Paull. ad Coloss. 4, 1. 
ad Ephes. 6, 9. Audi etiam Senccam ep. 47. dicentem: 
Ne uilud guidem videtis, quam omnem invidiam, 
maiores nostri dominis, omnem contumeliam servis 
detraxerint ?  Dominum patrem familiae appellave= 
runt, servos familiares (vid. Plin. epist. 5, 19.). Adde deni- 
que (ut alia taceam)celebren: illam comparationem servoruin 
Romanurum εἴ aliorum populorum in Excerptis legationam 
a Prisco institatam.  Ohbiicias fortasse, quod lex Namae 
parricidas tantum puniverit, h. e. liberorum hominum 
occisores, docente Festo v. Parici (Paricidi) Quaestores. 
Verum Σὰ recte.  Servi enim cum publice nulli sint, neque 
publica poena teneri debet is, qui tantum patrimonium 
alterius imminuit. Sic natura rerumpublicarum proditum 
est. (Quantam illorum temporum corruptelam et nequitiara 
fuisse opurtet, quac lesem Corneliam provocaret, hominis 
cuiuscunque cacdem publice vindicantem (LL. Mos. etRom,. 
Collat. 1,3.)! nisi quod illa aetas his vitiis etiam magis ex- 
celluerit, qua vel ad dominos servos suos occidentes, (in 
quos tamceu ipsa vitae ac necis tributa potestas clementiarm 
exigere videbatur) poenam legis Corneliae porrigere e rep. 
case visum est ((3ai. 1, 53.). Nam corruptissima rep. plu= 
vimae lege,  Quod ad iura privata attinet, quae, ut dixi, 
sula scrvos rcspicere rationis est, lex illa Aquilia itidem 
non aummac tantum iustitiae scd iustissimorum temporum 
evideuns documentum est.  Faec enim lex non ad vindi- 
camdlum dolun: ct occidendi libidinem coercendam, qua 
inta nvtas în universum fuit immunis, sed ad damnum in- 
iuria datum, quod in nullam non cadit aetatem post homines 
matusa, reparandum pertinuit.  ]gitur quod a facilioribus 
tere inauper habctur lcguinque providentia vix dignum, im- 
vudontiani ct ommem σοῦ minimam iniuriam, hanc tamen 
illa sua sanctione divinae iustitiae consentanea carere nolait, 
Puntea dennun collapsa illa prisca morum sanctitate omnis- 
quo generis vitiis gliscentibus, cum iam obliviscerentar 
humines, nulluni casc, ut ait Seneca (Declam. 291.), tam 
vilom homiuis sanguinem, ut non manus inquinet, tam 
um cohibendac hominum improbitatis audaciaegue 
nerum iudicium de vi hominibus coactis armatisve 
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idque nefarium ac singulare facinus pritaretur,. 
nihil opus fuisăe iudicio de vi coactis armatisque 
hominibus;. quod: enim usu non veniebat, de eo si 
quis legem aut iudicium constitueret, non tam pro- 
hibere videretur, quam admonere. His tempori-19 
bus cum ex bello diuturno atque domestico res in 
eam consuetudinem venisset, ut homines minore 
religione armis uterentur, necesse putavit esse, et 
in universam familiam iudicium dare, quod a fa- 
milia factum diceretur; et reciperatores dare, ut 
quam primum res iudicaretur; et poenam gravio-11 


LEGEM AUT IUDICIUM] Alteram ad ins civile altcrum 
ad praetoris  edictom pertinet. Lex enim non iudiciurm 
sed ius constituiț, praetor non ius sed iudicium. 


EP IN UNIVERSAM FAM.| „|. 6. propter universanme 
familiam, in dominum. Cur autem universam dixerit, 
optime declarat Ulp. L. 2. ὁ. 4. D. d. t. [vi bon. rapt.] 
haec actio etiam familiae nomine competit : non ἐπε 
iza mecessitate ostendendi,.. qui sunt- ex familia 
nds qui rapueruni vel etiam damnum dederunt.“€ 
caAMER. Rem recte quidem sed strictius exposuit vie 
summus Cramerus..  Haec igitur accipe. Si servus noxam 
nocuiaset, duplici. olim ratione ex: diversis legibus actiones 
înstitaebantur. Ex duodecim tabulis ctiamsi sciente do- 
mino deliquisset, semper noxalis tantum in dominum actio 
erat ad hoc, ut dominus aut litis aestimationem sufferre aut 
servam noxae dare cogeretur; contra ex lege Aquilia ipsa 
scientia dominum in solidum obligabet et tantum si inscicnte 
eo. servus nocuerat, noxalis competebaț.  Cuius diversitatis 
illa commoda ratio reddi potest, quod XII tabulae pleraque 
delicta poena privata coercebant, quae cum ex vindicta 
originem capiat, naturaliter ad personam eius, qui deliquit, 
refertur; yelut poena furti manifesti, quac servo oapitalis 
erst , iniuriae; quae legc XII tabularum talione plerumque 
vindicabatur,. et damni iniuria dati, quod ante legem Aqui- 
ljam similiter punitum 6556 probabile.est. Conţra lex Agui- 
lia, guae npn. țam vindictam spivabat, quam damnum iniuria 
acceptam resarciri,volebat, hanc ob caussam nec personam! 
eius qui damnnin. fecerat, sed magie. patrimonii. rationem 
inspicicbat,,. Cum igitux is dominus,;> quo aciento servus 


114 | ϑσαισανισανοαι 


dammum dederat, ipse culpa πολ cararet ;:priapterea αἰ ας; 
quesi ipse .delictum commisisset, sine noxae datiane in: 59 
lidum actionem adversus eum dari aequum erat; quodsi, 
nesciente eo a servo nocituin fuciaţ, -duoniam nemo îta': 
servos suos continere potest, ut ne- omnino sua ipsorum;: 
voluntate noceant, sola in servos actio. selinquitur;, im: 
qua actione noxae dedendi facultatem ipsa aequitas suggeriţ. ; 
Haec mibhi: utriusque fuisse legis ratio videtur, Aliam ἃ 
Celso redditam et ab Ulpiano relatam reperis in ἴω. 2. Sa. 
D. de noxal. ăctionib. quam 'ipse, si tibi platet, expende:: 
Mihi argutior quam verior' visa est. - His vero'ex legibus. 
proditis servoram nomine agendi generibus postea praeti=, 
„run edictia hoc accessit, ut etiam quod dolo.malo familiae, 
alicuius damni factum esse diceretur, non imposita ne- 
cessitate singulos servos in facti demonstratione nomi- 
nandi, noxalis actio contra dominum intendi posset; nam 
ex antiquis legibus semper eum eosve, qui. .nocuisseni, 
nominatim exprimere necesse fuerat, quod longe molestius“ 
erat. Quamobrem? vide expositum in Exc. 1. : Tântum ex 
his, quae adhuc dixi intelligis, etiam hac râtione hei! 
deteriorem in hoc edicto 'tonditionem factam esse, qua: 
erat lege Aquilia, idque necessario ob illarn 'rationem, ' quodi 
servorum familiae. in pascuis vagantes multaque: facihoră:. . 
perpetrantes niaxime “praetorem commoverant,. ἂξ reci 
1udicium constitueret. ΝΞ πο ἐπε E 27 
IUDICIUM DARE, Οὐ] Heinrichius loco: guod sub | 
stitaere volebat: si guid, et Maius altera: editione recepit 
contra utrumque codicem: δὲ quod. Sed utraque mutatidne 
oi oratiortis tantum sed et 'sensus integritas Jaeditur. Sup: 
plendum enim est, (ut iam recte monait Beierus, conferene 
infră $. 53.) de eo, ut simul significetur,. quanti ea res sit, 
tanti dați actioniem. Propriam esse hanc orationem' prat-— 
torii cdicti, ex quavis fere -edicti parte cognesci potest; 
Velut L. 1. δ. 1. D. de dolo malo: Guae dolo malo factă 
esse dicentur, si de hss rebus ala actio non erit, et 
justa causa esse videbitur, iudicium dabo. Adde L..1, 
ἣν 1. D. Depositi. L. 25. D. Δό rebns auctorit. ind, poasid. 
aull. 8. R. III, 8, δ. 3. Unum tantani ex ipso Cicerâne 
eiusve aequali exemplum exscriptam praeterea subiitate 
liceat. Ad Herenn. 1, 18. — guod genus M.'Druswsy 
raetor urbanus, quod cum herede mahdati ageretur; . 
judicium reddicit, S. Julius non reddit: : o. : -. 
ΠΟ» = PACTUM DICEBETUR) Heinrichias hio infeli- 
citer coniecejat, Vera ista factuni eee dicetur.-tata 
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tem constituere, ut mctu comprimeretur audacia ;. 
et illam latebram tollere PAMNUM INIURIA , quod 


crebro recurrunt in praetoris edicto, at, quod discimus ex 
Valerio Probo apuil Gothofred. p. 1477., tribus litteris F. 
E. D. notari consueverint. Sed quare maiusculis haco 
verba Beierus exprimeret, caussa non fuit. Neque enim 
sant pars formulae a praetore impetrandae, in qua verba 
edicti: damnum factum esse dicetur sic potius immuta= 
bantur: quantae pecuniae damnun factum esse paret. 
᾿ Vide supra (. 7. et Gai. 4,46 ct 47. 

UT QUAM PRIMUM] Quod quemadmodam eflectum 
sit recuperatoribus datis, in diatriba ad calcem huius ora- 
tionis subiecta ostendemus. Compara interim $. 41. 

POENAM GRAVIOREM] Quam quae constituta erat lego 
Aquilia. Nam et legis Aquiliae actio aliquatenus erat poe- 

is (6. 9. 1. de 1. Aquil. δι 10. 1. de action. [, 45. Ş. 8. 
D. Ad |. Aquil.) primum, quod in inficiantem dabatur in 
duplum (Gai. 3, 216. 4, 171. Ş. 1. 1. de poena temere litig.), 
de quo hic Tullium sensisse, intelligimus ex Ş. 41., deinde 
quod omnimodo ex primo capite acstimatio fiebat tanti, 
quanti ea res in eo anno, ex tertio, quanti in diebus XXX 
proximis plurimi fuerat. (Gai. 3, 214 et 218. pr. Ş. 9. :4 
et 15. 1. de 1. Aquil. 1., 2. pr. L. 21. pr.et $.a. 1. 25. 

„2a—6. L.25.$.5. L.29.$.8. D.Ad1. Aquil.) Simi- 

iter igitur etiamn vi bonorum raptorum actio et rei perse- 
cationem et poenam continebat, sed poenam longe gravio- 
rem; de quo infra dicendi locus erit. | 

BT ILLAM LATEBRAM)] Cicero hic ad eam orationis 
suae partem recuperatores quasi pracparat, qua gravissimum 
adversariorum (ut bis certe visum) argumentum, inde de- 
samptum , quod iure suo Fabius Tullio damnum dedisset 
ob eamque caussam absolvi deberct, confutaturus erat. 
Vide infra Ş. 4ι. Ait igitur, consulto practorezm ista verba 
DAMNUM INIUNIA în edicto de vi armatis hominibas omi-— 
sisse, ne in hac actione ii, unde peteretur, istis verbis, 
dom îniuria se nihil fecissc asseverarent, ut latebra quadam 
uterentur. Quod an vere Cicero, nunc non dișquiro, 

DAMNUM INIURIA] Sic baec verba recte primus 
Maius in alteia editionc uxcudi iussit, quem deindc ceteri 
editures secuti sunt. Huc enim modo iuxta se posita saepis- 
sime et in edictis et in actionurma formulis leguntur. In cdictis,- 
velut de publicauis, ubi praetor ait: Item si damum 


H a 


116 | PERII 


in aliis causis debet valere, et valet lege Aquilia; 
id ex huiusmodi damno, quod vi per servos armatos 
12datum esset |— — — — — — —| ipsi statuerent, 


iniuria furtumve factum esse dicetur, iudicium daboi 
L.1.pr.D.de publican. Quod ad actionum formulas attinet; 
notissimum est, ipsam legis Aquiliae actionem plerumque 
iudicium vel actionem damn: Iniuria nominari; quod et 
Peyronus quibusdam exemplis ad h. 1. laudatis probavit, et 
si plura cupis, infinitis probatum invenies a Brissonio da 
V. 5.v. damnum num. 7. lpse unum tantum locum adii= 
ciam, ex quo appareat, illnd damnum inturia datum ex 
Jegc Aquilia paene in proverbiam abiisse. Γ,. 49. δ. 1.D. 
Ad]. Aquil. ubi Ulpianus, Quod dicitur, ait, dam=— 
num inturia datum Aquilia persegui, sic erit acci- 
piendum, ut videatur damnum iniuria datum, quod. 
cum damno iniuriam attuleril.  Praeterea vero Beieri . 
ergo, qui in notis ad h. 1. plura Gaii loca frustra tentavit, 
illud quoqne moneo, tam damnurn iniuriae quam damnum 
iniuria recte dici.  Vide Brisson. 1. c. Illud est genitivus: 
caussae; ἀ hoc subaudiendum: daturn. 
- = ΕἾ VALET LEGE AQUILIA] Nam qui iure damnnm 
dedit, hac lege non tenetur; Vide exempla in L. 4; pr. et 
6.1. L.5.pr. L.29.$ 3.4. L.3o.pr. L.49.Ş...D. Ad 
]. Aquil. $. 2. 1. de ]. Aquil. Sed rectius dixisset Tullius, 
hoc valere in omnibus caussis , ideoque et in vi coactis ho- 
miriibus, quanquam, si id .concessisset, “universa haec de: 
damno iniuria defensio concidisset.  Namque, ut recte mo 
net Gai, 3, 211. (ubi de damno lege Aquilia sine ininria 
impunito loquitur): nec ulla alia lege damnurb *-quod 
sine iniuria datur, reprehenditur. Item Paullus: gene- 
raliter Nemo damnum, inquit, facit, nisi qui id fecit, 
(facit) guod facere ius non habet.  Quam sententiam: 
etiam in stipulationibus locum habere constat. L.96. D. 
de V.O. L.24. δ. 12. L. 26. D. de damn. inf. - Negue 
fieri ullo' modo potest, ut qui iure suo utatur, is dolo malo 
tacere vidceatur, idque etiam ad hoc edictum infraprobabimus. 

„DATUM ES8ET] Desiderantur in Ambrosiano 'septem 
versus, quos quidem restituere nec ingenii tanti neâ tantae 
contentionis foret, nisi ea, quae supersunt, verba vitio 
aperte laborantia moram iniicerent omnemque coniectaram 
incertam redderent,  Neminem enim, opinor, fugit ad 
similitudinem praecedentis oratiopis etiam.huic spntentiao. 


quo tempore possent suo iure arma capere, manum 
cugere, homines occidere. Cum iudicium ita da- 
„Tet, ut hoc solum in iudicium venireț, videreturne 
᾿ ΥἹ hominibus coactis armatisve damnum dolo malo 
familiae datum, neque illud adderet 1NIVRIA, 


aubiici debuisse, quem in finem praetor illam latebram 
sustulerit; cx quo consegquitur, ut vocula ut in codicibus . 
exciderit, Sed ubinam ? quaeritur.  Suspicor, aut post 
iniuria, ut, ratione simul habita spatii litteris vaczui, sen- 
tentia in hunc fere modum excurrerit: ut, quod in aliis 
causis debet valere et valet lege Aquilia, id ex huiusmodi 
damno, quod vi per servos armatos datum essct | guodque 
iure unquam dari posse ne putari quidem deberet, 
iudicio eximeretur, ne facinorosi homines | ipsi sta- 
toerent etc. ; aut post 4quzlia, ut illud id in ut mutandum 
sit et sequutum fere [1586 puietur: ut ex huiusmodi damno, 
od vi per servos armatos datum esset, |guodque iure 
ari nunquan posset, perpetuo tenerentur improbis- 
simi homines, ne alias| psi statuerent etc. Sed prior 
ratio mihi longe magis arridet Ciceroneque nescio quo 
pacto dignior videtur,  Neque illud me movet, quod in 
utroque codice vocula ut dicto loco desideratur.  Plura 
enim menda ambobus codicibus communia reperiuntur. 
Quod ad superiorum editorum attinet opiniones, Peyronus 
Jacunam inexpletam reliquit, tantumque ante zpsz statue- 
reht duo vocabula: ne privati inseruit.  Brierus vero hoo 
modo edidit: pAMNUM INIURIA.  Quod in aliis causis . 
debet valere et valet lege Aquilia, id ex huiusmodi damno, 
quod vi per servos armatos datum esset, (rmanifesto de- 
praehensum apparere iudicavit atque ideo de INIU- 
, RIA non addidit, ne, qui haberent controversiam,] 
ipsi statuerent etc.  Verum ut singula non excutiam, quo- 
vuni facile demonstrari possit ne ullum quidem huic loco 
satis convenire, quis ferat orationem in verbis PAMNUM 
INIURIA ita subito abruptam et praecisam, ut qui audiverit, 
non potuerit non opinari, Ciceronem morbo aliquo oppres» 
sum in ipsa propositione nondum ad finem perducta 
obmutuissc ὁ 
- NIDERETURNE — DATUM] Beierus haec maiusculis 
Jitteris exprimenda curavit; sed tametsi verbum videri vere 
iudiciale tuit, quod et ipse Cicero Acad. quaest. 4, 47. ob- 
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putavit se audaciam improborum sustulisse, cum 
spem defensionis nullam relinquisset. τς 
18 Quoniam quod iudicium et quo consilio con» 
stitutum sit cognoustis, nunc rem ipsam, ut gesta sit, 
dum breviter vobis demonstro, attendite. 
14 Fundum» habet in agro Thyrino M. Tullius 
paterium , Reciperatores, quem se habere usque 
eo non moleste tulit, donec vicinum eiusmodi nactus 
est, qui agri fines armis proferre mallet, quam iure 
defendere. Nam P. Fabius nuper emit agrum de 
C. Claudio senatore, cui fundo erat adfinis M. Tul- 
lius, sane magno, dimidio fere pluris incultum 


scrvat, et infinitis exemplis ex Cicerone partim petitis pro= - 
bat Brisson. de formul. V, 218., tamen a formulis Δ᾽ ἐσ ΠΏΣ 
erat, et tantum ab ipsis iudicibus de re aliqua pronuncian= 
tibus usurpabatur, Hic igitur videri obtinet locum verbi 
parere formularum vere proprii, et omnino Cicero formulae 
non tam verba quam sententiam refert. Ν 

IN AGRO THYRINO] De hoc)lege doctam Maii ad h.], 
notam. Calabriac oppidum nion fuişse Thurium 8. Vhyrium, 
verum Lucaniae potius, colligere mihi videor etiam ex Julii 
Frontini libro de coloniis, ὉΔῚ colonias provinciae Cala- 
briae recensens (apud Goes. p. 127.) agri Thyrini mentid= | 
nem non facit. ă 

QUEM 88 HABERE] Ne putes hoc per hyperbolen 
dictnm.  Revera nihil est molestius, quam habere malum 
vicinum : adeo ut censuerit Gaius L. 35. Ş. 8. Ὁ. 6 contrah. 
cmpt. Si quis in vendendo praedio confinem celaverit, 
Quem emptor si audisset, empturus non esset, teneri 
venditorem : scilicet,. ut inemptum praedium fiat. 

SANE MAGNO] Male Maius haec verba applicuerat ad 
verba proxime antecedentia, ut esset sensus: magna parte 
fundi ftmdo Claudii Tulliam adfinem fuisse, Sed de recta 
huius loci constructione et distinctione iam monuerunt 
Cramerus, Heinrichius, Peyronus. Animadvertendum 
vero, non inconcinne haec duo verba sane magno a verbo 
emit disiuncta et postposita esse; nam in voce sane ea vis 
inest, ut orationis cursu inhibito diutius auditoris mentem 
in ea cogitatione immorari compellat, ideogque moram, quae 
tit verbe hoc modo ad finem reiecto, gratam reddat. Prorsus 
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exustis țillis oninibus, quam quanti integruzp atque' 
ornatissimum carissirmis pretiis ipse Claudius [;- — 
— ———— — — —| clam circumseripsisse15 
asti a consulari Macedonia et Asia.  Etiam illud 
addam, quod ad rem pertinet. Imperatore mortuo' 


- „aâmihter asurpatum invenies in hoc loco Senecae de morte' 
„Claudii sub finem. Pusi//um superturbatur, ut illuna 
-Didit canem nigrum (nam album canem in deliciis 
Aabere consueverat), villosum sane. 

PRETIIS8) Codex praetiis, quod se in multis codicibus 
vidisse testatur Maius. Sed Beierus primae syllabac cor- 
xeptionem huic scripturae obstare recte monet. Accedit,.- 
quod vetus grammaticus Agraetius (Gothofr. Auctor, ἢ. L. 4 
p. 1552.) pretium sine ae scribendum diserte notat, idem- 
que ex Varronis (de L. L. lib. IV. ibid. p. 29.) etymologia 
a peritis colligi potest. 

CLAUDIUS] Desiderantur decem versus, quos Beierus 
jioc modo supplevit: Claudius [emerat. Agri cupidiue 
empti pretium sero diligentius attendenti cum nimie 

agnum videretur, facile: est existumatu , Quantum, 
stomachi fecerit suspicio venditorem 86} clam circum- 
scripsisse etc. Sed si hagc fuisset deperditorum sententia, - 
Cicero sane idem bis dixisset. Nam de hoc negotio Fabio 
uam dispendioso postea demum incipit dicere, et cum 
ia Btiamn illud πάσα, . demonstrat, se hactenus 
damnum ex Claudiani agri amptione Fabio enatum nondum 
commemoravisse. Praeterea desideratur in hac restitutione 
eius nomen, qui postea Imperator tantum appellatur. Quare 
„xectius h, e. probabilius sic ego mihi videor supplere: 
Claudius | emerat. Verum tamen rem sic ἐμέο servare 
voluit ş ex quo enim sub IL. Octavio proconsule me- 
ruerat sic, ut augendae rei negotiando operam dare 
posset, iam saepius homines videbantur se) clam cir- 
cumscripsisse isti a consulari Macedonia et Asia etc. Ap- 
paret videlicet, Ciceronem id agere, ut ostendat, hominem 
pecuniae cupidum maxime si iam antea patrimonii iacturam 
mercimoniis feciaset, cum id quod servaverat, tuto positurus, 
vursus non posuisset sed abiecisset, eo perductum facile putari 
posse, ut damnum suum quacunquc poşset ratione resarciret, 


IMPERATORE MORTUO] î.€. cum iam pecaniae nulla 
opera comparandae viae pravclusae essent, Imperator vero 


- 
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pechriiam ; neacio (juomodo quaesitam; dum vult 
în prdedio ponere, non posuit, sed -abiecit. Nihil 
adhuc:m| — — — — — — — — — — |am cala- 
mitate vicihorum corrigit et quod stomachum suum 
damno 'Lulli explere conatus est. . | 


qui fuerit, certe dicere neque superiorum aliquis editorum 
ausus est, nequc ego audeo. Bcierus cogitavit de C. Claudio 
Nerone, qui a. u. 674. 675. Asian pro praetore proregato 
imperio obtinucrit, et hunc esse eundem cum Claudio illo 
senatore opinatur. Sed quemadmodum Fabius imperatore 
i. e. C. Claudio mortuo ab eodem. C. Claudio fundum emere 
potuerit, non cxtrico. Quid ergo? Asiae hunc imperatorem 
- “praefuisse, inde potest existimari, quod sub ipsius imperio 
Fabius, qui infra dicitur pater Asiaticus, pecuniae gquaeren- 
dae videtur operam dedisse.  Adde guod paullo ante de 
consulari Macedonia et Asia legimus.  ltaque :si quid con- 
iecturae dare licet, hunc imperatorem nostrum fuisse putem 
L. Octaviun, quem, cum Ciliciam proconsul aliqnamaiu 
rexisset, praevenit mors antequam de provincia decederet, 
a.u.680. Vid. Pigh. Anna]. Tom. III, Ὁ. 304. Qui annus 
etiam mirilice convenit ei tempori, cui supra hanc oratio- 
nem assignavimus.  Neque adversatur, quod Octavius Cili- 
ciam admihistravit, hic Asia commemoratur. Nam, ut ait 
Varro, Asia dicitur duobus modis ; nam et Asia, quae 
non Huropa, in qua est Syria, et Asia dieitur prioria 
pars Asiae, in qua est Ionia et provincia nostra Cilicia. 
Ciliciam quidem ex hoc loco extrudere conatum 'Turnebum 
redarguit Sigonius de i. provinc. 1,10. 


annuc M] Lacunam decem versuum Beierus hoc 
modo replevit: m[agnopere miror, quod stultitia sua 
| impeditua » quoquo modo pusset, se expedire voluit. 
Illud vero mirari satis non queo, illud indignor, q 
suam stultitijam calamitate etc. 


5 

EXPLERE) ]ta Maius et Peyronus, cum duae litterae 
in codice evanuissent, hoc verbum redintegraverant, Beie- 
sus nunc dcdit: replere, quod quidem et ipsum rectum &st, 
sed tamen caussa non fuit, cur prius supplementum reiice- 
retur. Nam stoma;hum damno explere pariter hoc loco 
-dicere poterat Cicero, ac pro 8. Rosc. Amer. 53, dixit 
avaritiam explere pecunia. 


Est in eo agro centuria, quae populiana no-16 
'aminatur, Reciperatores, quae semper M. Tulli ἔα, 


cenTuRta] ;;Centuriam (inquit Columella V. 1.) 
nunc dicimus, ut Varro at; ducentorum zugerur, 
modum,  Olim autem ab centum iugeribus vocabatur 
centuria ş sed mos duplicata nomen 'retinuit.“ mar, 
'Locum Varronis vide în lib. IV. de L.L. p.7. Gothofr. 
eique simillimum în incertis rei agrar. auctoribus apud Goes, 
p. 292. Adde etiam Varr. de R. R. 1,10. $.2.  Ceterum 
_ “aadiendus est Siculus Flaccus de condition. agror. ibid. p. 20. 
Centuriae autem non per omnes regiones ducenta iu-— 
gera obtineni, in quibusdam ducentena dena inveni- 
7γ1118 quadrăgena (Goesius ex coni. legit: dena, inveni= 
mus et quadragena ; sed probabilius emendabitur gemi-— 
nationis ope: dena invenimus usque ad quadragena)s 
Plura de centuriis apud rei agrariae auctores demoustrabit 
index Goesianus. 

PoruLIANA] Codex, qui infra ter habet populiana, 
hic dicitur habere popiliana, quemadmodum etiam Hein-— 
richius ct hic et infra emendaverat.  Idem quogue. vir eru= 
'ditissimus, et de litterarum u et 2 crebra permutatione eins- 
que origine egregie disputat et ita inauditum esse nomen 
Populiorum, ut Popiliorum -notissimum observat. Sed 
quid vetat, quo minus fuerit ignotissima aliqua familia Po- 

uliorum ,: sicut fuit, prueter regem Pompilium, quidam 

lautus Pompulius pauperculus magistratus seati saeculi, 
cuius nomen non semel legitur 'in Marinii papir. diplomat. 
e. g. p. 177. aut quid vetat, quominus Popilii et Populii 
aeque promiscue scripti sint, ac Minutii et Minitii, de 
quibus vid. Mazoch. ad tab. Heracl. p. 3:19. Verurn nilil 
moveor. Nam ipsa nominum formandorum ratio, quae 
primis Romani nominis temporibus certissima fuit, Populios 
aspernatur, Est enim hoc nomen ex infinita eorum no=. 
minum vi, quae in zi/zus desinunt, et a quodam simplice 
verbo derivantur. Sic servus dedit Servilius, Quintus 
Quintilius , sextus Sextilius, manus Manilius, lucus 

ucilius, sic etiam popus (pupus) Popilius (quvd nomen 
Sigonius minus recte a popi/lus ducit). In omnibus his 
nominibus nunquam, dum incorrupta stetit antiquitas, z 
cum u commutatam invenies.  Ergo si ab honiine quodam 
banc centuriam nomen accepisse statuimus, scribenduim 
orit: Popiliana, vel, ut Ferrar. ad Philipp. 8,8. hoc no- 
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<|uam etiam pater pos|—— —  . — 
=— —| posita esse et ad fundum eius convenire. Ac 
primum quod eum negoti totius et emptionis 8189 
-poenitebat,  fundum proscripsit; eum autem 
;emptum habebat cum socio Cn. Acerronio vire 


men scriptum mavult Popilliana. Sed utcunque vere 
haec sint disputata, tamen a centissima, uti videtur, codicia 
scriptura discedere nolui. Nihil enim impedit, quominus 
aut, quod Beicrus ad h. 1, statuit, a planta, quae populie 
dicitur, haec centuria nomen invenerit, ut scribendum 
esset populiana, aut, quod mihi placet, ea, quae principio 
fuerit centuria Popiliana, perversa sed in ista regione vul- 
gari pronunciatione paullatim in Populianae appellationem 
abierit.  Quod idem accidit civitati, cui nomen Forum 
„Popilii; vid. Plin. H. N. 3,15. et Goes. Script. rei agrar. 
p. 134. Eadem enim etiam Forum Populi dicta est, testi- 
bus Goes. Script. rei agrar. p. 105. Itinerar. Hierosolom. 
ed. Wesseling. p. 6.6. et tabula Peutingerana. Negqae hoe 
vitio librariorum, ut putat Cellar. Geogr. ant. Tom. 1. Ρ. 674. 
quem refellit hodiernum istius oppidi nomen Forlipopolie 
Ceterum in dubia re a Beieri lectione: c. populiana in- 
terim non discessi. 
| PATER po] Ingeniose Jeierus hanc lacunam .sic ex- 
„Plevit: pater poslsederat sine ulla unquarn controversia. 
dte demum vicinus novus improbae spei eo securior, 
quod M. Tullius abesset, coepit inhiare, cum ei cen= 
zuria populiana videretur satis commode] posita esse 
ste.  Ceterum Cicero, apud quem, ut ait Sulpitius Victor, 
subique in narratione iam comparent semina argumentorum, 
ădeo hoc addit, ut Fabii avaritiam et audaciam in= 
signiorem auditoribus reddat; idem ferc secutus praece= 
ptum, quod Quinctilian. Inst. Orat. VII, 5. in possessoriis 
interdictis commendat. In sponsionibus, ait, quae ex 
znterdictis fuunt, etiamsi non proprietatis est quaeatio, 
sed tantum possessionis; tamen non solum possedisse 
nos; sed etiam nostrum possedisse docere oportebit. 
Nam etiam in vi bonorum raptorum actione non reguiritur, 
ut in bonis sit res corrupta vel ablata, sed sufificit, si ex 
bonis est. Vid. Ş. ult. 1. de vi bou. rapt. L.2.$.22.D. 
Vi bonor. raptor. | 

XUM AUTEM EMeTUM] Ηυς ita intellige, Acerronium 


e 
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op|timo — — —— — — — — m —| moduml7 
proscripsisse. Hominem appellat. Iste sane δά- 
xoganter, quod commodum fuit, respondit. Neque 


quidem emendi agri societatem cum Fabio coiisse, Fabium: 
tamen solum emisse mancipioque accepisse. Nam etiamsi 
Fabius in emendo dixisset: Fundus ille est mihi'et Acer- 
ronio emptus,: tamen persona Acerronii ex abundanti addita 
habenda toret, et nihilominus totius fundi emptio ad ipsum 
portineret. 1,. 64. Ὁ. de contrah. empt.  Sane Fabius pre 
socio deinde coimpelli poterat, ut fundum communicaret; 
qnod postea etiam factum quodammodo videtur. 

vino 05] Beierus versus undecim, qui hic perierunt, 
sic restituere tentavit: viro op[fimo. 78 Romae versa- 
batur, quum subito nuntii ΜΙ. 'Tullio veniunt a villa, 
P. Fabium fundi illius finitumni maiorem, quam ipse 
puper cum Cn. Acerronio enisset] modum proscripsiase 
etc. : Ingeniose quidem; sed mea sententia hic iam dictum 
fmisse oportet, Acerronium istum fundam rursus a Fabio 
emisse; quod quin factum sit, dubitare nos non sinunt 
verba zîlis absentibus etc. δ. 17. quae Beierus male ad C; 
Claudium retulit.  ltaque haec forsitan vestitutio probabi- 
Jior erit: viro op|timo: cum igitur nemo emere vellet, 
huic socio fundum impegit. Is tum Romae agebat, 
cum Zullio nunctatur , novos vicinos maiorem, quam 
ipsorum esset, fundi | modum etc. 

HOMINEM APPELLAT] Ecquis ἀπε ἢ Recte sine 
dubio Beierus contra priores editores monuit, Acerronium 
a Tullio appellatum cogitari debere.  Appellare autem; 
ad iniuriam respiciens vocabulum, apte hic positum est. 
Cornel. Front. (apud Gothofr. p. 1333. v.50.) Appellatio, 
ait, appellantia vox est in ministerio et appellat ad po= 
tentiorem propter iniuriam, ut cum invocat auxilium 
magistratus, vel cum pecuniam reposcit. 

QUOD COMMODvM. etc.] i. e. se non excusavit, sed 
gaicanid primum in mentem veniret, excusationis caussa 

it; utille apud Terent. Phorm. 1,2. p. 81 seg. 
Omnia haec 

Confingam: quod erit mihi bonum atque com- 

modum : 

Cum tu horum nihil refeiles, vincam scilicet. 
Similiter Cic. pro Flacc. 9. — et in tabulis quodcumqua 
corymnodum est, referre soleani. st aliis locis. 
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᾿ dum fines auctor demonstraverat. -" Mittit ad 'pro- 
curatorem litteras et ad vilicum Fallius |— — — 
—— — = — —| factarum negavit; îllis ab= 
şentibus fines Acerronio demonstravit: neque tamen 
1Shanc centuriam populianam vacuam tradidit. Acer-. 


NEQUE DUM FINEs] De finium demonstratione quae- 
dam habet Heinrichius ad h. 1. Sed cum huius reci ratio 
tam a iudicibus nostris quam a doctioribus iurisperitis ne- 
gligatur, proprio excursu cam exponere constitui; quem 
vide.  Auctor est Fubius. | 

AD PROCURATOREM] Etiam de procuratorum anti- 
qniore historia, occasione data, intra quaedam in medium 
proferemus. | 

TULLIUs] Lacuna, quae sequitur, decem versuum, ἃ 
Beiero hoc modo expleta est: [adirent Οὐ. Claudi procu- 
ratorem, ut ipsis praesentibus fines emptoribus osten- 
derentur. 18 verv nescio qua contumelia suspicionia 
ofjensus hoc se) facturum etc. Sed vehementer vereor, 
pe haec non procedant.  Quid enim hic faciemus C. 
Claudio, quem findum iam vendidisse possessionemque 
Fabio tradidisse, inde discimus, quod Fabius, non Claudius, 
fundum iterum proscripserat, et Fabius, non Claudius, M. 
'Tullio vicinus factus, eum dumno afficere voluisse dicitur? 
Ne multis, evidens est, omnia quae hic de proscriptione, 
finium demonstratione, vacua possessione tradenda comme- 
morantur, non ad negotium inter Cluudium et Fabium, sed 
inter Fabium et Acerronium contractum spectare.  ltaque 
hoc fortasse supplementum rei accommodatius videatur: 
| caverent finiumque demonstrationi interessent ad- 
monet. Fi Fabium adeunt, et cum fines demonstra- 

rentur; se advocaret, verecunde petunt; at iile se | 
facturum etc. 

VACUAM TRADIDIT] ,,Venditus ager vacua possessio 
est, antequam traditus emtori, isque ingressus est possessio- 
nem.  Hoc in Pandectis vulgatum nunc primum legimus 
apud Ciceronem. Sed in ipsa re, hac quidem parte ora- 
tionis summa est obscuritas.“* mneINRICH. Cave credas - 
viro doctissimo, cui in his rebus, de quibus inter ICtos 
quoquc dissentitur, erravisse ignominiosum non est. Ve- 
rum enim non est, hic primum apud Ciceronem de vacua 

“ possessione legi. De qua iamdudum legimus de Orat. 3, 
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55. ad Herenn. 4, 29: qiae loca etiam laudavit-Savinius Cora 
ment. de possess. p. 139, ed. noviss. praeterea Paradox. 6, 2. 
pro Rosc, Amer.9. Adde etiam Liv:30;28. Quinctil. Declam; 
22, 4.  Porro etiam vacua possessio non dicitur venditus 
. ager. antegquam -emptori tvaditus est; - sed, fundi „possesajo, 
quae a neminc tenetur, ut recte definit Brissoniuş ν᾿ vacuus, 
Primum igitur observa, vacuam posstssionem tantum esse 
fandorum, qui etiam proprie possidentur,. numquam mobi- 
lium rerum: idque ita natura comparatum est. Nam mobiles 
ΣῈ 5 cum nos sequantur, ipsae magis a nabis țraduntur, quam 
earum „possessio. Negue hic ut vacua. sit posșessio, prae- 
stari potest; cum eas..naturaliter nemo:-pragter nos tensat 
vel tenere possit. Contra fandi proprie non traduntur, sed, 
possessio fuudorum, b. e. eflicitar tantum, αἱ is cui tradun= 
tur, în fundo sedem. ponat, şive ut nemine prohibente in- 
gredi et ingressus omncg a fundo arcere, possit. Sed hog 
rursus fieri nou potest, -nisi vacua possessio tradatur ; nam 
cum -cuilibet pateat fînndus,  etiamsi .tu unam. glebam 
pedibus calces, tamen securuş esse nQu.pates, ne. alia 
parte crumpat, qui adhuc fundum tenuerzit gt 16 ingredi 
copatum repellat.  ldeoque illud quoque rcceptum. eat, 
quod dicitur, nisi vacua tradita sit poșsessio, fundum neg 
emptori habere licere nec,stipulatori in bonis.fieri: quare 
et venditor et promissor -fundi ex empte et ex .stipulata 
tenentur,... ut emptorem stipulatoremve. in.:vacaam tundi 
possessionem inducant. E. 3. Ş. 1. D. de action.empt., 

vend, Gai. 4, 131.  Vaţui autem appellatio pertigetţ: a 

omnem,. qui prohibere poţest, ut etiamsi insciente venditar& 
Jatrones, fundum occuparint, vacuum non intelligi putem 
quomodo enim, quaesa,: possum dici possedisse eam.ren 
quam obtinere non potui ὁ: πο magis idem dicendum de bis, 
qui ventris nomine vel sei. servandae caussa in possesșione 
"sunt, .quoniam hi.practer facultatem et. caussam hubent 
alterum non admittendi.. L. 2. Ş.1.D. de act. empt. et,vend; 
Unde. patet, minus recte sensisșe Savinium, qui (Comments 
cit. p. 140.) hoc tantum ad. emptiones et venditiones fun= 
doruim pertinere statucrit, cum pertineat ad omnes caussasp 
cx quibus rem habere licere vel etiam dari oportere prae= 
statur.. Deinde πος illud recte idem vir summus punit, id, 
tantum vacuum non, intelligi, quod ab alia animo.possidea-=+ 
tur et quod vere ab alio possideatur. : Immo magis ad s03 
lam corporalem possessionem referendum eat. . Animia 
enim a venditore ad emptorem, in, fupdiș, non. difțicilius 
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tus novâs aratot et idem pecuarius, cum ambularet: 
in agro, animadvertit în hac ἦρθα centuria populiana 
aedificium non ita magnum, servumque M. Tulli 
20Philinum. Quid vobis, inquit, “stic negoti 
immeo est? Servus respondit pudenter, at non 
stulte, dominum esse ad villam, posse eum cum eo 
disceptare, si quid vellet. : Rogat Fabius Acerro-: 
nium, ham ibi tum erat, ut secum simul veniat ad: 
“Fullium. * Venitur. Ad villam erat Tullius. - Ap= 
pellat Fabius, ut aut ipse 'Lullium deduceret, aut 


veterem illam morum sanctitatem et frugalitatem respicit, 
nesciam uillius praeterquam ex agricultăra quaestus. A qua 
aliena fuerit Asia, provincia, ut ait Tacitus Agric. δ. 
et parata peccantibus, instar omnium demonstrat'ex: 
oratione pro Flacet locas, ' ubi Cicero ut Asianos teste 
a certe ex parte luxuriac infamia liberaret, his sibi: 
opus esse verbis rătus est: Homines sunt tota ex Asia 
Ἧ ugalissimi , sanctissimi, a Graecorum luxuria 'et 
evitate remâtissinii , patresfamilias 'suo contenti, 
aratores, rusticani. Cf. etiam pro Rosc, Amer. 41. De= 
înde beatus, 1. e. cnpiditatibus vacuus, suoque contentus, 
ualein .poetas lic illic cele 
Cata. II, 18. Epod. 1.) nemi 
is pectus lacerăbatur infelicis emptionis recordatione, 
oculi inhiabaut angulis vicinorum, manus denique delitutut 
terebantur operibus ruaticis.  Sequitur denique , ::novue 
arator et pecuuriiiş, quorum duram tt operosata ΙΒ dă 
magis horrebat Fabius, duo recentior erat ab Asia 
Tia.  Haec omnijă tamen illustriora fiuht imeo iu 
ut ego feci, distiniguiad.  Beieriis edidit 
“Asiaticus bedtus, ,. iobuis “arăto 
Sed hac distinttionie” similia, cdi 
quemadmodui irrisiuis rată 
sic — 156], 
vulgarem proniihți 
pertinebat ad, răi 
non sui perficiend 
Ῥεου Ἐπ Ὁ} D 
sule Savinii dissei 


ARII 129 


schichtliche Rechtswissenschaft herausgepeben von 
Savizny, Goschen und Eichhorn "Tom. 111. p. 627-434. 
ubi totus hic iuris civilis locus tam egregie illustratus est, 
ut ptuca tantum animadvertenda relicta sint.  Primum 
igitur apparet ex hoc loco, Tullium et Fabium de centuria 
illa populiana ad centumviros agere voluisse; nam cum de- 
ductio pars sit solemnis sacramenti actionis duodecim tabulia 
întroductae vel confirmatae, consequitur, ut lege agere vo= 
Juerint, lege autem agebatur Ciceronis aevo de rerum cor= 
poralium dominio tum tantum, cum centumviri iudicaturi 
erant. Porro in hac sacramenti actione, de qua videndus 
est Gai. 4, 13 — 17. cum necesse esset, ut praesens ac ma= 
„nifesta iniuria legnm praetorisque auctoritate quasi feriretur 
et iudicio constituto vindicaretur, institutum crat, ut ambo 
litigatores in ea re, de qua agebatur, în iure manus conse-= 
rerent. Et quod ad mobiles quidem res attinet, quarum 
possessio sola apprehensione acquiritur, iam satis iniuriae 
factum videbatur, si ab utroque apprehensa erant ; at in 
praedio ut domino iniuria facta videri et de dominio agi 
posset, hoc non sufficiebat propterea, quod iundi possessio 
non apprehensione sed depulsione et defensionc quaeritur,. 
Quae naturalis diversitas a nostris ICtis plerumque ignorata 
maximi est momenti et permulta iura in rebus mobilibus 
et immobilibus diverse constituit, ex quibus huec tantum 
afferam. Ad tuendam possessionem rerum immobilium 
duo interdicta proposita fuerunt, unun: retinendae posses= 
sionis, quod appellatur Uti possidetis (in una specie de 
superficiebus), alterum recuperandae, quod dicitur devi; at 
in rebus mobilibus inter retinendam et recuperundam,pos- 
seisionem discerni non potest, sed unum tantum, quod 
hanc possessionem tueretur, interdictum, gaod incipit 
Utrubi, et necessarium et utile erat. ltem si quis in fundo 
meo eat agat aliudve quid faciat, neque dicere velit, quo id 
iare faciat, semper mihi competit negatoria actio, quac non 
aeque σοὶ mobilis domino accommodatur, nisi is, contra 
quem agitur, sibi 6886 ius utendi vel utendi fruendi dixerit: 
nam aut vindicatio ei sufficit aut nulla actio competit. Sed 
ad rem redeamus. In fundis igitur, ut ea, quae ad vindica= - 
tionem requiritur, iniuria: admissa esse dici posset, opus 
erat depulsione unius alteriusve litigatorum tum, cum lege 
ageretur, lacta, 'quae quoniam. dicis gratia et amice ficbat, 
nuncupata est deductio. Et haec quidem deductio prinnis 
temporibus et ipsa in iure fieri solita est, praetore cum liti- 


| 
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ab eo deduceretur. Dicit deducturum se Tullius; : 
vadimonium Fabio Romam promissurum. Manet 
in ea conditione Fabius.  Mature disceditur. 


gatoribus ad fundum proficiscente.  Propagatis vero Italiae 
finibus et auctis iurisdictionibus (sic enim auctis pro atis 
apud Gell. N. A. 20,10, unde haec discimus, legendum est, 
similiter atque apud eundem 4,4. pro spondebat daturum 
— spondebat ducturum) praetores gravabantur imagina- 
riae actionis celebrandae gratia tam longinqua itinera susci- 
pere, ideoque primum ipsos litigatores deductionem per- 
apere, tantumque fundi glebam, in quam deinde revera 
ante praetoris oculos vindicarent, in ius secum aflerre ius- 
serunt.  Postea vero ICtorum auctoritate invaluit, at ipsa 
quoque via tantum fingeretur eiusque qhaedam imago, quam 
- Cicero in oratione pro Murena ο: 12. facete describit, in 
iure repraesentaretur, deductione iam antea, quam in ias 
iretur, facta: quo iure tum, cum haec oratio haberetur, 
Romani usi sunt. Quemadmodum vero in his a Cicerone 
irrisis scilicet solemnitatibus nihil non necessarium, nihil 
non sic ut fiebat aptissimum fuerit, id, hoc loco demon-. 
strare longum est. ]llud tantum, quod ad rem pertinet, 
moneo, nihil interfuisse, uter utrum deduceret; postea 
enim, cum praetor vindicias dicebat, îi. e. altcrum interim 
possessorem constituebat, non inanem istam solemnitatem 
inspiciebat, sed ex facto, utrius adhuc possessio fuisset, in- 
quirebat, eumque nisi âperta aequitas reclamaret (Cf. L. 
ult. D). de rei vindic.), etiam durante lite possidere iubebat. 
Itaque verus iustusque possessor moribus deductus hoc 
anodo retinebat possessionem, dum in vindiciis dicendis 
vincebat; quodsi solida vi expellebatur, ut ad interdictum. 
de vi confugiendum ei esset, scilicet amittebat possessionem, 
quo spectant illa in c. Î. med. orationis pro Caecina. Nihil 
adhuc dixi de Beieri, doctissimi viri, excursu huic materiae 
dicato: et mallem nihil dicendum esset.  Quid enim aliud 
dicere possum, quam me acerbe tulisse, quod res a Savinio 
“tam bene ac vere distinctas hic rursus confuderit? Cum 
quo fortasse infra, δὶ otium dabitur, item excursu quodam 
amice disputabimus eiusquc asserta refellemus. 
VADIMONIUM FABIO] Hinc patet, Fabium actoris, 
Tullium eius, unde peteretur, partes in ea lite, quae tune 
parabatur, suscepturos fuisse.  Vadatur enim is, cuius in- 
terest, alterum in iure sisti, i. e. actor: reus vadimonium 
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Proxima nocte iam fere cum lux adprapin-?l 
quaret, ad illud aedificium, de quo: antea dixi, 
quod erat in centuria populiana; servi P. Fabi 


frequentes armatique veniunt; introitum ipsi sibi 


vi manuque patefaciunt;  homines niagni pretii 
servos M. 'Tulli nec opinantes adoriuntur, quodgue 
facile factu fuit, neque tam multos neque re- 


promittit.  Attende autem, quod dicitur promissurum 5 
tunc scilicet vadimonium îicri solebat, cum deductio per- 
acta erat, quia antea fiustra in ius se venturum possessor 


- spondebat.  Certe praetor eum cum actore remisisset ad 
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agrum , ut vindicias suinerent alterquc alterum deduceret. 
MATURE DISCEDITUR] Cum ait Cicero mature, non 
obscure significare videtur, iam tum Fabium consilium vim 
Tullio inferendi agitavisse, domumque ideo properasse, ut 
omnia ad nocturnum istum impetum necessaria procurandi 
facultas essct. Omnia enim agit, ut id, de quo hic maxime 
disceptabatur, dolo ctiam factum esse, quod factum non 
negabatur, recuperatoribus persuadeat. Nihil igitur opus, 
ut cum Beiero suspicemur, legendum esse: rata re d. 
"BIBI VI MANUQUE] Sic primus [leinrichius ex codicis 
scriptura sibimanugque restituit, laudatis exemplis loco= 
um, . in quibus vis manusque coniunctim leguntur, qui- 
bus addesis Cic. de invent. ÎI, δά. pro Sext.1, Dubitare 
quidem possis, annon deleta syllaba s:, quae ex antece- 
dente male repitita nasci potuerit, legendum sit: zpsz vă 
manuque etc. ut hic fere idem acciderit, quod in Floren- 
tina L. 2. 3.17. ἢ. Vi bonor. raptor. lectione, quae sic 
comparata est: /laec actio vulgo tibi bonorum rapto= 


" rum dicitur, dum ceteri codices recte habent: vulgo vă 


bonorum etc. Sed acgre careremus voce szbz; syllabam 


. gero brevissimam vr a vicina devoratam eo facilius conce- 


demus , quod aliis quoque locis eandem similiter interiisse 
comperimus. Nam et L.a. Ş. 29. ἢ, de vi, pro videri 
deiectum legendum, ut plerisque recte visum: vi viderz 
deiectumş et L.1. Ş. 27. D. eod. tit. in illo vim vi repel- 
lere licere codex Florentinus vz omiltit.  Vide etiam 
intra ᾧ. 31. | 

QUODQUE FACILE FACTU FUIT] Etiam virtutis lau- 
dem 115 detrahit.  Caeterum unusquisquc admonitus facile 
sentiet, haec verba in codice, in quo legitur guod facile 
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pugnantes multi armati paratique occidunt; tan= 
tumquie odii crudelitatisque habuerunt, ut eos 
omnes gurgulionibus insectis relinquerent, ne; si 
quem semivivum ac spirantem etiam relinquissent, 
minor îis honor haberetur; praeterea tectum vil- 


ad praecedens adoriuntur incommode inferri, et ad se- 
quens occidunt proprie pertincre. Nam cum quisque 
quemque facile adoiri possit, quid otiosius cogitari potest, 
quam illud hic observari? Sed aliquem occidere, hoc non 
perpetuo facile factu est.  Ergo codicis lectio est vitiosa; 
quam una addita littera 4. i. e. que, quae hic eo facilius 
excidere potuit, quoniam haec coniunctio copulativa intra 
paucos versus sexies legitur, emendavimnus. 11] α΄ etiam 
me non monente lector intellipet, omnia ista inde a homi- 
mes magni usque ad occiduat uno spiritu esse legenda. 

MINOR IIS HONOR) Cum codex habeat: minorhis= 
honor, quilibet in veteribus codicibus non peregrinus lar- 
gietur, aeque facile minoris honor, et minor is' honor, 
et minor his honor, et riRoțaiis honor legi posse. Ita- 
que tota quaestio in sensu γερο; -Qui in prima scriptura 
est nullus; in altera (quam Heinrichius, Peyronus et Beie- 
rus receperunt) perfrigidus.  (Quinam enim honor est in 
caede? quis maior in gurgulionibus insectis? et quonam 
alio honore is maior? An aliquid sali in hac sententia 
reconditum est? Mihi certe nullum videtur, nedum Tal- 
Jianum.  Rursus tertia lectio, quae a Beiero et ipsa defen- 
ditur, ea diificultate premitur, quod ad occisos honorem 
refert, quae sententia iterum paene inepta est, et si Cice= 
ronis fuisset, saltem hoc modo verbis exprimi debuisset: 
minor his honor habitus esse videretur.  Superest igi- 
tur,- ut id, quod equidem reposui, lectori,comprobem. Mea 
sententia haec est Ciceronis mens, servios Fabii idcirco tam: 
crudeliter in familiam M. Tullii saevivisse, ut ne praemium 
fortiterfactae caedi a domino positum, minus ferrent, si 
quosdam semivivos relictos Hunciandum 118 fuisset. Inyi- 
diam igitur Cicero conflat Fabio, qui egregio praemio δὰ 
cacdem quam atrocissime facicndam familiam suam impu- 
lisset. Honor autem universe praemium significat, sed . 
potissimum illud, quo qui rem bonorum laude dignam ges- 
serunt, affciuntur, ut revera praemium simul honori sit. 
Hoc igitur verbo usus et servos Fabii ct Fabium ingimuilat, 


= 
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lamque disturbant.  Hanc rem tam atrocem, tam22 
indignam, tam repentinam, nuntiat M. Tulio Phi- 
linus, quem antea nominavi, qui graviter saucius 
e caede effugerat. Tullius statim dimittit ad ami- 


guod tam atrox facinus etiam laudabile et honorifica dignum 
vemuneratione exdtimassent.  Quod vero de vocabuli ho- 
noris significatione dixi,„ multis confirmatur exemplis. 
Non. c. 4. (Gothoti. p. 666.) Honor, praemium. Wirgil. 
lib. V. (ἄτη. v.249,) Ipsis praecipue ductoribus aduit 
honorea.  Lucillius libro 30.  Cuius cum vultu ac 
facie ludo ac sermonibus nostris, Virginia hoc pre- 
iium atque hunc reddamus honorem.  Adde 'Tibull. 
Carm. III, 3. v.5., Sic et in iure npstro L.6. pr. 1). Mandati, 
Si remunerand. gratia honor intervenit, erit manu 
dati actio. Cf, 1.1. Ş.5. D. de extraord. cognit. 1..ὄ 15. 
$.2. D. de rei vindic. Sed ct honorem habere hoc sensu 
saepe dicitur, Liv. 23,11. Pythio:Apollini,, rep. ve- 
stra bene gesta servataque; lucris- meritis ,- donumn 
mittitote, degue praeda manubiis spoliisque Iono- 
rein habetote, Idem 5, 25. Honoremque ob tam mu 
nificentiam ferunt matronis. luacbitumm etc.  Denigue 
ipae Cicero honorem- praemiunzve in publica caussa non 
seme) posuit. Philipp. 8,11. Etiam-Graecos vocem 7247S 
“hoc sensu usurpare, docet Qisel. ad Gai. epit. II, 9, δ. 18. 
“ἦι. Schultingii lurispr. anteiust. p. 173. De 
DIMITTIT AD AMICO8] Heinrichius dubitavit,.. an 
vecte haberet dimittit, non.apuosito, qui dimitteretur, 
aullogque exemplo hanc dictionem vindicari possc huic loco 
tavit. Sed ccce Livius 29, 37. eodem modo: Lustrurmn, 
inquit, serius conditum est, quia per provincias dimi- 
-serunt censores;. ut.civium Romanorum in exercitibus 
tus ubique esset referretur numerua. Et quidni 
imuittere sic ponatur, quemadmodum simplex verbum 
mittere saepissime poni omnes concedunt, siquidem dimit- 
tere nihil est aliud quam in diversas partes mittere? Quod 
et Fr. C. Wolfiius egregie, quamvis dubitante Beiero, ad 
h. 1, adnotavit. Similiter etiam surmrnittere, quod signi- 
ficat c/am mittere, non additis hominibus, qui mittantur, 
“Gicero dixit in Verr. 11,1... 4.1. ste tametsi singu- 
lari est audacia, tamen ad pupillae matrem sunm- 
miltebat. .: Da 
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Cos; quorum ea vicinitate tum illa bona atque ho-— 
nesta copia praesto fuit. Omnibus acerba res et 
misera videbatur, cum in amici comm | 


ILLA BONA] Ita codex et utraque Maii editio. Sed 
Cramero vox 2//a displicuit, legendumque visum .est aut 
-allico aut lii, quorum posterius Icinrichius unice appro- 
bavit, Peyronus et Beierus etiam in textum receperunt: 
Sed cquidem nolui certissimam codicis litteram, quae et 
ipsa commodum praebeat sensum tam cito reiicere. Quid 
“enim, si orator haec -verba pronuncians, ad illos amicos, 
qui 'Tullium testimonio suo in hac caussa adiuverunt, digi- 
tum intenderit ? Sed dubitare nos non patiuntur ea, quae 
in hisce laciniis statim. sequuntur verba, in quibus Cicero 
similiter ut hic de hunestis loquitur hominibus, qui sibi 
testimonium dixerint, sed quaedam non dixerint,. quia ea 
nec vidissent nec scirent,, quod ad alios quam ad hos ami- 
-cos pestinere non potest.  Illud quoque non praetermitten- 
'dum, quod si diceretar: sili praesto fuit, sententia esset, 
illos. amicos Tullio huiusce rei caussa illic praesto fuisse, 
"good valde ridiculum. foret. Se 

comm] Alii aliter hanc vocem restituerunt, mihi re- 
"stituere placet commemoratione, de quo statim. — În 
-ea lacuna, qua hic hiscit.oratio, Cicero primum rei gestae 
narratione finita, divisionem, quae a quibusdam (ad Herenn. 
1, 3) pro peculiari orationis parte hubita est, proposuit ac 
deinde -ad caussam confirmandam p'rrexit. lam cum ap- 
pareat extremam codicis Ambrosiani partem a fine narra- 
tionis haud longe abfuisse, itemque fulium tertium Tauri- 
neuse circa initium confirmationis versatum esse, plus quam 
duo vel tria folia eius magnitudinis ac modi, cuius 'Tauri- 
nensia esse solent, hic interiissc non arbitror.  Peyronus 
quidem particulam huius intercapedinis explevit fragmento 
a Victorino Comment. ad Cicer. Rhetor. lib. 1. c. 57. ser- 
vato in hunc modum: Dicam vim factam a P. Pabi 
familia adversarii non negant. damnum datum esse 
M. Tullio, concedis : vic. unam rem.: Yim homirni= 
- bus armatis factam, non negas: vici alteram.  Dolo 
malo factum negas: de hoc iudicium est. Sed quan- 
quam omnes superieres horum fiagmcentorum cditures in 
hoc sibi asseatientes habcat, quud genuinuim hunc ex ora- 
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tione pro Tullio lucum esse existimat, mihi tamen res tam 
expedita esse non videtur.  Neque enim sic, ut hi cernis, 
se habet locus apud Victorinum, sed is hoc modo verba Ci- 
ceronis suae orationi inserit: (apud Pithoe. p. 156. apud 
Capperonn. p. 155.) Illa superior species cum propo- 
suerit, quid conveniat, id ipsum ad se inclinat, ut 

ro se fâciat id, quod adversarius confitetur.  Facit 
1oc Cicero pro M. 'lullio (Obiter moneo, in Aldina Victo- 
vini editione p. 145. et hic et postea loco M. Zu/lii posi- 
tum esse Milonem et loco Fabii Clodium, opera sine 
dubio et culpa editoris, 'Tullium et Fabium ienorantis) 
Dicam, inquit, vim factam a P. Fabii familia. adversarii 
mon negant. /lic proposuit, quod adversarii fatean- 
fur. Deinde ipsum (L. id ipsum) pro se fecit, di- 
cendo, Damnum datum esse M. 'Tullio concedis, Vici 
mnam rem. tem adiunxit alteram partem, in qua 
confessionem docet, cum dicit, Vim hominibus armatis 
factam non negas. vici alteram. Post quid in controver- 
sia sit proponit, cum dicit, Dolo malo factum negas. de 
hoc iudicium est. — Ante omnia igitur, etiamsi haec 
verba neque sententias tantum Ciceronis fuisse concedatur, 
non constat, utrum uno tenoro in Ciceronis oratione exsti- 
terint, an, quod fere probabilius est, quaedam a Victorino 
ormissa sint. IDeinde nescio, quid sibi velit istud dicam, 
quod cum aliis quoque incommodum videretur, Heinrichius 
- emendavit.dico, Beicrus verv primae et alteri enunciationi 
şianum interrogationis apposuit, "ut esset: Dicam υἷα 
factam a P. Fabii familia ? adversarii non negant.. 
Damnum d. e. M. Lullio? concedis ete. et cum întel- 
ligeret, ita distinctum fragmentum partitioni non convenire 
hinc sublatum infra Ş. 36. textui intulit. Sed et Heinri- 
chii coniectura non multum proficit, et Beieri translatio 
mullo modo terri potest; nam omnes, qui hunc locum re- 
talerunt ; qui sunt praeter Victorinum etiam Victor rhetor. 
€.14. p.78. ed. Mai. et Capella lib.5. c. de partitione p.434. 
Capperohn. enm ut exemplum partitionis usurpant, quam 
constat perpetuo confirmationi antecessisse,  Vid. Cic, 
Rhet. 1, 2i. 24.  Postremo (ut alia mittam) maxime me 
Sffendit, quod haec partitio a Victorino laudata σοὶ omnino 
non est accominodata. Nam et cum dixisset Cicero, vim 
factam a P. Fabii familia, adversarios non negare, iam 
tum addi dehuisset: vic uram rem, quod Victorinus in 
sequenti demium parte addit; ct istud enunciatum, quod 


- 


/ 
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2tturbarunt,  Audite, 'quaeso, in eas res, quas com= 


Victorinus primo loco ponit, longe melius tertium obiine- 
ret. Ergo longe aptiora mihi videntur, quae Capella ha- 
bet 1. c. his verbis: Damnum passum esse M. ὌΝ 
convenit mihi cum adversario: hominibus armatis 
rem esse gestam, non infitiantur ş a familia P. Fabi 
commissam, negare non audent. lam dolo malo 
factum ambigitur., quibus si suis locis interieceris: vici 
una rem, vici alteram, υἱοὶ tertiam, et in fine ad- 
dideris de hoc zudicium est, non multum aberit, qui 
ipsa Ciceronis verba restitueris. Quod eo magis arbitror, 
quoniam Victor 1. c. Ciceronis sententias eodem ordine 
protulit. | | 

TURBARUNT] Cicero hic commemoraverat eas res, 
quas testes viderant, homines occisos, cruorem in locia 
pluribus, villam tectumquc disturbatum (Cf. δ. 21.). Immo 
siquis operam eiusmodi rei navare vellet, difficile non foret; 
totam lacunam , quae hic orationem interpellat, verbis re- 
plere. Dixerat enim Cicero, cunctae illi honestorum ho- 
minum copiac acerbam rem visam, cum amici in 6077}7786-- 
moratione tam indignae iniuriae mocrorem et tristitiam 
viderent, sed et horribilem et exsecrandam, cum în eum 
ipsurh locum adducti, ubi vis facta erat, inauditae crudeli- 
tatis vestigia conspexissent. —  Hanc igitur rem gestam 
esse, hanc in iudicium deductam,  Quam quidem ipsam 
sua potestate tam foedam esse ac tam atrocem, ut verbis 
foedior et atrocior reddi non possit, sed ct adversariorum. . 
confessione tam manifestam et apertam, ut nulla oratione 
manifestior et apertior fieri possit.  Itaque si hic orationi 
auae finem imponat, nihil omissum esse dici posse:; verum 
ut et officio suo satisfaciat, neque consuetudine rerum de- 
fendendarum relicta, recuperatoribus minus honoris, quam 
talibus viris deberetur, trihuisse videatur, operdm se datu= 
rum, ut aliguam saltim dicendi materiam reperiat, etiamsi 
ex miseris illis petenda sit cavillationibus, quibus adversarii 
desperatam caussam salvam pracstare conati sint. . ]taque si 
în verba iudicii inquirat, et cx his, quid, concessum sit; 
quid probaudum restet, seligat atque discernat, apparere, 
de hoc solum dubitari et verba fieri posse, an dolo malo 
factum sit. Nam damnum passum M. Tullium,. convenire 
sibi cum adversariis, vicisse se unam rem,; hominibus ar- 
ntațis rem gestam esse, eosdem non negare, vicisse se alte- 
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memoro,  hominum  honestorum  testimonium. 
_Haec quae mei testes dicunt, fatetur adversariug 
608 vere dicere; quae mei testes non dicunt, quia 
non viderunt, nec eciunt, ea dicit ipse adversarius. 
Nostri testes dicunt occisos homines, cruorem in 
locis pluribus, deiectum aedificium se vidisse; di- . 
„cunt nihil amplius. Quid Fabius? Horum nihil 
negat.  Quid ergo additamplius? Suam familiam23 
fecisse dicit?  Quomodo? Vi hominibus armatis. 
Quo animo? Utid fieret, quod factum est. Quid 
est id? Ut homines M. Tull: occiderentur. Quod - 
ergo eo animo factum est, ut homines unum in lo= 


ram; a familia P. Fabii vim commissam negare non audere; 
yicisse se tertiam, iam dolo malo factum ambigi, de hoc 
esse iudicium. Sed etiam de hoc sibi non magnopere la- 
borandum. foșe. Quid ita? Nempe de factis eiusmadi, A 
guibus dolus malus separari nullo modo possit, ita con= 
atare, nihil ut supra possit.  Haec enim partim comprobari 
honestissimorum hominum testimoniis, partim ipsa Fabiă 
:confessione , de quibus se deinceps dicturum esse.  Quid 
igitur fecisse servos P. Fabii?  /Homines occiderunte 
villam disturbarunt.  Audite etc, 

HOMINUM HONEsToRUM] Hi sunt illa bona copia 
emicorum; - quam iam antea dixerat fonestam verbo in 
testibus laudandis solenni, non solum liberae reip. tempo- 
vibus, sed ctiam per totum medium aevum, cum barbari 
Romano sermone et ritu negotia gerere coepissent. 

QUOD ERGO ΕΟ ANIMO] Locus cogitandi subtilitate — 
et arguimcntandi vi insignis, cuius exemplo illustrari potest, 
guod Paullus L. 1. δ. 2. D. de doliexcept.ait: Sed, ar 

lo: quid factum sit, ex facto cognoscitur. Et Dio- 
vletianus et Maximianus AA. L. 6. C. de dolo malo: Dor 
lum, es -irzdiciis perspicuis probari convenit.  Similiter 
Imp. Hadrianus, cuius verba Ulpianus LL. Mos. et Rom. 
0011. 1, 6. et Marcianus L. 1. (. 3. ἢ. Ad L. Cornel. de 
εἷσαν. referunt, rescripsit de dolo ex re case constituendum; 
παι, inquit, si gladium instrinxit, aut telo percussit, 
d dubium est,  quin occidendi animo percusserit ? 
biter hoc moneo nonnullorum nostrae aetatis ICtorum 
Câgasa,. 4 
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cum convenirent, ut arma caperent;, ut certo qon-— 
silio certum in locum protficiscerentur, ut idoneum 
tempus eligerent, ut caedem facerent, id si volue- 
unt et cogitarunt et pertecerunt: potestis eam 
voluntatem , id consilium, id factum a dolo malo 
9gseiungere? Ad istuc totum DOLO MALO additur 
în hoc iudicio eius causa, qui agit, non illius, qui- 
᾿ς cum agitur. [4 ut intelligatis, Reciperatores, 

- “quaeso, ut diligenter attendatis.  Profecto, quin 
ata sit, non dubitabitis. 

27 Si ita iudicium daretur, ut id concluderetur, 
'quod a familia factum esset; si quae familia ipsa 
în caede interesse. noluisset et homines aut servos 
aut liberos coăgisset aut conduxisset; totum hoc 
iudicium et Practoris severitas dissolveretur. Nemo 
enim potest haec iudicare, qua in re, familia non 


οὐ COGITARUNT ET PERFECERUNT] Recte; nam humano 
Ăure, cum hominum natura ex animo ac corpore sit com= 
wosita, solus dolus, nisi factum accesserit, iniuriam noa 
«fficit (L. 225. D..de V. 5.), aliter atque iure divino. Matth, 
9, 4. 15,19. lacob. 2,24. 15.  Divinam enim naturam, 
“quae est spirituali, etiam solo animo offendimus. 

ID CONCLUDERETUR] i. 6. in iudicium deduceretur, 
Pro Quint. 21. în hoc singulare iudicium causa omnis 
voncluderetur... Ulpianus L. 1. $.4. D. Si quis ius di- 
centi non obtemper. :Floc iudicium non ad τά, - quod 
interest, sed quanti ea res est, concluditur. ln lege 
Rubria de Gallia cisalp. col. 1. ν. 42-44: in 60 iuelăaio; 
quod ex ieis, quaeproxsume 8. 8. accipiantur , inclu= 
'dantur, concipiantur, quae includei, concipei 8. d. ns 
oportebit etc.  Cic. pro Caec. 22. iam laudavit Beierus. 
'Cam vero judici e formula iudicandum sit, is quoque for- 
mula concludi vel includi dicitur Cic. pro Rosc. Com. 4. 
Senec, de benefic. 3, 7. Attamen cum arbitrorum liberurg 
sit iudicium, sic tantummodo de iudicibus, qui in. strictă 
iuris vel in factum actionibus dati sunt, logui possumus. 
| QUOD A FAMILIA FACTUM. ESSET) Beieruș haeg 
maiusculis litteris expressit, nulla idonea suadente ratiopc. 

NEMO ENIM POTEST etc.] Quanquam Ciceroni in 60, 
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interfuisset, in ea re eam ipsam familiam vi arma-— 
tis hominibus damnum dedisse.  lErgo id quia pot- 


4 ᾿ . 

quod universa hac demonstratione evincere conatur, pror- 
- sus adsentiar, tamen vereor, ne quod hic asserit, magis ἡ 
caussae quam veritati inserviverit.  Namque etiamsi sic 
«sset compositum edictum, ut id demum, quod a familia 
Sfactum esset, in iudicium veniret, et tunc ipsa familia non 
intertuisset, sed taciendum per alios dolo malo curasset, 
“tamen non dubito, quin secundum actorem lis danda foret, 
Nam hoc iure. utiinur, ut parum intersit, suo corpore quis 
“Jamnum dederit, an aliis dolo malo subministratis : immo 
'quoties rei 'alicuius” nomine iudicium adversus aliquem da- 
tur, toties si dolo eius factum est, quominus verbis alicuius 
'constitutionis teneretur, perinde habetur, ac si in ipsa eius 
verba incidisset.  Quod et naturali et civili rationi consen= 
taneum est, et infinitis exemplis, si hoc loco attineret, 
comprobari posset. Sed quod initio dixi, id si exemplis 
tibiillustrari -cupias, adeas L. 1. Ş. 8, et. ἢ. Quodrvi 
aut clam. L.7. $.4.D. Ab. funt. caes. L.19.D. Rer. 
amotar. L. a. Ş.12. L.3. 4.12, ἢ. de vi. L.:5.Ş.8.D. 
de iniur. L.152. Ş.'1,et 2. L.1609. pr. D. de R.l. Ap- 
paret igitur, non id, quod Cicero dicit, in caussa fuisse, 
mt praetores eo, quo factum est, modo edicerent, sed ut 
demonstrarent , : non omne omnino damnum, et ne omne 
«uidem iniuria datum, sed id soluin, quod dolo malo factura 
esset, aeri iudicio se vindicaturos esse, ideo eos dolum ma= 
lum huic edicto inseruisse. Quod in siinilis edicti inter= 
pretatione etiam Ulpianus innuere et ita a Cicerone dissen= 
tire videtur .L. a. $. 1, D. de eo per quem factum. -τ 
(Caeterum. Beierus' pro..potest haec legendum suspicatuB 
est polest post haec. Sed ut ron intelligo, quo valeat 
Ἐν... istud post haec, ita persuadere mihi non possum, 
haec esse vitiosum. Nam primum de his, quae sequuntur, 
mon: modo foc sed et haec dici, tum cum non verbum, 
sed ratiocinium quoddam inscquatur, omnes conceduntas 
)einde vero, quod idem vir doctissimus asserit, si demon- 
xstrativam foc vel Aaec sic, ut hic îit, usurpetur, simul ad 
superiura referri , id. nescio an pzobari negqueat. Sic pro 
Cluent. 28. scriptum invenimus: Nonnulli autem severi 
:homines hoc statuerunt, quo quisque animo quid fa- 
«ceret, spectari oportere 3 neque video, quemadmodun 
hoc ibi ki antecedentia referi possit. | 
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erat fieri et facile poterat, idcirco nan satis habi- 
tum est quaeri,. quid farmilia. ipsa fecisset, verum 
etiam illud, quid familiae dolo malo factum esset. 
28Nam cum facit ipsa familia vi armatis coactisve ho-- 
minibus et damnum cuipiam dat, id dolo malo fieri 
necesse est. Cum autem rationem init, ut id fat, 
familia ipsa non facit, fit autem dolo malo eius. 
Ergo addito poLo MALO actoris et petitoris fit 


QUID FAMILIAR =—— E5sET) Haec verba rursus Pey+ 
+onns et Beierus litteris maiusculis excuderunt, nulla pro- 
babili ratione, . - | | 

NECESSE 581] Quid igitur, si fprte familiă publica 
iussu magistratus coercendi hominis cantumacis vel sedi- 
tiosi caussa vi hominibus coactis damnam dederiț, nuna 
dices id dolo malo factum esse? ÎIntelligit, pernecessayiana 
fuisse ctiam in hac specic, si ipsa familia faceret, doli mai 
mentionem. a 
ACTORIS ET PETITORIS] Peyronus ad ἢ. 1. observat, 
etiam Paxtit. 32. Ciceronem haec.verba coniunxisse. Ego 
animadverii, actionem et petitionem una nominari ubicun= 
que plenius omnia actionum genera significantur: πὶ iza 
SCto Macedoniano L. 1. pr. ἢ. Ad SC. Maced. et Velleiano 
T.2. Ş.1.D. Ad SC. Velleian. in stipulatione Aqnilliana 
LL; 18. Ş. 1. Ὁ. de -acceptil..Ş.2. 1. Quib. anodis toll. gblig, 
et in illa Ratam rem dominum habiturum L. 23. D. Ratam 
rem aliisque. Vid. Spangenberg..lur. Rom. Tab. negota 
solemn. p. 239. 246. 261. . Initio:quidem .actionis.'appel= 
latio magis ad personales, petitionis ad in rem .actianes 
pertinuit, tradente Ulpiano ἴω. 178..$. 2. D. de V. S, sed 
postea, origine buius diiferentiae oblitterata, utrumque et 
de sola in rem actione et de sola in personam actione asur- 
patum est, quod plerisqne similibus appellationibus aeci- 
disse deprehenditur.  Ceterum origo huius diversae appel- 
Jationis hacc videtur fuisse.  Principio omnes actioneș in 
personam quodammodo erant, quoniam etsi res vinditaba- 
tur, actor tamen nisi praedes litis et .vindiciarum conve= 
niendo suum consequi non poterat.  Veramtamen in 68, 

+ 4886 în rem est, actione, cum id, quod nostrum est, petere 
et repetere videamur, res ipsa semper etiam petebatar, 
h. e. ad vestituendum agcbatur, quod de pecunia cpedita, 
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causa copiosior.  Utrum enim ostendere potest, 
sive eam ipsam familiam sibi damnum dedisse; 
_sive consilio et opera eius familiae factum esse, 
incat necesse est. 29 


Videtis Praetores per hos annos intercedere 
hoc interdicto velut inter me et M. Claudiumt 


quae nostra non est, dici non potest. Ita yindicationes pe- 
titiones nuncupari coeptae sunt: simul autem ne id verbum, 
quo ius magis demonstraretur, praetermissum esse et id= 
circo oratio manca videretur, adiici solitum'actionis voca= 
bulum.  Quod idem pernecessarium erat tum, cum vel per 
sponsionem 1. e. per personalem actionem vel per petito- 
riam formulam in rem agi incepisset, quae posterior for- 
mula ideo sic dicta est, quia per eam non in personam de 
re agebatur, sed nullis ambagibus ipsa res iudicis arbitrio 
petebatur. | r 

PAMILIAM 8181] [14 codex et utraque editio. Sed 
mea sententia hoc 'szbi non modo est otiosum, sed etiam 
pessime positum , siquidem facilius ad familiam quam ad 
actorem et petitorem reteratur.  Quare legendum existimo 
vi damnum dedisse, ut hic idem fere vitium deprehen- 
datur, quod L.2. ᾧ. 17. ἢ, Vi bonor. raptor, Florentina 
Jectione ad ᾧ. 21. retulimus. Nam cum superiorum aliquia 
Jibrarioram ui solito errore mutasset in bi, sequens, bang 
vocem ignorans, et aliquid praefigendum putans, hic sibă. 
illic tibi scripsit. | 

VIDETIs] Eandem rem alius edicti exemplo declarat. 

HOoc — ME ET] Hic in codiee unus versus legi non 
potuit, quam lacunam Peyronus, adstipulante Beiero, his 
țerbis înterdicto inter explendam arbitratus est.  Sane 
utramque vocem huic loco unice convenire et abesse non 
poase neminem fugit; sed mihi praeterea etiam addito 
velut opus esse visum est; primum quod quindecim litterae 
solitaum unius versus modum nondum aequant;, deinde 
quod verbum aliquod desideratur, quo indicetur, rem, 
quam Cicero expositurus sit, non revera gestam esse, sed 
fingi demonstrandi intellectus caussa.  Etenim si gestam 
vem Cicero commemorasset, et dicendum fuisset Prdistis 
vel Meministis et intercessisse Praetorem et certum 
quendam annum definiri oportuisset. Certas personas dixit, 
at crem illustrioresa redderet et quasi ante oculos poneret. 
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UNDE DE DOi0 MALO TU0, M. TULII, 'M: 
CLAUDIUS AUT FAMILIA AUT PROCURATOR 

M. cLAuDIUM] Docte indagat Beierus, quis hic. M, 
Clandius fuerit; sed frustra, ut opinor; est enim, ut iam 
signilicavi , fictitius adversarius.  Hoc igitur solum quaeri 
potest, cur hoc potissimum nomen, quod non est ex illo= 
vyum numero, quae plerumque exempli caussa ponuntur, 
Cicero elegerit. . Quod fâteor. me nescire.  Certe etim 
constet, nullum ex celebrioribus istius temporis Claudiis 
Marci praenomine usum fuisse, adducor ad credendum, 
Claudii nomen ut notissimum , Marci praenomen, ut tictio— 
nem demonstraret, a Tullio assumptum fuisse, neque hic 
quicqnam delitescere reconditius, quod nos ignorare dolen= 
dum sit. Mos ille certa tantum nomina ut Lucii Titii,. 
Mevii, Scmpronii, in exemplis ponendis usurpandi postea - 
demum videtur invaluisse. 

UNDE] Exemplum est interdicti de vi ex vetustiori 
edicto, quod illa tempestate proponi solitum est, sed postea 
varias subiit mutationes. Primum enim (ut hinc incipiam) 
praetores paucis post annis verbo detrusus subatituerunt 
deiectus,  testante Cicerone pro Caec. 17. his verbis: 
Quid ? detrusum dices ? nam eo verbo antea praeto= 
res in hoc interdicto uti solebant. Unde quis suspicetur, 
orationem pro Caecina post hanc esse dictam, cui nec ob- 
stat, quod et ipsa, ut vulgo quidem creditur, Ciceronis 
praeturam praecedit.  Illa vero vox detrusus idcirco vi- 
detur praetoribus displicuisse, quoniam eam solam : vim, 
quae manu et ipso tactu corporis fit, significat, uti etiam 
Cicero 1. c. docet.  Deinde pro de dolo malo tuo ille 
detr. e. positum reperimus in Caeciniana c. 19 et 30, 
Unde tu aut familia aut procurator tuus deiecisti 
Quod interdictaum longe severius est superiori, siquidem 
eo propter servorum quogque ac procuratoris facta dominus 
alligatar: et in persona guidem servorum iustissime; his 
enim non cohibitis, si postea noxae deditis ei carendum 
erit, ipse sibi imputabit dominus: sed quod etiam procu- 
ratoris, cui bonorum suorum administrationem permisit, 
facta praestare cogitur, 1d quidem guamvis acdilium edictum 
(L. 1. δ. a. L. 25. δ. ὅ. D. de aedil. ed.) adhuc similiter 
scriptum sit, paullo durius est, unde eius mentio- în eo 
edicto de vi, quod Ulpianus (L. 1. pr. D. de vi) nobis ser- 
vavit, merito est detracta. Cf. Cic. pro Caec.20, L..2, 


$. 31-21. D. devi. Sane vero îs, qui hoc novum inter-. 
dictum composuit, tantum abfuit, ut Ciceronis sententiae 
de vi ac potestate istius do/o malo accederet, ut eius men- 

tionem adeo prorsus supervacuam duceret.  ltaque etiam.. 
Ulpianus hoc edictum interpretans, Deiecisse autem,: 
inquit, etiam 18 videtur, qui mandavit, vel iussit, ut 

aliquis deiiceretur (L. deuiceret) : parvi enim referre. 
visum est, suis manibus quis. deiiciat, an vero per. 
alium.  Ceternm mirum potest videri, quod infra Ş. 34. 

ubi plenius interdictum de vi refertur, verbis de dolo malo 

tuo iam illa altera Unde tu aut familia aut procurator 

tuus substituta inveniantur, praesertim cum illic affirmet, 

Cicero, istam huins interdicti formam et tunc et apud ma- 

iores fuisse.  Quam difficultatem hoc modd expedire mihi 

videor, Cum Cicero hanc orationeimn habebat (a. ἃ. 683.), 

dea Cornelia de edictis perpetuis, quae lata est a. u. 685, 

nondum adegerat praetores, ut ex c«dictis suis perpetuis ius 

dicerent, unde saepe fiebat, ut in decernendo aliis'verbis, 

quam quae in edicto proposita erant, ad caussam accom- 

modatis sive iuste sive gratiose uterentur; cuius rei lucu- 

lentissimum exemplum ipsa illa de addendo znzuria con- 

troversia in hac caussa agitata nobis praestat,  Itaque si 

cuius familia deiecerat, interdicebant: Unde a familia 

tua detrusus est ; si procurator: Unde a procuratore 

denique si quis ipse deiecerat, aliis fortasse iuvantibus ista 
tempestate („per illos annos“) praetores ita: Unde de 

dolo malo tuo detrusus est, saepius interdixerant. Ergo 

in edicto quidem plerumque vel perpetuo sic uti infra 

Cicero commemorat, cxaratum erat, sed ipsa praetorum 

decreta variaverant. —  Porro posteriore edicto illa verba 

but familia aut procurator eius (detrusus est) omissa 

int, praetorque interdixit duntaxat: Unde tu M. Clau- 

Bizar deiecisti. Gai. 4, 154. ibique citata a Goeschenio 

loca. Nam, quod servus (ut ait Ulp. L. 1. Ş. 22. Ὁ). de vi.) 

vel procurator vel colonus tenent, dominus videtur ἢ 
possidere: et ideo his deiectis ipse deiici de posses- 

sione videtur.  Adde Paull. S.R. V,6, δ. 3. (ubi nulla 

necessitas nec ratio cum Cuiacio legendi deziciat.) Nihil 

igitur his verbis opus.  Novissima denique huius edicti 

vicissitudo spectavit ordinem atque exitum interdicti de vi; 

abiecta enim sponsione sola arbitraria in factum actio, 

quippe quae fere unice usurpabatur, relicta et ipso edicto 

promissa est. LL. :.pr.D. de vi. 
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qua praetor utebatur. ΟΝ 
SICUT etc.] Et Peyronus et Beierus falsa distinctionă 
effecerunt, ut hic locus sensu adhuc paene esset destitutus: 
Nam 1116 edidit: ex formula, sicut ita interdicturh est;” et 
sponsio facta. Ego me ad iudicem si defendam, ut Vi ie 
deiecisse etc, ubi particulam 4 etiam contra qodicis fidem 
interposuit.,  Beierus vero: ex formula sic, ut ita înter- 
dictum est et sponsio facta. Ego me ad iudicem si defen= 
dam: vi me deiecisse coniitear; dolo malo, negem? et quis 
me audiat? etc. Utrumque fugit, partim formulăm Ace 
loco esse interdicti, non actionis, quac ex sponsione fit; 
partim inde a verbo Sicut novam enunciationem incipere, 
cuius τρότασις illis demum dolo malo negem finitur: 
]gitur cetera ex formula idem est, quod nos perpetuo 
dicimus etcaetera, quod vel a praetoribus interdum usur- 
patum esse in decernendo, patet ex Gaio 4,43, ubi istae 
voces et religua cum pars sint ipsius formulae, item maius- 
culig litteris exprimenda erant. | ; 
„ST 8PONSIO FACTA] pnp. NI ADVERSUS ED 
CTUM PRAETORIS VIS FACTA ESSET.« Vid. p 
(δες. 16, 45. Cf. nostuae or. $. 53. Berea. Immo sponsiș, 
quam perpetuo ipsis interdicti vestigiis insistere oportebat, 
ἜΣ hoc interdicto sic componebatur: S: contra edictum 
illius praetoris; unde de dolo malo tuo vi 'detrusis 
sum, 60 me non restituisti, spondesne tot για. 
sestertium 2 Spondeo. . De sponsionum in interdictis usă 
et potestate adi Gaium 4, 161 - 166. et nostram commenta- 
tionem de caussa Siiiana p. ὅ 566. | 
ET. QU18) „Hoc esse etymon vocis ecguzs tradit Pri- 
acianus lib. 1.“ eva. Cave tamen credas inter ecquis et 
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dem, Quia si vi deieci M. Clgudium ,-dola malo 
deieci; in vi.enim dolus malus inest; et Claudiogo 
utrumvis satis est planum facere, vel sea me ipso 
vi deiectum esse, vel me consilium inisse, ut vi de» 
iceretur. Plus igitur valet Claudi causa si inter- 


et quis solum scripturae diserimen esse , non etiam sensus. 
Nam et gqu's tantundem valet, qnantumn etiamne quis ş 
ut respondendum sit: ne ullus quidem omnino,  Plene. 
enim est et aliguis. Sed qui quaerit ecgu:s 2 plernmgue 
.exspectat, ut certus homo nominetur, quem adhuc ignora» 
verat.  ]llud etiam verbis interpositis divelli potest; 
ec = quis nunquam dicimus disiunctim, Cicero vero pre 
et quis plerumque dixit et Jursgquamm >, nt his locis: del. 
„Manil. 14. Et guisquam dubitabit, quin huic tantuna 
 bellum transmittendum sit, qui cte, ibid. 15. Et 
quisquam dubitabit, quid virtute profecturiuis sit, qui 
tantum auctoritate profecerit ? pro Ciment, 10. Bi 
est quisguam, qui cum haec cognoverit, suspicari 
possit, Uppranicum ete, 

IN VI EXIM DOLUS οἴω) Verissima sententia, quam 
paeve iisdem vevbis retulit Ulpianus L. 2. $.8. D. Vi bon. 
raptor,  Hinc etiam Cassius praetor metus caussa exceptioe 
Bem non preposuerat, contentus doli exceptiouc , gquae est 
generalis ; sed id quidem, cum metus exceptio latius pateat, 
mina rece de quo vide Ulpianum L.4. δ. 53. D. de doli 
mah et met. exc, | | 

XI CRAUDIO] Peyronus edidit: znest, Ft Claudio 
Ὁ Beierus: znest εἰ Claudio etc. Mediu tenuere 
ji? ]llnd enim ef coniungit quidem suo more, verum 
oxime antecedentia, sed illa superiora Quia si vi — 
deieci. Quod ut clarius ficret verba in vi enina 
us malus.inest fortasse uncis crant includenda. 

Y vaLer — cAUsa 81] Hic versus in Peyroni Imagine 
câdicis sic; comparatns est: „sug CLAUDIOAU gap. Inde 
etfecit Peyronus prodest Claudio cum.  Scd appavet, πες 
- _spatium initio versus vacuum verhi prodest capax, nec ad 
posteridrem lacunam explendam unicam vocem cur sufă- 
ciontem esse. Quare Beierus, quod mihi quogue aliquando 
in mentem venerat, supplevit: Plus igitur (datur) Claudio 
cum(ita). Sed quanquam datur sic eleganter positum siţ, 
tamen. displicuit prepterea, quod idem verbum statim alip 
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dicitur, - unde a dolo malo meo vi deiectus sit, 
qilani si daretur, unde a me vi deiectus eset. Nam 
in'hoo posteriori, nisi ipse egomet deiecissem, vin= 
wtrera sponsionem ; in illo priore, δὲ dolus malus 


sensu redit. Cum izitar littera o in fine verbi Claudio 
incerta. esset, iam non dubito, quin Ciceronis verba repe- 
xerim scribendo:  ualet Claudi causa si. 

“A DOLO MALO M£0) Idem quod supra de dolo malo 
tuo. Nam hoc quoue significat, quicquid a dolo malo 
alicuius proficiscitur, ut haec duo propter dolum et 
dolum complectatar.  Similiter pro Rosc: Amer. 30. Jr 
al innocentia clementisaimus. Liv. 5, 44. Nunc ab 
secunda rebus magis etiam solito incauti. Sed res 
notissimas 

DARETUR] i. e. interdiceretar; pariter ἃ ac da interdam 

pitur pro dic, tam apud poetas quam in soluta oratione. 
Cf. Virgil. Bucol. 2, 19. Aen. 6,65. Cic. Acad. Quaesi, 
1, 3. $-3. 

"δ ἐακιοκῆ Ita codex. Peyronus et Beierus edide= 
vant: posteriore, quoniam postea sequitur priore. Sed 
hic opus non erat lonza syllaba finali, cum sequeus ab 
praccedentem vocalem devoraret. 


VINCEREM SPONSIONEM] Vincere spontionem simili= 
ter dicilur ac vihcere exspectationem , opinionem, quan- 
quam minus etiam audacter. Nam cum actor reum spon= 
sione provocet, lacessat, agarediatur, reus vinrere dicitar 
sponsionem, si eius ut arictis cuiusdam vel teli impetum 
comprimit, et e contrario sua restipulatione actortm alli- 
'gntum tenet. ltaque actor si superior est actione ex ijfer- 
dicto > vincere sponsione rectte dicetur, si reus, vi e 
sponsionzem;  sponsio enim perpetno solius attoris est, 
Qucm quidem lognendi usum vetcres scriptores diligentis- 
sime tenucre, scd libraiiorum ac deinde etiam magis infer= 

etum huius rei ignoratione factum est, ut utromque sus- 
que deque haberetur et pro lubitu modo sponsione modo 
sponsionem vincere ederetur. Îgitur in orat. pro Caec. 3r. 
retinendum est vincere sponsionem, qnod etiam tuentar 
codices MSS, omnes ct editiones antiquac, lbid 32. re- 
stituendum ex gnibusdam editionibus pervetustis: vzncit 
tamen eponsionem ş nam et hic de reo sermo est. E 
contrario-ad Herena. 4, 23. :pse grandi.sponsione victue 
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δεδδιυν, ᾿ sive consilium inissem ut vi. deiceretur; 
sive ipse deiecissem, necesse erat de dolo malo 
meo vi. deiectum iudicari.: - το τος 
Hoc persimile atque adeo plane idem est inst 

hoc iudicio, Reciperatores.  Quaero enim abs te, 
si ita iudicium datum essct: QUANTAE PECUNIAE 
PARET A: FAMILIA P. FABI Vl HOMINIBUS 
ARMATIS DAMNUM M. TULLIO FACTUM, quid 
haberes, :quod diceres? Nihil, opinor. Fatcris 


est spectat ad reum, itemque pro Quint. 27. recto habet 
«go sponsione vicerim.  Quintius enim sponsionem fe- 
cerat eratque actor: et pariter apud Gaium ὦ, 165. recte 
sponsione vicerit. De sponsionis hac victoria ad vota 
translata lege, quae scribit Serv. ad Virgil. Bucol. 9, 5. 
Apparet-igitur nullo modo dici posse, (quud Beierus ad ἢ. 
1; patavit): sponsionem vincere tantundem valere quantum 
nostrum die /Vette gewinnen.  Aliae quoque formulae, 
ut vincere iudicium vel caussam et iudicio vel caussa 
similiter explicandae sunt. Nam qui agit, vincit iudicio, 
interdicto, caussa; is quicum agitar, iudicium, interdictum, 
caussam. . Cf. Cic. pro Rosc. Com. 28. L.35. D). de action, 
empt, Gai. 4, 151. (ubi recordandum, in guibusdam inter- 
dictia utrumgque esse actorern.) Sed cum iudicium et canssa 
etiam ad utrumque litigatorem referatur, non mirarer, 
sicubi forsitan reus quoque iudicio vincere diceretur. 1)6- 
nique semper licitatione nunquam licitationem vincimus, 
et ubicunque posterius inveniretur, emendandum foret: 
Bam naturaliter plus vel aninus licitando semper quisque 
guemque superat. . ᾿ 

* FABL VI] Codex et editiones voculam ui non babent, 
Sed-deesse non potest ideo, quoniam in îllis, quae siatim 
seqauntur εἰ ad hanc formulam respiciunt, repetitur ct 
qaoniam Cicero hic eandem per omnia formulam exprimere 
volait, quam supra ᾧ. 7. vidimus, practerquam quod dolus 
malus non adderetur.  Refecimus antem inancaimn oratio- 
nem eadem ratione, quam alii δ. 21. iam adhibuerunt, 
-  FACTUM] Sic recte restituisse Beierum tres codicie 
Hiteras evanidas, extra dubinm ponunt edicti verba, ad 
440 haec :actio formata est, L.. 3. pr. D.. Vi bonor, rapt. 
et ipea forrhula attionis, quam, βαρέα habuiinus. $..7. 
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enim omhia,. εἰ familia P, Fab: fecisse, et:vi ho- 
minibus armatis fecisse., Quoă additum est;-DoLo; 
MALO, id te adiuvare putas; in quo opprimitur, 

gpct excluditur omnis tua defensio. Nam si adqitum 
id non esset ac tibi libitum esset ita defendere, 
tuam familiam non fecisse, vinceres, si id probare 
potuisses. Nunc, sive illa defensione uti voluieses;: 
sive hac, qua uteris, condemneris necesse est: nisi 
putamus eum în iudicium venire, qui consilium 
inierit; illum, qui fecerit, non venire; cum con» 
silium sine facto intelligi possit, factuim sine con 
'silio non possit. An quod factum eiusmodi est, 
ut 'sine occulto consilio, sine nocte, sine vi, sine 
damno alterius, sine armis, sine caede, sine male»: 
ficio fieri non potuerit, id sine dolo malo factum 

S3iudicabitur? An qua in re Praetor 1}}} improbam 
defensionem tolli voluit; in ea re mihi difficiliorem 
actionem factam putabitis? Hic mihi isti singulari 
ingenio videntur esse, qui et id; quod mihi contra 
illos datum est, ipsi adripiunt, et seopulo-atque. 
saxis pro portu stationeque utuntur. Nam îin-dolo 
malo Yolunt delitescere; in quo non imodo cum 
omnia ipsi. fecerunt, verum etiam si per alios id 
fecissent» haererent ac tenerentur. 


OMNIS. TUA DEFENSIO] Cum Peyrono hic panctam 
posui.  Beicrus Ciceronem haec omnia interrogantis voce 
pronunciasse putavit.  Quod mihi non probatar. ” 

ZUM IX 1UDICIUM) Ita supplevi mutilum versum. PEYA. 
Peyroniana codice. Imago hunc versum sic exhibet: 
MUSyxuyCIUM; ut Quatuor tantum litterae desiderentur.: 
Sed cum koc modo versus efficiatur ceteris: longe brevior, 
vereor ne hîo minore diligentia, quam alias solet, versatus 
sit vir navissimus, ideoque eius supplementum retinui. 
Beierus abiecit vocem en. De dictidne in iudicium 
venire; quam Cicero toties hac oratione nsurpavit, vid. 
Brisson. de V. S. v. venire δ. 1.  Ceterum plesumque 
personae, non res, in indiciu venire. dicuntur, | | 
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Ego noa in una re sola (quod mihi 'sâtis est)84 

neque in universa re' solum (quod mihi satis est) 
set-singilatim in omnibus dolum malum extare dico. 
Consilium capiunt, ut ad servos M. Tulli veniant: 
dolo malo faciunt. Arma capiunt: dolo malo fa- 
'ciunt. “Tempus ad insidiandum adque celandum 
idonewm eligunt: dolo malo faciunt. Vi in tectum 
inruunt; in ipsa vi dolus est. Occidunt homines, 
tectum diruunt: nec homo occidi nec consulto 
alteri damnum dari :sine dolo malo potest.  Ergo 
si omnes partes sunt eiusmodi, ut in singulis dolus 
“malus.haereat, universam rem et totum facinu 
sine dolo malo factum iudicabitis? 


ΔΕ BINOILATIM) Ita codex,  Beoierus edidit: sed 
singulatim. Sed in utraqae voce utraque scribendi ratio 
in usufait. -. - | | 

CONSULTO — sINE DOLO MALO] Ne putes hoc esse 

' 5nepte dictum, quasi idem sit consulto et dolo malo 
damnum dare.  Neque enim doli mali substantia- in eo 
consistit, ut consalto fiat, (quod Aegidius de Loehr existi- 
mavit) sed ut mala fide et contra bonos mores a sciente fiat, 
ut recte probavit: Elversius noster in praeclaro de culpa 
“commentario. | 

ERGO SI OMNES etc.] (Quaero, quam ob rem Cicero 

 tantopere desudaverit, ut in omnibus singulis factis familiae 
P. Fabii dolum infuisse demonstraret, siquidem sufticere 
' gidetur, aniversam rem dolo gestam ostendi. Sed ni'fallor 
„Quintius “δὰ evitandam Tullii intentionem praeter alia ar- 
gumenta hoc quoque priore actione usus erat, ut diceret, 
'illad fortasse negari non posse, tum cum consilium cepisset 
familia Fabii conveniendi et servos M. Tullii aggrediendi, 
„dolo malo eam fecisse: sed ipsum damnum, de quo solo in 
hoc iudicio disceptatetur, cum ipsa familia suis manibus 
"fecerit, - nunquam dolo malo eius factum esse dici posse, 
"Bic enim iam non de consilio quaeri, verum de facto, quod 
"misi ab alio, quam qui dolum admisisset, profectum esse 
“probari posset, absolvi Fabium ex formula necesse esset. 
„Huic igitur fraudi occurrens Cicero ostendit, in toto facto 
-înde a capto consilio usqus ad occisos homines dolam ma- 
lum haerere. 
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35 Quid ad have Quintius? . Sane nihil tertum 
„neque unum, in quo non: modo possit;, verum putat 
se posse consistere. -Primum enim .illud iniecii, | 
nihii posse dolo malo familiae fieri.  Hoc loco non 


evreciT] De huius verbi usu' cf. praeter loca a Peyrbno 
excitata etiam Cic, ad familiar. 12, 16. ubi dicitur in ser: 
none iniicere.  Ceterum illut, ηυοᾶ habet codex, 
torrexi, quamvis sciam, etiâm vaticanum librorum de rep. 
codicem saepius ita-exhibere. Ὁ ἢ ΠΣ 
ΝΊΗΙΙ, Poss:] Familiae enim sppellatione dicetat, 
non. singalos homines sed. corpus quoddam hominum de- 
„mMonstrary, quod ipsum corpus, cum affectu careat, noa 198-- 
gis posse duio malo facere, quam omues universitațes. - De 
gua re cum apud nostros etiam acriter disputetur, paucis 
absolvamus.  Populi, manicipum, curiae, civitatis, collegii 
„et similiam appellationum duplex eșt signilicatio, . στ 
alteru, altera facti. Si ius intuemur 6. g. in civitate,. feri 
non potest, nt ipsa civitas delinquaţ ;. nam sum, civitas iuris 
-eaussa constituta sit, ubi ii, qui iuris tnendi grația. coiere, 
iniuriam fecerant, id quod feceșunt, civitas fecisse dici pan 
potest; alioqui iuris vocabulum iniuriae manciparetur. Șed 
si factum spectamus, saepissime tam uniyersitates delin- 
quere quam singulos homineş videmus, peque id mirum, 
cum hominum universitates *t ipsae sint homines commu- 
ni rei caussa sgciati, et tam communis quani, privatae uti- 
Jitatis caussa poocari poşsit. Hinc iniusta bella, metus a 
“eollegiis illati, iniqua decreta, iudicia, leges. .At vero 
Quando ius, quando factum spectabimus ?.. .Respondeo: Jus 
in iare civili, factum in iure gentium. . Civile enim ius 
non facta consistit, sed statu reip., qui ad ius pertinet non 
ad iniuriam, colligatur ac continetur; respublica vero, 
quatenus libertate nititur ab exteris gentibus armis defen- 
denda, solo facto aestimatur;  Quaecunque igitur iudicia 
vel publica vel privata iniuniae refrenandae caussa iure civili 
constituta aunt, his municipes, corpora ac collegia, nisi de 
hoc specialiter cautum sit (quod iure nostro factum est 
-velut Auth. Jtem nulla et ]tem quaecungque C. de 
episcop.) non tenebunțur, sed singuli erunt conveniendi. ἡ 
L. 15. δ... ἢ, de dolo malo. ἴω. 4. D. devi. Et hoc,ut 
dixi, etiam ad criminales poenas pertinet;. quamquam enim 
si publica utilitas exigere videtur, ut universitates χεὶρ. 
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solum.fevit , ut deferideret Fabium, sed ut.ompipo. 
huiuscemodi iudicia dissolveret. Nam si. venit id - 
in iudicium de familia, quod omnino familia. nulla 


poxiae dissolvantur vel multentar, ct potest et solet de hoc 
privilegium irrogari: tamen iudicibus.a iaris.canstituendi 
poțestate abstinendum est, quam nostri plerique Dan arrg= 
gantia sed errore uiurpaverant.  Pqaetevea quoties in iure 
civili soluin factum demonstratar, quod fit e. c. in omnibus 
praetorum edictis, quibus in factum actiones constitutae 
sunt, etiam legio aut civitas aut collegium dolo malo facere 
dici poterit: ut puta si curia aliquem metu co&gerit.. Tunc 
enim non curia quidem, scd singuli, qui metam incusseranit, 
et qui rem possident, quod metus caussa actione tencbun: 
tur; sed tamei verum est, metam îllatum 'et prattoris. 
edictam commissum esse. 'Et hoc est, quod sentit a$ dicit 
Ulpianus L.9. $.1. ἢ. Quod 'metus caussa. ceteris ICtis 
Romanis minime tontrarius. Jam igitur quid -dicemus -de 
familiis delinquentibus ? Etiam hac naturaliter delinguere 
posstnt, ut omnes universitates, et cum praetorit edictum 
sjiecialiter de damno, quod dolo familiae fiat, -scriptumisit, 
etiam :actio eo 'nomine erit. (Quod: eo magis dubităti ne-: 
gait, quoniam familiae appeliatione iri huiusteifiodi:edictis 
Be significetur qiidem quaedaii iuris căussa constitută'uni-. 
versitas, -ded oinnes alicuius. domini servi. Ulpianus L. 195, 
$.3.D.de'V;S. Servitutiym (uoue inqauit, -soleiitiaa 
appellare famiilias, ut τὰ 'editto Praetoris' ostenchiirtus 
2 fitulo de furtis, ubi Praetor logquitur: de familia 
publicanorum ; sed ibi non omnes servi, sed corpus 
quoddam servorum demonstratur:. hutus:rei. Causa 
paratum, hoc est, vectigalis causa: alia autem parte 
edicti ormines servi continentur; ut de hominibus 
coactis et vi bonorum raptoruin.. : ipparet -igitur, ca=- 
lumniosuin fuisse hoc Quintii argumentum, 6 Ὁ 


-  MUIUBCEMODI 1UBIGIA] In .qaibus. facte :familiac a 
domino pracstantur, ut in interdicta de vi et dei armata 
LU. 3. pr.:D). de vi. în actione redhibitoria L.x. ᾧ. τ. D..de- 
acâilit. ed,;.in iudiciis adversus familjas publicanorum pra- 
positis L. a. pr.L. 12. Ş.2.'D):'de'publican. in' actiotie de 
mis.-in iiăatragio, incendio, =rnina kaptis L.:ri:poD: de: 
incend. ruin. De omnibus vide Ulpiani locuns proziuta 
nota relatum, ἡ EI δυο NR A De a 
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potest committere; nullum est iurlicium; absolvan- 
δέν omnes de simili causa necesse est. :Hoc soluri 
bona mehoercule fide , 'si.hec solum esset; tamen 


Di δϑ:Μι11] Vox siuli in codice paene obliitterata 
erat. Non dubito tamen quin Peyronus eam recte e vesti- 
giis adhuc reliqnis eruerit. Cf. ad Elerenn. 1,6. Deinde 
cum diu rem duxerimus , nihil simnile a nobis factum; 
âstendenus , aut aliquorum de simili causa, aut de 
eadem, aut de minore, aut de maiore proferemus. ᾿ 


_ ROC soLUuM BONA etc.) FHacc verba vitio lahorare,; 
facile est intellectu.  Beierus igitur aliquid excidisse ratus 
sic edidit:. loc solum (bona, me [luicule (res 47) si μος 
solum eşset οἷς. Sed quiequid ibi cruditissime notet de 
vocibus post aliquam inteviectionem repcetitis, ego conco-= 
quere non possum, quid haec sibi lic velit bona res, prae- 
sertim cum mehercule ab isto δὲ hoc solum esset divelli 
non posse.videatur. Equidem primum ipsam vocem bona 
in vitio. cubare arbitratus varia excogitaveram ei substi- 
îmenda. Sed haec ut futilia facile abieci, posteaquam pa- 
truas meus, quem de hoc Joco ut mihi videbatur desperato 
consulueram, vesponsum.dedit, legendum esse: bona, mc-. 
hercule, fade.  Haec enim certissima est coniectuga. Ad 
quam probandam ex infinitis iurandi formulac Dona .fede 
axemplis, quae lexica suppeditant, haec solu: afferam ex 
comicis petita. Plaut. Captio IV, 2, v.109., 

* Hegio: Dic bonan' fide tu mihi istaec verba dixiati 2 
ÎN: Ergas.. Bona. 
deinde δά ἀξ Ergasilus v, 211. . 


- An tu dubium habebis, etiam: sancte cum 

ΝΕ ΝΣ ' iurem ἐϊδὲ  “". 
_ Mostellax,: 11; v.139 sq. n 
" “Thesirop. Bona fide? 
. Tran. Si guidlem esargentum redditurus, tun bona? 
, Si redditurus non es, non emit bona. . 
Pseuăol. IV,6, v. 33. ΝΕ ΞΕ 
„Simo, ᾿Βοπαι" fide istue dieta? “(ὯΝ 0 
Denique rem. couficit hic Texentii locus ex Heautontiaa; 
iv, 5, vV, 13, POI DIE Ie SRR | DI A νον 

Chrex. Bonane fide?  Syr. bona.herrle:: -. 
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vos, 'tales viri, nolle deseretis-maximam rem,.: con 
iunctam cim 'summa re fortunisque: privatorum, 
severissimum iudioium maximaque: ratione com=.!: 
positum per vos videretur esse dissolutum. Sed 
mon id: solum agitur | | 
hoc indiciurm sic exspectatur ,) ut non unae rei 
|. „NOLLE DESERETIS =— VIDERETUR Ἐ8815 Ηαης Jocura: 
€juamvis sensu destitntum tamen ita uti codex eum exhibet, 
edidi, quia duae ei medelae adhiberi posse viderentur, ex 
quibus utram eligerem, haesitaban. 'Beierus enim corre- 
xit; nolle deberetis — et postea: viderz pro videretur ş 
gno pacto sanus sensus eflicitur. Mili vero: syllaba tisa 
Yerbo nolle transposita videbatur essc ad verbum scquens 

sere, quod olim fuerit deserere, et ante severissimum 
excidisse coniunctio pe, ut iam rescribendum foret: nolle- 
tie deserere — ne severissimaom — , quae lectio aegue et 
concinnam orationem tt bonum sensum praestat.  igitar 
în re dubia, masime cum mihi Beieri ratio, amicis, quibus 
atraque proposieram, - nostra magis ptobaretur ᾽ Jectări 
erudito optionem relinquo. 

* "SED: NOK ID s0LUM] (Qnonam 'hinc perrexerit Cice- 
- vonis oratio, non facile est dictu. Fortassc periculum ab 
huiusmodi captiosis interpretationibus omnibus legibus ac 
iudiciis metuendnm pluribus persequi cocpit; . fortassă 
Quiatium , si dolo malo 'familiarum quicquam feri posse 
megaret, tanquam patronum servilium seditionum, quae 
tanc.remp. lacerabant, exagitavit; fortasse si nihil plurium 
hominun. criminis societate coniunctorum.- dolo imalo: tieri 
putaretur, omnes victarum gentium rebellianes, exercituum 
grassationes, factionum tumultus excusatos fore demonstra= 
vit.  Certe sententiae a Beiero sufiectae non sunt :huius 
looi. îs enim fragmentum huius orationis a Prisciano ser- 
vatam: hoc modo cum extremis codicis verbis coniunait: 
Sed non id soluim agitur [ἐπ foc tudicio, Reciperatores; 
ut M. Iuilius per interdictum suum ius teneat alquB 
sniuriam a P. Fabi familia factam:. persequaturiş 
verum] hoc iudicăum- etc. :. Caeterum eidam docţissinio 
şiro-in eo, quod illad frigmentum ex -ea orationis parte; 
que hic deperiit, desumptum esse: existimat,. Prorsus, ad- 
sentior, ᾿ τ ΠΣ 
εἶν  DNAR ἘΠῚ Ηαίΐδο dativi casus insolentiusi fotmati; τὰς 
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stațui, sed omnjbus constitui putetur |—— n 


S7ego intelligo; et tamen dicendum-eşt ad eay. φιϊαθ 
dixit Quinctius;, non quo ad rem pertințat,. ρο πα 
quid, quia a me praeteraiașiari est,..pre concessp 
putetur. ἜΣ A dea Pgarcanagă 

48 Dicis oportere quaeri ; normines M. Tulli in- 
luria occisi eșsent 'necne. De duo loc piimum 
quaero, venșrit ea.res in hoc iudicium necne, ; Şi 
non venit; quid attinet auț nos dicere âut Xos 
quaerere?. Şi autem. venit; quid attinuit, te tam 
inultis 'verbis ἃ Praetore: postulare , ut: adderet in 
iudicium INIURIA,, et, duia ποῦ  Apapetrassee, " Tri 


εἶδ Priaciauus hune Jocum excitat; 4 quare miror, “Barra, 
lectore non admonite, reposuisst:: uni rei,. . . -:: 

: picENDpUM). Peyronus hic Botat,: oratorem, postoaqham 
eâittam L.ucull: exposuerit atque: caedera a familia P..Fabii 
dolo malo factam esse demonstraverit, -iam''progredi ad'ab= 
secta ' adversarii diluenda. ..Sed:revera: ea pars arationis,. 
gua: adversarii argumenta sefelluntur,i iam inchoata'cst ζ: 85, 

 "ABNBRIT εἴο.} Tum videlicet, cum iudiciuin. daretiirie 
Peyronus cdiderat : in iudicio, quâd ct ipsum dicitar (vida 
Brisson. de V. 5. τ. venira princ.), sed Beiero.monente 
contra codicis fidem.. Sed quaeritur, utrum in 'ista Beyroni 
codicis i imagine, an in eius. editione, acodice diacoeurm si sit: | 
Ego tanen interim Beierum secutus sum. i | 

SI NON VENIT): Badem fere disiunctione Cicero. asus 
est pro Caac. 32. . Si esset additiuan, de eo uaeri opor- 
seret; 'addituim non est, tamen oportebii 

"ST AUTEM VANIT].b 6. si tacite in hoc iudicio îmest, 
îs 20% ADDERET ἀπ 1UDIC1UM) -Ad -hanc de iniuria dis- 
putationem , αὔδα. hic încipit, respicit, ni fallor, Soriptor 
dialogi ide: Oratoribus c. 20. De exceptiane et: formula 
illa immensa volumnina, quae pro. M. Tullio aut A. 
Caecina legiinus.. - Nam in camesa .fCaeciniana nulleca 
faissa exoeptionenr; ex :his- îHius 'oratianis (c. 8.):terbis 
cognăscimus: His rebus ἐξα geslis, P. Dolabelia prăe- 
tor interdixit, ut est consuetudo, DE VI HOMENI- 
BUS. ARMAPIS, sine ulla excepiiăă, tantum, ut, 
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bunos PL. appellare et hic in iudicio queri Praeto- 


ue deieciaset, restitueret. : Îila igitur verba et for- 
anula ex mente scriptoris ad orationem pro Caecina perti; 
ment.  Vernm dubitare possis, an ciusmodi additamentum, 
ditod ad actoris intentionem pertinet, recte exceptio vocer 
tur. - Sed animadvertendum est, exceptionem duplici sensu 
dici; plerumque quidem significat illud alditamentum ad 
formulam, quod, profectum a reo, conditionalem -efficit 
condemnationem, et hanc ob caussam perpetuo incipit verbo 
Se aut Nisi. Gai. 4,119. Sed latiore significatione omnia 
»ocantar exceptiones, quaecanque :rei gdefendendi gratia 
fermulis adduntur, εἶνε a reo proficiscantur, sive ipsi for-- 
mulae ab acio:e petitae iam insint.  Qaale est illud, gquod 
itițerdictis possessoriis, plernmgne adiicitur: , Quod nec ti 
nee'clam nec precarig ab altero possederit. Hoc:sensu va= 
cabulum exceptionis a ICtis. Romanis usurpatum nunquam 
egi ş. saepius vero a..caeteris scriptoribus, e. g. a Cicerone 
pro Caec. ]. c., ubi.significat additamentum: cum ille nec 
vi nec clam neo precario, possideret; (cf. ο..31. 42.).itera 
si familiar. 7, 13. :.Negue hoc vitupexari potest. tempore 
lege Cornelia anteriore, quo formularum șompositio i 
dum erat tam certa ac definita; scd nosţros quogne ICtos, 
'guamvis elegantes loqui de exceptione via, clandestinitatis, 
precarii, semper aegre fero. ᾿ ΝΞ 
᾿ς ΤΒΙΒΌΝΟΒ PL. APPELLARE] Animadvertamus δὰ ἢ, ]. 
inaigoem tribunorum pl. potestatem, qui appellati interce= 
„dando id, quod publice a quogquam in rep. gerebatur, im= 
pegiehant. .Idque etiam ad iudicia privata pertinebat. Sed 
tamen cum omnis eorum vis esset in prohibendo, noni 
imperando (qnare. etiam magistratus dici. non potuerunf; 
mam magistratus est., αμὶ populi vim imperiumgue exercet), 
efiicitur, ut is quoque solum, unde paterețur, auxilium : 
jis exspectare potuerit, ipsumque hoc auxilium in eo poai- 
tum fuerit, quod iudicium .aliquod. iniquum accipere non 
cogeretur,  Negque igitur postalabat Fabius tribunos, ut 
ad addendum voculam 1nrunra praetorem adigerent, sed 
ut, nisi addidisset, imperium eius, paru iudicium accipi 
jubentis, inhiberent atque everterent. Itaque semper a reiș, 
ne indicium iniguum acciperent,, tribunos appellatoa inve- 
nimus, δ. δ. pro Quint. 20. Acad. Quaesţ.:2, 30. Ascone 
ad orat. in toga cand, cd. Schuts: Tom. XVI. P. Il. p. 209. 
(Obstare videtar exămplam apad Valer. Maxim. VI, 5. δ. 4... 
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Sed ibi fuit intercessio adversus intercessionem , ut in alio 
exemplo, quod rcfert Liv. 4,26.) itemque semper ante litem 
contestatam: nam lite contestata iam ius aliguod constitu= 
tâm erat, cuias rescindendi nulla tibunis potestas compe= 
tebat. Illud tantun: post iudiciam acceptum efiicere pot- 
erant, ut dum cansam orari et a iudice cognosci atque ia- 
dicari vetarent, iudicium per tempus potestatis suae duce= 
"sent; vid. e. g. Cic. pro Cluent. 27. ubi de tribuno dimisso 
legimus. Nam et qui indici rem demonstrat et qni audit 
ac iudicat, publice aliquid gerit, et hinc est, quod tribu= 
num interfari nefas habcbatur. Plin. epist. 1, 23. quane 
m hoc etiam 'specialiter lege Icilia cautum est (Dionye. 
ialic, lib. VII. sect. 310.);  Ceterum ex his, duae dixi, 
existimari potest, quam vehementer 11 errent, qui Tmpera- 
torum Romanoram potestatem, res iudicatas 'post: appella= 
tionem rescindendi a tribunicia eorunr potestate deducant, 
Iuimo haec ad Imperatores interpositaiappellatio, si rem 
spectas, nihil est aliud, quam provocatio illa, qnae teste Cic. 
de rep. 2, 51. a primis inde temporibus ab orhtii' ἐπα οἷο 
pocpaque fiebat ad populum, cuios cum ':omnhis poteatap 
cge imperii ad Imperatorem transferretur, coriseqacns'erat, 
tis etiam ad appellationes pronunciare: postet, “eiusqub 
sententia ius faceret.  ]llud solom concesserim, nomen 
âppellationis propter appcllationis et provocationis în eius= 
“dem hominis persona similitadinem, paullatim a tribakiicia 
Potestate ad principale imperium tradactum essc, ut mo 
(id quod în libri 'iuris nostri fieri videmus) utramque πο 
men promiscue usurparetur. 

DE INIURIA] Peyronus et Beierus ediderunt:: de rw 
unzA. Sed aut scribendumn erat: pe IntURIA, ut de par- 
ter formulae 'constitheret et hic perinde positum esset, ac 
supra de dolo malo, aut: de iniuria, ut tantumdem vale= 
ret, quantuni ἤδός multa verba: quod ad illaminiariaim ἐπ 
Hoe iudicio quadrendam vel non quaerendam pertinet, Sed 

sterior sententia verior' est; ubicunqiue enim ex ipsa for- 
'mula hoc additimentum citatur (ŞŞ. 21. 12. 38. 4: -), item 
“in lege Aquilia et. edicțispraetoruin, semper legimns înturia; 
"nanquam de iniuria; 'Huic geminus lâcus est: intra $. 43. 
'de quo ,:quae hic:notavimus, pariter valent. - 
“NON ADDIDISSET] Codex et utragite editia: non-addi | 
ποθεῖ; scd hullb seusa.' -Qăare câriexinius. 
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Mace cum Praetorem postulabas, cum Tribunosgg 
aţipellabas, nempe ita dicebas, potestatem tibi 
fieri oportere, ut, si posses, Reciperatores persua- : . 
deres, non esse iniuria M. Tullio damnum datum. 
Quod ergo ideo in iudicium addi voluisti, ut de eo 
tibi aput Reciperatores dicere liceret, eo non ad- 
dito nihilo minus tamen ita dicis, quasi id ipsum, 
a quo depulsus es, impetraris? At quibus verbiş 
ih .decernendo Metellus usus est? . Ceteri, quos 


-:  AEMBE 11] Molini: fum mponne, quod duplex illud 
cum. — cum exigere videtur, et totus locus sic fit nervosior. ὁ 
Şed etiam pempe ita, vel quod Beierus proposuit, pimi- 
run 3 eo defendi fortasse possit, qnod Cicero his verbis 
Qaointii calumniosam inconstantiam cum guadam irrisione 

” exagitare dicatur. 

RECIPERA TOKES PERSVADERES] |ta codex et Peyroni 
editio.  Beierus emendavit: 'Reciperatoribus p. Sed ego 
a codicis fide discedere nolui, eo exemplo, quo etiamaă 
melioris notae scriptoribus dici solet persuasus sum pro 

ersuasum mihi est ş hoc enim dici non posset, nisi etiam 

rsuadere aligquern recte haberet.  Illud vero ipse Cicero 
dixit ad Herenn. 1, 6. cum animus auditoris persuasus 
videtur esse ab 118, qui ante contra dixerunt. Omnino 
in iavenilibus Ciceronis orationibus nonnulla inveniuntur, 
quae postea ut soloecismos videtur evitasse. Sic ex hac 
eratione habemus unae rez, plicavi, explicavit.  Plusa 

- similia reperiuntur in Quintiana. 

APUT] 114 codex. Beierus: apud, Sed utraque scri» 
ptura în usu fuit. | 
| DEPULSUs 586] Codex: ἡ Εχχκχϑκχδ; unde Peyronus 
vesfituit. detrusus, Beierus: depulsus. A sententia 46- 
irudi dixit Cic. ad famil. 14,16. Idem tamen etiam sen-— 
ţeniia depelli 'Tuscul. Quaest. 2, 6. pro Ligur. 9. ltem 
Jegimus spe vel de spe depellere apud Liv. 31,25. et Cice 
Catilin. 2, 7. Porro a gradu et a re depulsus dicitur 
Cornel. Nep. 2, 5. 14, 7.  Depellendi igitur vocabulum ih 
his locutionibus fere videtur freqnentius. 

„METELLU8) De hoc vide supra p. 92. | 

USUS EST — APPELLASTI?] lia codex.  Peyronas 
guidem, duobus incommodissimis verbis invectis ediderat;. 
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40appellasti? Nonne haec fuit omnium oratio; quad 
vi hominibus armatis coactisve familia fecisse di+ 
ceretur, id tametsi nullo iure fieri potuerit, tamen 

s6 Hihil addituiros? Et recte, Reciperatores.. Nam 
cum perfugio nullo constituto tamen haec scelera 
servi aidacissime 'faciant, domini impudentissime 
confiteantur, quid censetis fore, si Praetor iudicet, 
eiusmodi caedis fieri iure posse? An quicquam 
interest, utrum magistratus peccato defensionem 
constituant, an peccandi potestatem licentiamque - 
4Ipermittanţ? Etenim, Reciperatores, non dâmno 
- commoventur magistratus, ut in haec verba iudi- 
cium dent. .Nam id si esset: nec reciperatores 
patius darent, quam iudicem; nec in universam 
familiam, sed in eum, guicum nominatim ageretur; 
nec in quadruplum, sed in duplum; et ad DAMNUM 
auderetur INIURIA.  Neque enim is; qui hoc iu- 


At quibus verbis in decernendo Metellus usus est, ea ceteri, 
qnos appellasti, confirmarunt. Sed hunc iam Beierus 
redarguit. Idem tamen, Peyroni, ut videtur, hunc locum 
întelligendi ratione.deceptus, sic distinxit: At quibus ver- 
bis in decernendo Metellus usus est, ceteri, quos appellasti, 
—, nonne etc. interpretandique gratia posnit, Ciceronem, 
anacolutho hic usum esse, sententiamque inchoatam ita 
fere absolvendam faisse: stazdum esse (np. his verbis) 
statuerunt omnes. , Sed si ita Ciceronem intelligimus, 
fateor, durius quidpiam atque inconcinuius me nunguam 
Jegisse. Sicut ego distiuxi, nulla comparet durities, sed 
solum orationis impetus abruptis interrogationibus susten- 
țatur. Ad illa enim: ceteri, quos appellasti ? supplen- 
dum est: quzbus verbis usi sunt. 

νον NAM ID 81 Ἐ58Ε1] Beierus voculam si, quae deesse 
non putest ante id interposuit. Ego secutus sum coniectu- 
„Yam censoris in Annalibus Heidelbergensibus a. 1825. p. 
2250. Οὐδ sequuntur, omnia a nobis supra ad $$Ş. 10 et 
11. iam sunt exposita, nihilqgue habeo, quod addam,; nisi 
quod admonendus lector videatur, ut iis,. quae Peyronua 
ac Beierus iuris illustrandi gratia ad ἢ. 1. notaverunt, quam 
eautissime atatur. ΠΧ. a e 


-, 
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dicium dedit,. de ceteris damnis ab lege Aquilia 
gecedit; in quibus nihil agitur nisi damnum.  Qua 
de re Praetor animum debet advertere. 

In hoc iudicio videtis agi de vi; videtis agi dea 
homirnibus armatis; videtis aedificiorum expugna- 
tiones, agri vastationes, hominum, trucidationes, 
incendia, rapinas, sanguinem in iudicium venire. 
Et miramini, satis habuisse eos, qui hoc iudicium 
dederunt, id quaeri, utrum haec tam acerba, tam 
indigna, tam atrocia facta essent necne; non, 
utrum iure facta an iniuria? Non ergo Praetores 
a lege Aquilia recesserunt, quae de damno esset; 
sed. de vi et armatis severum iudicium constitue= 
runt: nec ius et iniuriam quaeri nusquam putarunt 
oportere; sed eos, qui armis quam iure agere ma= 
nissent, de iure et iniuria disputare noluerunt. 
Neque ideo de iniuria non addiderunt, quod in aliis43 
rebus non adderent, sed ne ipsi iudicarent, posse 


IX QUIBUS NIHIL €tc.] Post recedit plenius inter- 
punxi, ut significaretur, 2 guibus plus hic valere, quam 
quod hacc verba ad damn:s reterat; quod si solum valeret, 
etiaim statim post de ceteris damnis sequi oporteret. Re= 
vera autem his verbis 272 quibus etc. haec tere sententia 
- eontinetur: guoniam scilicet in his damnis nihil agitur 
nisi damnuin, 


QUA DE ae etc.] h. e. in iadiciis postulantibus ac- 
commodandis animum debet praetor advertere, ut tum, 
cum vi armatis huminibus damnum lactum esse dicatur, 
îniariae vocabulum omittat, in ceteris damuis, cum lege 
Aguilia agatur, addat. Istic, ubi vis atrocissima acri pocna 
vindicatur, nibil refert, utrum iure an iniuria facta sit ; in 
lege Aduilia, quae damnum solum reparat, de iniuria quae- 
stioni locus relinqui debet. ἢ 


DE VI ET ARMAT!8)] Suspicor în codice excidisse ho= 
minibus , nisi legendum est: armis. Sed nihil muto. 
Beierus et haec verba et paullo antea de damno maiusculis 
litteris excudi iussit. | 


Lj 


160 | ...  ctaip 


homines servos jare arma capere et manum co 
gere; neque quod putarent, si additum esset, posse 
hoc talibus viris persuaderi, non iviuria factum, 
sed ne quod tamen scutum dare in iudicio' videren- 
tur iis, quos propțer haec arma in iudicium voca= 
vissent. | | 


44 Fuit illud interdictum aput maiores nostros 
de vi, quod hodie quoque est, UNDE TU AUT 


HOMINES SERVOsS] Servi appellationem etiam substan- 
tivis adiungi ut adiectivum, non cst novum, ne apud Cice- 
ranem quidem, qui dicit Agrar. 2, 3. serva praedia. 
Plerumgue tamen rcbus adiicitur, non personis, ut servum 
pecus, servae aedes, scrvus fundus. Cum igitur. servum 
plerumque de rebus usurpetui', apparet, servos homines 


cum quadam contumelia dici, quae simplici voci servi non . 


adhaeret. Sic ctiam in Verr. 3,40. Cum vero hoc ne- 
Jnini persuadere possis, te tam amentem fuisse, ut 
Apronium, ac Turpionem, servos homines, tuo libe- 
rorumque tuorum periculo divitea fieri velles-ete, 
NEQUE QUOD. PUCARENT) Paullo obacurius hoc signi- 
ficat Cicero: non ideo praetores de iniuria non addidisse, 
quod putassent, si additum esset, aliam huius iudicii natu- 
ram effici; nam etiansi additum esset, cum vi armata nup= 
quam non iniuria inferatur, nullius momenti foret; sed ne 
hominibus opportunitas daretur, ad hauc voculam confu- 


giendi et ea addita iudicii naturam mutatam esse fingendi. 


„AOC — PERSVADERI] Sic recte codicis scripturam: 
persuadere emendavit Beierus. Nam ipsum verbum in 


zuria, formulae additum, mondunr persuadet iudici, noii - 
' îniuria factum; potest enim tam iniuria quam iure fuisse; 


plane vero hoc verbo addito persuadetur indici ab eo, 41}. 
cum agitur, iare factum, quod revera iniuria factum erat. 

PUIT τὰ] Sequenti loco hoc agit Cicero, ut, quod 
aduc disputandi subtilitate vincere conatus erat, gravissi- 
mas defensiones, ei, qui vim intulit, concessas, tunc cum 
arma intervenissent, detrabi solere, id iam exemplo illustret. 

UNDE ΤΌ] De huius interdicti verbis et qucmadmo- 
dam componenda sint cum iis, quae superius $. 29. rete- 
yuntur, vide quae illic notavimnus.  Hoc loco id solum ad- 
monere liceat, arbitrariae de vi actionis, quae exstat L. a. 
pr. D, de vi, initiuin sic compuratum csse; Unde tu illa 
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FAMILIA AUT PROCURATOR TUUS. ILLUM: AUT 
FAMILIAM AUT PROCURATOREM ILLIUS IN 
HOC ANNO DEIECISTI.  Deinde additur illius 
iam hoc causa, quicum agitur: CUM ILLE POSSI- 
DERET, et hoc amplius QUOD NEC VI NEC CLAM 
NEC PRECARIO POSSIDERET. Multa dantur οἷ 4 


vi deiecisti, aut familia tua deiecit, quae dille- 
xșntia verborum magis est, quam sententiae, | 

“ΠΝ HOC ANNOJ| Haec verba omittit Gai, 6, 154. 
brevitatis studio, sed cadem etiam in eo edicto, quod [..1. 
pr. D. de vi, propositum est de vi, non leguntur; sed πο- 
que hoc mirari debemus.  lustinianus enim ibi illud so- 
Înm interdictum, quo in factum actio ex interdicto de vi 
promittitur, servari iussit; haec vero iu fuctum actio cum, 
ut antea quoque observavi, vice quodauumodo interdicti 
fungeretur., et solo ordine atque exitii ab eo difterret, et 
3j"sa auno finita est, nisi quod de eo, quod pervenit ad cum, 
qui deiecit, similiter ut interdictum etiam post annum detur. 

»- CUM ILLE POSSIDERET] Haec kuius interdicti 
verba -commemorantur etiam a Οἷς. pro.Caec. 31 et 32; in . 
in factum actione (L, 1. pr. D..de vi) non comparent, lusti= 
niani culpa, ni fallor. Is enim, nescio quo casn, illam in . 
factum actionem, quae propter vim armatam proponebatur, 
cuina etiam Ulpianus £.. 3. pr. D. de vi, meminit, dctracta 
tamen armorum mentione, quasi exemplum totius de vi 
interdicti ex Ulpiani commentariis describendum . cuu'avisse 
videtur, qua in actione, ut paullo post videbimus, illa verba: 
cum iile possideret, omittebantur. 

'“QUOD'NEC — POSSIDERET] Notissima illa σοὶ de- 
fensio , sine qua, posteaquam ex edicto perpetuo ius dici 
co&pit, hoc interdictam nunquam pronuneiatum est; quam 
quis ehim pbssessionem rvitiose ab adversario naâtus esty 
&am 'quasi âeqnitati contrariam praetor morito pro nalla 
Bubuit, Eadem exstat in Caeciniana c. ὅ1 et 32. in Fragm. 
J6kis 'Thoriae (Goes. auct. rei agrar. p. 332.) apud Gai-4, 
384, 155, et Ῥ4η}}. S.R. V, 3. G. 1. 7. at particula quaedain 
îpisius in epistola Ciceronis ad 'Prebatium dată, ad Familiar. 
7; 13. his verbis: (Quod tu prior vi hominibue armatis 
non'veneriă, guae-rursus ex generali edicti formula efticta 
_et“căussae; "gnac'-agebatur,: quasi accoinmodata::putanda 
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qui vi alterum dctrusisse dicitur; quorum si unum 
quodlibet probari iudici potuerit, etiamsi confessus 


sunt. Peyronus voculam Quo, ut ub ipsa formula alienam 
-et solum contextus caussa additam vulgaribus litteris ex- 
presserat. Unde quaestio exoritur, utrum istae duae ex- 
ceptiones Cum iile possideret et Quod n. v. n. e.n. p. 
possideret in formula interdicti una complexione. enun- 
eiata fuerint hoc modo: Cum ile nec. vi nec clam nec 
„precario posstderet, ut Cicero et hic et pro Caec. |. c. 
sola re disiuncta etiam verbis disiunxerit, an vero tota for- 
nula ita concepta fuerit: Unde tu aut familia-ete. vi de- 
zecisti, cum ile possideret, guod nec vi nec clam.nec 
. precario abs te possiderel, eo illurh restituas. Priorem 
sententiam -Savinius, vir summus, tuetur libri de posses- 
sione δ. 40 p.396. sed suspicione magis ac coniecturis quam 
argumentis usus.  Posterior mihi verior videtur. Ut enim 
taceam Ciceronis et hic et pro Caecina verba in hauc rem 
satis expressa, maxime hoc loco, ubi dicit: desnde a, 
et postea: foc amplius etc. fragmento legis Thoriae antea - 
excitato res extra omne dubium ponitur;. ibi enim duae - 
caussae diserte separantur his. verbis: (1) guod eius îs, 
qui eiectus est, possideret, (2) guod neque vi neque 
"clam neque precario possederit ab eo, qui eum ea 
possessionev: erecerit. Et sane etiam iuris ratio sic scri- 
ptuni fuissă.suadet; nam si solum exceptum fuisset, guod 7. 
De 71. Ce N. De possideret, si quis eum, 401, quia omnino 
non possederat, nec vitiose possedisse dici poterat,. posses- 
sione detrusisset, consequeus iuisset, utis quoque de pos- 
sessione ei restituenda interdicto teneretur, deiecisse enim 
eum, .quae appellatio facti magis quam iuris est, negari non 
poterat; .quae. ratio efficiebaţ, ut etiam illud addendum esset: 
cum: ile. possiderei.  Hinc igitur simul apparet, vocem 
Qvon tanguam formulae portionem, sicut Beierus et nos 
fecimus, maioribus litteris distinguendam fuisse. An hoc 
simile sit in-îlla.exceptione in epistola ad 'Trebatium , non- 
dum 'certo constitui, .qyoniam codices manuscripti ibine - 
habeant NON, an non babeant ex editorum, quos vidi, 
notis intelligi non potesț.. Si habent, omnino cmp Beiero 
(edit. hui. orat. p. 3.) scribendum est: .QU0 TU — NON 
VENERIS;. si non habent: quad tu non — veneris, 'Tum 
enim mon ipsa exceptionis verba, sed quid ea eontineatur 
refertur:; Di 
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erit, se vi deiecisse, vincat necesse est: vel non 
'possedisse eum , qui deiectus sit, vel vi ab se pos- 
sedisse, vel clam, vel precario. Ei, qui de vi con- 
fessus esset, tot defensiones tamen ad causam opti- 


nendam maiores reliquerunt. 
Age illud alterum interdictum consideremus,4g 


VEI, VI ΑΒ 58] Verba ab se a Peyrono contra codicis 
fidem practermissa iam Beicrus restituit: et plane deesse 
vix possunt.  Neque enim suflicit deiectori probare, acto- 
rem a quolibet vel vi vel clam vel precario possedisse, sed 
ab ipso adversario, ita eum possedisse, probari oportet. 
Vid. Fragm. legis Thoriae cit. Cic. pro Cacc. 32. δ. 4. 1. de 
interdict, L, 1. $.9. L.2..L.3. δ. το. ἢ.  Uti possid. 
L. 17, D. de precar. L,. 53. 1), de acquir. vel amitt. poss. 
P.1. $.30. L.18.pr.D. de vi. Paull.S.R./, 6. ŞŞ.zetș. 

_ ILLUD ALTERUM INTERDICTUM] Quodnam? Silet qui- 
dem codex, mox deficiens, sed certissime constat, (Cicero- 
nem in sequentibus interdictum, quod vulgo de vi armata 
appellatur, proposuisse et cuin interdicto de quotidiana vi 
contulisse. De quo ne dubitemus, facit totius loci ratio et 
argumentorum consequentia. Nam supra $.43. Cicero 
concluserat, in iudicium de vi armatis hominibus non 
propter damnum sed propter arma homines vocari ideoque 
illam defensionem, iniuria factum esse, quae in lege Aqui- 
lia valeat, ab hac actione alienam esse. Hoc iam exemplo 
illostraturus consimile interdictoruur par affert, quorum 
altero qui conveniatur, quibusdam defensionibus perinde 
adiuvetur, atque is, qui damnum dederit εἰ lege Aquilia 
caussam dicat.  Huic vero interdicto ut alterum-simile 51} 
eique quod Cicero probaturus erat conveniens, necesse est, 
primum ut ex eadem caussa veniat, deinde nt asperius sit 
în eum, qui deiecit, detractis 11115 additamentis, quae cum, 
qui vi solum deiecit, tuentar, postremo ut ita iustitutamy 
sit propterea, quod ipsum factum, ad vim etiam armis ad- 
ditis, atrocius sit.  (Quae omnia in unum de vi armata in- 
terdictum cadunt.  Hoc enim interdicto duas îstas defen- 
siones, Cum ille possideret, et Quod n. v. n.c.n.p. 
possideret, consulto et iudicii exasperaudi gratia pratter- 
missas esse, itidem multis ostendit Cic, pro Cuec, 3: et 32; 

+ Nequce tamen illic similiter, quo tempore hoc interdictum 
compositurmg fuerit, refert, cam, opinor, ob caussam, quod: 


L * 


quod item nunc est constitutum propter eandemini= 


tunc, utpote pluribus.iam înteriectis annis, origo huius 
actionis ex hominum animis excedere iam coeperat. Videa- 
mus vero, an verum sit, ,quod Cicero ἢ. 1. asseverat, in 
interdicto de vi armata illa duo rei praesidia non ve- 
nisse. Et de posteriore quidem, Cum n. Ὁ. n.c. n.p- 
possideret, nulla est controversia; vide praeter Οἷς, pro 
“Caec. ]. ο. etiam Gai. 4,155. Sed de priore quoque, Cur 
1116 possideret, quoad verba, Ciceronis anctoritati credi- 
tur, haec in hoc interdicto omissa fuisse, quanquam quem- 
admodum id factum sit, minus recte ceperit Savinius de 
possess. δ. 4o. p. 395. sq. ut modo ostendi. Idem tamen 
vir praeclarus eodem loco probare cunatur, Ciceronem, 
cum Caecinam in hoc defenderet, quod in interdicto de vi 
' armata actorem tum, “cum deiiceretur, possedisse necessa+ 
rium non esse diceret, magis patronum quam ICtum egisse. 
Idque hanc':maxime ob caussam credibile fieri censet, quod 
Cicero, nisi hoc latibulo se condidisset, Caecinae, qui non 
possederat, caussam teneri non posse infellexisset; itaque 
maluisse eum rem evidenter falsam statuere orationisqae 
subtilitate, si posset, recuperatoribus persnadere, quam 
victoriam adversario protinus concedere. Verum hoc argu- 
mentum huic nostrae orationis loco, ubi tota illa res non 
nisi in transcursu tangitur et ad caussam tenendam nou 
multum valet, adhiberi non posse apparet, itaque fere ad 
credendum adducimur, Ciceronem et hic ct pro Caecina 
quae defenderit, non modo pro cliente sed etiam ex animi 
senfentia dixisse.  Relinquitur igitur illa solum: quaestio, 
an probanda sit Ciceronis opinio necne. Et puto proban- 
dam; puto illa tempestate actor ut possedisset tum, cum 
deiicerctur, in interdicto de vi armata: necesse non fuisse. 
Cum enim ioc interdictum ad exemplum illius, quod de 
vi est, compositum sit, et idcirco introductum, ut vis ar- 
mata quibusdam auxiliis, -quae ei, qui vi tantum deiecerat, 
prăesto erânt, orbaretur, necesse est, ut quemadmodum 
alterius defensionis eiiciendae certum : fuisse consilium | 
onines concedant, etiam cur priorem hic omitterent, caussam 
habuisse praetores existimemus, eaque non video 4086 alia 
esse potuerit, quam ut is quoque, qui non possedisset, si 
armis. detrusus esset restitneretur.  Ergo et pro Caecina 
iustam caussam Ciceronem defendisse et hic apto exemplo 
re, de qua ageret, illustrasse axbitror,  Cetarum hoc de 
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quitatem: temporum nimiamque hominum—————— | 


boni 'debent dicere.  Atque ille legem mihi det? 


eo iure; quod Ciceronis tempore valebat, censeo; non 
etiam de posteriore, de quo tere inclino in illam sențen- 
tiam, postea creditum esse, ncminem nisi qui possideret, 
deiici posse, ideogue etiam in interdicto de vi armata, qui 
deiectus. esset, ut possedisset, reguiri. Immo illud quoquce 
fortasse cuipiam placeat, in interdicto de vi poatea item 
verba: Cuyn ille possideret ut superfiua omissa esse, de 
quo tamen nihil affirmare audeo. De interdicto de vi ar- 
mată, cuius in factum actionem, ut supra monui, Iusti- 
nianas nobis servavit, testis est Ulpianus, qui, actionem 
illam, in qua neque de vitiosa possessione neque de pos- 
sessione quicqnam legitur, illustrans hisce verbis. utitur, 
L. 2. $,23:D. devi etviarm.: Jnterdictum autem hoc 
nulli competit, nisi er, qui tunc, cum deiiceretur, pos- 
sidebat : NEC ALIUS DELICI VISUS, QUAM QUI POSSIDETe 
Fortasse non dubitaremus, si Gai. 4, 155. cluusula legi 
potuisset, quo loco eum de hac re egisse, probabile est, 
Priorem einsdem Şphi partem, quam Bcierus ad h. ]. e co- 
dicis vestigiis supplere quidem, sed minus probabiliter teu- 
tavit (imperlectum enim tempus 21} 5 non est loci), săc mihi 
restituere videor : Interdum tamen pote (potest) fieri ut 
deiecto, et. (etiam) quum a (aut) vi aut clam aut pre- 
cario possi:deret, cogar rei restituere posaessionem, 


HOMINUM)] Peyronus cumgue secutus Beierus de suo 
addiderunt: ficentiar.  Quot hic folia desiderentur, de- 
finiri non potest; plauc Ciceronem 151, ubi codex denuo 
incipit, in Quibtio confutando adhuc occupatum îinvenimus, 
unde credibile est, non tam multa periisse. | 


ATQUE ILLE) Supra Tullius ostenderat vel ostendere 
studuerat,. în hoc iudicio, utrum iure an iniuria vis facta 
'esset, nihil referre: Sed cum aut ipse huic generi defen- 
sionis diffideret, aut omnia Quintii argumenta radicitus 
evellere satius duceret, iam interim de iniuria hic quaeri 
oportere, posuerat nec tamen concesscrat, et nunc ita quo- 
que Quintium refellere conatur, ut servos M. 'Tulli nullo 
iure occisos esse et tum quoque, si INIVRIA additum fuisset, 
„Fabium condemnari oportuisse demonstret: quem in finem 
Quintii argumenta singulatim perlustrat. Hic vero coniirma- 
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XII tabulis recitavit, quae permittit, ut furem 
noctu liceat occidere, et luci, si se telo defendat; 
et legem antiquam de legibus sacratis, quae iubeat 
impune occidi eum, qui 'Tribunum pl. pulsaverit. 
Nihil, ut opihor, praeterea de legibus. E 
48 Qua in re hoc primum quaero, quid ad hoc 
iudicium recitari istas leges pertinuerit. Num 
quem 'Tribunum pl. servi M. Tulli pulsaverunt? 
Non opinor. Num furatum domum P. Fabi noctu 


tionem suam ita instituisse videtar, ut probaret, hominem 
occidere neque nunquam esse permissum, neque ad hoc ut 
iure caesus esse videretur, magnam aliquam caussam, for- 
tasse summum vitae ipsius occisoris discrimen, desiderari, 
ged sulticere etiam levioris generis iinpetum, immo solum 
101 familiaris periculum; in quas res leges aliquas recitave- 
vat. Εἰ quod ad legem XII tabalarum attinet, hanc 
“Quintius similibus verbis in suam rem vertisse putari potest, 
atque alibi fecit ipse Cicero pro Mil.3. Quodsi XII tabu- 
ae nocturnum furem quoquomodo , diurnum autem, 
si se telo defenderet , interjici inpune voluerunt; quis 
est, qui, quoquomodo quis interfectus sit, puriten- 
dum putet, cum videat aliquando gladium nobis ad 
occidendum hominem ab ips:s porrigi legibus. 

LEGEM ANTIQUAM] Antiquam dicit cum aliqua Quintii 
repreheusione, qui tam casca et paene obsoleta protulerit. 
Ceterum de legibus sacratis, quibus Tribuni plebis muniti 
erant, peculiarem dissertationem quamvis baud magni mo- 
mmenti conscripsit F. Plattuer, quae inscribitur: de legibus 
sacratis. Lips. 1742. 8. 

TRIBUNUM PL.] Codex. ΤᾺ. PL. (non, ut Beierus ad h. 
]. refert: rea.) quorum compendiorum posterius hic, ut 
supra Ş. 38. retinui, quoniam monente Beiero, et plebei 
et plehis id explicari potest., Verba gu — pulsaverit în 
editione Lipsiensi maiusculis litteris expressa sunt, 

NON OPINOR οἷς.) Notatu dignissimae sunt hae for- 
mulae negandi: on opinor, ne id quidem, dici.non 

otest, non tam huius loci caussa, quam alius huic simil- 
fini sed difticillimi ex oratione pro Quint. 19. ubi tantum 
non în omnibus manu typisque exaratis codicibus legitur: 


QUI FRAUDATIONIS CAUSA LATITARIT, Non est 
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venerunt? Ne id quidem. Num luce furatum 
venerunt et se telo detenderunt?  Dici non potest. 
Ergo istis legibus, quas recitasti , certe non potuit 
istius familia servos M. Tulli occidere. 


Non, inquit, ad eam rem recitavi, sed ut hoc49 
intellegeres, non visum esse maioribus nostris tam 
indignum istuc nescio quid, quam tu putas, homi- 
nem occidi. At primum istae ipsae leges, quas 
recitas, ut mittam cetera, significant, quam nolue= - 
int maiores nostri, nisi cum pernecesse esset, ho- 


is Quintius: nisi si latitant, qui ad negotium suum, 
relicto procuratore proficiscuntur. ΟἹ HERES NON 
EXSTABIT. Ne is quidem. . QUL EXSULII CAUSA 
SOLUM VERTERIT. Quo tempore existimas etc. 
Quae oratio cum mutila esse omnibus fere interpretibus 
iure videretur, Hotomanus (Lambinum consulto sileo) in 
Jibro manuscripto perantiquo invenisse se testatus est, inter 
Werterit et Quo tempore haec verba: Dici id non 
potest.  QUI ABSENS IUDICIO DEFENSUS NON 
FUERIT. Ne id quidem. Sequentes quidem editores de 
hac restitutione varie iudicarunt, maxime quoniam ipsius 
Hotomani fidem plerique suspectam habuerunt. De qua 
€go nunc sententiam nullam tero, neque ceteroquin de istius 
loci nodis disputo; sed hoc iudico, Hotomani inventum 
sive verum sive fictum quicunque cum hoc loco contulerit, 
non dubitaturum eum, quin Ciceroniani sermonis proprie- 
tate admodum id adiuvetur.  Praeterea etiam similis exstat 
Jocus ad Herenn. 4, 23. ubi inter complures alias dictiones 
quibus abnegatur, perinde ut hic legitur: οἶτον non potest, 
non adiecto foc vel «d. 


1NQu1T) Codex et hic et infra Ş. 5o. zrgquid, quod 
similiter lectum est permultis locis in codice librorum de 
republica Vaticano, item in codice Gaii Institutionum 2, 
195. ubi miror Goeschenium, virum praestantissimum, 
'certissimam Butimanni coniccturam in textum recipere 
ausuin nondum 'esse, 


AT PRIMUN) .Deirde non sequitur, sed intelligen- 
dum est sequi infra ὁ. 51. 


L 
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minem occidi. Primum ista lex sacrata est, qăam 
rogarunt armați , ut inermes sine periculo possent 
esse. (Quare non iniuria, quo magistratu munitae 


PRIMUM ISTA LEX] În hoc haereo. Primum qaae- 
ritur: Quaenam lex ἢ sacrata, an XII tabularum ? hoc signi- 
ficari debebat.  Deinde, quorsum illud primu, cum ipsa 
illa prior pars, quam codem verbo orator modo designavit, 
nondum tractata sit? Postremo quis non expcctat in huius 
'-smunciationis principio coniunctionem 7za7n similemve, qua 
siguificetur, iam redditum iri eius, quod modo assertum 
erat, rationes, et quis ferat eam sic omitti? Ne multis, 
Jegendum puto: pror enim ista lex, aut, si hoc malis, 
prima enim ista lex, qua lectionc admissa omnes istae 
. difficultates subito sunt expeditac. Probandum erat orator, 
quemadmodum ipsae istac duae leges significarent, inaiores 
nisi cum pernecesse esset, hominem occidi noluisse. Quod 
in priore lege efficit, cum dicit, sacratam esse. Hoc enim 
ipso nomine iam siguificatar, id quod eiusmodi lex tuere- 
tur ac sanciret, ad summam omnium salutem pertinuisse, 
cuius vel levissima violatio extremam et alias inauditam se- 
veritatem exigcret,  Sacratae enim lcges sunt diis sacrae 
factae, h. e. ita sanctae, ut populus si quando. has leges 
abrogare sustineret, piaculo teneretur, ideoque simul im- 
mutabiles adeo ut sacrosancta omnibus legibus exciperentur 
vel specialiter vel generaliter (Cic. pro Balb. 14. pro Caec.' 
33.)  Quare autem tribunos prorsus esse inviolabiles maio- 
res in tantum voluerint, ut hoc sacrata lege sancirent, in 
sequentibus demonstrat, cum ait: guo magistratu muni- 
tae etc. de quo statim. | 

QUAM ROGARUNT ARMATI €tc.]  Hoc quogue addit, 
ut, quam singularis et ad exemplum non trahenda haec con- 
stitutio fuerit, approbet. Nam armatorum cum omnino 
liberrimum est in sciscendis legibus arbitrium, tum si de 
libertate sua ac salute post arma deposita sola legum aucto- 
xitate defendenda quaeritur, quaecungque poterunt iura, a 
communi aeqguitate quamvis alienissima sibi arrogabunt ac 
constituent.  Ceterum huius zei historiam referunt Liv. 2, 
32. 33, Dionys. Halic. 6, 89. Cic. de rep. 2, 33. 34. pro 
Cornel. or. 1. et ibid. Ascon. 

Quo MAGISTRATU) Nihil -unquam verius ac gravius 
de tiibunorum in rep. Romana vi ac potestate tam 
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leges sunt, eius magistratus corpus legibus valla-g0 
tum esse voluerunt. Furem, hoc est, praedonem 
et latronem, luce occidi vetant XII tabulae:: cum 
intra parietes tuos hostem certissimum teneas, 
NISI SE TELO DEFENDIT. inquit, €tiamsi cum 


paucis verbis dictum est. Primum igitur tribunos, qui in- 
tercessione sua, ne quid ex co, quod adhuc fuit, iure, 
immutetur, efliciunt, legum muniendarum caussa intro= 
ductos esse apparet.  Scd ne sic quidem reip. legumque 
stabilitas în tuto posita crat, siquidem hoc ipsum, quo de- 
fendebatur praesidium, iterum expelli civium iniuria pote= 
xat. Quare ad statlum rei Romanae perficiendum hoc quo- 
que pertinebat, ut tribuni rursus legum pracsidio, earum- 
que legum, quae sua natura essent inexpugnabiles, tegerenture 

HOC EST PRAEDONEM] kRecte; fur enim est omnis, 
qui quid lucri! faciendi animo aufert, unde apud veteres 
scriptum est, praedonem csse furem improbiorem. L. 2. 
Ş. το. D. Vi bonor. raptor. Gai.3,209. pr.I. de bon. vi rapte 

XII TABULAE: CUM] Sic miki recte hunc locum di- 
stinxisse videor. Peyronus post tabulae virgulam posuerat. 
Beierus illa verba: cum zntra — teneas cum anteceden- 
tibus coniungenda ratus distinxerat: tabulae, cum - teheas. 
mist δὲ οἷς. Sed utragque ratio inconcianum reddit ser- 
monem, | 

NISI SE TELO DEFENDIT] „Codex defendit. 
Par locus est in Miloniana 3. ubi codices, variatis lectio- 
nibus, exhibent defenderit, defenderet,  defendat. 
Diserepant etiam veteres, qui hanc legem commemorant. 
Gellius XI. 18. Furem ...... occidi permiseruni, 81 ++. 
ințerdiu telo se, quum prenderetur, defenderet. lulius 
Paullus 7. Sent. 23,9. δὲ quis furem.... diurnum, 
quum se telo defenderet, occiderit. At Ulpianus [LL: 
Mos. et Rom. Collat.] 7/11. 3. Caius LX. Pandect.2.4. ἢ. 1. 
et XLVII. 2. 54. δ 2. legunt defendat. Augustinus II. 
Quaest. in Exod. 84. laudans ipsum Milonianae Jocum ait: 
Hoc et in legibus antiquis .. . . invenitur, inpune 
occidi nocturnum furem quogquomodo, diurnum autem, 
si se telo defenderit. Sed cum Garatonio (ad hunc Mi- 
Jonianae locum) observandum est, ei verbo congrucre tem- 
pora oportere, a quo pendeat infinitivus. lam in Augu- . 
stino pendet ab zrverutur, -in Gellio a permiserunt, in 
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;telo venerit, ' nisi utetur telo eo ao repugnabit, 


Miloniana a voluerunt.  Hoc vero Scaurinae loco (dicore 
voluit vir doctissimus Zu//ianae)] pendet a vetant.“* ve. 
Haec vero usquequague vera esse non videntur. Diversitas, 
etiamsi illa pusilla qnidem, est tamen in ipso sensu. Di- 
stinguendum enim est, utrum dicatur, defendit, defen- 
dat, defenderet (quorum quid quoque loco recte dicatur, 
* ex praeceptis de modorum ac temporum consecutione diiu- 
dicandum est) an vero: defendit, (perfecto tempore) de- 
 fenderit, defendisset.  Quae loca lectionesve prius tu- 
entur, ut Gaius, Ulpianus, Paullus, Gellius, dicunt, tunc, 
cum în defendendo sese fur occupatus esset, leges XII tab. 
cum interficere permisisse; posterior vero scriptura, quae 
certo apud solum Augustinuim invenitur, hanc habet sen- 
sum, ut tunc cum fur defensionem sui iam peregisset, eum 
becidere ex XII tabulis licuerit.  Utra igitur sententia est 
verior? Non dubito, quin prior.  Tametsi enim, cum 
XII tabulae, id quod ex hoc loco intelligitur, dixissent 
defendit , dubitari posse videatur, utrum praesens tempus 
„an praeteritum «lesignatum fuerit, tamen ipsa iuris ratio 
omnem nobis scrupulum eximit; nam si furem, posteaquam 
' se defendisset, occidere licere leges voluissent, summam 
iniuriam sancivissent; eum enim quogue interimere per- 
mississent, qui aliquando furatus atque tum se tutatus longo 
tempore post in manus cius, cui furtum fecisset, incidisset; 
ct sic huius generis fur per totum vitae suae tempus, nun- 
quam ab illo securus fuisset.  Itaque Augustini incautior 
sermo est vituperandus, ut Gellii atque ICtorum nostrorum 
“sollertia laudanda; apud Ciceronem vero, ne in eandem 
cum Augustino reprehensionem incurrat, in Miloniana 
quidem legendum defenderet; hic autem retinendum pe- 
FENDIT, quae est ipsius XII tabularum legis vox et prae- 
sentis temporis certe designatio etiamsi forte nec forma: ut 
iam appareat, Peyronum male correxisse et edidisse pr- 
FENDERET. 


TELO EO Ac] Codicis imago apud Peyronum exhibet: 
TELOEO AEREPUGNAVIT etc. ex quo efficiendum aut fe/o 
eove rep. aut quod et Beierus et nos edidimus. Et hoc 
quidem rectius, ut opinor. Uli telo ac repugnare non 
sunt eadem; 60 autem additur ut efficacior oratio fiat, res- 

__que quasi ante oculos ponatur,. 
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NON OCCIDES, QUOSSI REPUGNAVERIT ENDO- 
PLORATO ,, hoc est, conclamato, ut aliqui audiant 
et conveniant.  Quid ad hanc clementiam addi 
potest? qui ne hoc quidem, permiserint, ut domi 


NON OCCIDES)] Haec verba XII tabularam adhuce 
ignorabantur. Qui huius legis restituendae pericula fece- 
rant, universam sanctionem una enunciatione complexi 
erant. Ci. E. Dirksenii opus de restitutione legis XII tab, 
p. 575 sa: 

QUOSSI] „Codex quossi, dubito tamen hic quid-" 
piam latere yeteris orthographiae.“  Ita Peyronus ad h.l, 
“ui tamen ipsc, approbante Beiero, edidit: quo sr. Mihi 
iu verbis XII tabularum codicis scripturam mutare religioni 
fuit, consideranti praesertim, quam proprium fuerit anti- 
guioribus Romanis, insequente littera s verba vel syllabas 
matura quidem disparatăs sed sententia atque usu coniunctas 
pronunciando ac scribendo ita conglutinare, ut s duplica- 
xent litteramque ei inimicam eiicerent,  Notissima sunt 
assideo, assequor et hoc genus cetera. Aliud exemplum 
suppeditat ista forma pertecti coniunctivi primae coniuga- 
tionis nuncupassit, legassit, incantassut (sic enim, non 
2ncantasset in XII legendum) et cetera. Cum enim pro r 
antiquitus plerumque usurparent 8, logquendi celeritatt ex 
cantavesit (cantaverit) factum est cantassit., — Similiter 
antecedens 8 duplicatur in Dissice 1. 4. disiice, de πο 
Jexica consulenda sunt, : Ceterum illud d finale in relativo 
non detrectasse în sequentem consonantem commutari, te- 
etantur qu:ppiam et quicquam. | | 

REPUGNAVERIT)] În ipsis XII tabulis sine dubio 
etiam in hoc voce fuit repugnassit, cuius insolito sono 
Cicero auditorum aures offendere noluit. 

“ENDOPLORATO]. . „De voce. endoplorato ita Fe- 
stus: Endoplorato, implorato, quod est cum quaestione 
᾿ inclamare. Implorare namque est cum fletu rogare, 
quod est proprie vapulantis.“* vena, Pro cum quae- 
stiâne apud Festum legendum est cum conquestione ge- 
minationis ope, siquidem cum et con eodem compendio 
motantur,  Practerea alius huc pertinet ciusdem scriptoris 
Jocus, v. Sub vos placo, in precibus fere cum dicitur, 
significat id, quod supplico, ut in legibus: 'Trans- 
quedato ; edendoque plorato, ubi corvigendo et Endo- 
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suae capul suum sine testibus et arbitris ferro de- 
fendere liceret. 
61. Quisest cui magisignosci conveniat, quoniam 
me ad XII tabulas revocas, quam si quis quem im-— 
prudens occiderit? Nemo opinor. Ἀΐδαο enim 
tacita lex est humanitatis, ut ab homine consilii, 
non fortunae, poena repetatur.  'Tamen huiusce 
rei veniam maiores non dederunt. Nam lex est in 
XII tabulis, 851 TELUM MANU FUGIT MAlgis 
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eplorato verum. vidit A. Augustinus,  Caeterum iam 
confirmatur I. Cuiacii (Observ. 11, 27.) et 1, Gothofredi 
(Not. ad leg. XII tab. tab. VIII.) opinio existimantium, vo- 
cem endogueplorato, quae exstet apud Festum, âd hanc 
XII tabularum legem pertinere. Neque in hoc vituperaverim 
I. Gothofredum, quod restituerit: guiritato endogueplo- 
rato, etiamsi prior vox.h. |. non appareat.  Aliam enim 
vocem antecessisse, aperte clamat posterior Festi locus; 
Cicero vero facile alteram omittere potait. 
TESTIBUS Εὖ &RBITRIS] Non plane eiusdem signifi- 
cationis sunt testis et arbiter, ut existimavit ad ἢ. ]. Beierus. 
Nam testis est, qui tantummodo vidit aliquid vel audivit, 
cuiusque de eo, quod percepit, testimonio utimur; sed 
arbiter est, qui rem sic intellexit videndo vel audiendo, 
ut etiam arbitrari de ea possit; velut in hac specie, ubi non 
modo ut quis furem occidi, sed etiam ut tum cum se defen- 
deret et aliter nisi vi adhibita repelli non posset, occidi 
viderit, exigitur. 
Qurs ἘΒῚ cur ctc.] Vide, quae et ipse sensitet ex 
veterum scriptorum libris de hac re congessit vir immorta-— 
dis memoriae, H. Grotius de i. belli et pacis lib. III. c, 12. δ. 4. 
FUGIT MA|exs Quam 1zcrr] „Cic. Top. 17. Nam 
iacere telum, voluntatis est; ferire, guem nolueris, 
fortunae. Ex quo aries ulle subiicitur in vestris 
actionibus : si telum manu fugit magia quain iccit. 
Idem în [libr. de] Orator. III. 39.  Nonnunguam etiam 
brevitas translatione conficitur, ut illud, Si telum 
manu fugit. Imprudentia teli emissi brevius propriis _- 
verbis exponi non potuit, quam est uno signiji- 
cata translato.  Ita ergo mutilus contextus supplendus 


au 173 


yidebatur. Pra. Praetor ista Ciceronis loca etiam haecce 
Servii μὰς pertinent: ad Virgil. Eclog.4, 43. Sane in 
Numae legibus cautum est, ui stguis imprudens occi- 
disset hominem, pro capite occisi et (delendum videtur 
hoc et nisi legendum est occzso eţ) natis eius in cautione 
(recte emendavit Scaliger ad Fest. v. Subici: concione) 
'oflerret arietem. Ad Georg. 3, 387. Bene enim ad- 
dit „sipse“ quasi qui aut dominus gregis est, aut 
qui ante pro damno capital: dari consueverat nam 
apud maiores homicidii poenam noxius arietis damno 
luebat, quod in Regum legibus legitur. Ex quibus 
locis certo cognoscitur, iam Numae legibus eum, qui impru- 
denter alterum occidisset, impunitum non :fuisse. (De 
caede consulte facta vid. Fest. v. Parici.) Cum igitur ex 
hoc orationis pro Tullio loco discamus, etiam XII tabalas 
caedis fortuitae veniam non dedisse, nihil est probabilius, 
“ qaam hanc regia legem, ut plerasque reliquas, ad verbum 
în XII tabulas translatam esse; praesertim cum etiam poe- 
mam eandem ex XII tabulis fuisse, quam quae lege regia 
constituta esset, ex Cic. Top. ]. c. compertum habeamuse 
Inibi enim loquens Cicero de sui aevi iure iurisque con- 
sultis, idem significat, enm, qui forte aliquem feriisset, 
ariete oblato decidere oportuisse, quod ius si nostrum lo- 
cum cum illo comparamus, nisi ex XII tabulis fluxisse non 
potest. Illud quoque animadversione dignum est, percus- 
sorem dici solitum arzeterm subicere, quasi hoc remediun 
gnoddam fnerit, occisi natorum inimicitias et vindictarn, 
„dum eas in arietem averterent et quasi transferrent, .evi- 
tandi, seu, ut maioram .nostrorum leges loguuntur, com- 
ponendi, ' pariter. atque is, qui filii servive noxae deditio- 
nem evitaturus, pecuniam quam damnatus est, solvit, di- 
citur litis aestimationem sufferre. Vid. Brisson. de V. δ. 
v.'sufferre. Gai. & 75. De usu illius vocabuli paeter 
Ciceronem Top. 1]. c. testis est Fest. v. SuDici aries et Su- 
bigere (1. subicere) arietem, ubi ait: Subicere arietein 
ina eodem libro Antistius esse ait, dare arietem, qui 
pro se.agatur, caedatur.  Quem sensum cum ignorarent 
Botcthius ct omnes, ni fallor, posteriores 'Topicorum inter- 
pretes, factum est, ut Cicero isto loco translate de ariete 
bellico, quo muri percutiuntur, dixisse et hanc sententiam 
non dicam, quam ridicule, expressisse putaretur: (Both. 
comm. in Cic. Top. p. 840. ed. Basil. a. 1570.) ;,Unde 
etiam. machinamentum duoddam atque defensio in 
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62Si quis furem occiderit, iniuria occiderit. Quam 
ob rem? quia ius constitutum nullum est. Quid, 
si se țelo defenderit? non iniuria. Quid ita? quia 

constitutum est. | 
Ί 


iurisperitorum responsionibus invenitur, hoc modo: 
Si telum manu fugit magis quam iecit. Nam si quis 
caedis accusetur, optima solet esse defensio,. si alia 
non suppetit, fugisse manu telum magis quam vo- 
luerit iecisse, ut.non voluntati, quae condemnatur in 
culpis, sed ignorantiae factum tribuatur.** ἘΠῚ huic 
quidem errori acceptum videtur ferendum esse, quod ne- 
mini eorum, quod aciam, qui leges regias summo cam 
stadio conquisiverunt, Ciceronis loca cum Servianis com- 
porlere et verba ab 1110 servata, in quibus iam subiectum 
in fugit ct zecit' variatum (cf. supra not. ad $. 6. p. 106.) 
obsoletam antiquitatem redolet, in Numae legibus referre 
in mentem venerit.  Caeterum quando haec Numae ac XII 
tabularuim lex exoleverit, non satis constat. Lex Cornelia 
fortuita homicidia intacta reliquerat,  ideoque Ciceronis 
aetate antiquum ius in hac specie nondum abrogatuin erat. 
"Cum vero postea nulla lex de homicidiis involuntariis com- 
memoretur, credibile est, paullatim alias poenas vetustae 
îlli esse substitutas, easque arbitrarias, (cf. 1. 1. Ş$.3, 1). Ad 
Jegem Cornel. de sicar. et Schulting. ad Paull. 5. R. 77, 23, - 
$, 3.p. 507.) quo iure hodieque utimur, | 


δ᾽ Qurs runxu] Recte sine dubio Peyronus ac Beierus 
hic iiiseruerunt hoc in Rufiniani apophasi servatum fragmen- 
tum. Cum enim hoc agere Cicero coepisset, πα, quanti 
mpaiores vitam homihum aestimavissent, ex iisdem ΧΗ ta- 
bulis ostenderet, etiam illas ipsas leges, quibus Quintius 
ad suam causam confirmandam usus erat, in eum retorserat, 
iamque ex 115 comprobat, cum 114 demum, si illae condi- 
tiones exstitissent, quas de fure occidendo XII tabulaa 
praescripsissent,  hominem occidi permiserint, consequens 
esse, ut in hac caussa, ubi ne fur gqaidem compareat, nedum 
is fur, qui telo se defenderit, iniuria occisus videri debeat, 
qui nihilominus occisus sit. Quoud etiam verum est. 


.:S5 TBLO PEPENDERIT] 80. tum, cum occideretur; 
unde hic quoque recţe locutus esse Cicero deprehenditur. 
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tamen verum factum esset) [non modo servos] ta-53 
men.in eo ipso loco, qui tuus esset, non modo ser= 
vos M. Tulli occidere iure non.potuisti, verum 


TAMEN VERUM FACTUM Ctc.] Locus difficilis et in. 
codice praeterquam quod mutilus, sine dubio etiam cor- , 
ruptus,  Verba, quac nos în textu posuimus, in codice 
omnia leguntur, quae Peyronus, quan:quam ea. corrupta 
esse suspicans, tamen itidem retinuit, ct 116 distinxit, ut 
post: non mzodo servos et intra post: zudicaretur punctum 
pone:et. fcierus autem edidit: tamen per vim factum 
esset. [non modo servos. 'Tamen] in eo-ipso loco, etc. 
Atque pust zudicaretur et ipse plene interpunxit: quam 
lectionem fateor me non satis intelliaere.  Nobis meliora 
indagantibus ante omnia quid hoc loco disputetur exqui- 
rendum erit. Neminem autem fugit, Quintium ita qguoque 
se defendisse, ut centuriam populianam Fabii fuisse diceret, 
et inde concluderet, quicquid in suo Fabius, einsve iussu 
familia ipsius, fecisset, iure factum videri oportere.  Quae 
quidem argumenta Cicero sic retellerat, primum ut centu- 
riam illam Fabii fuisse negaret (de qua re igitur non sine ra- 
tione eum supra ᾧ. 16; recuperatores monuisse iam videmus); 
deinde, ut etiamsi Fabii fuisset, tamen impune in ea, cum) 
a 'Tullio possideretur, servos alienos occidi non potuisse, 
exemplo interdicti Qaod vi aut clâm ostenderet. -Qua 
in re dn verum viderit vel dixerit, post tractabimus. Jam 
vero si quis et sequentia cum hoc mutilo principio contu- 
Herit et totam huius demonstrationis rationem inspexerit, 
euni non dubitatarum arbitror, guin hoc fere modo Cicero 
sententiaa suas verbis'explicuerit: (δὲ zgitur, 7. Quinii, 
ἅτ quoque, si 2/lu7n ipsum locum, in gua familia tua 
M. Tulli servos occidit, tuum fuisse' verum a te 
faciuin esset ( si id | tamen 'verum factum esset) tamen 
în eo ipso loco, qui tuns esset, non modo servos — — — 
14 per vim aut clam factum iadicaretur; tu ipse îam statue, 
- quam verum sit etc, Unde apparet, librarium, cum scrip- 
sisstt: verum factum esset, respicientem ad codiceni 
suum, unde transcribebat, forte fortuna ad inferius illud 
esset delatum esse et continuasse: - 02 mmodo 586) τ05 . 
tam vero errore suo comperto ad supoeriora tamen in δ 
ipso reversum, nihil quidem omisisse, sed tamen verba nor 
ptodă servos perperam scripta iuducere oblitum esse. 
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: : etiam, si tectum hoc insciente aut per vim demoli- 
tus esses, quod hic in tuo aedificasset et suum esse 
defenderet, id vi. aut clam factum iudicaretur; tu 


(Quod si nos faciemus, integrum ac sanum locum, ut, opinor, 
habebimus. ἡ | 


HOC INSCIENTE) loc insciente dixit Cicero pro eo; 
'quod postea et alias dicitur clam non satis accurate, cum 
qui altero insciente fecit, is non protinus etiam clam fecisse 
putandus' sit.  Etenim C/am facere videra, referente 
“Ulpiano (L..3. $.7. Ὁ. Quod vi aut clam),: Câhius scribit 
eum, qui celavit adversarium, neque ei denunciavit.: 
si modo timuit eius controversiam, aut debuit timere. 
8. Idem Aristo putat, eum quogque clam facere, 

ui celandi animo aber eu, quem prohibiturum se 
ntellegerit : et id existimat aub existimare debet, se 
prohibitum iri. Quo in loco, quamvis nullo codice suf 
gante, apertc'legendum est: qui celandi animo latet 
„eur etc. 

ID VI AUT CLAM] Haec ad interdictam Quod vi aut 
clam pertinere iam Peyronus recte sensit, de quo igitur 
interdicto iam certo constat, id απο antea solum saspicari 
Jicebat, Ciceronis aetate id antiquius fuisse. Sed ctiam 
quad Cicero de hoc interdicto hoc loco asserit, veritati 
congruit. Nihil enim refert, ius faciendi habucrit is, qui 
vi aut clam fecit, necne.  Idque propterea, partim quod 
praetor edicto suo solum factum demonstrat, partim quod 
in rebus soli magistratus ante omnia curant, ne quid temere 
innovetur, nisi, cum qui opus fecerit, faciendi ius habuisse 
certo constet: qua de caussa ctiam operis novi nunciatio 
introducta est, in qua similiter an ius fuerit operis faciendi 
non quaeritur. L.20, $.3. D. de O.N.N. Cum enim 
soli natura. ac facie vita humana quammaxime sustentetur, 
et magna diflicultas sit, plerumque etiam periculum resti- 
tuendi ea, quae in.solo facta sint, providet praetor, ut in. 
dubia re potius iure non fiat aliquid, quam contra ius 
factum restituatur.  Quae. vero de interdicto Quod vi ant 
clam dixi, confirmat Ulpianus his verbis, quae etiam Pey- 
ronus ad ἢ. ]. laudavit (L. 1. Ş. 2. D.. Qnod vi aut clam): 
Et parvi refert, utrum ius habuerit faciendi, an 
non. Sive enim ius habuit, sive non, tamen tenetur 
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ipse iam statue; quam verum sit, cum paucas te- 
gulas deicere inpune familia tua non potuerit, ma- 
ximam caadeim sine fraude facere potuisse. Et 


2nterdicto propter quod vi aut clam fecit: tueri enim, 
ius suum debuit, non iniuriăm comminisci. ἡ 

| PAUCAS TEGULAS] Idem dicit Ulpianus Γ,. 7. Ş.9.:a, 
D. Quod vi aut clam, et veruim est propter illam rationem, 
- gnam Venuleius L. 8. D. -eod. aftert. 

„-  MAXIMAM CAEDEM] Hic aut ius ignoravit aut cavil- 
latus est Cicero. 'Tegulas enim deiicere et homines in fundo 
caedere, res sunt plane diversae, neque, quod Cicero hoc 
Joco credere, vel ut recuperatores credant eflicere velle 
videtur, eiusdem generis; nam qui tegulas deiicit, ipsius 
praedii substantiam laedit faciemque commutat, et hoc 
solum ad interdictum Quod vi ant clam pertinet L. a. Ş. 4. 
(QQuod vi aut clam. E contrario, qui lomines alicuius in 
villa interficit, in fundo tantummodo commurans aliquid 
facit i. e. rem mobilem a fundo prorsus seiunctam caedit ac 
ferit, quod ubi factum sit, omnino non interest, ideoque 
hoc interdicto non tenetur.  Ipsum Ciceronem hoc non 
videtur fugisse ; nam cum in sequentibus dicat, ttiam inter= 
dicto Quod vi aut clam uti se potuisse, callide addit dun- 
taxat; tecto 1llo disturbato, „Igitur et rectius et iustius 
caussam suam ita .defendisset, si hanc râtionem inisset: 
homines qui in fundo sint, cum ipso fundo unam candem- 
que rem non esse; quare, etiamsi fundus et aedilicium in 
eo positum Fabii fuissent, nihil tamen iuris in servis Μ᾿ 
ΤΏΙ ei competisse; . quod vero ad aediticium a Fabii fa- 
milia diruțum attineret, cum vi factum esset, semper sibi 
interdictum Quod vi aut clam, quamvis fundus Fabii fuis- 
set, postulare licuisse. —. 

SINE FRAUDE]. ldem quod antea dixerat zzpune, quae 
propria huius verbi est significatio, de qua vid. Ulp. L.:3:. 
pr. D. de V. 5. Serv. ad Virgil. Aen. 10,73. et 12,708, 
Brisson. de V. δ. v. fraus num. 6 et 7. 
τα BOTULISSE. Er Go] Codex habet: potuisset ego, 
Peyronus edidit:. potuisset. . Figo etc. quod fexri non po-. 
test. Eius censor in Anual, Heidelbergens. a. 1845. p. 1250. 
legi voluit: potuisse. Ze ego etc. quod mihi non magno- 
pere placet. Denique rectius Beierus: potuisse. Figo etc. 
Mihi tamen -litteram ὁ ut otiosam condemnare audacius 
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ego ips€; tecto illo distutbato, si ]rodie-postulem, 
quod vi aut clam facturi sit, tu:aut per arbitrum 
xestituas, aut sponsione: condemneris: necesse est. 


xisum; eaque propter geminata e legere malui: potuisse. 
Et ego etc. praesertim cum coniunctio EL, quae est asse- 
verantis paullogue minus valet quam profecto aut sane et 
similia, huic loco admodum eonveniat. 
POSTULEM etc.) '„up. actionem 'de eo ν. iudiciumy 
cuius formulam maiusculis litteris exprimi iussimus.“ BEIER. 
Immo intellige: postulem interdictum illud, quod in- 
cipit, vel verba illa ex edicto. Nam actiones ex inter- 
dicto hoc ipsum demum 'sequebantur, qnod: etiam Cicero 
h. 1. significat, longegue aliis verbis concipiebantur. De 
verbis autem. interdicti Quod vi aut clam vid. L. 1. pr. D. 
Quod vi aut clam. Praetor azt: qvon ΥἹ AUT CLAM 
FACTUM EST, QUA DE RE AGITUR, ID CUM EXPERIUNDE 
POTESTAS EST, RESTITUAS. Cum vero Cicero ipsam for- 
mulam non exprimat, sed eius sensum referat (ait enim 515), 
haec verba maioribus litteris exprimi non iussi. ᾿ 


ἈΕΒΤΙΤΌΑΒ] Ad h. ]. Beierus composuit excursum, 
amplum illum quidem et uberem, sed tot refertum erroribus 
tamque gravibus (quod pace doctissimi viri dixerim), ut 
Jectoribus eum commendaâre bona fide non possim. Verum 
cum etiam refellere istos errores neque huius libelli neque 
nostri nuuc otii mudus patiatur, liceat mihi eos, qai spon- 
sionum in interdictis usum arbitrariaeque actionis potesta- 
tem accuratius cognoscere cupiânt, ad commentationem 
nostram, quae de caussa Siliana inscripta est, maxime 
p. 5 — 10. remittere,  Hic interim monuisse sufticiat, ex 
prohibitoriis interdictis perpetuo sponsiones fieri solitas esse, 
in exhibitoriis vero et restitutoriis, quibus etiam Quod vi 
aut clam est adnumerandum, electionem fuisse γαῖ, utrum 
arbitrum petere an sponsionem facere mallet. “Gai. 4, 162 
“- 165.  Eadem quidem illa commentatione p. 25 et 16. 
suspicatus eram, hanc electionem Ciceronis tempestate reis 
a praetoribus praestitam nondum fuisse, sed istam. senten- 
tiam, quae olim oratione pro Caecina defendi posse vide- 
batur, iam refutat hic Tullianae locus.  Qnare ea: opinio, 
quam tunc scilicet spernebam, in solo îinterdicto de vi ar- 
mata reorum odid arbitrum dari non consuevisse, sed eum, 
qui vi armis deiecisset,  semper :sponsiohe contendere 
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Nunc hoc probabis viris talibus, cum aedificium 
* tug iure disturbare non potueris, quod esset, quem-— 
admodum tu vis, in tuo, homines, qui in eo aedi-— 
ficio fuerint, te tuo iure potuisse occidere? 
Ad servus meus non comparet, qui visus estăi 
cum tuis; ad casa mea esț incensa a'tuis. — Quid 
ad haec respondeam? Ostendi falsa esse: verum-=- 


' coactum fuisse, nunc mihi probabilis fit, idque eo magis, 
quoniam ex hac oratione didicimus, interdictum de vi ar- 
„mata et ipsaom Ciceronis temporibus compositum et vindi- 

" xandae hominum audaciae caussa pluribus nominibus ex= 
asperatum fuisse. Et quem fugit summa similitudo huius 
interdicti cum actione vi hominibus coactis, quae, si hanc 
quoque caussam addideris, aperte eflicitur.  Utrobique 
arma eoacligue homines caussa severitatis, utrobique iudi- 
'ejum in familiam datum, utrobigue recuperatores, utro- 
bique poena gravior, :utrobique (si hoc quoqae Ciceroni 
dare volumus) defensiones reo ablatae. Cf. $$. 20. 11. 41. 
44 et 45. 


„ AD SERVUS MEUS €tc.] Verissima est huius loci 1π- 
terpretatio Peyroniana, quam tamen intellexissc non vide-. 
tur Beierus; certe is cur Peyronum irrideat, rursus non 
intelligo. Res igitur (ut meam sententiam paucis exponam)) 

_haec est: Fabius vel potius Quintius inter alia argumenta, 
quibus servos M. Tullii iure occisos probare studuerat, 
haec quogque posuerat, primum, centuriam populianam 
“suam fuisse, suamque se defendisse, cum tamiliam 'Tullii 
ab ea depelli iussisset; de quo vid. $. 53. deinde, suam fa- 
miliam.cum istos Tullii servos trudicaret, magis suae salutis 
tutela, quam in alienam incursione usam esse; iam enim 
unam ex suis servis fuisse occisum; certe cum is nunc non 
compareat et ubi novissime comparuisset, cum servis M. 
“Tullii visus esset,: dubium non esse, quin ab istis inter- 
fectus sit.  Quae confutaturus Cicero iam ipsum argumen- 
tum Quintii ita refert, ut nemo, quam id sit infirmum, 
non intelligere possit, 


osrENDI] -Ubinam? Fortasse in ea narrationis parte, 

quae periit; magis tamen puto inter ᾧ. 52 et 53. ubi Quin- 

tius qui legem XII tabularum de fure nocturno argumento 

de simili ad hoc factum porrexerat,' hoc norhine contutatiis 
2 
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tamen confitebor.: : Quid: :postea? Foc sequitur; 
ut familia M. Tulli concidi oportuerit?  Vix, me- 
hercule, ut corium peti; -“vix, ut gravius'expostu- 
lari: verum ut esses durissimus, agi quidemh usi— 
tato iure et cotidiana actione potuit.  Quid opus 
fuit- vi? -quid armati hominibus 2 :quid caede? 
-quid sanguine? i 


erat, 'Bt''cum ipse Quintius nihil unum dixisset (ᾧ. 36), 
- Cicero 'quoque in refellendo €o de'iisdem rebus saepius 
“dicere'cogebatur. ς - ΕΣ 
᾿ UT CORIUM PETI] Hunc locum, quem Peyronus non 
intellexerat, Beierus exemplis laudatis ubi corium/ de ho- 
minibus vapulantibus usurpatiir, egregie illustiavit. Sed 
tamen gravissimnm exemplunr, quo probaretur haec ipsa 
'locutio corium petere pro verberare 'aliguem, omisit, 
14 est apud Senec, de constabt. sapient. 14. Ille pusilli 
animi est, qui sibi placet, quod ostiario libere respon- 
dit,  guod virgam tius' fregit: quvd ad domnul 
accessit et petuit corium.  Muretus ultima verba intet- 
pretabatur: petiit, ut ostiarius vapularet sibique de eius 
corio satisfieret, . Quem sensum Lipsius non. improbabaf, 
sed phrasim ex Latio: praestari posse, desperabat, unde 
varie (sed infeliciter coniecit. Me iudice sensus est: ad 
dominiim accessit, et ab eo venia petita, servum .ostiarium 
„mulcavit. De latinitate vero huius locutionis. nemo opinor 
posthac dubitabit.  Eqnidem adeo non dabito, quin ea 
Ciceronis aetate celcbratissima fuerit; sed quod nimis vide- 
batur vulgaris, scriptores cam saepius non usurparunt, et 
sic.sine dubio infinita ex ista humili, ut ita dicam,. latini— 
tate, aetatem non tulere. . Aliud yuoque: exstat eiusdem 
significationis verbum excoriare , quod: licet.primum apud 
șcriptores medii acvi inveniatur (vid. Ducange ἢ. v.), quis 
tamen affirmare ausit, Ciceronis aetati id fuisse incognitum? 
Certe sic Graeci ἐκδέρειν.. Aristoph. Vesp. 450. 
GRAVIUS  EXPOSTULARE]  Quemadmodum distenit 
postulare et expostulare, docet Vetus Grammaticus librb 
de serm. Lat. apud Gothofa..in Auct, L, L. p. 1355. 
εὐ UBITATO IURE] ludice sumpto.. | 

COTIDIANA ACTIONE] Legis Aquiliae noxali. Quo- 
tidiana enim appellantur, quae quotidic fere usurpantur, 
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At enim oppugnatum me fortasse venissent. —55 
Haec est illorum in causa perdița extrema non ora- 


unde fit ut una actio alia quoque magis esse possit quoti- 
diana, quo sensu dicitur interdictum de. vi qaotidiântum a 
Cic, pro Caec. 31, . | E i 
AT ExTMI: Ad hoc postremum Quintii argumentum. 
respicere videtur, posterior pars huius ex C. ulii Victc-is 
arte rhetorica loci c.6. Ş. i. in fin. p, 43. ed. Mai., 'cuius 
prior pars a Beiero rccte ad huius orationis $.34. relata est: 
A modo in fine; (L. finem) ut M. Tullius: dolum 
circa servos Publii Favii definivit ex eo, quod însi- 
diati sint. Et idem: non'esse :detrectationem. (Cod.: 
detractionem,), circa pacem, cum non clam nec furtinu 
profectus sit, sed palam.  Qhi tamen locus, antequam 
quemadmodum huc pertineat demonstremus, "duiplicâ” quo 
lăborat mendo' libcrandus est. ' Primum eniih 'pro:i Bt 
idem: non esse legendum videtar: Et M. 'Fulliumn non 
esse.  Substantiva enim, δ qupd, :quae sequuntur, refe- 
rantur, 'careze non possumus; librarius autem, cum M. Tul- 
Jii moment Vix scriptum post pauca..verba redire' videret,. 
eundem hunc esse M. Tullium cum priore opinatus,. bene 
de scriptore suo mereri sibi visus est, si sccuido, loco pro- 
nomen idem substitueret. ; Deinde vero de/ractignera, 
quod est. in codice, maitandum 'existimo in detrăctorer: 
Detractor enim circa pacem xecte dicitur, qui pacem, minuit. 
ad inimicitias ac rixas proşiliț.; Sic Tacit. Annal. 11,11. 
dixit suj detraciorem et Liv. 34, 15. laudum suarunmi 
detractorem, quanqaam ediți libri contra manuscriptorum 
îdem teştante lac. Gronovio hoc.locg habeant detrectator. 
Sic igitur. sihi zeștitutus Victor, non dubita,. quin. hunc 
huius oratienis.locum respexeriţ. Quintiuş enim, ut.inimi- 
citiarum originemw a M. Tullio deduceret, etiam inexspecta- 
πη: ein adventum in fundum ,suum in suspicione posnerat, 
quam ex; menţibus recuperatorum.rarsus abstersurus orator 
ostendit; noh.clam atque furtim, pt.şolent ii, qui insidias 
struunt, sed palam Μ. Tullium esse profectum. [18 saltiin. 
mihi visam.  Aliter Maio ad istam Victoris .locum -com-. 
mentanti.,. ggem-jamen sciendum est, has partes. oratiunis' 
pro Tullio.cogaitas tunc nondum .hbabaisse.  .... τ, 
NON -QRATIO NEQUE DEF.] b, 6. orațip „defensaria, 
quod cum .dicgre Cicero dabitareţ,. notissima, illa figura 
rhetorica unum per duo exprossit. "" 
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Ὧο neque defeinsio, sed: coniectura et quasi divina- 
tio. ΠΙ1 oppugnatum venturi erant? Quem? Fa! 
bium. — Quo consilio? ut occiderent. — Quam 
ob causam? Quid μὲ proficerent?. Gui c compe-. 
risti? Et, ut rem perspicuam quam paucissimis, 
verbis agam, dubitari hoc. potest, Recuperatores, 
utri oppognasse videanțur, qui-ad villam veneruat, 
an qui in villa manberunt?: qui occisi sunt, an îi, 
ex quorum numero saucius factus est nemo? qui,: 
cur facerent, causa. non fuit, an ii, qui fecisse se 
confitentur?  Verum ut hoctibi credam, metuisse. 
te, ne obpugnarere; quis hoc statuit: unguam, aut: 
cui concedi' sine sumiio oinnium pericuto | otest;: 
ut eum iure potuerit occidere, a quo metuisse se 
dicat, ne ipse posterius: occideretur? 

Cetera desiderantur. 

QUAM OB CAUSAMY QUrD eto.] Prius ad prăeteritum 
spectat, hoc ad faturuim. Ceterum hic Cicero: ad has quae- 
stiones non respondet, primum generali argumento totam 
Hanc calumniam profligaturus. “Postea "vero. sine dubio 
etiam responsa ex Qaintii oratione retulerat, quae hoc, ni 
fallor, spectaverunt, M. Tullium eum volaisse-'e medio sub- 
latum, quem agrum suum sibi evicturum esse suspicatus essets 

Qur comrenisrI?] Ad hanc interrogationem Qaintius 
respondisse videtur, testes quidem huius rei se nullos poze 
producere, sed coniecturam certissimam capere licere ex 
ipso isto repentino et inopinato M. Tullii in fundum suum 
itinere, qno nullum eum negotiam vocavisset, sed solum 
fines suos nescio quo pacto - -detendendi consilium. 

IN vILLA] Codicis imago Peyroniana habet 17 υἱλζαγγε, 
quae lectio fortasse retinenda erat. Nota res ex Gell. N.A. 
1,7. Sed numeri orationis (si modo ipse aure satis explo- 
rata sum) hic magis pro in villa faciunt, et 'librarius litte- 
ram 771, similiter repetisse censendus est, ac fiaullo inferius 
scripsit SQUCCIUS pro Sauciua. 

OCCIDERETUR?) Cetera dixi desiderari ; ἄπο enim ista 
verba Plicavi et Fxplicavit, guorum illud -a Diomede 
lib.1.p.369.Putsch., hoc a Macrobio de different. et societ. 
Graeci Latinique verbi p. 2738. ibid. ex hac oratione lau- 
datur, in bac notula coinmemorare malui, 


EXCURBUS 1. 


ν iat Tm ΠΣ idei 
BE. δὴ "BONORUM RAPTORUM 
aa : YUDICIO. Ra " 


He disputatione primu ostendar , M.Tulliură 
in hac caussa non alio iudicio, quam: quod sub-titulo 
edicti: Vi bonorum raptorum. proponitar, exper- 
um fuisse; deinde hoc.ipsum edictum restituam 
et quam brevissime potero,'interpretabor. 

- Actionem «ἃ Tull:o -institutam eandem esse, 
que iam Gaii aetate Vi bonorum raptorum appel- 
lari coeperat (Gai. 3, 209-:4,182.);-a virie summis 
Cramero, (in eius Heinrichiique edit. haius -orat. 
-p. 67.)-etSavinio (in Zeitschr. f.:geschichii: Rethtsw. 
“Tom. V. p. 123— 156.) fam iluculentis rationibus 
:demonstratum erat, ut hacc nes in dubiun revo-— 
„Gari:posse -non videretur.: ' Nihilominus nupebrinie 
-exsttit, qui ab îllis viris-prorsus dissentiens novam 
ide ihao re; opinionem.:proferret, magis tamen, uti 
-xidetur,: ex. male. intellecţis 'Crameri Saviniique 
;commentariis: enatam ; quam propriis argumenta- 
'tionibus repertam.  Quas:epinio'eo redire videtur 
'(est :enim paullo obscurius--txposita): Lucullum 
“praetorem eo edicto, -quod'iiex:.: hac oratione 
-cegnoscimus; noni actionena constituisse, ' verum 
interdictum , et illud quidem inaterdicturi, . cuius 
verba exsteat “ΠῚ, D..de.:vi et vi armata ac Vi 
- bonorum razivrum ;''et quod vulgo vocetur de zi, 

plenius dicendum sit de vi'armatis hominibus: et 
qguamvis loc interdictum etiam. tițulo D.. Vs; bono- 
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"ram raptorum tontiteatur, falli tâzien eos, qui 
actionem vi bonorum raptorum aliquam cum Lu- 
culli edicto cognationem habere statuerint (quod 
' Cramerus et Saviăius statuerant)) îmrăo hoc inter- 
dictum ad solum damnum restituendum pertinere; 
ne ψ 5 ei qpidquam cum. Țapinis.. GASa commune, == 

Sed- hanc -sententiam ''falsam' esse θὲ Clamerim 
Saviniumque unice verym vidisse, ex hisce appa- 
rebit îrgumentis, 

Primum, edictum praetoris a [ustiniano în, tir 
tul D: Vi bonohazaă: raplaram velatum: totorecelo 
diversum esse ab illo; quod, tilulade.viiet vi.ar- 
mata continetur,. tam apertumest,ut dd id:der 
monstrandum nuda..utriusque :edioti verba indir- 
.casse sufficiat, -. Ex priore igitur îllo; edicte intez- 
„dictum proficiscitur. ad poşsessionern νεῖ vi armis 
amissam recuperandampertinena, "ΠΣ posteriore 
actio:ei.y cui. vi dâmnum datum. est vel bona'rapta 
sunt, -adversus suni, „(qui::id feersse djcetur. intra 

aonum. in quddrupltznş. post. anuwiii ;ib :siroplura 
-aceammodatur: -: Similitudines—.inter.. utrumque 
edictum intercedunt duae: una;.;quod utrumgue 
violentiae nomine::proponitur „altera, :-quod.,.ex 
utroque in universam familiam , tuius ilolo mabo xis 
-facta est, .actio, datur aut interdicitu» ; -.quod 44 
„caetera amnia attinet, caussa, fine, „moda diter-— 
sissima sunt: quae qui.nondum inteliexit ».ipse:in 
 dictis Ὁ. titulis .oetezjsque. huc .pertinentibus 18} [15 
civilis fontibus scputetur, nec.diu dubitabit, .quin 
yera sint, quae inde ab Irnerii-temporibus omnes 
ICti, de istorura- iudiciorum ac tituloruz diversitaţe 
tradiderunt, ΝΕ νιν Sa 

„Sicut vero interdictana de: “i otanino distat gb 
actione vi bonorum raptorumy .ita dubitari non 
potest, quin oratio pro Tullio non in caussa inter- 
diuti de vi armata, sed in iudicio de vi-damno.dato 
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dicta sit.. . Qiiod ită esse, iam Crâmerus et Savinius: 


ex iis..huius orationis partibus ;: quae:tum :solae ar * 


siabant, ita demonstraverunt, ut ad: sos confutan+; 
dos. nihil adhuc .dictum sit .neque in posterura. ἠοῖ; 
posse. videatur: .ini partibus .vera'recens. deteetis 
nom-mado mhil illomim sententiae-virorum contra: 
rium 'anvenitur, sed prmnia etiam 'dd confirmandamy 
eam; yalent.: .. Quae simgula recensere cum in re 
tam mariifesta  supervacuum:: videaiur; ' sufficiatii 
locos;huc pertinentes:indicasse, qui sunt $$. 24. ἃ δ, 
27..38..81.-ă&.;41 et 42. : Unum duntaxat argu 
᾿ msntum nomihatim; dfierre: iuvat;::quippe „quo non 
solum illorum senţentia confirmatur., sed .etiant 
Beieri :error evidenter :convihcitur: qui. cuni stam 
tuat, ut dixi, idiciuin de vi damno:dato bonisque 
raptis non differre ab.intendiefo de.:vi et de vi.ar— 
mată , comperire' velim, quomoda;:huic sententiag 
conbiliet 6$.:.29 st: 40 —46.: huius. orationis,:. ubi 
„Cicero, dum: exemplo interdicti dei-vi et:de vi .ar- 
emata ad suam'attionem illustrandamutitur, mani-+ 
festo. significat „illa intevdicta; ab ca,.:quam. ips0 
postulasset; actione, plane diversa; esse: i ep 
ui. Quae cum 'ita sint; . iam"'soluni Testat. nt. ăn 
hoc guoque'Beierum redarguari dud i in: hac causs3 
moni: actione sed:interdicto: disceptatim fuisse putată 
Sed hoc vere non:dici, primuin ănde sequitur, qudd 
“Pullium actione. vi: bonoruni 'raptorum -experturmm 
„asse :ptrobavimus, 'tude actio nusquarii intendictum 
iappellatur; «iDeinde' Cicero::nullo huius: oratiarti 
deco diciţ, 'immo ne iiniicit;quidem, 'interdiethin ἃ 
-Liucullo compositurm fuisse;! sed: ubidue iudicii;; hoc 
sist y. aationis;--: expressis verbis :mentionem faciţ. 
'Quaimvis vero::dicatur,: etiam: interdicta actionis 
'appellatione 'cointineri: (I. 37. pr. Ὁ), de.Oblig.: et 
act), tamen neminem fugit, hoc îta intelligendum 
esse, nomen actionis, sicubi generaliter comme 
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moretur, : ad omnia; etiam per interdicta, agendi 
genera pertinere, nec vero speciale quoddam inter 
dictim unduami actionem appellatum. esse. . Porro. 
si interdictum hano'actionem: praecessisse ponere— 
mus, aliter formulam huius'iudicii conceptam esse 
oporteret, atque ὁ: 7.δὲ 31.:hnius otationis.:con- 
cepta legitur.:: 'Aut exim, . „si :sponsio: eă 'interdioto 
facta :esset, civili intentione, qua semper e ver-— 
bbrum obligatione competit, agendum fuisset, non 
în factum: concepta actione:qualis est, quam: hic 
conspicimus (cf. Gai:4, 45.— 47.5. aut si arbitraria 
formula, quae utique:in factum est, ::actum sta . 
taeremus, hanc: formulam. ad praetoris decretuin, 
quo interdicitur,..:referri opartuisset,. velut: hoc 
modo: Si-paret, P. “Fabius, M.: Tullio contra 
illius. praetoris . edictum. non: restiluisse οἱ. re- 
liqua. . Accedit, quod nulluim arbitrarium iudi-- 
cium. ἐσ interdicto unquam in quadruplurn datum 
est. neque dart potuit, siquidem-poena in his.con-— 
troversiis semper .sponsione. petatur,. - Postremo 
etigm ;arbitror; mie pobuisse quidăm, amnino damni 
vi dati et bonorum Tkptorum .namiae interdictum 
voristitui ; . nullum :enim interdictum principaliter 
damno resarciendo anservit, verum omnia aut poe 
nam exigunt ab 115. qui adversus :praetoris. edictaana 
aliqnid fecerunt, qualia sunt prohibitaria, -aut pri-= 
stinam: alicuius rei vel personae statum; corporalitei 
xestituiiubent, qualia sunt restitutoria etexhibitoria. 
Damnum vero dătum aestimatione facta reparari 
xuidem potest,: nunguam autem, quade.perierunt, 
naturaliter. redintegrari, quo nomine actiones ne-— 
.cessariae sunt; quare.etiam, dum omnia interdicta 
xestitutoria vel exhibitoria simul iudicis arbitrium 
contineant, actia vi. bonorum râptorum arbitraria 
mon est. Cf. etiam! L. 5. D. Vi bon. raptor.. cum 
Gai. 4, 141. a 
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: Sed haec, ut opinor; plus quam sufficiunt δά: 
Beieri opinionem refellenidam îdeoque: ad alteram: 
huius disputationis partem 'transite iam 'kcebit. 

Qua quidem cum ipsum Lutculli edictum cur 
iadiciis 'inde proficiscentibus interpretări constitug- 
rai iam a praetoris 'verbis incipiăm. ta 

“Praâetor ait:: 51 'CVI'DOLO MALO:ALICVIVS 
VI HOMINIBVS ARMATIS  COACTISVE 'DAMND 
QVID' FPACTVM ESSE DICETVEĂ; ''Sive €vIvS 
BONA ' "“RAPTA ESSE DICENTVR::'5N-0VMy QVIR 
ID FECISSE WICETVR, "INTRA ANNVM - ΄νσ' 
PRIMVM DE 'EA hE 'EXBERIVNDI 'POTESTAB 
FVERIT; ÎN QVADRVPLVM, “POST: ANNVM':TÂţ” 
SIMPLVM ΟΥ̓Μ YAXATIONE IVDICIVM.; REOV=:: 
PERATORIVM DABO, TESTIBVSQY(U DYNTAXAT! 
X 'DENVNCIANDI! POTESTATEM FACIAM. ITEM | 
SI SEKVVS VEL FAMILIA FBOESsR:: "bICETVB, 
IN 'DOMINVM IVDICIVM NOXAIMI:WDABO.. 

᾿ Ex hoc edicto actio directa hot: modo conci-i 
pienda est: RECVPERATORES SVKYO-:::QVANTAB 
„ PECVNIAE' FARET DOLO' MADO NYMERII NB 
GIDII VI “HOMINIBVS ' ARMĂTIS : COAC'TISVIĂ 
DAMNVM  FACTVM ᾿ΒΌΝΑΨΕ :'RAPTA ' “ἜΒ5Ε 
AVLO 'ACGEEHIO;' ANAL ΡΕΟΨΉΧΑΒ. ὈνΑΆΘΗ͂ψα.. 
PLVM, DVMTAXAT SPITERTIVM: POT MILLIA; 
RECVPERATORES NVMERIVM NEGIDIVM AVILO. 
AGERIO CONDEMNANTO; Si NOX PARET ᾿ΑΒ- 
soLvvNTo. Si solum- damhum dattiini non etiam 
bona rapta esse dicentut, poteremnt 'otmitti verba? 
BONAVE RAPTA; Qudtnvis, si in formula relinque- 
tentut, non nocerent' actori, cui ex: disiunctis alter- 
ptruiin probare sufficit.: : Sed: si quis ddversus eum; 
dui duntaxat rapuit, hoc iudiciurm exercere velit; 
similiter tam plena' formula quam omissis verbis 
DAMNVM FACTVM tecte aget.' ':Quodsi servus 
vel familia nocuit, ut cum noxae deditione agen-= 
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dum sit, ab initio dicetur loco NVMERII NEGIDII. 
ita: STICHI, QVI EST IN POTESTATE NVMERII 
XEGIDII vel FAMILIAE NVMERII NEGIDII; et. 
in condemnatione: T. P. 9. p.s. T.M.R. NVME-— 
RivM NEGIDIVM ΑΥ̓ΤΟ AGERIO DARE AVT 
STICHVM Vel: SERVOS EIVS, FAMILIAE, ; QVI. 
RAM NOXAM: COMMISERYNT, NOXAE DEDERE 
CONDEMNANTO $. N. P..A. | ta 

Recte Ulpianus dicit, hoc edicto contra, ea, 
quac vi committerentur, consuluisse praștorem. 
Neque enim. damno commoventur, magistratus; ut 
haec in verba iudicium dent ; alioqui, monente M. 
“Tullio (pro Tull. $. 41.), non recipșratores potius 
darent quam iudicem, neqve in .universam fami— 
Han ; sed in.eum quicum nominatim ageretur, ne-— 
que in quadruplum, sed in duplum, πᾶς damni 
datis bonorumque raptorum noming simul, ,sșd de- 
iuuctis ad utramque caussam peculiaribus indiciis. 
Verum enim est, quod scribit Sayinius contra. Cra-— 
merum, prastores statim ab initio utramque iniu- 
riam sive danano dando sive rapiendo vi commișsam 


quae publice vindicat ea, .quorum privatam perse= 
cutionem. Luueulii ; edictum praestat, utrumque 
comprehensum -fuisse; Marcianus lib. 14. Institut. 
(L.5. $.2. Ὁ. Ad'L. Lul. de vi publ.) refert. Quare 
ia, qui. vim se passum docere potest, etiam publico 
iudicio experjri.non prohibebitar, nec si alterum 
şudicium elegerit, alterum consumetur, quoniam 
giversae poenaa sunt, quae publice et quae priva- 
tim luuntur:. in quam seutentiam et responsum et 


qescriptum est., Videatur Ulpianus L.7. δ. 1. D. de 
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iniuriis, et Imppp. Valens et Gratianus et Valenti- 
nianus L. un. C. Quando civilis actio criminali 
praeiud. Sed an privata actione publicae exsecu- 
tioni praeiudicari debeat, disceptatam est inter ve- 
teres: nam utcunque maior dignitas et discrimen 
publici iudicii, ut hoc prius agitetur, suadere vi- 
'deatur, sunt:tamen quaedam delicta tam atrocia, ut 
de his indignum sit non primo. quoque tempore 
iudicari. Et M. Tullius quidem (Rhetor. 2; 20.) 
xem iniudicatam relinquit. Labeo vero apud Ul- 
pianum lib. 57. ad Edict. (L.7. $.1. D. de iniur.) 
indistincte prohibendum non putat actorem, quo 
minus privata actione publico iudicio praeiudicium 
faciat.. «— Sed plerisque postea placuit, ubicunque 
privata actio principaliter ideri comprehendat, 
quod publico iudicio vindicetur , illa huic praeiu- 
dicari non debere; quod et verius est, eoque iure 
utimur (1. 5. C. de Li Aquil. L.4. D. de publ.iudic. 
L.9. $.1. D. deiiniur.). Οὐδ ratione ob caput per- . 
cussum îniuriarum actio privata a ptaetore conce= 
denda'non erit, -antequam lege Cornelia inter sica= 
rios quaesitum est: utrumque enim iudicium caedis 
vindicandae: caussa instituitur. Per contrarium 
quibus iudiciis de re familiari agitur, quamvis sint 
poenalia, his publicae executioni praeiudicium. ge— 
nerari poterit.. Et ita de vi bonorum raptorum 
scripserunt Ulpianus (1.2. $.1. Ὁ. h.t.L.15.D. de 
accusation.) et Paullus (L.4. D. de publ. iudic.). 

::.* Dolo autem malo facere, quod ait Edictum, 
mon modo is potest, qui ipse ab aliis coactis homi- 
wibus ad rapiendum utitur, verum etiam qui prae= 
cedente consilio ad hoc ipsum homines colligit ar 
matve, ut per eos damnum det bonave rapiat, sive 
ipse postea intessit; sive non intersit, sive rapta: ad 
eum perveniant,. sive minus. οἷο enim ipsius vi 
damnum fit.  Coactos vero acțipere debemus, ut 
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ait Ulpianus, ad-hoc coaotos, ut damnum darent: 
alioqui si τοὶ rusticae ergo homines conduxi, quod 
ab his damni factum. fuerit, neque hac actione te-— 
-nebor, neque alia ulla. At si a me coacti ut Titii 
villam disturbarent, aliduo errore in Mevii villam 
delati sunt, nihilominus Mevius'hac actione mecum 
:experiri poterit:. sed etiam cum Titio, qui explo- 
vantibus Titii villam, ut impetum a se averteret, 
Mevii villam monstraverit; quod eo magis in amico 
YFitii aliave persona dicemus. Item qui duntaxat 
ad rapiendum coegit, homines, qui postea etiam 
'damnum dedere, sive simul rapuerint sive non, 
'tenebitur: simmiliter si modum prâescripsisset, quan- 
'“tum raperent et plus. raptum esset.  Neque vero 
additur, quales'homines cogi debeant: qualescun-— 
„que igitur sint, sive liberi sive servi, sive masculi 
give foeminae, sive puberes sive impuberes, quin 
etiam furiosi hoc edicto continebuntur. Nam ho- 
minis nomen, ut ait Ulpianus lib. 1. Institut. (L.4. 
-D. de iustit. et iure.) naturale est, et ad ones per- 
sinet.. Idem putat (L.2. $.6. D. h. t.) etiamsi unus 
:coaotus sit, adhuc dicendum homines coactos; quae 
sententia etiam probatur M. 'Tullio. (pro Caec. 32.) 
et habet rationem: nam etiam unus miles coactus 
în ordinem dicitur, et pecunia coacta, .quamvis 
sunus duntaxat nummus exactus sit. Nec multum 
facit, quod praetor .homines dicit; plurativo enim 
numero etiam singuli continentur, et cum hoc edi-— 
ctum solum vi commissa vindicet (nam de damno in 
turba dato sequenti capite praetor verba facit), 
non refert, quot homines fuerint, ἃ quibus vis illata 

dicatur.  Denique hoc persimile est, ut notat hic Ὁ 
Accursius, in interdicto de vi, itemque inferius in 
hoc edicto, ubi familiae nomine etiam unum ser- 
vum contineri dicendum est (L. 1. Ş. 17.D. de vi.).— 
Plus dicit Ulpianus,; etiam si proponas solum quem 
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fecisse, non coactis hominibus, non putare se defi— 
cere verba edicti. Hoc enim, (inquit) guod ai, 
hominibus coactis , sic accipere debemus , eliam 
hominibus coaclis, ut sive solus vim feceril, sive 
etiam hominibus coactis, vel armatis , vel iner- 
mibus, hoc edicto leneatur. .(lta enim Heisius 
apud Savinium recte restituit verba Ulpiani L.. 2. 
$.7. 0.8. t.)  Quam sententiam Sarinius ut argu- 
tiorem reprehendit, ego verissimam puto. Cum 


enim. dicat praetor: vi hominibus coaciis, e re 
:constituendum est, utrum hanc orationem pro con-— 


iunctiva an pro disiunctiva accipiamus.  Posterior 


'vero interpretatio cum universe frequentior est, 
-vvelut in illo Quod eum dare facere oportet (L. 53. 
»pr..D. de V. 5.) et in aliis permultis, tum hic menti 


practoris; omnia vi commissa vindicantis; unice 
convenit.  Animadvertendum enim, edictum non 


ita scriptum esse: -Si 'guis homines coegeril, in 


cum iudicium dabo. sed ita: Si cui vi hominibus 


-coactis lamnum datim sit, ut praetor generaliter 
“et quasi in rem loquatur; quemadmodum in 60» 


quod de vi metusve caussa gestis proponitur.. Sed 
cum disiunctim hanc scripturam accipiamus, con-— 
sequens est, qui solus dolo malo damnum dederit, 
3s, ut ad hoc edictum pertineat, vi fecerit necesse 
6886) dum quae coactis hominibus facta sunt, et 
iamsi clam facta sint, hoc edicto contineantur. Et 
ita Ulpianus sentit (L.2. ᾧ. 9. D. h.t.). Porro, quad 
ait praetor, coactis armatisve hominibus , eadem 
ratione, ut illud superius, accipiendum est, quasi 
dicat, vel etiam armaltis, quod adeo dicendum 
foret, si ita scriptum esset, coactieague, aut, (nam 
in hoc quoque variatar) coaclis armatisque homi- 
nibus. Si enim vis suflicit sine hominum multitu- 
dine, quid arma requiramus?. Et generaliter ap- 


“paret; praetorem, dum omnia violentiae genera 


recenset, magis nullum eoruni inultum 'relinquere, 
quam audacibus hominibus defensiones, quibus se 
“temeritatemque suam iudiciis subtraherent, con- Ὃς 
'quirere voluisse; -Quare Savinio in. hoc quoque 
mon. adsentior, quod Ulpiani ţemporibus vocem 
“armalis exasperandi edicti  caussa detractam esse 
.opinatur. . Neque movere nos.oportet, quod:haec 
-verba .in edicto ab Ulpiano .relato .non invenimus; 
nam cum splum interpretandi caussa edicti. verba 
'aflerri a' ICtis Romanis soleant, mirabile. non: est; 
-si permulita;;; omnia videlicet; quae. interpretaturi 
mon 'erait,.ab 115 omissa sint. În transcursu vero 
et ipse 'Ulpianus armatorum:mentionem facit, velut 
AL. αὐ. 2. (ubi fortasse pro. armatos legendum. ar- 
__matve) et $.7. D. h.t.  Ceterum longe aliter-huius 

-formulae: vi hominibus armatis coactisque inter-— 
_pretatio facienda..est in lege Iulia de vi publica, 
quam in hac caussa armata vis segregat a lege Iulia 
'de vi privata (Li. 1.3. ἢ. Ad L. [Ὁ]. de vi publ. L.5. 
'D..Ad L. [Ὁ]. de yi priv.), et similiter in interdicto 
de vi armata. quod: armorum mentione differt ab 
Anterdicto de vi tantum (1. 3. δῇ. 9 τον 11. Ὁ. dexi.), 
-ut reprehendendus 'sit Cicero. (pro;:Caec. 22.);gui 
etiam inermes;, dummodo vim haberent armatorum, 
in priote interdicto venire. existimaverit. .: Sed 
-Coaati videamus qui sint. Et melius dicetur, non. 
solum, qui specialiter ab aliquo rogati sint, signi-— 
ficari, sed omnes ad hoc collectos, unde etiam γο-- 
luntarios aut assiduos aut domesticos coactis δᾶ-- 
iungendos :esse Cicero (pro Caec. 22.) putavit. 
Verum is etiam, qui tametsi non co&gerit, tamen 
inter coactos fuerit, si vi damnum dedit aut rapuit, 
ad hoc edictum.pertinebit. .Verum est enim, eius 
dolo:malo. factum, 'siquidem minime eum excusat, 
quod alieno suasu sciens crimini.ministerium prae- 
buit. . Prudenter igitur praetor verba dolo male 
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praeporuit, 'ut tam ad coactie hominibus,: quam 
ad damnum 'datum sit, referrentur:  quomodo 
etiam Ulpianus (L. 2. ᾧ. 12. D. ἢ. t.) ea accepit. 
Nunquam autem sufficit in hac actione dolus malus, 
pisi €tiam vi factum fueriţ; et merito praetor 
utrumque posuit, cum et vi fieri possit sine dolo 
malo, et dolo malo sine vi.  Plerumque tamen in 
vi dolus malus inest, quod et Cicero animadvertit 
(pro- Tull. $.29.) et Ulpianus hic notat (L.2. ᾧ. 8. 
Ὁ. h.t.), ut non modo contineatur, quod sine vi 
callide ab aliquo admissum est, quo cui vis fieret, 
sed etiam quod ipse vi damnum dedit. E contrario,: 
si vis facta sit sine dolo malo, nocere non debet; 
neque in hoc edicto, neque in superiore sub titulo: 
Ne guis eum, gui în ius vocabilur, vi. eximal. 
Quanquam ibi hoc dicere videtur Ulpianus, sufti— 
cerb vim sine dolo malo. his verbis (L. ὅ. $.2. Ὁ. 
Ne quis eum, qui in ius voc.):. Quod praetor prae- 
cepit, VI EXIMAT: vi an et dolo malo? (i.e. suf- 
fecitne digi: vI; an et POLO MALO dicendum 
erat?) Sufficit vi, φμαπιυὶφ dolus malus cessel. 
Sed lectio-gst corrupta-et ita restituenda: Suffecit 
VI, guum vi dolus.malus inesselt. 
lam, vero videamus, quid dolo malo vi homi-, 
nibus coaștis facțum praetor exigat.  Damni quid. 
factum:,..ait. Omnia ergo.damna continet; sed 
hanc appellationem hic perinde intelligimus, atquei 
in actionibus legis Aquiliae. Si quis igitur vi vel - 
cpactis hominibus me co&gerit, ut damnosar here- 
djtatem adirem, aut stipulanti promitterem, remve 
teaderem, ad hoc edictum non spectabit, sed aliter 
vindicabitur. Si tamen cum alius rei caussa vis 
fieret,. aliguid occisum, scissum,. fractum, collisum 
aliduove. odo. corruptum fuerit, haec actio, non - 
quod . znetuș caussa,, Jocum habebit. « Quid, igitur, 
si quema coăgerim, ni aedificiurm auz, deponeret ? 
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Aut iniuriarum erit, ant haed'actio; sed etiam quod, 
metus caussă denegari non debere, Pomponio recte 
placet (L.g. $.2. D. Quod metus caussa.). :An'vero 
etiam :clandestina damna hoc. edicto contineagtur ? 
Ulpianus (L. 4. $.9. D. h. 1}: non putat contineri; 
sed ea, quae violentia permixta. sint; sed utilius 
dicetur, utrum vis praecesserit, 'an secita sit,. nihil 
“referre; ut et qui vi illata, antequam discederet;, 
clam - domino damnurm. dederit, et qui. initio cela= 
tum facihus vi perfecerit, ad.hoc-edictum.pertineat, 
Adiicitur: in: edicto: Sive cuius bona.rapla esse 
᾿ dicentury nam praetot ormines noxas, quibus.patri- 
moniuni-violaretur, iure civili separatis actiortibus 
punitas, si 'Vi commissae estănt, severiori .iudicio' 
vindicare'voluit. Unde ubicunque hac actione agi 
potest, ' poterit. etiam lege Aquilia et furti; nam; 
qui dolo malo damnum dat, is utique etiam suluria;, 
et qui vi rapit; furtum: facit; ut Iulianus scripserit, 
qui vi rapiat, furem 6586: improbiorem (LL. 2. $.10.: 
D. ἢ. 1: τᾷ. φ. 12... Quod metuscaussa. L..80.. 
$:5. Ὁ: de furt. pr. |. h.t..Gai. 3,209. L.13; G. Ex 
quibus caussis infam.). ' Rectissime enim' furem a 
raptore ea re diseerni existimavit , quod ille furtum 
tantura ;: raptor furtam vi faciat et quodammodo 
crimen suum publicet; quod: etiam Ulpianus'(L. 5;: 
$.5. D. de incend. ruin. naufrag. [.2. $;:34..D.h.t.) 
videtur sentire.. -Neque. interest, vină 'homini inta 
lerit ; an solum accesserit vim facientiă: “specie: et. 
deinde 'oecasionem atroci :facinori-nân--invenerit. 
Quare: ptăbo Ulpiani sententiam; : ietiam eX ea: 
domo; în'qua 'hemgo erat; rapi posse et hoc-edietun : 
committi (L.5o: Ş..ult;:D. de farti), ΑΕ vero de: 
ceteris damnis et de furtis, quae vi non fiant, prae=: 
„tor a lege Aquilia et XII tabalis non recessit (Cic..: 
pro Tull. $. 41.),-ut vere dicat Ulpianus (L.2: $. 10. 
D.-h. 1)» neque furt actionom neqae legis- Aquilige : 
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in: πος -edicto: contributas .esse; eritque eX. caussa 
ştatuendum,. utruii farti an etiam vi bonorum 
raptorum actio competat (Le: ᾧ. 6. D. de vi. L.5, 
D:. de incend. ruin. naufrag.).: Quod ait .praetor 
dona rapia,:.sic accipiendum,. .etiam si una res, 
licet minima, ex bonis rapta sit: nam.ita scribunt 
Gaius lib. 3. Institut. $. 409. δὲ Ulpianus (1,. 4. ᾧ.11. 
D:; h.t.), et est ita constitutum (pr. 1. ἢ. t. Nov. 63. 
c;.1.). Sane; enim ipsa bona, hoc est, patrimonii 
universitas; rapi non possunt; sed singulae res, 
quae in. bonis sunt, rapiuntur. Constat tamen cum 
vapi ea sola videaritur, quae nos-sequuntur, hanc 
actionem potius ad. mabilia moventiaque, quam ad 
fundos per. iniuriam occupatos spectare.(L.. 1. C.h.t.). 
Sed altera. pars, quae. est de damno.dato, utique 
etiam ad damnum in fundo datum, velut si aedifi— 
cium distractum fuerit,.. pertinebit. Cum vero 
praetor in bac parte edicii simpliciter.dicat: sive 
bona cuius rapla esse dicentur , .neque repetat 
illa: vi armatis coaclisve hominibus ,. quaeri posi 
sit; an haec verba etiam ad :sequentia porrigenda 
sint? : Quod Ulpianua negare videtur, cum dicat 
(1.4, $.6. Ὁ. h.t.): Eritque hacc difjerentia înter 
Roc. edichim. ei superius ; quod ibi de eo damno 
praetor. doquitur ,. qguod dolo malo hominibus co- 
aolis datum. est, vel raptur: etica non coaciie 
heminibue. , Sed vereor y' ne postrema verba non 
sint Ulpiani, qui alias aperte homines coactos etiama. 
“ ad bona rapita refert (L.2, $$. 2 et 12.D. h..t.).. Et 
quorsum. praetor, qui in, ceteris partibus huius 
edicti. corrupta. et .ablata aeguiparavit, in hoc solo 
ea seiungere voluerit, praesertim cum vis et.homi-—. 
nes coacti maxime in caussă fuerint, ut hoc edictum 
pceponeretur ? Accedit, quod nomen huius actio— 

his; quae vulgo. vi bonorum raptorum (L.3. $.a7. 
D.h.t. Gai. 5,a0g. semel; de honis .raptis. L...53. 

Na : 


196 be aaa 


Ş. uit; ΏὨ.. 46 furt.) appellatur,-ostendit; verbum ei; 
a quo illa 'homiuibus :coactis. divelli non. possanty 
etiam ad .posteșiorem..:edicti. partem ..pelata,.es6e 
Ceterum cam.sine vi rapi:non videatery. ποι ἄμ 
tum interest, &tiamsi. 'haec verba „a.«ugeriozibna 
segregemus.. ce ci veți ai 
„Qui id feoinse dioștar. Hio- quaque; prasri 
, tor utrumque delictum coniungit; ex quo apparet, ' 
unam:non plures':actiones. hoc edicto promitti. ... Sa 
plures fecerunt; in ugumquemqua actio 6:1}. :ne- 
que si ab -uno quadruplum exactum. fuerit, ceteri 
hberabuntur; qued'adeo' dicendum puto,. si.et:șsy 
qui'cocgit, et qui.coacti sint, conveBiantur;. ommnes | 
enim actio tenet.. -Peiade haec actio stiam familiaa 
nomine datur,. non imposita necâssitate -ostendendi, 
qui -sint ex familia horhines,. qui rapuerint vei 
damnum dederint.. :. Quae actio lenge commodior 
est ceteris noxalibus- actionibus,.in quibus necesse 
est, eum qui.yi fecisse arguitur, nominatim iu for-— 
mula ponere.  Difficillime enim sezviles personae 
inter se discernunţur; 'si vero in 60, 'qui admisisse 
diceretur, erratum esseţ;.: reus absolveretur;. εἰ 
tam diu nova actione agendum foret,: donec is,.quă 
fecisset, formula inolusus esset. Item si cert: ποτ 
minis nomine ageretur et is forte in potestate σοὶ 
esse desiisset, rursus.eveniret, πὲ reus-ab hac far= 
mula absolvendus esșet: quae.omaia actione in fa-— 
miliam conceptia evitantur. Ceterum doinini scien= 
tia in.hac noxali actione .necessaria non.est; nam. 
si scivit et, cum posset, non prohibuit, etiam.ex 
proprio dolo tenebitur, nec poterit. noxae dedendo: 
servos quadrupli praestationem evitare (L. 4. (. ἢν)» 
Familiae autem appellatio, sicut in interdicto de-vi: 
et in aliis similibus actionibus (L.195. $.3. D. de: 
V. 5. Vid. supra p. 251.) servos continet, hoc est 
qui. in ministerio sunt, etiamsi alieni vel liberi bona. 
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fide:nvbis'serrientes esse proponantur; nec referre 
puto ,':sive bonă sive mala fide sos possideamus, - 
qudmvis Hber homo dolo mălo servi loco habitus 
podtidări proprie: .non videatur.  Sufficit enim nos 
Putestaterm .în cos, “ut qudquo modo eos coercere 
possimus, habere videri. Sed in quibus. usum- 
frtictuni Tiabemus, qucrumve operas. conduximus, 
zioti-contitentur. . Qaodsi quis unum solum servum 
Pâbuerit, cuius dolo malo factum sit, familiam fe-— 
ciste putari,' Ulpianus ad Edictum de vi (L. 1. $.18. 
D2de vi:) scripsit; quamvis alioquin unus vel duo 
fâwmiliam non faciant (L. 40. Ş. 3. D. de V.S.); nam 
ὅταν quoque is fecit, que mortis metu deterrere 
potuissem. ' Îdemque crit, si ex multis meis servis 
“hus-tantum dolo fecerit. 'Quamquam haec omnia 
oh est necesse hic tractare, cum praetor etiam 
specialiter servi mentionem faciat, quemadmodum 
în edicto de incendio ruina naufragio, huic per 
omnia sitnillimo (L. 1. pr. D. de incend. ruin. nau- 
fug.). : Si plures fecerint,. putat Ulpianus (L. 3. 
4.156... ἢ. 1.) non posse actorem singulorum ser- 
forum. nomine agere adversus dominum eorum, 
asa sufliciat dominum semel quadruplum offerre: 
qâdd Werum est; quisque eniim, tametsi plures ser- 
ves, unărri tamin familiam habere videtur, et quod 
prastor: ait; servus vel familia, sic intelligendum 
ast: ::servas, si unum servum habet, familia, 81 
phiites. Si uxor, quaă in manum convenit, vel is, 
di în maneipio est, vi damnum dedit; dum alieno 
'-Xetri' Babiecti erunt , haeo actio, ut ceterae omnes, 
ἀδάθ ex delicto veniunt, suistinebitur; noxalis enim 
Harim persengrum nomine locum non habet. Post- 
cădiari vero sui iuris esse toeperunt, intra annum 
âitedta actio- adversus &os in quadruplum dabitur. 
Să contra  filiimfamilias, cum 'sit in potestate, 
metălis:ingtitui paterit,: Bt Ilpiario assentior, filium- 
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familias et ipsurh hoc :edicto in familia computan-= 
dum putanti (L. 195. ᾧ. 2. D. de V.S. Ci. Gai.4,76.), 
Paullus lib. δά. ad Edict. (L.3. Ὁ. ἢ. t.) soribit: Si 
servus rapuerit , et cum libero agalur , 'elium: δὲ 
cum domino ezperiundi potestas fuit ,. non reote 
cum manumisso post anhum agetur: quia cum 
quocunque experiundi potestas Fuerit, excluditur 
actor: et si cum domino intra annum actum sit, 
deinde cum manunisso agalur, rei iudicalae 
exceplionem nocere, Labeo ait.  Quod puto 
Paullum existimasse de eo, qui servum suum ra- 
puisse ignoraverat. Alia est enim actio, quae ex 
dolo domini, alia quae ex servi delicto datur. De-— 
nique mirari quis possit, cur "Tullius familiae πο-- 
mine noxali contra Fabiurm egerit, quem etiam sine 
noxae deditione directa actione ex proprio ipsius 
dolo convenire potuerit. Sed cum Cicero Fabii 
ipsius dolum nusquam aperte arguat, opinor, dif- 
ficilem. visam fuisse probationem,  quoăd: Fabio 
sciente familia eius vi damnum dederit, dum fami- 
liae dolo malo faetum esse negari non poterat. Ὁ 
Haec actio intra utilem annum in quadruplum 
datur, post annum în simplum (Gai. 3, 209.pr. 1. 
ἢ. t. L.2.3.13.D.h.t.L.2—5.C.h. ι). Poenam 
enim infligere annui imperii, damnum refici sem-— 
per aequum est.  Quadruplari autem Ulpianus ait 
(L.2. $.13. Ὁ. h. t.) verum σοὶ pretium, sicut in 
furti actione, non id, quod intersit, -quamquam 
lege Aquilia omnis utilitas vertatur. Et hoc verum 
puto, neque separabimus damni dati rationem ἃ 
bonorum raptorum aestimatione. : Non enim con- 
dicitur hac actione vel alias caussa bonorum resti— 
tuitur, sed vi factum acri poena luitur, ut non 
quantum damnum domino factum sit, computari, 
sed quatenus vis facta sit, inspici debeat.  Eandem 
quogue ob caussam haec -actio arbitraria non. est, 


quia ones arbitrariae actiones ad restitnendum 
pertinent,  Quin etiam δὲ ante iudicium acceptum 
restituat repus, quod rapuit, non prodesse οἱ ad 
evitandam poenam, recte Gaius lib. 21. ad Edict, 
proxinc. (L..5. D. h,t.) scripsit. - Etenim deliquit. 

Quodsi res rapta postea pretiosior facta sit, eius 
quadruplum., : qaanti . tunc, cum pretiosior esset, 
fuerit; .aestimabitur, quia et tunc raptam esse, 
quae. vi a-doimino abesse semel coepit, verius-est. 

Quadruplum vero quidam putaverunt meram poe- 
nam continere, quoniam ipsius rei et vindicatio et 
condictio nobis competat (Gai. 4,8.). Sed magis 
obtinuit, mixtam esse hanc actionem, ut in qua 
druplo res ipsa cum poena insit (1,. 1. C. h.t.pr.1. 

h,t.$.19.£. de action.). Et hoc idcirco placuisse 
puto, quoniam non solum propter rapinam verum 
propter damnum quogque vi coactis hominibus da- 
tum haec actio introducta est, et M, "Tullio teste 
(pro. Tull. $$. 9sq. et ᾧ. 41.) praetorem hoc maxime 
movit, quod ppena'legis Aquiliae, quae et ipsa non 
est mera poena, impar ei tanto delicto visa fuerit. - 
Post annum sola rei persecutio relinquitur, ideoque 
si plures rapuerunt damnumve vi dederunt, omnes 
gguidem tenebuntur, sed si cum uno actum fuerit,; 
ceteri liberabuntur.  Utrum vero perceptione, an 
11:15 contestatione, quaeritur.  Magis est, ut per- 
ceptione demum liberatio contingat, quemadmodum 
in omnibus in factum et bonae fidei actionibus 
zrespondetur.. 

Interdum haec actio non competit; licet vi 
armatis. hominibus damnum datum vel bona rapta 
sint. Nam şi quis suam rem rapuerit, eum vi bo-— 
morum raptorum actione non teneri, recte Ulpia- 
mus putat (L.2. ᾧ. 18. Ὁ. h.t.). Sed hocita intelli- 
gendum, Imp. lustinianus ait,. si imprudens iuris eo 
animo rapuerit, quasi domino liceat etiam per vim 
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pen suam “auferre a 2 0szessoribas (φ. 1. Κι 1... 
Et ita-qupque alteram illam 'Uipiani  sentemtțam 
decum habere existimo; quod:arbitratur,: οὐ, αὶ 
servuni sumn, quem alin bona fide: possidergt;ra- 
puisset,. hac:aetione non-teneri: (Li2. $.18.D. hi ti). 
Nam cam dominum,:quiibonae fidei pâssessori Tes 
suam. surripuerit ,. furtunr committere placeat;( Gai. 
:%y200.),. quanto magis 'eum ;- qui vi aperte-ndpuit, 
teneri oporțet? Sed'tametsi bona fide' aliqiisea— 
puerit, et propterea hac actione 'conveniri negueat, 
tamen aliter multabitur, . . Praeterguam. enim quod 
publicum iudicium de-yi publica vel:pritata: contra 
eum exercezi potest, principalibus quogue :consii— 
„tutionibus cavetur, ut nemini liceat rem mobilem 
mel se moventem, licet suam esse existimet, Yi ra- 
pere ; quodsi contra quis; fecerit, re quidem sua 
carere, si autem aliena res sit, post restitutionem 
rei îpsius etiam aestimatioriem eius. persotvete iu— 
betur (6.1. 1. ἢ. ἢ. L.7.C. Unde vi.).. Qui rem sibi 
"obligatam rapit, non facile audietur, si hoc sibi 
„licere se arbitratum practendai , unde Ulpianus 
scribit (L. 2. Ş. 18. Ὁ. h. t.) hunc teneri;. sed tamen 
„„.rustico et valde simplici homini putaverim ignoscen- 
dum, maxime si tum , cum res oppignoraretar; ut 
"creditori" non reddita sibi pecunia, rem abducere 
liceret, Porro in impuberem, qui. doli χα]! ca- 
pax non sit, vi bonorum raptorum actionem non 
"tribuendam, Ulpianus scribit (L.2. $.19. D.h.t.); 
at si servuş vel familia eius admisisse. 'proponatur, 
" moxali tenetur ; neque id iniuria; quod enim noxae 
dare compellitur, in damno debet reputare, cum 
.servus. hoc domini conditionem deteriorem facere 
possit. Si magistratus adversus resistentem violen- 
_ tius fecerit, neque haec actio neque legis Aquiliae 
'Jocum habet. Item si cui est ius pignus capiendi, 
“velut! publicanis e lege Plaetoria (Gai. 4, 28.), 
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41 3 pecus meum abduzerit,: dum 'putaret contra 
1egem vectigalis aliquid a me factum: quamvis er- 
raverit;: agi:tarhen cum: eo: vi bonorum 'raptorum 
Bon :posse;;:Labeo apud. Ulpianum (1,. 2. δ. 20. ἢ» 
hi ţi) sită qui notat: Sane:dole caret.. Si tame 
per. vimn'-abductum. pecus incluserit ,'.si ideo in- 
οὔθ, πὸ pascatur,, et ui fame periret, ulique 
vi bonorum cenveniri poleri!; -quamvie eliain 
utili lege Aguilia *) (Cî.1..29.$.7.D. Ad L.Aquil.). 
Et hoc verum puto; damnum enim fit vi permir-. 
tum, meque refert, quemadmodum pecus necatum 
ait. . Si defendendi mei 'caussa vicini aedificium 
orto incendio dissipaverim, et meo nomine et fa— 
miliae meae iadicium in me dandum Labeo scripsit. ' 
Sed:merito hunc reprehendit Ulpianus (..3.$.7.D. 
de incend. ruin. naufrag.), siquidem is, qui sui 


2) L. ἃ. $Ş.20. in fin. et 21. D. h. t. in codice Florentino 
ct in editis sic fere leguutur: Save dolo caret: si 
tamen ideo inclusit, ne pascatur, et ut fame 
periret : etiam utili lege Aquilia. (. 21. Si per. 

- φῶ abductum pecus incluserit quis, utique vi 

„-- Bonorumm raptorum conveniri poterit. - Sed haec 
ι. duxata esse, accuratias oonsideranti dubium esse non 
τ, poteste JErgo verba: per vim a.p. incluserit repo- 
τς menda erant post si tamen, deinde ex sequentibus 
"vepetendum 81, quod librarius, ut novam suam propo- ἡ 
sitionem auspicaretur, alio traiecerat; eique subiicien= 
„+ 7 dum, guod munc sequitur: îdeo inclusit, n. p. 6. 15 
7). periret ; tum rursus post haec restituendum, quod 

intra legitur: utique v.b.r.c.poterit. Illud vero quis 
ortum est ex quamuvis, quod notari sic potest, ut a 

verbo quis omnino non distinguatur, nisi forte vir- 

gule vel puncto vel linea primae Jitterae ita addita, 

uti ex Goeschenii Ind. sigl. q. in Gaii cod. reper. p. 475. 
cognoscitur. Hac igitur voce ante illa: etiam utili 

lege Aquila posita et his omnibus ad finem totius 
propositionis ablegatis, eam scripturam , quae ab Ul- 

piani manu profecta erat,  plene restituisse nobis 
videmure 
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tuendi iure utitur; dolo malo facere putari non 
potest. Sed idem etiam legis Aquiliae acţionam,jui 
bac specie cesare ait, quoniam iniunia non, feeerim3 
quod et Celsum scripsisse referit et est verum.:;Nam 
cum ideo dolo-caream, quia iniuria: non fepi,. quo 
pacto lege Aquilia, quae iniuriam vindicat, .țeneri 
possum?  Quare Cicero in oratione, quam pro 
'T'ullio dixit, fallitur,. cum asserit,. idcirco pracetores | 
in hac actione. non addidibse INIURIA ; qua idea 
imiyria factum esset necne, non referret. 
Posteaquam exposuimus; quis. hac. actione 
teneatur, deinceps dispiciamus, quis ea experiri 
possit.  Competit autem ei, cui damnum datum 
est, vel bona sunt rapta,. hoc est, cuius iuterest, 
id factum non esse. Igitur in. hac actione non uti— 
que spectamus, rem in bonis actoris esse; sed sive 
în bonis sit, sive non, si tamen ex bonis sit » lacund 
haec actio habebit. Nam. qui reim alterius. fidei ac 
diligentiae commisit, is iam non-rem suam, sed 
eius nomine, ut salva sit, personalem actionem ha-— 
„bere videtur; neque ipsius dehinc interest, rem 
non rapi; quoniam patrimonium suum ita consti— 
tuit, ut rei periculo in alium translato, actionem 
haberet. Is vero, cuius custodiae res concredita 
est, eam in bonis quidem non habet, est tamen ex 
“bonis ipsius, quoniam si rapta fuerit, cum perso- 
nali actione ad salvam eam praestandam teneatur, 
tantum , quanti ea res mihi est, ex; bonis eius. ab-— 
esse videtur, ' Quare, Ulpianus ait (L. 2. $.22. Ὁ 
h. t. $. ult. 1, ἢ. 1.}» sive commodata res sit, sive 
locala , sive etiam pignorala proponalur, sive 
deposita apud me sic, ul întersil mea, eam non 
auferri, sive bona fide a me possideatur , sive 
usumfruclum în ea habeam , vel quod aliud ius, 
ut întersit mea, non rapi, dicendum est, com- 
pelere mihi hanc aclionem, ui non dominium ac- 


i 


Da) ον ο 90 


eipiamus sed. illud -solum 'ex bonie meis;: hoa 
est, ex substantia -mea res ablala esse. propona+ 
tur. (ᾧ. 23.) Li generaliter. dicendum est, ex 
guibus caussis furti mihi actio' compelii în ve 
„clam facta, ex iisdem causais habere ne .hang 
aclionem.  Haec omnia dubium noh.habept. De 
inde -addit Ulpianus: Dicet aliquie:. Aiquin. ob 
„sem deposilam furti actionem non - habermus, 
" (Vid. Gai. 3,207. ᾧ. 19. 1. de -obligat. quae ex del, 
nasc. L. 14. $.3. D. de furt.). Sed ideo addidi; 
si intersil nostra, non esse raplam: nam el furti 
actionem habeo. ($. 24.) Si în re deposila culpam 
quoque repromisi, vel prelium deposilionis non 
quasi mercedem accepi, utilius dicendum est, 
elsi cessel actio furti ob rem deposilam, esse 
tamen vi bonorum raplorum , quia non minima 
di(ferentia est inter eum, qui clam facil, el eum, 
qui rapit: cum ille celei suum delictum, hic 
publicet et crimen eliam publicum admiltal. Si 
quis igitur interesse sua vel: modice docebit, 
debei habere vi bonorum raptorum aclionem. 
„ Quae ut in ceteris probo, ita aperte falsum est, 
quod is, qui in re deposita culpam quoque repro- 
miserit, furti habere actionem negatur: quidni 
enim furti is habeat, cum domini voluntate rei pe- 
riculum ad eum spectet, sicut in re locata vel com- 
modata? Nam in altera specie, si depositarinș 
pretium depositionis accepit, hoc diversum est; 
quippe ibi dolus duntaxat praestari et ideo res 
periculb domini esse non desiit.  Quare ad cre- 
dendum adducor, in vitio cubare Ulpiani scriptu- 
ram, quam ita emendo; Dicet aliguis: Aiquin ob 
re depositam furti aclionem non habemus. Sed 
ideo uddidi: si întersii nostra, non esse raplam. 
Num et furti actionem habeo , si in re deposila 
culpam quogue repromisi. Si vero pretium de- 
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poisitionie: nou dei 'merceder aceepi; “titiua 
dicezidum est, 'etsi cesset-attio-fărti ob rm de- 
positam , esse lăinen οἱ bonoruih: raptorum ete. 
Pretium depositieais'accipe quarhcunque titilitetemm 
ei re deposita: forte redundântem,. | velat'optras 
servi depbsiti (L; t::$. 9. D.: Depos.). '“Quod'de 
conductore dictum -est, -transferendum etiam tit 
ad venditorem procuratoremque, et eum; : quite 
doteni vel qui d&stiinatam aceepit; item ad 'cradi-> 
torem; is tamen; qui solum'de hypotheca. convoi: 
nit, duntaxat id ius, quod in ea re.hăbuit, aesti= 
mare potest, dum ei, qui pigneri datam aocețit, 
totius τοὶ aestimationem facere liceat. . Înterdarii 
quamvis res alicwius periculo sit, tamen ei hat 
actio hand competit, velut si eius, qui alienis re: 
__gotiis se obtulerat, : culpa res amissa fuerit; hic 
namque domini, qui rem suăm îllius diligentise 
non commiserat, iinteresse non desiit. Sed tamtă: 
actione negotiorum gestorum lta damnandus :est,; 
si dominus actione ei cedat. Eadem in furti actione' 
de tutoribus et curatoribus, qui diligentiam prae-: 
stant, item de eo, 40} pro tutore negotia geriţ, 
Paullus lib. 3g. ad Edict. scripsit (1. 53..$.3. D::de 
furt.): guae possunt huc transferri. Item si fart: 
raptum fuerit, quanquam periculo eius res sit, ta: 
men hanc actionem non habebit, ne cui prâpter' 
dolum suum pessimo exemplo actio competere di=: 
catur.  Secus, si, cum fur rem furtivam vendidis=: . 
set, dominus ei nummos pretii per vim extorserit; '. 
hic enim Ulpianus lib. 42.:ad Sabin. (L. 48. ᾧ. lt 
“D. de furt.) scribit, furem cum domino et furti et 
vi bonorum raptorum agere posse, quod verum est.: 
Si vi maiori conductori raptum sit, quia ex bonis- €i 
nihil abest, hoc iudicium ei dandum non put?! 
nisi forte ob lucra, guae ex ea conductione sentie- 
bat, rem raptam non esse, eius iriterfuerit. Verum 
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tum ip3ius re: nomiue dommo utique haec actio 
permitienda esset.  Eadem censeo de damno vi 
dato, si sine culpa eius;. qui:conduzxit vel commo- 
φαΐ accepit, id.acciderit.. Ulpianus tractat (L.a. 
$.25.D.h. t.),-si fugitivus meus quasdam res, in= ἡ 
struendi sui caussa ' emerit,. eaeque :raptae sint, 
quia in bonis meis-hae râs sint, ;posse me de his vi 
bonorum raptorum agere. . Quamgquam enim per 
fugitivum neque possideamus-:peque :usucapiamus 
tamen rei ei venditae ao traditae vel aliter quaesitao 
ipso iure dominium acquirimus; vel si a non domina 
comparavit,: Publiciana uti posșuraus (L. 54. in fin. 
DD. de acquir. der. dom. L.. χα. Ὦ. de Public. in rem 
act.) Possent alia similia hic tractari, sed de his 
in furti actione agi solet. | 

Nam furti. actionem etiam ; raptaram rerum 
nomie competere;. Paullus et IJlpianus aiunt (L,. 1. 
et 3.$;26.D.hit.). Quod quemadmoduim procedat; 
videamas.  Paulluş :ait: Qui. rem: napuil et fuztă 
REC marnţfesti lenglur in. duplum εἰ vi bonoruna 
rapiorurm în quadruplum; sed:si ante actur 
sit. vi bonorum rapțaram ,: deneganda. esi furii, 
si ante furti actumu est ,; non. est sila deneganda, 
ut tamen id, guod amplius în ea est, conseguatur,: 
Ubi quod diout, :raptorera etiam furți pec manifestă, 
_teneri > sciendum:eşt, nop: omnimodo eum, „qui vi 
rapiat, etiam manifestum furtum committere, 
Nam cum furem manifestum eum esse fere conve- 
niat, qui cum te furtiva fuerit-deprehensus, prius- 
quam. . eo loci gala.  pertuletit, | quo deștinaverat 
(E 3:83. D-.de: furt. Gai, 3. 184. ibique cit, loc.), 
si vi manuque introitum sibi:facientem. et res aufe- 
rentem nemo deprehenderit , quomodo fur mani- 
festus dici is poterit? Unde Papiniani sententiam 
probare non-pospum, 118.:ὅ 12. Quaestionum (L. $o. 
$.3. D: de furi.) scribentis: .Cuin rapitor omnimodo 
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furluin facil ,. manifestus fur eistiinandus est; 
bisi forte illa verba: 'ciiri omnimodo furtum faeit; 
ita' ifitellexit: - οὐ hohinuni ei obviorum nullă 
iubita ratione fartum facit, aut illum solum 
făptoremi: dici voluit, qui domino praesenti rem. vi 
auferret, ut legendum sit: furtum faciat. Sed 
hic sensus a ceteris iuris conditoribus non-probatur, . 
et miriime quidem omnium ab eo, 'quem ad.Papi-— 
niani 'senteritiam ' eonfirmandaii 'vulgo excitant; 
Ulpianum dico, si loeus eius ex; lib. 38. ad Edict. 
(L;.52. 6: 59. [4]. L. 54.) Ὁ. de furt.) cum Hatoan- 
dro saltim-ita legatur:: Si guis ex» domo, în qua 
heino erat ;:rapuerii, actione de bonis raptis. διὰ 
duadruplum: -convenietur ; :furti nec manifesti 
videlicei aclione, si nemo 'eum deprehenderit, 
lollendă; ἢ  Itent: Imp. 'lustinianus qnoque .haud 
obscure significat,: quod ad furti actiones attineat; 
mteresse, :utrum raptor, cum râperet, deprehensus 
“fuerit, necne-(pr. 1. ἢ. Ὁ), ' Quod vero Paullas:der+ 
înde dicit, furti nec manifesti actionem denegan-+ 
dam esse; si antea vi bonoruim raptoram actum sit; 
hanc optimam rationem habet, .quod unius delicti 
eausa (si modo unum'est) eodem ture -plures poenae. 
infligi non: possunt; eodem iure dico,. quamvis 
furti:actio ex legitimo, vi bonorum raptoram ex 
honvrarid iure proficiscatur. -Quid €st enim hono= 


-*) În vetustioribus editionibus legitur:. în guadruplum 
“aonvenietur furitţ manzfesti actione : videlicet si 
nemo βράχε deprehenderit „ actione tollenda. Cum: 
igitur Florentinus codex. habeat tollepitemm, et careat 
post manifesti voce uctione, non dubito, quin 'legen- . 
dum sit:. în gaadruplum convehieiur, non furti - 
manifesti, videlicet si nemo, eum, deprehenderit, 

„ .Zollentem, .  Vocula non în quihusdam exemplaribus 
„„exoiderat, în alijs transposita erat.  Ulpianus vero 
demonstrare voluit, raptoreim iziterdum furti manifesti. 
non'teneri. .." ΕΞ ΞΕ EC 
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rarium ius, nisi ius civile-praetoris iurisdictione 
certo quodaim 'modo :constitutum?  Quodsi raptor 
cum re rapta deprehensus fuerit, consequens est; 
ut-yi bonorum experto actio δὶς manifesti dun= 
taxat in simplum denegari non debeat: in actione 
enim vi: bonorum raptorurm ut supra-quodue dixi- 
ius, . non totum quadruplum poena est.' Porro 
etiam. damni iniuriae--actie : toties:' locum habety 
quotăts vi dolo malo damnum datum est; ut tamen 
aegue, :si illa actione'actam est, vi boaorum. rapto= 
razii: dimtaxat id, -quod in hac excedit, peti possit 
Sed:e diverso:non omnimodo repellendus est a legis 
Adwjliăe :aetione ; qui actione vi bonorum raptorum 
quadruplum i iam tulit;: quid 'enim;:si servus oaoitus 
in proximo anno maioris pretii fuerit, quam efliciat 
quadruplum tanti, quanti tum, cum occideretur, 
erat? Quad eo magis tum dicendusm, est, si hoc 
iudicio post anmurh' deimiim actuna faerit. Praeterea 
qui rerum raptarum nomine hanc actionem habet, 
etiam condicere ex caussa furtiva poterit, ubi, si 
vi boworum. rapterum.actum iară erat, id computa-— 
bitur; quod deducto vero rei pretio relinquitur, 
Dsnirae 'etiam 'vindicare dominua potest:: 'neque 
ei, ::quicam; vi : 'bonorum, raptorum. agitur, δὶ fonte 
Τοῦ possessionem'amiserit, -doli :mali exceptio, ut 
᾿ς actorem ad. vindicationem praestandam compellat 

imdulgebitar. :  -,, atzi 

i. Hanc-actionem heredi ceterisque smecessoribos, 
ddversus. heredes autem'vel ceteros suvcessores non: 
dari,:quia -poenalisisit,: Ulpianus ait (L. 9. Ş. ult: 
D.h.t). An tamen in id, quod. heredes locuple= 
tiones faceti sint) 'daripdebeat, 'dubitat. . Sed verum 
mmihi videtur;;: quod praetorem ideo hanit actioneri- 
contra; henedes iniid;.quod ad 809 pervenerit, pol: 
licituni non" esse existimat 3 quia: o cendiotio € ei: suite 
cere tiaşisit. aa tat 
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„ Recte vero et ordini 'faciă prattor, quod. re- 
cuperatores in his-caussis iudicare iubet, denun- 
tiandique duniaxat decem testibus litigatoribus 
facultatem praestat.  Curare enim.debet, ut guae 
yi facta esse dicuntur, quam primum examinentur 
et iudicentur. Sed ex quo omnia iudicia extra 
ordinem exerceri coepta erant, Imp. Theodosius 
alia ratione consuluii, ut hae. caussae mature 
cognoscerentur. . Constitutione enim €missa (Î,..8. - 
C.. Th. de iurisdict.) praeter alias controverșias 
"stiam hanc actionem a praesidibus, proviacianiun 
audiri vetuit, itaque eftecit, ut. ad inferiores iudipes; 
qui plus temporis rebuș iudicandis. impendere poe 
sunt; cam deferri necesse.esset, .; . 
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„DE "RECUPERA TORIBUS,. A 


| De. rocmperatoribus, notissimo eorum - φαΐ δου 
apud Romanos iudicarent genere ,.iulti. quidem st: 
haud contemnendi auotoresscripserunt; apud nul- 
jum. tamen eorum. probabile .horam iudicum ori- 
ginem eorumque a ceteris, qui proprie iudices Yo= | 
cantar, diversitatea clare et perfeate expositam 
inveni:: quare excusatum me fore apud benevolutn; 
lectorem cohfido, si paullo diutius in had materia. 
illustranda versabor. E 

„_ Ante omnia quaeri solet,. qaam ob rem vetereg- 
Romani duplici genere eorum, quibus. Ve 
sias cognoscendas committerenţ; usi sint;::qhorum 
alteri iadices dicantur, alter: recuperatores; }: etiamsi. 
enim unum alterumye discrimen inter utrosque ὁ de-, 
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preliendatur, ihuins tamen'vel zationem obscuram - 
esse, vel certeycurpropter hoc discrimen nova novo-— 
qae nomins insigrirtajiudicantiurni species desiderata 
faerit, ignorari. .. Ad quum quaestionem ut consi-! 
dsrâte respondeamus,  necess-esse apparet, utia: 
peobabilem, : recuperatorum - origihem inquiramus; : 
quae. ita facillimie 'videtur imveniri posse, si prius 
vocabuli recuperatorum potestas excutiatur. :.::: 
91 quis igitur. iudicis'-ac recuperatorum 1058. 
nomina intueatur -eum non latebit, iudicis appel-: 
latione, quae derivanda est a fure dicando, hoc 
est, ex prisca huius verbi sigrificatione, indicando, 
pronuneiando (Non: Marcell. 4,159 :), solam iuris 
10 quacunqtă controversa investigationem cet pro- 
nuhciationem 'contineri; nullumque munus, suum 
cuique restituendi, quod tiuric iă iudice fere emi- 
net, ea appellatione significari. '. E contrario recu-: 
peratorum nomen' imagis facti: est quain iuris, et. 
solăm rerum>::quas quis -ainiscrit, recuperdtionem; 
contiact.. Hinc vero conieotura'capi potest, ab initio 
duntatiăt'ititicibus, ' now stiani retuperatoribus;: 
iudicandi'inter.cives munus incubuisse. Iuris enim 
istius,..qiio: siusdem. reip. icives inter se utuntur, 
qhod -vooatun: civile :et-primis teinporibus' notihisi: 
exulegibus:st.vetusto more manavit, ea vis est ac! 
natata ș 2ut si: citis civent- daeserit-aut ius -ei suum: 
non'-tribiferit ;. hoc nomine: publice non.res ab eo 
repetendie ; 'quam poena ei irroganda sit, ua. 
initio ἀρ) oivitatis antistibis iniuriaeque vindicibus 
peusolutara esse:compezrimus:: quapropter etiam iis, : 
qăide iure et iniuria guaererent, iudicum pnomen: 
ποῖσε convenire potuiţ. Et-vero ita omnibus anti- 
quitatis.monutnentis: proditum est, Romue qui un-=: 
tiquitus iudicărânt, iudices nuncupatos esse; recu-. 
peratorum vocabulum 18 'legitimis iudiciis tam: 
inauditum fuit, ut postea quouue, si recuperaioses.- 
O 
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alinuisiadicio addicti essent, - e legaill esse rlon.Pun| 
taretur (Gai. 4,104 et 105.). Quanam igitur: per=. 
tinuerunt recuperatores? Quae Lites eis iudicandae , 
relinquebhantur? Si verum.est, quod de iudicibug. 


diximus„ non possynt recuperatores: ab, initio alias, 


captroversiaș iudicasse, , quam quas cives Români, 


haherent cum peregținis.. „Et hoc revera, tot argum- 
mentis confirmaţur,;. .uţ. pro cerţa: haberi  posșit,; 
Primum enim fuisse aliquos, qui-has controversias 
ordinario;quadam xpode pegnoșcereat et iudicarant;.; 
nggari non poțest, nisi forte omnino'nulla; cuna ex! 
teriș. nationibus ipedera:et commexcia:-Romanos» - 
habuisge. contra histariarupm tesținyonia-centendape: 
velimus; ..judices μέθαι bis:.contiayersiis: compo.; 
nenadis ocoupâri NoB:poiizisse ș iale» neceseario sen: 
quitur > quod peregrinis:pulla iuria <ivilis.Romani;.. 


siapt nec; Romanis peregriai: iuris somnaapio fuitr 


igeoque:sujd..esșeţ înria-ipiter civem at :peregrinura,; 
qaaeri.nen-potuit. +: Ralinguitur igitur, ut aut eudo> 


. nmeriț qerppindicuai :quj inter gives-eti pleregrinos 


- iudidarini:-.. memoria::nomanque >: lgitediiminltis. del» 


cațisțjs..iniprobabil::sbtsi..aut pikreeupdtatorâsyi 

quorum.-aliequin obsesia. est Orăgois- at iti causa i 
iwdinse dicantur,,; Ohăniat aliqius» arbitas; 596.» 
hj; sigquando lege-pliqua inviiis ditigateribua.dăbdnz» 
tur, serper tamen, in eiusrmodi COnttOvVersiis » <43M40:: 
caussâmn. civjlem sed. eamupfinitam baharent, iudicn: 
cabani» quod pluribus kic slemonstrase longura est; 
Extra, dubium..vero: ponitur. nostră da riecuperatom i 
ribas;semiegtia. hag:fpalli Aelis. loco: qpsemm.. E cstasc, 
v, Reciperaiio .servavit;. Reciperatio est , ui'aiin 
Galluaudeliua, cum inter populum ei. reges πάρι; 
lionesque. et civilateş: peregninas.: dez conveszăi,;: 
guomordo per reciperajore reddanlur res recipe-.. 
renturqug:, resgut privalas inter „se perseguan=., 
tur. . Quoin.Yoco animadverte; ani legcodum easa.. 

9 | 
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populuin Romanum vel Romanum populum (potis- 
simum posterius, si in veteriori codice R. populum 
notis scriptum fuisse ponamus, facile restitui potest), 
aut certe: intelligendum, ne cum Paullo, Festi 
epitomatore, dicamus, Reciperationem esse,. cum 
inter oivilates peregrinas lex convenil, ut res 
privalae reddantur singulis recuperenturque. 
Ceterum apparet ex hoc loco, si foedus cum aliquo 
populo vel rege iceretur, caveri solitum esse, ut 
suum .cuique restitueretur resque redderentur, 
non solum quae nunc ex belli tempore-apud utrum= 
gue populum alienae resedissent, et.de quibus eo 
foedere riominatim convenisset, verum elia'n'quas 
în Îuturum unius populi civis a cive alterius populi 
ex contractu puta vel e delicto repetiturus foret; 
ΘΟΒ vero, 'per quos haec recuperatio celebraretur, 
. imeonperatones dictos esse, . Quam quidem antiquis— 
simam. reeuperatorum significationem priusquafn 
giligentius.persequar, antea'exempla quaedam eius=. 
rodi legum foederibus adsoriptarum, quales. Gallus 
refert: 'subiiciam. . Antiquissimâm huius. geiteris 
. foederum, cum “populis Italicia- percussorum 'ex- 
eraplum: cuius memoria exstat,. est in foedere fa- 
tind. ἃ; n: 861. icto, quo praster alia oăutuii 'esse 
Dionysius6,;95.-narrat, ui. privatarum "brain 
sudic aliones: intră diem .decimum Jfierenit, 14ăp 
οἷς ἂν Ψψέκησαε, τὸ 6vuf0Aaov,:hociest, dpud et 
populum,; cuius in finibus:negotium gestum esset . 
ex. qua consequitur, ex illo,foedere tam Romanos 
quam Z.atih6s recuperatores fuste; nam sine dubio 
quos uterque populus recuptratbres dabat, dos de 
sis. civibus dabat. ' Neque illud quidem dubitan- 
dam; quin atrique recuperatores secandum suorum 
civium ius civile iudicarint , quod specialiter ex-— 
pressum' invebio' în foedere. Liacedaemonioruin. et 
Atheniensiuma a Thucyăd.4, 18. relato his -verbis: 
O a 
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δίκας δὲ διδόναι ὑμᾶς te ἡμῖν, καὶ ἡμᾶς ὑμῖν 
κατὰ τὰ πάτρια, τὰ ἀμφίλογα δίχῃ διαλύοντας 
ἄνευ πολέμου. Latinum foedus actate etiam ante-— 
cedit primum foedus, quod populus Romanus cum 
Carthaginiensibus icit (a.u.245.), quo foedere teste 
Polyb. 3, 22. inter alia cautum fuit: Τοῖς δὲ κατ᾽ 
ἐμπορίαν παραγιγγνομένοις μηδὲν ἔστω τέλος, 
πλὴν ἐπὶ κήρυκι ἢ γραμματεῖ. “Ὅσα 5 ἂν τού- 
τῶν παρόντῶών πραϑῇ, δημοσίᾳ πίστει ὀφειλέσϑω 
τῷ ἀποδομένῳ: ὅσα y'av ἢ ἕν “ιβύῃ ἢ ἐν Zap- 
δόνι πραϑῇ. ᾿Εὰν “Ρωμαίων τις" εἰς :“Σικελίαμ 
παραγίγνηται, 775 Καῤχηδόνιοι ἐπάρχουσιν, ἴσα 
ἔστω τὰ Ρωμαίων πάντα. Ἐοο est: Qui:ad mer- 
oaturam. venerini ,. -veoligal nullum pendunto, 
extra quam si quid praeconi aut scribae dandum 
"sit; - guicquid vero: his praesentibus venierit; 
(pretium) publica fide vendilori debetor, quod 
guidem. în Libya vel Sardinia venierit, . Si Ro- 
manorum quis in eam Siciliae partem venerit; 
guae sub Carthaginiensium împerio est, aequum 
în omnibus Romanoruni ius esto.  Hic quoque 
quid. apertius, quam de iuidiciis inter utrumque 
populum. convenisse, .quibus resp. eius;:a quo pe- 
teretur, petitori suum restitui iuberet? Et in Sicilia; 
quidem omnium rerum nomine. Romanis aequum 
cum Poenis ius spondetur; ini Africa vero tt Sar- 
dinia duntaxat qued ex rerum venditionibus publice 

celebratis posceretur. Cf. Heynii Opusc. Tom. III. 
p. 51 sq. Ex altero quoque foedere, cum Poenis: 
a. ἃ. 406. inito, caput aliquod huc spectat, ex πο," 
guamvis mutilus sit Polybii, qui id servavit, locus: 
(3, 24), hoc tamen colligi videtur posse, placuisse, ut: 
privata iniuria iudicio, publica bello vindicaretur *). : 


) 


x) „Locus Polybii in ed. Schweighaeuseriana sic habet: * 
dv ἔκ τιγος χώρας, ἧς Καρχηδόνιοι ἐπάρ-. 


tea ἢ 315 
Infinita sunt exempla eiasinodi legum, quibus Ro- 
nani res bello captas,: velut captivos, urbes, naves 
et cetera id genus sibi reddi vel restitui cavebant;; 
quas restitutiones deinde similiter recuperatores 
procurasse putandi sunt. Sed de iure-et iudiciis, 
"per quae haec recuperatio fieret, perrara est apud. 
historicos scriptores memoria, haec ut levia scilicet 
praetermittentes, Quo nobis acceptius est fragmen- 


χουσιν , ὕδωρ 7? ἐφόδια λάβῃ ὃ Ρωμαῖος, 
μετὰ τούτων τῶν ἐφοδίων μὴ ἀδικείτω μη- 
δένα, πρὸς οὺς εἰρήνῃ καὶ φιλία ἐστὶ Kap- 
χηδονίοις. [ὡσαύτως δὲ μηδ᾽ ὃ ὁ Καρχηδόνιος] 
ποιείτω. εἰ δὲ μὴ ἐδίᾳ μεταπορευέσϑω" ἐὰν 
δέ τις τοῦτο ποιήσῃ, ᾿δημόσιτον γιγνέσθω τὸ 
ἀδίκημα. Sopplementum 1Π]υἃ ὡσαύτως — 

- ἈΚαρχῃδόνιος a Schweighaeusero est. Mihi, cum 
aliquid excidisse apertum sit, lacuna in hunc modum 
probabilius expleri posse videtur: [ὡσαύτως δὲ 
μηδὲ, πρὸς οὗς εἰρήνη καὶ φιλία ἐστὶ Καρ- 
χηδονίοις}; nam in praecedentibus item de iniuria; 
non Carthaginiensibus scd sociis eorum facta, sermo 
„est, et ita quoque apparet, qua ratione librarius in 
errorem inductus sit, ut illa verba omitteret. Verum 
ex iis etiam, quae deinde sequuntur, utcunque viri 
docti in eorum interpretatiane desudaverint (vid. 
᾿ Heynius 1. c. p „64. }» sicut adhac legitur, sensus elici 
non potest. . Mihi igitur ibi nonnulla loco suo mota 
esse videntur, quae sic restituo: ποιείτω. ἐὰν δέ 
τις τοῦτο ποιήσῃ, μεταπορευέσϑω᾽ εἰ δὲ μὴ 
ἰδίᾳ, δημόσιον γιγνέσθω τὸ ἀδίκημα. Hoo 
„est: facito. . μοι quis hoc fecerit, recuperator .- 
| Ge. res zudaicio repetuntor); sin vero non pri- 
vatim (fecerit), pro publica iniuria habetor. 
Et hunc quidem senșum huius loci ante oculos habui, 
cum supra seriberem, hoc foedere placuisse ut pri- 
vata iniuria iudicio, publica bello vindicaretur.  Si- 
milem legem ex foedere bum rege Antiocho facto 
postea cognoscemus. ΟΝ 
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tum plebisșiti, quod de Thermensibus vulgo voca- 
tur, quoque, uiti videtur, a.u.682. 'Thermensibus; 
per id tempus a Mithridatis imperio liberatis, iura, 
libera civitatis tributa sunt.  Hac igitur in lega 
"praeter alia multa de hominibus eorum, .belbo:Mi- 
᾿ thridatico a Romanis sociisve populi Romani captis; 
cavetur Col. 2. v. 39-44. (Vid. Dirksenii Versuche. 
z. Kritik u. Ausleg. d. Quellen d. R. R. p. 295.): 
Qvos. THERMENSES. MAIORES. PISIDAE, LEIBEROS. 
SERVOSVE ἡ 
BELLO. MITHRIDATIS. AMEISERYNT. MAGISTRATVS. 
PR 
MAGISTRATY. OVOIA. DE. EA. RE. IVRISDICTIO. 
ERITQV 
DE. EA, RE. IN. IOvS. ADITVM. ERIT. ETA. DE. EA. 
RE. IOVS. 
DEICVNTO. IVDICIA, DE..... DANTO. VIEI. L 
(i. e.utiei) 
EOS. RECVPERARE. POSSINT. 
Verbum quidem illud, quod hic-maxime momenti 
est, in v.43. paene deperiit. Sed lacunae modus, 
totius loci ratio etsequens vocabulum RECVPERARE 
dubitare nos non patiuntur, quin legendum sit 
IVDICIA.  RECVPERATORIA. Nam  IVDICIA. 
RECVPERATIONIS, quod post Manutium reposue- 
runt Sigonius, Ursinus, Muratorius, a communi 
loquendi ratione abhorret, et 1IVDICIA. RECVPE-— 
RATORESVE, quod Dirksenius |. c. p. 178. restitui 
iubet, vereor ne id omnino latine non dicatur. 
“Nam quae ille e legis Thoriae fragmentis confert: 
judicium , iudicem recuperaioresve dare, sane 
non sunt similia. Sed quicquid est, hoc legis illius 
caput apertum documentum est, etiam ea, quae 
bello amissa post pacem factam restitui placuerat, 
recuperatoribus interpositiș restitui consuevisse, ut 
„hac quogque parte Aelii Gali definițio . verissima 
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„Yeperiatur. Ex foederum 'legibus, a scriptoribub 
antiquis comiriernoratis 7". haec: sola, cuius Liviuk 
38, 58. meminit in relatione foederis cum 'rege 
Antiocho icti, digna est, Qtiat hic apponatur: Con: 
troversias inter se iure ac îadicio disceptent: 
aut si utrisiit placebiY; "Bello. i 
Ex hoc δῦ 'antiquissimo recuperatorum usu 
piimum idiita esrum illustratur. Cuni ecim, ξ΄ 
sapra ostătidi, iter diversorum populorum cites 
lege agi et de iure disceptări rion posset, totă 18 
᾿ îbram îudicivrum eo pertinebat, ut: unicuique reb 
ϑύια 6 restituerentur, hoc: est; ut si quis fidem coni 
tractus violasset, -delicturh admisisset aut alio: modă 
iniariam fecisset, eam ob caussam damnam: repa- | 
raretur, pocena infligeretur et prout quaeque res 
esset, iudicio prospiceretar; '. Quocirca recupera= Ὁ 
tores Fetialibus quadamtenus similes erant, tantuni 
θοῦ. ili păcis tempore ex foedere res recupera: 
bant, hi, si ordinaria iiris -persecutio' denegată 
brat, 'res 'repetebant (cf Brisson. de form. 4,11.) 
Si vero adcuratius recuperatorum nomen conside- | 
ramus, hoc deducendum' videtur a re, ciîș et pa: . 
_ware, ut sit recuperare: id qhod a nobis traris-apud 
alterum poputtiin fuerit;: ad nos revocare, δὲ reci 
pere (cf. vorem Reciprocare apud 'Festunt); : ex 
duo patet; 18 qnod proprie est negotium reciperai 
torum (nam 'ita secunduni îstam derivâtionem et 
antiquissimos codices mss.'melius scribitur),  tani 
expresse significari hoc verbo, ut dubitare nor 
liceat, quin ceterae eius significationes ab hac pri- 
mitiva post derivatae sint: “Et hoc etiam eo confir- 
Ὁ matur, quod' plerumque haec'vox de recipiendis 
rebus, quae rmagis iuris quain facti sânt, usuipatur, 
velut în his locutionibus: libertaterm, patrimonium, 
pecuniam , ius stium, stâtum pristinum recuperare 
et alia id genus, 'Ct. Tacit: Ann. 2,45. Cats: de Β. 
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C. 3,91. Cic. ad Attic.15,13.in Verr. 3,14. L.10, 
$1.D. de alim. cibar. leg. etc... Rebus facti eta 
᾿ opponitur, verbi gratia a (ἴα. Philipp- 2,44: Rea- 
lica, -quae se: adhac tantummodo. ulta esf, 
ποκα. racuperavii.. lustin. 18, 7, 5.. Non se ex- 
_pugnâătum sed reciperatu patria venire. . ., 
Praeterea ex hac: recuperatorum..origine ob- 
scuris quibusdam rei Romanorum, judiciariae Jogis 
nova lux afterri potest. . Și quis enim magnam iam 
judiciorum mutationem; lege Aebutia et: duabus 
Juliis effectam (Gai. 4,30.) contempletur, ei mira- 
bile videri oportet, quod Romani, adhuc legum 
infinito imperio assueti, repente consilium ceperiat, 
totum illum lege agendi. morem derelinquendi et 
iudicia magistratuum arbitrio committendi. Unde 
istae subito in factum actiones, iudices arbitriis, 
quae exinde bonae fidei actiones dici coeperunt, 
addicti, fictionum ingens vis, exceptiones, prae- 
scriptiones, deductiones?  Quomodo cum leges 
possent emendare iniquas, abrogare obsoletas, non 
suflicientes noyis augere,. quae remedia et hodie 
sola morbis iuris civilis sanandis apta censeri solent, 
et ad illud usque tempus a Romanis.sala adhibita 
erant, eo delati sunt, it mores a patribus sibi tra 
ditos abiicerent et magistratuum formulas legum 
praescriptionibus sufficerent ?  Haec omnia, quae-— 
rere et mirari desinemus, ubi iudiciorum ordinem, 
quem recuperatores inde ab initio observasse ne-— 
cesse est, consideraverimus.  Apparet enim, recu- 
peratores, cum lege agere peregrinis non liceret, 
neque omnino ulla cum Romanis iuris societas 116 
esset, ex legibus controversias eorum iudicare non 
potuisse. Ergo nisi statuere velimus, libero arbitrio 
recuperatorum, quid iudicare vellent, permissum 
fuisse, quod nullam habet probabilitatem, nihil 
relinquitur, nisi ut farmnlis a magistratu datis ad 
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πὸ clicandum 'instrucți sint. Sic etenim. facillime. 
effici poterat, ut-ius civile Romanum ad peregrinos, 
pexegrinum ad Romanoș porrigeretur, et ubicunque 
QeQRitas suppețeret, actione in -factum data, :quia=+ 
Gia 105 suum.a diversi populi cive .recuperaret. . 
(D saare . etiam, existimo, omnium -fictionum illam 
saisse antiquissimam,. qua peregrino civitas Romana 
fimgeretur, velut hac formula: 1vDEX ESTO. .31 
PARET OPE CONSILIOVE DIONIS PEREGRINE 
IVCIO TITIO (sic legendum videtur apud Gai. 
4, 57.) *) FVvRTVM FACTVM ES5E PATERAE AYV=. 
RBAE, QVAM 0B REM EVM, 81 CIVIS ROMANVS 
ESSET, PRO FVRE DAMNVM DECIDERE OPOR- 
TERET et reliqua. Cf. etiam Cic. in Verr. 2,12. 
Si igitur ita rem. iudiciariam in litibus, quas cum 
peregrinis cives Romani haberent; . comparatam 
fuisse ponimus, dubitari amplius non potest, quin 
Omauj novam illam per formulas agendi rationem 
circa initium sexti post urbem conditam seculi non 
nOve repererint, sed tantummodo. a iurisdictione 
inter cives et peregrinos ad lites, qnas ipsi inter se 
agerent, transtulerint. Cum enim .viderent, quam 
3eque et ad quamque rem accommodate peregrinis 
Jas diceretur, dum ipsi legis actionum laqueis con-— 
stricti interdum iustissimas caussas perderent, me- 
to e rep. fore duxerunt, si istius beneficii se qua- 
Que participes facerent. Est etium insignis in 
hanc rem Ciceronis locus, quo iudicia recuperatoria 
Opponuntur lege constitutis iudiciis, et in illis ple- 
pie 


*) Sched. habent: cr. mesfilio. Bluhm.: er. filio. Si 
posteriores litterae revera in codice exstant, facilius 
legetur: civi Romano 'Titio, vel civi Romano Ofulio. 
Quicquid est, nomen eius, cui furtum factum sit, in 
formula deesse non potest; eum autem, cui postea 
civitas Romana fingitur, antea expressc pexegrinum 
appellari, certe yalde commodum est.  . 
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uiti faisse mugistratium arbiteium, în' his astrictăti 
"etpaene nulum, haud obscure'significatur. Qui:le-: 
das, quamvis ad: rem jmdidiariâin Siculoruini speâtet, 
tame -quonianhi Biculi iili liberi: efant. et sud taie 
utebantur , ad: Romana remp. - donktnode referă 
feotbst. . In Verr.:i, 13. Haec omiiia isto prâbtoia 
hbti:modlo perturbala sed plane et Sicuilis δὲ οὐδὲι 
Bus Romanie erepia sunt: primim 'sude 'legab κα 
quo civis cum civi agerel, aul eum iudiceru, 
guein commodum erat, praeconem, Aaruspiceraj 
medicum suum dabai : aui si legiibus erat iudli- 
eiuin constilulum, et ad civem suum iudiceri ve: 
nerant , libere civi iudicare non licebat. - Quem 
enira hio dicit Cicero iudicem praeconem, harâspi- 
eem, medicum, eo eum reciperatores significăsse 
e niultis aliis terti: Verrinarum libri locis costat; 
Yelut c. 11.12. 21. 29. 49.60. | 

Ceterum quam potestatem recuperatoresi ali 
iaris gentium habuerint, in tanto testimonioraiit 
silentio nemo facile dixerit.  Hoc tamen pro certă 
affirmari potest, semper 608 nominatim in unaqua= 
que caussa a magistratibus datos esse et ex eius 
quidem populi civibus, apud quem ea res agebatur; 
iudicio autem constituto, eadem omnia subsecuta 
esse, quae in lgitimis iudiciis a iudice observari 
solebant.  Hoc cognoscitur ex iudicii exemplo re= 
cuperatorii in caussa repetundarum constituti; 
cuius meminit Liv. 43,2. et quod ad:antiquius illud 
genus recuperatorum referri potest.  Sciendune 
enim est, repetundarum quaestionem publicam 
olim. perpetuam non fuisse, sed cum rarum hoc 
delictum esset, suflicere visum, si peregrinorum 
populuorum querelae de praesidibus provincige a 
senatu examinarentur, et deinde, si pecunias raptas 
esse apparuisset, recuperatores prisco more ad res 
recuperandas darentur, cives autem expilati lege 
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agendo εἴ vulgaribus sed itein privatis iudiciis ză 
suum persequerentur (Cic. Divin. 5.). Postea de= 
mum ; a.u. 605; cum. hoc. crimine ipsa resp. laedi 
videretur, perpetua quaestio cum iudicibus, populi 
omani vicariis, lege Calpurnia constituta es 
(Οἷς. Brut. 27. in Verr. 4,25.). Livius. igitur loco 
laudato de sociis Hispanis, a Romanis' magistratibus 
direptis, haec riarrat: Quum et alia indigna. que» 
rerentur, manifestum autem esset, pecunias 
capias, 1. Canuleio: praetori, qui: Hispania 
sozriitus erai, negotium daium est, ulin singulos; 
C auibus Hispani pecunias pelereni, quinos re- 
Cegoeratores ex ordine senatorio. dare, palronos- 
. 9ise, guos vellent, sumendi potestatem faceret. 
Vacatis in curiam legatis recitalum est SCtum, 
iu S3ique nominare patronos: qualuor nominave- 
rtazat, M. Porcium Catonem, P. Cornelium Cn; 
F. Scipionem, L. 4emilium L. F. Paullum, C: 
Sae ipicium Gallum. Cum M. Titinio primum, qui 
Praetor A. Manlio, M. lunio consulibus in cite- 
rîore Hispania fuerat, recuperatores sumserunti 
îa amplialus, tertio absolulus est reus. Dis= 
Sezasio inter duarum provinciarum legalos esi 
072a: citerioris H:spaniae populi M. Catlonem et 
Cipionem, ulterioris L. Paullum οἱ Gallum Sul 
Pâcium palronos sumseruni. Ad recuperalores 
εξ μοί a cilerioribus populis P. Furius Philus, 
câ» ulterioribus M. Matienus. Ille Sp. Postumio, 
- Mucio consulibus triennio ante, hic biennio - 
Po-âus, L. Postumio, M.Popillio consulibus prae- 
loa fuerai. Gravissimis criminibus accusati 
„ &22abo ampliatique: quum dicenda :de integro 
Cezussa essel, excusati exsilii caussa solum 067 
2&se. An reis iudicatis etiam pecuniae exigenda8 
Ne gotium recuperatoribus datum sit, dubito; hoo 
Cmim imperii fuit et. a -iudicandi, munere alienum,. 
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Quare fides non videtur Habenda huic graeci 'glos- 
sarii .Joco'a Brissonio de V. S. νυ. Recuperatores 
exscripto, ubi recuperatores definiuntur ἐξισωζαὺὶ 
ἀνάληψιν δι' ἑαυτῶν ποιούμενοι, ὀρϑωταὶ τοῦ 
δήμου. nisi forte illa verba 67 ἑαυτῶν ex abun- 
danti 'addita: sunt. 

lam vero quaeritur, quomodo recuperatores 
etiam in ius civile invecti sint et inter ipsos cives 
"Romanos iudicare inceperint. At loc ex iis, quae 
ante dixinius, ita iam apparet, ut vix opus sit diser— 
tis verbis ad quaestionem propositam respondere. 
Postquam enim magistratibus ordinandi iudicia et 
iis qui iudicarent, formulas praescribendi potestas 
lege permissa erat, quid eos prohibebat, quo minus 
recuperatores etiam in caussis civium ete diverso 
iudicem in controversiis peregrinorum aut inter se 
aut cum civibus Romanis litigantium redderent? 
Quemcunque praetor adpellavisset et ex formula 
iudicare iussisset, eum iudicare oportebat (Cic. in 
Verr. 2,12.), et quod is iudicasset, ratum erat. 
Iudices dehinc appellabantur, non solum, qui ius 
reperiebant et pronunciabant, quae pristina eorum 
significatio erat, sed omnes, qui rem ex formula 
iudicabant, sicut ii quoque, qui rem iure iudicioque 
persequebantur, non lege agere ut antea, sed sim-— 
pliciter agere posthaec dicebantur.  Haec sola de-— 
inde remansit difterentia, quod iudicia ex pristo 
iuris civilis instituto ordinata iure civili consistebant . 
“ocabanturque legitima, ea contra, quae magistra— 
tuum potestate constituta erant, tantummodo eius, 
qui rem iudicari iusserat, imperio continebantur. 
Quamobrem recuperatoria iudicia, quae propria 
erant iuris gentium iurique civili prorsus incognita, 
dubium non fuit, quin pariter atque illa, in quibus 
peregrini persona interveniebat, et quae extra ur- 
bem Romam acoipiebantur, irhperio continentibus 
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iudiciis (nam sic haec appellăbantur) adnumerande 
essent. Gai. 4,105.  Împerio vero. continentun 
zecuperatoria (sc. iudicia). et quae sub uno iudice 
accipiuntur interventente peregrini persona iu- 
dicis. aut liligaloris. in eadem causa sunt, quăe- 
cunque. extra primum urbis Romae miliarium 
iam inter cives Romanos, quam înter pereg'rinoe 
accipiuniur. îdeo autem imperio contineri iudicia 
dicuntur , quia tamdiu valent ; quamdiu 18, qui 
ea-praecepit , imperium habebil: — Ş. 109. Ce- 
terum polest ex lege quidem. esse :iudicium sed 
legitimum non esse. verbi gratia si ez lege Aqui+ 
lia, vel Ovinia, vel Furia in provinciis. agatun; 
imperio continebitur iudicium: idemque iuris ass 
et si Romae apuli recuperatoree agamue wel 
apul unum iudicem interveniente peregrini.pear- 
sonq etc. Sed ad: hoc discrimen legitimorum, οἱ 
imperio continentium iudiciozuni revertendi intra 
opportunitas dabitur. seg 

„Cognito recnperatorum ortu. primoqus. ΠΝ 
difficile non erit vim:eorum ac potestaţem, paabri 
quam inter otdinaris_fori Romani: iudices, Loca 
obtinuerunt, excutere. - 

„ Primo quaeri potest, quamobreza προ ΒΗ ΠΑ 
populi Romani, : penes:quos deismceps reciuperato-— 
xum; vel iudicum dandorum liberum arbitrium fuit, 
cum unum horum iudicum genus reip. necessitati-— 
bus suflicere .patuisse videatur, tamen. utrumqu$ 
xetinuerint.  Quod ut facerent, sine. dubio magna, 
aliqua aequitatis vel utilitațis ratio 618 persuaşit;. 
potuisse enim semper.et iudicem. et recuperatores 
ab iis:dari, iam. supra significavi, nekne vero eos 
forte fortuna vel hos.yel illum reddidisse, non so-=. 
lum, sapientia, ' quae in illis magistratibus fuit 
sumina,. verum etiam loca quaedam, unde rationem 
ct consilium in hac re adhibitum- esse patet, dicere 
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petant.. Ut igitur ab illis Jocis incipiam, post ora 
tiohem pro -Lullio repertam iam dubitare nod pos- 
sumus, quin recuperatorum utilitas maxime in hoc 
constiterit,: quod lites, his datis, citius, quam a 
iudicibus iudicarentur. Gic. pro Tull. ᾧ. 10. ... es 
reciperatorea dare, ut.quam primum res iudi- 
omretur. ᾧ. &1.: Etenim, reciperatorea;. mon. 
danino commvoventur mapistratus; ut in 'haec 
vevba iudicium'dent : nam id si esgel, nec reci 
atores potius darent, quam iudicem. Addatur 
aler,.Prob. de not. Rom.apud-Gothofr. Auot. ἔν). 
Lp, 1477. qui:has notas-ex euicto perpetuo refert: 
QUE Ri E. PP. KR..D. T.:0. Ὁ. τ΄ Ὁ. Ὁ. Β. 8... hoc 
st, :Quanti ea:res evil, tantae pecuniae ἐπα οὐδ 
Yreupenatarium dabo, testibusque duntaxat -dă-i 
„cedii denuntiatădi potestatein fuciam.  Quod enim 
praetor in ii$,iuditiis, quae'hăciforimula polliceba= 
un; : duntăxat-Gxigua numsro testium denuntianăi 
potestatem faciebat, quo hoc periinet, -nisi 'ad'a0= 
dileratiornera giudinodi iudicidrum? . Cum veto ex 
hbo lpce sirul appareat, 'istam 'olausulam edictis:de 
subaperatoriis iudiciis reddenais'addi solitam esse 
ultro consequitur, praetorem' tin. cuni remi: mie | 
îidicari veilet, recuperatores:se daturum edixisse. 
Ptitinationis :ețiam mentio fit in: hac; recuperătorit: - 
udicii exemplo/:quod.Cic. Divin. a ș::'commermovat 
 Fbihoc quueştori Caecilio, .biro: optimo et komini: 
dibipuisetmo > nwritialum esti, 'vociri: el. se Agoni- 
dom iubet; iuecticium dat statim "si. parerel, cam 
se:et:'sua Keneris esst dixisse, ! iudicanl recupe-. 
ratbres'5el ; quot: necesse erat; :megue enim erat: 
ὀαΐγεαε dabium,, :.quin illa divisset. .: Denique: 
apud: Gai 4, 185. . Fiunt autem dadimonid qi; 
buâddin ex caussis. pura, idest, sine sutise-: 
ἐπ; guibasdam'iureiuranile.; .guibusdam:recu-: 
pernttoribus supposilis, id est; ut qui.non steterii; 
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„18. prolinue a recuperaloribus în. eummham vadi- 
'ponii condemnelur., Liaque quaties publice inter- 
esset, rem cito in icari, totiea recuperatores potius 
quam iudicem datos esse statuendum est. , 
εἰ Secundum hane regulam primum dicemus, 
ginpes, illas  causșas..recuperatores plerumque ha» 
θυ 586». quae ut quam primum cognoscerentur, facti 
in itidicium yoeati: atrocitas postulabat. Quamquam 
ic dișcrimen faciendum est, ad totam illaim distri-- 
butianem caussartuiin: in iudiciales (ut ita dicam) ἐξ 
xasuparatorias:.pertinens;. alia enirm . delicta :sunt 
" ejmaitlodi, ut niinquam.non intersit,.quam celerrime 
ea, vindicari; alia. interdum tantusm festinationem - 
desiderant, alig denique omnino nunquam. Qiuare 
tre ifaye existuni. iudiciorum genera, unumi,: bi 
agrnper, altaruz,. ubi: plerumgqie vel:certe aliquando; 
tentitun ὍΣ. nuhquam recuperatares dabantury 
lam igitur recupertatorum in caussis atracibus dâ- 
torum.Axempla ν᾽ quae a scri iptorălbias: antiquis-niobis 
ΑΘ. ΠΌΑ surits.recensqamus: : De imiuriarurh actiozzei 
aucton.est Liabao:apud Gell..2o;.1::::; Propterday 
spatii (ec. quia::paenae. duodecima:tabularuri lego 
Wiiuiiy Statntăe-Aisdonvenire. cosperant) praptorao 
posica hana' alolescere et. peliugui cenbueruit:) 
sein niisque. aesjiminslis recupenatures se daturow 
edivarun. . [loa donfirmat rationesimul eiuutrei, 
snbiecte Cic..Rhiton. 9, 20, ::4git -$9;, cui manu. 
praeoisa est, âziiuiiluiă ; postulaal ' 128, qua 
agilur. a prgelore exceptionem;.: txt a: diea 
imi rău: Capilia .praeiudiciurm; fite, 
Ilie ia qui agil: iudcium pura postulat, ilie: 
cailor: agilua”, &xoeplionena: adeli; arăt: aperteră. i 
ιν φο io. Esi: :drdipiandam sil -:aanon. ". Rato; 
Nencanim 'oporlel- în:recuperulonio iudicio :0ius: 
răsilqfieii,. de. quo intes:sicaries'quaenilur,, priee.-i 
iudiciua Jieri, vu dufamălio 'ratiddia, .. Εἰ θερμοί 
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suni iniuriae, ut de his indighum sit, noprino 
guoque. tempore iiudicari.  Neque tamen-sempex 
ad recuperatores. iniuriarum: aetum. esse, sed tim; 
Si caussa exigebat,; inde - intelligitur,. quod. iudicig 
quoque,; qui: in -actionibus_iniuriaram cognoverit, 
2nentio fit apud Cic..ad Herenn. 2,15. item Gai.'5y 
ἀφά. Paull. 5. R..V, 4. $..7. Ὁ]ρ. in Collat2ya..et 
L. 5. Ş.ult: D. deiniur. quamquam posterioribug 
Jocis, - ubi 'generaliter iudex. (quod nemen :pâstea 
etiara recuperatpres comprehendit) commemoratur; 
non-multuim tribuerim.. Maxime igitur, si iniuriae 
summae atrocițațis.essent, vel de facto manifeste 
conataret, reauperatores ἃ praetoribus datos opinor; 
Vi bonorum, raptorum nounisi recuperatorium iu= 
dicium.praetarem; prpmisisse, 'ex oratione pro'Tulu 
la, cogndscimus. :. " Idemque- de interdicto,:'cuius 
priaipium est:.:lnde vi hominibus armatie; supră 
ad Orat; pra; Tull... 46. ostenderp. conatus sumi 
Contra în, actionibius ex interdicto de ni tantum:pro- 
ficistentihus, iitena ii: ceteris: plerisque interdiotisz 
gbă-juslicem aut: reanperatores,, sunti': potuissă, :'ex6 
Gai: 4) 11. epmperimus, .ubi:ait:' Neg tame 
cum, ψιλὰ iusserit „fieri.,. aut feri. prohibueniti 
(se. praetor), statim peraciam est negolium, -desă 
ad iudicem . racuperaloresve itur , :el. ibi. editie. 
„formaulis:guderitur απ aliguid adetrsus-praeio- 
zis ediclum factuim. sil ,. vel an făotum non. sily. 
quod. is fieri iusseril. , Quodsi Gaius postea, ubi. 
de ordine et. exgitu. interdictorum loguitur, solius 
iudicis mentionem facit (4, 263..166:), non. ita in-. 
telligendus est, quasi in eadem caussa non. aeque: 
recuperatores posse, dari censuerit, sed unura:iudim: 
cum..genus commemorasse satis habujt, vel.iudioia: 
nomine utriimque complexus.est. . Quin etiamsi 
arbiter patitus easet, recuperatores a praetore 'reddi. 
potuisse non dubito. Arbitruma gaim petere omnino: 
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significat, petere iudicium in factum conceptum are 
bitrarium sin6 sponsione, cui deinde seu iudex seu 
recuperatores addicerentur, eaque dicendi formula 
ex illo tempore, quo recuperatores inter cives non- 
dum iudicabant, in usu remansisse censenda est; 
sane enim non video, quidni recuperatores pariter 
ac singuli iudices arbitrio suo rem decidere potue- 
rint.  Rursum 'solos recuperatores redditos esse 
suspicor in ea formula, qua utebatur patronus con- 
tra libertum, qui eum adversus edictum praetoris 
in ius vocaverat. Gaius enim, dum in ceteris 
exemplis actionum, quae fortasse non magis apud 
iudicem quam apud recuperatores agi poterant, 
semper iudicem commemorat , istius actionis for- 
rulam sic referit: RECVPERATORES SYNTO. SI 
PARET etc. Sine dubio etiam în ceteris plerisque 
poenalibus iudiciis, quae praetor sub titulo de in 
ius vocando pollicebatur, recuperatores se daturum 

edixit.  Plurimum enim interest, ne in ius vocatio, 

ex qua omnisiuris persecutio initium sumit, im-— 

pediatur aut frustretur.  Eadem caussa est vadi-. 
moniorum ; quae ex quibusdam caussis recuperato-— 

xibus suppaositis facta esse, ex Gai. 4,185. modo 

retulimus. Nam siquis ex decreto praetoris vadi- 

monium non promişisset aut vindicem locupleterm 
non dedisset, is qui ita decreverat, eum eo nomine 
in factum iudicium adădictis recuperatoribus acci= 
pere cogebat, ut si non stetisset, absens protinus 
condemnaretur et in bona ipsius post statutum 
tempus iretur.  Hoc enim illo Gaii loco significari, 

apparet ex L. Rubr. de Gall. cisalp. c. 31. in fin. 
Quo minus în eum , quei îita vadimonium Romam 

ez decreto eius, quei δὲ î.d.p., non promeisseril, 
aut vindicem locupletem îla non dederit, ob e. τ. 
şudicium vecup. îe, quei ibei i. d.p., ex ἣ. ἰ. det, 
iudicareiyuc d. e. r. ibei curet, 68 ἢ. î. n.r. 
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+ : Crimina publica, 'quorum .indicatio .seripex : 
apud sehatum populumque erat, nunquam quidem.. 
a:recuperatoribus examinari potuerunt. ' Sed cum. 
nonnullis iudiciis publicis etiam privata: persecutio. 
adiuncta esset, quod de repetundarum. quaestiene:» 
Dirksenius. (Beytr. z. Kunde.d. ΒΗ. R. Comm. δ. - 
p: 189 seq.) et Klenzius (Pragm. leg. Servil. Proleg:: 
Ρ’ ΧΙ seq.):nuper egregie demonstrarunt, in bis: 
etiam: recuperatores 'datos non mirabimur; prae»- 
sertirh curma ante leges de repetundis |atas, peregri: 
nis direptis ad res sua recuperandas nullam praeter:i 
recuperatorium constitatum. eşset'iudicium, et ne» 
hoc quidem ordimariiurm , sed specialiter în unaqua»:: 
qub taussa a senatu impetrandum (Liv. 43, 3.)..: Ex:: 
quo vero lege Calpurnia:pitimum perpetua repetun:+: 
darum qvaestio institata est, ' hie: râcuperatorirn': 
usus aut irhininutus valde -videtur.aut: plane: abro=:: 
gitus dsse; quam rationtm.:etiam'proxiine inse—: 
qaentes: 'repetundarum: leges tenaebunt; . certe in 
omhibus monumentis, -quae de his quaestionibus ex : 
libdrae reip: temporibus.exstant, iidem iudices, qui : 
reuin Capitis:damnaverant, '-quos recuperatores ΠΟΙ 
faisse certum est, etiam.litem ei aestimasse perhii- 
bentut (Cic. pro Cluent.:41. Leg. Servil. cap. XVIII. + 
Kileris,);: immo etiam legis actionis supramenti hoc: 
rrămineimnentio fit. (ibid. cap. VIEI:)4: qua praegressa.: 
recuperatores” non potuisse iudicare| constat. Et. 
hbe ided pio'placuisse puto, (uod, cum. istis legibus ; 
praecijiuo poena publica paterstur, populo Romano 
debita, vinnino effectum est, ut hae. caussae a pere. 
grinistad populum Romanum transferrentur; quare " 
istetiam procuravit; ut actor publice constitutus pro . 
perăgrinis res repetundas -privato iudicio, sed eo, " 
quod ihter' cives ordinarium erat,: hoc est legis : 
aetiâne otlididioio legitimo persequeretur (cf. Klenz. . 
|. c-p.XILY . Sed Imperatorum actate,.:sive quod: 
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legis aptiones legibus Iuliis abrogatae: erant,. sive 
quod iidem iudices, qui de capite rei cognoverant; 
cetera: negligentius tractare consueverant, de quo 
videatur Cic, pro. Cluent. 41, litium aestimandarum 
*- munus iterum ad recuperatotes reversum est, sicut 
hoc 'Baciţi. Annal. 1; 74 laeo.docemur: Nec προ 
posi Granium Marcellum, praetorem Bithaniae, 
quaestor. îpsius,- Caepio- Crispinus, .maiestatis 
posiulavii, — — τς, Permatus his (Liberius-se.) 
peenilenţia patiens, tuliţ absolvi reum. criminihua 
maiestatis , de pecuniis repetundis ad /ecapera 
iores ilum est. 'Tum igitur rursus. ipsi peregrini 
egisse et, recuperatorea:e.formula judicasst, .neque 
pecuniag: aestimațae, sicut entea, primum.in aera= 
rfiura .piopuli Rom. delatae -șed. ștatim ad os, . ad, 
quos pertinerent, pervenișse pnțandae sunt. Atqui 
similiter șine dubio aliis parmiultiş legibus magistra— 
tus in publica; cajussa privați ponpadi ergo:xecupe-i 
ratores dare. ius sunt, qearum menioriara toempor 
rupi. iniuxia n6bis invidit,, :-Certe. in legii, neşeiă» 
ouius, iragmeni». qaod wulgavit Marinius în:prae= 
alaro apere, «ui titulusi:: Gli:aţti e monumenti: de? 
“ Fratelli.Aryali. om. L.:p,7 st ex. illo Dirksenius; 
(1; c. p.2u6, seq.) saepitua seeuperatorura mentia fit,. 
velui his,versibus:. Daia ἡ λας , a 
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ide etiam x. 22... Sed/uniuexsailla fragmenta tam» 
exilia supt et lacerata, τὰ ἀρ. argumenta legis, ad: 
„quam pertinuerunț;. .nb divinari quidem aliquid: 
“possit.  Noh multo maiariș momenti : sunţ alius: 
legis reliquiăe, quas idem Marjnius operia laudati 


Tom. 11. p. 569. primus. publici .inris: faciţ, apud: 
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nos repetivit Dirksenius (|. c. p. 5318). „Earum 
versus 7 et 8. ita comparati sunt:  - 
. QVEL. VOLET. MAGISTRATVS. EXSIGITO. 
SEI. POSTULABIT. QVEI. PETET. PR. 
RECVPERATORES.... | 
„..0QVB EVM SEI. ΙΑ. PAREAT. CON- 
DVMNARI. POPVL. FACITOQVE. I0v= 
| DICETVR. SEI. CONDEMNATVS 
Ex quibus colligi posse videtur, praetorem hic ius- 
sum esse recuperatores dare, qui nescio quem, si 
pareret, cum id, quod lex vetabat, fecisse,. populo 
condemnarent. * ldem quoque sequens versus 9. 
prodit, in quo de bonis damnati publice possiden- 
dis agitur.  Generaliter omnes controversias, quae: 
privato quidem iudicio peragendae erant, sed simul: 
reipublicae utilitatem spectabant, ut fiscales, tem=— 
ploruim et similes, plerumque recuperatores ha- 
buisse contenderim. ᾿ Quo refero has recuperato- 
rum Ccommemorationes in antiquis monumentis 
obvias. De caussis sacris qnod dixi, confirmare 
videtur Lactan. Inst. 3,20.  IHlud vero non sum- 
ae  vanitatis, quod ante mortem familiares 
suos rogavil, ul Aesculapio gallum, quem vove- 
rat, prostcrarent? ' Timuil videlicet, ne apud. 
Rhadamanthurm recuperalorem volti reus fieret 
ab Asclepio.  Votis enim nos obligari et actionem 
__privatam eo nomine dari, indubitati iuris est (La. 
D. de pollicitat.). Eodem sine dubio pertinet iudi— 
cium illud, quod paullo ante retulimus, a Caecilio 
contra Agonidem constitutum, cui cum verba forte 
excidissent, se et sua omnia Veneris esse, quaestor, 
religionis speciem prae se ferens, statim recupe- 
ratores dedit, qui praeiudicio, an Agonis ista verba 
dixisset, cognoscerent; nam cum illi id, quod ne-. 
cesse erat, pronunciassent, ream cum bonis ipsius 
Veneri adiudicavit.  Privatarum populi. Romani 
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caussarum ad recuperatores actarum nonnulla 
exempla iam attulimus, quibus haec adiicienda 
sunt. Legis Mamiliae capite quinto cavetur 
(Goes. Script. rei agrar. p.340.): Si quis adversus 
ea feceril, îs în terminos singulos quos eiecerit, 
locove moveril sciens dolo malo, Η 5. XXV. in 
publicum eorum, quorum intra fines is ager eril, 
dare damnas esto, deque ea re curaloris, qui . 
hac lege erii, iuriadiciio reciperalorumgue dutio 
addiciio esto. Postea quidem etiam iudicis mentio 
fit his verbis, quae modo exscripta nullis interiectis 
excipiunt: Cum curaigr hac lege non erit, iunc 
guicunque magistraius in ea colonia, municipio; 
praefeciura foro, conciliabulo iure dicundo 
praeeril , eius magisiralus ea de re iurisdiclio 
. dudiciague dalio addictio esto. Sed haec cui- 
"dam legislatoris negligentiae tribuenda sunt, qui 
cum semel declarasset, cuius generis iudicium dari 
vellet, postea hanc formulam iurisdictio iudicisque 
datio addictio ad hoc solum posuit, ut solenni 
more id, . quod uno verbo iurisdictio appellatur, 
significaret. Ceterum pessimum est et hanc quo- 
que ob caussam citissima vindicatione dignum factum 
eorum, qui terminos finium caussa positos propel- 
lunt, id quod Imp. Hadrianus quoque rescripto 
significavit (L. 3. D. de term. mot.). De fiscalibus 
controversiis illustris Suetonii locus exstat in vita 
Neronis c. 17.) quem cavisse ait, ut rerum actu, 
ab aerario caussae ad forum ac recuperatores 
tranaferrentur.  Anţtea igitur, priorum fortasse 
instituto Imperatorum, hae caussae extra ordinem a 
quaestoribus cognosci solitae erant, quibus Nero, 
ne nimio rerum iudicialium cumulo obruerentur, 
hac ratione subvenire voluit. | 

Ex ceteris privatis iudiciis semper. praecipuus | 
favor fuit liberalium caussarum; quare si quis ex 
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" servituta ad libertatem proclamaret, în hac .contro- 
versia recuperatores datos invenimus. . Sic apud 
Plaut. RudenthV, 1. v.3 seq. Labrax Ceno dicit: 

Quis- me est mortalium miserior, qui vival, 

alier hodie, | 

Quem ad recuperatores modo damnâvit Pleur- 

sidippus. 

Abiudicata a me modo est Palaestra: 
Nimirum Pleusidippus Palaestram in l:bertaterm 
asseruerat.  Eodem spectat quod narrat de Domi- 
tiano Sueton. Dorhitian. 8. Recuperatores ne se 
perfusoriis adserlionibus accommodarent, îdem- 
tidem admonuit.  Quem'locum bene explicuit Er- 
nestus in excursu XXXII. ed. alter. p.43seq. Porro 
a liberali caussa non est segregandum iudicium, 
per quod quis ingenuum se esse asserit, „in quo 
recuperatores iudicasse .idem testatur Sueton. 
Wespasian. 3. 'ÎInter haec Flaviam Domitillam 
duzit uxorem, Statilii Capellae, equitis Romani, 
Sabratensis ex Africa, deliculam olim, Lati- 
naeque condilionis, sed mox îngenuam et civem 
Romanam recuperatorio. iudicio pronuntiatam, 
patre asserente Flavio Liberali.  Hic dum adii- 
ceret Suetonius recuperatorio iudicio, hoc ipsum 
videtur significare voluisse, non ex ingenuitate in 
libertinitatem Flaviam petitam esse, quod iudicium 
„ad recuperatores non agebutur, sed e libertinitate 
in ingenuitatem.  Omnino his, quae de liberalibus 
caussis dixi, non officit, quod interdum alii iudices 
in 118 commemorantur ; nam quoties ad eum, qui 
adhuc in possessione libertatis vel'ingenuitatis fue- 
rat, in servilem vel libertinam conditionem detru-. 
dendum iudicium parabatur, toties idem libertatis' 
favor per contrarium exigebat, ne eiusmodi iudi-— 
_cium quocunqus modo praecipitaretur; quapropter 
tum vel singuli iudices sederunt, vel quod .saepius 
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'factum puto, decemviri stlitibus iudicandis et post 
«quam hi centumvirali hastae praefecti:sunt, etiam 
:centumviri, quamvis de :centumviris in -contraria 
sententia stet Hollwegius .(Zeitschr. f. geschichăl. . 
„Rechtsw. Tom.Y. p.373.). Verum quicquid de hac 
„re statueris, .certe lex lunia Petronia, qua, teste 
“Hermogeniano: (L. 24. 1), de manumiss.) cautum 
erat, ut si pares iudicum sententiae existerent, pro 
libertate pronunciaretur, etiam ad recuperatoria 
iudicia pertinuit; tameisi enim hi plerumque im- 
-pari numero dabantur, tamen casu aliqud vel quod 
-unus sibi non liquere iuraverăt, facile-accidere pote- 
-xat; ut par numerus relingueretur.  Neque illud 
„nos movere:; debet, quod iudices in ista lege memo- 
rantur; etiamsi enim Tribonianus hic nihil: omisisse 
*putetur, tamen iudicis appellatio, ut supra quoque 
'dixi, generalis est et recuperatores complectitur 
(οἴ. Gai.4,104 et 105.).: 
! In aliis controversiis praetor idcirco, quia 
-alterius litigatorum maxime intererat, ne res sua 
:diu in iudicio-haereret, recuperatores dedisse vide- 
“tur, sic tamen ut electionem praestaret ei, cuius 
«ântererat, utrum iudicem.an recuperatores reddi 
izallet. Sic Verres, teste Cicerone (in Verr.5, 1 4.), 
cum praetor Siciliam regeret, omnium controver- 
-siarum, quae essent inter aratorem et gftumanum, 
.8i uter vellet.„. recuperatores se daturum edixerat. 
- Quam quidem edicti partem .Cicero ut callidam 
: machinationem aratorum diripiendorum caussa re-— 
-pertam vehementer exagitat; sed haec reprehensio 
non tam id spectat, quod Verres omnino recupera- 
tores se daturum illo modo edixerat, sed: quod re- 
*cuperatores, quos ille in Sicilia dabat, nunquam 
- nisi ad nutum eius iudicabant.. .. Alioquin enim ne- . 
“gari nequity, tam decumanorum; ut celeriter ad 
:-suym pervenirent; quam, pauperum aratoraim;: ut 
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imiuria sibi erepium -cito reciperent, vehementer 
înterfuisse: qua .ratione etiam illis pignoris captio 
Înge concessa fuit,-. his propositum ipsius Verris 
„Sdioto-iudicium :adversus deoumanos in octuplum, 
etid quidem, πὲ videtur,: semper recuperatorium 
(cf. κι Verr. 3,10-13.). Interim infitias ire nolim, 
δ᾽: 4815 semel iudiciis ad rapiendum .uti velit, οἱ εἴ 
psi recuperatores.magis convenire quam iudicem; 
et pevera Verrem:sua rion litigatorum gratia semper 
pecuperatores dedisse, ex 118 saltim exemplis; quae 
Cicero deinde profert (in Verr. 5; 21. 3a seg. 28.46. 
'40,68.) pronum est ad suspicandum. - Ad:publica+ 
morum controvărsias etiam illud iudicium perti- 
amuisse videtur,: de quo loguitur Cic. pro Flacc. 4. 
Fnimicus M. Caelius, quod, cum în re manifesta 
„putassei nefas esse, publicanum iudicare contra 
publicanum, sublatus erat e numere recuperalo- 
um.  Verum qua de re hoc iudicium constitutum 
fuerit, e reliquis orationis pro Flucco,. quae integra 
mon exstat, partibus comperire non potui. In uni 
versum. autem mirandum. non est, si in provinaoiis 
'saepius quam Romae recuperatoria iudicia data esse 
Jegimus; ibi enim omnia unius hominis imperio 
administrabantur, quem insuper ingens aliorum 
“jegotiorum vis premebat, aliquando etiam bella 
avocabatitipy qui si tandem aliquando eonventus cir- 
cumibat iudiciaque diu eum opperta constituebat, 
-monne a6quum erat, res in iudicium deductas, quo 
diutius ante iudicium iacuerant, eo deinde celerius 
iudicio constituto terminari?  Accedit, quod cum 
in provinciis omnia iudicia imperio continerentur, 
.periculum erat, ne, nisi cito ad finem perduceren- 
tur, iniudicata cum imperio eius, qui ea praece- 
pisset; dissolverentur. ; Exemplu suppeditat con- 
troversia Hermippi, qui cum in Asia sub Il'lacco 
praetore ab Heraclide pecuniam repeteret, quam 
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Fufus treditoribus eius fideiussor dependerat, hane 

rem ad recuperatores ațtam Cicero narrat (pre 

Flacc. 30.). Hic enim specialis ratio, cur hanc reni 

cito iudicari oportuerit, praesertim cum mandată 

iudicium infamet, afferri non potest; nisi forte 
quis dicere velit, praetores cum în hac specie recur+ 
peratorium iudicium darent, ipsum ius civile sub 
secutos esse, quod in eum, pro quo sponsor depen+ 
disset, severissimum iudicium constituisse ποία 
est (Gai. 6,22.).  Atqui mandati, neque depensă 

Hermippum egisse, inde colligitur, quod Temnita 

fuit, qui ut peregrinus sponsu obligari non poterat . 

(Gai. 3, 93. 127. 179.) idem Hermippus cum 

postea tenere sententiam, quam recuperatores vi 

coacti pronunciassent , negaret, et quaedam man- 

__Cipia, quae se coactum vendidisse dicebat, repete” 

ret, Quintus Ciceronis frater, qui Flacco in Asia 

„successerat, eosdem recuperatores, quos ille coactos 

iudicasse diceret, ei se daturum decrevit,. quod de- 

cretum sane, sicut res erant, summa aequitate 
commendabatur (pro Flacc. 21.). 

Ad specialem aequitatis rationem haec iudi- 
ciorum cum recuperatoribus exempla referenda 
identur esse.  Plaut. Bacchid. II, 3. v. 36 seg. 

- - Postguam quidem Praetor recuperatores dedit 
Damnatus demum , vi coactus reddidit 
Ducentos et mille Philippum. 

Hic videlicet sermo est de pecunia, quam Nicobulus 

. Atheniensis Ephesio cuidam mutuam dederat 6t 

mox cum non solveretur, filio suo, Ephesi ut exige-— 
ret, negotium dedit.. Qua in caussa Plautum 
propterea recuperatores datos finxisse puto, quad 
Romae quoque, si petitor peregrinus esset, qui 
| pecuniae petendae caussa longum iter suscepisset, 
ei, si vellet;-recuperatores addici moris fuerit. Cavye 
vero credas, peregrinos Romae litigantes perpetup 
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vecupsratores non'iudice accepisse, qudd ut ptisciă 
temiporibus, cum'cives lege inter se.agerent, omnino- 
wonvenit, ita: de: posterioribus est falsissimum. 
Primum enim;. ut antea iam monui, magistratus 
Romani, sicut in civium controversiis recuperatores, 
ita în peregrinorum:caussis iudicem dare potuere. 
Peinde diserta testimoma exstant de iudiciis sub 
no iudice ac peregrinis acceptis, velut apud Gai. 
4, 37, ubi în formula furti adversus peregrinum 
mtili iudex datus dicitur, et 4,105. ubi generaliter 
iudiciorum meatio fit, quae sub uno iudice, inter 
veniente peregrini. persona iudicis aut litigatoris, 
accipiuntur; item:Cic. in Verr..2, 33. in Sicilia:e 
dege Rupilia, quod civis-Romanus a Siculo peteret, 
Siculum iudiceni; quod Siculuis a cive:Romans, οἱ»- 
vem.Romanum datum esse refert; et proFlacc. ἃ». 
mb: exemplum est iudicii. inter οἷν vem Romanum st 
peregrinum ab ὑπο iudice exerciti. —  Recupera- 
ttores etiam dati memorantur in illa Q. T'rebelii gt 
Sex. Digitii controversia, quorum uterque Cartha- 
ginis novae muros se primum ascendisse coronam- 
ue:muralem sibi deberi contendebat, utrumque 
imuis' sodalibus adiavantibus... Ha contentio '(Luivii 
26, 48. verba sunt) guum prope seditionem veniret, 
Scipio tres recuperatores quum se daturum pro- 
nunciasset, qui cognita caussa testibusque audi- 
tis iudicarent , uter prior în oppidum lransten- 
“istet; C. Laelio et M. Sempronio advocadis 
“partis utriusque P. Cornelium Caudinum: de me- 
“dio adiecil , eosque tres recuperatores considere 
οἴ caussam cognoscere iussit. Hoc iudicium, δὲ 
_modo iudicium id vocare licet, manifestissime de- 
'monstrat, quam commode recuperatores, quibus, 
'quid iudicarent,. magistratus formula praescribebat, 
cuicunque caussae adhiberi potuerint.  Hic enim 
non iuris aliqua persecutio erat, sed doni expetitio; 
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attamen controversia: emerserat, -guam rhox decidi 
Plurimura intererat ;. itaque recuperatores dati sunt. 
In eiusmodi caussis etiam tum, cum cives inter se 
solum lege agerent, facti quaestiones a recuperato- 
ribus:cognitas esse improbabile non est. 
In plerisque rebus praetores sihe dubio se aut 
iudicem aut recuperatores daturos, prout unum 
:altetumve. rei, - quae ageretur, accommodatius vi-— 
deretor, edixerunt; et tur maxime in actionibus 
cîn factum conceptis vel stricti iuris eiusmodi, quae 
:3tem in simplicis facti 'examinatione positae essent, 
„recuperatores „addixerunt; e diverso in actionibus 
in ius conceptis, maxime si bonae fidei essent, vel 
:ex antiquo iure civili proditae eo tempore, cur 
'Romae lege ageretur,:velut in actione furti, legis 
„Aquiliae, in vindicationibus et hereditatum petitio- 
«nibus, proniores fuerunt ad unum iudicem dan 
dum.  Hinc saepe iudicis recuperatorumque datio 
vel petitio coniunctim:memoratur. Sic in sponsions, 
quam P. Scandilius cum Apronio fecerat, ni Apro= 
ius dictitaret,- Verrem sibi in decumis socium esse; 
'Cicero (in Verr. 3, 58.) refert, Scandilium coepisse 
'zecuperatores aui iîudicem postulare.  liem in 
Aegis 'Fhoriae fragmentis saepius iudicis et recw- 
“peratorum nomina coniunguntur, velut his locis: 


“Scet. 1. v.29. NEIVE. IVDICIVM. NEIVE. IVDICEM. 
NEIVE. RECVPERATORES. DATO. ! 


ο. γιά. SEL. QVID. DE. EO. AGRO. Loc9. 
a AMBIGETVR. COS. PR. CENS. QVEȚ. 
QVOMQVE. ERIT. DE, EA. RE. IVRIS— 
DICTIO.. IVDICI. 1VDICIS. RECVPE- 

RATORVM. DATIO. &STO. 


„Sect. 2.v.22. ET. IN. EVM. IVDICIVM. IVDICEM. 
RECVPERATORESVE. EX. H.L. DARE. 
OPORTERET. zl 
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v. 26. 1. CAVSA. DECERNANT. EIVS. H. L. N, 
R. QVOD. IVDICIVM. IVDEX. RECV- 
PERATORVE. 


Praeterea sine dubio sub titulo de iudiciis 
speciales quasdam caussas, ex quibus recuperatores 
potius quam iudicem vel iudicem potius quam re- 
cuperatores daturi essenț, enumeraverunt, velut 
recuperatores, si ambo litigatores convenissent, 
peregrinus peteret et ex similibus caussis, iudicem, 
si res maior esset; quorum quidem omnium nune 
ne memoria quidem superest; praeter eam caussam, 
quam ultimo loco dixi: si res maior esset. Nam 
in talibus caussis iudicem dari solitum, ex hoc loco 
concludere mihi videor. Cic. in Verr. 3,60. Hic 
fu medicum ei haruspicem et praeconem tuum 
recuperalores dabis, aut etiam illum ipsum, 
quem iu in cohorte iua Casgianum iudicem habe- 
bas, si qua res maior essei, Papirium Potamo- 
mem, hkominem severum, 65 velere illa eguestri 
disciplina ? Cf. c.58. in fin. -Coepil Scandilius re- 
cuperalores aul iudicem postulare. Sane enim 
illud iudicium de Verris existimatione erat maius. 
Quoăsi in quovis iudicio simul sciremus, utrum 
'recuperatores an iudicem ei magistratus in edicto 
_assignavissent; sine dubio melius perspiceremus, 
qua ratione saepe novum iudicium introductum 
fuerit, quo nomine iam aliae actiones erant, inter- 
dum complures. [14 aedilitiam actionem, quae ap- 
pellatur quanti minoris, ab actione empti praecipue 
“in hoc quoque discrepasse, puto; quod in illa sem- 
per recuperatores dati sint, in hac plerumque iudex ; 
cuiusmodi in caussis, licet civilis actio plenior in- 
“terdum esset, tamen honorariam, qua tantundenni, 
vel etiamsi minus, hoc tamen citius, laturus esset, 
actor prăetulit. 
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praetores, quibusque rationibus permoti, recupe- 
ratores addixerint. lam vero duplex quaestio ex- 
oritur; altera, quae caussa effecerit, ut recupera-— 
tores citius iudicarent, altera, qua ratione, si sin— 
gula spectemus, recuperatorium iudicium celerius 
quam id, quod sub uno iudice acceptum erat, ad 
finem" perductum sit: ad quas quacstiones nuna, 
respondendum erit. 
᾿ς Etad priorem quidem quaestionermi in promptu 
est responsio; si modo recuperatorum originis, quam 
supra erui, meminerimus. Nam cum ab initio 
nonnisi peregrinorum gratia, qui ad res recuperan-. 
das saepe longissima itinera emensi, quam primunt, 
in patriam redire cupiebant, recuperatoria iudicia 
constituerentur, tum haec ipsa ratio effecit, ut, 
haec iudicia quam citissime ad finem perduci opor-, 
teret. δάσια ratione etiam a quibusdam Germa- 
niae civitatibus, nundinarum celebritaţe florentibus,, 
peregrinorum eo commeantium 0aussa propria, 
quaedam iudicia constituta sunt, quae vocantur. 
hospitalitia, et plerumque eodem, quo accepta sunt;. 
die finiuntur: quo iure exempli gratia ca ipsa, in. 
qua haec scribo, civitas utitur. Romanos vera, 
omnino summo iustitiae studio excellentes, huius 
erga peregrinos aequitatis non expertes fuisse,. 
praeter foedus illud Latinum, quo convenerat, ut 
lites, quas Romani cum Latinis haberent, intra, 
decem dies finirentur, etiam hic Senecae locus, ad 
praetoriam iurisdictionem respiciens,; demonstrat. 
Epistola 196. δὰ Lucilium: Dubiliavi, inquit, uta 
difjerrem te, an donec suus isii rei venirei locus,. 
jue tibi extra ordinem dicerem.  Humanius vi- 
sum est, tam longe venientem non detinere: quo 
loco voculam an transpositam esse et post locus 
reiiciendam, recte observavit G. Noodtius (de iurisd. 
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ἐξ ΠΡ ΘΓ. 1, 10.). Huic vero Ῥογοσυὶ ποία ανουὶ 
acredit, quod iudicia recuperatoria , . cum solo: ma 
gistratuum imperio tontinerentur, : quibusdam legi-u 
bus de singulis iudicibus latis adstricta non iuerunt, 
de':quo statinidicam... . * . .:: na 
σι... Ὁμοῦ δηλ Δα alteram illam quaestioneza- atti— 
det, qua ratioht'reouperatoria iudicia celeriuis quam, 
Gtditiaria iudieata sint, ::primo: tenendum: est, legena 
Pinariam, quae post diem trigesimum demumy 
diibiiri lege actuwm stat, iudioera accipi iubebat (Gai. 
4415:); -ad -reouperatores, quibus nihil erat. cutan 
legis actionibus oomfn une, -non: pertinuisse, id quod: 
primus. utiopihor „.bupontius:(Disquis. in: Comma, 
FV Inst. Gai. p 151:) observavit. :.kloc vero iuș etiam, 
post: legis notibhes 'sublatasi-dunasse::cum: alia 'penri 
sthhdetit, tum'rhakima Gaii:4, 18: probatur,. ubi aitb 
cohiijetionerhilolim. legi actiotiein-:proprie inuncuri 
pita făisse;“(pbia in ea attor. atveesaria ldena=i 
ciivisset,; ut. ad. iudicem. capiedan. die: ΧΧΧ, αὐ -ἰ 
ἄπει, nunc vere non proprie in'personam actionam; 
ste Ati, 'Qua:dări oportere iatendatur ;' nulla:dnira p 
slbiicit : ho€ tempore- eo ' nomine denuntidtid filji 
diiae: verba:'indicare videntur,.'etiam Gaii termţiorăb 
dit trigesimd ad iudicemi capiendum veniri quădem; 
stifitiim essă; :8ed-nulla ,i ut olim;;:-denuntiatione:eo, 


nomine praegressa.. Praeterea ponamus magistra-, 


tus Romanos'ir δα τ» sicut in. omni fere re iudi»r 
cati, πὶ provineiis idem ius, 'quo.urbs Roma ute=: 
tur, edictis suis statuisse; -etiam hic Cieeronis; 
locus ad confirnianidam sententiam nostram laudari, 
potest, in Vert..2,156. :Fumeum docet Heraclius, : 
"on posse eo die sortiri , quod te» .Rupilia vela- 
ret, diebus XXX sortiri dicam , -guibus scripia, 
esset. ' Ceteruin opinandum non est; iudicem-ipso : 
trigesimo die statim dari selitum esse; quin .haee. 
miiiima tantum. fuit ex: lego Pinaria  mora,.- quae : 
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proptedr morem 18 025. dicundi Romae traditum inter 
dum ia longum. temporis spatium 'extensa est. Cumi 
enim. certus ordo;esset, quo 'litigatores in iure .ad-a 
mitterentur 9: in anno litium. (luvenal. 16,42. Serv 
ad: Aen.: 2, 102:;: .Senec. ep.-106.):.et magistratua 
Romani, quibus: diebns iuri dicumtto opetam dabanty 
noni premiscus: oinnis:. generis negutia iuridicialiai 
teactarent, sed:certis quibusdam rebus, in :qaibusi 
etinum iudicis 'datzo , :certos diesi destinare.solenentiș 
ai hib-facile-inteljigitur, si. poat; trigesimund: dies 
proximo:die eoy qui-sudicibus'dandis statatus tisety 
tua edussa :anteriories rondumi! cognitae 'essent, tin 
tibă“tamdiu. oppbriendum;: fuisve , ::donec simili stăb 
sionuni dies: rtediissct//-Qua re'qiraritopere interduidy | 
duotae sint coritroversiae ex. bodam-Ciceronis: l5tiăt 
disti potest.::::Nam post verba săpraăllata sequitur? 
Diod XXX nontlume fuer antiuipeva bat EHev aid 
shillum die eugisset;: νεται aliininn sartiltonbt 
 Qooifnrium ; vgaem-previnciă tămmatime e rapâ=i - 
oihbut; succecsururi .1816 omimibub:dicia (sei. ΛΒ, 
Heraclii: ordine :prisribus): dieia! distulii «': ei: cre 
diem constituit, ati hanci Hlenuclii.idicain sortii 
zioet dies XXX lege posset:i : Sine dubio îpitule) 
„ magnum temporis:coripeadium'fiebaty:si recupâra:- 
toviă iudicia rion xtifferebantur,.:siciiti cetera, ἀδηθαῖ 
stu οὲ rei. locus-veniret; sed'ektrăa drdinem stătimi 
reouperatores eis:'addicebantun (ef: Senecă 1: δὴ». 
Huiv-vero. acoelerandi: haec iuĂivia : oâussae altza: 
vicinii est; quant:prius exponabr,:Quam'testinioniat 
utiusque probandăe :caussa pridhcami  luidices,! 
etiam îilos, qai: privatas canssabistaciperent, sete. 
ctus fuisse et in: atbam. relătitţ e -qhoram ntimero: 
dețide singuli :singalis litibus a'magistratu. addici- 
rentur::: ἘΣ „Seneca-'(de' benefic.':8;5.). et Gellio: 
(NA: 14,2.) satis constat ' :(Jadriim -indicum rute 
vnoeaţe ctimraciiljabinde adredum. auetus ἄπο ἐὺ 
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tamen propter cabssarum ab iis cognoscendarum 
ingentem vim credibile est, singulis tot iudicatio-=. 
mes iniunctas fuisse, ut una vel altera controversia 
interdum diu difierenda fuerit.  Haec. controver-— 
sias ducendi caussa eximebatur, simulac etiam de 
populo quemvis arripere et iudicio praeficere lice- 
bat, quod in recuperatorum datione licuisae iam 
uleo credendum est, quia de his omnia in magistra- 
ὅπ: arbitrio posita erant, et eo tempore, quo recu- 
peratores solum inter'cives et peregrinos iudicabant, 
pibil impediebat, quo minus adeo peregrini recu- 
poratares (quos tamen inter publioos.iudices fuiase, . 
dici non potest) a. magistratibus. darentur.. Sed 
gtiam expressa testimonia exstant, tum ad hoc; 
tum ad id, quod paullo superius dixi, -probandum, 
quse iam depromam. - Primum tesțimonium de- 
τῶπεῖο Plinio , qui cum in epist. 3,20. dicit: Nam 
ad in recuperaloriia tudiciie , sic nos in his comi-.- 
ἔθ, quasi repente gpprehensi, sinceri iudicea. 
iuimus ; satis aperte indicat, et.quemvis ex populo 
at nullo interiecto temporis intervallo inter recupe-: 
xatores legi potuisse. Idem apparet ex Livii loco, 
(26,48.), quem antea retuli, ubi ait: C. Laelio st 
M, Sempronio adupcatis partie uiriusque P. Cor- 
uclium Caudinum. de medio adiecii.  ltem huc. 
refero ,. quod Cic. Divin. 27. de Caecilio narrat: 
Judiqium dat statim, si pareret, eam, se et 
sua Veneris esse, dizisse; iudicant recu- 
peraioves id, quod necesse eraţ.  Porro hune 
Polybii locum (Histor. 6, 17.): . Τὸ δὲ μέγιστον, ἐκ 
ταύτης (sc. συγκλήτου) ἀποδέδοντάι κριταὶ τῶν. 
πλείστων καὶ τῶν δημοσίων καὶ τῶν ἰδιωτικῶν. 
συναλλαγμάτων, ὅσα μέγεϑος ἔχει. τῶν ἐγκλὴη- 
μάτων.  Ait enim, ex senatorio.ordine, cuius tuna. 
solius iudicia fuisse constat, iudices datos esse ad 
plerasque graviores caussas sive publicas.sive pri- 
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vatas; quibus yerbis excipit primum quasdam pra- 
„viores. caussas, scilicet centumvirales, quae ad 
plebeios iudides agebantur (vid. Fest. v. Centum- 
viralia); . tum leviores, in quibus recuperatores- 
_plurimum sedisse: supra demonstravi; ut hic quo=. 
que locus doceat, recuperatores non e centuriis 
iudicum sed promiscue ex populo electos fuisse; 
Postremo etiam hoc argumentum pro sententia mea 
facere videtur; δὲ enim 'verum est, iudices pro=: 
prie eos sotos fuisse, qui ex certis. populi Romani 
ordinibus selecti in decurias describebantur et ia 
album veferebantur, in provinciis, ubi nulli eranț- 
populi Romani ordines, sed ii, qui iudicarent, sem== : 
per ex conventu civium Romanorum aut peregr>+ 
norum sumebantur, non 'iudices illo; quo urbis: 
proprium erat, sensu dici poterant.. Quin iis, si: 
Tei Ofiginem spectes, potius recuperatorum, utpote. 
qui. soli ab initio in provinciis iudicassent, nomen.. 
conveniebat. inc autem patei, quamobrem lege 
Aelia Sentia cautum fuerit, ut consilium, penes' . 
quod manumissionum caussae approbandae erant, 
in urbe quidem Roma adhiberetur quinque sena- 
tarum et quinque equitum Romanorum puberums 
in provinciis vero viginti recuperatorum civium 
BRomanorum (Gai. 2,20. Ulp. 159 1ῦ. 5). Nam se=- 
natores-illi et equites Romani iidem plane sunt-cuna : 
prima -et altera decuria iudicum Romae iudican=:. 
tiuan,; qui eam solam ob caussam iudices m'lege': 
Aelia. Sentia appellati non -esse. mihi . videntur; . 
quoniar cum haec lex ferretur, a.:u. 757. quatuor : 
„vel minimura tres iudicum decuriae fuerunt (Sueton: 
" Aug. 92. *)), hoc est, praeter senatores et sauites 


, Ad tres iudicum decurias guartami adiidii ex 
inferiore censu, quae Ducenarierum vocaretur, Ὁ 
zudicareique de levioribus summis. . Quatner de- 
curias a. u. 757. iam fuiase iudicom, iade aaspicar;- 
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etiam tribuni aerarii, uti videtur, et ducenarii 
(cf. 1. Hop. D. de iudic. a praet. dari solit. c. 2. in 
Oelrichs. 'Fhesaur. nov. Diss. Belg. Vol.I. T. II. p. 
533.), quorum tamen decurias, tanquam auctoritate 
et fide leviores, Augustus ab illo consilio sine oftensa 
ipsorum remotas voluit. Et vero expressis verbis 
iudicum in caussis apud consilium probandis memi-— 
nerunt Ulpianus L. 16. D. de manumiss. vind. et 
Imp. Antoninus L. 1. C. de vind. et apud consil. 
manum. Atqui si decem illi in urbe Roma et vi- 
ginti in provinciis eiusdem fuerunt generis, ultro 
sequitur, ut qui iudices Romae, îi in provinciis: 
solemni et legitimo nomine recuperatores dicti sint. 
Porro etiam non video, quare 'Lheophilo (Paraphr. 
Inst. Î, 6. 3.4.) fidem derogemus, illos viginti viros 
recuperalores peregrinos dictos esse testanti; 
nam et ab urbanis recuperatoribus multum diffe- 
rebant, qui in certas decurias descripti non erant, 
et peregrini eodem iure, quo vulgo dicitur praetor 
peregrinus; appellari potuerunt.  Denique recu- 
peratores simpliciter dictos esse iudices provinciales; 
etiam hic Apuleii locus (de mund. circa fin. p.74. 
Wechel.) ostendere videtur: Ut est lex civitatis 
semel promulgata , perpetuis observationum ra- 
tionibus fiza, iîpsa quidem îmmultabilis, at eius 
arbilrio parentium mentes apgitantur, nutugue 
eius et dominatione fiectuntur: et (ut) scitis eius 
magistralus tribunalia, principia milites fre- 
quentabunt, recuperatores iudiciis praesidebunt : 
decuriones etiam , (et) gquibus est ius dicendae 
sententiae, ad consessum publicum commeabuni. 
Cum enim alioqui solo iudicum noimine uti solea-— 
mus; quo etiam recuperatores comprehendantur, 
quod tun ratio invenitar, cur numerus recuperatorum 


_(20) senatorum et eqnituim (20) numerum ex lege 
Aelia Sentia duplicaverit, 
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hic Apuleius, quamvis de omnibus, qui caussas iu- 
dicant, generaliter 'loguens, solos recuperatores 
nominat; eum vero haec omnia non de urbe Roma 
sed de provinciis dixise, ex ultimis yerbis apparet. 
Secundum haec commune omnium iudicantium 
nomen in urbe fuit iudices, in provinciis recupe- 
ralores, quorum utrique rursus vel recuperutores 
vel sioguli iudices erant.  Neque refragatur, quod 
interdum etiam ii, qui in provincia iudicant, gene- 
rali nomine iudices vocantur, velut: a Cicerone in 
Verr. 2,15. hoc enim communi loquendi consuetu-— 
„dine fieri putandum est, qua omnes homines ubi- 
que terrarum lites iudicantes iudices nuncupantur. 
Perpetuo autem in pravinciis tum, cum conventus 
ageretur, iudicum sive recuperatorum decurias 
scribi solitas esse, paullo post ostendemus,. 

His ex ipsa, utita dicam, recuperatorum na- 
tura profectis caussis, quae efficiebant, ut sub re-— 
cuperatoribus accipienda iudicia celerius quam sub 
uno iudice iudicari possent, accessisse aliae non- 
nullae extrinsecus quodammodo additae videntur. 
Cum enim. recuperatores in peregrinorum usum in-— 
venti essent, quorum lites ut celeriter finirentur, 
Romanos operam dedisse ostendi, ultro intelligitur, 
multa deinde, quibus harum caussarum actiones 
coangustarent et undecunque circumscriberent, a 
" magistratibus Romanis excogitata esse, quae postea 
in consuetudinem abierunt. Sic in iudiciis imperio 
continentibus, cuius generis olim sola recuperatoria 
erant, magistratui tempus iudicibus ad iudicandum 
praestituendi potestas fuit, de quo videatur Ulpia- 
nus [..2. $.2.1..32. D. de iudiciis, guod in legitirnis. 
an licuerit, dubito. Sed postquam etiam sub uno 
iudice iudicia, quae imperio continerentur, accipi 
potuerunt , hoc ad iudices quoque translatum est. 
Praeterea, quoties recuperatores darentur, usu. 
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receptum faigse videtur, ut simul duntaxat X testi— 
bus denunciandi potestas litigatoribus fieret, quod 
demonstrat praeter formulam edicti perpetui, quam 
ex Valerii Praobi notis superiori excursu dedimus, 
legis Mamiliae caput quintum, ubi posteaquam de 
recuperatoribus dandis- cautum est, additur: iîngue 
eam rem is, qui hac lege iudicium dederit, testi- 
bus publice duntaxat X denuntiandi polestatem 
facita , ἴα ui e republica fideque sua videbitur. 
Ultima verba tamen ostendunt, sicut cetera in his 
iudiciis, ita hanc. quoque rem in ius dicentis manu 
fuisse.  Etiam. abeentem .licuisse recuperatoribus 
condemnare, iam ântea ex Gaio 4, 1 85.demonstrari; 
quo casu non-puto triplici illo edicto, quo absentes 
citabantur,. opus fuisse, sed aut statim reum con=— 
demnatum, aut protinus peremptorium edictum, 
quod vocatur unum pro omnibus, esse impetratum. 
De hoc enim scribit Ulpianus L.72. D. de iudiciis: 
Hoc autem aestimare oporiet eum , qui ius dizit ; 
et pro conditione caussae, vei personae, vel tem- 
poris ; ita'ordinem edictorum vel compendium 
moderare. His similia multa fortasse circa haec 
iudicia obtinuerunt; sed eoram memoria ex anti— 
quitate nulla superest. Quae vero a iudicis arbi- 
„trio pendent, in his recuperatores non magis cir— 
cumscripti fuere, quam singuli iudices, quo in 
genere est, quod ab illis quoque semel et saepius 
ampliari caussa potuit.  Exempla vide apud Οἷς. 
pro Tull. $. +. pro Caec. 4. Liv. 45,2. 

Qui. de recuperatoribus scripsere, quaerere 
merito solent, {14 in caussa fuerit, ut iudices sem-— 
“per singuli, recuperatores fere nunquam nisi com 
plures dati sint. Quod ad iudices attinet, Romani 
hunc -morem a maioribus traditum acceperunt, ut 
in quavis controversia ex genere peccati, quod in 
iudicium deduceretur, iudices dațentur; quare si 
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de. publica: noxia' iudicândum erat :ipopali, si de 
privata, privati, hac est,:singulorum iudiciuin esse 
volueruat ;..quod quaua sapienter et naturali rationi 
congruenter statutum fuerit, aunc non dico, Quae- 
ritur igitur, cur .magistratus, cum :recuperatoria 
iudicia bonstituere coepissent, ab hoc instituto de- 
flexerint. .. Et puto,. propterea,. quod in .caussiș 
peregrinorum unus:fmequus iudex facile. reperiri' 
non poterat. Sive enim.hospes peregrini iudicium 
susciperet, ofiicii ratia, sive ignotus quidam , erga 
civem studium , iudicis Gdem alterutri parti suspe- 
ctam reddebat , .quod, si civis cum cive litigabat, 
accidere. non poterat; . hăc igitur incommodum ut 
evitarent magistratus, utrumque litigatorem unum. 
vel plures :viros,. in; quibus: fduciam reponerent, 
aequali: tamen numero,; eligere: passi sunt,. et his; 
partim ut studia iudicuim-ab utraque parte lectorum 
miscerentur, partim ut: in sententia pronuncianda 
sufilragiorum paritas vitaretur,. unum de-medio ad- 
jecerunt. : Certe hanc rationem horum iudiciorum 
constituerdorum ex controversia illa de corona mu- 
rali agitata discimus, ubi Scipio advocatis utriusque 
parțis unum de corona adstantium adiecisse et hoş 
tres recuperatores considere iussisse dicitur. Sed 
haec eius.rei origo est; ezraret, qui magistrajas 
postea seinper eandem rationem in recuperatoribus 
dandis secutos esse crederet.  Primum enim,. să 
inter paztes de: quibusdam recuperatoribus. conve: 
nerat, hi sine dubio. a praetore eis addicebanturi 
hoc enim verbo proprie 'significari :dationem etus 
sudicis, quem partes sibi. expetiverint,-. notum est, 
Recuperatorum autem addictionis in:compluribus 
Legis Thoriae versibus, quos supra laudavi, mentie 
fit. Sin vero nihil convenerat, in provinciis qui= 
-dem duplici potissimum -modo recuperatores con- 
stituti esse videntur ;; sumendo et reiiciendo.  Qnod 
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ut recte intelligătur, '::paullo: alțius rem. repetam: 
Simulac praetor in civitatem aliquam iurjs dicundi 
gratia advenerat, 'morem  arbis Roimae :imitatus, 
ex conventu civium Romanorum decurias:quasdam 
retuperâtorum, ex quibus iudices aut recuperatores 
dati caussas- tum ad praeterem: delatas iudicarent, 
scribebat.; Ciuc. in Verr. 2,15.  Ceterarurm rerum 
selecti iudices ex civium; ROmanorum : conveniu 
proponi soleui. :5,v1.::Nam de conventu nullum 
unquam iudicem nec recuperulorem dedil. ὅ. 80. 
Praeltevea' convenius : konestus: Syracusis , multi 
eguites Romani, viri:primării, ez qud copia re- 
cuperalores reiici oporieret ; qui aliter iudicave - 
nullo modo possent. 5,:6b. Scantiilius postulare 
de conventu recuzieratores.. Of. Gai. 1, 20. Quodsi 
extra conventum. iudicium 'aliquod dandam. erat, 
huius iudicii gratia. extemplo:deeuriae: conscribe- 
bantur, quod certe fecit (an. ex:ordine:dubito):C. : 
Verres, de quo Cic. in: Verr.:5, 11. : Quid praetor ? 
iubet recuperutores reiieere. :' Decurias scriba- 
mus (sc. inquit praetor).: . ()uas decurias? De:co- 
horte mea reiicies , ἐπι.  Quot recuperatores 
una decuria comprehenderit ,.:utrum decem, quod 
nomen indicat, an pluresi,. propter fontium penu-— 
riam definire non ausim.  6criptis autem decuriis 
aut iudices'6x iis singuli singulis caussis aut recupe-— 
ratores attribuebantur. . Su iudices, :eodem iure 
litigatores in provinoiis usi videntur .esse,. quod 
Romae valebat, ut quoties iniquus alterutri: latus 
aut a praetore ostensus esset, eum eierare liceret. 
Sin vero recaperatores, aut sumendi potestas par-— 
tibus facta-est aut reiiciendi;: utrum praetor. voluis— 
set. Cic. in Verr. 3,13. — hoc îibi defensionis 
ad iudicium tuum comparabas, habuiese te edj- 
clum: recuperalores daturum în ocluplum ? Si 
nehercule ex omni copia convenius Syracusani, 
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splendidissimorum  homnestissimorumgue  homăs 
num , fuceres potestulem aralori, non modo-re; 
jiciundi, sed eliam -sumendi recuperatores ,:4a+ 
men hoc novum genus iniuriae ferre nemo passei. 
Ibid. 5,10. (uidergo? Apronio permiltiş;uf 
quos velil de cohorte sumai recuperaiores ?. di 
dignum, -uni polius ex iniquis sumendi, que 
uirisque ex aeguis reiiciendi fieri polestaieria, 
Ex his locis apparet, sumere recuperatores signifu- 
casse utriusque partis ius, ex multis ad electionem 
propositis 'unum. vel duo vel tres vel quot per edi” 
ctum. liceret, seligendi, quos deinde praetor, unp 
praeterea. adiecto,  iudicium :susaipere iubergt; 
utriusque, dico,.ius; cui posterior locus e Verrinis 
adversari videtur; sed ibi hoc dicere Cicero puţan+ 
dus est, de iniquorum caterva sumendi potestatem 
facare, vel etiamsi.uni fiat, indignius tamen id esse, 
quam ex acquis, licet utrique parti, ut reiiciant 
permittere. .. E, diverso reiicere est .utriusque ius, 
e..decuriis iudicum propositis quosdam tanquam 
ipiquos deprecandi, ut deinde praetori facultas 
esset, quos. vellet dare.recuperatores: quale ;ius 
hodie observatur, si res ad extraneos,.uti dicitur, 
iudicanda transmittitur. *) Ergo nulla iniuria fa— 
cile, aflici poterant, quibus indicem postulare pen- 
mittebatur;  paullo deterioris conditionis. eraat, 
quibus recuperatores :sumere. ex 'edicto  licebat, 
„quoniam hic unum saltem gratiosum iudicem :in- 
gerere praetor poterat, denique omnino a praetoris 
„%) Huic nostro instituto non medo simile sed paene:pâr 
„ ăn Sicilia observabatar, si privatus a populo petebat 
aut populus ἃ privato. 'Tum enim (Cie,in Ver.2, 13.) 
senatus ex aliqua civitate, qui iudicaret, dabatur, cun 
alternae civitates reiectae esstnt; ad quae verba vereor 
ne fallatur''Asconias notaiisi, petitoris ac rei civitdtes 
„ad iudicandum primu'm propositas 6586 et reicetas, De 

ι Bis:enimn şinc,.dubio non cogitaveret: ypiliusi, îns: = . 
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arbitrio pendebant, quibus solum reiiciendi recu- 
peratores potestas fiebat; quamobrem Cicero. Ver- 
vem eo quoque nomine insectatur, quod 1a contro- 
versiis decumanorum et aratorum, si uter vellet, 
wecuperatores se daturum edixisset (Cic. in Verr. 
5, 14.). Recuperatores:enim solum reiicere per- 
mittebat, et practerea non de conyentu dabat sed 
de cohorte sua, ut nemo nisi tales iudices, qui, quid 
XȚerri luberet, iudicarent nancisei posset. — Ro- 
anae plerumque quidem sumtos esse recuperatores, 
gaod et aequius ius et antiquitus traditum erat, 
verisimmile est. Sed tamert etiam xeiectos esse inter 
dum, quanquam il paullum diversa ratione;, quară 
in provinciis, ex hoc Plinii loco intelligitur. -Pa- 
negyr. 36. Sorset urna fisco iudicem adsignat ; 
licet reiicere, licet exclamare: hunc nole , timi- 
dus est,. et bona seculi parum întelligit: illum 
volo, quia Caesarem fortiter amaţ. - Hic enim 
sortitio videtur praecessisse, -et. deinde ex iis;, qui 
ex urna ducti erant, quosdam reiicere iniquos utri-— 
que licuisse. Ceterum quod Plinius de indice loqut— 
tur non de recuperatoribus, movere nos non debet; 
hoc enim nomen latiori sensu hic sumerdum ess6, 
ex eo; quod de caussis fiscalibus ex Suetonio supra 
xetulimus, apparet; nisi forte | hoc ius postea muta» 
tum fuit. 

Utrum aliquando e etiam unus recuperator da- 
tus fuerit, dubitatur. Sed .plerique negarunt, 
quorum opinio secundum ea, qua€ de recuperato- 
rum origine dixi, haud improbabilis est. At în 
nonnullis antiquorum scriptorum locis upius recu- 
-peratoris mentio fit. Cic. pro Caec. 3. A! si quis 
'mihi hoc iudez recuperulorve dicat etc. ibid. 21. 
Non enim reperies guemguam iudicem aut recu- 
peralorem , qui tunguam si arma mililis înspi- 
cienda sini, ita probet armatum. În Verr. 3, 11. 
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Nam de conventu nullum ungtam iudicem neb 
vecuperatorem dedit. ᾿ Ibid. c.29. At arator re- 
petere poterat.  Veruim Arlemidoro retupera- 
tovre. Ibid.c.âg9. Ai/qui tum.: negue μα λέγη. de 
modo iugerum dabalur ; meque enim erat Arte- 
midorus reeuperator. Ihid. c. 6o. Scandilius 
vero negul 'sese :upud Artemidorum recuperule- 
vem verbum eee factuvium:  Lactant. Inst. 3,20: 
'Timuit videlicet, ne apud Rhkadâmanthum recu-+ 
peratorem volti reus fierel. Sed “his locis omnibus; 
quod alii quoque animadverterint, non unus aliquis 
recuperator, solus ad rem  iidicahdara datus, signi+ 
ficatur, VePum unus ex pluribas 'recuperatoribusy. 
qui una uni tei addicti sant. ' Flaud multo plus 
dubii iniiciunt vetustarum -'ldgum fragmenta, in 
quibus unius recuperatoris nientio îniicitur. Legis 
Thoriae Spot.3..v.26. τ "Π᾿ 

I. CAVSA. DECERNANT. ΙΒ. E. 1. N. E. QVED. 

IVDICIVM. 1VDEX. RECVPERATORVE.. *; 

Sed suspicor, de negotio' aliquo Legem 'locutam 
esse, quod non nisi ab uno recuperatore de cete- 
rorum sententia procurari poterat: sicut ini sudicio, 
cuius Liv. 26,:48. meminit, unus recuperatoruri 
Scipioni ediquid renuntiasse dicitur.  Neque im 
-probo restitutionem illam, quam primum Sigonium 
proposuisse credo: RECVPERATORVE. reddiderit. 
îd. ius. ratumque. esto. Conferatur Lex 'Rubriu 
de Gall. cisalp. Col. τ. v.19. 20. -D. e. r;,:quod îlu 
sudicium datum, iudicareve iuesum, iudicaticnive 
erit, ius .ratumgque esto. : Sed pro reddidevit 
malim iudicaverit. Petr. Diaton. de nct:: Îitter. 
p. 21512. v.3.in Gothofr. Auct. ÎL. L.: 1.1.1. îusta 
iudicavit iudicia. ΟἿ. ibid. v..57. Praeterea iu 
Lege, quae dicitur multitia, v.19. 

ROS. RECYPERATOREM  VNVM COMMVNEM. 

ADEVNTO SIMVLQVE IVRANTO 
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ipsa adiectio communem.ostendere videtur, de uno 
ex pluribus parti utrique datis. recuperatoribug 
sermonem esse.. Denique v. 20. eiusdem-Legis: ., 
"A TVDICASSIT. ITA. VŢI 8. 8. E. MVUTA. ESTO 
οι „RECVPERATORE . VNORVOTQVE bu 
ubi. ablativus.. prisce .:pro dativo -positus est . (id, 
Gronov. de.pecam. vet. p: 29.); .Legem. unicuique 
pecuperatori iudicare recusanii :multara cdmminari; 
in-aprico est. Cum iigitur.alias semper recupera 
oreg; commemopentur (etiam siglam,. +qua „notari 
saliti sunt, habent Valer, Prob..p. 1477..ct Magno 
p.: 1494 in Gothofr.. Auct. L. L.)-et pluralis nume-— 
pus huig iudicum generi:unice conveniăt,. mihi qua“ 
que prgbatur, singulos recuperatotes aut nenquara 
κ΄. ant salţem-extraondinerm;: tantum ; idque. perraro, 
datoș esse.  Plures.auţem, qui dabantur, ita iudi— 
casse, ut id, quod maior pars sensisset, pronuncia: 
xetur, οἵ ulțro inteligitur-et.-videtur indicari- hoc 
versu, L.egis “Lhorjae (Secţ. 2. ν. ὅ0.): 
sa: EVDICIVMVE..:FAQTVM, ΟΝ. BIET. SEI, 
. "MAIOR. PARS. EORVM. RECVRER ATORV M- 
τς .Devi:ac potestate iudiciorum sub recuperato— 
ribus acceptorum haec:iudicia. imperio centinenti=> 
buș adnumerata esse, iam antea,cx Gai. 4, 108. 
„astendi ; caussamque, cur id factum sit, aperui. 
Adhuc igitur dicendum est, quem effecium istud 
.diserimen imperio continentium et legitimorum Ἠχς- 
-diciorum habuerit. .De hoc Gai. 4,106. his verbis 
.edisserit: Et siguidem imperio continenti iudicio 
aclum fuerit, sive în rem, sive în personam, Sive 
„ea formula, quae. în facium coneeplaesi, sive 
-eu,' quae în ius habet intentionem, postea nihilo- 
minus îpso iure de eadem re agi potesi. el ideo 
necessaria est exceplia rei iudicalue , vel în îu- 
dicium deduciae.. ᾧ. 107. . 4t vero, 'si legitimo 
îudicio în personam aclum sil eq formula , guae 
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iuris civilis habet intentionem , postea ipso iure 
de eadem. re agi non polest, et οὖ. id ezceplio 
supervacua est. si vero .vel în rem, vel în fu- 
ctuin actum fuerit ,: ipeo iure nihilominus posted 
agi potesi εἰ. αἢ id.exceplio necessaria esi rei iu- 
dicatae vel în iîudicium deduciae.. Quae νεῦρα 
logo -cvmmentario non-egent.  Scilicet. cum im+ 
perio continentia iudiaia iuri civili prorsus-incognita 
essent;: consequens: erat, ut [1118 contestaţio δὲ res 
iudicata,'rquae his iudiciia fierent, sicut ipsa iudicia, 
ex solo :praetoris imperio . substantiam caperent; 
ergo neo. litis contestatăe :obligationes, quae civili 
novatione ipso iure, tolluntar, tollere ipşo iure; ne- 
que. ex ne iudicata , si;paveret, reum sestertium [οὗ 
millia: dare opertere, - intendi posset.: Attamen cum 
publice. interesset,, pţ ii. quoque,. qui imperio. con 
“tinenti iudicie egissent;,: Tei -guidem a novis perse-— 
cutionibus seturi. praestareatur, actores vero, .id, 
quod petivissent, ferrent, praetor et excepţionibug 
ταὶ in iudicium deduotae vel iudicatae eț .actione 
iudicati utili aut in facţum (erat enim in ea formula 
aut: [81 PARET NVMERIVM NEGIDIVM SESTERr 
"PIVM TOT MILLIA. CONDEMNATVM kSSE; δι: 
SI. LEGITIMO IVDICIO CONDEMNATVS -ESSE7, 
“PVM 81. SESTERTIVM, TOT MILLIA N. N, A. A. ἘῸ 
NOMINE DARE OPOBTERET) ita prospezit,, ut ipsa 
re inter. legitimum et imperio continens iudicium 
non multum interesset.  Quocirca etiam şi ad rep 
cuperatores actum. erat, -eadem ratione, quae in 
legitimis iudiciis observabatur, iudicatum exigeba- 
tur. ' Cic. pro Flace. 20. Itague .recuperuloreg 
rem măânime dubiam prima actione ţudicaveruni. 
Cum iudicalum non faceret , addictus Hermippo 
et ab hoc ductus est. Conferatur etiam. Divin. in: 
Caecil. 17. et Lex, quae vocatur iudiciaria, quam 
supra quoque citavimuş,. versibus 7 —g;:. . 
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... QVEI. VOLET. MAGISTRATVS. EXSIGITO. SEI. 
POSTVLABIT. QVEI. PETET. PR. RECVPERA- 
ToRES. dalo. addicito - -... .-. 

şubel OQVE EVM. SEL. ITA. PAREAT. CONDVMNARI. 
_POPVL. FACITOQVE. IOVDICBTVA. SEI, FON- 

ΒΝ 'DEBMNATV3 ΠΣ ᾿ 

erit AD. ΟΥ̓. VRB. VT. BONAGEIV8; POPIICE. ros: 
SIDEANTVR. PACITO etb.:: - e: sui: 

Sic enim ut fecimus, haec legis pars ΗΝ suppleri 

videbatur. -Porro: si imperio contintnti: iudicio 

communi dividundo vel familiae erciseuntae: actu na 
erat, quae iudex vel recuperatoi'es adiudicaverant, 
velut ususfructus aut servitiites, iure-non consiste-— 
bant (Fragm: dur. Rom: Vaţit: $.47.); sed. praetor 

"etiam adiudicationes tuebatiăr ; ut Paultus loquitur: 

E. 44. δ. 1. Ὁ. Famil. erciscy exceptiones-aut actio— 

nes dando.  Postremo quaedunque iadidia :imperio 

continebântur, si eo, qui ea oohstituerat, tiiagistratu 

'abeunte, iudicata nondum 'erant , 'disselvi mecesse 

erat, cum legitima antea' quidem perpetui essent, 

pbstea autem lege Iulia annd et sex mensibus -mo- 
rerentur (Gai. 4,104.). ΄ Quod discriinen tfetisse 
videtur, ut ânte legem ditidem luliim iudex legi— 
timo' iudicio addictus, etiamsi actor r6ai suărm de-— 
serere vellet, semper aut conderhnare aut absolveră 
veum necesse haberet, ne -dliogui iuditiurh nun-— 
quam exstingueretur, dum imperio contirenti iu- 
dicio constituto ; actori caussam relinquere et a iu- 
dice abire licebat, cui tunc'eim rem iudicare nulla _ 
necessitas erat imposita (Cic.ipro Flace.21.). Sed 
quod ad recuperatores ac iudices a provinciarurn 
praesidibus datos attinet,: postea salubri observa-— 
țione obtinuit, ut ab uno dati etiam a successore 
eius iudicare cogerentur. [τὰ enim scribit Paullus 

„lib. 3. Respons. (L.49. 6.r.D. de iudic.): Iudiees 

ὦ praeside ααἰὲ solent' etiain in tenițus sutces- 

>= 
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sorum eius durare el cogi pronunciare :- easgue 
sententias (L. eacque -sententiae) servari. In 
cundem sensum eliam Scaevola respondil. 

Recuperatores evanuerunt cum ipsis ordinariis 
iudiciis adeo ut postea ne nomen quidem eorum 
inveniatur. An tamen recuperatorum appellatio 
tum alium sensum adepta sit, eum quem haec ve- 
teyis glossarii definitia a Brissonio de V. 8. h. v. ex- 
primit: Recuperalores sunt, qui latrones el alios 
delinguentes recipiuni , neque aflirmare nequa 
negare audeo. |, ᾿ 


EXCURSUS 11]. 
Ν [Ad Orat. pro Tull. ᾧ. 7.} 


DE TAXATIONIBUS, 


᾿ Vurisconsultorum Romanorum imiiati consue-= 
tudinem a verbi etymologia et explicatione initium 
faciamus.  Paullus ex Festo (ipsius Festi verba 
- “im&ra adscribemus) v. Taxat, notat: Taxat et iaza- 
tio a verbo tango dicuniur. unde εἰ tlaxatores a 
scenicis- dicuntur, qui ad alierutrum (L. quia 
alier altlerum) maledictis tanguni. Qua in sen- 
tentia etiam stat Macrob. Saturn. 6,7. seu potius, 
Gell. 2, 6. ex quo ille ad verbum transscripsit, di-— 
cens: Taxare pressius crebriusque est, quam 
tangere , unde id procul dubio inclinatum est. 
'' Sed hoc verum non puto. Nunguam enim in latino 
sermone ct litterae, quae sunt in factum , cum x 
eommutantur ; nisi forte 8 accesserit, quae elimi- 
pata fexc (vel g)ets eflicit x, sicut in pax 
(pactum), quod tamen et ipsum rectius a stipite, ut 
ita dicam, verbi paco deducitur. Neque defendi 
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potest haec originatio forma: tazo, fazis, tazit, 
quae est futurum exactum 'a iago, pro:tagesco 
(tagero) sicut faceso (facere) dedit fazo. - Igitur 
arbitror, taxare ex Graeca lingua briginem ducere 
idemque esse verbum quod τάσσειν; namque ss et 
x antiqauitus p&rmutata esse, ostendit verbum asso 
vel azro, coassovel coazo, -de-quo lexica adi; item 
lazxus et laxzare; quod a primo non distulisse vide-— 
tur a lassus et lassare; quippe quod defatigatur - 
et vigorem exuit, idem quoque resolvitur et rela— 
xatur; sed ut paullum diversi sensus sono quoque 
distinguerentur, postmodo ex uno verbo duo eftecta 
sunt.  Denique posteri Latinorum ex mazimo 
iterum effecerunt 7ma88imo , ex saxo sasso et ita 
in omnibus. eiusdem generis. Secundum haec 
prima verbi tuzare significatio fuit statuere, defi- 
nire; quod ctiam Festus concedere videtur, cum 
ait: Tazat verbum ponilur în iis, quae finiantur, 
quoad tangi liceal; et recte addit: guoad tangi 
liceal; semper etenim,. posteriore saltem latinitate, 
taxare ad finem refertur, quem excedere non. 
liceat; quare etiam distat taxatio ab aestimatione; 
etiamsi enim qui aestimat, dum certum rei pretium 
statuit, et ipse taxat, pretium videlicet, tamen qui 
taxat, non utique etiam aestimat; quia alia quoque 
_praeter rerum pretia definiri possunt.. Quam ob: 
caussam taxandi verbo, ubi ad pretium refertur, 
plerumque additur modus vel mensura, qua taxetur, 
velut Sueton. Calig. 38.  Cognoscebat, inquit, de 
talibus caussis, taxato prius modo summae; et 
Flor. 11, 6. $.18. Modii duo annulorum Cartha- 
ginem missi: dignilas equestris tazata mensura. 
Cum tamen aestimari non .possit, nisi pretii modo 
statuto, mirum non est, si saepissime taxare posi-— 
tum inveniatur prb aestimare, velut apud Senec. 
de consol. ad Marc. 19. Tanti guodque malum est, 
4 


IN 455 
φιαηϊὶ illud tuxavimus. Sicul. Flacc. de: condit, 
agror. p.8. Goes. Siutriusgue (L. utrisque) pos- 
sessoribus conveniat, ut finales arbores deiiciant, 
«ul ul pretio taxeni.  Plura excmpla lexica sup- 
peditabunt. Sed quamdiu proprie verbis usi sunt 
Romani, taxationis appellatio semper iuri civili 
inservivit, eo sensu, ut taxari diceretur, cuicunque 
modus ac finis praestitueretur, ultra quem progredi 
“wieri liceret.: Usitatissima vero in legibus fuit for- 
mula dum — taxat, hoc est, si modo is, penes 
quem eius rei potestas est, definiat, addito modo, 
qui esset definiendus; et rursus illud dum —tazat 
nusquam frequentius usurpatum videtur, quam in 
legibus multam irrogari iubentious. Eius generis 
duo, quod sciam, exempla nobis servata sunt, sed 
utrumque ita corruptum, ut haec res adhuc penitus 
ignorata sit.  Alterum est in lege Silia, cuius ex- 
trema verba Festus v. Publica pondera sic referit: 
Si quis magistralus adversus haec d. m. pon- 
deru modiosque vasaque publica, modica, mi- 
nora maiorave fazil, iussitve fieri » dolumve 
' adduit, quod ea fiant, eum quis volet magi- 

stralus multatetur, dum minore patriafamilias 

taxat, licelo, sive quis în sacrum vindicare 
voluerii, licelo. 
Alterum reperitur in lege illa iudiciaria, ex qua in 
superiore quoque disputatione quaedam depromsi-— 
mus, cuius versus 9. et 10. Dirksenius (Beitrăge z. 
Kunde d. Râm. R. p.218.) ex Marinio i in hunc mo- 
dum exhibet: 

„. ADQ.. VRL.. AVT.. BONA. EIVS. POPLICE 
POSSIDEANTVR. FACITO. 581. QVIS MAG. 
MVLTAM INROGARE VOLET 

„+ PARIVS. FAMILIAS. TAXSATE. CETOEIOS 
OMNIVM. RERVM. SIREMPS. LEXS. ESTO. 

 QVASEI. SEI. 15. HAACE. LEGE 
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In his utriusque legis verbis primum alia sunt vi— 
tiosa; nam in priore pro modica aperte legendum 
est: modicis, ut sensus evadat: iis guae legitimum 
modum habent, maiara vel minora; deinde in fine 
pro: în sacrum vindicare (vel indicare) reponen- 
dum cum Scaligero:. în sacrum iudicare, uti probaț 
fragmentum legis »> quod exstat in Muratorii Thes, 
Inscr. Tom.Il. p. DLXXVL n.a. 
.«„SCIENS. Ὁ; M-.EI. MVLTA. ESTO. Hs. IX 
EIVBQ. PECVNIGE... 
esse POPVLI.IVDICIO. PETERE. VEL. IN.SACRVM. 
 IVDICARE. LICETO.... 

]tem Cicero de leg. 3,3: Cum magistratus iudi- 
cassil inrogassilve :- per populum multae poenae 
certalio esto. Denique ulcus illud eum quis —mul- 
iatetur ita sanandum: ei sei quis — multam irro- 
gare, ut olim scriptum fuerit: multam ἣν (littera 
ὃ cum virgula transversa, ut significetur în). Ver- 
bum enim rogandi notatum esse littera r, illa no- 
tissima formula e. h. ]. n. r. id est: ez hac lege ni- 
hil rogalur et aliae docent.  Confer. Valer. Prob. 
de not. Rom. p. 1475. v. 20etult. In alterius vero! 
legis versibus exscriptis initio corrigendum esse AD. 
QV. VRB. VT. iam Dtrksenius recte animadvertit. 
„Sed gquidillud est, quod huc pertinet, in 

riore lege: dum minore patrisfamilias taxat, et 
in altera: ..PARIVS FAMILIAS. TAXSATE. CE-— 
“7oE1os et reliqua 7 quae verba Dirksenius ita cor- 
rigere tentavit: PATRIS. PAMILIAS. TAXAT. VTI. 
EIS.  Sane quod utramque legem eandem formu- 
lam exprimere putavit, in hoc prorsus assentior 
viro doctissimo. Sed paterfamilias iste hic nihili 
est.  Quid ergo?  Restituendum censeo in lege 
Silia ex iudiciaria: dum minoris partie farmilias 
tazal; et in iudiciaria ex lege Silia: |d. min.] 
PARTIS. FAMILIAS, TAXSAT. LICETO. EIOsQ. 
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(so. niultae) etc. Qnae verba hunc sensuri piae- 
bent: ei, qui contra hanc Jegem fecit, 'duicunque 
volet magistratus multam irrogare liceto, 'si:modo 
„_minoris partis bonorum definiat (sc. multam). Mul- 
tis enim dicendis contumaces' coerceri, non familia 
everti, leges voluerunt: quare illud laxamentim 
omnibus inultarum'summis 'aut infinitis aut paullo 
maioribus adscribi solitum est. Res extra dubium 
panitur hoc Catonis ex oratione pro Rhodiensibus 
loco, quem servavit Gellius (7, 3.) sed depravarurit 
et male intellexerunt Gellii editores: Quid nunc ? 
et quae tandem lex est ἐάπι acerba, quae dicai: 
Si quis illudifăcere voluerit , mille nummi dimi-- 
dium fumiliad multa tsto: δὲ φἕΐδ plus quingenta 
- sugera: habeve: voluerit , -tanta poena esto. : Ad: 

ἄδεια locuri I.F. Gronoriti adnotat: MS. inille 

minus, alii nummis. :: 'Scribendum:: Millie 
nummei, vel, -ul oliin: edituim Mille nriin- 

Rum, dimidiurm familiae, mulcia esto. 
Formula in eis adhibeii-solita, in quibus, qude: 
per se peccabat pater. fămilias, γ᾿ mille nummis ei 
 daendum. erat ; -3i per quem e:familia, Quinqua- 

genis.  Hanc sententiam lacobus Gronovius ap- 

pellat praeciard enodatam, ipse tamen,; quoniam 
aptimi codices minus habeant, legendum suspicatur 

minis... Sed: quis hoc unquam statuit, filiosfamilas 

peccantes mitius legibus puniri quam patresfamilias ? 

Immo si quis e familia deliquit, eadem ubique poena: 
est, .parenti:modo noxae dandi potestas remittitur: 

Summam vero .graeco vocabulo in lege populi Ro- 

mani Quiritium conceptam ecquis feret? Ne multis, 

retinenda est codicum. tantum non omnitim. lectio: 

mille minus dimidium ,familiae multa esto, hoc 

sensu: mille (sc. seșterții nummi, cf. Gai. 4, 43. 
- 51. aut, si hoc'malis:. BBhae aeris. Cf. Rest. V. : 


Viginii quingue poenae: significat:uigiuii quingue 
ia R 
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age. v. Centenaspondp, dicebani -anliqui, refe- . 
renteş ud libras.) dummado minus id sit quam 
(Quqm omiţtitur ut ibidem postea in illo: plus Quin- 
geutu, et alibi) dimidium bonorum eius; cui multa 
ixrogatur., , Dubitari. ergo non potest,. quin Cato 
bic.. tralațitiam illam ,legum ciusmodi formulam.: 
dum minoris parlis familias tazat significaveriţ,, 
large șandem formulam (quod dubitare non licet) 
ἴῃ, aliis. quoque. praesariptionibus >. Quibus, magistra-, 
tuș,vel-alius quivis non plţra certam surnmara : sta— 
tugre inherentur, Jeguslatorps usurpasent,.ei idem, 
guod similibuș eveniţ, „ut: paullatim. mediis verbis - 
Orpistisa. soluim ponerețur duiniazat, addito eo nu- 
MARIO. velimodo; qua 18) δῇ quem ca res perțineret, 
qpnstripgeretur ; οἴ. primo quidem. separatim scribi. - 
sglițure >: dam :tazat„. alui hop. legis-. Servilie 
fpagmento cap. XII. νι ϑά. Klenz.. .. ., 
-iSPCVMWE.. DVXERIA RVM. TAXAT. RONIXES. 
aa Le 
Ἰξοαι. in lege Rubria- de. Galiia Cisalpina Col. a. γ. 19. 
δολήυίμοι EA. PEGYNIA: ERIT, RE. QYVA- TVM, 
"INTER, ἘΟϑδι. AMBIGETVB.: DY. τ. XV.. 
m 3. Po Se: a 3 
et in tabuliș. honestae sișsionis >. ἴῃ hac formula: αὶ 
AVT. 81. .ΩἹ]. CAELIBES. ESSENT. :CVM. 118. 
„." QVAS.. POSTEA. DUXISSENT. DVM. TAXAT. : 
„n a: 8INGVDI SINGVHUAS, etc. -: ;,..... 
quamquam in quibusdam, inaxime inferiaris aetatis, 
exemplaribus iam. „compareat DYMTPAXAT. indi- 
stinate exaratum. .. Quad vero in -illo fragmento. 
legis Rubriae posterior: huius verbi pars notata in 
veriitur >; dociumento. est, quam. haec :vox frequen-- 
tata fuerit.in legitimis .monumentis..  Postea ποία. 
d. i. universâm yacem insigniri solitam, discimus: 
eX 118. 1 iuris notas collegerunt. -Vide Goeschen. 
Ind. sigler.:quse;i in: Gaii God. „aperi p.453.;. Adde: 
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tab. honestae miss. XI. Sparigehb. - Postremo' am- 
bae voces în unam coalueriint, quae dehinc, ut 
melius enunciari posset, scribi coepta' dst duntazrat, 
simulque ex rigidis'legum carminibus etiam in vul- 
garis usum -inigravit sermonis, retenta tamen illa 
significatione.,. quam ab inițio habuit: non amplius, 
non plus, vel,. ut in. glossario:graeco explicatur: 
μέχρι τούτου. “Unde existimaii potest, plerumque 
quidem sed n6h-semper, soclum 'îive' tantum εἰ dun- 
tezai num alterius vice fungi posse:: : Posteaquam 
vero dum taxat, eo quo:dizimodo, banc signifi- 
cationem dum "minus: tâwcetut 'obtintiit, ' faxatie 
quoque et taxare ad hanc sententiam denotandam 
quasi proniora facta sunt; potissimum ubi rei ali- 
cuius definitionem. verbo dumtazai praescripto 
factam indicant. Et hine etiam nomen jazatorum, 
quos Festus refert, explicandum est; qui non inde, 
ut ille ait, ita dicti sunt,-guia alter alterum male 
dictis-tangat, sed inde, qued si quis in altero, quic- 
quid est laude dignum ;. duntaxat aliquatenus aesti- 
snat, is sine dubio est deiractor, carptor, vitupe— 
rator. [6 etiam taxare Sueton. Octav. 4. posuit 
pro reprehendere.. Qyanquam communi sermone 
haec significatio est infrequentior, et plerumque 
taxare, ut dixi; nil Disi certum modum definire - 
denotat. Sa ος | | 

At vero in iure civili, ubi taxatio semper ad 
circumscriptionem verbo duntaxut expressâm 
respicit, fere nunquam alio sensu, hoc verbum, di- 
citur, atque ad denotandam istam circumscriptio— 
nem. Et sane in omnibus paene partibus iuris 
civilis eiusmodi taxaționes inveniuntur.  Exempla 
Jegum-dedi. Ex edictis perpetuis haec sunt: Valer. 
Prob. de not. Rom.p. 1477. v.30. in Gothofr. Auct. 
L. LL. Quanli ea reserit, tantae pecuniae. iudi- 
cium recuperalorium dabo, testibusque duntazat. 
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X denuntiahili potestatem faciam; quem locum 
superiori excursu explicui. 'L. 1. δ. 10. D. de inspic. 
venir. — Miltantur autem mulieres liberae dum- 
taxat quinque, haegue simul omnes inspiciant. 
Et paullo post eodem edicto: Miltaniur mulieres 
liberae dumtaxat quinque, ila ut, praeter obate- 
trices duas,.in eo conclavi ne plures mulieres li- 
berae. sint, quam decem. L.1: pr. D. quando de 
pecul. actio:annal. Praetor ait: Post mortem eius; 
gui in alletius:potestate fueril, posteave quam 
“ie emancipatus, manumissus alienatusve fuerit, 
dumiaxat de -peculio.; et si quid dolo malo eius, 
n cuius poltestale: est, faclum erit, quo minus 
peculii easei, in απο, :guoprimum. de eu re ex- 
periundi polestas erit, iudicium dabo. Ex testa- 
mențis due exemple -afferam.'. Apud Gruter. p. 
DCCXL VAII, 2 1.insoriptio:lapidis sepuloralis exstat, . 
ex testamento defunctă boc 'caput continens: 
- Ob memoriain pabris-sui, Dec. VII: Coleg. I. 
 Fabr. M.R. H-S. M. N. *) liberalitate dona- 
vit, sub hac condilione ; ut quotannis rosas ad 

„ monumentum eius deferant , et îbi epulentur, 
dumlaxat in V Idus Iilias.: guod si neg'lexe- 
ini, tunc ad VIII. eiusdem collegii pertinere 

*. debebit, condilione supra dicta. | 

Hic additum: dumtaxat in Idus Iulias, ne alias 
cogerentur legatarii eo quogue tempore rosas de- 


ferre, qub nullae esse solent. — 


*) Hoc șst: Decuriamiseptimam Collegii primi Fa- 
ες brorum Mihtiae Ravennatis sestertue mille num 
- 7,18. Notas Fabr. M. R.(M R. in ipsa inscriptione 
lineam supra se habent). Spangenbergius lu. Rom. 
țab. Negot. solemn. p. 389. male explicuerat: Fabrumn 
'nemerariorum.  Vid. Valer. Prob.'de Not. Rom. p. 
1467. v. 6o. et observa; lapidem Ravennae inventun: 
esse, . : POE a i 
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Alfenus Varus 1.10.2. Digest. L.. 202. D. de V.S. 
hanc elegantem quaestionem tractat: Cuza in testa- 
mento scriptum esset.,. ut heres in funere aut in 
monumento.duntuxal aureoa centum consumerel: 
non licet minus consumere: si amplius vellet, 
licei: neque ob.eam rem contra testamentum 
facere videlur.  Quem locum nec Cuiacius Obss.: 
3, 12: neque Heineccius in editione operis Brisson, 
de V. 5. ν. dumtaxut recete ceperunt. Nimirum 
hic duntaxat ex mente Alfeni non ad verba în mmo-. 

numenio verum ad aurees centum respicit, et 
caussa dubitandi -fuit, . quod duntaxat summae 
praepositum plerumque hanc significationem habet: 
non amplius quam. Sed vulgari sermnone 60 per-. 
ventum erat, ut duntaxat etiani sigoificaret sultem, 
minimum. -Cic. ad Attic.:5, 10. $. 5. Quid est 
praelerea ? nihil sane nisi illud: valde me Athe- 
nae delectarunt , urbs. iduntaxat et urbis ornu- 
menta. - Potest enim illud. non amplius, quod 
semper latet in hoc verbo; sic cogitari, ut pe am- 
„plius detrahatur, derminuatur. „. Cum igitur scri— 
ptura illa anceps esset, et aut significaret: 9ὲ modo 
non plug funeri meo detrahas, Quam' ut relin- 
guantur, aut: si modo non. plus eroges , quam 
suni, dubium non erat; quin pro testatore inter 
pretandum esset. | 

Sed ut tandem:ad id veniaiinus; de quo.proprie. 
-_agere hoc excursu constituimus, sciendurh est;: 
postquam formulis Romani litigare coeperant,. . 
nusquam frequentius taxationes poni. solitas. esse; 
quam în ea formularum parte, quae condemnaiio. ἡ 
appellatur, hoc est, qua: iudici condemnandi aut 
absolvendi potestas tribuitur. (Gpi. 4,45.) Fest. v.. 
Taxat verbum ponilur în iis, quae Jfiniuntur, 
quoad iangi liceat, în lilibus gquogut arbilrove 
cum proscribitur quoad ei ius sit staluendi. 'La- 
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zalio dicitur quae fit. certae summae.. Qui:locus 
et emendandus et aliter distinguendus est, in hunc 
 modum:' 'Taxat verbum. ponitur ἐπ his, quae 
finiuntur, gquoad tangi liceal. In litibus quoque. ᾿ 
sudici arbilrove cum praescribitur , quoad ei îue ᾿ 
sit statuendi, tazatio dicitur, . quae fit ceriae 
summae. Excidisse enim iudici, demonstrat ipsum 
iilud arbitrove. -Valer..Prob. de not. Rom. p. 1476, 
v.ult. T.L.A.V.P.U.D. Tempore iudicem arbi- 
frumve postulat ut des. ΟἿ. Cic. pro.Mur. 1“. in 
fine. Sed ut Festi definitio, gquae-est verissima, 
manifestior fiat, tenendum est, prăetores ceteros- 
que magistratus, potestate illa:sibi concessa, ut iu— 
dicibus, quod iudicarent, conceptis verbis praescri- 
bere possent, hoc inprirhis remodio vincula, quibus 

Jegis actiones ius civile constrictum -tenebant, sal- 
__visse utiliumque actionum: numerum. auxisse, uţ 
quicquid actor intendisset,--semper-in pecuniam 
xeum condemnari iuberent. :lta enim efficiebatur, 
ut ex quovis iadicio;. re ad: condemnationtm per-— 
ducta, actio iudicati nasceretur, id est, actio iurix 
civilis, per quam: solam 'reus ut actori:satisfaciat 
cogi potest. (Gai. 4,21 —a25. 48.) . Sed cum ipsa 
- gequitas posceret, πὲ 1 tantam: pecuniam reus con 
demnaretur, quantae in, cum actio:data esset, ne- 
cessario evenit, ut istae pecuniariae condemnationes 
iudici praescribi' solităe perguam. diversae essent. 
Qua de re Gai. 4, 49.: . Condemnatio autem vel 
ceriae pecuniae în formula 'ponitur ποῖ incertae. 
Ὁ. 50. Certae.pecuniae în'ca formula, qua cer- 
tam pecuniam. petimus 3 nam illic:ima parte for- 
mulae ita est: IVDEX NVYMERIVM NEGIDIVM 
AVLO AGERIO SESTERTIVM X MILIA CON- 
DEMNA: SI NON PARET ABSOLVE. (Item in 
formulis in factum conceptis, quibus certam pos-— 
nam persequimur. Cf. Gai. 4,46. L.a. pr. L.5. 
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δ. 6. D. de his qui effud. vel deiec. L.42.'D. de | 
aedilit.. edict.) 6.51. Incertae vero condemnatio 
pecuniae duplicem significationem habel. Ἐσὲ 
enim ună cum aligua praafinilione , guae vulgzo 
dicilur cum laxalione ; velut si incertum aliquid 
petamus [nam illic ima pars) formulae ita [con- 
cipitur):  IVDEX NVMERIVM NEGIDIVM 
AVLO AGERIO DVMTAXAT X MILIA ΟΟΝ- 
DEMNA: SI NON PARET ABSOLVE. diversa 
esti, quae infinita est; velul si rem aliguam a 
possidente nostram esse pelamus, id 681 si în rem 
agamus , vel ad exhibendam. nam illic ita est: 
QOVANTI EA RES ERIT, TANTAM PECVNIAM 
“NVMERIVM NEGIDIVM AVLO AGERIO CON- 
DEMNA : SI NON PARET ABSOLVITO. Ex his 
apparet, formulas cum taxatione quodammiodo me- 
dium locum inter formulas certae pecuniae et plâne 
imfinitas obtinere.  Videarnus tarhen, annt formu- ᾿ 

larum cum taxatione duo proprie generă sint, 'ex. 
quibus alterum solum brevitațis studio vel aliam db 
caussam Gaius retulerit. - Taxatio enim 'rursus aut 
finita esse aut infinita potest: Finita est, ubi certa 
᾿ summa praefinitur, quam udici excedere non licet, 
᾿ς guam et Gaius. et Festus':commemorant, et quae 
sola condemnationem atiguătenus certiorem rădit, 
înfinita est, qua et ipsa quideri coridemnationi limes 
aliquis statuitur, “ultra qaem iudici etăgari nen. 
liceat, is tamen incertus et iterim in ddstimâtione 
iudicis positus. De hac prius agamus. Ad hoc. 
alterum genus taxationum: referendae sunt formulae 
actioniis de peculio et de în-rerm verso, 'qua domini 
parentesque ex negotiis eorum ; qui in potestate 
ipsorum sunt, conveniuntur. Postquam enim actor 
Aulus Agerius Numerium:+Negidium filiumfamilias 
ex fide bona dare facere oportere intendit, in con- 


demnatione ita pergit:. QVANTI EA RES EST 
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- TANTAM PECVNIAM .IVDEX LVCIVM TI- 
TIVM, CVIVS IN POTESTATE EST NVME- 
RIVS NEGIDIVS, DVNTAXAT DE ΕΟ QVOD 
IN REM LVCII TITII VERSVM EST ET DE 
PECVLIO, QVODVE DOLO MALO LVCII 
TITII FACTVM EST, QVO MINVS IN PECV- 
LIO ESSET, ET DE EO QVOD DOLO MALO 
LVCIIL TITI IN EA RE, QVA DE RE AGITVR, 
CAPTVS FRAVDATVSQVE, AVLVS AGERIVS 
EST, CONDEMNA, SI NON PARET ABSOL— 
VE. ὯΝ Huius actionis duntaxat de peculio deque 
in rem verso datae saepissime mentio fit in libris 
iuris. [,.57. D. deiudic. 'Taâm ez contractibus 
guam ex delictis in filiumfamilias compelit actio: 
sed filio mortuo posi litis contestationem, lrans- - 
Jfertur iudicium în patrem, dumtazai de peculio, 
ei guod în rem eius versum est. — 9.55. D. de 
noxal. act. —: Quin imo eliam illud dicendum est, 
patrem guogue post condemnationem filii, dunta- 
φαΐ de peculio posse conveniri. L.12. pr. D. de 
tribut. act.  Alius duntazat de peculio, alius 
tribuloria , servi nomine cum domino agil etc. 
L. ἀά. D. de pecul. - Si guis cum filiofamilias 
conirazerit, duos habet debitores: filium ἐπ 
solidum , et patrem. dunlaxat ide peculio. 
Adde L.6. Ş. 6. Ὦ: de. negat. gest. Γ,. 1. pr. 
D. de tribut. act. L;2.Î.5, pr. $.1.L.30. $.1. 
L. 36. D. de pecul. L. 1. pr. D. Quando de pe- 
„_culio act. ann. L.1. $.42. D. Depos. L.6. $.12.D. 
*) Obiter :moneo, haec verba:. condemna, si non paret, 
absalve his quatuor litteris: c. 8. n. p. a. notari soli- 
tas esse (vide Goeschenii indicem siglarum quac in 
Gaii Codice reperiuntur p. 490.) easque etiam exstare 
în lege de Gallia Cisalpina. col. 1. ν. 31 et 40, ΠΡῚ ab 
înterpretibus infelicissime explicata sunt. dem quo- 
que non viderunt, priorem formulam 4186 101 propo- 
„mitur y. 22, pergere usque ad v.32. Sed de hac re alibi, 
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Quae in fraud.: credit. Ex quibus locis simul appa-= 
rebit, pro diversitate caussarum, modo latius modo 
angustius taxationem concipiendam esse. Sed ta- 
zalionem quogque dici hanc condemnationis circum-— - 
scriptionem, probatur. L. 24. $.3. D. de act. empt. 
et vend. Servo vendente hominem , fideiussor - 
vendilionis omnia praestare debet, în quae obli- 
garelur , si pro libero fideiussissel. nam et in 
dominum actio sic dalur, ul emptor eadem con- 
sequatur , quae libero vendente consequi debuis- 
δεῖ: sed ulira peculii taxalionem dominus non 
condemnatur.. . Alia huius generis taxatio est, cum . 
iudex duntaxat de eo, .quod ad reum pervenerit, 
quantive is locupletior. factus sit, condemnare iu- 
hetur; nam hoc in heredibus et aliis quibusdam 
personis interdum aequum est. 1.17. $.1. Ὁ. de 
dolo malo.  Jlaec actio in heredem et caeteros 
successores datur, duniazal de eo, quo ad eos 
pervenil. L.7. 4.5. D. de tribut. act. Haec actio 
ei perpetuo et in heredem datur, de eo duntazat, 

quod ad eum pervenil.  Adde verba Senatascon- 
sulti, quod de hereditatibus petendis Hadriano Im-, 
peratore factum est. L.20. ὁ. 6. D. de hered. petit. 
Porro in hoc genere etiam condemnationes duntaxat. 
în id, quod actor facere potest, ponendae sunt, 
quae qyibusdam personis competunt, et aliae for-, 
tasse,. quae mihi nunc in mentem non veniunt. 
Harum omnium igitur condemnationum addita ta-— 
xatione haec potestas est, ut iudici non totum illud, 

quanti ea res sit, sed eatenus solum, quatenus ta- 
xatio permittit, aestimare liceat.  Ceteram hic. 
iudex plus condemnando litem suam facere facile 
non potest, certe non facilius, quam in formulis 
sine omni taxatione conceptis; quamvis enim modus 
ei sit praescriptus, tamen cum is rursus ab eius 
taxatione pendeaţ,  potest sane sine dolo malo 
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ipsius maior minorve summa condemnationis ab 
&o confici. 
Hoc plane diversum « est in ea taxatione, quae 
fit: certae pecuniae, qualis ea quogue est, quae in 
oratione pro 'Toilio $.7. commemoratur. Ηἰς enim: 
iudex cum certam summam prae oculis :habeat, 
„ guatenus ius ei sit statuendi, non potest non facere 
dolo malo vel lata culpa, si nihilominus pluris con— 
demnet: Gai. 4,52. [Quacungue de re vero] *) 
iudez , si contdlemnat , certam pecuniam con 
demnare debet, elsi certa pecunia in condemna- 
* Hione posilg non să. debet autem iudez attendere, 
at, cum cerlae pecuniae condemnalio posila sil, 
hegue maioris negque minoris summa pelila con- 
demnet: alioquin litem sua facil. item 'si tazatio 
posita sit, ne pluris condemnel, quam tarătuny 
sit; alias enim similiter litem suam facil, minorie 
&utem damnare ei permissum est.  Quae diver-: 
sitas certarum 'et infinitarum taxationum etiam îin-—. 
primis movisse Iurisconsultos videtur, ut si de con- 
demnationibus cum taxatione sermo osset;, illăs fere: 
solas ințelligerent. 
| Qucmadmodum vero formula concipienda sit: 
addita taxatione, exempla eiusmodi condemnatio-—- 
num, quae apud Gaium exstant (4, ἀτ et51.) osten:= 
dunt. ' Ponitur enim summa pecuniae taxata prae-— 
scripto verbo duntazat ante ipsam clausulam con=— 
demnationis: condemnă, si non paret, absolve.- 
Item taxationis summam minorent vel maiorem pro: 
actoris arbitrio: positam esse, praeterquam Tullianae 
orationis loco supa citato, etiam a Gaio'5, 224. et 
Paullo (Collat. 2 6.) docemur:; “Gaii verba de in—: 


*) lta explendam hanc. lacunam puto. In codice, teste, 
Bluhmio, est: g de re μά, ubi litterac cq inter 4 εἰ 
ant excidisse aut δὰ finem transpâsita videntur, ut no- 
vissimum itlud e (c) solum ex bis notis. remanserit,: 
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iuriis sunt: Sed nunc alio iure'ulimur, permitii» 
jur enim nobis a Praetore ipsis îniuriam aesti= 
nare , et iudez vel tanti condemnat , quanti ΣΕ 
aestimaverimus , . vel minoris  . prout [2 visum 
μεν. set cum alrocem îniuriam Praetor aesti- - 
mare soleat, si simul constiluerii, quantae pecu- 
niae nomine fieri. debeat vadimonium , hac ἦρθα 
guantiiate taxamus formulam, “οἱ iudez quamvia 
possti vel mânoris. dumnare., plerumque iamen 
propler ipsius Praeloris aucioritatem non audej 
mminuere condemnalionem.  Paullus vero: Qui 
autem îniuriarum in quid aget, certum dica; 
guid iniurijae facium sil, ei tazalionem ρυπαΐ non 
-mminorem, quam. gquanti vadimponium fueril. . Ἐπ 
sane cum liceret iudici, in quamcunque minorem 
summam condemnare, ei, quicum agebatur, nul. 
lum. periculum ex iasanis actoris taxationibus im= 
minobat. 
At enimvero.perobscurum videtur, quibus i in 
gauseis et qua. ratione permoti praetores banc tan 
xandi licentiam actori.remiserint. Gaius (4, 51.)ait - 
gi incertum aliquid petamus. Sed qui depositi 
experitur, is, ut omnes qui ex bonae fidei contracti— 
bus-agunţ, incertum sine dubio intendit: et tamen 
Gaius qui duas depositi formulas, easque, ut vide= 
tur, undequaque perfectas et integras nobis serva— 
vit» (4, 47.) neutri taxationem addidit.  Eadem 
etiam non exstat in actionibus, quae in lege Rubria 
de Gallia Cisalpina contra eum, qui damni infectă 
memine non repromiserit. aut satis non dederit, pron 
ponuntur, quamvis 1166 ex bonae fidei stipulatio- 
nibus oriundae sine controversia et ipsae incertum, 
persequantur.. Sed. etiam exempla harum con- 
demnationum nobis servata non multum auxilii 
praestant. Nam praeter iniuriarum οἱ vi bonorum. 
raptorum acționem nullius formulae- cum taxatione 
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dari solitae antiqui libri meminerunt;:  Videamus 
ergo, an ex ipsa condemnationis natura praeceptam: - 
" illud, quod praetor in taxationibus ponendis vel 
non ponendis secutus sit, extricare possimus. 
Igitur, ut supra quoque significavi, in -con-, 
demnationibus id ante omnia praetori agendum est; 
ut in tantam pecuniam reus damnetur, quantae pe+ 
cuniae res in lite versatur.  Quae si certa est; 
€tiam condemnatio in certam summam concipiture 
Quodsi certa quidem res neque tamen pecunia est; 
velut si hominem Stichum dari oportere intendatur, 
îtidem sufficit, in condemnatione poni: guanti:ea 
ves est, tantam pecuniam condemna , Quoniam 
sic certa pecunia saltim demonstratur; Sin vero. 
incertum petitum est, veluti: hominem Stichum 
aut HS. X milia dari oportere, aut: guicquid 
ob eam rem dări fieri oporteat ex fide bona, 
rursus est distinguendum.  Aut enim ad restituen- 
dum pertinet actid,: ut ex eadem caussa, δὲ eius, 
qui cum agitur, procacia restitutum non sit, etiam 
în litem iurari possit, aut non est ad restituendum. 
In illis actionibus, quibus omnes arbitrariae et ple= 
raeque bonae fidei actiones adnumerandae sunt, 
semper iudicis arbitrio restitui iubetur et cum id 
solum restitui possit, quod in statu ac conditione 
"bonorum actoris immutatum. esse probetur, hic 
quoque. verba illa: guicguid dare facere oporiet 
ex fide bona, vel in arbitrariis iudiciis: guanti ea 
768 est, certam designationem continent.  Sane in 
una specie, si res absit, maxime si dolo suo reus. 
restituere posse desierit, iudex rursus certa ratione, 
quam sequatur, destituitur, quo casu quid ofkcio 
eius conveniat, paullo post videbimus.. At in omni-— 
bus incertis actionibus, quae ad restituendum non 
sunt, nihil sane habet nod: iudex, ad quem aesti-. 
mationem suam instituat; manifestumgque est peri- 
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culum; ne aut pluris aut minoris quam 'quanti. ea 
res sit; quae in iudicium venent, condemnet. . Hio 
ergo. quid conveniens. erat aequitati? Ut uterque 
litigator :summam, qua pluris vel minoris damnari 
non deberet, praefiniret? -Atrei, qui se iniuriam 
fecisse negat, non est, quanti condemnari velit; 
_praescribere. . Aut enim fecitiniuriam, tuni poenaa 
suae arbiter.esse non -debet, aut non fecit, et erit 
. absolvendus, -: Salivero:reo taxationem permittere, 
„etiam absurdius :foret. : Ergo relinquebatur,. ut 
actâri taxandi facultaa praestanda esset, iudici au- 
 teminfra taxatam summam aestimandi condemnan- 
dique: potestas fiaret, -. Adhuc. sane actor iniuriam 
pati țioterat. eo,'quod iudex iusto:minoris rem aesti— 
riarst; sed hoc etiam in formulis:, quibus certum 
intenditur, accidere-potest, €t ut.ubique melior esţ 
canata; possidentis ; :ita. hic quoque; :aequitati sati | 
fecisae :praetor putandaus est, si consuluit, ne in id 
quis condemnari poșsit, qued:aator sibi deberi. ar- 
bitratus non fuerit. lam vero in:omnibus actiohibps 
facile definiri poterit, utrum cum. țayatione an pure 
datae'sirit. Ex in:resn actionibus, quâe omnes.ad 
restituendum pertinent, nulla- est: cum taxationeş 
inter personales,. quaecunque liberum iudicis arbi-— 
trium .continent, ea€ taxationem nop habent, nisi 
forte ad restituendum .non sint, quales' sunt ex 
empto et ex conducto et aliae complures, inprimis 
contrariae, actiones. . Quare suspicere hoc resori-= 
ptum. Împp. Diocletiani et Mazximiani (L. 4. C. de 
act. empt. et vend.) huc pertinere: Si traditio rei 
venditae iuxia emptionis contraelum. procaeia 
vendlitoria non fiat: guanti interesse compleră. 
emplionem fuerii arbitratus Praeses provinciae, 
tanium în condemnationie iazationem deducere 
curabil. At cavit lustinianus, ne iurisantiqui nec 
vela πρὸ vestigiuini, ut aiunț, relinqueretur; taxatig 
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illo 'loco solum comniuni sensu posită est, quo cbr- 
tae' summae.vel mensurae: definitionem sigrificat, " 
sicut apud Senes: de benefic. 3, 10: Qaintilian. De 
elam. 5,4. L:G:pr. D. Ut legat. 5. fideicomm. (δὲ 
videatur glossa) et:aliis locis; hoo enim inde appa 
ret, quod ipse: praeses et taxare et condemmare îbi 
dicitur. : Quodsi ex: vendito vel ex aedilitio: edicto 
ăd rem redhibendam agatur, nulla erit taxatioș 
1demque in action€. locati dicers'r. Sea ἐξ 91" aotio 
partiim ad restituendum Sit, partim alia: darana per- 
sequatur, magis'est, ut taxetur, velut si tibi man+ 
daverim., ut rem-aliquo perferres; eamqae tu: ami»; 
seri. dem in :divisoriis iudiciis,.: -Condictio:;; .si 

certum petatur, sine taxatione est, triticiariă ita, :ăi 
certum in obligationem deductum fuerit. (L.. 74.75; 
D. de Υ. Ο.). :Namsi incertym:' petit actor :for- 
mula ei taxandi erit; velut si quis operas stipulatas 
sit.:-: Eiăusrhodi &x stipulatu attionis et taxationis:iri 
ei “pohendae ex&mplum tamei* nobie: servarunt ele 
gauitissiinum Digestorum eompositores, - quod. îăni 
fefăram. : Paullusiib.7. ad Plautiuin (L. 39. B:da 
bper: libert.) :.:Si ita stipulatio a paitrono.făcta:săt > 
Si decem dierum operade non dederis; 
piginii nummos dare'spondes? videndum 
est, an nec: viginti actio danda sit, guasi: 0ne= 
ranădae libertatis gratia promisăi sint; "dec 0ope- 
varum, quae promissae non sint: an vero operae 
dintaxat promissae fingi debeant, ne patronus . 
omnimodo. exeludatur ? et hoc praetor duugue 
sentit, operas duntazat proinissas. Quam set 
tentiam veram pute, quoniam: praetor solum.exigit; 
ut de operis praestandis inter patronum et-libeztum 
convenerit, nori etiam ut stipulanti promiserit. 
_Ergo utile iudicium ita concipiendum erit: |. E. SL 
LIBERTVS PATRONO SVG CVM MANVMIT- 
TERETVR.; DECEM DIBRYM OPEBAS-PRO- 
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MISIȘSET, QVANTAE PECVNIAE LVM CON-= 
DEMNARI OPOBIERET et reliqua.. Deinda 
Paullus.addit $. 1.: Seguens illa gquaestio est, an 
libertus impetrare. debeal, ne matioris sumimnue 
guam 'viginti. condemnetur ? guia uidelur gquo- 
dammodo palronus tanti operas .aeslimasse, 
jdeogue ipse non deberei egredi. taxalionem vin 
. ginli. Sed ini. asi, nec oporiei liberio hoo 
„indulgere, quia noa debel ex parta obligationem 

cemprobare, ex purte languam: de iniqua queri, 
Quaerit Paullus, an in formula δ actore.taxanda 
(quod. enim taxatione. hic opus est;.. ansam. huie 
quaestioni dedit) Jibertus impetrare. debeat, ut ne 
„_ zpaiorem actor taxationem, quam viginti, debeat in 
gondemnaţione ponere? (ipse.nan deberet e gresi 
țozrplionem viginii), Et recte rejicit,hanc -sen= 
tentiam.  Hocetenim ipsoy quod illud.sibi contedi 
pastularet,; quodammods approbarej patroni οὐθέν 
gaționein;, quam..nan praestanda operas iudi cina 
gha..opperiendo. improbarat, et sic quodammada 
damai per se: dati arbiter fieret..; Figregia ergo 
Paullus id; quod antea. dixi,. rea;nuaguiam taxar 
tionem. permiti debere confirmaţ.,. -. Formulani 
vero, supra inqhoatara: sic perficiemus: :'TANTARA 
RECUNIAE DVNIAXAT CENTIȘM.:NUMMOȘ 
(vel quanti patronus aestimaverit) IVDEX LIBER» 
FUM. PATRONO.C. 5..N. P::A. .:Adtiones:quae 
ex. dlelicto nascțintur; pleraeque.-taxatione egentj 
velut furti in duplum et in quadtuplum; .nam ini 
certum est, quanți furem actori damnam'eo noimming 
“meatituere oporieat.. Iţem .de.ințuriis: placuit, post», 
- quam. praetores;, :poenis duodecim tabularura. usa 
abolitis,. actori iniurinm. acceptam 'a6stimare. par= 
miserant. . Et Paullus: quidem; loco :citato actori 
aonsilium dat, ne unqguam vadimonii summa mino=i 
rea :taxationem: ponat;. Gaius loco :citato in atroci 
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iniuria ait tanti, quanti praetor 'vadimonium fieri 
iusserit, taxari solere. Uterque 'vere; nam vadi= 
monium plerumque 'non fit tanti, ' quanti res ipsă 
est (Gai. 4, 186.); si vero praetor atrocis iniuriae 
aestiimationem; vadimonii summa constituta, ipse 
facere solet, prudenter faciet actor, :si ipse ma- 
iorem summant non taxaverit; ipse enim auetoritati 
praeţoris obsecundans hoc ipso iudicem; ut idem 
faciat, adducit. :.Actio legis Aquiliae proprie:certi 
condictio est (L..9..$:1: D. de reb! ered.), ergo taxt- 
tionem non habet. :. -Ait quidein- Quisitilian: Decl. 
23, 6... ubi' de damno iiniuria dato' agit: :Quod si 
mihi. fortuna vel ingenii viree.vel suas dedisset; 
orinen ἰδία ἤθη privatăm tawătionem formulae 
șmerebaiur:: ' Sed, si recta est lectio, (quidasi 
codices. habent: :privatae: ezactionem formule; 
unde quis eftecerit, 'privatae:executionem γον. 
tae. οἴ. E... Ş-1. D. de injur. Li; 2. δ. 1. Vi::bbn; 
rapt.). taxatiorem privatam formulăe dicit a-iudica 
pttrat iudiaii faciendam, hoc est, condemnatibonitiut 
pecuniariam ; ideoque hio 'locus nihil dontra incă 
probat.....Castera privata delicta, exceptis 119, :qai- 
bus. certa poende:summa iure legitimo 'aut :hono-+ 
rario statuta est, fere omnia cum taxatione exe 
tpenda sunt. quiae singulatim recensere hurius non 
est. loci.. 
atvÂntea dixi, inteedum etiam in his actionibas, 
in quibus res. atbitrio iiadicis 'restituittr; evenire, 
ut quanti ea:nes:sit, iudex aestimare:câmmode non 
possit sțieciamque, :in qua id eveniat, .indicavia 
Quod „cum. forte . fortuna ita:cadat, 'et a natura 
ipsius indicii; quod a brimo solum ad restituendaite: 
pertinet, alienum sit, apparet hanc ob oaussam: 
taxationem in formula. poni-non debere. . Verum. 
totum:hoc officio iudiois expediendum est::qui si rem: 
dliguatenus. aestimare posse sibi.videtar;, eimqat: 


emitea 213 
Jevi culpa possessoris restitutam non esse compere- 
rit, tanti,  quanti actoris interest, damnabit. 
Sin vero dolo reus fecit, quo minus restituere pos- 
set, quoniam tunc actori in litem iurare et praeter 
rem ipsam dolorem quoque suum aestimare per- 
mittitur; eo casu, quia res prorsus incerta fit, 
iudicis oflicio congruens est, ut actori taxationem 
ponat, quam iurando non excedat. Nam cum ipsam 
in litem iurandi facultatem aequitas hoc casu actori 
largiatur, eadem aequitas simul postulat, ut abuti 
ea licentia sibi permissa prohibeatur.  Haec igitur 
taxatio formulis aliena, et a iudicis officio pro-= 
ficiscens, tunc solum locum habet, ubi altera illa 
in formula non invenitur. Unde Paullus Lib. 22. 
ad Edictum (L. 18. pr. D. de dolo): Arbitrio iu- 
_dicis în hac quogue actione restilulio compre- 
henditur: et, nisi fiat restilulio, seguitur con- 
demnaltio , quanii ea res esi. Ideo autem et hic, 
ei in metus causa aclione, ceria guantilas non 
„ adiicitur (hoc est taxatio ab actore non ponitur,); 
ut possit per conlumaciam suam tanti reus con- 
demnari, quanti actor în lilem iuraveril: sed 
officio iudicis debet in utruque aclione taxalione 
jusiurandum refrenari.  ltem Ulpiani sententia 
vexatissima'hinc illustratur, qui Lib. 51. ad Edict. 
(L. 68. D. de:rei vindicat.) scribit: Si vero non 
. βοίοϑέ restiluere: si gquidem dolo fecil, quo 
minus possit, 5 quanium adversarius în liem 
sine ula taxalione în infinitum iuraveril, dam- 
nandus est. Hic enim Ulpianus, sicut Paullus loco 
supra exscripto, de illa: taxatione sentit, quae in 
formula -poni solebat et proprie taxatio appellaba-— 
tur. Ergo idem ipse sibi non contradicit, cum lib. 
36. ad Edict. (L.4. Ş. 2. Ὁ. de in litem jur.) scribit: 
]urare autem în înfinilum licet. Sed an iudex 
. modum iurijurando .siatuere possi, ut intră 
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cevtam Qquaniitatem surelur, ne arrepia occa- 
șione , în immensum iuretur,' Qquaero? Ei qui- 
dem în arbilrio esse iudicis, deferre iusiuran- 
dum, nec ne, consial. An igitur, qui possit 
iusiurandum non deferre, idem possil εἰ taxa- 
jionem îuriiurando adiicere; quaeritur ? Arbilrio 


"tamen bonae fidei. iudicis etiam hoc convenit. 
- Item lib.24. ad Edict..([..3. ᾧ. 9. D. Ad exhibend.) 


Praelerea in hac actione notandum est, quod 
reus contumaz per in litem iusiurandum peliloris 
damnari possii ei, iudice quantitatem taxante. 

- Ex his de 'taxationibus, quae formulis olim 
addi solitae sunt, late disputatis, etiam nihil me 
monente, intelligetur, quo sensu lavolenus lib. 7: 
Epist. verba taxationis loco posuerit (L.41. ᾧ.1. 


. Ὦ. de leg.2.): A me herede uxori meae ila lega. 


ium esti: Quicguid propler Litiam ad 
Seium doiis nomine pervenit, tantam 
pecunium Seius heres meus Liliae det. 

QDuaero , an deductiones impensarum fieri pos- 
sint, quae fierent, si de dote ageretur ? Respon- 
dit: non dubilo, quin uzori suae, quod ita lega- 
ium est: A te heres peto, guicquid ad ie 
pervenissel, ut tantum οἱ dares, tola. 
dos sine ralione deduciionis impensarum mulieri 
debeatur. Non autem idem ius servari.debet - 
ez lesiamenio exziranei, quod servalur în testa- 
menio viri, qui dotem uxori relegavil: haec enim. 
iazalionis loco habenda est, Duicquid ad ie. 
pervenit; illic autem, ubi vir uzori relegat,. 
îd videtur legare, quod în iudicio dotis mulier 
conseculura fueril.  Similiter illa verba: guasi 
taxalionis vicem oblinere apud lulianum lib. 15. 

Digest. (L. 5. D. de iritico vin. vel oleo leg.) posita 


„sunt: Cum certus numerus amphorarum vină 


legaius essel ex 60, quod în fundo Semproniano 
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naium essel; et minus nalum €ssel: non amplius 
deberi placuit; et quasi taxalionis vicem obtinere 
haec verba: Quod natum erit. Ex quo loco 
nostri discrimen inter demonstrationem et taxatio-— 
nem. legatis earum rerum, quae pondere numero 
vel mensura constant, adscribi solitam eflecerunt. 
At cum iidem, ubi de dotibuş agunt, inter aesti- 
mationem venditionis caussa et aestimationem: taxa-— 
tionis caussa factam distinguunt, sane non translate 
loquuntur, sed verbis abutuntur. 

Superest, ut vicissitudines, quas taxationes post 
ordinaria iudicia sublata expertae sunt, paucis 
enarrem. . În libris iuris civilis, quos lustinianus 
componi iussit, illa taxatio quae certae pecuniae 
est, nusquam fere comparet: at illa, quae infinita 
est, velnt de peculio et de in rem verso, item ' 
taxatio, quam iudex iuranti praescribit, incolumis 
xetenta est.  Quod utrumque non casu sed con- 
sn]to factum esse, neminem fugiet, qui mutationem. 
illam, quam ordo iudiciorum lustiniani temporg. 
iam diu subierat, diligentius expenderit et ad di- 
versa taxationum genera retulerit.  Namque ex 
quo iudices ac formulae a praetore dari desiverant 
et magistratus ipsi iudicabant, ea omnia, quae ex 
discretis praetoris ac iudicis muneribus manaverant, 
evanescere atque exstingui necesse erat. E con- 
' trario quaecunque iuris magis quam formulae iudi- ᾿ 
cisque dati erant, ea riunc' quodue retinebântâr, 
Priori generi sine dubio certae pecuniae taxationes 
accensendae sunt,' posteriori taxationes infinitae 
et a iudice iuranti statutae.: Ftenim cum univer= 
sum ibdicium ab eadem persona tractaretur, aesti— 
matio eius, quanti: ea res esset, non Secus in actio=: 
nibus cum taxatione atque in certi condictionibus 
et arbitrariis iudiciis, pars fiebat probationis, quam 
iudex ab actore desiderabat; similiter ut hodieque. 

52. 


and RA ai 


is; qui aliquid dari vel fieri sibi oportere intendit, 
aut in rem agit, si res 1058 ei non praestetur, dam-— 
num sibi factum aestimare aestimatumque probare 
solet.  Idque eo magis obtinere necesse erat, quo- 
niam in omnibus actionibus, priusquam in pecuniam 
numeratam reus: condemnăbatur, ipsius rei prae- 
statio ei imperari coeperat. E diverso illa taxatio, - 
quae condemnationem ad modum extrinsecus ve- 
nientem referebat, et αὔδα in litem iurantem re- 
frenabat, quocunque iudiciorum genere res cogno-. 
sceretur, semper eandem aequitatem et utilitatem 
habebat.  Ceterum ubi posteriorum Imperatorum: 
et lustiniahi constitutiones taxationis mentionem: 
faciunt, semper prior illa a iudice posita intelligitur, 
velut in constitutione Zenoniana de damni a vio-: 
lentis invasoribus dati aestimatione (L.g. C. Unde: 
vi.), item in lustiniani Nov.53 c. 1. et Nov. 82 ὁ. 10. 
de litis expensis iureiurando cum iudicis taxatione 
aestimandis, et in glossariis graecis v. taxatio, quae 
Jaudantur a Brissanio de V. 8. sub eadem voce. 


EXCURSUS IV. 
(Ad Orat. pro Tull. ὃ. 17.} 


DE FINIUM DEMONSTRA TIONE,. 


Venditor fundi duas ies praestare cogitur, quas 
rei mobilis venditor non praestat, ut vacuam fund: 
possessionem tradat et ut fines demonstret.  Cuius 
differentiae quae ratio sit, quaeritur. Et de vacua. 
quidem possessione tradenda supra in commentariis 
ad orationem pro 'Tullio (ad ᾧ. 17.) exposuimus.. 

De finibus demonstrandis hic agere destinavimus. 
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Si quis fundorum naturam contempletur: eam- 
que cum rerum mobilium natura componat, eum 
fugere non potest, maximum discrimen inter haec 
duo rerum genera in 60 versari, quod: fundi uni-— 
versi, quotquot ab hominibus iam occupati sint vel 
dominum adhuc exspectent, natura praegrandem 
quidem sed unam tamen rem conficiunt, quae terra 
'appellatur, et quae similiter uno spiritu continetur, 
ut quaepiam mobilis res, velut piscis, avis, lapis, 
„_pecunia: 'contra mobiles res, quotcunque homini 
parent, ita sunt inter dominos divisae, ut unus— 
quisque quam rem possidet, eam solus possideat, 
et ne cogitari quidem queat, ut alțer fortasse darsi, 
alter pedum animalis dominus sit. Idem sic quo-— 
que definiri potest: fundi corporaliter divisionem 
_secipiunt, mobilia non recipiunt; nam si unius rei 
ih plura corpora non scissae (nam hoc si esset, 
rursus tota, non partes existerent) complures do- 
mini sint, ita tamen ut partes pro indiviso non 
“habeant, hoc fieri non potest, nisi. ea res eiusmodi 
sit, ut dividi potuerit. Et sic sane fundo e regio-— 
nibus diviso partes dici poterunt, quoniam pars est 
totius, quod totum esse non desiii; quare Servio 
apud Paullum lib. 91. ad Edictum (L.25. $.1. D. de ᾿ 
Y. SS.) assentior, contra Q. Mucium arbitranti, partis 
appellatione non solum partem pro indiviso verum 
etiam pro diviso (fundi videlicet) significari , quam 


sententiarm etiam Paullus probavit. Ex hoc vero 


moventium et fundorum discrimine aliud consegqui- 
tur, fundorum dominia hominum arbitrio discerni,, 
moventium natura discreta esse; quod Pomponius 
indigitavit, cum diceret, nostra destinatione fun- 
dorum nomina et domus (L. dominia) non natura 
constitui (L.24..$.3. D. de leg.1.). Nam qui equum 
“emit, traditumque accipit; quid 'corporis is habeat; 
- îpsa tes demonstrat; . at.:in fundi Cornelian: 
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emptione, quamvis universe inter partes :constet, 
quinam sit 116 fundus; tamen, ut accurate sciatur, . 
quantus sit, percontandum est, ad quosnam usqug 
fines pateritem homines fundum Cornelianum appel- 
laverint. lam -vere patet, quid sit finium demon- 
stratio, et quam ob causam venditor fundi ad eam 
peragendam emptori obligetur. Cum enim bona 
fides a venditore exigat, ut rem emptori praestet, 
neque vero intelligi res immobilis possit, nisi: certis 
circumscripta finibus , quos nemo venditore accu+ 
ratius novit, ipsa contractus natura venditorem ob= 
stringit, ut fundi terminos emptori ostendat.  Hao 
ergo finium demonstratione primum corpus fundi 
concluditur, quoă domibio alicuius cedat, adeo ut 
id venditum esse dici debeat, quod auctor fines de- 
monstrando secrevit.  Hinc Alphenus lib.4. Dige- 
storum a Paullo epitomatorum (L.45.D. de evictt.): 
Qui fundum tradiderat iugerum centum, . Jines 
multo amplius emptori demonstraveral. Si quid 
ex his finibus evinceretur, pro bonilate eius 
(b. e. quanti ea res erit) einptori praestzinidum ail: 
guamwvis 3d gquod relinqueretur, cenium iugera 
haberet.. In hac enim specie quod convenit, vt 
centum iugerum fuhdus esset, .solius' emptoris 
caussa additum est, «et ut minimum fundus tantum 
modum. compleat, cavet;. quid vero venierit et qua 
nomine .auctoritas praestanda sit, sola finium de-= 
monstratio astendit. In eandem sentențiam . etiam 
Imp. Alexander rescripsit (L. 20. C. de evictt.): Si 
Jines apri vendilor demonstravil et legem αἰαῖ, 

mira eos neminem ingressurum: “si quid înde 
evincatur, periculo fii auctoris. Quod si finibus 
8uU28 „.. QUuos demonstravit , agrum vendidit, lis. 
Jinalis ad venditorem.non.pertinet. 'Finibus δαῖτα 
esse perturbatis, vel: vicino'funda servire, secun- 
dura naturam fundorurm 65): ideaque: hoc nomine 
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neminem teneri oportet. Sed hoc de ignorante; 
_ nam qui scieris finium regundorum actionem immi— 
mere tacuit, ex dolo suo obligatur.  Quodsi quis 
non ipse sed per servum fines demonstravit et.iă 
vel errore vel dolo plus demonstraverit, -id tâmen 
demonstratum intelligi oportere, quod 'domihus 
senserit, Pomponius lib. 9. ad Sabinum sciibit 
(L. 18. δ. 1. D. de contrah. empt. et vendit.). Quod 
verum est quoad evictionis praestationem, quoniain 
'dominus non videtur plus vendidisse, quam de quo 
sensit. Interdum tamen hoc nomine obligari potest; 
nam si emptoi ex ea re damnum sensit, puta,; si 
'errore ductus in alieno severit aut aedificaverit, et 
venditor servum, qui fines non: pernosset,: aut:so=— 
cordem vel subdolum ad demonstrandum. miserit, 
“ex culpa sua tenebitur. Finium autem demonistratio 
<tiam in dominii quaestione - magni 'momenti est, 
siquidem et traditio et mâncipatio ad id referenda 
sit, de quo'partes sensere, quod ante fines demon- 
stratos accurate intelligi non potest.  Huc spectăt 
Paulli sententia ex lib. 3. Respons. (1,. 15. Ὁ. Fin. 
tegund. ): -Eo08 terminos, inquit, guantum ad do- 
mini gquaestionem pertinel, observari oportere 
Jundorum , quos demonstravit îs, qui utriuisque 
praedii dominus fuit ,: cum alierum eorum ven- 
derei: Non enim lermihi, qui singulos fundos 
separabani, observari debent, sed demonstratio 
udfinium novos fines îhler funilos - -constituere. 
Et sane cum termini agris positi non aliam -ob 
caussam finem faciant, quam quod adfines ea parte 
fundos suos disterminare voluerunt, necesse est, ut 
quod sola voluntate constitit, deficiente voluntate 
dissolvatur. Quod vero de dominio diximus, idem 
guoque de possessione 'Yalet, ut etiam possideri 
fundus nisi: certis quibusdaiii finibus inclusus non 
fpossit. -Difterre-autem finiiim: demonstrationem a 
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" vacuae posseasionis traditione, in aprico est. Pri- 
mum enim finibus non demonstratis traditio tamen 
celebrari patest, uttantur emptor possideat, quau- 
tum nullo :contradicente a venditore in cum trans- 
laţum sii. «Sed cum hoc nimis sit infinitum, etiam 
post vacuae possessionis. traditionem venditor ut 
fines ostendat, conveniri poterit; quem in sensum 
Scacvola quoque respondit, cuius verba ex lib. 2. 
Respons. (L. 48. E. de action. empt. et vend.) ad- 
scribam: Titius heres Sempronii fundum Seplicio 
vendidil ila: Fundus Semproniapus, quic- 
quid Sempronii iuris fuib, erit tibi 
empius tot nummig: vacuamque possessio- 
nem iradidi,. negue fines eius demonstravi : 
Quaeritur, an emplti iudicio cogendus sil osten- 
dlere ex instrumentis heredilariis, gquid iuris de- 
Junclua habuerit,. et finea ostendere ? Respondi, 
sd ex ea scriptura praestandum , quod sensisse 
întelliguntur :  Quod si non appareat, debere 
vendilorem οἱ instrumenta fundi et fines osten- 
dere: hoc etenim contractui bonae fidei consonai. 
Per contrarium etiam ante vacuam. possessionem 
traditam fines ostendi possunt, velut si antequam 
contractus perficeretur,  venditor cum emptore 
fines agri circuierit.  Plerumque tamen' utrumque 

„una fiebat, quemadmodum cognosci potest ex hac. 
actorum donationis Ravennae circa annum 489. p. 
Ch. n. celebratorum parte (Spangenberg. lur. Rom, 

: ab. Negot.sollemn. p. 171.). Et cum-hodie amn- 
bulassent et pervenissent ad singula praedia, 
alque iîntroissent., ....., 22 «Ὧι el înquilinas; 

. give servos, et circuisgeni omnes fines, terminos, . 
agros arbos cultos uel incultos seu .,:4...et 
traditia corporalis eelebrata fuissel. Acioribus 
Pieri v. î., nulin (nullo) contradicente, et alio 
die ui civilatem seversi fuisseni εἰσ. Ad quem. 
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Jocum non erat, 'quod animadvarteret vir. doctissi= 
mus, satis.fuisse, si introiissent,. cohferre lectorem 
iubens 'L. 3. ᾧ. 1. D. de acquir. poss. Sed idem 
_quoque (quod. obiter) arbos (arvos) male interpre- 
tatur campos, fundos, cum ad agros pertineat et 
adiectivi vice fungatur: Isidor. Orig. 15,15. Omnie 
autem ager, ut Varro docet, guadrifarius divi- 
dilur. ut enim arvus est ager, id est salionalis: 
„aut cansilus, id est aplus arboribus: qui pascuug 
etc. Plaut. Truc. ], 2. v.47.. Non arvus hic sed 
'pascuus esi ager.  Finium autem demonstratio- 
mem cum possessionis traditione conjunxisse.:etiam 
videtur P. Fabius, cum fundum Claudianum. Acer- 
xonio vendidisset: certe sic rem narrat Cicero $. 19.: 
ile absentibus fines .Acerroriio demonstraviţ : 

- negue tamen hanc centuriam pepulianam vacuam 
fradidit. Qui locas etiam ostepdit,. etiamsi cum 
finium demonstratione traditioy simul perficiatur, 
non tamen utique etiam vacuam possessionem tra-— 
ditam esse. Quam ob -causseni in omnibus gestie 
“traditionum ex antiquitate seryatis- adscriptum in- 
: Yenimus:: nullo contradicente țraditum esse, guod 
nunc fere insuper haberi 'solet (et. apud Spangenr 
berg. |. c. p.242:258.). - 

_. Quod autem dixi, . ad fines. dcinonstrunălâg 
vendițorem obligatum esse, . et ipsius contractuş 
“matura ostendit et oonfirmat.Scaevelae responsuny 
quod supra laudavi. Sed videamus, ns huic inter 

" cedat Iavolenus, qui lib.7. ex Gassio (L.63. Ş.n. D; 
de contrah. empt.) scribit: Demonstralione „Ffundi 
Jacta, fines nominari supervacuum est: si nomi+ 
nentur , etiam ipsum vendilarem nominare opor- 
iei, si forte alium agrum. confinem -possideai.- 
'Quo loco, si fundus demonstratus sit; finium der 
mnonstrationem supervacuam videtur. putare. Aţ 
vexeor, ne nulla.omnino'apta sentenţia ex his verbis 
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elici possit. ' Nam si -demohstratione: fundi idem 
quod finium demonstratione significari ponimus, 
qui.-sensus sane verbis aptissimus-videtur, non in- 
telligo, quo agri demonstratio 'differat.a finium no= 
aminalione.. Sin vero illud dixisse Iavolenus putetur, 
“generali fandi demonstratione facta, velut, Qui est 
ex porta Esquilina euntibus ad dexiram, aut, 
αὶ Gaus appellatur , fines demonstrari superva- 
curu esse, omnem finium demonstrationem tollit, 
idem de finibus demonstrandis tunc omnino 
prăenum guaeratur, ubi in universum de fundi, quj 
menierit pattibus convenit. ' Praeterea cum fines | 
nomină non hâbeânt, etiam. dubito, an nominari 
fines dici pessint; quo pacto vetre posterior ἰδὲ: 
“sententiae pars priori congruat, plane ignoro. Sed, 
me diutius lectorem morer, omnhes difficultates px: 
pediuntur,; să-illa verba: facta „fines, non dizarh 
corrigamus, sed reotius legamus, sic scilicet: :făotd, 
uffines. - Nam tialoandro legenti confines, :dubito 
an ullus codex isufftagetur.. Sic vero nascitur:sen-- 
tentia elegantissiină: fines :demonstrare venditâr 
bojitur, adfihes-riominare non cogitur; ad-:rerâ 
ehim venditâni designandarh fines demvustrati suf: 
ficiunt; et quamvis emptoris: intersit scire, qui vicint 
tius sint, tâmen hoc nmine venditor nihil prae- 
stabit; nam cară fundi dominos invito quoque ad” 
fini mutent, mali vicini similiter naturale fundorum 
incommodum sânt, uti servitutes et fines perturbată: 
Puobus duntaxat în casibus venditor -hoc nomine 
obligabitur, primum si adfines nominari convenit; 
giio 'casu; αἱ lavolerius hic recte notat, se ipsum, 
quoqie,: si confinem agrum habeat, venditorem 
normhinare oportet;  praeterea, si malum vieinum 
sciens celavit “de quo Gaius:E.. ὅδ. $.8. D. de eon- 
trah. empt. vidkiidas est. -. Fidem: enim servari 
oportet. — etapa adfinium. appellationera 'pie- 
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priam 6888 in ăgtis vicinorum, quod Cuiacium in 
explicătione ἴ,. 12. Ὁ). Fin. regund; (ad Paull. Resp. 
Jib. 1Π. Tom. VI. p. 319.) latuisse -videtur, nisi 
aliunde sciremus (cf. Brisson. v. adfines), ex Obli- 
gatione, quae appellatur;, praediorum, quae in agro 
Welleiate reperta:est, :discere -possemus, ubi cum 
aut 'convenisset adfines: adscribi,' :ăut etiam, 'quia 
Imperatoris' tabulario hoc 868 inferendum erat;. ita 
fieri oportebat. (of. Hygin. ap. Goes. -p. 195.) prae- 
diorur adfines':sexcenties et .nunquam nisi hoc 
nomine nuncupantur. ; Ex hoc monumento etiam 
situstrari potest, quod Iavolenus ait, 56 ipsum quo- 
que, :si adfinis sit, nominare venditorem oportere; 
Namque segm. 5. euiușdani M. Antonii Prisci prae= 
dia.si€ designantur: —  obligare fundes Antonia 
num 'et'Corneliahum: qui sunt in Velleiate pago 
Albense; vico Seceniae, adf. Anionia V era et se 
îpso quo prafessus e esteto, i; : 
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PROBABILI PROCURATORUM 
m “ORIGINE, i 


ΗΝ pi 
e De procuratorura origine anquisiturus praes 
moneo , .'hanc: quaestionerh. nihil. habere commune 
cum mandatis et mandatorum executoribus; alioqui 
sane; cum. mandata'iuris.gentium sint et us gen= 
tium cum ipso humano genere;natum,: valde.ab+ . 
surda:foret. mea quaestia::.: Sed plurimum interest 
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inter eur, qui mandatum suscipit et procuratorem: 
Mandati susceptor ) ut quicunque alius negoticrum 
alienorum gestor ,..ex contractu ..obligatar; procu- 
rator vice domini est; procurator quidem non est 
nisi ex mandato;; sed non. omiiis ;: cui| mandatur, 
procurator est. .: „ Fidem enim:servare et promissis 
stare gentium iuris est et naturalem obligationem 
generat; alterum vero pro altero censeri, longea 
naturali veritate-deflectit et iuri civili'debetur. Hac 
praescriptione-munito iam quaerere licebit: quando 
coeperint Romani. procuratoribus uti? -. 
Antiquissimum ius civile upumquemaue pa= 
tremfamilias ipsum sibi sua negotia gerere -voluiț. 
Quod qui σὴ -valerent,. pupilh, feminae,: indarii; 
prodigi et δὲ quos alios. praetoria iurisdictid: deinde 
addidit,. is- vel tutures vel ouratores, lege, testa-— 


ΠΟ απο, a magistratu datos. praeesse iussit. ita, - nt 


eius; qui ipse se suasqug. res ţueri'et curare nori | 
posset, vice et loco domini censerentur (Gai. 2,64. 
L. 27. D. de adm. ἐξ ρους. L.9. $.5. Ὁ. Pro empt: 
L.121; $.7. D. Quod vi aut clam. L.56.$.4. D. de 
furt. 1). 155. pr.'D. de ἢ. 1). Negue 'hoc rationi 
adversabatur. Nam et leges ei, qui ipse sibi non 
poterat , consulere rectum erat, et cuin ipsis alie- 
nandi facultas non esset, eam quo minus alii habe- 
rent, nihil impediebat. :i Sed hoc utrumque in pa- 


trefamilias:bonae frugi et sanae mentis diversum 


crâti de cuius familia, cum ipse sui bonofunidus 
suorum compos eș$et, publice aliquid scisci non 

modo inelezgans sed' invidiosum fuisset; ipse autem - 
negotiis suis aliguem praeponens)j "efăcere tâmen, 
quamvis' maxiine: caperet; 'non-poterat, ut contra 
„ verum is domini loco in iis rebus censeretur,: quae 
dominum suuni haberent.: : 'Tanietsi enirn.eiusmodt 
vicarius''si litem.fortasse-domini namine 'intentaret, 
quo'dasu 'praecipue an quis domini loco esset, qiiac:- 
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rebatur, rem, si revera ei mandatum erat, in iu— 
dicium deducebat (nam consensu suo ipse dominus 
egisse et alienasse videbatur), tamen, quoniam iă 
ipsum an dominus mandasset, incertum erat, iu- 
᾿ dicium cum illo vicario accipere nemo cogi poterat. 
Similiter etiam in ceteris rebus quae iuris sunt et 
alienationem continent, velut in solutionibus acci-— 
piendis, rebus corporalibus vel incorporalibus de- 
minuendis. Nihilominus dominis negotiorum mul-— 
titudine oppressis vel etiam absentibus peroptato 
interdum erat, -ut haberent, qui certe molestissima 
negotiorum parte, hoc est, litibus eos relevarent 
easque ipsorum nomine peragerent, Quorum ne-— 
cessitati primum subventum est cognitoribus reper- 
tis, qui cum coram adversario certis verbis in litem: 
substituerentur, dubium non erat, quin rem sem-— 
per in iudicium deducerent.  Neque enim nunc 
obscurum erat, dominum cam rem eis commisisse, 
peque postea mandatum solenniter celebratum 
nuda domini voluntate revocari poterat (cf. Fragm. 
ur. Rom. Vatic. $.533.). Ex hoc autem simul ap- 
paret, cognitores non ex eodem genere fuisse cum 
tutoribus et curatoribus.  Cognitore enim dato ad-— 
versarius magis cum ipso domino litem contestatus 
esse videbatur, opera duntaxat aliena interve-. 
niente; si vero tutar vel curator agebat, hi magis 
alienam rem ut suam persequebantur: ambo igitur 
domini quidem loco erant, sed uuterque diverso: 
modo; coghitor videlicet; quia eadem quasi. cum 
domino persona erat, tutor et curator vero, quia 
domini res propria ipsorum esse videbatur. Qua . 
propter etiam, si cum cognitore agebatur, domi-— . 
num, si cum'tutore.vel curatore, ipsum. tutorem: 
vel curatorem satisdare 'oportebat (Gai. 4, 101.). 
Praeterea maxima difterentia in hoc. versabatur,. _. 
quod cognitores non. pisi δα litea dare:Jicebat, tu- 
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tores et: curatores universa. bona. administrabant; 
Ergo cagnitoribus inductis.. nondum imrhinutum 
erat illud iuris praeceptum, quod patrimonio eorum, 
qui ipsi suarum rerum gerendarum potestatem ba-— 
bereat, alteros quasi dominos poni vetabat. ... -: 
Hoc vero factum est procuratoribus adinventis.; 
Quorum ipsum nomen intuentem latere non poţest; 
(nec latuit Isidor. Orig. 9» &.). similiter hoc effictuzay 
esse ex pro et curatore, ac proconsulia et pro- 
praetoris nomina nata sunt ex pro consule et pra 
praetore.  EHoc vero suspicionem movet, eandena 
forsitan rationem ab initio intercessisse inter pro= 
curatores et curatores, quae fuerit inter donsulea 
et proconsules. De.quo ut sententiam meam lectori 
aperiam, paucula praemittenda sunt. Ex universa 
τοὶ Romanae historia cognoscitar, Romanos terram 
Italiam (sic enim non sine caussa appellabant) a ce- 
teris orbis partibus, quibus imperabant, per omnia, 
fere iuris momenia distinxisse, quae si quis una 
inspectione comprehendere velit, dicere possit; 
Italiam Romanis verura reip. suae territorium, civi- 
tatis; quatenus in solo est, velut vivum vigensque 
corpus visum esse, populi non domicilium sed pos-— 
sessiones, reip. non partes sed.viciniam domitam; 
prudentissime habuisse, It hoc non solum ad reip., 
statum sed etiam ad privatorum; iura. pertinuit. 
Etenim extra ltaliam neque resp. videbatur a suis; 
magistratibus geri; neque privati, qui trans mare, 
Alpesve profecti erant, suis domi rebus: -Superessea 
Itaque sicut contra veţus institutum sensim placuit;, 
provincias transmarinas non a praetoribus et con-. 
sulibus, sed ab eorum vicariis, propraetoribus et- 
proconsulibus administrari, iţa nunc recepium est,. 
ut qui peregre profecti essent, procuratores relin—- 
quere domi possent. . ltaque (ut hoc ad vivum re-. 
secemus) prima illa syliaba in proconsulihus et pro=- 
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curătoribus significat, proprie non 6686 hos consules 
vel curatores, .quippe rei vel publicae vel privatae, 
| quae suum. administratorem iam habeat, alter ad- 
 ministrator esse non possit;, sed tameri utilitatis 
caussa ita acceptum esse, quasi extra Italiam ab= 
sentes suarum rerum impotes essent, ideoque simi- 
liter sibi precuratorem (proconsulem) nominare: 
posse, ac furiosis et aliis personis lege curator detur. 
Attamen praeter eos, . qui in ltalia non essent, iis 
_quoque, qui reip. caussa abessent, 'quoniam his 
- pecessitas caussa abgentiae foret (L. 36. Ὁ. Ex gquib.. 
causs. mai.), procuratores relinquere concessum 
“est.  Quod utrum prius an posterius factum sit; 
difficile quidem est dictu; utrumque vero vel lege 
aliqua cautum, vel usu longinquo, qui pro lege ob-: 
servaretur, obtentum esse, cum aliis argumentis 
probabile est, tum testatum fieri videtur hoc Cice- 
ronis loco, qui omnino id quod adhuc de procura- 
teribus diximus, egregie confirmat. - Pro Caec. 20, 
Quid ergo? Isti homines latine npn loguuntur ? 
immo vero tantum loquuniur, quanium est salis 
ad intelligendam voluntatem : cum sibi hoc pro- 
posuerini , ui sive lu me deieceris, sive tuorum 
guispiam , sive servorum, 'sive amicorum, ui 
servos non numero distinguant, sed appellent 
uno familiae nomine: de liberis autem guisquis; 
esi, procuraloris nomine appellatur: non quo, 
omnes sint aul appellentur procuralores; qui 
negolii nostri aliquid gerani: sed in hac re, 
cognita sententia 'edicli verba subtiliter exguiri. 
omnia nolueruni. Non enim alia causa ești aegui- 
tatis in uno servo et în pluribus: non ala ratio. 
iuris în hoc genere duntazat, utrum me luus 
procuralor deiecerit, îs qui legitime procurator . 
dicilur ,' omnium rerum eius, qui în Italia non 
si, absilve zeipublicae causa, quasi quidam. 


pune: slaminats): Moe: dati; salieni dune vieaviaua i 
eniltuuii calanus τ îtelcviciaua ! riul chenay: ut 
bbdrtus.;: aul. qutoie 3; φῦ illame viza aleiet ἀφ ΟΡ 
que tus ποραίει aut luo momine.fecenit;: -Posihana 
igitur: procurator: constitutus- perinde -domihi lene 
erat, aa aurator vel tutor, quamobreinatiare 0 ae 
udicitm: cuun-eo' domini. bomine accipere cogebann 
tur - neqae eum,'.qui procuraterem religuerat pupă 
_ isrnodo. boni vii arbitratu defendebas, defensaan 
Bon 6586 queri- poterant. -Propter'incertum: taiuis 
maindat:y: proeuratarem -agentem semper. satisdantg 
τοῖν ratam-dominum habiturun oportebat:('Fit, dp 
Ratam-rem. (3ai;:498.). “Ὁ secera 
iu Ex bac procuratoruim. prima. indole.compluna 
kuius doctrinae capita illustrantur, -ex.- quibua ἢ 
nulia-afleramus. :Prinum.ex. ea intelligitur, 'qudrei 
procuratio sicut -tutela et.curi publioum:et.Virila 
munns-habitum sit; a-qbo -multae personae, repellem 
pentur... Deinde apparet,. quid sit illud. quad lt; 
pianus ex Pomponii lib. 24. ad Edictum refert::( ae De 
$:; 1. D; de procurat.), guosdam non putavisseyenius 
rei mandatum suscipientem procuratorem.easej' și 
ut ne is quidem,.qui rem vel epistolam vel nanqiurn; 
perferendum susceperit;. proprie procurator apps 
letat.. . Xpşe tamen arbitratar, etiam συλ pracutar 
tonem -esse, ᾿ qui:ad unam rem datus sit. , Gaya 
enim dubitandi fait,. quod:siout curatores duntașiaţ; 
1:5. dantur, qui omnibus:rebus. suis superesse n9h 
possunt ;. etiain procurateres. tantummodor:oisaninaaa: 
reram adimtti debeant.:. it: sane conjra:rationemy 
foret, in mno negotio:guempiam domini loco. dep | 
serii; qui in. toto patrimonio non sit, cum dominug 
esst nedueat; nisi patezfamilhas. Nihilomiuus.rtctea 
revepta est communis sententia. . Nam. etiara cuzart 
tiones et-tutelae (ut imperia-taceam) sic dantur, bă 
abruua re; gesta finiantur (Gad 13 184u.lilp. 22944 
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L. 93. $.2. D. Q6 excusatt. Ș.3. Î. deauctor. tut. (. α, 
1. decurator.). Et hocita procedit, ut patrisfumilias 
- gaidem loco sint, sed, ceteris rebus detractis, hoc 
unum eis negotium relictum esse videatur: quo 
exemplo etiam .adyersus minimae rei possessorem 
hereditatis petitio utilis est, et exheredatus filius 
non videtur, qui in una re heres institutus est. Porro 
hino intelligitur ,  procuratoris vim ac potestatem 
non in hoc proprie fuisse, quod mandatum haberet, 
sed in hoc, :quod pro absente domino quasi vicarius 
eius. interveniret. Unde eorum sententiam pirobo, 
qui; teste :Gaio 4, 84. eum .quoque procuratorem 
videri existimarunt, cui mandatum non sit, si 
modo. bona fide ad negotium aocedat, et caveat, 
dominum rem ratam- habiturum; igitur etsi non 
habeat mandatum, agere tamen posse, quia saepe 
mandatum exordio litis in obscuro sit et postea apud 
iudicem ostendatur. Quod tametsi postea displicuit 
(1 54. C. de procurat:), nunc tamen hoc fere iure 
utimur. 

Postremo ex his, quae αἰχί, illustratur, quam= 
obrem procuratorum nomen; ut Cicero quoque 
significat (pro Caee. ]. c.), tam varie acceptum sit, 
et qua ratione potestas ac-ius eorum post tantopere 
immutatum sit. Sine dubio Romani negotia lon- 
ginqua iam diu amicis vel clientibus commenăare 
solii erant, cum quibus quasi cum ipsis dominis 
pleriquenegotia gerere, interposita de- nato cautioue, 
non dubitaverant. -: Saepissime vero hoc factitatum 
puto in fundis procul ab urbe sitis, in quibus, quae 
facti erant, .villicus, quae iuris, procurator vel actor 
(L.16;:C. de procurat. Colum. 1; 6. 7.).administrabat, 
Cf. Heinrichius ad orat. pro 'Fullio $.17.: Sed to- 
tum hoc genus procuratorum, quamvis legitime hoc 
riqmen non gereret, negue iudicium ab iis institu-— 
tam quisquam- accipere cogeretur, neque in his, 
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quae publice celebrarentur, velut in censu profi- 
tendo, dominorum vice admitterentur, tamen fre- 
queiti usu effecit, ut etiam in leges et edicta reci- 
peretur,  eorumque sententia propter duplicem: 
procuratorum significationem interdum anceps red- 
deretur. Sed in interdictis de vi et similibus iudiciis, 
in quibus non de iusta sed illicita procurataris actione 
quaeritur, sin€ dabio verhm est, quod Cicero asse- 
„rit, non iustum ac legitimum sed quotidianum istum |. 
accipiendum esse procaratorem; qua:in sententia 
ctiam Neratius et Ulpianus fuerunt (L. 25. δ. 5: Π,.. 51. 
$, 14. Ὁ. de aedilit. edict.). Sed de isto legitimo 
ptoduratiiiiim gerieie, ide quibus longuin praefoiis 
edictum scriptum fuit, valde quidem obscurum est, 
quando etiam iis, qui in Italia essent, immo prae- 
sentibus quoque (Fragm. iur. Rom. Vatic. $$. 317. 
326. 331. 333. L. 5-7. L.65. D. de procurat.), 
tales procuratores constituere permissum fuerit; 
illud vero apparet, posteaquam ingens civium Ro- 
manorum multitudo per omnes provincias diffundi, 
et lItaliae privilegia cum ceteris imperii Romani 
partibus paullatim communicari coeperant, ut iam 
inter provincias et illa civitatis incunabala non mul-— 
tuminteresset; priscam illam procuratorum circum- 
scriptionem tanquam obsoletam lege aut edicto et 
longa consuetudine abrogatam esse. 


| L | 
DE NYMPHIS ET PUELLIS 
PERSONATIS. 


[AD TIBULLI ELEGIARUM LIBRUM TERTIUM.] 


(O aibas fere, qui nostra actate, nec paucis eo- 
ΤῸ.) qui patrum nostrorum memoria 'Libulli car- 
mina ediderunt, in prima statim libri tertii Elegia 
sive Epistola offensioni fuit Nympha, quo titulo 
„ Lygdamus per Musas salvere iubet Neaeram v. 21- 
„Sed primum Nympham longa donate salute: 
cumque in libris quibusdam huic nomini vel adscri- 
"ptum vel substitutum viderent vocabulum meri- 
“tam, hoc illi sufficere, duce praesertira Scaligero, 
'haud dubitarunt. ΟΣ și meminissent,. posse fieri, 
ut, quod in proverbio est, nubem pro lunone am-— 
„plectantur;, profecto manum a Nympha abstinuis- 
“sent.  Nunc vocem în contextum intulerunt men- 
' dosam et cam adeo, si in integrum restituatur, ne 
metro quidem convenientem. Non enim meritain 
- adscripsit ille, quicunque fait, certe vetustus gram- 
_maticus; sed maritam. î) Οὐδ de re neminem 
| 1) Vetustum dico Grammaticum, hoius interpretatiouis 
„auctorem, cum alias ob causas tum ptopterea, quod credi- 
bile est, maritam eius, metro eontrariam,  proereasee 
omnia illa, quae Heynius dicit, lectionis monstra mara- 
thum, myrcum, meritum etc. inania verba, maritae 
subatituta a librariis, ut saltem versus constareț.  Paullo . 
quidem reliquis dectior fuit, qui substituit meritam. Sed 
hanc quoque Meritam, si Vossio credis, absolute positam, 


τος cum Tenera, Germana eius sorore, quam idem intulit in 


* Muius Elegiae vs. 14, abire iubemus illuc, unde negaut 
redire quemquame 
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DE NYMPHIS ET PUELLIS 
PERSONATIS. 


|AD TIBULLI ELEGIARUM LIBRUM TERTIUM.] 


(O ius fere, qui nostra aetate, nec paucis 60- 
_rum; qui patrum nostrorum memoria 'Tibulli car- 
mina ediderunt, in prima statim libri tertii Elegia 
sive Epistola offensioni fuit Nympba, quo titulo 
 Lygdamus per Musas salvere iubet Neaeram v. 21. 
Sed primum Nympham longa donate salute: 
cumque in libris quibusdam huic nomini vel adscri- 
“ptum vel substitutum viderent vocabulum meri- 
“tam, hoc illi sufficere, duce praesertim Scaligero, 
haud dubitarunt. Qui și meminissent, posse fieri, 
„ut, quod in proverbio est, nubem pro lunone am- 
_plectantur, profecto manum a Nympha abstinuis- 
“sent.  Nunc vocem în contextum intulerunt men-— 
᾿ dosam et cam adeo, si in integrum restituatur, ne 
"metro quidem convenientem. Non enim meritain 
_ adscripsit ille, quicunque fuit, certe vetustus gram- 
_maticus, sed maritam. ἢ) Οὐδ de re neminem 
| 1) Vetustum dico Grammaticum, haius interpretatioriis 
__auctorem, cum alias ob causas tum propterea, quod credi- 
bile cst, maritam eius, metro contrariam,  procreasee 
omnia illa, quae Heynius dicit, lectionis monstra mara- 
thum, myrcum, meritum etc. inania verba, maritae 
substituta a librariis, ut saltem versus constareț.  Paullo. 
quidem reliquis dectior fuit, qui substituit meritam. Sed 
hanc quoque Meritam, si Vossio credis, absolute positam, 
. cum Tenera, Germana eius sorore, quam idem intulit in 
- huius Elegiae vs. χά, abire iubemus illuc, unde negaut 
redire quemquame 
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Ἢ " 
DE NYMPHIS ET PUELLIS 
PERSONATIS. 


[AD TIBULLI ELEGIARUM LIBRUM TERTIUM.] 


ΘΝ fere, qui nostra aetate, nec paucis 60- 
_rum,; qui patrum nostrorum memoria 'Tibulli car- 
mina ediderunt, in prima statim libri tertii Elegia 
sive Epistola offensioni fuit Nymphba, quo titulo 
L.ygdamus per Musas salvere iubet Neaeram v. 21. 
„Sed primum Nympham longa donate salute: 
-cumque in libris quibusdam huic nomini vel adscri- 
'ptum vel substitutum viderent vocabulum meri- 
“tam, hoc îlli sufficere, duce praesertim Scaligero, 
'haud dubitarunt. Qui si meminissent, posse fieri, 
„ut; quod in proverbio est, nubem pro lunone am-— 
„plectantur, profecto manum a Nympha abstinuis-— 
“sent.  Nunc vocem in contextum intulerunt men-— 
' dosam et cam adeo, si in integrum restituatur, ne 
„metro quidem convenientem. Non enim meritain 
 adscripsit 1116, quicunque fuit, certe vetustus gram- 
_maticus, sed maritam. ἢ) Οὐδ de re neminem 
| 1) Vetustum dico Grammaticum, huias interpretatioriis 
„auctorem, cum alias ob causas tum propterea, quod credi- 

bile est, maritam eius, metro eontrariam,  procreasse 
omnia illa, quae Heynius dicit, lectionis monstra mara- 
thum, myrcum, meritum etc. inania verba, maritae 
subatituta a librariis, ut saltem, versus constareț.  Paullo . 
quidem reliquis dectior fuit, qui substituit meritam. Sed 
hanc quoque Meritam, si Vossio credis, absolute positam, 
cum Tenera, Germana eiuș sorore, quam idem intulit in 
- houius Elegiae vs. 14, abire iubemus illuc, unde negaut 
redire quemquame 


E. 5ὃὖὃθ 2ἷ΄΄Π ᾿πασάσ 


in posterum dubitaturum esse axbitror.  Audiatur 
᾿ tamen Servius ad Virgil.: VIII, Aen. 356. 
Carmentis Nymphae monita et deus auctor 

! - Apollo: 
| Carmentis Nymphae] matris Evandri. — 
Nymphae autem maritae dicit. nam Graece 
'sponsa νὐμφὴ dicitur.  Haec autem non vere 
'Nympha fuit sed vaticinatrix. Sic Servius. Bur- 
mannus edidit: nam Graece νύμφη, Latine 
sponsa dicitur. . -Quae inconcidna. est lectio εἰ 
haud dubie falsa, repetita, si quid video, e libris 
 ânterpalatis, quibus adversantur complures optimae 
motae codices, quos laudat Burmannus ipse, et 
„Eiditio princeps, quae servaţur in bibliotheca Rosto- 
chiensi. Recte. Non enim Latini,sponsas dicunt 
Nymphas, sed Graeci, quamqham hi etiam, sicut 
il, interdum maritas, io primis.Homerus, quem 
sequitur Ovidius in Epistolis.. Αἱ obstat, inquit, - 
Forcellinus. Audio. Sed hunc, ad quem nnper 
in hac causa remissus sum, qui locum de Nydipha | 
satis molli brachio tractavit, neque vero, quid in 
voce merita mi lateret, magis intellexit, quam 
Scaliger — Vossius, Wunderlichius,; Bachius: 
hunc igitur cum aânotatione sua, significationem 
illam nymphae pro marita Graecis relinquendam 
„esse; donec certior Latina auctoritas appareat, nuric 
etiam misțum facio. Vel fabula de Numa et Egăifia 
docet, digriificatioătm iati Ronahis familiare 
ac quasi domesticam fuisse. -Hinc Egeriam Nyni- 
pham et Livius 1, 21; dicit Numae' ceniuger et 
Ovidius ÎN. Paste. a0a.sctibit: . - 

Nympha, Niâmac coniux, ad tuia facta veni. 
. vs. 276. 
Illa Numae coniux oobsiliumque fait. 


Accedunt inscriptiones.. Lapis apud ( Gruteram p. 
CCXXVIII. n.a. 
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DIS. MANIBVS  - i 
΄ Ne" SATRE 
Ia AVOVSTA LIS - 
SATRIA: O. 
NYMPHE | 
i in ΜΒΆΝΑΒ. SVO | 
3 CARISSIALO 
OVER ANN OI EX i 
e MOL, DIEB:: se e a 
o, EL Pa ΠΣ 
| CINNAMYS | | 
ἐν „De CAEȘARIS. AVG . 
zii cui O RBDISEQVVS. e 
ΩΣ ΟΙΝΧΜΡΗΛΑΕΒ. CONWVGI .. , 
„FECIT. . 
ὭΜ, oirationea “faci Nymphae et Coniugis con= 
sjunstio. Taşolitam ețiam Îymphae, tamquam prae;- 
-Bominis; positionem o ofiert lapis p. DOCRCIIL 1,4. 
ie „DIS MANIBYS au " 
NYMPHAR- IVUIAE. MELIAIȚI. . ι. 
BENEMERENTI.. DR, FRAȚR. ΒΥῚ " 
CONIVGE,.— 
Sed res ipsa hoc perinde atque illo seribendi genere 
confirmatur. . Inde est, quod Acro ad Horatii ], 
Carm. 4; 5. 
lunctaegque Nymphis Gratiae decenips, FE 


ile ΓΝ ΘΙ: Drenphma ΧΟ ΒΔΈΘΥ ΘΗ: 46} εἰπὺ 
Y Gratiaș. virginieai: Hegolframiiiaticae 
ij Ai Ați ai: Nymphara: recie.intorptetaturt 
Tate În ea fuit opiniane. quam. postieacpriem * 

ps.ast.Murethșa agi.in:his carminibusde :copin 
A A τοὶ et „Nagerae,inito illo'quideum seib 
ΠΟΤᾺ de, causa. mo interrupto,i-- Quad cont 
ipgium βίῃ fuerit. generis, manifeato apparehid. 


Va, act aa i "TOI 
sec. “tibi τὶς anondam pune  frater,-cnta 
ut „Neaaray: το" ΔΗ 


“Mitte εἰ accipiaș vaunara. Parva. rogatarur 
ΝΥΝ quis juxat oaram-magis 6880. medulliey.: . 

... Şive. sihi.coniux, sive.futura apror.:-: 
Uade recte colligit Muretaus, - : Lygdamum . cum: 
„__Neaera non modo conipgii sed. etiam. cognaliamia: 
vinculo-fuisșe coniunștum et eo quidem tal: -qiăli 
copiunctus fuit, ut.hgo in primis exensplo utapy /M. 
„Antonius cum. patrui sui, C. Antonii, filia» post 
eiecta. De qua re Cicero Phil. 11,58. iia scribit: 
„*Omnibus eum contumeliis onerasti, quem patris 
loco, si ulla in te pietas -esset, colere debehas;. 
Filiani eius, sororem 'tuam, eiecisti, alia co. 
dițiane quaesita et ante perspecta.“ -Ubi Lambiuus: 
perpexam corrigit, uxorem tuam.  Pergit enim: 
Cicerei, ;.;Non est satis. - Probri insimulasti pudi=: 
cissimam feminam.... Quid est, :qaod addr puit?: 
“Contentus, eo man fuisti.  Frequentissimo: senatăi: 
Kalendis-lan, sedente patruo, hanc tibi esse cum 
Delabella pausam--odii dicere ausus es; quod ab eo' 
sarori. et uxori. :toae:stuprum -oblătum esse! 
coșnperisses. .: Plura -exempla congessit :Perizo-: 
nus Anim: Hist.. Ὁ. HI; p. 107, et seqă. monente 
Garatoniu, :quenr vite, si tanti est. "Nam, quod 
scribit: Ernestius ad Sueipnii Calig. c. 25. constat. 
hodig etiam inter iirones. At, inquit, „qui maritus | 
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DE NYMPHIS ET PUELLIS 
PERSONATIS. 


AD TIBULLI ELEGIARUM LIBRUM TERTIUM.] 


(O aiba fere, qui nostra aetate, nec paucis 60- 
rum; qui patrum nostrorum memoria 'Tibulli car- 
mina ediderunt, in prima statim libri tertii Elegia 
sive Epistola offensioni fuit Nympha, quo titulo 
| Lygdamus per Musas salvere iubet Neaeram v. 21. 
„Sed primum Nympham longa donate salute: 
cumque in libris quibusdam huic nomini vel adscri- 
"ptum vel substitutum viderent vocabulum meri- 
“tam, hoc illi sufticere, duce praesertim Scaligero, 
haud dubitarunt. Qui și meminissent, posse fieri, 
ut, quod in proverbio est, nubem pro lunone am-— 
„plectantur, profecto manum a Nympha abstinuis- 
“sent. Nunc vocem in contextum intulerunt men- 
dosam et cam adeo, si in integrum restituatur, ne 
metro quidem convenientem. Non enim meritain 
Ἶ adscripsit 2116, quicunque fuit, certe vetustus gram-. 
_maticus, sed maritam. 2) Οὐδ de re neminem 
| 1) Vetustum dico Gramamaticum, haias interpretationis 
„auctorem, cum alias ob causas tum propterea, quod credi- 

bile est, maritam eius, metro eontrariam, procrease 
omnia illa, quae Heynius dicit, lectionis moustra mara- 
thum, myrcum, meritum etc. inania verba, maritae 
subatituta a librariis, ut saltem versus constareț. Paullo. 
quidem reliquis dectior fuit, qui substituit meritam. Sed 
hanc quoque Meritam, si Vossio credis, absolute positam, 
- cum Tenera, Germana eiuș sorore, quam idem intulit in 
* huius Elegiae vs, 24, abire iubemus illuc, unde negaut 
redire quemquame | 


4 


298 ATEI 


fiodemque moda Octaria ; :Claudii: filia; nupța-Aey- 
roni sed;repudiata , viduam se ct tantum:so0:ro- 
rem dicit 'apud Tacitum XIV, Ann. 0.64. .. .;: 

Relinquamsie igitur;eiusmodi quaestiones ΕΠ ἢν 
-stadio, qui -sensum poeticum hahet, et; ΡΟΣ 
grediamur ad Spohnium.  Hic unam -eandomqup 
-puollam 6840 ait Neaeram et Deliam.  At.hoo-me 
Yniaimam quideza habet probabilitatem, 81 vera.est 


illa,. quam supra -proposui, Nymphae intexpretația 
suppeditata a veteri Grammatico.  Nunquam eniin 
matrimonium. iniit cum Delia 'Libullus nec, quod. 
:aciam, inire voluit Eques cum lihertiga.. :Eaimyerp | 
“Delia .non est libertina.. „Hoc volebara, ᾿ find: eur 
idianius Tibullum I, 6, 67. 


non tninna cognitum haberet, qnam ducă! obtinait apoi 
Graecos inter fratres sorotesque germanas, eodăsă'tan- 
tum patre națas;: :Qaa commemorato, At id gaidemy ait 
«Carn. Nepos, nostris moribus nefas habetur;. — ποι jllad, 
de quo agitur apud Țibullum.  Caeterum Senecae loco uti 
poterat Bentleius ad . expediendum' locum Horită, satis 
impeditum, ITI. Carm. 27, 33. de Europa: τ 
᾿ς Quae simul centum tetigit potentom 
Oppidis Creten, Pater o relictum 
Piliae nomen, pietasque, dixit, 

Victa furore! | 
bi Bentleius duplicem iniit înterpretationis viam, diatiatn 
altera 'ad genitivum, altera ad dativum Filiae ducebat. 
“Vertiam si iniseet viam, qaa queeri pbterat, relietam 

.essedne forsitan positum pro rejiquum, sicat anud. ὃ9- 
.-xecam et Plautum Mercat, ΠΠ|,4,8 1. 

Nam mihi nihil relicti quicquam aliud iam este 

mitelligo : 

'dubitare profetto non poterat, quin Filiae sit dativus; ἘΠῚ 
Jraet vera videtor ratio. Patar enim pietaaque quid 
-aliud est,.quam pietas erga pațrem? Hanc sase non 
-zeliguerat Emropa, sed domi victam faroxe secum attulerat 
in Cretam. Hoc solum illi nomen relictum erat. Pror- 
sus autem abiicienda est lectio codicis Vigorn. O pater, 
O svelictum etc. Nam filia ποῖοι quo tandem modo 
zoliguerit Buropa ὁ  Hoc nimivum foret, se ipsam. . 


Ὁ. 1 29$ 


"Bit modo casta, doge: "qaanrvis hon'vitta.ligatub 
δ.) “Impediat cYinds, .neo stola Jonga-pedes; SETE. 
Hunc locuim: primas driniuim:: Bauerus. retulissp 
fertur ad. virgines : Vestalas,. quae vaita st stola 
longa nti solebant.  Atqui:dia ante Bauerum idera 
foci Oyileniub 5) sed :cautior illo 'addidit matronas, 
soribens sic: ;;Sacerdotum 'integritatem tangit et 
watronarum pudicitiam, quippe sacerdotes capiliss 
subs vitta parissima obligabant. luvenalis Crispir) 
(IV; 9.) :Cum que nuper vittata. iacebat. 
îMuţronae; vero stola 'utebantur. id autem erat 
îndumentum ad talos. ' Utrumque hoc: Ovidiu de 
arte amandi (vs. 51.) complexus est: . . i 
„Este procul vittae tenues, insigne pudoris, ; 
| Quaeque tegis medios instita longa pedes. 
“Namque instita , ut Acron I, Sermonum testis est, 
fuit tenuis fasciola, quae et praetexia dicitur, quae 
- dtolae ὉΠ ἃ πὶ (leg. imam) partemambit. Horatius: 
Quarum subsuta talos tegit instita veste.“ - 
Eandeni cautionem adhibet'Spohnius, locum Tibuli 
(De-'T. Vit. et Carm. Disput. p. 42.) ita explicans: 
Fac modo, cara mater, ut “lia minus peccej, 
quamrvis non nimis pudica sit; atque at 
"minus saltem aliorum amore capiatur, etiamsi castos 
matronae pudicae virginisque Vestalis 
mores non imitetur.“ Sed .nego equidem, 
virgines Vestales hic recte-inferri. Nam maritam, 
- quăalis nunc est Delia, quacum 1116 caput satis lima=— 


3) Sicut diu ante Vulpium Ayrmannus de vita Tihulli 
-et Messalae Viteb.. 1710. Ş 64. animaadverterat, Neacraim 
plane ab Albii amore alienam fuisse.puellam. Utrumgque 
ignorabat censor Spohnii Schiitzio - Erschianus (A. L. Z. 
-ana, 1825, n.:131, seqq.) de plagio, quod nullum est, mare 
„suo blateraus p. 313. deinde expromens. aliquid, quod 
suum est, de ayllabarum in nominibus fictis pro veria 
guautitate, p. 234. seqq. Quam fictionem inca i in anadrusa 
_mumerumque redigemus. | 
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morat , : alim mirgin0,,- praasertin Vgstalj,  propter 
gastitatem 'comparare, inepium. et a.consuetudirie 
Latina prorsus alienum est. ,(ăallis. hanc,, ΒΡ μέρ. 
“Îndeinus aitş si verba illa in hanc parțem detorgiuere 
Jicet.: Galli anim, qui nomen .Vestalium a Romaniș 
„peceparant, quum. rem ipșam non haberent, gude€ 
Ali, nomaini vel ordini adiuncta est.notio secundaria, 
;pimariem . fecerunt. οἴ omnes. feminas. castas 
„izerunt Vestales; plane ut Jibertinos, dicunt 
mon. homines a domino dizmissus sed.eos, qui,. sicut 
îi; Jiberiori vitae generi se dedunt -ac, data Jicentia 
xivendi, : omnes sibi fenestraş ad nequitiem pate- 
Sactas putant. Foc sațis comprobavi in margine. 4) 
ji:  &%:Natipaipae sunt eaedemque frequentissimae Gşllo- 
sum formulae: elle fait la Vestale; elle se donne 
pour Vestale, Quo translato scribendi genere neimu, 
δὶ memini, Roranoriim utitur. "Gallico igitur non I:atino 
“defisn ldcutn Tibulli, quamvis non vitta ligatos — 
:pâdes, iaterpretatur Spohnius ita:. guamvis non ni- 
mis: pudica. sit; etiamsi virginis Vestalis 1η6- 
%es non imitetur.  Hoc est ad verbum: quoidu' elle: 
e se pigue pas d' ctre Vestale. Perperam. Illud 
“Pita peregrini habet, -etiamsi matronae πάτρης 
ἀπ δὲ Aoh'imitetur, Εἴος vpluit- Tibullus, lam:quod 
Vestalibus, idem accidit Libertinis in Galla: immo aliquid 
Caniptius. -. Nam Galli adeo libertinitatem non modo ad mo- 
"δὲ referunt, sed etiam ad litterarum studia. Quae, si quis 
“Ţeviter tractat ac dissolute, dicere solent: il y a trop de 
“Vibertinage dans ses ctudes. Hoc prorsus, abludit 
Sg Tiătinitatis iugenio,  Accedit quaodam modo litentig. 
“At 'haed, εἰ δά litteraram studia refertur,. iu partem, opti- 
“imam, “illa Gallorura libertinitas,. ut dixi, in pessimam acci- 
"bitii, “Festis non longe -qnacrendus est. Nam .Gramma- 
“Huuis, dai! Vitam Tibuili composuit, qua anțiquiorera non 
"Wabemwe, sie scribit: Ὁ : . aa 
ὙΠ Atbios Tibullus, Eques Romanus, insignis forma.cul- 
“Yagqoe corporis obsențabilis, -anțe alios Corvinum Megsalam 
biatoremi dilexit,: cuius et contubernalis-Aquitanico bello 
"Yyhilitaribus donis donatas est,-: Hic multorum iudicio,..ma- 
“Sime Quititiliari, 'viri în studio littorarum acerrimae 
Jicentiac, inter Elegiographos summum obtinet locumietc. 
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Rectius igitut tiarttară ditdâlutatti o foitilus eticria, 
gine libertiiiăni, cum matruna pudtieii vomparaverit 
“Tibulluş, quam cun. virgihe'Vestali. -:-Hancriateri ἡ 
pretâtionem. confirmat imitatio ΟΥ̓ ΔΗ: Ep: ex Punti 
111, 5, 49. (apud Spohnium p. 41.) confirthant 11: qui 
stolatum pudoreri pro imatronali ponunt; “ut 
Martial. L, ep. 36: atque adeo stolam simpliciter 
pro matrona, ut Statius 1, Sily. 2, 235.-confsrmaţ 
todam modo etiam Caligula, qui: Liviam ,--proa. 
Viâm iam Sueton, c. 35. atolatum Uly$sem 
dițebat, intelligens non tam vafram et -astiăten, 
quod interpretes putant, quam ignobileri ara 
trân&m, quasi materio avo, quoil Suetonius:spsb 
addit, Decurione Fundaho ortam ; sicut Graeci, in 
piimis „Sophocles, Ulyssi exprobrabant origină 
“furtivam et inhonestam, $ clandestino Sisyphi Cirh 
Anticlea concubita repetendam, Ai; vs. 1 go. Philoci. 
75.384, et 417. Quod attinet ad nobilitatem Dez 
liae, clamant mores eius cum gemmis aunolisque, 
puoru magnam partem haud dubie 'Tibulto îpsi 
debebat, referendam eam esse ad equestrem 
jguidem ordinem,; sed medium illum ferminarum, 


» *: Hate illa lecntio est, quam supra p. 53, dixi.paullo 
“ajuidem esse insolentiorem. sed cam. tâmen bene. Latinam. 
E a viris doctis offensioni fait tantum non omnibus.; Erc 

4 jirmannus sicut postea Burmannas, alii, 11 centiaș gubsti- 

tannt'diligentiae, Quid Vosstus nostraa? Fie. vitaeri]li 

aiitiquitateza snam xieatiquaza denegat sed totumt:hunc]Aacy, 
maxime Quinitiliani, viri in stadia litterarum 
acerrimae licentiae, suspectom: habet at aliunde in- 
vectuin additamentum. - Mihi e contiatio,raru haec locu 
rodere videtur scriptoris vetastatem,' +.Nem planpi.ița 
upibit :Gollius XV. 3.  Pimeterea vir'..acirrimae. in 
tyăio littorarum licentiae M:Tullins.mon sola 
“esie haec duo verbu dixisset, si reperiri. posset ullum ter- 
fiim.'—— 15] rirsus editores corriganț: diligentiae, 
etiim scientiaec, invito Gronovio; αὶ formula pate 
ΠΕΣ explicat, e i ae ba i Vaz 
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αυδαι tepidissime dicit Plinius H. N. ΧΧΧΙΠ, κα. 
_idter stolum plebemque, quibus mos. erat, 
dtiim pedibus aurum imduere.  Habeant, ait, ille 
feminae in armillis digitisque totis, collo,. auribus; 
spiris: disoorrant oatenaa-oirca latera et. inserta 
margaritarum pondera e :collo dominarum auro 
pendeant, ut in somno quoque unionum cohacieniia 
adsit: etiamne pedibus. induitur, atque iaten 
stolam plebemque hunc medium $emi- 
narum equestrem ordinem faocit? 5). .. -: 
"*  Reliqua, quae huc pertinent, partim. dictata 
gircumferuntur, partim notata breviter sunt in Epi- 
stola ad Spohnium: 6) cui it persuaderem, diversâs 
esse puellas Deliam et Neaeram, opposui etiain in 
ţranscursu diversam syllăbarum mensuram, qua 
alțerum nomen ab altero distinguitur, rion qiio 
multum tribuerem huic argumento sed ut, quid de 
hac re statueret vir doctissimus, blande elicereria, 


5) Hunc Plinii locum egregie.illustrat Forrarius de re 
vest. ji, 17, p. 227.  Quemadmodum in viris aurum in 
annulis distinguebat a Curia et a plebcio ordine Equites 
atque medium ordinem faciebat: îta în mulieribus aurum 
compede gestatum distinguebat libertinas tum a stola, 
id est, a matronis honestis, tum a plebe inope: 
itaque medium quemdam et veluti equestrem feminarum. 
ordinem faciebat. . Cave calceorum ornatum hinc colligas 
in feminis equestris ordinis hunc fuisse : non ea Plinii sen- 
țentia est. nam equestris ordinis matronae tt ipsăe longa 
veste, hoc est, stola matronali usae. At Libertinae, qi 
busque Venus non impermissa, quam altius tanicas 
sncciugerent, ut ex Oyvidio et aliis scriptoribus liquet, pe- ἡ 
dea circulis aureis cultos ostentabant,  Factenus Ferraius. 
Qui quum scribebat, tum a plebe inope, ob oculos 
habebat, quod narrat Plinius 10. c. 54. Argentunm suc- 
cedit aliquando et auro, luxu feminarum plebis, 
gompedes sibi ex eo facientium, quas induere aureas 
τχ4 4 tritior yetat. Ubi vide Dalec. et Harduin. 


6) -Vide Ephem. Lips. a, 1825, num. 237. 
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Haec nimirum! tralatieja. obsesvatia> . primim. pro— 
lata ab Acrone ad Horatţ. [, Serm. 2; θά. .illustrata 
a. Bîntleio ad: Horat; Il, Carm..12, 23. repetita a 
Fabricio Bibl. Lat. T.1 p. 434. τη. a Burmanno 
ad: Propertium p. 2. a Batimanno in Commentatt. 
historico- philolog. Academiae Berol. a. 18:4.p.49. 
et, ut alios praeteream, a WVeicherto in Comment. 
de -larbita 'Timagenis aemulatore Grim. a. 1821. 
p. 9. haeo igitur tralaticia observatio, nuper bis 
terve pro novo irivento tradita, quum fugere Spoh- 
nium nullo modo potuerit, satis apparet, parum 
aut nihil ei tribuisse virum doctissimum cum Butt- 
mănno p. 50. qui etsi rem agnoscit, recte tamen 
negat; perpetuam hanc fuisse poetarum huiusce- 
modi consuetudinem. Cui accedere videtur Apol- 
linaris Sidonius Il, Ep. 10. scribens: Reminiscere 
quod saepe versum Corinna cum Nasone com- 
plevit, Lesbia cum Catullo, Cesennia cum 
Gaetulico, Cynthia cum Propertio, Delia cum 
Tibullo. == Hic enim Corinnam .eandem esse. 
i atque luliam, ut patet e Carm. XXIII. vs 

Bo. Hec diverso syllabarum ntimero ab hac sen- 
tentia deduci se passus est. Sed apertius regula 
illi adversatur Violantilla, Stellae amica. postea uxor; 
euae-lanthis dicitur a Martiale VII,14. Asteria 
a Statio 1, Silv. 2, 197. quibus diversis nominibus, 
pec cum priinitivo syllabarum numero, nec inter se 
convenientibus, aStella ipso celebrari illa vix potuiţ. 

Et hie quidem fontem in villa sua scaturientem: 
" uxoris item ficto nomine lanthida' appellasse fertur, 
quam rursus Martialis egregio figmento in Nym= 
pham et eam simul coniugem Stellae, tamquam al- 
teram Egeriam, mutans, dominam Naida vocat; 
quod ποι facturus fuisset, nisi Romani coniuges 
__dixissent Nymphas. Hoc lepidum epigramma, VIL; 
19. cui, quae ad nominuin permutationem pertinent, 
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commuode! :subiungi:: pedsluiaty:i Jac loco .desoripai; 
νων ὦ legături: .Î zii τ το ἐπὶ Βασι μτο 
Δα Arginum. parut Iasthidaa.-....... 

- Quia paer hicmitidis absistit Janthistoș unilis, ... 0 
02 ἮΝ fugit: ad domina Neaadda, ?:: numai 
ii εν ἢ κι αν χα! Hylas?. iata ae A 
0 bene quad ayiva: colitup “Dâryrathiue iata, tra 
Et quod;amatrices tam prope servat apus |. 

i beci licet hos fontes, Argine,: mintistres.;. 5 

. Nil facient Nymphse:.:ne velit i ipse; CaXey.. τ 
Fie primum Arginus  mutandus est. iu: Argyaa 
nam, quod nomen sortițus est Stellae-puer a puere 
Agamemnouis ,. in Cephiso dum patat, submara9y 
uhde pendet lepos epigemenatis. . Athenaeus ΠΗ 
p-605. D. Ayaptuuova ze ἀργύννου ἐρασθῆναι 
λόγος ἰδόντα ἐπὶ τῶ “Κηφισῷ Ῥηχομεγον! " "ὧν ᾧ. 
κει. τελευτήσαντα αὐτὸν +: συνεχῶς κὰρ ἐκ τῶι 
ποταμῷ τούτῳ ἀπελούετα = ϑάψας εἴάαατα καὶ 
ἑερὸν αὐτόϑι “φροδίτης. “Ἰργυννίδος.. „Proper- 
“tis, ΠῚ, 7, 21.  ... τ: κει 
Sunt Apamemnonias testantia litora. curat, it bă 
Qaae notat Argynni:.poena natantis δη88, 7 
More autem receptum erat -apud. Romanos, :pueros 
puellasque eiusmodi, forma insignes, graecis ma-— 
ctare nominibus, qualia sunt lanthis, :Asteras 
vel Asteria — Delia — Cynthia — Glaphyre; 
7) Ad quemPropeitii locnm Passeratius scribit: „lao | 
tebulana Stephanus recitabat voce. Κηφισσὸς, τῷ ποκχ Ro 
pet Parrhasias,. qui Stephani ântegro codice usus. est, nas 
vulgo ea parte inutilua circumafeștur,“ Idem  tradidit Nice 
Lloydius ad Car. Stephani J)ictionarium sub v. Ar gynnis, 
sed e commentărio Passeratii ad Propertium, de' cuiliş înc 
fide postea dubitibut, monente Pinedo in prăefitioiie et dă 
Jociant 'operis: interraptoan pe 374. . Sed Passtratias: δον 
fide egisse videtur, mala, si forte, Parrhasius. Repice 
jaitar, ut nunc 'est, Stephaunun i ia v, Apytvvosy hac est, 


ut Jitterarum oxdo „Appousirat APRuuvos,:.: iat τον 
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Giyoera eto. De Iagthide, | αστε Sqeploimus mon ᾿ 
praeteriit in indice Thes. L. (Gruisyb mi:fauSen 
(nunc imdontextaiede J,ondp. 93:):satisisupria dixi- 
mus,“i:Bia Asteris qhoque:appeliata;. δε; ἃ mentine, 
ἀπο, ϑοίμπι ;:: nisi/a -Btatio;: φασιν ἄρδεμ, nuctorerm 
esse huius denemiationis existimo,  Stellae sic 
magis «juanme: Violantillae  adalantenm: 1, Şi 2; 195. 
— 1): looa -longe -praniuma ieptissimo, :.illaec 
constetirăg, «mova. de jategro -anomina huponendi 
huiusoemodi- pugllis ,- îoraecia -pariter fantiliaris ac 
Emtitis,: tam: parum'coguita eraț.Glaud. 'Verdezibj 
titi cveideret;. Stella ipsum a Statio.voeari Asterida, 
diiinnvdo acourata::dă av''retulerit. Vossius ast, 
Fiică V, ὦ δὲ Aui :tahereu ipep' non niagib-mmjmadei 
tert: qua “Verderius dum -caețeri mterpretibus 
 Bec'ideni-noipen: tribiui pnbllăe ab Horatig, -cuiub 
netiseimara “ast carmen: ad. Asterian,. ΗΣ,. αι 
()upd: nomen non. differt. ab'.Asteride -nisi- fopmaa; 
inteșdiita tamonsetiasn siguificetione, cactar ua pirgr 
᾿ miscue -ponituri et cum illo confuriditutna, scrijitarir 
bus quibusdami: -:4oropii; insula raaris:fuii :prope 
Îthavat, 0gamemoratur'ab; Homairos Θά. δ. 346, 
ευλαίσφερισυφθιμεγἀλῃρ. apte δ' ἕν: Θαύλχοχὺξ 
“*Blii - zeii: i > zane ἢ i ir (1 
1 5 ὅτε “A sortit” conțertit'in: Aaterieza Ὺ Pertech3Y; 
Eriatil Ste pHhatiis By Τὴ νἱ ᾿ἰδτβρέα. "-- τοδατὲ, iod 
τηρδίαν ᾿στόρίν erau Κεφρληρίος κοί ᾿Ιθάνηξ 
“Ομηρορ ᾿ στορίδα Καφτηκιφίγσεν,. „SE ρα βιδίλθεν 
ζει Οὐδεσὶ dlieănguunt Măreptba εὐ  ἐσεερίβη illa 
nommini6 desi ev eiatn” dizinas îti 
y d. &£ Babii “ho” Cyiladita 
media liga ici qua ΓΟ Pl 
Viza: "Deluny dei ua: Callimachus. ἴῃ. lyon 
VB; ! Sr. ΩΝ me die δὲ 
"4orepin τὸ ὁ καλαιὸν, ἐπεὶ βαϑὺν ἥλαο ppt, 
οὐμαγόϑεν᾽ φεύγουσα" κηὺς γάμον; ἐστέρη ἴση. 


mob. -“ποσνον 


Callimachio, dum scribebat hunc Hynirium; obver-" 
sari' debuit, certe ignotus esse non potuit Pindari: 
Paean prosodius ad Delum, cuius duo supersunt. 
fiagmenta splendidissimă, in quibus Asteria non legi-:: - 
ter sed intelligitur ap. Boeckh. p. 587. ἄντε βροτοὶ 
Mâhov. κικλήσκουσιν, μάκαρες δ᾽ ἐν ᾿Ολύμπῳ > 
+ zmMgparov κὐανέας χϑονὸς ἄστρον. : 
Ergo non pro nihilo habenda sunt: coghomina ila 
puellarum, quaruin: alteram Horatius 'Asterien; 
âlteram Statius, diversa 'juidem forma sed eadem,. 
eredo; significatiorie, 'Asterida 8) dixit, deri= ὺ 
8) Dum quaero șimile-exemplum hnioscembdi varie-— 
tatis ri pi voce 5 pi pornire, oflert se mihi Pale 
Au eademque Axp?s în acropoli Argiva, quam lauda 
ras in Prolegom, fă Mpiholeg, p. i Gitatar ini 
prâtijui Pansamiias II,.24, 4. ' Sed pace viri doctissirii 
dixetim, nulla hic comparet Pallas nec "Axpla nec “4xpis, 
stă ᾿Οξυδερκής, a Diomede corisecrata 'propter opem, 
ἃ Pallade εἰ lotam ad Troiam Îl. e, 1571. ::Nimiram Pau 
sanias quatuor fana in acropoli illa, qude Larissa vocabatur, 
fnisse ματταῖ. 1) τῆς Aupulas “Ηρακ'..:.3) zaă 
“ειραδιώτου ᾿Απόλλωνος: δῚ. τῆς ᾿Αϑηνᾶά 
᾿Οξυδερκοῦς: 4) τοῦ 4105 “αρισσμέου; . Ἐκ quo 
consequitur, Acrisium non sepultum fuisse in fano Palladis 
᾿χφέχρέας, quae ibi nuHa fait, sed Palladis, si forte; 
᾿Οξυδερκοῦς. Sed hoc universe qoaeritur, utrum 4116 
in LLarissa,: arce Argiva, sepultus faerit, quae Miilleri sen- 
tetia est, 'an in Larissae urbis arce, bi periit; quod 
Welckerus ponit. in Tailog. Aeschyl. p. 387. Jaudans Clem. 
Alexandr, Protrept. p. 29. 8310. ubi rarsus nalla est Pallas 
"Aupia, quam ille item commemorat. . Nimiruim Clemens 
sic scribii: ἐν τῷ νεῷ τῆς ASmvăs ἕν Aap100y, 
ἔν τῇ ἀκροπόλει, τάφος "ἔστιν "Axp10iqu; ἯἮος 
Arnobius VI, 6. (quem locum -Miillerus, τὴς bumanissimus; 
exemplari, quod muneri mihi nlisit, ipse adscripsit) ita latine 
- convertit: În templo rursus eiusdem (Minervae) quod i 
arce -Larissae est; conditus scribitur atdue indiocatur 
Avcrisius. - Ubi Barthipi ad-:Stat. Fheb. 1, 383, legendam 
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vanda illa ab -insula; quae- tamquam stella inter 
minores insulas in mari Aegaeo micat, vel potius a 
Coei filia, Latonae sorore, unde insula Delus 
Asteriae nomen aocepisse fingitur, more in omni 
dominante mythologia Graecorum, ubi sermo est 
de conditis condendisve insulis et urbibus: Apollo= 
dor.], 4,.1. Hanc autem puellam proxima cogna-— 
tione attingit, quam supra statim Asteriae' adiunxi, 
Delia 'Tibulli: unde deducendum nomen? A 


cehnset, in arce Larissa. Probabiliter. Clemens certe: 
aliter intellizi, si quid video, mnoluit, nisi forte verba, 
ἔν τῇ ἀκροπόλει, quae 4api0079 languide apponuntur, 
ab aliena manu invecta sunt.  Quibus ciectis vel omissie 
ambiguum foret, intellexeritne Clemens arcem Argivam 
an urbem 'Thessaliae. At nondum inventa eșt Pallas 
Axpla. Eam scilicet suppedidat Hesychius in ve Axpla. 
ἡ ᾿Αϑηνᾶ ἐν "Apyei, ἐπί τιγος ἄκρας ἱδρυμένη, 
ap ἧς καὶ "Axploros ὠνομάσθη. ἔστι δὲ καὶ 
ἡ Ἥρα --- οὕτως --- προςαγρρευομένη ἐν Ζργεε 
etc. . Atqui hanc “ Hpav Pausariias νοσεῖ “Axpaiav. 
Ergo etiam FHesychius de sententia quidem Albesti, 
Hoo idem pertinet ad Appoliddorum, ÎI, 9, 28. Ş. 4.-ubi 
pariter Codă. praebent τῆς 1Hpas τῆς "Axplas apud 
Corinthioi. Sed Aegias resțituit τῆς Aupalas ex Pansa- 


κρέα, “ιακρία, “τακρίς. Vid. Etym. M. p.352, 49-53, 
Pollux Vili-209. Anecd, Gr. βεκκ οὶ T.],p.242.14.259.9. 
ΝΟ, “ 
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δῆλος, inquit. 9) frmmo-a 4ios. Nam ut δῆλος 
non est planus, quod ridicule sumitur, -ita a pla- | 
nus nuilis unquam fidiculis extorquebitur Planius, 
sicut a δῆλος riunquam δήλισς. . Enimvero a 
“1ῆλος prono alveo detluit Ζ“ήλιος, quemadmodum 
a KwvSos defluit KuvSros. Quidnam igitur signi— 
ficat Delia Tibulli? Nempe idem quod Cynthia 
„ Propertii. Nam quum a Delo insula Delia, a Cyn- 
tho,. Deli' monte, Cynthia cognominetur Diana, 
castissima eademque pulcherrima Dea, his cogno- 
minibris amicas suas ornariint poetae illi, ut eas si- 
mul castitațis et pulchritudinis laude ab aliis puellis 
distinguerent. Nec primus amicam denominavit 
Deliam Tibullus sed praccunterm habuit Virgilium 
Ecl. UI, 67. 
* Notior ut iam sit canibus non Delia nostris. | 
”  Venio nunc ad Glaphyren, ne forte erres, 
Μ. Antonii amicam. Hanc semel tantum comme=— 
inoratam memini, idque in epigrammate Augusti, 
quod integrum suo ipsius epigrammati inclusit 
"Martialis XI, 20.. raro: exemplo, nec comparabili 
cum fabula Archilochi, cuius sensum magis quam 
verba expressit Pindarus Pyth. II, 151 —a61. 10) 


9) Vide Horreum, quod inscribitur Archivum, ad 
Philol, ct Paedag. pertinens, curante Seebodio Tom. II, 
Part. NI, p. 191. 

10) Vide Dissertationem meam de Fabulis Archi- 
tochi în Miscell. Philol. Augusti Matthiae Vol. 1, Part. 1]. 
quam non frustra scriptam esse testantur editores Pindari 
Pyth. Ii, 101 — 142. Heyn. Bocckhius,. Thiergchius, Ahl- 
wardtus. Quibus accedit is, quem dixi, amicissimus Mat- 
thiae in Program. De loco quo da:n Pindari, tum 
de Babrii Fabulii, Altenburg. 1822. Accedere fortasse 
etiam debebat Heindorfius ad locum difficilem, immo faci- 
lem sed corruptum Platonis „FipP: Mai. ᾧ. 20. p. 143. 
ὦ ἄνθρωπε, ἀγνοεῖς, ὅτι τὸ τοῦ Ἡρακλείτου 


εὖ ἔχει, ὡς ἄρα πιϑήκων ὁ κάλλιστος 
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za 


nec cum carmine 'Theocriti VII, 5a — 89. quod | 


hodie Lycidas eaprarius; quein canentem inducit 
felix ille Sophronis Mimographi aemulus, ipse 
composuisse narratur; 11) neque vero cum 


αἰσχρὸς ἄλλῳ - γένει -συμβαλεῖν," καὶ 


χυτρῶν ἡ καλλίστη αἰσχρὰ παρϑένων γένει 
συμβάλλειν, ὥς φηόδιν “Ιππίας ὁ σοφός. : Ilud 
ἄλλῷ, ut verbis utar Heindorfii, adeo friget et fluctuat, 


ut vix digna exeat Heraclito 'sententia: pulcherrimam. 


omnium simiam deformen esse, quando cum 
alio genere comparetur, . Nam in 8644. certa seruna: 
genera proferuntur etc. „Recţe. Certa rerum genera pro- 
feruntur, velut χυτρῶν ἡ καλλίστη αἷσ χρὰ Ζαρ- 
ϑέγων γένει συμβάλλειν. Ad quam normam scribers 
non potuit Plato pro ἄλλῳ γένει, quod vult „Syden- 
hamus, ἀνθρωπίνῳ vel, quod malit Feindorfius, 
ἀνϑρωπείῳ" sed si humanum genus ἢ. 1. inferre voluit 
Plato vel potius Heraclitus,  scribere saltem  debuit, 
ἀνθρώπων γένει. At quaenam ista est andacia;, pră 
ἄλλῳ reponere ἀνθρώπων vel ἀνϑθρωκείῳ! Ι Hoo 
nimio plus est.  lLonge propius ad vetereai scripturam 
accedes, si pro ἄλλῳ γένεϊ legeris ἀλωπέκων γ νει. 
Aut si hoc etiam nimium videtur, sicut est, sine ambagibus 
pro A44AQIENEI lege A4ONEKI, ct în mediam 
îcides fabulam Archilochi de Vulpe et Simio. Archilochum 
dutem si ob oculos habebat THeraclitus, necessario uni Simia 
unam Vulpem oppanere debebat, şicut in fabula, non vul- 
__pinum genus. Plane ita scribit Plato paullo post, rursus 
de sententia Heracliti, ὅτε ἀνθρώπων ὁ σφρφώτατος 
πρὸς ϑεὸν πέϑηκος φανεῖται, καὶ ἀοφίᾳ 
καὶ κάλλετ καὶ τοῖς ἄλλοις πτῶσιν. Quse postrema 
verba ποϊδη δα sunt propter eensorem Lipsiensem a. 1824, 
n. 85. p.673. agentem de loco Pindari Pyth. II, 131. Heyns 
καλός zor πίϑων παρὰ παισὶν αἰεὶ καλός. 
11) Rursus in Horreo illo Sechodiano Vol, II, Part. ], 
p. 181, Qnae ratio si valeret, Iliag Homeri, ut hoc exem= 
plo deiungar, non canstaret nisi fragmentis I)eorum hero- 
umquc, .Jovis, Minervae,. Aganemuonis; Menelai ete, 


e, 
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fragmento Fabulli, si Diis placet, poetae, quod 
totidem paene verbis suum fecisse affirmatur, 13) 


novoque . „hoc argumente; plene. confirmaretur coniectura 
Wolfii. De fragmentis Virgilii în Ecl. 1X. quac ibidem a 

testimonium vocantur, vide Vossium, i in primis ad vs. 21-25, 
p. 459. εἰ. Δα vs. 26-29. p. 461. 


12) Catullus ad Fabulluim. 

Coenabis bene,: ἐπὶ Pabulle, apud me 

Paucis, si tibi Di favent, dicbus, 

Si tecum attuleris bonam atquie magnam 

Coenam: ctc. .. 
FHuic loco ἄπο aliorum pdetarum exempla adscripsit Muretus 
alterum Propertii, Il, 19, 28. memento, Venturum pauciș 
me tibi laciferis; liunc locum Murcto tacitus subtegit 
Fabulli poetae patronus,: apud Seebodium Vol. 1],-Part, i, 
p. 182; alterum, Martialis: (III, 12.) quem ille locum prae- 
termisit.  Atqui Propertii exemplum “ad rem non pertinet; 
Martialis lotus Cathili cavinen niirifice illustrat, penitasque 
evertit Fabulluim poetain,! : Hic iterum ad nomitia fieta 
revolvor. Est nimirtuin praeter illud, qucd'supra attigi, 
genius quoddam normivam, quod perpetnum et stabile 
dixerim, quo uti solent -posterioris. aetătis poetae satyrici, 
Martialis, Jpvenalis, Persius. Qui ubi aegualium aliquem 
„aliguo -vitio Însignem perstringere voluut, non cum suo 
᾿ şed invehto nomine perstringant apud Luciliuma, Catullum, 
Horatium, qui mores homiiium ad vivum, proprie 'simul 
ac communiter, expresstrant. Res in vulgus nota, - post 
adaionitionem Buttmanni p.52. nuper denuo -a WVeicherto 
de Jarbita egregie pertractata est. Εἰ Martialem quidem 
habermus confitentem “în praefatione libri ]. „Spero, inquit, 
me secutum in libellis meis'tale temperamentam, ut de illis 
queri non possit, quisquis de 'se bene'senserit, quum salva 
infimarum quoque personarum reverentia judant: quae adeo 
autiquis auctoribus dofuit, ut nominibus non tantum veris 
abusi sint, sed etiam,magnis.  Huc haud dubie pertinct 
ἯΙ, ep. 12, 


-:ο 


In Fabullum. 
Unguentum , fateor, bonum dedisti 
Convivis here, sed nihil scidisti. 
Res salsa est, bene olere et esurire. 
Qui non coenat et uugitur, Fabulle, ᾿ 
Tiic vere miki. mprtuus -videtur. . 


4 Aa Qii 


(Gatulius Carm. XII, 2 +2. sed unico in 800 gepere 
et vel propter auctorer. cammemorabili exemplo. 
Nam Martiahs. auctorem epigrammatis pere hi 
'storici laudat Augustum; epigrammati eius , prae- 
fatur, epilogum addit: . . : A 


Caesaris Augusti lascivos, livide, versus 
: Sex lege, qui tristis verba. Latina legis: 
Quod futuit Glaphyren Antonius, hanc 
mihi poenam . 
Fulvia constituit, se quioque uti 
futuam. 


Jam comparando Catullum cum Martiale fateberis, in utro- 
«4116. carmine eaudem rem perstringi. Et Catulli gaidem 
carmen salyricum esse ac iocosum, vel sine Martiale intel- 
ligere poteras,  Docet ipsum farminis initium, quod de- 
'scripsi.  Docet dies invitationis prodictus ad Graecas sci- 
“licet Kalendas.  Docet formula, si tibi Di favent, hoc 
“δεῖ, si Dîs placet vel, ut ad nostrum morem Graeci 
-quoque scribebant, εἶ δαΐμων ἐϑέλο:" docent reliqua. 

Invitatus igitur ad coenam A Fabullo Catullus nihil fere 
„retulerat nisi caput unctius. . Ut remunereţur,eum quam 
simillimo munere, vicissim Fabullum invitat ad coenam, 
'paene dixerim, unguentariam, ea conditione, duâni nosti. 
-Reliqna persequi longum est. Abeat igitur Fabuilus poeta 
-cum versicalis sais illuc, unde maloum pedem tulit et in 
„locum eius succedat Anţiphanes , cuius epigramma in foe- 
. „neratorem (χρήστην) nunosic Jegitur in Anth. Pal.EX. 409. 


Εἴ τινὰ μὴ τέρπει λωτοῦ χέλυς ἢ γλυκὺς ἦχος 
ψαλμῶν, ἢ ἢ τριγέρων νεκτάρεος Bpoutos; 

77 πεῦκαι, κοῦροι » στέφανοι, μύρᾳ, λιτὰ δὲ 

. δειπῶν.. 

λαϑροπόδας τρώκταις. χερσὶ τίϑησι τόκους, 

οὗτος ἐμοὶ τέϑνῆκε, "“πεῤίμγνηστιν δὲ 

ὦ Ζαβερπῶ , 

γεκρὸν, ἐς ἀλλοτρίους. φειδόμενον φάρυγας. 


{ςε 
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᾿Βαϊνίατι, ego ut fatuam? duid? si me 
Manius. oret : 
Pacdicem, faciam? non puto; si 
 sapiam. aa 
Aut fatue aut pugnemus;: ait quid? 
quad mihi vita 
Carior” est ipsa mentula. Signa 
canant! 
“Absolvis lepidos pimirum , Auguste, libellos, 
᾿ς Qui seis Romana simplicitate logui. ο΄ 
Hic quacritur, quaenam isşta sit. Glaphyre, An 
tonii amica? Unam habuit Antonius amicam, quod 
constet, Cytheridem, uxores quatuor, 1. Fadiam,; 
Q. Fadii, hominis libertini, filiam, . Phil. II, 2. 
3. Antoniam. (ua eiecta, (Phil. HI, 58.) duzit, 
3. Falviam, M. Fulvii Bambalionis filiam, ΠῚ, 6. 
ex qua puerum suscepit, de quo agitur Phil. II, 36. 
Fulvia mortua duxit 4. Octaviam, de qua videndus: 
est Garatonius ad Phil. II, 38. Jam Antoniam eiecit 
Antonius, alia, ut ibidem scribitur, conditione 
quaesita et ante perspecta.  Hoc vulgo refertur ad 
Fulviam. Immo referendum est ad Cytheridem; 
quacum 1116 ante matrimonium cum Fulvia initum 
consuescebat, eo tempore;. quo Caesar in Hispa- 
niam proficiscens Antonio conculcandam Italiam 
tradiderat, Phil. [], 23-24. „,Vehebatur in essedo 
Tribunus plebis: lictores laureati antecedebant,; 
inter quos, aperta lectica, mima portabatur, quam 
ex oppidis municipales, homines honesti; obviam 
necessario prodeunțes, non ποῖο illo et mimico no— 
mine sed Volumniam consalutabant. Sequebatur 
rheda cum lenonibus, (leonibus) comites neguis= 
simi: reiecta mater amicam impuri filii, tamquam 
nurum, sequebatur.“*  Ubi notanda sunt verba, 
tamquam nurum.  Semper enim Cicero, ubi 
de Antonii et Cytheridis amoribus loquitur; de 
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hac scribit invidiose tamduam de legitima illius 
uxore, quam scilicet in domo sua haberet, cui 
claves credidiaset, cum qua tandem divortium fe- 
cisset, Phil. 11, 28. -Etsi igitur locutio illa, con- 
ditionem aliam gquaerere et perspicere, 


proprie ad iegitimum matrimonium pertinet, tamen. 


hoc loco ad-Cytheridem referenda est, quum prae-— 
sertim Suetonius etiam Octav. c. 6g. de innuptis 
nuptiis hanc formulam ponere non dubitaverit, 
jnonente Graevio. :Quid? quod illi etiam qui de 
Fulvia. oogitant, non possunt non locutionem, de 
qua agitur, sensu: interpretari nequissimo, siqui-— 
dem Antonius ante nuptias legitimas rem habuiţ 
„cum Fulvia nec iustum cum ea matrimonium con 
traxit nisi tandem admonitus a Caesare. ' Plutarch. 
Anton. Vol. V. 10. p. 118. Reisk. Αἱ hoc interea 
tempore consuescebat ille etiam cum Cythetide, 
Hinc fletus rixaeque sonant. Res apparet ex epi- 
stola Antonii ad Pulviam, quam scripsisse fingebat 
in Gallia, unde redierat, sed tradebat ipse tempore 
nocturno, capite-involuto. Phil. II, 51. „lanitor, 
Quis tu? a Marco tabtllarius.  Confestim ad eam, 
__cuius 'caussa "venerat, eique epistolam tradidit, 
Quam quum illa legeret flens — erat enim amatorie 
scripta; caput autem litterarum, sibi cum illa 
mima posthac nihil futurum: omhnem se 
amorem abiecisse illim: atque in hanc 
transfudisse — quum mulier fleret uberius, 
homo misericors ferre non potuit: căput aperuit: 
în collum invasit.“  Ecquod autem illud iter An-— 
tonii in Galliam? quo illud tempore initum? 
Nempe eo, quo Caesari rem feliciter gerenti in 
Hispania multi obviam processere cives cum alii 
tum Antonius; qui tamen substitit Narbone in Ga]- 
lia, unde, allato nuntio, conturbari Italiam ex ru- 


more falso, Caesarem mortuum esse, e vestigio 
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Romam rediit, 'urbem texnore : nocturno ,. italian 
inultorum dierum metu-pexturbans, Rem. accurate 
anarrat. Plutarchuș, 'commemprata etiam epistola, 
<uius modo fecigaus mentionem e Cicerone,  Atque 
„baec epistola demonstrare mihi:videtur, Antaniuta 
ânillo itinere ooșpitem habuisse Cytheridem. Nana - 
-quad scribit 816, omnem-se amorem abiecisse 
illim atque in.hanc transfudisse, hoc γὶχ 
scribi potuit nisi de relicta in itinere puella, ... 4 
Servius quidem ad Virgilii Ecl. X, 1. diserte scribit, 
Oytheridem, meretricem, libertara Voluninii,, An 
4onium, euntem ad Gallias, 6666 secutamj et 
paullo post, Aperte hic Antonius garpitur inineicug 
Augusti, quem contra Romanorum morem Cytheris . 
«st in castra comitata; .hoc est, ut.ega inter= 
pretar, în castra Caesaris eommoraniis in Hispania. 
„At Servius,. quum legeret apud Virgilium, .Luyco- 
xidem, Galli amicam, item secuţarh esse: nesaio 
'guem amatoreim in Gallia, nulla :habita temnperum 
xatione, hanc esse Antonii-Cytheridem sibi -per- 
suadebat.. -Quem errorem;.satis post Marţinium 
ab Heynio confutatum,; . noro. nuper' commento 
cumulavit is, cuius annuum deotrinae ad hoc argu- 
»mentum pertineatis proventum saţis adhue .vganti- 
lavi, rursus in Horreo illo Seebodiano 'Tam. |], 
Part. |, p. 1, (2:89) professus, -.Lycoridem vero . 
momine appellatam fuisse -Cytheridem, adhibito 
iterum aegualitatis ayllabarum in utroque nomine 
:adminiculo δὲ ementito etiam. testimonio Vosşii ad 
-Ecl. X, p. δ01. cui, sagaci in primis in huiusmadi 
rebus viro; nihil minus in mentem venire paterat - 
quam fictum nomen:Cytheridis:pro vero ac proprio 
sumere.Lycoridis.  Liceţ, ait Servius ipse ad vs.3. 
-Vicet poetis alia nomina pra.aliis ponere, id est, 
-fcta fictis substituere. - εν 
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τ  QYuod. pertinet etiam ad epigramma Augusti, 
ainde digressi sumus.  Hoc'epigramma incidit haud 
-dubie in iliud tempus, quo M. Antonius in Oriente 
'eum Cleopatra amores, LL. Antonius et Fulvia ia 
„ “ltălia cum Octaviano rixas egitabant, in belluta 
„Perusinum vertentes. -Quum nondum. ad extrema, 
Yentum esset, 'obtulit se,' credo, vel obtulisse fin 
:gitur Fulvia Octaviano, qui tamen, spreta illa, 
:mon recusavit bellum, oecinens illi, quod ipse scri-— 
bit, Signa canant. Ergo Glaphyre, quam ob- 
:tendisse dicitur turpitudini Fulvia, aut Cleopatra 
-est aut Cytheris. Si Cytheris, par fere syllabarum 
'Yatio intercedit inter Volumniam,  Cytherida et 
(Glaphyren, atgue inter Violantillam, lanthida .et 
“Asterida, qua maior discrepantia cogitari nequit: 
sin autem Cleopatra, rursus 'nullam țhabuit sylla— 
:barum rationem Octavianus, quum huic substitueret | 
“Glaphyren. Eat nunc aliquis et Glyceram Ha- 

'Yatii eandem esse dicat ac Nemesin Tibulli pro 
pterea quod in his duobur nominibus aliqua inest 
-syllabarum aequalitas metrica. Sed hoc hariolis 
relinqio;  Illud potius repetendum est, quod supra 
proposui, consuetudinem nova de integro nomina 
-imponendi puellis aegue Graecis familiarem fuisse 
quam Latinis. "De Latinis satis dictum. De Grae- 
cis exstat locus classicus Plutarchi, Quare Py-— 
thia desierit ete. Fom. II, Part. Ii, p. 643. 
Wyttenb. ubi quum alia exenpla mutatorum no- 
“minum profert-tum Mnesaretae, quae postea 
appellata fuit Phryne ab oris pallore, (sicut 
“Aspasia appellata fait MrAzad'ab oris rubore, Aelian. 
ΜΗ. XII, 1.) tum Polyxenae matris Alexandri, quae 
-deinceps dicta fuit Myrtale, Olympias, Stratonice. 
-Cui observationi iile addit, quod în primis notan— 
-dum est: πολλὰ δὲ, ὡς ἔοικε, τῶν ὀνομάτων 
ἀποκρύπτουσιν ai παρωνυμίαι, multa nomina | 
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videmus a cognominibus occultari, obscu- 
rari. Immo magnam hae παρωνυμέαιε in rem lit- 
terariam intulerunt confusionem et in errores gra— 
vissimos coniecerunt (_raecos interdum ipsos velut 
Athenaeum XIII. p. 396. B. incusantem ignorantiăe 
Herodotum, patrem historiae, quod Duricham,; 
quam dixit Sappho, Charaxi fratris sui amicam, 
et Rhodopidem meretricem pro una eademque 
habuerit puella, 11, 234. seqq. Εἰ Athenaeus 
-quidem ad ipsum provocat Sapphus carmen, et 
Paosidippi epigramma (Anth. Pal. Tom.II, p. 780;) 
quo Doricha proprio nomine appellatur et perstrin— 
gitur.  Atqui ad idem Sapphus carmen provocat 
Klerodotus et hanc tamen Charaxi amicam dicit 
'Rhodopidem. . Quid igitur est? Nempe Dorichae 
proprium nomen adscito postea Rhodopidis nomine 
adeo obrutum est et obscuratum, ut Herodotus 
maluerit adscitum ponere, in vulgus notum, quam 
proprium, paucis notum, minime tamen Herodot 
ipsi.  Ergo Athenaeus potius ignorantiae quam 
Hierodotus erroris insimulandus est.  Hoc argu- 
mentum nuper tam accurate pertractavit Guil. Henr. 
Grauertus, iuvenis eruditissimus, in praeclara 
Dissertatione Philologica, De Aesopo et Fa- 
bulis Aesopiis, Bonn.1825. nihil ut scribi in hoc 
genere. possit accuratius. 
| Sed redeo' tandem ad Nympham Ianthida vel 
dominam.-Naida , ad. quam fugere ait Martialis, ut 
manc est, Argynnum, verentem, ne a Nympha. 
rapiatur, sicut Hylas v. 2. 

Et fugit ad dominam Naida? numquid Hylas? 
Falso! Non enim ad dominam Naida fugit Argyh&us 
puer, sed potius fugit a domina Naide, quae 
verendum erat scilicet, ne eum raperet, sicut al-— 
terum Hylam. Quo sensu iterum scribit Martialis. 
ad fontem lanthidos VII, ep. 5o. 
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Fons dominae,, regina loci, quo gaudet Ianthis; 
Gloria eonspicuae deliciumque domus: 
Cum ἴσα tot niveis ornetur ripa ministris, - 

Et Ganymedeo luceat unda choro, 

“Quid facit Alcides silva- sacratus in ista? 
“'Tam vicina tibi cur tenet anţra deus? 
Numquid Nymipharum notos observat amores; 

“Tam multi pariter ne rapiantur Hylae? 
Ergo : scribere debuit certe potuit Martialis: 
Et fugit a domina Naide? numquid Hylas? 

Sed propius a vulgata lectione abest emendatio 

Gronorvii, | 
Et fugitat dominam Naiida? numquid Hylas? 


addentis: Fugitare videtur, dum absistit, nec audet 
approquinquare. fontem vocat Naida dominăm; 
quia gerebat nomen dominde Argini (Argynni) 
uxoris Stellae, qui eius dominus. Sed quo modo 
᾿ Martialis Violantillam: Naida dixerit, satis supra 
demonstravi.. Quo autem iure Euripides Hippole 
vs. 551.: Iolen (Violain, Violantillam Σ 3) dixerit 
Nai5a, causa conmemorari nulla potest. Nimiruna 
ibi vulgo legitiir: 


τὰν γαΐδ᾽ ὅπως τε Βάκχαν᾽ 

σὺν αἵμάτι, σὺν καπνῷ ᾿ 

φονίοις SP ὑμεναίοις, β 
᾿Αλκμήνας τόκῳ Κύπρις ἐξέδωκεν. 


Aa quem .locum. memoratu. digna sunt,,, quae 
adscripait Scholiastes:. γηῖδα Ahuprns τόκῳ 


13) Ruhnkenius δα Terentiani Mauri vs. 657. Ἃ t 
Jolaus, ille Violeus, quam lectionem taeri conatus 
sum in Comment. de C. Ahriio Cimbre Ὁ. 55. sic scribit 
apnd Santenium: „ut igitur Latini ex f0Az, quod apud 
Hesychium superest, viola, sic ex ἰόλας Violas fece- 
runt.“ Δὲ ego vocem 20Â77 apad 'Hesychiuin nondarm 
inveni, a AISI 
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. Κύπρις ἔδωκον, dvri τοῦ νύμφην. : Ubi-pri- 
mum quaeri potest,: qua de causa ille formam γῈ}-- 
garem vai6a rhutaverit in lonitam visa, quhm 
commemorâre nihil opus erat; deinde quo sensu 
eidem apposuerit interpretationem γύμφην. Et 
hanc quideni vocem 5110 dubid sumi voluit pro 
sponsa, seu nova nupta.. Quae antea fuetat: 
innupta, non desponsata, virgo, ἄνάνδρος τὸ πρὶν 
καὶ ἄνυμφος 'πῶλρὺς; eam Herculi postea. Venus 
dedit sponsam vel coniugem, νύμφην. : Hoc 
famen sensu vai6a ponere nullo pacto potuit ] Euri: 
pides. ' Quapropter Marklandus reposuit, 'gqaoă 
nunc admitti solet, . 

; τιν αἶΐδος. ὥςτε, βάκχαν. | 

Sed emendatio, vicingrum verborum , quae per se 
incorrupta sunt, ruinar trahens, vel hoc noming 
suspecta est; :Accedit, quod.pronomen za metro 
xepugnat. Brgo Matthiae οἱ Monkius articulum 
τὰν restitudrant, sed precario.. Pendet enim ile 
nunc neo bene ad βάχχαν accommodari „potest, 
Ponămus igitur, Scholiastam.non γαΐδα scripsisse 
sed, quae forma paullo rarior est,. τήλιδα. - Hanc 
vocem integpretari potuit ae debuit νύμφην. He- |, 
sychius în v. Τήλιδα. οὕτως ἐκάλουν τὴν συνηρ- 
μοσμένην. Ζομπαγαβ, Τᾶλες, ἢ νύμφη. Ex quo 
;onsequeretur, Sholiastam in contextu non-vai6a 
legisse sed τάλιδα, (τᾶλιν apud - Calimachum 
Fragm. 210.) Rursus Hesychius: Τάᾶλις, ἡ μελ.- 
Aoyauos zapStros, καὶ κατωνομασμένη τινὲ) 
οὗ. δὲ γυναῖκα γαμετὴν, .0i δὲ νύμφην. Vide 
interpretes Sophoclis Antig. 623. (627). ). ubi γύῤφης 
olim in contextu legebatur iuxta Σάλεδος. . Quam 
votem si restitueris Euripidi, habebit primum arti- 
culus) τὰν, quod desiderabatur, adiunctum sibi 
momen τάλιδα. Deinde servari poterit , ὅπως τε. 
Copula enim connectit verba δρομάδα — ὅπῳς τε 
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Βάκχαν, circumvagam , .furiosam, ac quasi Bac- 

cham. (Quo sensu scribit etiam Propertiuș 1,8, 14, 

de Cynthia: a δ τες β 
Seu sequitur medias, Maenas τ ἰοἴα, vias. 


Et plane ita Gassandram δρομάδα παρϑένον ap- . 
pellat Euripides 'Troad. 41. Hesychius, Apouas, 
7 ἑταῖρα.  'Tum ctegans est sententiae ac con- 
dtruetionis progressio in verbis, τὰν πῶλον, dvav= 
6pov τὸ πρὶν — τὰν τάλιδα δρομάδα --- Κύπρις 
ἐξέδωκεν.  Incertam igitur coniecturam longe in— 
certiori coniecturae: oppenens locum Euripidis sie 
legendum et interpungendum censeo, (ad ed.Matth.) 


τὰν jr Οἰχαλίᾳ 
πῶλον, ἄξυγα “λέκτρων, 
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ΠΥ Gigatites ᾽ qui 'coelo ἘΝ intuit forari 
tur, 'sicut “Titanies , ' apud: Propertium:- II, g,-47: 
fuisse etiam perhibetur Oromedon, quem δ e 
nec inythographus nec scriptor âlius commefno- 
ravit, interpretes tamen.- Propertii δὲ recentidris 
aevi poetae, quoruni loca- collegit Vulpius; Gigan- 
tum numero eximere non ausi sunt, credo, ne 
auctoritati poâtae doctissimi, reconditiora 'orţhia 
consectaitis, derogasse” viderentur, " Brgb in om- 
nibus Edd. legitar: | 

'Te duce vel lovis arma canar, coaloqne minatiteni . 

Coeum et Phlegratis Gromedohta iugis.. - 

Beroaldus, consentiehs 'tum A. Volsco: Coeus δὲ 
Oromedon nomina sant Gigantum, ut Potphyrio; 
Briareus, Enceladas.  -Passeratius: “Oromedih, 
cuius hic mmentio, mihi quidem est,. qui dicitur, 
terrae 'filius, 4818 ignotissimus. -- Noriten tamen 
Giganti st fabulae aptum possidet ὁ μέδων τῶν 
ὀρῶν, qiiasi montibus imperaret, quum alios 8118 
imponeret. Αἱ Broukhusius, circumspectior illiş+ 
Ab hoc Gigante nomea traxisse montem excelsurh 
in insula Co, tradit eruditissimus Casaudbonus' Lwctt; 
"Ţheocrit. c. 6. Restat tamen ut amplius înquira: 
mus: neque enim fuisse igrotbilem: val 
ex hoc uno loco  palam est. Sed prudenti 
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huic animadversioni parum tamen respondet incu- 
ria, ne inquirendi 'quidem in nominis peregrini 
scripturam ; qua satis iduibiam ἃς suspecțam red= 
dunt Variantes, Oromodonta,. Oromadunta, Oro-= 
domonta; Eromodonta. :Quae postrema scri- . 
ptura proxime a.yera-abeșt.. Nou enim Orome- 
donța scripsit Propertius sed 
„_ Hurymedonta. 
Quid ita? Quia. Eurymedon non, Oromedon est 
ille non ignobilis Gigas, guem quaerebat Brouk- 
husius, immo nobilissimus oinnium, Gigantum rex 
et imperator. quem cum toto grege pessumdeditg 
nescio quis; apud FHlomerum in genealogia Phaea- 
cum Οὐ, 7, 56. 
Νναυσίϑοον μὲν πρῶτα Ποσειδάων ἐνοσίχϑων 
| γείνατο καὶ Περίβοια, γυναικῶν εἶδος ἀρίστη, 
, ὁπλοτάτη ϑυγάτηρ μεγαλήτορος Εὐρυμέ. 
οι δόντος, 
ὅς zo% ὑπερϑύμοισι. Γιγάντεσσιν βασίλερεν. 
ἀλλ᾽ ὁ μὲν ὥλεσε λαὰν ἀτάσθαλον, ὥλετῷ 
δ᾽ αὐτός. 
Func lpcum egregie illuștrat Pausanias VIII, 19, 
quicum consentit Scholiastes. Pal. Q. apud Butt- 
Ineanura, scribens ad vs. 00. ὅτε ἐμάχετο μετὰ τοῦ 
4105, ἦτος μετὰ ᾿βασιλέῳς τινός.  Recte. Non 
-enim. dicit Homerus, pugnasse Eurymedonta cumă 
Jove ;. quam pugnam, ille ignorat, sed universe ira- 
dit, periisse eum cum, ANIS,. ui ex epithetis apparet, | 
propter superbiam suam populiqus, cui imperitabat, 
ferocitatem. Nec pugnam deprum cum Gigantibus 
memorat Heșiodus.. Quo magis .miror ἴσῃ. Hent. 
Vossium , qui historia Gigantum, accurate enar- 
ravit in Epistt. Mythol. T. Il. ep. 52. ex illo Homer 
Joco eflicientem,.. Gigantes a love, atque adeo, 
quod scribit in Comment. de Geographia ntiqag 
p. ΧΙ, imbre lovis.igneo, . ţamgquam. Șiodoimnitas et | 
pi 
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Gomorrhaeos; peremptos esse.  Cuius generis 
commenţa nec ipse alibi obtrudere Homero . nec 
obtrudentes alios. aequo animo ferre solebat. Sed 
redeo ad Eurymedonta, quem in ipsa pugna cum: 
diis et medios inter (igantes pereuntem deprehen 
disse mihi videor apud Pindarum Pyth. VIII, 155 19; 
βία δὲ καὶ μεγάλαυχον ἔσφαλεν ἐν χρόνῳ. 
Τυφὼς Κίλιξ ἑκατόγπρανος οὔ μεν ἄλυξεν, 
οὐδὲ μὰν βαδιλεὺς Γιγάντων" ὃμᾶϑεν 
δὲ κεραυνῷ 
τόξοισί τ᾽ ᾿ἀπόλλωνος. 
Ibi Heynius, Rex gigantum, ait, ant Aleyoneus 
est aut, si Apollodorum sequimur Ephialtes ab 
. Apolline sagitta transfixus; etsi in Gigantum fatis 
et nominibus licenter variant poctae. — Porphy- 
rion quum iam ante memoratus sit, huc iterum pe- 
vocari nequit. 'Tamen.Baeckhius.ad Porphyrionem 
rediit. Ego non dubito, quin assumendus sit Eu- 
Yyrăedon. Huius Gigantis progenies memorântur 
Prometheus et Periboea.  Promethsum ὁ concu-=. 
” bituillius cum lunone procreatum tradidit Eupho- 
ion narrante Scholiasta Venet. adll.£,. 295. “Hp 
τρεφομένην παρὰ τοῖς γονεῦσιν. εἷς τῶν Γιγάν.- 
τῶν Εὐρυμέδων βιασάμενος ἔγκυον ἐποίησεν" ἡ 
δὲ Προμηϑέα ἐγέννησεν. Ζεὺς. δὲ ὕστερον γήμας 
τὴν ἀδελφὴν καὶ γνοὺς τὰ γενόμενα τοῦ μὲν Εὐ- 
ρυμέδοντα κατεταρτάρωσεν, τὸν δὲ Προμηϑέα 
προφάσει τοῦ πυρὸς δεσμοῖς ἀνήρτησεν. ἡ ἴσται ᾿ 
pia παρὰ Εὐφορίωνι. . Eadem tradit Eustathius 
p. 987. omisso tamen auctoris nomine et scribens, 
Tovem τὸν Προμηϑέα προφάσει τοῦ πυρὸς σταυ- 
ρῶσαι. lunonis patrocinium suscepit Hemsterhu- 
sius ad Lucian. Tom. Î, p. 240. contra Euphorioneri 
vel alias. Nullum est, aitille, in fabulis lunonis a 
Cupidine vulneratae vestigium: neque satis erat 
decorum; ut, quae virtuțis castitatisque custos ha+ 


n 525 


bebatur ac praeses, telis tam noxiis pateret. Enim- 
vero memor tum non erat vir sunmmus eorum, quae 
ante iustas nuptias accidisse inter lovem et lunonem 
fabulantur Veteres, citati ab Heynio ad 1]. 2, 296. 
Ex qua consuetudine furtiva illi ortum Vulcani re= 
petebant, celante rem Hesiodo, 'Theog. 927. ubi 
pudori lunonis consulens scribit;: 
"Hpn δ᾽ “Πφαιστον κλυτὸν, οὐ φιλότητε 
ἐγεῖσ a, 
γείνατο, (καὶ δαμένησε καὶ ἤρισεν. ᾧ παρα- 
κοίτῃ. 
Quod Apollodorus 1. 5. reddit χωρὶς εὐνῆς, Lu- 
cianus more'suo ridicule, de Sacrift. 6. Tom. Ι, 
p. 561. perhibet, ἄνευ τῆς πρὸς τὸν ἄνδρα ὃ ὁμι: 
λίας ὑπηνέμιον αὐτὴν παῖδα γεννῆσαι τὸν 
“Ἡφαιστον" tamquam ovum, quod gallina a gallo 
noii inita parit, dictum ab Atticis ἀνεμιαῖον. Bo- 
num igitur factum, quod luppiter ipse lunonis pu- 
dicitiae interdum succurrit, v. c. qguum Ixioni ob-= 
iiceret Nubem pro Iunone; quae deinde Centaurum 
„peperit sed, ἄνευ χαρίτων μόνα καὶ μόνον Pind, 
Pyth. II, 78: vel quum Porphyrionem, in ipsa Gi= 
gantum cum diis pugna lunoni vim afferre conan- 
tem, fulmine feriret, 'Apollod. 1, 6, 2. Sed haec 
omnia rursus innoravit dicam an 'diseimilait. Ho= 
merus, qui divinam 'regum Phaeaciae originem 
attigisse contentus et procreationis modum, ut ita 
dicam, Cosmologicum aliis relinquens, de Periboea, 
Eurymedontis filia ita simpliciter referre pergit: 
τῇ δὲ Ποσειδάων ἐμίγη καὶ ἐγείνατο παῖδα 
Ναυσιϑόον μεγάϑυμον, ὃς ἐν Φαίηξιν ἄνασσε. 
" Quare Alcinous de deorum cum Phaeacibus ρορπα-- 
tione quum alia iactat tum ea, quae leguntur 
Vs. 202. 
αἰεὶ γὰρ τὸ πάρος ya Seo) φαΐνονται ἐναργεῖς 
ἡμῖν, εὖτ᾽ ἕρδωμέν ἀγακλειτὰς ἑκατόμβας" 
X 2 
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δαίνυνταί ze παρ᾽ ἄμμι καϑήμενοι , ἦνϑα zep 
ἡμεῖς. 
εἰ δ᾽ ἄρα τις καὶ μοῦνος ἰὼν ξύμβληται ὁδίτης, 
οὔτι παρακρύπτουσιν. " €xai σφισιν ἐγγύϑεν 
εἰμὲν, 

ὥςπερ Κύκλωπές ze καὶ ἄγρια φῦλα Γιγάντων. 
Quo loco dici vix potest, quantopere interpretes 
non recentiores solum sed veteres etiam, genealo- 
giae illius, ab Homero proditae, sensum non ca- 
pientes,: exercuerit locutio ἐγγύϑεν εἶναι Seois. - 
Et Rustathius quidem p. 1577. 24. aflirmăt, locum 
hic habere illud comparationis gehus, quod Latine 
disparatum dixeris, ut si quis dicat, Socratem Pla- 
toni similem esse virtute: tantum, , quantum Anytus 
et Melitus sibi invicem malitia, οὕτω καὶ ἐνταῦϑα 
ἐγγύϑεν Φαίακες ϑεοῖς κατὰ δικαιοσύνην; , ὡς 
Κύκλωπες καὶ Γίγαντες ἀλλήλοις κατὰ ἀδικίαν" 
uo nihil scribi poterat ineptius. Propius a vero 
abfuit Schol. Ambros. B: Συγγενεῖς γάρ ἐσμεν 
ϑεῶν ὡς οἱ Κὐκλωπεᾷς τῶν Γιγάντων. immo καὶ 
οἱ Γίγαντες. Feynius δᾶ Apollodorum Observati. 
p. 28. de Phaeacum, Cyclopum et Gigantum vici- 
nitate finitima agi putat, quod, ait, 'et Pausanias 
VIII, 29. pr. observavit.  Nimirum apud Pausa- 
niam sic vulgo, quod sciam, legitur (Tom. II, p. 442. 
ed. Fac.): ἑποΐησε δὲ καὶ τὸν βασιλέα τῶν " Φα:ά.-. 
κῶν λέγοντα. εἶναι 1 τοὺς Φαίακας ἐγγὺς ὥςπερ 
Κύκλωπας καὶ τὸ Γιγάντων ἔϑνος.  Quam ora- 
tionem mancam esse et interruptam, nemo non 
intelligit. : Atqui post .2yyvs manifesto excidit 
Ser. Hoc dixit Homerus et cum Homero Pau- 
sanias; εἶναι τοὺς Φαίακας ἐγγὺς ϑεῶν ὥςπεῤ 
Κύκλωπας etc. non. illud quod voluit Heynius. 
lam Vossius de Geogr. Antiq. p. XI. Alcinoum his 
verbis praedicare putat Phaeacum felicitatem, 81- 
milerm scilicet illi, qua fruebantur, ut ille scribii, 
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Gigantes et Cyclopes, quibus sine ullo labore Di 
ἄσπαρτα καὶ ἀνήροτα πάντα largiter. praebebant. 
At enimvero Homerus hoc non dicit de Gigautibus 
„sed unice de Cyclopibus Od. z. 109. sicut post Ho- 
merum alii, ut Philostratus Heroic. p. 4. ubi viden- 
dus est Boissonadius; vir eruditissimus.  Quid 
anulta?  locutio illa ac comparatio haud dubie 
repetenda est ἃ communi Cyclopum, Gigantum et 
Phaeacum origine.  Cyclopes naii sunt Urani et 


Gaeae. Hesiod. Theog. 139. Apollod.1,1. Gi-: 


gantes eiusdem sunt originis, nati item de Gaea, 
excipiente guttas sanguinis e genitalibus Urani ma-— 
mantes.  EHesiod. 185. quocum consentit vetustus 
scriptor Orphicus ἐν τῷ ὀγδόῳ τοῦ ἱεροῦ λόγου, 
qui laudatur i in Etym. M. p. 231. 24. 

οὗς καλέουσι Iiyayras ἐπώνυμον ἕν μακά- 

ρεῦσιν, 

᾿οὕνεκα Γῆς ἐγένοντο καὶ αἵματος οὐρανίοιο. 

A Gigantibuş, hoc est, 'ab Eurymedonte εἰ lunone 


"vel, quod.Homerus, qui huiuscemodi reconditiora. 


persequi non solet, ait, a Neptuno et Periboea, 
Eurymedontis filia, orti sunt Phaeaces, Apollonius 
Rhod. ΙΝ, 9go. de Phaeacia: 

“Ζρεπάνη τόϑεν ἐκλήϊστατ 


᾿οὔνομά Φαιήκων ἱερὴ τρόφος" ὡς δὲ καὶ αὐτοῦ 


αἵματός ὀὐρανίοιο γένος Φαίηκες ἕασι. 
Τάδηι plane, nec quod ab Hesiodo, quamvis de 
Phacacibus silente , discrepet, tradiderunt: Acasi- 
laus et Alcaeus, monente Scholiasta Apollonii Rh. 
„qui locus propter Creuzerum Ep. VI. ad Herman= 
num p. 165. ct p. 172, describendus est: “κοὺῦσίέ. 
„Aaos ἐν τῇ τρίτῃ φησὶν, ὅτι ἐκ τῆς ἐκμτομῆς τοῦ 
Οὐρανοῦ ῥανίδας ἐνεχϑῆναι συνέπεσεν, τουτέστε 
σταγόνας, κατὰ τῆς γῆς" ἐξ ὧν γεννηϑῆναι τὸὺς 
᾿ Φαίακας. Οἱ δὲ, τοὺς Γίγαντας. Primum vide- 
licet e gultis 118 Gigantes, deinde a Gigantibus 
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procreati sunt Phaeaces, . quod Grammaticus ille 
cepisse non videtur. Καὶ ᾿Αλκαῖος Gt κατὰ. τὰ 


αὐτὰ ᾿Ἵκουσιλάῷ λέγει τοὺς Φαίακας ἔχειν. τὰ. 


γένος ἐκ τῶν σταγόνων τοῦ Οὐρανοῦ. "“Ounpos 


δὲ οἰκείους τοὺς Φαίακας τοῖς Θεοῖς φησὶ διὰ τὴν. 


ὁ Ποσειδῶνος pyeveow * alde etiam. Gigantibhus 
διὰ τὴν ἀπὸ vel ἐκ Περιβοίας «.γένεσιμ, ad.quad. 
ille animum non advertit. Ergo Cyclopes, Gigan- 
tes et Phaeaces pari: modo ἐγγύϑεν εἰσὲ᾽ Θεοῖς, 
cognati sunt Diis, nec Acusilaus et Alcaeus disce- 
dunt ab Ilomero et EHesiodo, quamvis hi diverșa;: 
hoc est, suo uterque more rem exponant.  Accedit 
'Timaeus Drepanae vetus iasulae nomen confirmaas 
- commento illo, quod alii ad Drepanum, Achaiao 


* 


promontorium (Pausan. VII, 23, 4.) alii ad-Zanclea, 


Siciliae urbem, de qua agit lacobsius Amalth. 
Yom. 1, p. 198. alii aliorsum transtulerunt, apud 
Scholiastam Apollonii ad vs. 985. Τίμαιος Că. ἐκ 
τοῦ δρεπάνου, 5 ἐξέτεμεν τοῦ 5 Οὐρανοῦ. τὰ αἰδοϊὰ 
ὁ Κρόνος, ἢ ὁ Ζεὺς τὰ τοῦ Kpovov. Τοῦτο γὰρ 
αὐτοῦ κεκρύφϑαι φησί. Sed in alia omnia-abit et 
in novum plane mythorum orbem nos ducit (nescio 
an etiam Aristoteles ἐν τῇ Κερκυραίων πολιτείᾳ) 
qui de Corcyra haec tradidit, referente eadem 
Scholiasta : “ρεπάνῃ δὲ ἐκαλεῖτο διὰ τὸ τὴν 4ή- 
μητρα, a αἰτησαμένην δρέπανον. παρ᾽ ᾿Ηφαίστου, 
τοὺς Τιτᾶνας διδάξαι ϑερίδειν' εἶτα 
αὐτὸ κρύψαι εἰς τὸ παραϑαλάσσιον μέρος τῆς 
γήσου" προςκλυξούσης δὲ τῆς ϑαλάσσης, ἔξο- 
μοιωϑῆναι τὴν ϑέσιν τῆς γῆς δρεπάνῃ. Hic Gi- 
gantibus substitutos videmus. Titanas, eosdemque 
vetustissimos in Phaeacia 'agrorum cultores.: Qua 
de re Apollonius Rh. ΙΝ, 988. a. 
Am γὰρ κείνῃ ἐνὶ δή ποτὲ ψάσδατο van, 
Τιτῆνας δ᾽ ἔδαε στάχυν ὄμπνιον ἀμήσασϑαη, 
ἡἹάπριδα φιλαμένη. . 
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Conf. Etyri. M. p. 287, 51. πο pertinet, quod 
de 'Litane, 18 'monte Sicyonii agri quondam habi-— 
tante, narrat Pausanias ΙΝ 11 5. δοκεῖν δὲ ἐμοῖ, 
δεινὸς. ἐγενέτο ὁ Τιτὰν τὰς ὥρας τοῦ ἔτους φυ- 
λάξαι καὶ ὁπότε ἥλιος σπέρματα καὶ δένδρων 
αὔξειν καὶ πεπαίνει καρποὺς, καὶ ἐπὶ τῷδε ἃ δελ- 
pos ἐνομίσϑη τοῦ Ηλέου. Vide interprete. 
Y'ulgentii 1, 24. Ex Achaia igitur, (sic enim inter- 
pretari licet hano narrationem) agricultura pro- 
gressa est in. Phaeaciam τιτανικῶς, ut scribit 
Olympiodorus Schol. ad Platonis Philebum p. 247.. 
ed Stallb. Nec aliter cepisse Veteres ipsos narra— 
'tienem'illam, satis demonstrant mythi huius, qua 
' de agimus, 'vicissitudines; Nam post FHomerum 
exorti sunt; qui Periboeae: E, substituerent Corcy- | 


x Haud infeceqoona nomen est apud mythographoi 
pottasque veteres, Περίβοια. Commemorantur huius 
nominis-uxoros, Oenei, Icarii, -Polybi, quae Oedipum edu- 
cavit, et lelamonis, quae mater fuit Aiacis, nupta etram,, 
Theseo, quod Istrunmi tradidisse in Atticis refert Athenaeus 
ΧΙΠ. p. 557. A Biebelis p. 54. ubi 'vulgo egitur: 


γομίμως δ᾽ αὐτὸν γῆμαι Μελίβοιαν, τὴν Ai- 
ἀντος μητέρα, γυναῖκα" «86 haud dubie falsa est 
scriptura. "Nomen prorsus omissur est in Epitoma , side 
ali: substituerunt per: errorem' Μελίβοιαν pro -Ilepl: 
βοιαν.-. Hanc Pherecydes dixit, teste Athenabo, Φερέ.. 
βοιαν᾽" apud Sturzium fragm. LXI. ΑἹ Pindarus eandeni 
dicit "EpiBora, Ποῖα, "VI, 65. (42;) :et citea ipsum - 
piatris nomei, misi fallor, ludens vs. 78. δῦ pvfiav 

Alavra. Sophocles etiam Ai. 570. | 

Τελαμῶνι δείξει μητρί τ' ᾿Εριβοίᾳ λέγω, - 

decurtato nomine.  Nuper adeo dimidiatum nomen accessit 
Bola ex inscriptione, quam iu fronte Corporis Inscriptta 
Graec. collocavit Boeckhius ; si vera οἱ lectio KAI IE 
BOLA.  Qua de re valde dubito. Nam, ut nihil dițam 
de coniunctis paticulis “ai TE, satis iam. pelebsatiș, ipsa 
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Yam, Δ βορὰν Aelipiae: fluviiy et Metopac filianx, dice- 
zeniqad,- ex ας et Neptuno naium esse Phaeadem, 
-aPhaeace' Aloinoum , . exolusia:plane Natiiithoo::et 
Periboee. .. Jliodor.-Sionl. :1V,- λ5.: : “Ergo în. utro 
hse--mythostriplex -distinguere licet mythordm “go 
Mu, . Coemelogionin., Homericum: (epicum)y οὐ hli— 
ştoricum,. . Sed hoc-:in .transcursu aftigisse Bals - 
haheo, ..::Redeamus-potius ad:Homerum et deavon-— 
stremus., : Xetustiores (>raecos.:melius intellexisse, 
quid sit ἐγγύϑεν: δἶναι ϑεοῖς, quam Scholiastarum - 

peoentioruiu .vulgus.. «+ Hic mihi statim m menta 
venit praeclarus: veteris: 'Tragici locus, quam Sb 
aculos habebat Plato de Repubi: III. 5. p. 88. ὁ. 
At. Homericara-poesin: perstringens: . πᾶς" ")ὰρ 
δαυτῷ, ξυγγνώμην ἕξει κακῷ. ὕκτε, πεισϑεὶὲς. ὡς 
ἄρα zozaiiza πράττουσί τε καὶ ἔπραττον. καξ: Qi 
ϑρῶν ἀγχίσποροι, Ζηνὸς ἐγγὺς, ὧν 
i | κατ᾽ ᾿Ιδαῖον πάγον. -. Ei 

Mos πατρῴου. βωμός ἐστ᾽ ἐν αἰϑέρι:". 
καὶ, 
οὔπω σφιν ἐξίτηλον αἷμα δα :μό- 
vw, 3) 


forma simplex Βοΐα suspecta est prae altera, quam solem 
nșhis tradidit Autiquitas, Bo1G). PausaniasX, 5,4. Deinde 
Βρῖος > guem in subsidium vocat Boeckhius ex. Athen. IX, 
p. 293. 10 p. 393. E. utrum sit ater an albus hama0, 
prorsus iguoro. Nec me doctior hac. in re fuit Athenaens, 
gui scribit: Boios' δ᾽ ἐν Ορνϊϑογονίᾳ,, 77 7 Bora, ὥς 
φησι Φιλόχορος ete.  Vid. Siebelis ad Philochori 
fragmenta p. 105. Num igitur, imquit, substitnendum 
censes in înscriptione illa, KAI IEPIBOIA: ? Nihil 
equidem definio in inscriptione, quam non intelligo. Conf. 
Etym. M.inv. ᾿άλφεσίβοιαε p.73,2.etin v. ᾿Εκατόμβη 
p. 320, 38. De Periboea guid amplius desideret Lobeckius 


ad Sophoclem, ignoro, - 
2) Sie locus hic legitar i in omnibus, gas viderim, edi- 
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Hio primiirin: loeutio. „,Zavds: post plemă icorifiee 


at cenlecturam nostram,:qua supra apud: Pauza 


nam VIII; 49. legendunr esse: posuimus? ἐποίησε 
“δυικαοὰ “τὸν βασιλέα τῶν' Φαιάκων λέγονται eva 
τοὺς Φαίακας ἐγ χὺς θεῶν. ὥπερ Κύυκλώπας -- 
αὐδήν plenius etiam :confirmat Plato ipee,- 'peallo 


ante -p. 83. Πρίαμον exhibens ἐψγὺνφ ϑεῶν - 


γεγονότα. Aratus de Cephei posteris Phaen. 180. 
᾿οοὐρανὸν εἰς ὄνομ Ade, ἐπεὶ. hos ἐγγύθεν 
ΣΝ ἦσαν. 
- Demde altera locutio, ab: initio posita, οἵ ϑεῶν 
ἀγχίσποροι, continuatur δὲ explicatur: versu 
postremo: ἃ Diis proseminati, quibus nonm- 
dum. evanidus inest sanguis deorum. Hic 
mutate nomine, quod ille ait, fabula rarrațur de 


guttis sangaineis, e genitalibus Urani manantibus, | 


tionibus, ante Bekkerianam factis, Haec sola eum sic con=+ 
cinnatum exhibet: Vol. 1, Part. III, p. 217. 
oi ϑεῶν ἀγχίσποροι, μὰ 

oi Ζηνὸς. ἐγγὺς, ὧν κατ᾽ ᾿Ιδαῖον πάγον 
| os πατρῴου βωμός ἐστ’ ἐν αἰθέρι, 

κοῦ πώ σφιν ἐξίτηλον αἷμα δαιμόνων. 
(Quae .concinnatie si e Codice aliquo profecta eşt, quod-e 
"minutulis illis Commentariis constitui non potest, nihil ha- 
bed giod opponam. Sin ex ingenio: primum obstat Pla- 
onis aliorumque consuetudo, eiusmodi poetarum loca pro- 


priis verbis interrupta et: σποράδην proferendi; deinde,. 


quod câput.est, intercedit auctoritas Luciani, qui primum . 


wversum aliter dispositum exhibet Demosth. Encom. ὁ. 13. 
“Yom. II. p. δο1. ubi agit de coelestis cuiusdam. aureae, 
quam dicit, câtenae fAzZez, ad ipsins pulchritudtinis purati 
"formam trahentis μανίᾳ σώφρονι τῶν ψυχῶν, ὅσαι 
vel 
at Ζηνὸς ἐγγὺς χαὶ ϑεῶν ἀγχίσπορον 
PO 9 τραγιπός. Qaoare vellem, Bekkerus aliquando 
indicaret, ex utro fonte, „Codice an ingenio, nanaveiiţ 
ințerpolatio ila, . -: ΚΝ 
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unde nati sant Gigantes, 4 pokro proseminarunt 
Phaeatas vel 'universe:Homines..: Ob quam cogaa-— 
tioniem Musae. apud. Hesiod. Theog. 5o. in Olympe 
concelebrant validorum simul Gigantum Hominum-— 
que γένος, hoc est, originem, ortum. 3). 

sensu etiam: σπέρμα ponitur; ut a:Sophocle Oed, 
Ν᾿ 1069. Herm. τοὐμὸν σπέρμ’ ἐδεῖν βουλήσομριι" 
quod rursus gl. reddit, γέκος prova.  Hino ϑεῶν 
ἀγχίσποροι; ἃ diis proxime sati, -areati. 
Optime igitur Homerum suum intellexit 'Tragicus. 
Mle. Sed Homerus ipse num intellexit,: quid sibi 
velnoerint prisci illi, quos secutus- est; doetrinae, 
Cosmologicae auctores?  .EHoc negat Hermannus 
in Dissertatione illa, quam laudavi in margine 
soribens p. Îl. „„Alterum, quod in explicanda He- 
᾿ siodi Homerique mythologia maximum momentur. 
- habet, illud est, quod hi pottae ita fabulas istas 
rejerunt, ut 608 sensum eorum plante ipnorasse' ap 
pareat.«  Hoc fortasse cadat, si dicere fas est, in 
Hesiodum: in Homerum non cadit.. Hesiodus. - 
enim dihil aliud nisi dispersas'antea nullogue viu | 
culo inter se nexas fabulas in unum corpus vel sy- 
stema omnium primus ita illigavit, ut, quoad eius 
fieri posset, apta omnia et tamquam in emblemate 
vermiculato structa viderentur, de sensu eorumy 
quae retulit, si forte parum sollicitus, at magni 
tamen et admirabilis conditor operisş quod inte-— 
gram in manus nostras. non pervenisse dolendum, 


3) Hic valde laetor, Hermannum in eandem mecum 
loci Hesiodei, adhuc a nemine intelleoti, interpretationem,, 
quamvis alia via, delatum esse în dissertatione de Mytholo- 
gia Graecorum Antiquissima, ubi p. IX. {7 ἵγαντας inter= 
pretatur Genitales et deinceps ita pergit: lam minus, opi- 
nor, mirum videbitur, Hesiodum v. 50. homines et Gigan-— 
tes coniungere: quo loco non videtur dubium esse, quin 
h ominum originem et gcneratores dicerevolucrit. * 
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est. .. At Homerus, de Heroum magis quam Ὁ 860: 
rum. origine sollicitus,:4);4)eos, non nascentes sed 
națos, tamquam rem in. facto. positaan ; orta divino 
factisque Heroum comprobat et iis 'quidem tantis; 
quanta perpetrare suorum aeqvalium nemo, 0104 
γῶν :Bporoi εἶσι, posset, potuisse autem illos; 
guippe a. Diis proxime ortos, ὠγχιϑέους, a Diis 
recentes, quibus adeo versari cum his țamquam 
familiaribus licuerit et vitam agere deorum vitae 
simillimam. - Unde orta est praeclara sententia, 
per omnem late 'fusa Veterum. litteraturam, id 
esse optimum :quod sit antiquissimum; 


4) Nec magis 1116 sollicitus fuit de nomiriibus Deorum. 
Etsi'enim non alienus erat ab ea ratione, qua postea abusi - 
sunt -in-primis Tragici, αὐτὰ involutum lateat nominibus 
Heroum, etymologico quodam. modo eruendi, quod testan- 
țur Ilias 9. 403. et Odyssea 7. 406 — 409. tamen nus- 
quam nec vola nec vestigium huius studii, in nominibus . 
Deorum explicandis positi, in his carminibus exstat. Nec 
mirum.  Erant enim Haec nomina a 'summa Antiquitate 
- propagata, peregrina, ex Aegypto, ut Herodotus scribit Ii; 
5a. tranelata et ἃ Pelasgis quasi per mauris tradita Helleni-- 
bus, quorum.-classes quasdam: constituere οἱ alterum ab al- 
tero cognominibus muncribusque distinguere Homerus et 
Hesiodus secundum Herodotum primi omnium instituerunt, 
horhina Deorum ipsa interpretari et rimari neutiqaath cu= 
rantes. ' Sero in. hoc studiaum sed ludicram magis quam 
seriam rem agens incubuit Plato: quo successu, constate 
At Hermannus, în Scholasticorum, qui Nominales vocantur; 
castra tranșgressus et, nominum cognitione rerum quoque 

cognitionem contineri, cum {118 professas, non Deoiit 

înodo sed Heroum etiam nomina novo quodam et inaudito 
sdhinc more interpretrari instituit, vertens v.c. Περίβοιαν 
(De Mythol. Gr, Antiquiss. p. XXIII.) Bubulinam, cui 
cognatam esse suspicor' Bobelinam, nostrae aotatis He- 
roiam, quac hodieque maximas res gerit, atque utinam 
porro gerat, in Graecia. Ex qua prosapia natum est illud 
Eissneri 

_"Monstram horrendum, înforme, ingens, cui lume 

ademptumn. . Ὁ : 
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gnippe profectum ab hominibus, posteris' longe 
inelioribus, immo a Diis ipsis traditum et acceptum. 
Plato Phileb. 18. P: 50. Stallb. Θεῶν μὲν εἰς ἀν- 
ϑρώπους δόσις, ὥς γὲ xarapalverai ἐμοὶ, ποϑὲν 
ἐκ ϑεῶν ἐῤῥίφη διά τινος Προμηϑέως ἅμα φα- 
γοτάτῷῳ τινὶ πυρί" καὶ οἱ μὲν παλατοὶ, κρείττον 
γδς ἡμῶν καὶ ἐγγυτέρω ϑεῶν οἰκοῦν- 
τες, ταύτην φήμην παρέδοσαν, ὡς ἐξ ἑγὸς μὲν 
. καὶ ᾿πολλῶν ὄντων --- Ubi Schiitzius, corTigens, 
εἰ μὴ ποϑὲν ἐκ ϑεῶν ἐῤῥίφη, et vertens, nisi 
forte iis a Prometheo nescio quo, una 
cum. igne purissimo ac splendidiesimo 
ereptum fuerit: laudatur quidema Stallbauimio, 
guamvis in alia omnia abeuate, sed culpandus po- 
tius erat tamquam jasiguis loci elegantissimi cor- 
rnptor. Nec ipse locum satis aacurate tractavit 
Stallbaumius, vir doctissimus, acquiescens fere iis; 
quae de formula, ἐγγυτέρω ϑεῶν οἰκεῖν, ante 
cum attulerat Baumgarten - Crusius partim in pe- 
culiari libollo de Philebo Platonis, quem non vidi, 
partim in ecitatione de studiis philologicis, quae 
exstat in Actis Seminar. Reg. et Societ. Philol. Lips. 
curante Bcckio Vol.I, p. 24. Et hic quidem poe- 
ici aliquid coloris locutioni illi inesse sensit, sed 
iontem, uude eam derivavit Plato, indagare non 
potuit. ἔγβο antea verierat, ab ipsis proxime 
diis ducere originem, quod potius est ἐγγὺς 
Seciv εἶναι, deinde hoc signikicari vidit, uti Diis 
Samiliariter, conversari cum illis.  Hoc verum 
est., Plane ita de Diis, quos ante reges mortales 
Acgypto pracfuisse sacerdotes Aegyptii narrabant, 
scribit Herodotus H, 144. τὸ δὲ πρότερον τῶν 
ἀχδρῶν τούτων, ϑεοὺς εἶναι τοὺς ἐν “ἰγύπτῷ 
ἄρχοντας, οἰκέοντας ἅμα τοῖσε ἀνϑρ ώ- 
ποιόι, ex palmaria Le-Febvrii cmendatione, 
quam probaţam pridem Wessclingio, tandem in 
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contextum inferre non dubitavit Schaeferus, vit 
eximius; pro futili lectione οὐκ ἐόντας ἅμα 
τοῖσι ἀνθρώποισι, 4086 nunc ita ἃ nobis composita 
est, ut nunquam reviviscere possit.  Hoc primurn 
erat. Deinde Siallbanmius rursus, nisi fallor, cum 
Baumg. Crusio aftert similem Dicaearchi locum ex 
„MHugonis Grotii libro de Verit. Relig. Christ. 1, 16. 
n. 33. repetitum, quem praestat describere e Por- 
phyrio de Abst. IV, 3, p. 295. Rhoer. Τῶν τοίνυν 
συντόμως τὲ ὁμοῦ καὶ ἀκριβῶς τὰ ᾿Ελληνικὰ 
συναγόντων ἐστὶν καὶ ὁ Περιπατητικὸς Daia p- 
χος, ὃς τὸν ἀρχαῖον βίον τῆς ᾿Ελλάδος ἀφ- 
ηγούμενος τοὺς παλαιοὺς καὶ ἐγγὺς ϑεῶν 
φησι Yeyovâzas βελτίστους 'τε ὄντας φύσει 
καὶ τὸν ἄριστον ἐδηκότας βέόν ὡς χρυσοῦν γένος 
γομίφεσϑθαι.  'Tandem commode ab editore Phi- 
“lebi comparatur locus Ciceronis 'Tusc. Disputt. 1 
12.  Poterat tamen addi II, de Legg. 11. ἴδηι 
ritus familia patrumqiue servare id est — quoniam 
Antiquitas proxime accedit ad deos — 
"a Diis quasi traditam religionein tueri. Ubi simul 
notândum est verhum tradere,  respondens 
graeco, quo usns est Plato, παραδιδόγαι » quae 
sicut traditio -st παράδοσις sedem in hac re 
habent. Suidas ν. Εὐὔμολπος" οὗτος ἔγραψε τέλε: 
τὰς “Ζήμητρος , καὶ τὸν ἐς Κελεὸν ἄφιξιν , καὶ 
Iv. τῶν μυστηρίων᾽ παράδοσιν, τὴν ταῖς 
ϑυγατράσιν αὐτιῦ γενομένην. Quem locum illu- 
strat Ruhnkenius ad H. in Cerer. 482. : (Conf, 
Aristoph. Av. 540o—43.. Tibull. Il. 2, 2. Ritas 
ut aprisco traditus.exstatavo. 'Gellius XVI, 5.) 
His addendus est tertius locus Ciceronis ÎI, Lega. 
16. conformatus ad exemplum Xenophontis Î,.Nfe> 
mor. 5, 1. 1V, 3, 126. .ὄ Deiaceps in lege est, utle 
ritibus patriis colantur optuini : "de quo quuim ce 
sulerent Athenienses Apollinem Pythiuiny ἀπά. 
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potissirinm religiones tenerent, ' oraculum tditum 
est, Eas quae essent in more maiorum.- 
Quo quum iterum venissent, maiorumque morem 
-dixissent saepe -esse mutatum, quaesivissentqut; 
quem morem' potissimum 'sequerentur e variis; 
respondit, Optimum. Et profecto ita est, ut id 
habendum sit antiquissimum et Des 
proximum, quod sit optimum. Ubi come 
inode Turnebus adscripsit Hesiodi locum;, 'Fragr: 
p- 548. ed. Clerici, quem apud Gaisfordum non 
inveni: 
-- ὥς κε πόλις ῥέθῃσι" νόμος δ᾽ ἀρχαῖος ἄριστον. 
Et hie qnidem huic commentationi finem im- 
ponere apud animum constitueram, quum ecce 
subito resurgens itertăă arma me:capere cogit non- 
dum, quod putaveram, debellatus Orom edon, 
hospitio interea et tutela: usus Iheocriti, qui VII; 
45 — 48. sic scripsisse fertur: 
ὥς μοὶ καὶ τέκτων μέγ᾽ ἀπέχϑεται, ὅ ὅςτις ἐρευνῇ 
σον ὄρευς κορυφᾷ τελέσαε δόμον "dpi op€ & 
- 60v70$,; | 
καὶ Μοισᾶν; ὄρνιχες, ὅσοι ποτὶ Χῖον ἀοιδὸν 
᾿ ἀντία κϑκκύξοντες ἑτώσια μοχϑέφοντι. 
Ἡϊο locus magis vetere3 grammaticos exercuit quam 
recentiores interpretes et editores;, qui sicco prope= 
modum pede cum transierunt, tantum quod Casau= 
bonus scribit, quem religui sequuntur, Lectt, 
Theocritt. e. IX.  Probo eam: interpretationent; 
quae Oromediontem ess6 montis nonien stațuit. 
Videtur namquei mons ille a Gigaute ibi occiso (ubi- 
nam? : Nempe in insula Co, quam scenam huius 
Idyllii esse cuncti ponunt interpretes,: excepto 
Heinsio Lectt. Theocritt. c. XII. quem vide) a Gi- 
gante igitur, ait, ibi occiso'et obruto sic esse dictus 
videtur. : »Oromedon gigantis est nomen. 
Propertius, 
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Te. duce vel lovis arma canam, coelogue min 
ο΄ nantem .- ε 

Coeum et Phlegraeis Oromedonta iugia4 

Non ita creduli fuerunt Scholiastae, quoruna unus 
scribit: ὁ δὲ vous". μισῶ καὶ τέκτονα; ὃς ἐρευνᾷ 
οἶκον τελέσαι μέγεϑρς ἔχοντα τῆς τοῦ ὄρους κορυ- 
φῆς᾽ hactenus dubitans, quid nomine ᾿Δρομέδον- 
τος δοϊαὶ, addens tamen deinceps > ἢ ὅρος ἐν Κῷ, 
ἀπὸ ᾿͵᾿Ωρομέδοντος τοῦ τῆς γήσου βασιλεύσαντοξ, 
ubi duo. Codd. habent τῆς Νάξου  Notandam 
autem est hoc postremum additamentum propierea | 
quod Oromedon qujdam, pater reguli Cilicis, cuius 
non tam nomen quani titulus, sicut omnibus Ciliciae 
„regibus, proprius erat Syennesis, (non. Syen- 
nensis, ut ridicule scribitBurmannus ad Proper- 
tium p. 574.) inter media nomina barbara nauarr 
chorum Persicorum apud Herodotum-VII, 98. com 
memoratur. Conf. Aeschyli. Pers. 332. Alter 
Scholiastes minus etiam contidenter scribiț 0: ἐν τῇ 
Kg φασὶν εἶναι τοῦτο τὸ ὄρος. Șed quisnam taăn- 
dem hoc diciț? Ego neminem novi praeter hos 
Scholiastas.  Ignoravit etiam Plinius; qui: sezibit 
H. N. lib. V, 36.  Nobilissima autem-in eo-sinu 
Cos, ab Halicârnăsso- quindecim- mill. passuum di 
stans. —. Mans ἰδ Prion. (quod-aemen respănam 
det quidem graeco Πρίων, Serra, sed :esse-pațiu 
videtur idem quod Πρηὼν, eminentia, vertex mon-— 
tis. Sic promontorium inter Aegiura et Patras. în . 
Achaia-proprie dictum fuit “Pior,. et oppositum ei 
promontorium Avzipp1ov.. Pausanias VII, 223,-Ţi 
et quos laudat Pinedo ad Steph. Byz. in v.).: Pergit. 
 Scholiastes: καὶ 4ιδνύσιος τὸν Πᾶνά φησι παρὰ 
τὸ μέδειν: τῶν ὀρῶν --- Haec ista est interpretatio, : 
quam 'suam fecit Passeratius- ad. Propertium, ut 
Oromedontis, qui ferebatur adhuc, Gigantis npmea . 
corruptum explicaret,  Atqui nec Propertius. τ΄. 
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gantem.dixit, nec. Dionysius Pana dicere potuit 
Oromedonta, sed Eurymedonta, late dominantem. 
Hoc colligo e Statii 'heb. XI, â2. 

Hinc premit Eurymedon, cui rusticus horror 

in armis, 

Rustica tela manu, patriumque agitare tumultara. 

Pan illi genitor. 
Post illa, quae modo descripsi, pergit Scholiastes; 
ἄλλοι τὸν ἥλιον — εἶναι τοιοῦτον (φασίν.) quod 
disertius ita explicat tertius Scholiastes: οὗ δὲ τὸΨ 
ἥλιον ὡς βασιλεύοντα τῶν τεσσάρων 

ὡρῶν τοῦ ἐνιαυτοῦ. Qui in hac haeresi 
fuerunt, 608 manifestum est non ᾿Ὡρομέδοντος 
Jegisse apud Theocritum, sed | 

“Opouti6ovros. 
Atque -sic Solem desigoari a scriptore aliquo 
potuisse, quum res ipsa loquitur tum Plutarchus 
demonstrat Quaestt. Platon. p. „1097. D. 'Tom.. V, 
p.101. ed. Wyttenb. Οὕτως οὖν ἀναγκαίαν πρὸς 
τὸν οὐρανὸν ἔχων συμπλοκὴν καὶ συναρμογὴν ὁ 
Χρόνος οὐχ ἁπλῶς ἐστὶ κίνησις ἀλλ᾽, ὥςπερ îl- 
ρηται, κίνησις ἕν τάξει. μέτρον ἐχούσῃ. καὶ πέἔ- 
ρατα καὶ περιόδους" ὧν ὁ ἥλιος ἐπιστάτης 
ὧν καὶ σκοπὸς ὁρίξφειν καὶ. βραβεύειν 
καὶ ἀναδεικνύναι καὶ ἀναφαΐίνειν με- 
ταβολὰς καὶ 
Ὥρας, a? πάντα φέρουστ' | 

αϑ' ᾿Ηράκλειτον, οὐδὲ φαύλων οὐδὲ μικρῶν 
dana τῶν μεγίρτων. καὶ. κυριωτάτων τῷ ἡγε- 
μόνε καὶ πρώτῳ ϑεῷ γίνεται συνεργός. Quem 
locum iutegrum .descripsi quo commodius compa+ 
retur cur eo quem statim describam. Nam sin- 
gulari casu accidit,' ut quod de Sole pronuntiasse 
Heraclitum sine dubio Eiphesium narrat Plutarchus, 
non totidem quidem verbis sed ad sententiam tamen 
idem reperiatur. apud Heraclitum vel Heraclidem 
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Poritieurr, in: “Allegor: Fomerieis :p: 417. :Gat, 
(pi: 54: 'Schoy.)- ὁ ἥλιος δ Ἰόῤῥὠθεν ἀφευσνιὼξ τῆς 
ἡμετέρας γῆς, ὡρῶν ἐπενείων γδώφγὸἐ 

εὐπαίρῶν ἐφίσταται τῇ γῇ," χειμῶσεν dure e. 
τρῶν, καὶ πλῶτὸῦ ăporoi τε καὶ σπορᾶς ἀμητοῦ 
τέ ka τῷνοἰατὰ γεώργίάν ἔργων οὔτιος γενόμε- 
γος. 5) Et hic quidem formulam Heracliti,:Bpas, 
at πάντᾷ PERUDOL, satis verbose explicavit,. ses 
 caeteroquiri voce tiam 'Heraclitea , 'Brlyezăs dan 
| Philosophus Fiphesius uti' solebat de stellis,  qhas 
nutriri” docebat “ἐκ τῆς ἐπιγείου ἀναϑυμιάσειὀθη 


5 Fune Heraclidae Pantici , locum Creuzerus d 
Historic. Graecor. ântiquiss.. Fragmenta p. 124. commoâde 
adhibct Platonis Sympos. XIII, a. ubi. Eryximachus 'me= 
dicus obscrvationcm: Solis et qiide eius siderumque vis et 
effitueia sit ἃ frmpes :et valetudinem, medici scientiand, 
ἀσερομοκίαν' vocari ait: ὧν. ἐπιστήμη περὶ ἀστρῶν 
τε φυρῶς καὶ ἐνιαυτῶν ὥρας ἀστρονομία καλεῖται, 
Lyons 'sanissimas, ἔπ τιδὲ 8 sollicitatus a Schiitzio' et Bastio. 
"Ţalia astronopana fnisst perhibetur Titan ille, de quo supra 
dixi, Ν apud Pansaniare, 1, a: 5,, ᾿Αναστρέψασι δὲ ἐξ΄΄ 
τῆν. ὁδὸν διαβᾶσί. τὲ αὐϑις τὸν ᾿Αἀσωπὸν καὶ Es 
κρρυρὴν ὄρρυξ ἤἥξασιν ἐγγταῦϑαᾳ, λέγουσιν. οἵ ἐπὶ 
᾿ χῶρζοι, Τιτᾶνα ρἰκῆσαϊι. πρῶτον, εἶναι δὲ. αὐτὸν 
ἀδελφὸν. Aa pp -- δακεῖν, δὲ ἐμοὶ, :δεινὸν 
ἐγένετο ὁ Τιτὰν τὰς ὥρας τοῦ ἕτους φυλάξας, ai 
ὁπότε ἥλιος σπέρματα καὶ δένδρων αὔξϑι καὶ πες, 
πᾳίκει, καρπούς, „Conf. Pansan. VII, 25, 6, nt, quid sibi 
volngrit. Eryximachps, apud Platonem,. plenina întelligas, 
Huins Τιτῶνοθὲέ sive ᾿Ἰχτηνίδυ,. căeteria 'Fitanibus anti 
dinioris ) qui splus contră Deos non Pnghasse ἀϊο i menă, 
 țioriei etfam' teterunt-Philochonias et later: eamgna: abis 
tăste teadiderunt ia campo:Marathonio. . Loca colegi Pia 
belis ῃκ 8ό,, ei p..5i. Haee. fabpla okșcnra est, neo ţia 
clara, Guam quae,, de. T'yphone Astonomo inter Arcă i 
az popeițjrave narratur ab utroque Scholiasta Ap ottorit 
Rhed, | 264. Ffoc 'alibi-Tectiim noi'Menrini, enya | 
dis O puiste: Atad-"'fom. Ἡ ρὲ lite ΩΝ 


. 
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ἐχρ]σαπίδ Schlciermachero'p.4or. Ergo ex eodem 


fonte hauserunt Plutarchus et auctor incertus, qui 
'scripsit Allegorias Homericas. - Nullo tamen modo 


apparet, qualem δόμον ᾿Ωρομέδοντος vel 'Theo- 
critus; si ita scripserit, quod nullam habet proba- 
bilitatem, velis, qui hanc lectionem secutus esse 
videtur, intelligi voluerit. Abiecto igitur hoc com- 
mento, videamus potius, an certius. aliquid elici 
possit ex observatione Scholiastae postrema, ἄλλοι 
μοιχὸν “Ηρας εἶναι τοιοῦτον φασίν.  Hinc mani- 
festo εἤϊῆοϊϊαγ, fuisse, qui apud - Theocritum 
legerent, 


Εὐρυμέδοντος. 


Eurymedon enim non Oromedon ferebatur 


vulgo Junonis adulter, quod supra satis demonsţra-— 
vimus. 910 prorsus .evanescit mons Oromedon,. 
eique imponitur Eurymedon gigas, cui Casaubonus 
montem Oromedonta imponere volebat. Et sic 
claris litteris legitur in Codice vetusto: Mediol. et 
duobus Vaticanis, teste Gaisfordo. (Quodsi igitur 
scripsit 'Lheocritus, quod eum scripsisse nullam 
non habet probabilitatem, Εὐρυμέδοντος, quaestio 
iam oritur, quamnam intelligi voluerit domum 
Eurymedontis. Et potest quidem universe in— 
telligi domus Gigantea, qualis conveniret 
Eurymedonti Gigantum vel Antiphatae Laestry- 
gonum regi, cuius quam immensam speciem infor- 


maverit Homerus, ex hoc . eius loco apparet 
Dd. x, aaa, 


ἡ δὲ μάλ᾽ αὐτίκα πατρὸς ἐπέφραδεν ὑψερε.-. 
φὲς δῶ. - 

οἱ δ᾽ ἐπεὶ εἰσῆλθον κλυτὰ δώματα, τὴν δὲ 
γυναῖκα 

εὗρον, ὅσην 7 Opeos κορυφὴν, κατὰ 'δ᾽ 
ἔστυγον αὐτήν. 


Ὁ 559 


Quanta autem domus quam immensae magnitudinis, 
cuius habitatrix regina magni instar montţis ipsa 
erat corporis magnitudine! Vel potuit Theocriius 
ob. oculos habuisse mira illa Graeciae aedificia, 
quae Κυκλωπίδες EGria dicuntur Euripidi Iphig. 
Taur. 824,  Mycenas intelligenti, quas ipsas, certe 
Argos, Euphorion dixit Εὐρυμέδοντος πόλιν in 
Etym. M. p. 687. 32. hoc est, ut ille explicat, 
Persei, cuius iussu Cyclopes Mycenas condidisse 
feruntur, urbem: Εὐρυμέδων δὲ ὁ Περσεὺς ἑκα. 
Asiro. Apollonius Rhod. IV, 1513.  Sive vero 
hanc assumas sive illam interpretationem, hoc certe 
în dubitationem adduci nequit, perstringere hoc 
Joco 'Theocritum pravam îillorum temporum con= 
suetudinem, quae Alexandri M. aetate increbrescere 
coepit, excitandi immensa et modum omnem ex-— 
. cedentia aedificia v: c. Alexandriae, quam metatus 
erat Dinocrates (Dinochares) architectus, iam 
tum, ut scribit Plinius H. N. lib. V, c. 11. quinta 
situs parte regiae dicata.  Ergo Euryme- 
dontis nomine ipse fortasse Alexander sugillatur, 
sicut Dinocrates τέκτονος, ut legi etiam possit pro 
᾿Ωρομέδοντι, quod habet liber Medic. probantibus 
Reiskio et Brunckio, Evpuut6ovzi. Et hoc sane 
maximam habet verisimilitudinis speciem: 
᾿ἶσον ὄρευς xopupă τελέσαι δόμον Εὐρυμέ. 
| δοντι. 
Sed nos, Oromedonta debellasse contenti, 'Theo= 
critum scripsisse nunc ponimus: 
ἦσον Opews κορυφᾷ τελέσαι δόμον Εὐρυμέ. 
δοντος. 
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Po positun mihi erat, una et altera Commentatione porro 
demonstrare, quot quam foeda nominum monstra 'alat con- 
textus Propertii; sicut hodieque constitutus circumfertur. 
Sed nunc tempore et spatia excludebar. Relinquamus igitur 
banc procurationem Paldamo. Quum tamen chartae aliquid - 
superesse narret typographus, age vacuum huius plagulae 
spatium expleamus novo eoque singulari exemplo, 11, 28. 51. 


Vobiscum Antiope, vpbiscum candida Tyro, 
Vobiscum Europe, nec proba Pasiphae : 
1 Et quot Troia tulit vetus:et quot Achaia formas, 
Et Phoebi et Priami diruta regna senis, 


Sic Codd. et Edd. veteres. Enimvero nec Troia hic fe- 
xenda, quum sequantur Priami regna, nec Phoebi 
regna alias ob causas. Ergo Scaliger, reperta in Cod. Cuiac, 
variante Hioa et eadem manu in margine Hiona, .nilil 
curans littcram prioremH, ego, ait, puto eum dixisse Iona 
pro ᾿Ιωνία. Et hanc teinerariam emendationem ut ipse 
in contexstum intulit, ita qui secuti sunt edd. omnes, prae- 
ter Lachmannum, qui, quod peius est, totum distichon 
cancellavit, id est, obelo notavit. 'Tolle canqgllos etaccipe: 
Scaligerum deceptum esse namine graeco latinis litteris ex- - 
presso ab imperito scriba.  Nimirum gramiwmaticus aliquis 
vocem Propertii latinam in margine expresserat graeca 
H$OLA=HOOLA.  Hoc latinis elementis imitantes alius 
mutavit in Hioa., alius omisso primo elemento, hoc est, 
articulo * HI corrupit in Troia, alius denique in Phoeia 
vel Phocbia, unde fluxit in versum minorem Phocbi 
pro Thebae. Nam in commentario Anton. Volsci ad ed. 
Venet. 1488. quae habet Troia-vetus, pro his verbis 
Jegitur, Phoebia vetus, monstrum librario imputandum, 
non A. Volsco, qui quid în cod. suo legerit, quid ipse scri- 
pserit , satis demonstrat hoc additamento: „phoebia Achillis 
patria: quae incertum est apud Homerum regio sit an urbs. 
alii graeciam ipsam: alii achaiam esse dicunt.“ Quod quid 
aliud est quam DOZA vel cum articulo “HI 90/47? 
Hinc Iucramur lectionem praestantissimam, Propertio nullo 
unquam tempore eripiendam: 


Et quot Phthia tulit vetus et quot Achaia formas,. 
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E, quam mihi in Nâniano Codice cânferendo de- 
nandasti, provincia in causa est, ut tardiori, quam 
par erat, calamo utar. Opus illud mihimet impo= 
situm omnique diligentia perfectum scias, quod 
hic habes cum Vulpiana editione sive Cominiana 
probe collatum. Sic et sumptui et iguorantiae 
amanuensis consultum .credo. ᾿ lam quid de ipso 
Naniano Codice sentiat eruditissimus lacobus Mo- 
rellius Marcianae Bibliothecae pro — Pracfectus, . 
accipe: În libro enim, cui titulus „Codices Manu- 
scripti Latini Biblothecae Nanianae a lacobo Mo- 
rellio relati Venetiis 1776 in 4 hacc legas velim 
pag. 150: 
»CVIII. 
;;Codex Membr. in 8. Saecul: XVI. 
„Codex haedinis pellibus nitidissimus, diligentia 
„Summa levigatis , auro minioeue depictis constat. 
>„Catull textus pro veteri carminum corruptione 
„»satis emendatus, pro jam praestita correctiane 
„„satis mendosus.  Quamquam nonnullam var:eta- 
„tem attert, quae despicienda minime sit, ut în 
»»Carmine de Nuptiis Pelei et Thetidis versu duo--. 
„„devigesimo, pro edita receptaque lectionc, 
„Nairicum tenus'extantes e gurgite canu: 
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„sin Manuscripto est, 
„Umbilicum tenus extantes e gurgite cano. *) 
Haec ille.  Licet ab ejus sententia discedam, Co- 
dicem nempe illum esse saeculi XVI; credo nam- 
__gue ad saeculum potius XIV. pertinere ex ipsa cha- 
racterum forma. Cuius vero fuerit Codex ille, 
quave ratione in Nanianas manus pervenerit, omnino 
incompertum; etenim Eques lacobus Nanius nec 
meminit, quo illum iure. acquisierit, neque, licet 
diligentissimus, in suas schedas retulit. Quod vero 
scribis de alio comparando Marianae Bibliathecae 
Codice, impossibile omnino est: Quae sacra sunt 
Principi, ea sibi quomadocumquge vindioare, nefas 
esto. Nec plura, mj Laurenti. . Quac.pro te potui 
libens lubens praestiti, et praestabp, quoties mandatis 
tuis satis facturum me esse volueris.. Utinam vires 
voluntati pares; possemque, novis me tibi titulis 
devincire, tuamque benevyglentiam potiori meliori-— 
que jure demereri. . Exequor, quae iubes: in 
tenui labor,. aţ tennis non gloria, si 
απὸ πὶ Numina laeva.sinunt. ltaet quae ius- 

seris idem exequar. Me ama et Vale. 


Dabam Venetiis ex Aedibus paternis XVI. Cal: 
Februarias MDCCLXXXIII. More Veneto. i 
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ω Pessima lectio, metrum simul et modestiam iugu= 
lans, Et metro quidem suecurrere volait is, qui substituit 
apud Vossium, Umblicum tenus. Quod ferri nequit, 
Modestiam magis etiam laesit librarius, qui, teste Scali- 
gero, reposuit, “lam crurum tenus. Et metro et ma- 
destiac satislecit Catullus 'seribendo, ἢ Nutricum, Non 
audiendus est Fea praef, Horat, p. XII, n. 
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LAURENTIO SANTENIO V.C 
10. DOMINICUS COLETIUS SEB.. F. 
8. P. Ὁ. 
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En, Eruditissime atque Humanissime Laurenti, 
Collationem δὲ. εἰσ ea variantia Catullianae Elegiae 
LXVII ex Nanniano Codice:  Nullus apud cl. Vi-" 
rum Equitem Farsetțium Catulli Codex, quem per 
errorem in illius Bibliotheca custodiri tibi per epi- 
stolam significaveram. : Iam vero Nânnianus Codex: 
Saeculo XV exaratas nitidissimus est et membra-— 
_maceus auro minioque illitus: meo tamen iudicio;: 
ut videbis, în paucis probandus. Si întegram de-=: 
sideras caeterorum carminum Collationem , libens: 
dabo; ut iusseris.  Farsettius tibi: salutem reddit. 
plurimam, teque hominem omni laude dignissimum: 
εἴ amat et praedicat.  Morellins etiam Marcianae' 
- Bibliothecae Custos te meo nomine salutat; . Vi: 
actate et ingenio florens... Averanii, quam 'com-; 
memoras, editionem videre non licuit. * Apud Do-: 
minicanos in celebri Zeni Bibliotheca mihi nuntia—' 
tum est asservari: sero tamen,. ut hisce litteris tibi: 
facere satis ne possem, ob loci distantiam, et rerum: 
gerendarum, quibus obruor, copiam. Alia epistola 
tuum desiderium implebo, ut spero. His super 
nihil. Vale, vale, et me, ut facis, ama. Dabam 
Venetiis ex Aedibus. Paternis V. Cal, Octobres: 
MDCCLXXXIII. | 


3.0 | ἀσαπασοσν 
III. 
ERUDITISSIMO VIRO - 
LAĂAURENTIO SANTENIO 
10. DOMINICUS COLETIUS 5Ὲ8.} ὁ 
5, D.: 
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τὸν Si quid mihi, Santeni ornatissime, tuis in lit- 
teris de Forcellinio et; Flaminio;, deque exscriben- 
dis Catullianis Codicibus significavisses, tuo certe Ὁ 
desiderio ea, qua par erat, diligentia fecissem satis. 
Verum de his in priori tua, 'quam commemoras, 
epistola, et quam iterpm legi, ne verbum quidem. 
Forte iubendi scribendique -animus fuit, dein me-— 
anoriă negolium excidit.  Nunc quae primum in. 
telligo, libens exequar, ut ex Fratre meo Nicolao 
accipies. De Codicibus vero exscribendis haec 
habeas velim. În Naniana Bibliotheca duo Codices 
asservantur, qui saeculo XV antiquiores non sunt, 
et in Farsetiana alius ciusdem aetatis. Alios Ve-— 
netiis custodiri non comperi, nisi forte in privatis 
pluteis delituerint. ]]los parro exscribere inutileim 
xem existimo, cum in. pamcis, ut credo, ab editis 
discrepent. Optimum, esset, mea quidem sententia, 
illos potius cum 'Vulpiana et Alliana editione con- 
ferre, et sj quae variantia occurrent, in schedas 
referre. Hoc consilium si arridet, opera mea utere; : 
sin minus, mandatis tuis ca, qua scripseris, ratione 
2meum erit parere.  Celebrem Ayunculi mei Fran- 
cisci Corradini ab Allio-Catulli. editionem nominavi, 
quam, ctsi cacteris rariorem, prae.oculis te habere 
non dubito. lam vero duo haec abs te peto, an 
scilicet cl. Saxius post secundum Onomastici Litte- 
rarii tomum, tertium etiam ediderit, ei an a VVyt- 
tenbachio promissa Plutarchi editio in lucem vence-— 


La 917 
rit? Nec plura; temporis enim et agendarum 
rerum angustia premor. ἘΔ mihi et bonis omni-— 
bus literariae Reip. commodo et honori' D. O. M. 
quam diutissime incolumem servet. Vale. 

Dabam Venetiis ex Aedibus Paternis Prid, Id. 
Maias MDCCLXXXIII. 


IV. 
LANGERI EPISTOLA AD SANTENIUM. %) 


ἃ WVoltenbuttel ce 13 Fevr, 1784,. - 
Monsieur, 

Pen veux du mal ă inon'Etoile de ce qu i] m'a 
fait faire quelque scjour ἃ Leide, sans m'avoir per- 
mis de faire la connoissance d'un Sâvant, qui sait si 
bien mmcriter des Lettres. ᾿ Je men suis pas moins 
fache, que Votre obligearnte lettte du 1€r Juin, 
ainsi que le beau Properce, dont je Vous fais mes! 
xemercimens les plus empresses , me soyent parve- 
nus si tard. Notre ami Gervinus, arrive lui— 
mwmâme â Gâttingue plus tard qu "il mavoit cri, avoit' 
confi€ le paquet ἃ quelqwaii, qui tombă ialade en 
chemin , si bieri que la pacotille ne τη δὲ parvenue; 
que sur la fin du mois pass€. 

Vous ne serez donc pas surpris de voir arriver 
si tard Pechantillon des Variantes. > qui paroissent: 
Vous tenir tant au coeur. 

Je les ai tirces de 3 Manuscrits appertenans ă 
la Bibliotheque Ducale. ' Tous les trois pâroissent 
avoir 6tc ecrits entre 1400 et 1450; ainsi ce n'est 


%) Respondct Langerus Santenio ad Epistolam , quam! 
nuper cdidit Ebertus V. Ci. bd Vitam: Daniclis 
Wyttenbachii etc, p. 379. ed. Friedem. 
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guere du cote de lantiquite, qufiis brillent. Tis 
sont tous ecrits. sur velin ; et deux, savoir Ὁ etc.: 
sont enjolives dans le gotit du 15 Şiccle. A et B 
viennent du Cabinet de Marquard Gudius qui 
probablement les. avoit acquis en Italie. Le troi-— 
sieme marque C. se trouve. depuis long-tems dans: 
la bibliotheque Ducale, et quoique il n'y ait nulle 
notice historique la dessus, îl a tout Pair de prove-— 
nir de celle de Mathias Corvinus RoideHon-.. 
grie. La relidre ainsi que les enjolivemens inte-e - 
rieurs sont tout semblables A d'autres, qui ont - 
Echappe ὃ ἃ la destruction de la mâme Bibliotheque.. 
1] ma pas de doute 4} n'ait ἐϊό copi€ en Italie - 
aussi, ou le Roi Mathias entretenoit quantite de Co- 
pistes.  .I)'ailleurs le.. caractere de Lecriture est 
Vltalique. 

Le Manuscrit, qui me > semble tant soit peu 
plus ancien que les autres, est in 12%  'Foutes les . 
Variantes, qui n'ont. pour marque ni b, nic sont. 
tirees de celui-ci. Le second Manuscrit indique par 
best un petitin 4to, qui se diștingue par les bâtises 
de ses Variantes,. Le troisieme marque par un c. 
est un in 8Y0 fort rogne, et xenferme encore un 'Ţi-, 
bulle et Properce ccriţs. de :la' mâme main.. Sa 
legon approche le plus de votre copie, et paroit 
avoir quelques Variantes assez heureuses, 

- Notre ldition inprimee la plus ancienne des 
3 Poătes Erotiques est de Venișe 1486 in folio avec 
des amples Cominentaires. | 

Pour ce qui est d'une Copie entitre de nos 
3 Catulles, .J& ne 8815. en:verite pas, comment-m'y 
„prendre pour Vous contenter. Notre ville, comme 
Vous avez du voir par Vos propres yeux, est un 
petit endroit, abandonne des Dieux et.des hommes. 
|| ne s'y trouve personne absolument, qui veuille; 
et qui puisse se qharger d'une pareille Copie. Moi, 


qui n'y suis guere styl€ non plus, je ine trouve 6Π-- 
tierement seul, et tellement surcharge- de travail, 
que bien souvent ma sante et ma patience s'y re- 
fusent. Qui plus est; sous peu de semaines je me 
vois menace d'un voyage nullement liticraire ἃ 
faire pour les Interets du Duc mon Maitre. A moins 
donc que d'ici en six semaines je ne sois en etat de 
- Vous indiquer quelque.moyen plus court, il faudra 
que Vous ayez recours ă-celui que j'avois marque 
dans ma lettre a Mr. Gervinus, lorsquiil etojt. 
encore ἃ Leide. Qu bien essayez de Vous adresser 
ἃ Mr. le Proifesseur Wernsdorf ἃ Helmstădt, 
fort galant homme, et que Vous connoissez deja, 
Peut-âtre que celui--ci trouvera quelque Copiste 
assez habile dans son Academie; et pour la permis- 
sion; de lui envoyer les Manuscrits en question, - 
on ne la dpi refusera pas. —  Quantă Pedition des 
Offices de Ciceron, les nouvellcs publiques ont dă ἢ 
Vous informer, qu'elle. a -cte enfin donnce par le 
fils de feu Mr. Heusinger. —  Faites agrcer, je 
Vous prie, mes honneurs les plus empresses a Mr.. 


 Rubhnkenius, et tenez Vous persuade€, que je 


saisirai toute occasion de prouver le devouement 
avec lequel je suis tout ἃ Vous. 


L. 


LAURENTIO VAN SANTEN 
VIRO  CLARISSIMO ET  DOCTISSIMO 


ANGELUS MARIA. BANDINIVS 
s. D. Ρ. 


Litteras Tuas humanissimas, Vir' Praecellen- 
tissime, quibus mecum agis de quorundam huius 


Bibliothehae Laurentianae. Codicum Catulliana 
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Carmina continentium  collatione , lubentissime ac- 
cepi, quum ex his benevolentiam erga me singula- 
rem, : et studium Tuum de humanioribus litteris : 
bene merendi, clare aperteque perspexerim; sed, 
quominus responsum antea dederim, negotia varia, 
quibus quoțidie distrahor, impedimento fuerunt; 
his tandem solutus, petitioni tuae morem gerere 
paratus sum. Duo autem a me petis, quorum 
alterum est collatio quatuor MSS. Codicum cum 
exemplari aliquo edito ineunda; alterum accurata 
descriptio eorum omnium, quae Angelus Politia- 
nus, vir celeberrimus, manu sua ad marginem edi-— 
tionis Anni MCCCCLXAII adnotavit.  Quoad pri- 
mum, velim tibi persuadeas, eam rac in conferen- 
dis praedictis Codicibus diligentiam adhibiturum, 
ut voluntati Tuae quam plenissime satisfiat, quum 
praecipue ea sit, meo judicio, Codicum praestantia, . 
ut vel minima quaegue;, în quibus ab impresso dis- 
crepent, digna sint quae religiosissime describantur, 
Totum autem hoc opus infra duos menses omnibus 
numeris absoluturum me “Tibi sancte -polliceor, 
totidem doctis hominibus, quot sunt Codices, iisque 
in eiusmodi studiorum genere maxime versatis, 
adiutrices mihi manus suppeditantibus. Ad alterum 
vero quod atiinet, ad eorum scilicet omnium, quae 
Politiani manu in editione Anni MCCCCLXXII. 
notata in meo Catalogo animadverti, descriptionem, 
quum re melius considerata, aliqua mihi deinceps 
suspicio suboria sit, Politiani ne revera.sint, an 
alterius animadversiones, correctionesque in edi- 
tionis nostrae marginibus adpositae, contra vero 
certissime Politiano adscribenda sint adnotamenta 
illa, quae in altero eiusdem editionis exemplari, 
quod Romae in Bibliotheca Corsinia adservațur, in 
meo ibidem Catalogo, ut ex monito ipsius Politiani, 
quod integrum retuli, videre est; melius Tibi con-— 
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sultum fore existimaverim, si ex Corsiniano potius, 
quam ex nostro -exemplari eorumdem descriptionem 
tibi comparares.  Hac super re litteras ad Amicum 
„xneum loannem Christophorum Amadutium in. ar- 
, chigymnasio- Romanae sapientiae Litterarum Grae- 
carum Professorem',. et: editorum operum faina 
illustrem dedi, qui hisce mihi verbis vernaculo ser-— 
mone rescripsit: „Ad Corsiniam Bibliothecam me 
contuli, et editionem A. MCCCCLXXII Politiani 
nobis instructam diligenter inspexi, de quibus haec 
sentio: eae mihi videntur tumultuarie et sylvarum 
instar potius quam studii gratia ab ipso exaratae; 
aliquibus in locis crebrae, rariores alibi, et inter- 
dum nullae, quaedam etiam ab ipso auctore postea 
erasae. Liber ipse partim aevo partim madore, 
quippe bombycinus; non parum damni perpessus 
est, ita ut scriptura alicubi evanida, oculorum 
aciem paene. effugiat, et propterea ex longioribus 
quandoque Politiani animadversionibus vix pauca 
expiscari liceat. * His adde Bibliopegi alicuius im-— 
periti oscitantiam, qui in religando Codice, dum 
iHum undequaque tondere satagit, integras inter- 
dum lineas e superiori et inferiori margine rese— 
cavit, „et in laterali voces partim totas abscidit, 
partim mutilavit;-unde fit, ut orationis sensu inter- 
rupto; quae Politianus meditatus est, ea vel dili- 
gentioris' cuiusque descriptoris captum eludant. 
Quae quum ita sint, vides profecto;, vir doctissime, 
provinciam hanc nonnisi docto aeque ac patienti, 
Viro demandari posse, ac propterea, quum huius 
generis homines perquam rari sint, non parum im= 
pensae requiri; ut par labori. merces reddatur.“ 
Hactenus amicus meus, quem iterum per litieras 

pluries rogavi, ut omnimode Scriptorem Vaticanae 
Bibliothecae perquirat,. et quid pro huiusmodi 
opera postulet pretii, ine certiorem faciat. Interim, 
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dum cius responsum exspecto, quae per me Tibi 
praestare ipse possum, quantocyus parabo (colla- 
tionem nempe praedictorum MSS. δὲ descriptionem | 
eorum omnium, quae in duabus editjonibus, altera 
anni MCCCCLXXII. et altera anni MCCCCLXXXL 
fol. sunt ad marginem adnotata, et quorum aliquod 
specimen adiuncta pagella Tibi exhibebit) si de 
pretio inter nos conveniet. Pro collatione igitur 
viginti naummos aureos persolvere non gravaberis, 
quum 'quatuor saltem -virorum cl. operam, ut'ea 
pite peragatur, mihi in auxilium vocare necesse 
habeam; totidemque pro descriptione Observatio- 
num etc. . Totius autem summae diinidia pars in 
ipsa Operis inchoatione, altera vero post absolu; 
tum opus, in ipsa schedarum mearum traditione, 
ut mihi heic ab aliquo mercatore persolvatur, ope- 
ram dabis. 

Taodem Te monitum vol ; in Bibliotheca 
Ricardiana exstare alia duo Exemplaria MSS. Ca- 
tulli, in quorum altero omnia eius Carmina conti- 
nentur, in altero Iipithalamium tantummodo, et 
istud cum glossa interlineari. . Habeo etiam inter 
meos Luibros editionem Catulli Aldinam A. MDII. 
adscriptis in margine antiqua manu saec. XVI. in- 
euntis nonaullis variis iectionibus satis benis. 'Ho- 
rum quoque si-cellatio Te iuvat, "Fe monente susci- 
“ piam. Vale, Vir, docţissime, et cl. Ruhnkenio Po- 
]yhistori Batav.salutem meo nomine dices plurimam, 


Dab. Florentiae VIL. Martii MDCCLXXXIV. 
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Editio anni 1481. per Io. Aduotationes et correctivnea 
Renensem et DionysiumBer- manu  Bernardi Pisani in 
tochum etc. in fol. „ dctam editionem, 

Vicentiae, 6 DI ΝΞ 
Carmen 1. | | 
Quoi sic, „m. «: e 5 — Hinc_ legitur apud Plinium. 
ΠΝ Dia " ΤΠ ΕΞ Praefatione; namque ta so- 
„Jebas meaa esse aliguid pu- 
᾿ ΝΕ „tare nugas f.y, " 
punice - - = .- = — pumice 
guidem patrpa virgo “ .„quod o patroa virgo 
λιν ς ον Pontanus, quod ora per 
„... Carmen ÎL. ᾿, virorum, 
et solatiolum -.- - -ut solatiolum 
acquiescet - = — - « acquiesset 
sicut ipsa possem - — — sic, ut ipsa possem 
solvit - - „m; =: = .— — olvit διαίρεσις 
suamgue noțat: +. ». —.—- dominam 8. 
pipillabat - - - - τ pipilabat,pipilare pas- 
Ă ἘΞ ..ᾳ.ᾳ.Ε.Ε , -«δὔτυϊα. ᾿ ' εν 
tenebhriosum m := = — = tenebricosnm | | 
In calce haram adnotationum legitur: Bernardinus 
Pisanusz baed adaptabat bramalibius şigi» 
liis, collatis aliis exemplaribus secutua 
,„. fidem.probatissimi,. gui (quod), fuit Fran- 
cisti Puccii (fuit iste Puccius discipulus Pplitiahi) 
Litterarum Laude insişnis auno 1522, 
Sequitur Editio anni . Correctiones et gdnotationes 
| “aa, OO, imarginales. ἢ 
tecum ludere sicut ipea postam 8 ὁ cuni ἐμάς τς aicut ipse 
| οι PO334D Ἀπ ΟΣ. 
εἰ tristis - - - — — = supra corr. εἰ tristeis 
tam gratum est mihi - -- expung. est 
quod zonam - = - = - în mag. solvere zonam 
„Nnoviş nuptis institu- 
tum Lycurgi apudPlut, 
ligatam - - - - — în marg. negabam 
ipsam tam bene - — - — in mag. at ipse 
tenebriosum -Ἑ-ὀ — — = corr. tenebricosam 
in marg. Utitur et Taul, 
in |. Pisonem, extene- 
"bricosa popina. et in Va- 
tinium tenebricosissimum 
p. 
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Editio anni 1472. Textus ; Correctiones et ddnotationes 
editionis, in dictam editionera. 


Carmen 1. 
Arido modo = = = = = Arida modop. 
Corneli tibi: | Corneli? tibi: . 
unus Jtaloimai >: = -τ - Compendiarie scripsit 
historiam Italorum, p. 
Qualecumque quidem patrona 
virgo = '- == = Qualecumque quidem 
o patrona virgogp. 
᾿ Qualecamyne per ora 
' qguod virorum ἢ. 
„__*  Qualecumqgae quidem 
* Gra por virorum pe 
* Pont, Qualecumque quod 
Gră ptr 'viroram : 
"+: Quatecumqre guvd o 
Patroa vir goi alias, 


' Carmen. 1. «; 
cum desiderio meo nitenti = superscr. i. ipsi poelle p. 
uteumn -- ce. “ Corr. supra at tu m, in marg. 
e Ζ αἴ ἴδ " 
κοφυϊεδεσξι i 2: : 5'C.:dipegaiesoaţii:.: ii 
teeum οἷο. “μοὶ - — =. » cecum cet, 


Ex Pate animadversionibus, correctianibus, ,» el variis 
“Jectionibus quaruta specimen in Hac schedula tibi 
 pbtuli, eat, απᾶς adiunctam habent Titţeram p liuggla 

i: - "“"“aotâtam, sunt quae Politiani manurți yidentur ex- 
hibere, jicet pro _certo adfirmare non ausim; qua 
ΩΝ Verd eatânt hoc signo, alterius saht comuistentatoriă, 
„on lamen asperhahdae, 


= “οὖς 5 


A ce 
“ον ᾿ ga 
Mda δε 
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ΕΣ ΙΝ 
DOCTISSIMO ΕἼ  PRAESFANTISSIMO VINO 
LAUR. SANTENIO | 
_ ANGELUS MARIA * BANDINIUS 
IE 6. D. PF. 


Litteras Tuas, Vir.Clarissime, die Kal. lunii 
datas nuper accepi; quae mihi iucundissimae fue- 
runt; ex his enim tam ardenti veterum Poetarum 
studio te mirifice incerisum deprehendi , ut minus 
recte de optimis studiis mereri viderer , si 'Fibi ali- 
quod per me impedimentum obiiceretur, quo mi- 
nus illud explere qubmodocumque. posses. Ad 
Catullianum igitur negotium quod aitinet, votis tnis 
obsecundare'-paratus sum, mearque potius re 
privatain negligere; quam publicae studiosorum 
utilitati, quae ex opere, quod moliris, maxima ob- 
ventura est, ullo'pacto'deesse.  Conditiones itaque 
superioribus litteris 'Tibi:oblatas ita temperabo, ut 
non amplius XX. sed XVI. Ducatorum aur. pretio 
'Mediceorum - simul et Ricgardianorum Codicuza 
Catulii carmina continăritiifin collatio omnibus nu- 
meris absoluta Libi .peragaţur.. .Hanc-ego dum 
nulla interposita mora. adgredior, . opportunitatera 
aestivi temporis captans, (hiemali enim propter 
immane frigus; cui haec Medicea Bibliotheca ob- 
noxia est, commoditatem illam., quae ad cuiusmodi 
studia recte excolenda netebsaria est, frustra re» 
quiras) poteris ipse mercatori alicui provineiam dare, 
ut pactam mihi pecuniam persolvat, quae ad vestras 
inonetae genas redacta summani conficit chreatorum 
“ aureerum Hollandicorum sexdecim. De Corsiniano 
autem exemplari, quoniam rem totam med arbitrio 
permittis, again iterum-per litteras cum Amicd meo 
ΕΣ : d 3 | 
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Jo. Christophoro Amadatig, viro eruditissimo, ut 
Giovenazzium adeat, eumque tuis verbis adhortetur 
ad id operis in se suscipiendum; quod in 'Tui gra- 
tiam facturum illum videris sperare.  Utcumque 
res ceciderit, quidquid ab ipso hac super re mihi 
rescribetur, 'Libi per .litteras communicabo. Optimo 
et eruditissimo Ruhnkenio salutem dicito meo no- 
mine quamplurimam. Vale. Dab. Florentiae XI. 
- al. Iulii MDCCLXXXIV. a i 


. } 
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CUM  ANNOTA TIOME | ar EPILOGO  AUCTORIS: 


"135 ΝΣ 
ATAOHI TYTXHI! 
| FORS FVAT! 

Οὐκ Eduardo 'Tuo, qui tam praeolaris auspi- 
ciis professoris apud:.Rostochienses munus obiit, 
omnia illa acclamarem mon potui mihi temperare. 
᾿ς Nudius enim tertiua est,. Vir praestantissime, 
quo criticam Tuam. de: C. Annio Cimbro commen- 
tationem , illa oblata occasione editam,. âcoepi, : et 
diaturpam quasi sitina restincturus iam legi et relegi: 
Qua quum plura eontineantur, quam in fronte pol- 
licetur;, id quod eruditionis: Tuae et doctrinarum 
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ubertati debemus; non nulla:-etiam mihi, quamvis . 
inter philologos neutiguam :nomihando, ex illis ὁ 
'Tuis copiis sumere et in rem meam vertere licuit. 
Ne vero existimes, isthaec':verba esse, et eo solum 
consilio a me prolata, ut blanda voce Te compel- 
larem; accipe meas, qualescunque sint, observa- 
tiones, ita ut in mentem inihi venere legenti. 

Ac primum quae tralatitia Tibi (p. 12.) sunt 
literae C sors et vicissitudmes, in 618 palaecographus 
ego haesi.  Namque huius Romanae literae et 
Graecae Gamma in eodem sono consensum atque 
_concentum (e. c. în nomine Cajus) quominus a 
variata demum pronuntiatione originem traxisse 
cum grammaticis credam multa sunt impedimento: 
quippe qui melius profecto reni expediissent cla- 
riusque explanassent, si Graecae Gamma et Lati- 
nae C literarum olim unam eandemque fuisse et 
formam et potestatem docuissent.: [ἃ quod non 
solum in ordine literarum locus, qui a Graecis Ro- 
manisque uirique assignatas est idem, perspicue 
docet; sed antiquissimi etiam numi Gelae, Agri- 
genti, Morgatiae et Segestae, Siciliae urbium, nec 
non Aegarum Aeolidis, satis declarant, in quorum 
omnium inscriptionibus Graecis Gamma figuram 
_habet hanc Cc, a Latinae C forma haud diversam. 
Praecipuae enim a Graecis usurpatarum huius lite= 
rae figurarum hae sunt: 1, /N, Pr, <, C. Negque 
est quod cum Lanzio (1,:210:) statnamus, Etruscos 
caruisse litera G, siquidear. eorum 2, aeque ac Ro 
manorum C, non nisi ipsum Graecbrum Gamma ab 
înitio fuit.  Cuius quidem Graeca pronuntiatio 
quum.a Romanis sensiaa corrumperetur ; sono de 
inde mutato, tandem evemt, ut apicem addendo 
novam fingerent figuram Ὁ, quae verum illum so= 
pum redderet, (raecae originis tum prorsus obliti, 
Pari forte errore ducti iterum-mutuati sunt a Graiis 
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literam Ὗ, quam simili fere forma V expressam 
iam dudum habuerant. — Sed φυτὰ ego haec Tibi 
qui Xenophontem legisti (Cyrop. VII, 1, 3.) scriben- 
tem ;hostes in orbem.ciroumventos. fuisse +), ex» 
pausis exercitus cornibus litera Gamma instar 
(ὥςπερ Iauua)“:  quibus verbis: cogitur.-huius 
etiam historici terăporibus Mlius litesae: figuram 
᾿ Suisse hanc C, vel απὸ <.. Cammunis enim :haec 
etiam utrique populo fuit, et Graeeis (in marmore 
Eleorum, numisque Rheg. Segest. Agrig.)- et: Ro- 
ananis (in epitaphiis 'Purpleiorub). .... 

Salse quidem et facete (p.13.14. ) qnoadama bar- 
bare loquentes perstringis — et parum abfuit, quin 
meae conscius imperitiaa continue: finem facerem 
huie epistolae.: * Sed eoce boni patres ecclesiae, 
quos consalendos duxi,: omnes barbare scribentes 
benigne defendunt et tuenţur. Ex quibus Jegas 
velim Arnobium, qui (adv. gent. 1. p. 35.) „puerilis 
et angusti pectoris esse eiusmodi reprehensionem' 
81) et „quaenam est ratio naturalis -pergit „ut 
hice paries dicatur et haec sella? — Humana 
ista sunt placita“.  Scilicet divina solummodo 
Christianum decet spectare.. . Exemplo Tibi sit 
- summus Romanae ecclesiae aniistes, cuius yerba 
marmori incisa -in basilica. S. Pauli. adhuc-leguntur 
hacc: BREVE FACTA A ME GREGORIO 
TERTIO PAPAE DE OBLATIONES QVE | 
OFERRE DEBENTVR cet. Huc igitur respice! 
Haec Christiani οἱ humilis sunt viri: non phr- 


2) Hostes ipsi îincedebant atie instructa ὥπερ Γάμμα, 
Eiusmodi acies γαμμοειδὴς a a Xcnophonte Anab. V, 2, 
11. dicitfur 417V06161s παράταξις, Quaui lectionem 
confirmavi in Commentatione de Vasculo Locrensi p. 6, 
De cnius vasculi inscriptione nunc vide accurate diaputan- 
tem Rosium, virum cruditisaimum Inscriptt, Grace. Ve- 
tustisa, DP. 97. - , ͵ 


lologi et οἷαι :hominid. Sed forsitan te fugi, 5. 
Hieronymum, huma niorum ,-quâs perverse vo- 
catis, literarum 'studrosissimum, reprehensurm esse 
ab angelo, qu: eum nequaqguam Christianum, 
sed. Ciceronianum inommandum censeret. Cu- 
us utinam Ciceronis daemonem, quo et 'Tu obses- 
sus es, volens ac propitius:gui dam inter Rosto- 
chienses 'Theologus tandem: exoreizet - εἴ -6χ-- 
sufiflet, 3) 'Peque rebaptizet! Id quod non 
solam ut Te ad.frugem eorrigat valde exopto;: sed 
ut mihi etiam, barbare:seribenti, hoc facte lioeat 
_ omnem pudorem dimittere: 
 Aenigma Virgilianum 4p. 23.) quod attinet, mi- 
“zor'quidem ingeniosam Team dictionam composi— 
tionem „fratrem. veneno, lectores :verbis 
enecare“: sed obstara videtur, quod potta fra- 
trem verbis Tau, Al, Min sublatum fuisse dicat. 
Namque scribens: „omnia ista verba miscuit 
fratr:“c in ipsis iHis verbis letiferi qaid-haed 
“lectoribus, sed fratri latere significat. Pri- 
mum 'Fau Gallicum a Britanniae fluvio 'Faum 
(p. 57.) longius petitum mihi quidem videtur. 3) 
Quodsi liceat coniecturis coniecturam addere, pro- 
onam "Tibi, vanam fortassis etiam , quae sequitur. 
Ex Tabeo Galli fecerunt Taveo, sicut ex Ta- 


2) vel exsifilet, hoe est, .quod. ETomerta- disit, 
διφλώσειξ, siilandum tradat, reddat, 1]. £, 143.“ Priscia- 
nus p. ὅθο. Sifilum quoque pro Sibilum, teşte, Nonio 
- Marcello de doctorum indagine, dicebant, Nonius p- 531, 

Mere.  Sitilare — «ποῖ nos vilitaten yevhi vătantes 
sibilare dicimus; et est mialedica vocis sigpificatio vel 
contameliosa popularium, qaum sifilationibus” quis. expl6- 
ditur — a Graeco ducere originem irivenimus. FHuius rei 
auctor est venerabilis Homerus lb. XIV. Πα. O - 


ἀλλ᾽ ὁ ιὲν ὡς ἀπόλοιτο, ϑεὸς δέ E σιφλώσετε! 
3) Vide, quae dicentur de hac re in Epilogo. | 


ξδὸ Cta 


berma “Taverna.  lade in: glosais I.atino Gallicis 
Jegitur „Tauus Zu (Cang. h. v.) — et certe 
veneno putror movetur. Quid?. qnod Germanicae 
stirpis pepulis Τ᾿ δῷ ἢ olim erat.;,Mortuns (Frisch 
h. v.) quemedmodum Notkero ρὲ Oifrido Douen 
sonat „Mori“, Tauen. „dissolvere'“. :.'Tawdd 
Cambris etiam est „Liquefactio“, nobis: Auflsang 
(Boxhorn) ; atque in lege Salica (XXII. 3.) „Vene- 
ficium“. explicatur verbo-'Thou uespho; . aeque 
ae in glosais Lipsianis.,; Venefici“ verbo T'ouferes. 
Qaibus omnibus ad-hunc locum colligendis. super- 
sederem, si plane et diserte Virgilius Pau esse 
verbum Gallicum.non dixistet, .. Sed ex sapra 
adductis rationibus valde etiam dubito, Min illud 
esse pro: »Mihine“ (p.45.) et Al pro „Ala“ (p.59.), 
quippe quas voces fratri mixtas .non dixisset va- 
tes, si ita eas intelligi voluisset.. In quibus tamen 
înterpretandis augurari sine avibus nolim.  Dif- 
cillima enim explicatu sunt €iusmodi decurtata 
verba ;,  quae vera pronunţiatione neglecta sensim 
emergunt.  Aeschyli quidem, ὦ μῶ Γᾶ, πᾶ Ζεῦ! 
dilucide (p. δ1.) explicasti; sed interpreteris velim 
apud Alexandrum 'Trallianum ΧΗ. p. 656. (ΧΙ. p. 
657. ed. Basil. 1556.) inscriptionem baric: 

(al. μευ) Spav uop-pop 7svă aa ξῶν Se (pe) λου 
Xp ye δε ov, et eris mihi Oedipo longe oedi- 
pior. 4) Verba enim frequenter repetita,. maxime 


4) Accipio conditionem, modo mihi contra liceat hanc 
ferre, ut interpreteris antea centum amplius huiuscemodi 
formulas latinas graecasque, quas unus oflert explicandas 
Marcellus Empiricus v, c. Cap, VIII. p. 58. ed, Basil, 2536. 
υἷι lamella aurea acu cuprea scribes, 
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et dabis vel suspendes ex licio collo gestandum praeligamen 
ei qui lippiet οἷο, Ib..p.80. Digitis quinque manus cius- 


opere, 364. 


oră yulgi sotorde pronuntiata: ac disşalpta, ita saepe 
deformantur, ut,. nisi restituta, vix inteliigi poesșint. 
Sed. barbava: ea esse: aut nibil signiliosptia ,. cura 
᾿ς gliia;. ea.non-magis intelligentibus, ; bad .temare 
asegveraverim.  (Quare-:quae apud Catonem (de 
R. R.) passim:leguntur siusmodi verba ab antiquis-— 
„simo tempare a rusticia sacpiys repejita Bap nisi 
pronuntiatiane, vel.etiam studio similem in plurihas 
senum edendi, corrupta, aut absoleța. esse miht 
quidem videntur, Ite quod (160) soribitur: „luat 
banat ἰδίᾳ pista sista domiabo damnausira' fortasșia 
est pro „Fuat (Sit) sanata ista pestis: . Sistam (et) 
domabo damna astrorum,: .Certe in excerptis ex 
Symmaoho apud Prudentiarm lego Nihil impute— 
_mus austris“ cet. _Imprudenter etiam Kircherus, 
(Oedip. 11. 11. 417.) barbara nomina, esse scribii, a 
Brancho, vate Milesio, pronuntiata haec: „Cunte-, 
tis pueri Heus Haecaergon ațque Haecaergon“ 
baud scilicet memor îxdepyov cognomen esse Şolis. 
ον Quae Tu vero (p. 62.) in medium protulusti 
verba βαλ,, βελ, fainv (|. balin) et si, ea.vere. 
barbara sunt, nec Graeca, nec Romana. Bal 
Hebraeis ac Phoenicibus ya , Bel Chaldaeis εἰ 
Syris >y3, Babyloniis ΣΝ est Dominus: Belin 
autem €iusdem nominis :pluralis numerus ,. xnaie- 
statem significans, ΤΌΣ.» sicut NN. ..Quod ed 
si (p. 51.) attinet, Servium (ad Aen. 1. 642.) Selde- 
nus (de diis Syris II. p. 297.) eodem quo Tumodo 
correxit. Sed an vera alteriuș loci, ex quo alte-: 

_xum corrigendum esse censetis > lectio sit; adhuc 


dem cuius partis celui: sordicula aliqua fuerit ingreseă, 
percurrens et pertractans oculuim, ter dices: 
tetunc resunco, brcgan, gresso. 
ter dcinde spues terque facies,  ltem — ter carmen hoc 
dices et totiens spues: ᾿ 
inmon dercomareos axatison.“. 


ὅθ. σαδυασιω 


ambigitur. În eo enim, quo'utor, Virgilii exemplo; 
cum Servit: commentariis Basileae a G. Fabricio 
edito,  ambobus locis -soripto» ille sibi 'constat. 
Primo enim lego (v. 642. p. 228.): „Solem colunty 
qai ipsorum lingua Hel: dicitar;. unde: et Helios: 
altero (τ. 790: ἢ. 239.) ;;Solem:dicunt, — unda.e& 
lingua Punica Hal dicitur Deus; apud Assyrios au: 
tem: Hel dicitur*. lam vero. Hal ipsum pi est, 
Chaldaeis et Hebraeis Deus, quod plerique-ab PAN 
jel NN deducunt. Equidem, diversam- scribendi 
rationem (ita enim DN etiam'et DY, ΧΟ οἱ 03) 
non curans, PN, quod Deus et Dy quod Altum ΌΝ 
sunat, quorumque hoc eodein sensu ab. Aegyptiis 
Memphitica dialecto oi, Sahidica ai,  scribitur, 
ab una eademque radice primitus descendere arbi—. 
τοῦ. Neo.mirum, Solem tum Deum, tum κατ᾿ 
ἐξοχὴν Altum vocari. Ab hoc igitur verbo Servius: 
non solum Graecum Ἴλιος ducit, sed etiam, addito 
digammate, nomen proprium regis Beli. Graeca 
autem hac voce adhibita- noster nil aliud dixisse 
videtur, quam ab aucta vocis Hel adspiratione ori- 
ginem demum traxisse nomen Bel. Quae quidem 
nominis derivatio verane sit an falsa hoc loco dis 
guirere nil attinet. 5) 

„_ Certe nec Graecis, nec Romanis, ignotas fuisse 
barbarorum linguas, saepenumero vidimus. Quare 
miramur fuisse philologos ; , qui quum Poenuli 


. 9) Τοιπακοίαν ὦ in Bibl. Bhotii DP: 1050. Φοινίκες καὶ 
Σύροι τὸν Κρόνον “HA καὶ Βὴλ καὶ Βολάϑην 
ἕπονομάφουσίι. Laudat locum Wesselingius ad Diod, 
Sic. 1, 30. De quo loco Valckenarius Diatr. de Arist6bulo 
p. 15. scribit: Apnd Diodor. Sic, Î, p. 243, 85. „uani Stel- τ 
lam Graeci Κρόνον, Chaldaei χαλοῦσιν ἥλτον." ubi 
ZAov, aut” Ηλον, scribatur, an cum Wesselingio Βῆήλον, 
perparuni vefert etc, . Cf, Diod. Sic. 11,89. -. 


΄ 
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Plautini locum, a librariis insuper corruptum , ex- 
plicare non potuerint, persuadere nobis vellent,. 
nihil. siguificantia illa verba. esse, . et iooi causa a 
poeta conficta, ab ipso igitur auctore haud îintel-- 
leota, ne dum ab aliis! . Quid ita?  Adeone pere-— 
grinarum linguarum ignaros fuisse Homanos cre 
damus?  Nonne Magi Poeni libros Carthagine de- 
leta in 'Latinam linguam iam transtulere? Nonne 
omnes linguae Punicae peritos Romanus praecessit 
Decius Silanus, a clarissima familia oriundus? 
Nonne Hannonis commentarios a Romanis pervo-= 
lutatos esse ţestis est Plinius, qui idem lingua Pu- 
nica N13 sepem significari scribens, nec se ipsum | 
huius linguae prorsus ignarum fuisse, declarat. —, 
Graecos quod attinet, perlectis quum aliis, tum iis, 
quae a Te (p. 52.) laudata sunt, nuper incidi in 
versus (ex anthol. ed. lacobs. 1. p. 38.) hos: 


„AA ei μὲν Σύρος ἔσσὶ Σελομ: εἶ δ᾽ οὖν 


σύγε δρίμξ 
Au δονις" εἰ 6"EMâmv, Χαῖρε δ᾽ αὐτὸ 
᾿ φράσον“... 
quibus haud dubie elucet, poitae cognita fnisse 
barbara verba DDY et AAN. Vana autem fuit 
contentio doctorum huius loci interpretum de verbi . 
Behou tum Hebraea tum Syriaca pronuntiatione. 
Namque non Syri solum , 566 ipsi etiam ludaei Sy- 
roruui nomiie interdum designantur: Σύρους 
'zovs ἐν Παλαιστίνῃ Herodotus memorat > quo 
᾿ etiam loco usus est scholiasta ad apocrypha lobi - 
libri additarnenta (Fabricii cod. pseudep.V: T.795.). 


Quod Blomfieldius exclamationem εὐοῖ (p. 52.) 
ab Aegyptiis repetendam esse ait, hanc ego con- 
iecturam non omiino reiiciendam esse arbitror. 
OI enim corum Jingua τῷ εἶναι respondet, unde 
EIOI signiticat Esto et EYQI Sunto! 
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Sed quousque tandem, mi Huschke, ăbutar 
patientia. Tua?  Hoc unum addere. liceat, 'Te 
(p. 75.) versuum similiter desinentium compositio- 
nem omni quidem iure ab anteriori tempore, quani 
vulgo fit, repetiisse; sed haud Tibi innotuisse Bir- 
geri Fhorlacii de ea re commentationem , opusculis 
eius academicis (T. IV. p. 34 sequ.) insertam: quem - 
quidem librum in Germania raro obvium mihi dono 
dedit vir humanissimus, quum nuper Havniae essem. 
In fine addit, id quidem effeoisse se sibi videri, ut 
pateret, Graecis:Romanisque illud versuum genus 
minime ignotum fuisse, sed 608 istam soni pa= 
xitatem ceu mollem et inanem tinnitum plerumque 
sprevisse.  Haecille, quem verum vidisse et 
cuius argumentis addi posse censeo quae sequuntur,. 
Primum ipse Cicero ad Herennium (IV. 20.) de 
partibus orationis scribit: „Similiter desinens est, 
cum similes exitus sunt hoc pacto: 'Turpiter audes 
facere, nequiter studes dicere. 'Vivis invi- 
diose, delinquis studiose, loqueris odiose“— 
Atque hacc vera sunt similiter desinentia, 
a quibus omnino differunt eodem auctore simili- 
ter cadentia: quare perperam philologi, ipsique ἢ 
lexicographi, Germanicum Reine vertunt: ver- 
sus similiter cadentes. Si quis vero illa 
exenipla ex solută tantum oratione esse dixerit, 
legat apud eundem Ciceronem (Tusc. qu. 1. 28.) 
versus hos: 

„„Caelum mitescere, arbores frondescere, 

Vites laetiscere, pampiniis pubescereit: |. 

et paulo post (35): 
Πρ δες omnia vidi inflamari, 
Priamo vi vitam evitari, 

Jovis aram sanguine turpari“. 

et δριιὰ Virgilium (Aen. 1Π|, 549.): | 
;xCornua velatărum okvertimus antennarum'& 


αν ἢ : δθ5 


ut taceam.Ovidii (art: am. 1. 50.) :. 
δυο caelum stellas ἰοῖ habei tua Ross 
puellas; 
hunc enim versum atro carbone notarunt critici. 
At nunc profecto peropus est calami impetum 
illico cohibere. Vale igitur, mi Huschke, et quoș 
Rostochii veros:cognovi amicos omnes etiam atque 
etiam valere iube. 
* Dabam Mânnhemii die XXIX. mensis laniarii 
. anno > MDCOOXXV. | 
τ Iiricus Pridericus Ko 
Hassus Casselanus, ὁ 


“BEPILOGUS 
DB 
EPIGRAMMATE „VIRGILIĂ 


IN , : 
σ. ANNTUMI CIMBRUM ΒΗΒΤΟΒΕΜ. τ 


Tau Gallicrum a Britanniae fluvio: Taum longiuș 
petitam mihi qaidem videtur, ait eruditissimus epistolae 
auctor p. 359. Est etiam qui tempora me confudisse scribit, 
censor Gottingenais: sero enim Romanis inriotuisse aestua» . 
rium Taum per Agricolam,. .. Eguidera câdiderin,.. leca 
litoralia, vicos, urbes, aestuaria vicinarum gentium pantis 
piratisque diu ante innotescere quam'ab ulle exercitu pere- 
grino attingantur, Ergo etiam aestuarium Taum vel Tavan, 
credibile est, Gallis nomine notum fuisse ante Agricole i in 
bas regiones adventum et per 'C.:Annium innotnisse Viz- 
gilio. Sed hanc interpretationem statim abieci; postguam 
Koppius admonait consuetudinis Gallicue, qua littegae Β οἵ 
V permutari et confundi solent. Cuius scriptura vestigia 


magno numezo impressa sunt Glossariis.. ἃ Stephano et 
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Labbaco editis; v. ὁ. 26, Tavus, Marcor, —. 'Fauo; 
πω. 'Tavus, σῆψις. Qua de re tepide Stephanus în 
Pracf. scribit: In utroque Glossario — littera B locum Iit- 
tera V pro consonante positae usurpat: aut vicissim littera 
V locum litterae B veluti quum Berbex et Verbix pro 
Vervex, Benenum pro Venenum, Proterbus pro Protervus: 
vicissimque Vitumen pro Bitumen, Vivices pro Vibices, 
Venavulam pro Venabulum legimus, - Scd hoc vitium ἐπ 
Florentina quoque Pandect. editione extare secimas: ac me- 


mini me et in quibusdam aliis vetastis codd. observare: 


quos propterea Vasconis alicuius manu scriptos esse iocabar. 
Scimus enim nostros Vascones. hoc vitio misere lahorare, — 
Sed consuetudo huius scripturae sine dubio altius repetenda 
est, conmiemorabilis îlla etiăm propterea quod dubia reddi- 
dit quaedam nomina, vel praenomina, v. c. Bassi grammatici, 
qui per totum Gellii volumeri scriptus reperitur Gabius 
Bassus, per totuin contra Macrobii Gavius Bassus, Sic 
Balerius in Argpnauticis laudatar ab Appuleio de Ortho- 
graphia p. 134. ed. Mai. ct nebuli pro naevauli repe- 
viuntar apud Appul, de Mundo T. Îl. p. 298. 'Ouâend, 
ybi videndus est cum Vulc, Lipsius, Immo vox ipsa, de 
&uă nanc in primis agitur, tabum,. scripta exstat tauuni 
apud Pompeium Commento Artis Donati p. 92, „Inve- 
niuntur nomina — ubi unus sit tantum (casus): sponte, 
natu, tauo, dicione.“ Ad quem locum Lindemannus 
acribit: : „'Tauo.:- Aperte falsa haec scriptura, quam ex- 


pressi, in codice est. Apogr. recte: tabo.“* Vel sicta- - 


men nemo facile negaverit, fieri potuisse, ut Annius Cim- 
ber scriberet Tavum pro Tabum, deinde more anti- 
quis usitato unam abiiceșet vocălem ut superesset 'Taum, 
(sicut v. c. -boum pro bovum, denuo pro denovo) 
quod scribi etiani potuisse infra demonstrabitur Tau, ut- 
ἄπο. adeo Virgilius, imitatus hoc genus scribendi, Annium 
ipsum diceret Tau Gallicum, non 80 sensu quem ex- 
pressi in: Comment, p. 37. sed eo, quem nanc cum ihaxime 
tacor ac defendo. Quo nihil dici fingique posse -ejrigram- 
χὰ Virgiliano convenientias vel 'ex apposito apparet, 
Quid enim melius sibi respondest quani Attice febris 
et tabum Gallicum? ' Hino igitur non discedendam, 
hoc nnice retinendam arbitror,. 6: . ci: «τ 0 

lam qiae huie loentioni appositae. sânt sșliubae A], 
Min, alius fortasse aliter explicare, sollieitare tt iinmutare 
nemo unus poteriie, -'At-onimvero spinae, ὅπ scquiţur; 


Aj 
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contraria sunt omnia; si diacedas ab'opinione censoria 
Gotting, qui hanc lectionem propterea ferendam esse negat, 
-qJuod spondeus in pari loco senarii metro repugnet.  Quae 
observatio rursas non cadit in senarios latinos, qui spon- 
deum in omnibns locis,.praeter uitimum, admittunt, 'Te- 
rentianus M. vs. 2232. Hermann, Elem. Doctr. Metr.p, τά. 
Nec ego lectionem spinae —illisit pro vera vendidi 
sed, quum exstare viderem spihae in quamplurimis, 
'" allisit autem vel illi sit in omnibus Qpinctiliani edds 
<juem huic formulae sensum inesse volaerint, qui eam izi- 
tulere, divinando assequi conatus sum: rectene an 8608, 
nibil ad rem. Nam scriptura huius hemistichii haud dubie 
corruptissima est, Ac spinae quidem, alienissimae ab 
hoc loco vocis, originem inanifestam video, Fuernut enim, 
quod nemo animadvertit, qui pro Attiee febris vs. 3. 
legerent Attice vepres; :qnam lectionem deprehendi ina 
Quinctil. ed. Venet, 1512. cum aunotationibus Raphaelis 
Regii, quae babet Attice fepres., sine dubio pro ve- 
pres; speciosam sane per se lectionem et ab huius 'epi+ 

rarpmatis acumine neutiquam abhorrentem.  Obstat εξ 

men, quod nominativus vepres apud eos, qui aetatem 
tulerurit, scriptores classicos nondum, quod seiam, repertus 
est: nedum vepris, quam formam; Bentleius obtrusit 
Horatio 1. Carm. 23, δ... Conf, Priscianus p. 613. et p.658. 
dila igitur Attice vepres, cui nanguam locum suum con 
cedet Attice febris, originem dedisse videtnr spinae,; 
evellendae simul cară illa vel propterea,; quod haud dubiă 
obruit unam et alteram vocem mongsyllabam, quae maxime 
desiderantur. Nam Tau. Miu, Al, ad meum guidem sen= 
sum., non sufiiciunt, . Atgui 'anam ciusmodi vocema Auso 
pius, alteram codd. Quinctiliani suppeditant.. Ausoniuna 
pemo observavit tribus illis vocibus vel syllabis quartam :a4- 

jicere ș hog „loco cominede inserendașp Îd.:XII, p.. 273. οἂ» 


“4}" 


οὖν Dic ani signiicent catalacta Maronis2 in bis Al ΒΝ 


εις “Celtarum posuit;: seguitazx. nen lucidius . Tau. t 
«ον Batne peregriai vox nominăș. an Latii. . ... Sil?.. 


ον ἘΠ qued germana mistum ale letăferua. ..... Mina. 
Moe sil. vel sili gr. σίλι, σέσιλε, (seselis Cicer, N 
D. LI, 50.) epigrammati Virgiliano egregie:convenit, 4.54}. 
doquideam inter varia genera Gallicum laudatur e Plinio 
EH. N. XXVII, 28. et a Marcello Empirieo ἃ. 27. p. 103 
Accedit, quod in prupis.ajvestenduui, in vetastieribus qui 
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Dusdam Quinot. odă, .clazâs litteris legi si3; afirmate Bur- 
gaanno: unde îs, quem dixi, censor formavit simil, 16. 
ctionem nullo modo'probabilem; —+ Alteram vocem:mono: 
syllabam, quam uaorimus, noi quidem tam confidenter, 
sine magno tamen errandi periculo assumere possumus -e 
codd. Qoinctiliani, qui raro consensu offerunt ehim vel 
suim, hoc est,:nisi fallor, îm vel em pro eum. :Com= 
anent. p. 57. — Quod sequitur male-nallam plane inii+ 
dit mendi suspicionem et confirmatur etiam ab: Ausonioe 
At illisit, quod versum claudit, mihi crede, corruptissi- 
mam est, - Ab huius verbi emendatione pendet, nisi. omhia 
ane€ fallunt, totius epigrammatis lepos et acumen.  Qaod 
dnteaqguam corrigere coner, monendum est noiversă,. litte+ 
pas omissas ab autiquis scriptoribus et librariis notatas esse 
figura quadam,. qaae dicebatur sicilis: vel sicilicaa 
Mar. Victorinus .p. 2456. „Consonantes. litteras-noh gemi- 
nabant, ut in bis, Annius, Laucallus,. Memmius ct caetera 
bis similia, sed supra .litteram, - quam geminari pportebak 
scilicet, Siciliocoum imponebaut, .cuius figura: baec 
ist. 2 quod erat signumn geminandi: . sicut apparet in 
smultis adhuo voteribusita scriptis libris; Sie 
Jocum hunc.expressit Putschius, scilicet, Sicilicum, 
E.mando Sicilem: vel Sicilicum. .Et Sicilem qui. 
dem Osannus etiam infert Analectt, Critt, Poes. Rom,.:Scaen. 
p. 16. idem tamen Sicilicum .reiiciț pe 13. invito Isidoro 
p. 840, et'Viotorino ipso p. 2468. 'adde 'etiam, Gesnero în 
“[hes. L. Lat. qui simal docet, quod Viotorinus ipse de 
snonstrat, signum illud, cuius figuram nusquam se traditam 
xeperisse ait Osannus, . "(potorat reperire vel apud Seyfer= 
tun, perdoctam Grammaticum , Î, p. 209 — 212.) nihil 
esse nisi quod Comma vulgo vocatar, factnm a κόπτω, 
sicut Sicilis a sica pro falce, qua foeniseces gramina, 
Annits veneficas simul et rhetâr, verba 'pariter et gramina 
decurtabat, illis lectores his fratrem enecans,  Annius ici 
tur deburtata.: sua verba nins frequonter. ominosă illa falce 
> notans, eamque pro re nata nunc iihponens nuno âppo- 
nehs verbis suis,. inkeniose a Virgilio dicitur:verba δ᾽ î- 
lire, tamquam bherbas, eoqubiipso sibi familiari, sigho se 
prodere fratricidani, a hanc amendationem (quantubadi 
enim interest inter illisit et aicilit, .priminm cârrupta 
scriptam , ut selet, sicilicit, deinde mutatam in sic — 
illiait?) misunvia modum adistvat speciee verbi freqden- 
tativa sicilisaitane,-:ana atita, Plautas: Men. Prol, 22.. 
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de sernione Siculo, qui in primis designabatur in Comnen: 
tatione.  Perperam 10} quoque vulgo editur. Siciliciasi=. 
tat, sicut perperam alibi scribitur Sicilices pro Sici- 
les. Nam sicilicula Plauti Rud. IV, 4, 125. formata: 
est a sicilico, Optime omuium vocis huius seripturam 
et figuram demonstrat Plinius H..N. lib. VI, 15. de Caspio 
mari scribens: ubi coepit in latitudinem pandi, lunatis 
obliguatur cornibus — sicilis, ut auctor est M, Varo; 
similitudine, 

Sed Mario Victorino obloguitur Marinius in Atti e 
Monumenti de Fratelli Arvali P.[..p. 30 ct 39. 
aitque, eum minime distinxisse lineolam illam, quae litterig 
vocalibus ad consonantes m et n indicandas superponebatur 


tali pacto Coiux, Meses, Parentu,: ah altera nota, 
nempe sicilico,. quae supra litteram u tunc imponebatur 
guum €am vel geminare vel per duas vocales, ou efterre 


> 
solebant veteres, guemadmodum Fân us, M îs a, Sura 
— interprete Caietano Cognolata v. Sicilicus. Quibas 
âpponere iuvat verba Marinii îpsa: 'Temo poi che Vittorino 
abbia contuso la lineetta indicante daplicazione di conso- 
nante con quell: apice, a acgento, formate appunto come il 
sicilico, il qual sopraponevasi tal volta alle vaci, che ne” 
tempi piu vecchi si era -usato di scrivere con doppia vocale, 
ὦ col P OV (v. una lettera di A. Agoatini nel T. ai degli 


Anoddoti Romani p. 324.): RVFA, SVRA, sV'TO- 


RIVS, FVRIVS, PHILOMYSVS sono gli esempi, che dk 
tal sicilico dieăi ne' marmi Albani φ. 84.),' vi, ag- 


giungo ora it FYNVS del Fabretti (c. Il. n.3:4.), il MY SA 


delle medaglie della Famiglia Pomponia, un altro SVRA 
inciso sopra una carniola, cho i impressa in zolfo vidi nella 


Biblioteca Barberini, e îl IV YLI0 di questa base inedita del 
Museo Vaticano. 


 DIVO- IVLI0- IVSSV 
POPVLI:- ROMANI | 
STATVIVM- EST: LEGE 
RVFRENA 
Haec ille. E contrario Dausquius ne unam quidem vocem 
sicilico notatam in Veterum monumentis reperisse fatctur, 
scribens p. 171. „At mirum in antiquis Marinoribus Libris- 
| Aa 
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que ei Inscriptionibus nullum Sicilici hodie legi vestigium ș 
ne in Duillii quidem Titulo, in quo CLASES, NVMEIL 
absque Sicilico. In Nummis PILIPVS. Anne quia ma- 
susculis' literis Notae et Sicilicus disconveniant?“ "Non 
hanc ob causam, sed propterea quod vocibus illis null: im- 
poni solebant sicilici, (nec ubique reliquis), teste Marinio, 
Cuius quidem rationi obstare videtur auctoritas Isidori p. 
840. 18. facientis cum Victorino, Sed lapides et aera lo- 
quuntur et testimonium Velii Longi, accedentia Marinio, 
p. 2237.  Nisus, aitille, auctor est, comesae et esue- 
aae (comese cet assuese) per unum s scribamus: et 
dicit rationem, quia iuxta productam vocalem consonans 
progiedi non soleat, et quoniam antiqui non geminaverint 
3, sed loco geminationis nptam superposuerint, (plane ita 
scribit Isidorus, qui hanc notam falso sicilicum vocat.) in 
quihus error eius manifeste deprehenditur: nam geminare 
Consonantes productis Vocalibus ianctas usus ostendit, in 
quo dicimus etiam errasse, saltasse, abiecişse, 
calcasse, — [10 vero argumento, quo dicit notam so- 
Jitam superponi, ostendit, in enuntiatione solere geminari. 
Et quid iam interesf utrum notam an litte- 
aam ponas, cum alterutrum tibi necessitas, 
exprimat? —  Pertinet igitur sicilicus tantummodo ad 
vocales longas, in scribendo deimninutas, adde etiam, con- 
ractas e duplici în unam v. c. min pro mihine, nil 
pro nihil.  Quae si vera est ratio, ut inscriptiones evin-: 
cunt, Annius pro Tayvum, eiccta una vocali, scribere 


> ». | 3 
potuit Taum, atque adeo Tau, pro mihine min, 


sicut sil pro nihil; non negligens caeteroquin in fine 
verboram apocopae signum, ut plena omnia essent sicilico= 
zum vel falciam. ἘΠ has fortasse siciliculas vocibus illis 
ipse apposait Virgilius.  Qnibus omissis cpigramma eius 
nunc ita legendum esse censeo: 
᾿ Gorinthiorum amator . ste verborum, 

Iste iste rhetor: namque quatinus totus 

Thucydides Britannus, Attice febris, 

Tau Gallicum, min, al, sil, im male sicilit, 

Îsta omnia ista verba miscuit frati, 


aaa a aia ata 


ἐφ 


ADDITAMENTA AD CATULLUM. 


Tia menda typographica — plura enim in Catullianis 
nondum animadverti — supra iam in transcursu correcta 
sunt p. 57. p. 60. p. 66.) Adde p.76. συ-γουσίας pro 
 δυν-ουσίας. Sa 
„Pag. 46. In Catulli carmine XXI, 9 — 2. data opera 
scripsi Jeiunus puer, ex emendatione mea. Nihil enim 
sani inest Codd. Variantibus. Cod. Laur. XI, Guelf, C, 
Paris, Naemeus vel Nemeus puer habent, -Reliqui Me 
me, Mi meus et gaetera his similia. Hinc formavi Jeiu- 
nus; cui respondet vs 9. satur.  Nolebat autem Catullus 
puerum ieiunitatis patientem, guia iciuni animam insuavem 
“ spirare dicuntur, απο graece est, γηστείας 02, 
Qua de re agit Aristoteles Probl, Sect. XII. Quaest. 7, quem 
locum illustrat Victorius Var. Lectt, IV, τ. 2. Phrynichus 
Arab, apud Bekker. Anecd. “Ὅτ. Vol. 1; p. 50, ἰνήστες 
ὀσμή" ἡ ἐκ τῆς ἀσιτίας τοῦ στόμαζος δυςωδέα.. 
Plautus Merc. III, 3, 13. 
jeiunitatis plenus, anima foetida, 

„. Senex hircosus, ta osculere muliereza ? 

πο adveniens vomitutn 'excutias miulieii ? 

Pag. 51 —53. Huc perținet scriptura Cod. vetastis-, 
simi Vatic. quo continenţur Ciceronis orationes, wotata 
nuper a Niebuhrio, viro illustri, ad orationum pro ' Fonieie. 
+» „et pro C, Rahirio Fragmenta p, 110. ΝΣ 

„pi pro ii (gen. sing.) Pompei, Fontei, ῬΏΒΗ Neraţi,. 
Maeanări, imperi, aerari. — nom, plur. soci, pecaari, Di, 
idem, i — Dat. pl. Dis, is; isdem, periuris, Fufis, Hi- 
spanis, hosfis, iniuris, sententis, vigilis. —: Ha: subi= 
ciens, obiceretur, redit, abit:“ -. ᾿ | 

Pag. 62.' "Catulli târmeni' XIE, 8. est enim leporam 
Disertus puer ac facetiarutn.  Ridicule Passeratitis et Vos= 
sius hoc loca emendant Difertus pro Dffertus > Mc mea 
lius alii, ut Handius, pracferu ater, quam lectioneni 
dixeris Verburgianam. Una est verissima tectio puer, unde 
pendent genitivi Jeporuaz: ac Jacetiarum. Cicero pro 

| a 2 
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Rosc. Amer, 41, litteris eorum et urbanitate Chrysogonus 
dacitur, ut inter suos omrium deliciarum atque omniumn: 
artium puerulos, ex tot elegantissimis familiis lectos, ve- 
Jit hos versari homines paene operarios; cx Amerina disci- 
plina patrisfamiliae rusticani, Horatius IV, 1, 38. de Paullo 
Maximo: 
Namque et nobilis et decens, 
[t pro sollieitis non tacitus reis, 
Et centum puer artium, 
Late signa feret militiae tuae, 


"AD PROCOPIUM. 


Pag. 74. lin. 14. ἀλλ᾽ ὅτι ἐνταῦϑα παντάπασιν 
4 eprtvar οὐδενὶ ἔξεστιν. Non debebam. dubitanter 
apponere, παριέναι, tuae certa est emendatio, . Herodot, 
V, 72. οὐ γὰρ ϑεμιτὸν daprija παριέναι ἐνπθ αῦτα. 
15. lin, 22. κατὰ μίαν.  'Thucyd. II, go. Anecd, 
Gr. Bekk. Vol. |. p. 108, 9. Μίαν μίαν" ἀντὶ τοῦ 


κατὰ μίαν. Σοφοκλῆς ἌΕριδι. Conf, Lexic, Sophocl, 
p. 731. ibique Brunck, 


ADDITAMENTA er EMENDATIONES 
AD  CICERONIS ORATIONEM PRO TULLIO. 


Cum commentariorum nosthorum plagula fere quarta 
typis impressa esset,  opportunitate data peregrinationem 
suscepi in Britanniam et Galliam; domumque redii tum 
demum , cum novissima iamiam sub prelo sudabat plagula, 
Quo quidem ex itinere ut multos percepi etiam ad Latinas 
litteras spectantes fructus, ita illud mihi inde accidit în- 
commodi, quod eam ob caussam plagularum longe maiorem - 
partem, dum imprimitur, ipse rorrigere non potui » unde 
(quod aegre fero) haud exigua mendoram typographieorum 
multitudo irrepsit. Quorum guae invenire potui iam in- 
dicaturus, hac dicendi occasione simul ad hoc utar, ut etiam 
4.86 a me prius inperfete aut minus recte exposita sunt; 
ea nunc suppleam atque emendem. 
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„Pag. 81, v. 216. Magnopere laetor, iam ipsum Beie- 
rum, virum eruditissimum, a Friderico .Haenelio ICto ad- 
monitum, errorum suorum in. explicanda huius orationiș 
iurisprudentia commissorum bonam partem agnovisse et 
correxisse in Commenţatione, quae inscribitur: Jurispru- 
dentia in Ciceronis oratione pro dullio accuratius 6.5.» 
ponitur interprete. Caro lo. Beiero et exstat in Jahnii 
Annalibus philolog. et paedagog. a. 1826. Tom. . p. 2:4- 
220. Et quamvis hic quoque nonnulla erraverit vir phi- 
lologus magis quam ICtus et gb ipsis ICtis interdum male 
edoctus (e, g. de M. Claudio δ. 29., de vacua possessione,; 
evictione, deductione, Luculli edicto, taxatione aliisque), 
tamen quoniam haec partim sunt minoris momenti, partim 
ex iis, quae nos in commentariis diximuş et excursibus, 
facile deprehendi et corrigi possunt, specialiter hic de 118 
dicere necessarium non duxi,. | | | 

P. 98. v. 5. pro uț.lege: ut. — Beierus Commentatione 
laudata p. 219.orationis exordium nunc ita restituit: Antea 
sic hanc causam aQGGRR88Us ἘΓΩ͂Μ (vel vurram) Reci 

eratores; sed: hoc quogue. contra Peyronianam codicis _. 

imaginem, . | | 

P. 99. ve 31. Hunc codicem,.incredibiliter corruptum 
iam ipse ipspexi, δὲ quanquam quae in eo reptri spem, 
quam de iis animo.conceperam, aliquatenus tefellerunt, 
tamen quoniam idem 'opusculum, ex quo illa Gracchi et 
Scipionis fragmenta sumpta sunt, etiam in aliis duobus co- 
dicibus, quibus primus multis locis adiuvatur, forte inveni, 
omnia descripta, ut primum otium dabitur, componam 
publicigue iuris faciam. | 

P. 106. v.9.: Hic praetermittenda non erant Pliniţ 
verba ex Epist. 6,2. Equidem, quoties iudico, quod 
saepius facio, quam dico, quantum quis plurimum, 
postulai, aquae do.  Etenim temerarium existimo 
divinare, quam spatiosa sit caussa inaudita, tem- 
pusque negotio Jinire,; curia Tmodum igrores ș prae- 
şertim cum primam religioni suae iudex patientiam, 
debeat, quae para magna iustitiae est. At quaedam 
supervacua dicuntur: etiam; sed satius est el haec 
dici, quam non dici necessaria. Praeterea an sint 
supervacua ; nisi Quum audieris, scire RON ροδδὲδ. — 
Ex tota vero epistola patet, hanc in patientia conspicuam 
iustitiae partem, quam maiores strenue tenuerant, Plinii 
temporibus subinde deserțam esse, | 
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P, 107. ν. 22; post: ἱπιβεσῖο adde: Plinius enimEpist, 
4, 9. adhue-scribit, actionem suam, cum Bassum, repetun- 
darum reum defenderet, noctem diremisse. 
P. 110.y. 12.ab ult.:pro: occurruut 1. occurrunt, ἡ 
P. 121.v.18. His locis adde Valer. Prob. de not. Rom. ᾿ 
în nota: 1. Fo. Por. În foro populi vel Pompilii vel 
Popilii. Item Not. iur. a Magnone collect.: 1. ro. eorg 
In foro populi. “Et Petr.'Diacon. de not. literar. 1. Fr, 
poe. În foro Pompilii, vel Pompeii, vel Popilii, vel 
Populi.  Orellins in sua orationis pro Tallio--editione 
(Cic. Opp. Tom. ΠῚ, p. 385.) posait:  opuliana » ratione 
addita, gaia fundi plerumque a possessoiibus nomina acce- - 
perint; quod ut verum est, ita falhitur aperte vir 'doctissi- 
mus, cum ibidem in Grates, Inscript. p. ăo9, 2. K. Op- 
piana, K. Postămia etc., quas exempli gratia affert, in- 
terpretatur: Centuria Oppiana, Centuria Postumia. 
Sola enim vocabula a OA: auspicantia per Καὶ litteram 
motantur.  ]gitur in illis inscriptionibus intelligendae sunt 
casae, de quibus vid. Goes. rei agrar, auct. p. 220 — 246. 
“τυ P.126. v. 5, ab ult. prâ: etiismodi ho| mine 1.: hoj 
mine eiusmodi. | | ἘΣ 
P. 129. v. 18. pro: apprehensa 1.: apptehensae. . 
P. 130. v. 11. ab alt. pro: c.].'med.L.: c; i. med. 
P. 130. v. 23. ab ult. pro: id, hac loco 1.: id hoc loco. 
P. 13i.v. 16.abult. pro: repitita ].: repetita, - 
P. 132. v. 6. pro: inferril.: 'referri. ὦ 
P. 133. v.19. ab ult. pro: posait, Philipp. ].: posuit 
Philipp. τς ΝΙΝ 
Ῥ. 155. γ. 7 ct 8. pro: Facit hoc Cicero pro M. Tallio 
].: Facit hoc Cicere pro M. Tullho. " _ 
Ῥ. 137.v.0. pro: fecisse dicit? Quomodo? ].: fecisse 
dicit., Quomodo? 
P. 140, v. 15. pro: Intelligit 1.: Intelligis. 
P. 14. y. 20. ab ult. pro: quod L. 2. ].: quodiin , ἃς 
P. τή). v., 1&.abult. pro: codiee ].: codice. ὁ 
P. 144. v, 11. abult. pro: ESSET.“ Vid.1.: ESSET. 
Vid. d 
P. 144, v. 10.ab alt. pro: $.53.1.: 3.53. 
P.145.v. 8. ab ult. pro: μχχχχσυαύυνιο,ῦ, κα Le: 
iu CLAUDIo, ιν. 
P. 147. v.7. pro: VI 1: vr οἵ sequenti versu pro: 
FACruum ].: rac TUM. — Hoc loco nollem Bricrus Com-. 
mnent. laud. p.218. persuaderi sibi ab Haenelio passus esset; 
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pro factum legendum esse dqtum..' Neque enim est, sed . 
fingitur illud discrimen inter damnum factun et damnura 

datum. * Caeterum videșis, adnotationem meam ad h. 1. 

Non minus ibidem perperam suspicatur legendum rARERET. 

DIO PARET, quod monuisse suficiat. |, 

P. 148. v. 8. ab ult, pro: lta— versum-l.: „Lta — 
verspum,.'* 

P. 149. v. 20. dele verba: quod — existimavit, 

+ Ρ. 152.ν. 4. pro: obiitterata ].: oblitterata, 

Ῥ, 152. v. 25, pro Captio 1.: Captiv., 

P.153.v.2. Orcllius Ş. 36. (. c. p. 489.) pro: cum 
summa re ex coniectura legit: cum summa republicăe 
Perperam;  etenim summa res idem significat guod 
summa respublica uti ad Virgil. Aen. 2, 322. observavit 
Servius. Pro Rosc. Amer. 32. Cicero dixit sumar re, 
rum administrare, codem sensu, 

P.155.v.16. post: usurpatum adde: praeterquam L. 1, 
Ş. τι. D. deitin. 

P.156.v.1. Orellius ᾧ, 38. (|. c. p. 389.) legit: ad- 
diderit, quod et ipse ante conieceram, sed admonitus, 

consecutionem temporum plus quam perfectum postulare, 
„in addidisset matavi, 

P. 156. v. 9. pro: ubi detribuno |: ubi de iudicio a 
tribuno, ὁ 

P.157.vYv. 11, ab ult. pro: χΕχχχδ.8 L.: e ExyySuSe 

P. 157.v, 10. ab ult. pro: restituit, detrusus |,: resti- 
tuit: detrusus. | 

P. 157.v.8, ab ult. pro: Ligur, 1.: Ligar, 

| P, 158, Ve 16. Pro: ad 1.: 

P. :60.v. 12. ab ult. pro; iure foiase 1,: iure factum, 
᾿ fuisse, 

P. 163. y. 18, ab ult. pro: factum esse 1.: factum non, 
esse, 

P, 164.v, 6. pro: Cum 1: Quod. 

ἪΡ, 170. v. 28. ab ult. pro: mississent 1. : misissent. 

P. 170. v. 16.ab. ult. dele virgulam post: tempus. 

P. 171. v, 12. ab ult. pro: în hocvoce 1. : in hacvoce, 

P.173.v.& et 5.  Veram emendationem huius Ser- 
viani loci: pro capite occisi et natis eius in cautione 
* Barre arietem nunc demum deprehendi, Nam. pro: 
et natis legendum: agnatis, probante hoc Catonis loco, 
quem Priscian, Art. grammat. lib. 6. p. 710. Putsch. serva-: 
vit: Si quis membrum rupit, aut os fregit, taltone, 
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proximus agnâtus ulciscitur. Contra an verum viderit 
Scaliger pro: ἐπ cautione reponendo: in concione, adhuc 
dubito. —  Eadem pagina v. 1. pra: videbatur, 1.: vide- 
batur.“ 

P. 175. v. 12.ab ult. pro: ita quoquel.: :ta quogue.: 

P.176. v. 13. ab ult. post: nisi dele virgulam. 

P. 179. v. 12. ab ult. pro: trudicaret ].: trucidaret, 

P. 182. ᾧ. Aţio: opphghasse L.: “oppuagtiatec. 

P. 183. v. 3.abult. pro: etl.: 

Pe νον. Vas poti ooegit: RR visgulaa, 

P. 193. v. 18. ab alt. pro: vi an et dolo malo L. : 
an et dolo malo. 

P. 195.v. 17. pro: distractum 1. : destructam. 

p. 200, v. 11. ab ult. pro: liceret, Posro 1.: liceret, 
convenerit. Porro, 

p. 204. y, ὃ: pro: aestimatam ].: aestimatam. 

P. 207... 6;:past: raptorum „pone virgulam, 

P.213. v.16.pro: Καρχῃδόνιος 1.: “Καρχηδόνιος. 

Ῥ, â25,'v. 15. pro: refert 1.: refert 4, 46. 

P. 226, v. 6. pust: & pone punctum, 

p. 228. v. 16. ab ult. pro: Lactan, 1.: Lactant, 

P. 235. v, αὶ, ab ult. pro: Practerea ponamus L.: 
Prapterca si ponamus. 

P, 249. v,.3. ap ult. pro: multitia ].: multatitia. 

P. 254. v. 2,-pro: tagesco 1.: tageso. . 

P.'258, y, 12. post: similibus pone virgulam, 

” P.268. v. 17.ab ult. pro: qui cum l.: quicume 

P. 470. ν- 17. pro: taxandi 1.: taxanda, | 

P. 2714. 7, ab ult. pro: quanti — Item ].: quanto 
rânm ep nomide pro fure damnum decidere oporteat, 
dem, --- Verba enim illa: (pro fure) damnuwn decid: 

ortere Sunt legitima în formulis poenalium actionum 
gpar L.6.. $Ş. 1.2.5.D. de furt. Gai. 4, 37. 45.) et ad illud'- 
- tempus respiciant, ubi, nj pacisceretur reus, ultione privata 
iniuriae vindicabantur, Cf. Gell. N. A. 20, 1. Pro decid: 
vero Plin, EH. N, 18,3, dixit; noxiam ( duplione ).decernie 
᾿ς ΡΛ, 472. v.6, dele: ipse. 

P. 286. v. 14. ab ult, pro: visum esse, populi 1.: τίς 
sum esse, provincias contra eos populie: 

Ῥ. “88,.γ. ult, dele: ab, 
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INDEX. SCRIPTORUM 


QUI VEL ILLUSTRANTUR VERI, EMENDÂNTUR. 


A cusilaus 325, 

Alcaeus 325. 

Alexander Trallianus 360. 

Anecdota Procopii duobus 
locis e Cod. Vatic. aucta 
71-76. 

Annius Cimber 356 seg. 

Anntiphanes 3.1. 


Apollinaris Sidonius 303," 


Apollodorus 307. 
Appuleius de orthographia 
33. de mundo 342, 
Archilochus 308. 
Argentarius (M.) 44. 76. 
Arnobius 358. 
Athenaeus 316. 327, 
Augustus 311. = 
Ausonius 305. 367. 


Boethius in Top, 273. 
Callimachi epigramma 49. 
62. 


Cato 257. 361, 

Catullus illustratus 3-72, 
310, 344. emendatus 10. 
17. 19. ââ. 61. 37a 564. 
Fiusdem Vita 53. 


Catullus urbicarius. 48. Vid. . 
Sauten, ad Terentian, M, 
195, 

Catuli (Q. Lutatii) epi- 
gvramuma 48, 

Cicero 333. — ad Attic, 261. 

_=— pro :Cacc. 100. 130. 
146. 161. 163. 287. — 
iustam causam dixit pro 
Caccina 164, — Divin. 
222, 240. — ad familiar. 
161. — pro Flacc. 232. 
233, 234. 252, — ad He- 
rein, 167. — de legib. 
256. — pro Milon. 169. 
—— pro Muren, 130. — 
de ογαῖ. 172.— pro Quint. 
104, 147.166. — Rhetor, 
225. — Top. 172. — in 
Verr, 218. 23:.235.236, 

258. 246. 247, 

Codicis lustinianei L, ἢ, de 

act. empt, et vend. 269. — 

Ι,. 5. αἃ legem Aquil. 89. 

—— ÎL. 10. de evicit. 278. 

— L. un. Quando εἰν. 

act. οὐ). 189. — Ι,. 9. 

" Unde vi 276, — L. a, de 
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"vi bon. rapt. 195.199, — 
L. 2-5. eod. 198. 196% 
Codex Theodosianus. L. 8. 
C. Th. de iurisdict. 208. 
Collatio leg. Mosaic. etRom, 
169. 266. 383, 
Cornelius Nepos. 59. — 
Phagita quis 57. — Cor- 
nelius simpliciter pro C, 
Tacitus 50. Se 


Dialogns de oratoribus 154. 
Dicaearchus 333. 
Digestorum ἴω. 15. de accu- 
satt. 189, — La 54. infin, 
" de acquir, rer, dom, 205, 
— 1.24. φ..2. de act. 
cmpti 265. — L.48. cod. 
"280. — L.3. Ş.2. Adex- 
hib, 274. — L. 18. δ. τ. 


de contrah. empt. 279. -— 


1,35. ᾧ. 8. eod. 118. — 
L. 63..Ş. 1. eod. 281. — 
L. 15. Ş. 1. de dol. mal. 

250. —' ἴω. 18. pr. eod. 
273, — L.45, de evictt, 
278. — Τ,, 44. Ş.1. fa- 


mil. ercisc. 252. — LL. 12. 


fin, regund.:279. — ἵν, 50, 
Ş. al de | fie 194. — 
„L.52. δ. 30. eod. 206. — 
> Ti: δῷ, $; Ba code 204, == 
* LL: 8o«$. 3. cod, 265; — 
„In ὅ.. δ. 7. de incend. 
"ruin. 201. — L. 5, god. 

195, “πὶ 73.1. 
inu 188. A δ LL. 4; 
_ ὃ 2. de in liţ. iur. 273.—— 
js 2.9. â. e iudic. 243, 


„$. a eed.'a52. — [+ γᾶν 


eod. “ἀξ, — 24. $.3. 
de leg. le 277, — L, Ale 
τ. ἢ d 


. bă 


male Tito aaa, 


„ya. de leg. 2. 2764, — 
Τῶν 2&. de manumiss, 231, 
— L, 3. Ş. 2. Ne quis 
cum qui in îus 193. — 
L, ἃ. δ. 1. de noxal. actt. 
114, — L. 37. pr. deob- 

. Digatt, etactt: 185. — Τὰ 
39. de oper. libert. 270. 
— L. 20. $.3. de oper. 
nov. nunt., 176. — L,1e 
δι 3. de procur, 288. — 
Ὁ. i2, de Public. in rem 
act, 205. — L. 4, de. 
„pablic. iud.189. — L.1. 
Ş, 2. L. 5, $. 7.8. Quod 
vi aut clam. 176. — L. 
68. de τοὶ vindic, 273. — - 
ΤΊ. 5. de tritice vin, ol. 
“γά. — L.25. Ş.a.de 

- verb, signif, 277. — L. 53. 
εοἄ, 1ὸ9, — [.195. $.3. 
eod, 151. — L.202.eo0d., 
261. — ἴω a, vi bon. 
"'vapt, 205. — L.2. pr. 
eod. 187. — ἵ,.ἃ. β. 1. 
eod. 180. — Γ,. 2. ᾧ. 3. 
eod. 192.195. — L.3. 

. 3-6, eod. 189. 190. — 

SĂ 2. κα. 109, Ὁ το. = 
nl, 2 δὲ eod, 145. 
193. — Li. 2. $.g-a2. 
eod, 194. 195. —. L.2. 
Ş 13, e0d, 198. — L.2. 
„ τά, eod, 313 seq. 196, 
—'L. 2, Ş.15. eod. 197. 
— Τρ. ἃ. Ş$. 17. e0d. 131. 
105. — L. 2. $.18-22. 
199-202, — L.3. $.23. 
24, eod. 19â. 203, — L. 
2. δ. 25.25, ἐρᾷ, 205.— 
De 2.6. 27, cod. 207. — 
ΠΥ, 3.eod,î93, — L. 4, 
Ş, 6, eod, 195. = L, 5, 


ii 


eod. 186. 199. — La. 
Ş. 6. devi ct de vi arm, 
195, ὦ L; 1. Ş. 17. eod. 
100. — Τ,. 1. ὲ 18. eod, 
107. — L. 1.9. 2, eod, 
165, — [:.î. Ş. 29. eod, 
151. — L,4. eod. 180. 

Dionysii Halicarn. Archăcol. 
2i1 


Epicrates Comicus 26, 
Euphorion 332. 339, 

„ Euripides 317. 

Eustathius 324, 


Festus 171. 175. 210. 24, 
255, aba, 

Fragmeta” iuris Romahi 
Vaticana 252. 285, 


Gaius 144, 165, 167. 183, 
199. 217. 221. 24. 225, 
250, 266. 267, 

Gellins 106. 130. 169. 253. 
257. 301. 

Glossaria 365 seq. 

Gracchi fragm, 99. 


Heraclides Ponticus 297, 
337, 


Heraclitus Ephesius 308, 


336, 
Herodotus 316. 332. 
Hesiodus 323, 330, 334, 
Hesychius 307, . 
Homerus 321 seg. 330.338. 
359, 
Horatius 298. 313. 
" Hyginus apud Goes. 283. 


Inscriptiones latinae 25. 
256, 260. 295. (Cf. infra 
Legcs,) graeca 327. 


Institutiones lusţiniaui 169. 
194. 198. 200, 202, 
Jornandes 327. - 


Lactantiusi 228. " 

Lex iudiciaria, quam Mari. | 
nius edidit 255. — Ma 

ες Milia 229, 244, — ' quae 
dicitur multatitia 249. — 
Numâe de caede 173 seg, 
— Rubria de Gallia ciş- 
alpina 225. 249.258, — 
Scrvilia 226, 258. — 
'Thoria 161. 162, 165. 
235. 249, 250, ᾿ 

Livius Patăvinns. 433. 155, 
215, 234. 

Lucianus'333, 

Lucilius Sr. 

Lueretius δι. ' 


“ Matrobius''253, ; 


Magno 350. -! - 
Marcelins Ertpiricuis 360. 
Martialis 303 sed. 510. ὅ: 7e 
Meleagtr“ 363. 


Nepotis Clionica 8. δὴ. 


Orphicus scriptor 325, 
Ovidius 53, 


Pauilus ICtus 143. 263, 169, 
— ex Festo 253, 
Pausanias 306, 32%, 327, 
337, | 
Petrus Diaconus 249, - 
Pherecydes 327, | 
Pindarus 306.308. 323,827. 
Plato 308, 332. 337, 
Plautus 107. 230. 233. 
Plebiscitum de Thermensi- 
bus 214. 
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Plinius (Maior) 302. — 
cpistol, 240. — Panegyr, 
248. 

Plotinus et Plotius confusi 
53, 

Plutarchus 315, 

Polybius 212. 240, 

Pompeius grammaticus 366, 

Procopius '65. 71-76. 272. 

Propertius 28. 37, 320 seg. 
340, 


Qninctilianus  Declamator 
272. 
ppho 16: 
Sappho δι Apollonii Rho- 


dii 33. 325 seg, = Ari- 
stophanis 32. —— Homgi 
297. — luvenalis 29. 55. 
—  Thegpeziti 334, — 
Virgilii 54. 
Scjpionia iragm. 99, 
Seneca epistol. 337. 239. — 
de constante .sap, 186. — 
trag. 397. 
Serenus Sammonicus. 8. .. 
Bervius 173. 361, 37% 


Siculus Flaccus 12i. 552. 


Sophocles 38. 39. 


Statius 303. 305, 
Stephanus Byzantinus 304, 


“Suetonius 229. 230. 259, 


301, 


Tabulae honestae mnissionis 

- 958, 

Tacitus 227. 

Theocritus 334, 

Thcophilus 242. 

Thucydides' 211. 

Tibullus 35. 56. 293 seq. . 
— Eius Vita 300. 

Timaens 326. : 

'Iragicus δρυὰ Platonem 
528. 


Ulpiani ΓΝ adr. 
' Vajerius Probus 222. 250. 


256, 259. 260. 262. — 


"Maximus 155, 


Victor (Ὁ. lulius) 181. 
Victorinus 135, 
Virgilius 385. 805 seg. 


. sea. , 3 


| INDEX RERUM ET  VIRBORDN,. 


1 


A sativa pro dativo a50j 
Actio aedilitia gianti miuo= 
ris qua ratiene distuleşit 
ab actione empti 236; — 
noxalis ex ΧΑ] tabulis et 
ex. lege. Aguilia. 1λ2, τ’ 
prima, altera ete. 98. 108. 
„= privata quando pabli- 
. cae quzestioni praeiudicet 
188 seg. — Vi.bonarum 
raptorum. 183 seq, 
Actor petitorque;rho,. : : 
Acusilaus de Phacacum ortu 
idem tradit quod Hesio- 
dus 325, 
Addicere quid? 106. 
„Adiicere.eţ adicere 52. τ 


-Axpala Pallas nam σαι" - 


Auple dieta. sit et 
Anpis 366. : 
Alcaeus consentit cum He- 
siodo- de Phaeaeibus 32% 
AVaAOXVvTOR0105, in- 
verecunda peragens - 75, 
"Av οὕτως τύχοι pro 
τύχῃ 73... 
Anseres Thcodorae 13, 65. 
7... 


Antiquae Jeges 37. 
Antonii iter in Galliam 315. 
᾿ποκοντοῦν, proiicere 
-:amembra 78... 
Appellatio tsibunoriani οἱ δά 
Imperatoreui 156, | 
Appeliare 123... τ“ 
Archilochi ala de Vulpe 
"et Siimio 3eB.: -. 
Arietem subicere-ă in χα ta- 
'bulis 273.: εὖ 
Aspasia dicta Μιλτώ. διδὶ | 
Asteria modo eddem atqne 
” "Aleteris iiodotliveria 305. 
Vid. Violantillă, ᾿ς 


, 


τ᾿ et te pucrin permuta; ᾿ 


tio 359. 365. 
Bal, Bel 363. 
Bassus. Vid. Gabiuas, 
Bola, in inscriptiond, forma 
suspecta 327, 


Borg 327, “ΞΕ 
Bona fide, iurandi formula 
ΣΝ 152... 

᾿Βουλεύειν γέροντα 


apud Sophoclem 38. 


-- 
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C et G litteraram forma an- 
tiqua 357. 

Caedes hominum quando a 
Romanis publice vindi- 
cata 112, 

Κατὰ μίαν γά. 

Centumviri plebeii iudices 
ah. — i 
rales caussas 331, : 

“Χαριεντίξφειν 72. 

Chronica et Annales quo- 
modo differant 59. 

Chryseis εἰ Chrysothemiș 
confunduntur 33. 

Clan facere quis videatire 


Κλένη λάλος ἀκ, Simili- 
ter „Orph. Argon. 709; 
τρόπις 'λάλος de Argo 
Ἀλίνης λάκος 76. 
Claudius (M.). fictama 50: 
ο΄ δ 142. 
Concludi, de formulis 158. 
Conditionem aliam. με 
rere 513. - 
Confessio in ure et în iu- 
dicio 101. 
Coniicere et conicere 5a. 
Copulativa et disiunctiva in- 
terdum permutantur 109. 
Corcyrae vetus nomen 
Aperavrj 326. 
Corium petere 180. 
| Corrumpere oculos lacriimis 


Κιίλος εἴ κτιλώσαόϑαι 
. βά, Cf Schol. Nicandri 
p. 44. ed. Ald. ap. Gaisf,. 
ad Heşiodi fragm, LXIII, 
Cui ρὲ quoi 3. 55, » 
Cum 1116 possideret, verba 
interdicti de vi 161, -— 


icarunt libea. - 


„129 
Deliatan eadem 


NET Dă -΄ [i 


in interdicto de vi armata 
omissa 165, | 
Cynthia Propertiiș unde de- 
ducendum nomen 308. 
Cytheris 313. — an eadem 
ac Lycoiis 314, 


Damnum iniaria et iniuriae 
115. — decidere 376. 
Dari pro dici et interdici 

"146, 

De praepositionis - vis 144, 

e 146. 

Dednctio quae moribus fit 

uae Ne- 

“acra 298, —'unde dedu- 
cendum nomân: 307. 


Depei et: detrădi a postu- 


lato 157." 


Detractor circa'pacem 181. 


Detrusus verbum înterdicti 

"de ΥἹ 142, | 

Diem eximere, extrahere 
dicendo 108. 

Dimittere ad afiquem 133, 

Dinocrates :architectus 339. 


'Disiunctiva et 'coniunctiva' 


oratio 191; 
Dolus undt'cognoscatur 137, 
Doricha posted Rhodopis 
dicta 316. 
Duntaxat 258 seg, 


| ᾿Εγγύϑὲν. εἶναι Θεοῖς. 


similesque formiulae de 
primorutin: hominum. in- 

- mocentia * 324. : 

ὁ Ἦχος τῆς συνουσίας 
Aha γθ.- 

Endoplorato in ΧΙ tabulis 
171. 


᾿Επιτάφιος Av6adv160s 
22, ᾿ 


Et quis et ecquis differunt ’ 


145, 
Ἑύοϊ exclamatio ab Aegy- 
ptiis repetenda 363. 
Eurymedon et Oromedon 
confunduntur 321. 334. 
"“Eurymedontis demus 338. 
BExchalciare et „excalceare 
49. 
Bxceptio in formulis qneni- 
admodum dicatur 155.375. 
E.xcoriare, gracce ἐκδέρειν» 
“pro mulcare 180. 


Fabius (P.) Tullii adversa- 
rius 89. 

Fabullus poeta 410. 

Familiae nomine data iudi- 
οἷα 151, . 

Factum esse dicetur, verba 
in edictis solennia 115; 
Finium demonstratio 276 sq. 
Formula actionis iudicati 

251. — — de peculio et 
de in rem verso 264, — 
— operarum utilis 270. 
— — vi banorum rapto- 
vum directa εἰ noxalis 
187..188; — Formularum 
in iudiciis origo 216. — 
Formulae magicae 360, 
Forum Popilii et Populi 123. 
ὥγή, 
Fragrare et flagrare quo- 
modo differant 43. 
Frater de marito 296, 
Fraus, sine fraude 117. 
Frenata oratio 53. 
Fuerit, iam fuerit 36. 
Fulvia 312, 


"Ineptiae, 


Pi 


τοῦθ 385 


ἢ 


Futuri exacti vetus forma 
254, .ι διε ! . ᾿ 


: Gabinset Gavius Bassus 366: 


Sic în inscriptione veteri 
apud Dausquium 1.p.39. 
lunoni Gaviae Alba- 
nae sacrum pro Gabiae. 

Genitivi in 2 pro zi 51, 

Gentiles 103. 

Gigantes hominum genera- 
tores 330. - Orph, Argon. 
v. 18-20, 

Glaphyre, Antonii amica, 
quaenam ὃ 308 seg.. 

Glycera 315, 

Li 


Hal, Hel, Helios 362, 

Hesiodus et Homerus, fa- 
bularum, - quas narrant, 
sensum ignorantes 330, 

Hoc itaexistimare, sequente 
accusativo, cum infinitivo 
III. 


„Honor idem quod praemium 


„132 866. ͵ 


οἷ... ΥὙἹά. Violantilla. 


Jam modo ὅ6. ὁ 
Yeiunus puer 46. 511. 
Jllisit et, sicilit confusa 368. 
carmina ladicra 


Îniicere 150. 


“In iudicium venire 148, 
"Inquid pro znduzt iu todi-" 


cibus manuscriptis 167. 
Sic etiam in Collat. Leg. 
Mos. et Rom. 2, 6. -ubi 
vulgo legitar: Qui au- 
„tem iniuriarum in quid 
agit etc. leg. ihiuria- 
ru » πιεῖ ἢ agil. 


384 πε 


In sacram iudicare 256. 
Insidere sibi 52. 
In solatium 17. 66. - 
Interdictum Gad. « οἵ aât 
clam' Cicerorie 'antiquius 
176. — eius ratio et-na- 
:'tara'176. 177.179. — In- 
* terdicti de vi historia 142. 
'-e— de vi armata, qnomodo 
diflerat ab înterdicto de 
* vi dontaxat. 163. 264. — 
- a-lustiniano ad omnem 
vim accommodatum 161. 
— Înterdictum nullum 
infamst 404. 
᾿χσχιάφειν 73: 

Italiaa terrae momentum in 
vita populi Rom. 286, 
ladex a iure dicando dictus 
Judices sumere et reiicere 
'247. — selecti în causeis 

privatis 239. 


K littera quae notentur vo- 
cabula latina 374, 


Aaneiv, ληκεῖν, λη- 
κἄάσϑαε 76. Ci. Bal.ad 
* Cleom. p. 43%. 

Lenaeus dictas ab Ovidia 
Diunysius, Heracieae ty- 
panmus 43. 

Lex εἶτα Sentia 281. — 
Aquilia, eius indoles 113 
— actio poenalis 115. — 
Corneha de edictis prae- 
torum 142. — de sicariis 
144. — duodecim tabula- 
ram 168. 170; 171 - 174. 
“--- de canssis orandis 11- 
tiamgue tempore 106. — 

de ue noctu, „interii-i 


ciendo 169. — de noxis - 
servorum 113. — lunia 
„ Petronia 231. — iudi- 
ciaria 251. — Plaetoria 
107. — Legum sagrata- 
rum potestas 168. — Lex 
Silia de ponderibus 256. 


“Libertini 300. 


Licentia bono sensu de iu- 
dicio 300. | 

Lucullus (M.) edictam de 
vi bonis raptis composuit 


οἵ ΓῚ 


Marita et merita confan- 
duntur 293. 


- MeteHus praetor 99. 


Min an pro Mihine 360. 

Mnesaretae fictom nomen 

i Phryne 315, 

Mobilium rerum a fundis 
difterentia 277. 

Maltarum ratio ac modus 
257. 


Nais a Martiale dicitar Vio- 
Jantilla 204, 

Na?s an lole dicta ab Eu- 
ripide 317. 

Navium celerrimus phase- 
us 31. 

Necesse est 104. 

Negandi formulae 166. 167, 

Nemo ne pro ne quis 49. 


Nqorelas ὄξειν 3n. 


Nomen patris pro patre 298. 

Nomiua eiusdem  puellae 
vatia 815. — gentilitia 
latina în —z/iues 121. — 
_Nordinum .genus stabile 
ac perpetuurni 310, 


Ar: Da ui 


Nox îis quae pnblice gerun- 
tur jinem imponit 107. 
108. 3784, 

Nugae de carminibus ludi- 
cris 7. 58. 

Nympha pro marita 294. 


Octavia Neronis simul uxor 
et soror 298, Schol. lu- 
ven. VIII. 213, Sed aper- 
tius dixit, quia et ma- 
trem occiderit et uxorem 
Octaviam,  eandemque 
sororem adoptivam. Sic 
vulgo scribi solet de hac 
re, 


Octavius Imperator 120. Ὁ 


Oportet et necesşe est. difle- 
runt 104, 
Ordo equester feminarum, 
τς medius inter plebem sto- 
lamque 302. 


Oromedon εἴ Eurymedon 


confunduntur 320 seg, 


“Ωρομέδων, Sol 336, 


Pandare membra.46, . 

Paret verbum formularum 
iudicialiuam 109. E 

Passer num sensu obsceno 
13. 63 seq. 

Pater leporum 12, 61. 69. 

Patrima, patroa, patrona 
virgo 11. 61. 

Perfectum coniunctivi pri- 
mae eoniugationis in -α8-- 
sit 171.  Eadem forma 
futuri exacti, 
exempla illic landata pro- 
prie pertineut, 

Periboea 323. — dicta etiam 
Phereboea, Eriboca 327. 

Peroratio 106 Ἢ" 


ad quod 
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Perspiăâeă canditionera 313. 
Persuadege aligugm 131, " 
Petitor 140, , ..... 
Phaeacum ortus 892. ΝΝ 
Phryne 418. , 

Phthia Properţio restitata 
pro loa 34... Ci. Bibl 
Crit, Nova Vol. La p- 51% 
Designat Propertiăi “EĂ_ 


Aa6a καλλιγύναικα 
Homeri,  eigue: opponit 
Achaiam. 

Pignoris capțio cur  deca- 
manis concessa 933, τ 

Pipilare 25, 

Polyxenae, -Alexandri pa 
tris, varia, nomina 315: ᾿ 

Pompulius 121. ... 

Popilii an etiam Popalii 
dicti sint 197, . 

Populiana centuria 121, 374. 

Posscssio alia est iundi alia 
rei mobilis 125. 

Praedo iu cat improbior. 


169. .: 
Pretium unde derivanduma 
E? | 10. ΝΣ Ă “a , 


Primus digitus 15. ἢ 
Prion, Πρηῶν, mons in 
insula (o 3225. . 
Prometheus, Eurymedontis 
et unonis filius 323. 
Provocatio ad ΤΉ raid 
unde deducenda 156, . 
Puerleporum 62. 2371. 
Pumex arida et aridus4, 57, 


 Qaintias (L.)M. Tullii pa- 


tronus 89 seg, 
Quod absolute positum 114. 
Quod nec vi πόο clam neo 


piecărio possiderct, pâra 


N 
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.- înterdicti. de vi 161. — 
diflert ab altera illa eius- 
dem interdicti parte: Cum 
ille possideret 162. — A 
quo in hac formula pos- 
sideri intelligatur 163. 

Qaossi i i, 6, quod si 171- 

(Quotidiana actio 180, 


R litterae loco antiquitus 
interdum usurpata δ 171. 
254, 

Recuperatores 208 866. 

Repetundarum quaestio quo- 
modo olim acta sit 218.— 

τ deinde perpetua 226, 

Rhea et Rhoeo confundun- 
tur 33. 

Rhodopidis verim nomen 
Doricha 316. 
Romani,  Punicae. linguae 

- periti 363. 


Sacramenti actio 129. 

Sane 118. | 

Scholastici Nominales 331. 
(De Pyihagoreis et Cra- 

“ tylo Pythagorico vid. Lo- 

beck, de Dialecto My- 
stica Dissert. II, p. 6.) 

Servi homines dicuntur servi. 

___cum contumelia 160, 

Servorum apud priscos Ro- 
manos conditio 112, 

Sicilire verba 368, 

Sicilis vel Sicilicus 368. 

__ Sicilissitare 368. 

„Sicut et si quid permutan= 
tar 54. - 

Sil Gallicum 367. 


Sinu et in sinu tenere 14, 


Buipiovv, siblare 359. 


„ Sponsiones 


Sol alius et idem 39. — oc- 

' casus suprema tenipestas 
esto 107, 

Soror de marita 296. 

“ΣΣπεκλοῦν, σπλεκοῦν, 


σπλέκωμα 76. 


“Σπέρμα 330. 


Sponsionem et sponsione 
vincere 146. 

ex interăictis | 

178. 


Stola pro matrona 301. 


Stolatus pudor 301. 

Subiitere et subitere. 52. 

Syllabarum aequalitas non 
semper spectata a poetis 
în nominibus puellarum 
fictis pro veris 303. 


᾿Τάλις et τῆλις 318. ubi 


- lin, 21. corrige νηΐδα 
pro vaita. | 
Tau Gallicum 359, 365. 
'Tavum pro tabum 260, 366, 
Tempus iudicibus praesti- 
- tutum 105, 373, 
“Tenera absolute pro tenera 
virgine vel marita 293, 
Testis et arbiter diileruut 
173. 


Τμιαΐαπι 3 Calabriae oppi- 


dum 118, 


“Titan, frater Solia 327. 
“Titanes primi agrorum cul- 


tores 326. 337. 


“Tribunorum plebis vis ac 


potestas 155. 168. 169. 
Tullius (M.) Ciceronis cliens ἢ 
58. 
'Typhon astronomiae peritus 


337: 


Ulysses stolatas quo sensu 
dicta sit Livia 201. 

Uhniversitates an delinquere 
possiht 150. 

Utrubi interdictum 129. 


Vacua possessio 135, 

Vadimonium 130. | 

Velle et postulare ut difle- 

- rant 105, 

Vepris pro vepres forma re- 
iectanea 367. 

Versus similiter cadentes et 
desinentes 364. . 


%Vestalium nomen non trans- 
fertur ad virgines. caștas, - 


quae non sunt Vestales 
300. 

Vi bonorum raptorum tn= 
dicium 183 864. — quo 
damnati infames tiunt 104, 


îi 587 


Videri verbumiudiciale z17, 

Vincere sponsionem, iudi- 
cium, caussam 147. 

Violantilla, Stellad amica, 
postea uxor, ficto nomine 
nunc Asteris dicta, nunc 
Janthis 303. | 

Virgo patrona 11. 63, 

Vis dolum in se continet 
145, 

Voranus, Q, Catuli servus 
furax 48. 

Voti obligatio 228. 


"Αι ν a e Po. ἢ ς 


X et 46 litterae Permutatae 


254, 


Zonam solvere 19, 67, 


PI IN NI 


De pase 


